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STUDIU INTRODUCTIV

In epoca frămîntată ă secolului al XVII-lea posibilitatea 
de a tipări cărţi a fost permanent şi semnul unei vigori spi
rituale renăscute, mărturie a unor răni vindecate, semmil 
conştiinţei permanente a necesităţii servirii, luminării nea
mului.

încetarea imprimării cărţilor în a doua jumătate a seco
lului al XVI-lea a avut drept cauză principală războiul cu 
turcii şi războaiele civile. Tot un eveniment brutal (năvă
lirea turcilor şi tătarilor în 1657, în urma căruia oraşul este 
trecut printr-un foc pustiitor) întrerupe şi activitatea tipo
grafică la Alba-Iulia. |

Reluarea lucrului de carte în tipografia instalată la Şebeş 
în 1683 aduce, reconfortant, triumful spiritului, neînfrînt 
de prea multele potrivnicii.

Ioan Zoba din Vinţ, ca secretar al marelui sobor, a doua 
funcţie în importanţă după mitropolit, îndeplineşte în această 
perioadă rolul pe care l-a avut înainte mitropolitul Simion 
Ştefan 1, de iniţiator şi promotor al tipăririi de cărţi în limba 
română.

înnobilat împreună cu fratele său Oprea în 20 mai 1664 2, 
Ioan Zoba este în bune relaţii cu casa princiară,, situaţie 
care i-a facilitat obţinerea permisului de a tipări cărţi în

1 Vezi şi Juhdsz Istvdn, A reformdcio ai eriely romdnok kozott, Clui, 
1940, p. 212.

2 Vezi I. Jmpaş, Nobilitatea popii Ioan din Vinţ., în Studii, conferinţe 
Şi comunicări istorice, vol. I, Bucureşti, 1928, p. 197.



limba română, ca şi, probabil, suportarea cel puţin a unei 
părţi a cheltuielilor legate de instalarea unei tipografii.

împrejurările în care s-a înfiinţat la Sebeş tipografia 
sînt puţin.cunoscute, actul de naştere constituindu-1 cartea 
în sine în a cărei foaie de titlu se menţionează: „Tipărită 
în tipografiia noao, în cetate, în Sas-Sebeş". în prefaţa 
adresată principelui se arată, de asemenea, că acesta i-a 
ajutat pe preoţii români să ridice noua tipografie, a cărei 
„pîrgă dinţii" sînt: aceste „cîteva propovedanii".

Menţiuni importante privind înfiinţarea tipografiei sînt 
cuprinse şi în ceea ce am putea numi caseta tipografică, 
o filă de la finele cărţii numerotată independent cu 1: „Nevoi
tori la. acest lucru sfînt şi dumnezăiesc, mai cu de-adins: 
Popa Ioan din Vinţ, notarăşul săborului mare; şi protopop 
Gheorghie ' din Daia; şi protopop Yăsiiu din Belgrad; şi 
protopop Oprea din Armeni; ctitorii sfintei Mănăstirei 
Belgradului. Tipărită în cetate în Sas-Şebeş, anii de la naş
terea lui Hristos 1683, în luna lui septembrie, 17. Şi au 
fost giudeţ mare în Sas-Şebeş Mehel Severin. Slugă mai 
mică şi plecată a sfîntului săbor mare: Daniil Tipograful, 
făcătoriul tipografiei noao."

După înlăturarea mitropolitului Sava Brancovici i se 
confiscă şi averea personală *. în  locuinţa mitropolitului, 
pe lîngă alte bunuri personale, s-a găsit şi o tipografie com
pletă cu instrumentele aferente şi 14 saci cu litere, cum reiese 
din inventarul luat la 9 iulie 1680 despre tot ce s-a găsit 
în locuinţa lui, act păstrat în arhiva universităţii săseşti 
din Sibiu1 2. Tipografia, confiscată şi ea, a fqst adusă la 
Alba-Iulia. 3 Aceasta este cel mai probabil tipografia pe care, 
cum am văzut mai sus, meşterul tipograf Daniel o asam
blează la Şebeş.

O altă ipoteză, formulată de Ioan Pleşa 4, consideră că 
tiparniţa instalată la Şebeş ar fi vechea ̂ tiparniţă a mitro

1 Vezi I. Lupaş, Averea confiscată de principele M. Apafi de la mitro
politul Sava Brancovici şi fratele său Gheorghe, în Biserica şi şcoala, Arad,
1915, nr. 37.

2 I. Lupaş, Documente istorice transilvane, voi. I, 1599— 1699, Cluj, 
1940, p. 368-385.

3 I. Lupaş, Istoria bisericească a românilor ardeleni, Sibiu, 1918, p. 74.
4 Ioan Pleşa, Tipărituri şi publicaţii româneşti de pe teritoriul comi

tatului Alba Inferioară, în Apulum, X (1972), p. 782.
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poliei pe care fruntaşii bisericii ar fi ascuns-o acolo din cauza 
năvălirii turcilor. Ipoteza ni se pare însă puţin probabilă, 
dat fiind caracterul diferit al slovelor cu care au fost tipărite 
cărţile de la mijlocul secolului al XVII-lea şi cele a căror 
serie a fost inaugurată în deceniul al nouălea prin Sicriul 
de aur.

Instalarea tipografiei la Sebeş şi nu direct la Alba-Iulia, 
centrul mitropolitan, pşire să-şi găsească o explicaţie în 
atitudinea favorabilă a saşilor faţă de clericii români, gru
paţi în jurul Iui Ioan Zoba, în opoziţia lor faţă de încercarea 
de impunere a mitropolitului grec Ioasaf în scaunul arhie
resc al Mitropoliei Transilvaniei.1

într-o scrisoare din 10 iulie 1682 adresată superinten- 
dentului calvin Mihai Topheu şi lui Petru Alvincs, proto- 
notar al mesei judecătoreşti, saşii din Sebeş arată dificultă
ţile pe care le au preoţii români datorită noului episcop 
(Ioasaf) şi cer susţinerea lor pentru respectarea dreptului 
de alegere pe care îl aveau.2

Ioan Zoba nu este, probabil, străin de acest demers al 
saşilor, pe care îl va fi solicitat chiar pentru a da o mai mare 
greutate acţiunii lui faţă de mitropolitul impus Ioasaf.

In 1684, cînd pe scaunul mitropolitan se află Sava Veş- 
temeanul, în bune relaţii cu preoţii locali, tipografia este 
adusă la Alba-Iulia.

Rînd pe rînd, din tipografia instalată, cum am văzut, 
iniţial la Sebeş şi apoi adusă la Alba-Iulia, Ioan Zoba scoate 
Sicriul de dur (1683), Cărare pre scurt spre fapte bune îndrep
tătoare (1685), un ghid spiritual pentru uzul absolvenţilor 
şcolilor calvine şi „pentru cei ieşiţi din şcoala mănăstirii 
din Alba-Iulia“ 3, Ceasloveful (1687), Molitvenicul (1689), 
aceasta din urmă fiind şi ultima tipăritură a lui. în ultimii 
ani ai vieţii sale, la Alba-Iulia se mai tipăresc două cărţi, 
Rînduiala diaconstvelor şi cu a văzglăşeniilor (1687) şi Poveste 
a 40 de mucenici (1689), dar acestea fără aportul său.

1 Vezi Augustin Bunea, Vechile episcopii româneşti a Vadului, Geoa- 
giului, Silvaşului şi Belgradului, Biaj, 1902, p. 134; N, Iorga, Istoria bise
ricii româneşti şi a vieţii religioase a românilor, ediţia a Il-a revăzută şi 
adăugită, voi. I, Bucureşti, 1928, p. 371.

2 Nicolae Dobrescu, Fragmente privitoare la istoria bisericii române. 
Budapesta, 1905, p. 46 — 52.

3 Istoria literaturii române, I, Bucureşti, 1964, p. .477.
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Ca scriitor, traducător, om de cultură şi tipograf, Ioan 
Zoba se înscrie în rîndul cărturarilor notabili din epoca veche 
a culturii noastre.

Textul Sicriului de aur aducea pentru prima dată în 
literatura noastră un volum de omiletică funebră 1, care 
însă depăşeşte caracterul strict declarat în titlu („carte de 
propovedanie la morţi"), înscriindu-se ca un moment de 
referinţă între cărţile de învăţătură ilustrate exemplar de 
Cazania lui Varlaam şi Didahiile lui Antim Ivireanul. Acest 
fapt i-a asigurat o solicitare notabilă în epocă, în toate pro
vinciile locuite de români, dacă ar fi să ne raportăm şi numai 
la numărul de exemplare aflătoare astăzi în diferitele depo
zite unde au parvenit de la diferitele biserici.

In cartea sa consacrată cărţii medievale, Octavian 
Şchiau 2 semnalează cîte un exemplar la Bîrzava, Gherla. 
La Bucureşti, în Biblioteca Academiei se află şapte exem
plare, la Biblioteca Centrală de Stat, două, la Iaşi, în Biblio
teca Centrală Universitară, unul, la Cluj-Napoca, şase. La 
acestea sînt de adăugat cele patru exemplare din Biblioteca 
Szechenyi din Budapesta, colecţia Teodorescu, care au 
stat la baza ediţiei noastre.

Cartea a fost de timpuriu receptată de literatura de refe
rinţă. E interesant să amintim în acest sens notificarea pe 
care o face Petru Maior pe marginea propovedaniilor într-una 
din scrierile sale polemice3 în apărarea purismului latin, 
în care arată că pricina, cuvînt de origine slavă, a fost intro
dus în cărţile româneşti prin Sicriul de aur 4. Afirmaţia lui

1 Octavian Şchiau, Cărturari şi cărţi în spaţiul românesc medieval, 
Cluj-Napoca, 1978, p. 128; Gheorghe Cbmşa, Istoria predicei la români,
Bucureşti, 1921, p. 52.

3 Vezi Octavian Şchiau, op. cit., p. 133—134.
3 Petru Maior, Reflexii. Asupra răspunsului dumisale reţensentului 

din Viena la Animadversiile asupra Refensiei Istoriei pentru începutul 
românilor în Dachia, adaus la Istoria pentru începutul românilor în Dachia, 
Buda, 1834, p. 44.

4 Vezi Sicriul de aur, prefaţa adresată cititorilor, în care apare cuvîn- 
tul pricina ca explicaţie pentru ocă. De altfel, paradoxal, cuvîntul nu este 
utilizat în text, prefaţa fiind singurul loc unde apare în carte.
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Petru Maior este de altfel inexactă, cuvîntul apărînd în 
scris încă din secolul al XVI-lea, în Evangheliarul slavo- 
român.1

Prezentăm ediţia de faţă considerînd cartea un text 
original2, aşa după cum, cel puţin indirect, reiese şi din 
cuvîntul explicativ adresat cititorilor: „Agiutatu-ne-au 
Dumnezău în minunat chip şi am tipărit aceste propove- 
danii (pîrga tipografiei) [. . .]. Temelia iaste tot din Scriptura 
Sfîntă, cum să şi vede că toate cuvintele Scripturii sînt 
însămnate cu cap şi stih."

Valoarea acestor afirmaţii este sporită de faptul că, 
imprimînd cărţi pe care le-a tradus, găsim în lucrările respec
tive menţiuni exprese în acest sens. Despre Cărare pre scurt 
spre fapte bune îndreptătoare (1685), specifică: „Această 
mică cărare, cărţulie numită . . .  o am întors pre limba rumâ- 
n e a s c ă .. ." 3. In foaia de titlu a Ceasloveţului, tipărit în 
1687, se menţionează: „Ceasloveţ care are întru sine sluj
bele de noapte şi de zi scoase pre rumânie de pre slovenie 
şi tipărit în Mitropolia Belgradului" 4. De asemenea, în foaia 
de titlu a Molilvenicului din anul 1689 se specifică: 
„Molităvnic izvodit din slovenie p're limba rumânească" 5.

De altfel critica internă a textului ne oferă numeroase 
date care se încriu în linia ipotezei originalităţii cărţii.

Cartea este alcătuită din cincisprezece omilii (propove- 
danii), tratînd subiecte independente, avînd însă o structură

1 Vezi Florica Dimitrescu, Contribuţii la istoria limbii române vechi, 
Bucureşti, 1973, p. 209.

2 Vezi şi N. Drăganu, Histoire de la littérature roumaine de la Tran
sylvanie des origines à la fin  du XVTI-e siècle, Bucarest, 1938, p. 49-, 
I. G. Sbiera, Mişcări culturale şi literare la românii din stingă Dunării 
în  răstimpul de la 1504—1717, Cernăuţi, 1897, p. 65; A. Goţia, Note pe 
marginea „Sicriului de aur", în SUBB, séries philologia, fasc. 2, 1971, 
p. H I— 145, idem, Din preocupările de limbă în secolul al XVII-lea , în 
CL, 1978, nr. 2, p. 221-228.

3 Vezi X. Bianu, N. Hodoş, D. Simonescu, Bibliografia românească 
veche, 1508— 1830, Bucureşti, vol. I, 1903, p. 276.
* 4 Ibidem, p. 279.

5 Ibidem, p. 291.

IX



asemănătoare. Discursul literar se dezvoltă pornind de la 
un pasaj scriptural, prilej pentru o pledoarie morală, comen
tat şi întregit cu numeroase citate din întregul' evantai al 
cărţilor sacre. Comentariile ajung să trateze multiple alte 
probleme diferite de tema centrală, cea funebră, cum ar fi 
relaţiile dintre părinţi şi copii, căsătoria, viaţa familială etc.

în  contextul acestei structuri ideatice citatele au o valoare 
funcţională diferită, mergînd de la folosirea singulară, pentru 
ilustrarea unei idei zolate, pînă la construirea cu ajutorul 
lor a unei reţele, pe baza polivalenţei lor ilustrative. Acest 
fapt duce uneori la reluarea lui, în întregime sau fragmentar, 
în interiorul aceleiaşi unităţi sau la distanţe mai mari.

Lucrarea reproduce citate atît din Noul Testament, 
cît şi din Vechiul Testament şi Psaltire. în  marea majoritate 
a cazurilor pasajele scripturale sînt însoţite de indicaţii 
exacte privind capitolul şi versetul de unde provine frag
mentul încorporat textului nostru, fragment delimitat de 
cele mai multe ori prin semnele citării, fără însă a preciza 
dacă citatul este reprodus în traducere ori din sursă româ
nească şi care anume.

Urmărind aceste indicaţii în ediţiile româneşti, şi unele 
ediţii străine, de pînă la 1683 a textelor scripturale, am reuşit 
să identificăm sursele exacte ale citatelor.

Raporturile cu Noul Testament tipărit la Bălgrad în
1648

Compararea pasajelor redate după Noul Testament cu 
cele corespunzătoare din Noul Testament de la Bălgrad indică 
faptul că acesta din urmă a constituit sursa citatelor din 
evanghelii, epistole şi Apocalips.

Redăm în paralel cîteva fragmente:

SA NTB

„Iată, săcerătură-i multă, 
iară lucrătorii-s puţini. Ce vă 
rugaţi domnului săcerăturei 
ca să scoaţă lucrători la 
săcerătura^sa" (43v).

„Iată, secerătură-i multă, 
iară lucrătorii-s puţini.

Ce vă rugaţi domnului se- 
cerăturii ca să scoaţă lucră
torii la secerătura sa". (12v.)
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„Nu iubireţi lumea, nice 
celea carele sînt în lume, că 
cine iubeşte lumea nu iaste 
dragostea Părintelui întru el" 
(1190-

„Nu iubireţi lumea, nice 
celea carele sînt în lume, că 
cine iubeşte lumea nu iaste 
dragostea Părintelui întru el" 
(194r). ■

Filiaţia textului de la NTB la SA este în afara oricărui 
dubiu.

Atitudinea faţă de textul scriptural este pragmatică.
Fragmentele citate sînt însoţite constant de comentarii 

personale, gîndite în româneşte. Citatele conţin adesea, în 
interiorul lor, în paranteză sau nu, explicaţii, precizări de 
text, detalieri neaflătoare în original, dar pe care loan Zoba 
le-a introdus pentru facilitarea înţelegerii şi pentru o mai 
bună încadrare în ansamblu.1

loan Zoba realizează nu de puţine ori o necesară detaşare 
de textul scriptural, pe care îl emendează pentru a obţine 
claritatea ideii din noul context în care este plasat.

Neclarităţi sau greşeli sînt corectate.
Exprimări din NTB care nu erau în spiritul limbii au 

fost îndreptate: „numai de aş atinge de" (NTB, 48r) éste 
redat „numai de m-aş atinge de" (SA, 59r) ; „şi omorî pre 
ei" (NTB, 87r), şi-i omorî pre ei" (SA, 22v). O topică forţată, 
cum ar f i: „că voao vă să pare întru iale a avea viaţa de véci“ 
(NTB, 108v) este adusă la o expresie mai curentă, „că vă 
să pare voao a avea întru iale viaţa de véci" (SA, 3’v) 2.

Toate acestea sînt indicaţii ale lucrului direct cu textul 
NTB, utilizat după necesităţile interne ale predicii funebre.

Raporturile cu Psaltirea tipărită la Bălgrad în 1651

Cu o pondere mai redusă, citatele din Psaltire sînt totuşi 
bine reprezentate în textul Sicriului de aur.

Pe urma trimiterilor la citatele psalmice am putut sta
bili că fragmentele respective au fost redate după Psaltirea 
tipărită la Bălgrad în anul 1651.

1 Vezi, de exemplu, f.53r, nota 2, f.55r, nota 4, f.58r, nota 1 etc.
2 Am notat cu ' (prim) primele patru file ale cSrţii, numerotate

separat de la 1 la 4 şi în original. *
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Pasajele pe care le reproducem în paralel sînt în măsură 
să aducă dovada materială a filiaţiei menţionate mai sus:

SA

„Bine mi-e miie că m-ai 
smerit, ca să învăţ porîncile 
tale" (21v).

„Fericitu-i tot cela ce să 
teme de Domnul şi cela ce 
în căile lui îmblă, că oste
neala mînilor tale vei mînca, 
fericit eşti si bine-ti va fi 
ţie" (64r).

„Nu vă nădăjduireţi în 
puternici, în fiii oamenilor, 
întru carii nu e spăsenie, 
lase sufletul lui şi să întoarce 
în pămîntul său; într-aceea 
zi vor peri toate cugetele 
lui" (122v).

Propovedania a doua citează in extenso din Psalmul 87. 
In textul psalmic propriu-zis este precedat de summa (în 
SA şumma), un rezumat al conţinutului psalmului, redat şi 
în SA şi introdus astfel: „Şumma mai pre larg şi mai bioasă 
a acestuipsalom iaste tipărită în Psaltire într-aceste cuvinte..." 
(13y). Rezumatul este îmbunătăţit însă ca organizare, oferind 
o mai mare claritate ideilor. Reproducem în paralel:

PB

„ . . . pohteşte izbăvire de 
trei feliuri de nevoie:

1. Întîiu, de boală fără 
nădejde de vindecare.

2. De cutremurăturile cu- 
noştinţii sufleteşti.

XII

„ . . . pohteşte izbăvire de 
trei feliuri de nevoi:

1. Întîiu. Pohteşte vinde
care de boala fără de năde
jde.

2. A doaoa. Pohteşte iz
băvire de cutremurile cuno
ştinţei sufleteşti.

PB

„Bine mi-e mie că m-ai 
smerit, ca să învăţ porîn
cile tale" (232r).

„Fericitu-i tot cela ce să 
teme de Domnul şi cela ce 
în căile lui îmblă. Că oste
neala mînilor tale veri mînca, 
fericit eşti şi bine-ţi va fi 
ţie" (246r).

„Nu vă nădăjduireţi în 
puternici, în fiii oamenilor, 
întru carii nu e spăsenie, 
lase sufletul lui şi să întoarce 
în pămîntul său; într-aceea 
dzi vor peri toate cugetele 
lui" (268v).



3. A treia. Pohteşte cum 3. Pentru că l-au părăsit v 
Dumnezău să fie cu el şi să-i pre el priiatinii lui“ (164v). 
fie lui într-agiutor cînd l-au 
părăsit pre el toti priiatinii 
lui" (13V).

Sîntem în faţa unor indicii care vorbesc despre raporta
rea directă, personală, la textul psalmic şi nu după informa
ţiile unei surse străine.

Raporturile cu Biblia maghiară tipărită în 1590 la
Vizsoly

Textul propovedaniilor conţine şi numeroase referiri 
(citate, rezumări sau trimiteri) la scrierile Vechiului Testa
ment, de la Cărţile lui Moise la cele ale lui Samuel, de la Căr
ţile împăraţilor la Cartea lui Iov etc. Aceasta înseamnă 
utilizarea aproape a tuturor părţilor Vechiului Testament, 
deci folosirea unei ediţii integrale.

Cum pînă în 1683 nu există o traducere românească 
completă (Palia — 1582 — 1 cuprindea doar primele două 
părţi, iar traducerea lui Nicolae Milescu a Vechiului Testa
ment, în manuscris fiind, nu a circulat), ne-am îndreptat 
căutările spre ediţiile integrale maghiare pe care, cel mai 
probabil, le-a putut folosi în lipsa unui text românesc cores
punzător.

Ediţiile maghiare complete apărute pînă în 1683 sînt: 
Kâroly Gâspâr, Szent Biblia, Vizsoly, 1590. Molnâr Albert 
(Szenczi), Szent Biblia, ediţia I, Honau, 1608, ediţia a doua, 
Oppenheim, 1612, Kâldi Gyorgy, Szent Biblia, Viena, 1626, 
Karoly Gâspâr, Szent Biblia, Oradea, Cluj, 1660—1661.

Divergenţe marcante faţă de textul românesc ne-au 
determinat să eliminăm ca izvoare posibile ediţiile lui Molnâr 
Albert (Szenczi) din 1608 şi 1612 şi Kâldy Gyorgy din 1626. 
Ediţia din 1660—1661, la rîndul ei, este o reluare a primei 
ediţii integrale apărută în 1590.

1 Vezi ediţia V. Pamfil, Palia de la Orăştie, Text-facsimile-indice 
de . . ., Bucureşti, 1968.
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Diferenţe de text între ediţia din 1590 şi 1660—1661 
în pasaje aflătoare şi în Sicriul de aur au fost în măsură să 
ne indice faptul că textul propovedaniilor a utilizat ediţia 
din 1590.

De altfel un amănunt tehnoredacţional tranşează posi
bila dilemă în favoarea ediţiei din 1590. Capitolul. 31 din 
Cartea Pildelor a lui Solomon are 30 de versete. în ediţia 
din 1590 ultimul verset al capitolului amintit poartă numărul 
31, rezultat dintr-o numerotare greşită, după versetul 21 
urmînd 23 şi nu 22.

Citîndu-se din acest capitol în propovedania a şasea se 
face trimiterea la „cap 31, stih 31" (SA, 77v), deci după nume
rotarea greşită din ediţia de la 1590.

Motivul pentru care loan Zoba a preferat ediţia prin
ceps credem că l-a constituit litera mai . mare cu care este 
imprimat textul faţă de celelalte ediţii care, deşi mai puţin 
voluminoase, deci mai uşor maniabile, au însă o literă măruntă 
care îngreuiază lectura.

Traducerea independentă a unor fragmente din Vechiul 
Testament în perioada marcată de Palia de la Orăştie şi Biblia 
de la Bucureşti reprezintă un act important de cultură care 
suplinea, fie şi numai pentru nevoile cărţii în discuţie, lipsa 
unei ediţii integrale româneşti1.

Vom avea în vedere în continuare cîteva elemente de 
oralitate a textului Sicriul de aur sau vizînd funcţia fatică 
a limbajului2, elemente care sînt mai slab reprezentate 
în textele traduse ale litearturii vechi, fidelitatea faţă de 
original împiedicînd realizarea acestor valori.

Un comentariu urmărind captarea compasiunii audi
toriului (sau cititorului) pentru . bolnavi, nevoiaşi, întri
staţi este marcat de prezenţa autorului care subliniază astfel 
stăruinţa asupra ideii: „Atuncea, zic, să facem bine cu.dînşii.

1 Yezi Anton Goţia, Intre „Palia de la Orăştie" şi „Biblia de la Bucu
reşti", în CL, 1982, nr. 1, p. 79—87/

2 Vezi Roman Jakobson, Lingvistică şi poetică, în Probleme de sti
listică, Bucureşti, 1964, p. 91—92; Paula Diaconescu, Structura stilistică 
a limbii. Stilurile funcţionale ale limbii române literare moderne, în SCL, 
1974, nr. 3, p. 230-233.
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cum Dumnezău încă să facă bine cu noi" (31v). Acelaşi 
procedeu indică insistenţa asupra ideii la reluarea ei: „N-ară 
nice îngădui, zic, să-şi bată gioc de unsoarea scumpă" se 
notează la fila 49r, după ce ideea fusese exprimată şi la pagina 
anterioară. Asemenea punctări se întîlnesc şi în citate, 
introduse fiind de autorul propovedaniilor: „Intraţi (zice) 
pre poarta strimtă" (146r).

Uneori comentariile se convertesc în dialoguri purtate 
de autor cu posibilul interlocutor care ar solicita lămuriri 
pe marginea textului: „De-aici ară putea întreba cineva 
[. . . ] doară el au fost mai vinovat şi mai păcătos decît ceia- 
lalţi?

Răspuns: Ba n-au fost Isaac mai p ă c ă to s .. ."  (5r-v).
Cu un evident rol dinamizator în beneficiul expresivităţii 

este folosită interjecţia ian i: „Aceasta-i dezlegătura cuvin
telor, iani să vedem şi învăţăturile" (6V) ; „Iani luaţi aminte, 
creştinilor, cu ce alnicie au vrut să-şi acopere păcatul lor . . ." 
(159v).

Cu auditoriul (cititorul) se menţine o legătură perma- 
mentă atît prin mesajul cărţii, prin problematica dezvoltată, 
cît şi prin adresări directe,'sublinieri ale unor idei, comentarii: 
„Vedeţi, creştinilor, dinhvacestea din toate că au bieţii bătrîni 
şi de ce să bucura şi de ce să văieta" (4V) ; „Ce cum să nu vă 
ostenesc cu pilde multe?" (159r); „Pohtiţi pilde?" (164v).

Fără a intra în detaliile unei analize mai complexe, vom 
încerca să aducem în continuare unele note ilustrînd intenţia 
didactică a autorului, în bună tradiţie a secolului al XVII-lea, 
precum şi cîteva exemplificări ale dimensiunii expresive 
a cărţii. 1 .

Prima propovedanie este un compendiu de reflecţii pri
vind senectutea, bucuriile şi tristeţile acestei vîrste, cu îndem
nuri la o viaţă echilibrată.

Propovedania a doua, un adevărat lamento al unui 
suflet încercat, îndeamnă să se observe „că mai mult folos

1 Vezi şi Octavian Schiau, op. cit., p. 128.

XV

k ...



iase din dăscăliia au din şcola patimelor şi din răbdarea cu 
pace a nevoilor şi a răutăţilor, decît din curţile . . . dezmier- 
dăciunilor aceşti lumi [ . . . ] .  Că dezmierdăciunile aceştii 
lumi, în loc de miiare dulce, adapă pre oameni cu otravă 
amară şi veninoasă, iară şcoala au dăscăliia patimilor otrava 
încă o schimbă în miiare dulce şi veninul încă-1 face să slu- 
jască pre sănătatea răutăţilor şi pre ispăsenie" (19v).

în  omilia a şaptea îi sfătuieşte „Pre bărbaţii însuraţi 
cum, deaca le-au dat lor Dumnezău muieri bune, să le cin
stească şi să dea har lui Dumnezău pentru acel dar scump 
şi nepreţuit" (78r), iar pe tineri, „cînd au de gînd să să însoare, 
să nu caute în fete . . . numai frîmseţea şi avuţiia, ce să caute 
înţelepţiia şi buneţele" (78r).

în  cuvîntarea a paisprezecea, referindu-se la „purtătura 
de grije" a părinţilor, copiii sînt îndemnaţi să le dea cinstea 
cuvenită.

Goana după agoniseală este cuprinsă într-o puternică 
imagine caracterologică: „Tare să mestecă şi să învăluiesc 
în agonisita bunătăţilor dezmierdate (ce cu adevăr otră
vitoare şi trecătoare) a ceştii lumi. îmblă cu grije neîncetată, 
cu zi, cu noapte, pre uscat şi pre ape, pre pămînt şi pre mări, 
în ger şi în căldură, întru întunerec şi în luihina soarelui, în 
pace şi în vrăme de răzmiriţă. Lasă casa şi fămeia şi, cer- 
cîndu-şi năroc, să duc departe, cheltuiesc pre cale mult şi 
să ostenesc; de nice o perire nu gîndesc, numai ce li-i pohta 
să dobîndească. Iară a căuta celea ce-s mai de treabă şi mai 
scumpe şi mai stătătoare, foarte tare să leneşe şi să slăbesc. 
De paguba sufletului nemica nu gîndesc" (136r-v).

Pe linia dimensiunii didactice, cartea realizează remar
cabile momente de povestire: „Valtasar, craiul cel puternic, 
iară al Vavilonului, să dezmierda în beţie şi, dezmierdîndu-să, 
cu laudă mare aduse înaintea oaspeţilor săi vasele cele de 
aur şi de argint, care le prădase tată-său, Navuhodonosor, 
din besereca Ierusalimului, cum să bea dintr-acelea el şi 
oamenii lui . . . Ce fu dezmierdăciunea lui blăstămată. Din 
care cînd ară fi bînd, iată, ieşiră degete de om şi începură
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a scrie pe păretele polăţii lui craiu. Care văzînd, să spărie 
şi, de spaimă mare, i să scuturară toate oasele" (46v).

Cu valoare de exemplaritate, cititorului (auditoriului) 
i se oferă şi cîteva portrete ori notaţii abstract caracterolo
gice : Iov Patriarhul „nu va să măsure înapoi veninul cu venin, 
nice va să întoarcă înapoi otrava cu otravă, răul cu rău, 
ce mai vîrtos, cu smericiune mare şi cu cuvinte blînde îi 
dojeneşte. Lăsînd înapoi cuvintele aspre şi muind inimile 
pietroase a priiatinilor săi, spune cuvinte veselitoare . ..." 
(25').

Portretul femeii bune, din propovedania a şaptea, punc
tează fiecare trăsătură în perioade sintactice recurente: 
„. . . muiarea ta care zace acum înaintea ochilor tăi, moartă, 
era şi creştină, era cătră tine cu dragoste curată, era blîndă 
şi ascultătoare, era înţeleaptă şi grijitoare casei tale" (78v).

Ipocrizia este surprinsă în cîteva note esenţiale, plastice: 
„Făţarnic iaste acela care voia şi inima sa 9 îmbracă într-alte 
haine, nu în care iaste. Aceasta iaste cînd să vede omul la 
arătare altul, nu acela ce iaste din fire, ce să arată mai sfînt 
şi mai bun din afară decum iaste dinlăuntru" (52r).

Vorbind despre grija părinţilor pentru copii, utilizează 
o densă paletă sinonimică: „Cu adevăr, părinţii pămînteşti 
încă de nemică nu să bucură mai tare ca de viaţa şi sănă
tatea şi de binele feţilor săi. De aicea iaste cum, cu zi, cu 
noapte, muncesc cum, pînă cînd vor custa ei, să n-aibă nice 
o lipsă şi perire coconii lor, iară după ce vor muri să rămîie 
avuţie multă feciorilor. Şi vare în ce chip să bucură părinţii 
de binele feciorilor săi, aşea să amărăsc de nevoile lor.

De să va iară tîmpla moarte pruncilor, o, Doamne, cît 
să amărăsc, plîng şi jelesc!" (158r).

între structurile expresive un loc important îl deţine 
comparaţia. Este cultivată comparaţia largă, cu manifestă, 
tendinţă de exemplaritate, metaforică: „Să cade, vare în 
ce chip omul ostenit, cînd va să să culce a durmi, el să dez
bracă de veşmintele sale, aşea şi noi să ne dezbrăcăm din
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toate hainele grozave şi îngreuiate a păcatelor noastre“
<68').

în  exemplul de mai jos: „răutăţile şi greutăţile s-au 
apropriat ca o turmă sau ca un şireag mare" (2r), dubla rapor
tare a termenului de comparat este în măsură să-i atragă 
noi determinări plastice.

Comparaţiile, în marea lor majoritate antrenează o mare. 
cantitate informaţională, iar prin frecventa lor utilizare 
imprimă textului o marcantă forţă sugestivă.

Bogat reprezentat este şi epitetul, cu funcţia-i specifică 
de plasticizare, de caracterizare în planul expresivităţii 1. 
Este cultivat în general lanţul epitetic sau sintagma epi- 
tetică: „zilele cele dezmierdate, înflurite şi de toată bucuria 
pline şi anii cei mulţi şi buni. . (2V). Predomină epitetul
moral, rezultat din specificul marcat moralizator al cărţii: 
„turma oilor tale cele sufleteşti“, „păstori buni şi. sufleteşti“. 
Varietatea determinării epitetice atrage uneori şi clasa pre
numelor: „Silit-am cu acest neam slăbit şi întunecat al nostru 
a mulţemi . . . "  (2,T).

La finele acestei prezentări este necesar să menţionăm 
că o bună parte a literaturii signaletice şi de referinţă a reţinut 
lucrarea ca fiind o traducere. Faptul a pornit de la o pre
zumţie a lui Timotei Cipariu 2, după care folosirea citatelor 
scripturale ca punct de plecare pentru comentarii sau ilu
straţii ale unor idei ar fi un indiciu în acest sens 3.

1 Vezi Anton Goţia, „Desfăşurare ideatică, structură şi expresivitate 
în „Sicriul de aur", în A N N A L E S  Vniversitatis Scientiarum Budapcs- 
tinensis de Rolando Eôtvôs nominale, sectio philologica moderna, tomus
III, Budapesta, 1972, p. 81—87.

3 T. Cipariu, Principia de limbă şi de scriptură, de . . ., ed. a Il-a revă
zută şi înmulţită. Blaj, 1866, p. 106.

3 Vezi Szabo Kâroly, Régi magyar kônyvtdr, Budapest, II-ik kôtet, 
1885, p. 417; Gh. Adamescu, Istoria literaturii române, Bucureşti, 1915, 

p. 107—108; Gheorghe Comşa, Istoria predicei la români, Bucureşti, 1921, 
p. 51 — 54; N. Iorga, Istoria Bisericii româneşti, vol. I, Văleni, 1908, p. 389; 
Gabriel Ţepelea, Gh. Bulgăr, Momente din evoluţia limbii române literare, 
Bucureşti, 1973, p. 28; Ion Gheţie, Baza dialectală a românei literare, 
Bucureşti, 1975, p. 361.
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Alegaţia, însă, după cum sperăm că au arătat notele de 
pînă aici, nu mai poate rămîne ca o alternativă a originalităţii 
textului.

NOTE DE LIMBĂ

FONETICA

A c c e n t u l
în  general accentul este notat consecvent.
Accentul ascuţit (') se notează în cuvintele plurisilabice: 

răbdare, sufletului etc.
Diftongul ascendent oa este cel mai adesea accentuat 

pe primul element: doară, aproape etc. La fel şi diftongul 
ie: vieţii.

De asemenea, triftongul pronumelui posesiv meu este 
accentuat pe primul element: mîeu, miei.

Accentul grav (') este marcat pe cuvintele plurisilabice 
accentuate pe ultima silabă şi pe monosilabice: intărly 
aşeă, pre, şi etc., dar nu sînt puţine cazurile cînd cuvintele 
accentuate pe ultima silabă sau monosilabele poartă accent 
ascuţit: evrei, măi, voi etc.

Uneori, pe lîngă accentul principal, se notează şi cel 
secundar: atunci, mulţămire, întrebare etc.

O serie de cuvinte au accent diferit de cel actual, 
din care cel puţin unele exprimă realitatea pronunţiei în 
epocă: acolo, amîndurora, ăzima, bolnavă, idoliia, încolo, 
jivinile, oţâpocul, răzmiriţa, rugăciune, tipografie, tulbiţa, ţineţi.

Sînt şi cuvinte care prezintă oscilaţii de accent: cărora 
şi cărora; căruia şi căruia; ceva şi ceva; cineva şi cinevâ ; 
cumva şi cumvă; mijlocul şi mijlocul; miriştea şi miriştea," 
mingîie şi mîngiie; predoslovie şi predoslovie.

P u n c t u a ţ i a
Semnele grafice de punctuaţie (punctul, virgula, punctul 

şi virgula, două puncte, semnul întrebării, semnele citării, 
parantezele) sînt folosite, în general, cu valoarea cunoscută 
şi astăzi.
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Vom aduce în discuţie în continuare cîteva valori deo
sebite ale semnelor grafice.

Asteriscul, rar folosit, are rolul de a trimite la note mar
ginale.

Punctul se întîlneşte uneori cu rol de virgulă: „eşti 
putérnic în toate faptele tale. înţelept şi minunat eşti în 
giudecată ta" ( l r).

Perechea de puncte ( . --------- .)  are uneori funcţia pere
chii de virgule, încadrînd un enunţ explicativ: „fă mie min
eare după voia mea. cade-să a şti cumu-mi place mie. şi o 
adă înaintea mea . . . "  (6r)v

Două puncte (:) apar uneori acolo ünde în mod obişnuit 
se foloseşte virgula: „Că întristarea . . . dumnezăiască face 
pocăinţă spre ispăsenie: iară întristarea . . . lumească moarte 
face" (20r).

Deşi semnul întrebării este folosit în text, uneori, cu aceeaşi 
semnificaţie, se întîlneşte si punctul şi virgula: „Întrebarea 
. . .  că ce;" (19V).

Semnele citării, considerate a fi rar utilizate în textele 
epocii, se întîlnesc cu mare regularitate, mareînd citatele din 
izvoarele asupra cărora ne-am oprit mai sus. Grafic, se pre
zintă ca o virgulă dublu marcată, mai mare decît cea din 
text, şi se aşează la toate rîndurile citate, în stînga textului.

V o c a l  i  s m u l
1. Studierea fenomenelor legate de vocalism a reliefat 

numeroase fapte de conservare a fenomenelor arhaice: a 
accentuat nu a trecut la ă în pasările, crânguri; a neaccen
tuat păstrat în măslinilor, dascal; e accentuat păstrat în 
Belgrad (Alba-Iulia); e aton conservat în beséreca, cetitori, 
inema, precépe, preveghea; e nesincopat în deregătoriia, 
derept, înderepta ; i  păstrat în tinără ; i  iniţial şi median con
servat în ispovedi, priimeşti; o în durori; u menţinut în 
preut, usteneşti; u final (fără valoare de articol) notat în 
cîmpu, daru, somnu; ă păstrat în blăstăm, fămeia, sabor, 
sparia; î conservat în îmbla, întră; g notat consecvent în 
■exemple precum gioc, giudeţ; de asemenea, dz apare notat 
sporadic în dzua ş.a.
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O altă trăsătură o reprezintă prezenţa dubletelor cores- 
punzînd dihotomiei conservare / inovaţie: den-din, pren-prin, 
nice-nici, nemică-nimică etc.

2. Epenteza lui i (sau „diftongarea" lui î) în cuvinte de. 
tipul mîine, pîine, cîine are un statut oscilatoriu x:

cu i: dinilor (1 atestare) 
mîine (1 atestare) 
pîine (toate atestările)

fără i: cînii (două atestări)
mînile (toate atestările)

O situaţie similară cu cea din Sicriul de aur o întîlnim 
în NTB 1 2 3:

cu i : dinilor 
mîinile 
pîinea

iară. i: dnilor 
mînile

Faptele de limbă menţionate în care se înscrie şi Sicriul 
de aur reflecă, aşadar, starea graiului din sud-vestul Tran
silvaniei secolului al XVII-lea 5.

Din idiolectul nostru (cf. şi datele oferite de hărţile atla
selor lingvistice) 4, notăm că fonetisme de tipul pîine nu 
mai au astăzi circulaţie în graiurile din zona oraşului Alba- 
Iulia, ceea ce pare să confirme opinia lui Sextil Puşcariu 5 
că, cel puţin pentru regiunile în discuţie, fenomenul este 
în regres.

1 Cf. Ion Gheţie, Evoluţia normelor literare în tipăriturile ardeleneşti 
de la sfîrşitul secolului al XVII-lea, în LR, 1973, nr. 5, p. 445.

2 Cf. şi J. Byck, Noua ortografie şi istoria limbii literare, în LR, 1954, 
nr. 6, p. 24; Ion Gheţie, Baza dialectală a românei literare, Bucureşti, 
1975, p. 298.

3 Vezi şi Al. Rosetti, Istoria limbii române de la origini pînă în secolul 
al XVII-lea, [Bucureşti], 1968, p. 507.

4 Atlasul lingvistic- român, sub conducerea lui Sextil Puşcariu, Partea 
I, de Sever Pop, voi. I, Cluj, 1938, h. 49; Atlasul lingvistic român. Serie 
nouă, sub conducerea lui Emil Petrovici, voi. al III-lea, 1961, h. 662.

5 Dicţionarul limbii române, tom. I (părţile I —III) —II (părţile I —III), 
Bucureşti, 1913— 1949, s.v. cine.

XXI



3. Din domeniul vocalismului mai notăm şi cîteva pro
bleme legate de diftongul ea urmat în silaba următoare 
de c.

în  această poziţie notaţia consecventă a diftongului 
este -k (rar a). Schimbarea realităţii fonetice în silaba urmă
toare atrage după sine schimbarea grafiei: mtrge-mergi. 
Valoarea ea a slovei este confirmată de utilizarea în fonetica 
sintactică, în legături ca acestea: firkceia, faţă de fire aceia. 
Aceeaşi valoare diferită de e o probează şi alternanţa ac-ksta- 
acasta, cea de a doua grafie indicînd că segmentul corespun
zător lui ’k „conţinea" vocala a.

Pronumele demonstrativ feminin singular este aă-kea (cu 
diftongul ea, acolo unde astăzi avem e), fapt care se poate 
dovedi cu formele ¿mea (aceia — masculin plural —, dar 
a<rkA (aceaia) — feminin singular, cele două forme consti
tuind o pereche minimală 1.

Încercînd să stabilim valoarea acestui segment, am urmă • 
rit şi raportul dintre slovele •k, a şi ia. Păstrîndu-şi în general 
valoarea cunoscută în paleografia chirilică ta =  ia, la în
ceput de cuvînt sau silabă, •k =  ea, după consoane, a =  ia, 
dar frecvent şi ea, ocurentă mai mult în poziţie finală), 
cele trei slove alternează uneori, cea mai frecventă alter
nanţă fiind •fc ~  a =  ea în diferite poziţii.

Este prezentă şi alternanţa ra~A =  ia, la finală sau în 
poziţia mediană, precum şi -k ~  ta =  ia. Prin prisma acestor 
date oferite de texul nostru, considerăm că segmentul vocalic 
notat t  în cuvinte de tipul Itge are valoarea ea.

La concluzii similare au ajuns şi Al. Rosetti, B. Cazacu, 
L. Onu, analizînd trăsăturile fonetice ale Noului Testament 
de la Bălgrad: „prin faptul că a alternează cu ’k (în poziţia 
metafoniei lui e înaintea unui e din silaba imediat următoare), 
considerăm ¿ă aceste semne oglindesc totdeauna diftongul 
ea, ia: trebuiaşte ( ...sc ris  cu a), să înţeleageţi ( ...s c ris  
cu t )  . . 2.

1 Andrei Avram, Contribuţii la interpretarea grafiei chirilice a primelor 
texte româneşti, în SCL, 1964, nr. 1, p. 32.

2 Al. Rosetti, B. Cazacu, Liviu Onu, Istoria limbii române literare, 
voi. I, De la origini pînă la începutul secolului al X lX -lea , ed. a doua, revă
zută şi adăugită, Bucureşti, 1971, p. 107.
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Pentru noi constatarea este cu atît mai preţioasă cil cît 
se referă la un text aparţinînd aceleiaşi regiuni lingvistice.

Nu numai critica internă a textului susţine încheierile 
noastre, ci şi starea actuală a graiurilor românilor din jurul 
Yidinului (R. P. Bulgară) şi a ţiganilor coritari din Cioche- 
şina (R. S. F. Iugoslavia).

Românii de pe Valea Timocului au plecat în jurul anului 
1700 din Oltenia şi conservă în graiul lor diftongul ea. Ace
laşi fonetism este păstrat şi în graiul ţiganilor din Cioche- 
şina, plecaţi după anul 1700 (au în grai cuvîntul porumb, 
plantă introdusă la noi pe la 1678—1688), dintr-o regiune 
cuprinsă între Olt şi Bucureşti *.

Sporadic, şi în secolul nostru ea a mai putut fi notat 
în nordul Moldovei * 2 şi Banat 3.

C o n s o n a n t i s m u l
4. Din analiza faptelor privitoare la consonantism se 

desprinde ca o trăsătură fundamentală alternanţa dur-moale 
a labialelor: (Petru-Pătru, trupesc-trupăsc, trupească-tru- 
pască, iubesc-iubăsc, să slăbesc-să slăbăsc, merg-mărg, să 
meargă-să margă, pomeana-fiomana, lumească-lumască) ; a 
dentalelor (aduse-adusără, puse-pusă, zise-zisără, găseşte- 
găsască, auzind-auzînd, zicînd-zîcînd, înţelege-înţălege, înţe- 
leptul-înţăleptul, înţehsul-înţălesul, puţin-puţîn, ţin-ţîn) şi a 
prepalatalelor (deşert-deşărt, greşesc-greşăsc, şedea-şădea, însă- 
toşează-însătoşază, dojeneşte-dojăneşte,' grije-grijă, slujesc-slu- 
jăsc ).

Aceste alternanţe pot fi motivate de tradiţia grafică şi 
evoluţia limbii, de dificultăţile legate de notarea unui sunet

. 1 Vezi Emil Petrovici, Românii din Serbia occidentală, în Dacoromania,
XI, 1936— 1938, p. 224 — 236; Ion Gheţie, Contribuţii la istoria trecerii 
lui ea la e (leage>lege). Prezenţa lui ea în Muntenia la începutul secolului 
al X VII-lea, în LR, 1968, nr. 6, p. 501—508; Virgil Nestorescu, Dif
tongul ea în graiurile românilor din regiunea Vidin ( R. P. Bulgaria), 
în LR, 1973; nr. 2, p. 161-165.

2 Ion Gheţie, Noi contribuţii la problema trecerii lui ea la e (leage >  
lege),-în SCL, 1977, nr. 1, p. 80.

3 Sv Puşcariu, recenzie la Iorgu Iordan, Diftongarea lui e şi o accen
tuaţi în poziţiile ă şi e, Iaşi, 1920, în Dacoromania, I, 1920— 1921, p. 387; 
Gheorghe- Ivănescu, ..Problemele capitale ale vechii române literare, Iaşi, 
1947, p. 226.
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mai complex* coexistenţa în graiul aceleiaşi persoane a două 
sunete, unul produs prin evoluţie fonetică, celălalt importat 
din altă regiune şi impus prin împrejurări de existenţă socială; 
alternanţele se pot datora oscilaţiei existente în vorbirea 
celui care scrie, căci trecerea de la un sunet la altul s-a făcut 
treptat, de asemenea e posibil ca scriitorul să aparţină unei 
.zone lingvistice de contact între două subdialecte sau graiuri 
şi deci să vorbească un grai de tranziţie sau, în anumite 
cuvinte, una din grafii ,să noteze rostirea reală, iar cealaltă 
modelul etimonului ori al cuvîntului de bază, în cazul deri
vatelor1.

Drept sursă a acestor oscilaţii pentru textul Sicriului de 
aur am reţinut apartenenţa scriitorului la o zonă lihgvistică 
de contact între două subdialecte, vorbitor, aşadar, al unui 
grai de tranziţie.

Trebuie să facem menţiunea că, exceptînd cazul lui 
z, pentru toate celelalte consoane poziţiile moi sînt predom- 
nante faţă de cele dure.

Oscilaţiile între labialele dure şi moi sînt prezente atît 
în tipăriturile bălgrădene de la mijlocul veacului al XVII-lea, 
Noul Testament, Psaltirea, cît şi în cele a căror serie a fost 
inaugurată în 1683 de textul nostru: Cărare pre scurt spre 
fapte bune îndreptătoare (1685), Poveste la 40 de mucenici 
(1689), Molitvenic (1689).2

Aceste concordanţe între tipărituri din diferite perioade 
aparţinînd zonei lingvistice în discuţie nu pot fi, desigur, 
întîmplătoare. Ele au o sursă comună, care este reflexul 
în scris al graiului de tranziţie din jurul oraşului Âlba-Iulia 
care, în secolul al XVII-lea, cunoştea atît rostirea dură 
cît şi moale a labialelor. Şi astăzi zona este în vecinătatea 
unor izoglose între regiuni cu labială dură şi moale: albeaţă- 
albaţă (harta 125), beut-băut (h. 582); mă îmbet-mă îmbăt 
(h. 585), peară-pară (h. 1154).3

1 Cf. Al. Rosetti, Istoria limbii române de la origini pînă în secolul 
al XVII-lea , [Bucureşti], 1968, p. 445; Ion Gheţie, Al. Mareş, Graiurile 
dacoromâne în secolul al XVI-lea, Bucureşti, 1974, p. 44—45 şi p. 45, 
nota 52.

2 Vezi Ion Gheţie, Baza dialectală a românei literare, Bucureşti, 1975, 
p. 298 şi 352.

3 Atlasul lingvistic român pe regiuni. Transilvania (material nepu
blicat).
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Studiind dintr-o perspectivă mai largă fenomenul, reflec
tat în textele şi documentele din zona Mureşului, I. Gheţie 
ajungfe la concluzii care întăresc interpretarea noastră: 
„regiunile de la sud de Mureş trebuie să fi cunoscut, în 
secolul al XVII-lea şi, probabil, şi înainte de 1600, atît rosti
rea dură, cît şi pe cea moale a labialelor, alcătuind o zonă 
de tranziţie între teritoriul de la nord de Mureş (care duri- 
fica) şi Muntenia (care cunoştea numai rostirea moale)" *.

Dentalele dure alternînd cu cele moi (mai frecvent s, z, ţ, 
urmate de poziţie dură, dar şi de poziţie moale) se întîlnesc 
atît în textele bălgrădene de la mijlocul secolului al XVII-lea, 
cît şi în cele tipărite în deceniile opt şi nouă (texte menţio
nate mai sus) 1 2.

Constanţa fenomenului şi prezenţa lui alături de alte 
forme alternante ne impune explicarea lui urmînd aceeaşi 
cale ca şi în cazul labialelor, ca reflex al graiului de tran
ziţie din jurul oraşului Alba-Iulia al secolului al XVII-lea, 
între nordul şi vestul teritoriului lingvistic dacoromân (în 
care erau cunoscute formele dure ale dentalelor) şi sudul 
(care cunoştea rostirea moale).

în  acelaşi mod ca şi alternanţele labialelor şi dentalelor 
trebuie înţelese şi oscilaţiile prepalatalelor — reflex al graiu
lui de tranziţie. De data aceasta însă sudul cunoştea 
rostirea dură şi nordul pe cea moale.

MORFOLOGIA

S u b s t a n t i v u l

Analiza noastră, în domeniul morfologiei numelui, a 
reliefat existenţa unor plurale vechi în cuvinte ca: boale, 
nuntelor, tălpi; ceriure alături de ceriuri, lucrure alături de 
lucruri, mînule, dar mai frecvent tnînile.

La pluralul unor substantive se întîlneşte desinenţa ă, 
datorată trecerii lui e la ă, precedat de r : cară, izvoară. 3

1 Vezi Ion Gheţie op. cit., p. 126.
2 Ibidetn, p. 298, 352 — 353.
3 Vezi şi R. Todoran, In  legătură cu pluralul substantivului easă în 

graiurile dacoromâne, în CL, 1972, nr. 2, p. 249—256.
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Substantivul oca are pluralul oce. 1 Dicţionarul limbii 
române, înregistrînd cuvîntul oca, nu-i atestă şi pluralul, 
în  textul nostru forma de plural se întîlneşte de patru ori, 
în toate ocurenţele cu sensul menţionat şi în dicţionar.

în  poroboculi (atestare unică în text), dacă nu avem o 
greşală de tipar, este înregistrată forma -li a articolului 
hotărît enclitic, cu sincopa lui u.

Prepoziţia a cunoaşte o singură atestare într-o con
strucţie echivalentă cu genitivul: înaintea a toţi oamenii 
(SA 24v; fragmentul în care apare este un citat din _NTB).

A r t i c o l u l
Lipsa notării la singular a articolului hotărît masculin 

se întîlneşte rar: măriia sa craiu, Domnu Isus Hristos. Arti
colul hotărît proclitic pentru masculin, genitiv-dativ singu
lar, este lui: lui Dumnezau, lui Hristos. Rar, se întîlneşte 
şi lu: lu Israil.

Articolul genitival, înaintea substantivelor la genitiv şi 
a pronumelor posesive (informaţia statistică nu include şi 
articolul posesiv dinaintea numeralului ordinal), apare de 
364 de ori, din care 290 acordat şi 74 neacordat, repartizat 
astfel: masculin singular al -33-, a -33-; feminin singular 
a -209-,• masculin plural ai -28-, a -3-; feminin plural 
ale -20-, a -38-,

în epoca veche a limbii. Muntenia şi sudul Transilvaniei 
înregistrează exclusiv formele variabile ale articolului pose
siv, în timp ce în celelalte regiuni are circulaţie a invaria
bil. 2 .

în  secolul al XVI-lea, totuşi, în părţile nordice sînt 
înregistrate în documente, destul de frecvent, şi formele

1 Acest plural este semnalat tot într-o tipăritură a lui Ioan Zoba 
(Cărare pre scurt — 1685) de B. Kelemen, în însemnări lexicale ( I V ), 
în CL, 1970, nr. 1, p. 81.

2 Vezi Ovid Densusianu, Istoria limbii române, voi, II, secolul al 
XVI-lea, ed. îngrijită de prof. univ. J. Byck, Bucureşti, 1961, p. 109— 110; 
Al. Rosetti, op. cit., p. 538—539; Al. Rosetti, B. Cazacu, Liviu Onu, 
op. cit., p. 86, 99, 120.
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variabile, pentru ca, după 1600, în Moldova şi Transilvania 
documentele să înregistreze cu relativă constanţă forma 
invariabilă. *

în  textul nostru, făcînd abstracţie de ocurenţele la femi
nin singular -a-, formele acordate, faţă de a invariabil, sînt 
într-un sensibil echilibru (81 forme acordate, 74 neacordate). 
O situaţie similară întîlnim şi în Cărare pre scurt spre fapte 
bune îndreptătoare, în care, din 71 de atestări, al apare de 
54 de ori acordat şi de 17 ori neacordat. 1 2 Prezenţa ambelor 
forme este atestată şi în NTB, dar aici preponderent este 
a invariabil. 3

Din aceste date sumare, dar semnificative, reiese preg
nant că şi sub aspectul întrebuinţării articolului posesiv 
graiul reflectat în Sicriul de aur şi în alte tipărituri bălgră- 
dene contemporane este unul de tranziţie între sudul, care 
cunoştea forme variabile, şi nordul teritoriului lingvistic 
dacoromân, în care avea curs forma invariabilă.

P r o n u m e l e
Formele atone ale pronumelui personal sînt constant 

notate cu î- protetic.
Pronumele interogativ-relativ care cunoştea atît seria 

variabilă, cît şi cea invariabilă, de ponderi sensibil apropiate 
(257 atestări pentru forma invariabilă şi 290 pentru seria 
variabilă). Cele mai multe neutralizări ale pronumelor rela
tive s-au produs la masculin şi neutru singular, iar cele mai 
puţine la masculin plural.

Pronumele ce are o frecvenţă ridicată şi este folosit atît 
pentru nume de obiecte, cît şi de fiinţe.

V e r b u l
Morfologia verbului evidenţiază un bogat reper de locu

ţiuni verbale: a-şi aduce amţnte, a da fuga, a-şi bate gioc.

1 Vezi Ion Gheţie, Al. Mareş, op. cit., p. 234; Ion Gheţie, Baza dia
lectală a românei literare, Bucureşti, 1975, p. 161— 162.

2 Cf. Bela Kelemen, Cu privire la regimul articolului posesiv (geniti
val) şi al articolului demonstrativ (adjectival) în secolul al XVII-lea , în 
CL, 1966, nr. 1, p. 30.

3 Vezi Al. Rosetti, B. Cazacu, Liviu Onu, op. cit., p. 107.
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a-şi face milă, a avea putere, a da răspuns, a da război, a băga 
în seamă, ă pune sfîrşit etc.

Pasivul analitic este bine reprezentat şi apare construit 
mai ales cu formele etimologice scurte ale auxiliarului: 
e zisă, cumu-i scris, îs cuprinse.

Pasivul reflexiv, cu o pondere similară celui analitic, 
înregistrează ocurenţe şi la alte persoane decît la persoana 
a treia: mă voiu lua, m-aş răpi.

Complementul de agent pe lingă posesivul reflexiv 
cunoaşte o frecventă întrebuinţare: să veselesc părinţii 
de viiaţa şi de sănătatea feţilor, să amărăsc de răul şi de 
perirea lor.

Unele analize 1, după care în limba română veche pasi
vul reflexiv are o pondere mai mare faţă de cel analitic, iar 
complementul de agent este întrebuinţat mult mai des pe 
lingă pasivul cu a fi, nu găsesc o confirmare deplină în textul 
nostru, faptele avînd o altă distribuţie. Pasivul analitic şi 
cel reflexiv au o pondere apropiată, iar complementul de 
agent este bine reprezentat pe lîngă acesta din urmă.

Verbul a putea cunoaşte la persoana întîi atît forma 
pociu, cît şi pot. Pot este, de altfel, singura atestare a unei 
variante verbale cu dentala refăcută analogic. Refacerea 
analogică este doar sporadic înregistrată în limba cărţilor 
şi a documentelor aparţinînd epocii vechi a limbii, formele 
iotacizate constituind norma generală în secolele al XVI-lea 
şi al XVII-lea.

Conjunctivul unor verbe de conjugarea a patra prezintă 
desinenţa -ă în loc de -e, după r : să-l omoară, să pogoară.

Variantele vei, va, vom ale verbului a vrea, pe lîngă valoa
rea de auxiliar, o cunosc şi pe cea predicativă: ce vei să faci, 
face-vei, nu vom să ne dezbrăcăm.

Imperfectul prezintă formele general cunoscute în limba, 
.veche: fugiiai, grăbiia, să lipiia etc.

Auxiliarul perfectului compus, persoanele ,a treia, singular 
şi plural, prezintă aceeaşi formă, au. Nu se întîlneşte nici o 
atestare la persoana a treia cu a sau o, deşi documentele de 
la începutul secolului al XVII-lea, dar mai ales după 1700,. 
înregistrază varianta o.

1 Vezi Elena Berea, Observaţii asupra diatezei pasive în limba română^ 
în SCL, 1966, nr. 5, p. 569-570, 578.
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Norma mai mult ca perfectului o reprezintă variantele 
perifrastice compuse cu auxiliarul a f i  şi participiul trecut. 
De ponderi diferite, mai mult ca perfectul cunoaşte trei 
tipuri. Primul are auxiliarul la perfectul compus, urmat 
de participiul verbului: am fost ascuns faţa mea. Al doilea, 
cu mai puţine atestări, are auxiliarul la imperfect, urmat 
de participiul trecut: era murit, era slujit. Al treilea tip este 
reprezentat de formele sintetice: mersese, fusese.

Auxiliarul conjunctivului perfect cunoaşte doar forme 
variabile: să fie  avut, să nu fie  făcut.

La condiţionalul perfect se întîlnesc forme construite 
cu auxiliarul a vrea la perfectul compus, urmat de verbul 
care se conjugă la infinitiv: nu mi-au vrut putea strica, au 
vrut trebui să meargă, varianta curentă fiind însă de tipul 
aş f i  spus.

A d v e r b u l
Textul vehiculează un bogat inventar de adverbe şi 

locuţiuni adverbiale: aciiaşi (=îndată), adins, aiave, aiurea, 
amu, ba, depreună, faţă făţiş, în vreme, mainte, pre cale, pre 
supt cumpăt, tabere („. . . îmblară tabere împregiurul cortului 
mieu . . .“), tocma etc.

SINTAXA PROPOZIŢIEI

S u b i e c t u l
Spre deosebire de textele secolului al XVI-lea, unde 

infinitivul cu rol de subiect apare relativ frecvent, în textul 
nostru infinitivul cu acest rol cunoaşte o întrebuinţare redusă.

Cu această funcţie apare pe lîngă verbe impersonale 
şi este precedat de prepoziţia a: „Nu e bine a să prigoni 
cu Dumnezău" (85r) ; „Cîtu-i de mare nebunie a petrece 
omul viaţă ca aceea în care n-ară vrea să moară!" (10r).

Subiectul exprimat prin substantiv este uneori reluat 
prin pronume personal. Reluarea are loc numai la distanţă, 
după intercalări de dimensiuni diferite, de lungimea unui 
atribut adjectival sau a unei atributive: „. . . darurile celea- 
lalte iale să numără între cele daruri mai slabe carele pot
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dărui şi oamenii . . . "  (75r), „ . . . patimile noastre ce păţim 
în ceastă lume, iale ţin numai cîtu e o clipitură de ochi" 
( 120r ) .

Mult mai rar, subiectul exprimat prin pronume personal 
apare reluat în cadrul frazei: „ . . . de-ară fi el în locul lor, 
el nu i-ară întrista, ce i-ară veseli pre dînşii . . ." (84v).

Procedeul reluării la distanţă prin pronume personal 
a subiectului este o caracteristică a textelor netraduse sau 
a celor traduse, dar cu o slabă influenţă a modelului străin 
în sintaxă. 1

P r e d i c a t u l
Un procedeu foarte frecvent este omiterea predicatului 

cînd a fost exprimat anterior sau cînd poate fi subînţeles: 
„A treia hasnă <iaste> veselitoare" (8V), „Cînd au grăit 
acestea Isaac Patriarhul? Răspuns: Atunci <au grăit> cînd 
era aproape de moarte" (6r).

Cu o marcată frecvenţă se întîlneşte infinitivul pe lingă 
verbul de modalitate a putea'. „ . . . ai putea întreba: ce 
poate fi unde Dumnezău aşea au ascuns zuoa morţii oame
nilor . . .? (9V), „ . . . apele mării nu o pot stinge . . ." (17r).

Uneori predicatul poate fi exprimat printr-un adverb 
predicativ: „O, ferice de aceia oameni carii îmblă cu găti- 
t-ură bună . . ." (69r).

Semnalăm şi prezenţa funcţiei interne pentru subiect 
şi predicat: „ . . . mîngîiarea mîngîie pre-aceia carii sînt 
supăraţi" (28r).

A c o r d u l  p r e d i c a t u l u i  cu  s u b i e c t u l
Ca regulă generală, predicatul se acordă cu subiectul 

în număr şi persoană.
Subiectul multiplu, cu termenii în raport de coordonare 

adversativă, are predicatul la singular3: „Nu odihnă, ce 
osteneala-i va surpa pre prigonitori . . . "  (85r). * 8

1 Vezi Elena Carabulea, Repetarea şi reluarea subiectului in limba 
română din sec. al XVI-lea  — al X V III-lea , în Omagiu lui Alexandru 
Rosetti, Bucureşti, 1965, p. 109.

8 Vezi şi G. Gruiţă,, Acordul în limba română, Bucureşti, 1981, p. 98.
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Subiectul multiplu, cu unul sau mai mulţi termeni la 
plural, are predicatul la plural: „Iară înţelepciunea, bune- 
ţele, smereniia, frica dumnezăiască vor rătnînea şi după 
moarte . . (71T).

Subiectul multiplu cu ambii termeni la singular înre
gistrează predicatul, cel mai adesea, la plural, dar pot apărea 
şi situaţii cu predicatul la singular, reprezentînd un acord 
prin atracţie1: „ . . . poarta cea largă şi calea lată duce în 
perire . . . "  2 3 (136r), „Moartea trupasca şi trecerea din ceastă 
lume a iubiţilor lui Dumnezău nu e moarte, ce numai somnu 
dulce" (65v). în  ultimul exemplu acordul s-a făcut cu primul 
subiect, acesta reluat fiind şi ca nume predicativ. în  exem
plul: „Zilele omului sînt ca iarba, ca floarea cîmpului aşea 
înflureşte"3 (2V), acordul s-a făcut cu atributul subiectului 
(omului).

Exemplul: „Ticăloasele şi biatele, neputincioasele bătrî- 
neţe cînd să apropie de moarte 2 lucruri au deprins a face. 
Intîiu. Jeluiaşte, plînge şi-şf varsă lacrămile sale . . . "  (2r) 
reprezintă o situaţie de acord după înţeles ,4 Termenul cu 
care se acordă predicatele subliniate este subînţeles şi se 
află la începutul propovedaniei care este destinată pentru 
împrejurarea „Cînd moare omul bătrîn şi înţelept".

C o m p l e m e n t u l  d i r e c t
In calitate de morfem al acuzativului, pre (pe) se folo

seşte cu remarcabilă constanţă pe lîngă nume proprii, nume 
comune de persoană, formele accentuate ale pronumelor 
personale, demonstrative, nehotărîte şi, mai rar, pe lîngă 
pronumele relative: „ . . . ne dojeneşte pre noi pre to ţi. .
(31r), „ . . . pre soţul bun numai Dumnezău-1 poate da . . ." 
(75v).

Pe lîngă pronumele relativ, pre morfem apare mult mai 
rar, pronumele relativ care oferind şi cele mai multe cazuri 
de nonocurenţă: „Afla-vei şi cuvinte [ . ,  . ] (pre) care le-am

1 Ibidem, p. 91—92.
2 Exemplul este un citat din NTB, f. 9V.
3 Exemplul este un citat din PB, f. 194r.
4 Vezi G. Gruiţă, op. cit. p. 114; Elena Carabulea, Acordul după 

înţeles şi prin atracţie în limba română, în LR, 1965, nr. 5, p. 603.
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p^is după obiceaiul cum grăiesc pre aceste locuri" (4'T), 
„(fire) carii s-au întristat de moartea acestuia, veseleşte-i!" 
(91v).

Aceste fapte confirmă opinia conform căreia morfemul 
pre (pe) este un fapt românesc, 1 evolutiv dinspre situaţia 
prezentată de textele secolului al XVI-lea către faza actuală, 
proces din care, pentru secolul al XVII-lea, am surprins 
o secvenţă sincronică.

Complementul direct se întîlneşte şi reluat sau anticipat 
prin forme atone ale pronumelui personal în acuzativ.

Reluarea are loc mai ales cînd complementul direct este 
înaintea verbului şi este exprimat prin substantive articu
late sau precedate de determinanţi2: „ . . . bîrna ce iaste 
în ochiul său nu o cunoaşte . . (52v), „. . . pămîntul Cana-
anului Dumnezău îl dede şi-l împărţi israilitenilor" (72v). 
Sînt şi cazuri în care reluarea nu a avut loc: „ . . . bogăţiile 
pămînteşti (le) pot da şi oamenii . . (75v).

Cînd complementul direct este exprimat prin pronume, 
reluarea înregistrează fluctuaţii mai mari, în sensul unei 
mai frecvente atestări a situaţiilor cu complementul direct 
nereluat: „Aceasta (o) adeverează dulce Mîntuitoriul nostru" 
(65v), „ . . . auzi . . . cum că va muri fiiul lui pre carele (îl) 
născuse lui David muiarea lui Urie" (62v). Exemplele cu 
complementul reluat sînt totuşi bine reprezentate: „ . . . de 
multe ori şi pre aceia, pre care îi iubeşte ... ., sloboade nevoi 
şi răutăţi" (18r).

Anticiparea complementului direct are loc mai ales cînd, 
substituind nume de persoană 3, este exprimat prin pronume

1 Vezi Nicolae Drăganu, Morfemele româneşti ale complementului in  
acuzativ şi vechimea lor. Bucureşti, 1943, p. 130; Liviu Onu, L ’origine de 
l'accusativ roumain avec p (r)e , în Recueil d’études romanes, Bucureşti, 
1959, p. 187—209; Florica Dimitrescu, Despre pre la acuzativ în limba 

textelor traduse din slavă în secolul al XVI-lea, în SCL, 1960, nr. 2, 
p. 219 -226.

2 Vezi şi Finuţa Asan, Reluarea complementului în limba română, în 
Studii de gramatică, III, 1961, p. 94.

3 Cf. şi I. Coteanu, Anticiparea complementului prin pronume, o 
regulă gramaticală nouă?, în LR, 1963, nr. 3, p. 244.
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personal: „ . . .  că ce nu mă miluiţi pre mine?" (26v), „ . . .  te 
pot face pre tine înţelept . . . "  (3’v).

C o m p l e m e n t u l  i n d i r e c t
Textul studiat oferă exemple de complement indirect 

exprimat prin diferite părţi de vorbire la cazul acuzativ cu 
prepoziţie (de, pentru, de la, pre ş.a.): „Ferice de ceia cu 
inima curată . . ." (67v), „. . . lui Dumnezău nu-i dau .har 
Pentru f i i i  şi fiicele lor . . (64v) ; în cazul dativ: „Ilie au
fost lui Eliseiu şi stăpîn şi. dascăl. . . "  (37r) ; sau prin verb 
la infinitiv: „ . . .  să fie gata a face bine cu surumanii. . .“ 
(10r), „ . . . silit-am cu acest neam . . .  al nostru a mulţemi .
e n 

ea şi complementul direct, complementul indirect în 
cazul dativ poate fi reluat sau anticipat1: „Şi mai bună-f 
iaste lui cu mult zuoa morţii de, cum i-au fost zuoa naşterii 
lui" (56rj, „ . . . nume ca acela de bucurie . . .  nu f se cuvine 
ei . . ." (1261).

întîlnim de asemenea şi situaţii în care n-a avut loc 
marcarea complementului indirect şi prin pronume aton: 
„. . . aşea (îi)  place lui Dumnezău . . ." (20v), „Ce (i-)  au 
fost Ilie Prorocul lui Eliseiu . . .?" (36v).

Cele arătate mai sus referitoare la complementul direct 
şi indirect îndreptăţesc, credem, constatarea că, dincolo de 
fluctuaţii, textul aduce mărturia instalării expresiei scrise 
pe un drum apropiat de consecvenţa în folosirea lui pre 
(pe) ca morfem al acuzativului şi a pronumelor conjuncte 
ea mărci de anticipare sau reluare a complementului direct 
şi indirect.

E l e m e n t u l p r e d i c a t i v  s u p l i m e n t a r
Predicativitatea suplimentară apare exprimată prin adjec

tive şi substantive precedate sau nu de prepoziţii: „ . . . acolo 
au rămas săracă şi jealnică" (132''), „ . . . trupul ei încă să

1 Vezi şi N. Saramandu, Reluarea şi anticiparea complementului indi
rect exprimat prin substantiv în limba română din secolul al X V III-lea , 
în SCL, 1966, nr. 4, p. 423—433; Măria Rădulescu, Topica complemen
tului pronume personal aton în  limba română în secolul al XVI-lea, în Oma
giu iui Alexandru Rosetti, Bucureşti, 1965, p. 731—737.
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va scula în slavă si în fericăciune nespusă şi întru fără moar
te . . r  (68r). ’ ■

N e g a ţ i a
Cel mai frecvent indice pentru exprimarea negaţiei este 

adverbul nu. Pe lingă acesta se mai întîlnesc adverbele nega
tive: nemică, nici, nicecum, >ncq0td, ba, pronumele sau 
adjectivele negative: nime, nice una, nice unul, de cele mai 
multe ori însoţind adverbul de negaţie nu.

Nici se întîlneşte adesea corelat cu nu: „ . . . nice apele 
mării nu o pot stinge . . . "  (17v). Corelat cu el însuşi, nici 
. . . nici apare atît în frază, cît şi în propoziţie: „ . . . nice 
început are, nice sfîrşit nu va a v e a .. ."  (12v); „ ...n ic e  
înţelepţii, nice bătrînii nu pot şti zuoa 'morţii lor . . . "  (9V).

Negaţia simplă şi dublă, precum şi lipsa dubléi negaţii, 
prezintă o structură similară cu celelalte texte din secolele 
al XVI-lea şi al XVII-lea, în sensul că construcţiile cu nega
ţia simplă (cu excepţia lui nu) sînt mult mai rare în raport 
cu cele care au negaţia dublă, iar dintre cuvintele negative 
(mai puţin nu), doar nici mai păstrează posibilitatea de a 
construi negaţia singur şi aceasta numai atunci cînd apare 
în construcţii care se află în vecinătatea altora în care adver
bul nu a foşf exprimat. Este vorba, de fapt, de o lipsă a 
reluării sau anticipării negaţiei duble.

Folosirea expletiva a negaţiei se întîlneşte în propoziţiile 
temporale după locuţiunile conjuncţionale maú nainte de 
ce, pînă cînd 1; „ . . . urîse pre Isav . . . mai nainte de ce 
«-ară fi născut . . . "  (102r), în propoziţiile completive după 
conjuncţia cum că: „Că ce au zis cum că el nu căce-i foarte 
bătrîn, ce încăşi nu ştiia dzua morţii sale?" (5r), după Verbul 
a opri urmat 'de conjunctiv: „ . . . ne ópréste Dumnezău 
cum să nu mai facem păcatele ce-am făcut . . . "  (2 i v).

1 Georgeta Ciompec, Observaţii asupra exprimării negaţiei în limba 
română din secolele al XVI-lea — al X V III-lea , în SCL, 1969, nr. 2, 
p. 145- 154.
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In ciuda relativei varietăţi a situaţiilor în care poate 
fi întîlnită, negaţia expletivă are totuşi o frecvenţă redusă 
în textul nostru.

SINTAXA FRAZEI

C o o r d o n a r e a
1. Raportul de coordonare copulativă se realizează cu 

ajutorul conjuncţiilor şi, iară: „ .. .s a  putem lua aminte 
că sîntem şi noi trecători şi n-avem în ceastă lume oraş 
stătătoriu . . . “ (113v), „ . . .  această lume iaste cîmpul 
taberei, iară iubiţii lui Dumnezău sînt toţi vitejii lui . . ."
( i n v)- • .

Aspectul negativ este marcat prin n ic i. . .  nici nu, 
nu . .  . nice nu: „ . . . nu să află, nice nu să găseşte .
( 45' ) .

Propoziţiile copulative se leagă şi prin elemente corela
tive: nu numai . . .  ce . .  . încă, nu numai . . : ce':. . şi: 
„ . . . faptele bune nu numai ce să vor pomeni la dzua de-apoi, 
ce să vor şi turna înapoi. . . "  (30v).

în textul nostru nu am întîlnit conjuncţia copulativă 
e care, de altfel, şi în secolul al XVI-lea are o prezenţă scă
zu tă1.

2. Coordonarea adversativă este marcată prin conjunc
ţiile ce (ci) ; iară, dară: „. . . o, Doamne, pre mulţi ai 
săturat de răutăţi, ci iară i-ai miluit" (12v); „ . . . numai 
părinţii şi maicele o pricep. . . iară partea cea mai mare 
a oamenilor nu o pot s im ţi .. ."  (163v); „Cît era amărît 
ticălosul boiariu . . . dară încă auzind veste de moarte cum 
să nu fie fost amărît?" (59v).

In Gramatica limbii române se arată că între conjuncţiile 
adversative există o gradaţie privitor la intensitatea opozi
ţiei, gradul de intensitate cel mai înalt fiind realizat prin 
conjuncţia ci, după coordonată negativă, dar şi însă expri- 
mînd o intensitate medie; iar are o valoare adversativă 
slabă. *

1 Cf. Pravila ritorului Lucaci, Text stabilit, studiu introductiv şi 
indice de I. Rizescu, Bucureşti, 1971, p. 108.

a Gramatica limbii române, voi al II-lea, ed. a Il-a, revăzută şi adău
gită, Bucureşti, 1963, p. 224, 250.
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în  textul nostru, în ce priveşte conjuncţia ce (ci), întîj- 
nim o situaţie identică, atît în frază, cit şi în propoziţie, 
intensitatea maximă a opoziţiei realizîndu-se după propo
ziţii sau verbe negative. De altfel, prin frecvenţa mare pe 
care o cunoaşte, ce (ci) este conjuncţia adversativă prin 
excelenţă. Privitor la dară şi iarăşi, situaţia este diferită, 
în sensul că putem constata o relativă identitate între gra
dele de opoziţie pe care le introduc în frază.

3. Raportul de coordonare disjunctivă este. mult mai 
rar în frază decît în propoziţie.

Propoziţiile disjunctive se leagă prin au, sau: „ . . .  să 
ispitim sau să cercăm . . (11 l v) ; „ . . . să vor păgubi au
vor peri . . ." (100v).

Ambele conjuncţii au o pondere apropiată în realizarea 
raportului disj unctiv în frază.

4. Coordonarea conclusivă dispune de mijloace mai 
numeroase de realizare decît celelalte relaţii de coordonare: 
dară, deci, drept (derept) aceea, drept (derept) însă, şi aş ea:

. numai de la Dumnezău iaste muiarea bună, deci de la 
Dumnezău să o caute . . (78v) ; „Trebuiaşte dară cum mai
nainte să ţinem războiu . . . "  (21r); „ . . . eu-s săracă şi 
plină de amărăciune: derept însă chemaţi-mă Mara (cade-să 
a şti: amărăciune)" (127r) ; „. . . nime n-au fost ca să nu fie 
călcat poruncile lui Dumnezău şi aşea toţi au păţit nevoi 
şi scîrbe . . (129r).

Conjuncţia dară, bifuncţională (adversativă şi conclu
siva), se întîlneşte cu precădere în realizarea raporturilor 
conduşi ve.

S u b o r d o n a r e a
Din larga gamă reliefată de analiza raporturilor de subor

donare ne vom opri doar la cîteva.
. 1. Propoziţia predicativă

Dintre verbele susceptibile de a regiza o subordonată 
predicativă (a fi, a deveni, a se face, a ieşi, a ajunge, a însem
na), doar a f i  şi a se face prezintă indici de verbe copula
tive. A se face se întîlneşte numai intrapropoziţional, deci 
doar a f i  admite în frază propoziţii predicative, care se pot 
introduce prin : cum . . .  să, că: „De-ăicea iaste că, simţind 
mîna lui Dumnezău, nu pot răbda cu răbdare de pace . . . "  (8r).
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Predicativa face parte dintre propoziţiile cu frecvenţă 
scăzută.

2. Propoziţia completivă directă
Cele mai frecvente elemente introductive ale completi

velor directe sînt conjuncţiile: că, cum, să, ca să, cum că, 
cum să: „. . .bine véde Dumnezău că. ... mult folos iase 
din dăscăliia au din şcola patimelor . . ." (19V) ; „ . . . cu 
un cuvînt va să zică cum că . . . s-au mulţit nevoile şi răută
ţile . . . "  (17v); „. . . dezmierdăciunile fac cum oamenii să 
să zăuite . . .  de pre moartea lor . . . "  (20r).

Completivele directe pot fi introduse şi prin relativul ce, 
însotit sau nu de conjuncţii: „Vezi . . . ce-au păţit Iov Patriar
hul?’" (18v). ' ;

în fraza de mai jos completiva directă este juxtapusă 
faţă de regentă: „. . . rugăm pre cetitori, unde veţi afla greşit, 
cu duhul blîndeţelor înd rep ta ţi..."  (4’v).

3. Propoziţia subordonată opoziţională apare puţin fixată: 
„Tu încă ai avut bărbat bun, drag şi temătoriu de Dumnezău 
şi, iată, acum ai rămas săracă, fără de bărbat" (135r). Lipsa 
conectivelor specifice permite şi alte interpretări, raportul 
opoziţional existînd doar ca element al conţinutului semantic.

4. Propoziţia subordonată cumulativă este la limita 
raportului de coordonare copulativă: „ . . . noi nu numai 
din prostie şi din neştiinţă am greşit . . .  ce mai tare am făcut 
păcate din ştiinţă şi din orbiciune . . ." (79r~'r).

5. Propoziţia subordonătă de excepţie se introduce prin 
conectivul fără numai: „. . . ei alta nu pot aştepta, fără 
numai şi lor, prin oameni, să li se vérse sîngele . . . "  (98v-99r).

în  fraza: „ Să să índémne derept însă aceia . . .  şi trupu
rile soţilor săi, alegînd de au trăit traiu dumnezăiesc, cu 
cinste să-i îngroape" (154r), considerăm că propoziţia intro
dusă prin alegînd de este o subordonată de excepţie, dar cu 
regentul avînd verbul la forma pozitivă. Propoziţia în discu
ţie nu este condiţională, planul din regentă nefiind condiţio
nat de cel din subordonată. Valoarea de excepţie se reali
zează prin cerinţa de a marca în plus, excepţional, planul 
acţiunii din regentă (soţilor care au trăit o viaţă dumne
zeiască să li se acorde o cinste deosebită).
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; Sîntem, deci, credem, în faţa unei variante a propoziţiei 
subordonate de excepţie al cărei verb regent este la forma 
pozitivă.

La nivelul propoziţiei îi corespunde complementul cir
cumstanţial de excepţie legat de un verb pozitiv: „Vese
leşte pre toţi întristaţii, alegînd pre aceia carii din naşterea 
lor n-au păţit nice un bine" (123v), cu alegînd intrapropo- 
ziţional, tăietura propoziţiei fiind după aceia.

Sintaxa propoziţiei şi a frazei evidenţiază caracterul 
conservator al textului nostru cu privire la tipul de conec- 
tive şi distribuţia acestora. Astfel, dacă conjuncţia cum, 
cu o largă circulaţie în secolul al XVI-lea,. înregistrează, 
în general, o accentuată scădere, în cel următor, în textul 
propovedaniilor, cunoaşte o frecventă utilizare. Considerată 
ca exclusiv specifică secolului al XVI-lea \  conjuncţia căce 
se întîlneşte şi în textul nostru, e drept, cu o redusă 
funcţionalitate, pentru ca o conjuncţie cum e deşi, frecventă 
în scrierile secolului al XVII-lea1 2, în Sicriul de aur să 
cunoască o singură atestare.

' ' " '  r -Î J îr

LEXICUL

- Vom prezenta, pe clase etimologice, lexeme dispărute 
din limbă, puţin cunoscute sau cu sensuri diferite de limba 
actuală.

E l e m e n t u l  l a t i n
1. Cuvinte dispărute din limbă, puţin cunoscute sau 

cu fonetisme diferite de limba actuală:
astruca (a înmormîntâ, a îngropa): „cu întristare cuvioasă 

<cade-să> . . .  a-1 astruca în rînza „pămîntului" (155v).
căsătoriu (căsătorit): „oamenii căsători (însuraţi) ţin 

avuţiiâ lumii în loc de nemica cînd n-au prunci" (63r).

1 Ci. Mioara Avram, Evoluţia suborddndrii circumstanţiale cu elemente 
conjuncţionale în limba română, Bucureşti, 1960, p. 16.1.

2 lbidem, p. 161.
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custa (a fi în viaţă): „nime nu poate . . . custa aşea înde
lung cum să poată ş t i . . . zuoa morţii sale" (9r). în  textul 
nostru verbele a custa şi a trăi nu sînt sinonime. După cum 
ilustrează şi exemplul: „să trăim, pînă vom custa, cu rugă
ciuni şi cu preveghere" (10r), a trăi are sensul de „a-şi petrece 
viaţa", iar a custa „a exista, a fi în viaţă".

delunga (a îndepărta, a alunga): „delungat-ai de la mine 
cunoscuţii miei" (14v).

fericat (fericit) : „Dumnezău . . . în loc mai fericat au dus 
pre fiiul vostru . . .“ (167*).

fur (hoţ): „închide . . . uşea casei sale . . .  să nu între 
furii şi tîlharii" (68v).

păsa (a merge, a se duce, a trece) : „scoală şi pasă sus în 
Vetel" (149v) (se întîlneşte numai în variante la modul 
imperativ).

sămcea (vîrful boldului): „<î>i greu iii sămceaua' stră
murării -a 'zvîrli" (15v). Cuvîntul apare numai ca citat din 
NTB. '

strămurare (băţ ascuţit pentru îndemnat vitele ia mers). 
Se întîlneşte numai în citatul reprodus mai sus* ^

şterc (aşchie de lemn): „făţarnic iaste»^«ăc^fo'-carde 
caută oţapocul (ştercul) \n ochiul fratelui său“. ' ." '(527).

2. Cuvinte cu sensuri diferite de limba actuală.;, .
căuta (a se uita, a cere): „Dumneză.u caută ăin ceriu spire 

fiii oamenilor" ,(129v) :iiice. s^-.-lajidă .ţ>umneză,U’ că va 
căuta sîngele filistenilor ..din mîna lui Sapason" (95v). .

Majoritatea atestărilor au însă sensul cunoscut şi aSţăzi:
‘ cefca (â căuta): „ <ciivintele> a.fla-lp-vei înir-alte cărţi, 

cercînd cu de-adins" (4’v).
chiar (claţ, limpede) r  „ca să' le putem mai chim  şi mai 

lUrhihos înţelege, sa vedenî aceste' trei întrebări ■. . :" (l6,v). 
contenit (interzis, oprit): „au mîncat din poamele pomului

oprit şi coniehit'' (169v). - ‘ ' * • ! t . .....
fămeie (membrii familiei, .persoanele dintr-o casă, familie): 

„Cind'mbăre cineva care iâ'ste sîrigur, dfe r-au .mujiţ .tpatăi 
fămeia lui" (80r). *' '
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învăţa (a se conforma): să ne învăţam vrerii lui Dum- 
nezau" (3'v).

rost (gură): „ne dojeneşte însuşi Dumnezău prin rostul 
lui David" (123r).

E l e m e n t u l  s l a v
1. Cuvinte "dispărute, puţin cunoscute sau cu forme dife

rite de limba actuală:
cămetină (vrednică, cinstită): „muiarea cămetină şi 

înţeleaptă cine o găseşte, preţul aceiia întrece preţul carbun- 
culuşului" (74v).

ciudi (a se) (a se mira): „să miră şi să ciudesc <de> pornitura 
p ă rin ţilo r... cătră coconaşii lor" (163v).

dosadă (neplăcere, supărare, ocară): „patimile şi dosă- 
zile . . . povăţăsc pre oameni cătră Dumnezău" (58v).

dosădi (a ocări, a insulta): „cine vă dosădeşte pre voi, 
pre lumina ochilor lui Dumnezău dosădeşte“ (106v).

hrabos (curajos): „hrabos. fără de frică, odihniia" (148v).
iuboste (iubire): „dragostea şi iubostea spurcată, pentru 

aceea omorî David craiu pre Urie" (99v).
niştotă (lipsă): „Dumnezău . . . ne-au agiutat . . .  cum 

tipografiia rumânească să o rădicăm . . . după niştota preu- 
ţilor româneşti" (2’v).

plaşcă (mantie): „au despărţit Ilie cu plaşca lui învălitâ 
apa Iordanului (35 ).

poroboc (copil): „inimile părinţilor. . .  nu să pot întrista 
mai tare ca *de boala grea . . .  a pruncilor sau porobocilor" 
(61v) .  _

zbici (a bate): „zbiceşte şi ceartă Dumnezău pre ai săi" 
(87v). Marginal este notat bate.

2. Cuvinte cp sensuri diferite de limba actuală :
dojeni (a îndemna): „ne dojeneşte pre răbdare de pace" 

(24v).
nemernic (străin, pribeag): „strein sînt eu la tine şi 

nemernic“ (19").
poiată (palat) „iată, ieşiră dăgete de om şi începură a 

scrie pe păretele polăţii lui craiu" (146v).
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protivi (a se) (a se împotrivi) : „să protiveşte vitleimenilor 
să nu o chdme Naomiia" (126v).

trudi (a chinui, a tortura): „ diiavolul l-au cerut . . . din 
mîna lui Dumnezău cum ... să-l trudească“ (26v).

C u v i n t e  f o r m a t e  p e  t e r e n  r o m â n e s c -

Cuvinte dispărute, puţin cunoscute sau cu sensuri diferite 
d ; limba actuală:

adeverinţă (motiv, cauză): „ oca =  pricina au adeverin
ţa" (4’v).

bunătate (avere, bogăţie): „ suflete, ai multă bunătate 
strînsă . . . odihneşte, mănîncă, bea“ (451).

cunoştinţ (cunoscut): „cunoştinţa miei mă uitară pre mine" 
(25v).

fericâciune (fericire): „Dumnezău [.. .] le dă... odihna 
şi fericăciunea de vecie" (106v).

măros (îngîmfat): „Veseleşte pre aceia carii ţin... nu 
cu măr osii ce cu plîngătorii şi cu blînzii" (146r).

scutitor (apărător): „scutitoriul direpţilor iaste Dum
nezău" (131v).

venit (cel care vine, oaspete): „Văduva şi venitul omorî-1- 
vor" (162v).

E l e m e n t u l  m a g h i a r
1. Forme dispărute din limbă:
biuşug (belşug): „în pace lină şi în biuşug mare au trăit 

23 de ani" (2’r).
formălui (a forma, a crea): „am formăluit lumina" (33r).
hiclean (viclean): „acest meşterşug hiclean socotise diia

volul împrotiva lui Isus" (53r).

2. Cuvinte cu sensuri schimbate:
birui (a avea în posesiune, a(-şi) stăpîni): /.prin răbdare 

de pace să-şi biruiască sufletele" (53r); uricele ... mainte
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de ce le biruiesc oamenii, de vreme să cunosc ale cui vor 
fi" (73v).

E l e m e n t u l  t u r c e s c
Cuvinte şi sensuri dispărute din limbă:
halcă (cerc de metal la jocul oriental numit gerid): „vor 

lua alergătorii la halcă dobînda lor" (50r).
săhăidac (tolbă): „ia-ţi armele, săhăidacele şi arcul tău 

şi . . . vîneadză-mi vînat" (6r).

C u v i n t e  de  o r i g i n e  o b s c u r ă

Cuvinte dispărute din limbă.şi sensuri schimbate:
ticălos (biet, sărman): „vreme . . . tristă au fost agiuns 

bietul (ticălosul) Iov" (89vj.
zgău (pîntece): „rodul pîntecelui sau zgăului" (64r).

Din perspectiva istoriei culturale, un loc de notorietate 
între textele literaturii noastre vechi i-a adus cărţii menţio
narea unor cuvinte de circulaţie regională utilizate în text, 
prin cunoscuta formulare din prefaţa adresată cititorilor: 
„Afla-vei şi cuvinte, pentru că rumânii nu grăim toţi într-un 
chip, cum iaste: oca =  pricina au adeverinţa, în alean =  
împrotivă, hasna =  folosul, alduiala — blagosloveniia şi al
tele, care le-am pus după obiceaiul cum grăiesc pre aceste 
locuri".

Acest fapt a făcut ca literatura de referinţe să o reţină 
constant, atunci cînd se făcea trecerea în revistă a preocu
părilor teoretice (nu şi practice) privind problemele limbii 
literare-la cărturarii epocii, ca oponent al poziţiei reprezen
tate de Simion Ştefan vizînd necesitatea creării unei limbi 
literare unice. - ■ ' ; .

Cu toate acestea, studii mai recente dau o altă interpre
tare celor afirmate în Cuvîntul cătră cetitori. '

. Astfel, V. Sofroni, într-un documentat studiu privind 
preocupări d e ,limbă în literatura veche, precizează: „con-
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statînd că există diferenţieri lexicale în vorbirea românilor 
şi vrînd să fie înţeles de toată lumea, el (Ioan Zoba, n.n.) 
explică prin sinonime considerate cunoscute cîţiva termeni 
despre care afirmă că sînt regionali" 1. O opinie similară 

'  întîlnim şi la Al. Piru: Ioan Zoba „dă echivalentul unor 
regionalisme" 2.

Intr-adevăr, Ioan Zoba din Vinţ nu recomandă folosirea 
cuvîntului local, ci îl explică, în intenţia ca, acolo unde va 
fi întîlnit de cititori în graiul cărora nu au curs cuvinte 
ca cele amintite în cuvîntul adresat cititorilor, să fie 
înţeles.

De altfel, prefaţa către cititori conţine şi alte idei, iar 
realitatea textului aduce importante precizări menite să 
ofere o imagine mai cuprinzătoare a poziţiei autorului refe
ritoare la calitatea limbii textului.

Constatînd nepotrivirile din vorbirea românilor din 
diverse regiuni, „rumânii nu grăim toţi într-un chip", Ioan 
Zoba, ca şi traducătorii Noului Testament de la Bălgrad, 
remarcă neajunsul, sărăcia limbii, fapt care l-a determinat, 
după cum precizează în aceeaşi prefaţă adresată cititorilor, 
să recurgă la „neşte cuvinte, cum e în Cartea lui Iov, cap 1, 
de pe prădătorii Iui Iov, de i-am scris anume: sabeuşenii 
(haldeianii) şi piatra scumpă (carbunculuş) . . . care în Biblia 
slovenească nu sînt, afla-le-vei într-alte cărţi, cercînd cu 
de-adins".

Aceluiaşi neajuns al limbii i se datorează şi utilizarea 
cuvîntului ştorghi pentru a denumi „pornitura", dragostea 
părinţilor faţă de copii.

Preocupări pentru soluţionarea problemelor de limbă 
se pot degaja urmărind în corpul textului situaţia cuvinte-

1 V. Sofroni, Preocupări de limbă în literatura română veche, în Ana• 
lele ştiinţifice ale Universităţii „Al. / .  Cuza" din Iaşi, 1961, p. 21.

2 Al. Piru, Istoria literaturii române. I. Perioada veche, ediţia a treia 
revăzută, Bucureşti, 1970, p. 197. Vezi şi articolul nostru Din preocupările 
de limbă în secolul al X V II-lea , în CL, 1978, nr. 2, p. 221—228.
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lor din seria „oca =  pricina au adeverinţa". De remarcat 
că Ioan Zoba cunoaştea care cuvinte au o circulaţie limitată 
şi, de asemenea, corespondentul mai răspîndit.

Ocă, explicat, după cum am văzut, prin „pricina au 
adeverinţa" se întîlneşte în text de 84 de ori, în contexte 
precum: „Oca dintîi a ceştii învăţături" (7r); A opta ocă 
pentru ce sloboade Dumnezău răutăţile pre iubiţii săi iaste 
aceasta . . ." (21v). Trebuie să arătăm că atît oca, cît şi hasnă 
sau folos se folosesc frecvent, conţinutul de idei al propo- 
vedaniilor fiind structurat în „învăţături", „oce" şi „hasne 
sau foloase".

In text, cuvîntul nu are concurenţi, pricina şi adeverinţa 
nefiind utilizate decît în prefaţă, ca explicaţii.

în  alean, explicat prin „împrotivâ“ apare de 28 ori în 
text, independent, precum şi îii sintagmele: a sta de alean 
(=  a răzbuna), stătătură de alean -(= răzbunare), stătători 
de alean (=  răzbunători): „noi în multe chipuri am greşit 
în aleanul tău" ( lv); să nu fie stătători de alean" (24r).

în  corpul propovedaniilor se foloseşte şi împrotivă 
(împrotivâ), cu 28 de ocurenţe.

Semnificativ este faptul că în alean, pe lîngă explicarea 
lui în prefaţă, este glosat şi în corpul textului de trei ori, 
la filele 25r, 96v şi 100v. La fila 160r sînt folosiţi consecutiv 
ambii termeni: „împrotivâ dulcelui părinte a lor, în aleanul 
lui Iacov.“

Aceste glosări nu sînt singulare, după cum vom vedea, 
şi vizează o cît mai largă accesibilitate a textului.

hasna, explicat prin „folosul“, are 60 de atestări: „A 
treia hasnă iaste dojenitoare" (43v); „Hasna întîiu a învă
ţăturii" (54r).

Alături de hasnă se întîlneşte şi folosul, cu 23 de ocurenţe. 
La fila 22r hasna este glosat prin folosul, iar la pagina 153' 
întîlnim în rînd: hasna au folosul.

alduiala, explicat prin „blagosloveniia“, se întîlneşte doar 
în prefaţă, în corpul textului cuvîntul folosit fiind blagos-
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lovenie, cu 9 atestări. Se întîlneşte însă a aldui (7 atestări), 
concurat de a blagoslovi(10 atestări). Ca şi la celelalte cuvinte 
amintite mai sus, a aldui este explicat în corpul textului, 
în repetiţiile sinonimice alduiaşte şi blagosloveşte (38v), 
alduiţi şi blagosloviţi (43r).

Iată, deci, realitatea textului demonstrează pertinent: 
cuvintele regionale nu sînt recomandate, ci explicate.

Utilizarea cuvintelor cu o circulaţie mai restrînsă a gene
rat însă şi o susţinută preocupare pentru explicarea lor prin 
sinonime mai larg cunoscute.

Sînt explicaţi marginal termenii:

în aleanul (96v) glosat prin împrotivă 
alenşugului (41r) glosat prin vrăjmaşilor 
balauroaiele (65r) glosat prin şerpoaiele 
hasna (22r) glosat prin folosul 
jirăviia şi sfada (71r) glosaţi prin năsălniciia 
lămpaşele (69f) glosat prin candilele 
măroşi (81v) glosat prin măreţi 
nestătătoriu şi pribeag (97r) glosaţi prin bejenariu 
să pornesc (151r) glosat prin să cutremură 
in risipire (120r) glosat prin în pămint 
sinagoghei (58r) glosat prin săborului se întîlneşte într-un 
citat din NTB (47v), de unde este reprodusă şi nota 

marginală
şura (21v) glosat prin area 
trîmbiţaşii (59v) glosat prin surlarii 
vestea bună (54r) glosat prin numele bun 
zbiceşte (87v) glosat prin bate

Procedeul glosării este larg utilizat şi de traducătorii 
Noului Testament de la Bălgrad, Prin el s-a realizat
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„un glosar de sinonime cu - un scop practic: accesibi
litatea" L

Aceluiaşi scop al accesibilităţii ideatice şi lexicale îi 
servesc şi sinonimele din Sicriul de aur introduse prin paran
teze sau repetiţii sinonimice legate prin şi ori sau.

Sînt astfel puşi în relaţie sinonimică cuvintele:

aiave au de faţă (93T) 
bietul (ticălosul) (89v). 
bucuriia (sau rîsul) (48r) 
oamenii căsători (însuraţi) (63v) 
paserile . . . ceriului (aerului) (157v) 
nu mă cruţă sau nu-i fu milă (128r)

' aur curat sau lămurit (65r) 
dascal au învăţătoriu (37r) 
dăscăliia au . . . şcola patimelor (19v) 
dihanie sau . . . ascultătorii cuvintelor lui Dumnezău 

(37v)
feliuri sau rînduri de oameni (107r) 
goală au deşartă (127r) 
hasna au folosul (153v) 
iase (au să izvoreşte) (57v) 
înţelesul au dezlegătura (18r)
Mara (cade-să a şti fata plîngerii sau a amărăciunii) 

(128v)
Naomiia (cade-să a şti fata bucuriei) (128v) 
oţapocul (ştercul) (52T) 
au . . . păţit (răbdat) (124v)

1 G a b r i e l  Ţ e p e l e a ,  G h .  B u l g ă r ,  M o m e n te  d in  e v o lu ţia  l im b i i  ro m â n e
lite ra r e ,  B u c u r e ş t i ,  1 9 7 3 ,  p .  3 7 .
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răbdă (păţi) (H7r)
casa de plîns (sau de jeale) (50v)
pîntecelui (sau zgăului), în glosă „vintrelor" (64r)
va prăji (pripi) (105r)
pricep (simţesc) ţl63v)
prigonitori au răpşitori (85r)
pruncilor sau porobocilor (61T)
va rămînea (descăleca) casa mea (164v)
răpesc (silesc) (140v)
răzmiriţa (sau răul) (33r)
ţoghiu au sămn (128r)
casa uspeţelor (nuntelor) (48r)
vestea (sau pomenirea) (48r)
Repetiţia sinonimică ne întîmpină şi în situaţii precum:
alduiaşte . . .  şi blagosloveşte (38v)
alduiţi şi blagosloviţi (43r)
betegii şi toţi bolnavii (49v)
mai chiar şi mai luminos (93v)
hrabos, fără de frică (148v)
în ascuns şi pre supt cumpăt (94r)
lesne şi uşor (61r)
să miră şi să ciudesc (164r) .
năravul Şi obiceiul (101r)
muiarea năsălnică şi sfadnică (75v)
oprit şi contenit (69v)
plecaţi şi smeriţi (7V)
surumanul (şi mişelul) (31v)
strein . . . şi nemernic (19r)
tutindinilea şi în toată vremea (134v).

Exemplificările aduse reliefează pregnant efortul sus
ţinut, comparabil cu cel al traducătorilor Noului Testament 
de la Bălgrad, pe care îl reflectă textul propovedaniilor
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urmărind atît accesibilitatea lui, cit şi crearea unei exprimări 
variate, colorate.1

O comparaţie cu lista vocabularului fundamental al lim
bii române vechi, pe care ne-o dă Claudia Tudose 2, este 
în măsură să sublinieze încă o dată sensul arătat mai sus 
al acestui edificiu explicativ.

Majoritatea termenilor prin care sînt glosate cuvintele 
pe întreg parcursul textului fac parte din vocabularul funda
mental al limbii vechi, termeni cunoscuţi de toţi românii: 
bate, folosul, împrotivă (în listă împotriva), soborului, şerpoaiele 
(în listă şarpe), vrăjmaşilor. Pentru alte situaţii, ambii ter
meni sînt general cunoscuţi, ilustrînd celălalt sens menţio
nat mai înainte, acela prin care se tinde la realizarea unei 
limbi expresive: zuoa naşterii (glosat numelui), în risipire 
(glosat în pămînt), vestea bună (glosat numele bun).

Concluzii similare ne permite şi seria cuvintelor notate 
în cadrul repetiţiei sinonimice în care termenii sînt legaţi 
prin şi (vezi mai sus). Cuvintele din dreapta conectivului 
sînt, de obicei, mai larg cunoscute: blagosloveşte, bolnavii, 
luminos, mişel, în toată vremea, dar şi invers : să miră, oprit, 
strein (în listă străin, striin), aflaţi în stînga conectivului, 
pentru ca, în cazul perechilor: lesne şi uşor, năravul şi obi
ceiul, ambii termeni să facă parte din vocabularul fundamen
tal.

Cele tratate în acest capitol au putut să pună în lumină, 
credem, faptul că prezenţa cuvîntului regional este însoţită 
de procuparea constantă pentru explicare lui prin forme de 
largă circulaţie, aspect deosebit de semnificativ prin sensul 
pe care îl marchează.

1 Vezi şi articolul nostru, iNote pe marginea „Sicriului de aur", în SUBB, 
fasc. 2, 1971, p. 141-145.

2 Claudia Tudose, Vocabularul fundamental al limbii române vechi, 
în Sistemele limbii, Bucureşti, 1970, p. 119— 164.
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Ioan Zoba din Vinţ, prin cartea lui, nu reprezintă, deci, 
o abatere de la tendinţa generală a cărturarilor epocii vizînd 
unificarea limbii române literare, ci, uzînd de mijloace proprii, 
se încadrează' unitar în acest curs.

Ediţia noastră a beneficiat de sugestiile substanţiale 
ale dascălilor noştri Romulus Todoran şi Viorica 
Pamfil, profesori la Universitatea din Cluj-Napoca, cărora 
le exprimăm aici întrega noastră gratitudine.

ANTON GOŢIA





N O T Ă  A S U P R A  E D I Ţ I E I

Monumentala lucrare Bibliografia românească veche înre
gistrează în primul volum la pagina 269, sub numărul 80, 
Sicriul de aur ca ăvînd la început patru foi numerotate de 
la 1 la 4 şi apoi un număr de 168 de file numerotate de la
1 la 168, ultima fiind tipărită şi pe verso. în  volumul ai 
IV-lea, Adăugiri şi îndreptări, la pagina 205, pe baza datelor 
primite de la Muzeul Naţional din Budapesta, Biblioteca 
Szechenyi, Colecţia Teodorescu, se semnalează un exemplar 
care are la sfîrşit încă o filă, numerotată cu 1.

Căutările noastre au reliefat că, de fapt, biblioteca din 
Budapesta are patru exemplare din această carte (numero
tate de la 1 la 4), în două variante principale. Prima variantă 
şe termină la fila 168r, cu anticiparea cuvîntului de pe fila 
următoare, dar pagina verso nu este tipărită. în  cealaltă 
variantă este tipărită şi pagina verso a filei 168, iar în con
tinuare se află fila numerotată separat cu 1. Cele patru 
exemplare se grupează astfel: 1 şi 3 nu au pagina 168 tipă
rită, nici nu posedă fila numerotată cu 1, iar exemplarele
2 şi 4 au atît pagina 168v tipărită, cît şi fila numerotată 
separat cu 1.

Din examinarea acestei file reiese faptul că originalul 
nealterat este păstrat doar în exemplarul cu numărul 2, în 
celălalt fila fiind restaurată. Restaurarea s-a făcut însă cu
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două greşeli. Pagina recto, rîndul 7, are în original 
iar în exemplarul restaurat La pagina verso, rîndul
trei, în original întîlnim E imu,k , iar în exemplarul restaurat 
B hhu,e.

Un exemplar din Sicriul de aur avînd fila în discuţie în 
original se află şi în posesiunea Bibliotecii Academiei din 
Cluj-Napoca, provenind din Biblioteca Seminarului de la 
Blaj.

Urmărind în Bibliografia românească veche completarea 
de la pagina 205, volumul al IV-lea, observăm că s-a făcut 
după exemplarul restaurat, cu cele două greşeli semnalate 
mai sus. Aşadar, datele din volumul al IV-lea trebuie con
siderate avînd în vedere îndreptările pe care le aduc men
ţiunile noastre.

Ediţia de faţă reproduce textul exemplarului 2 din Colec
ţia Teodorescu. Acest exemplar are hîrtia şi textul bine 
conservate, de asemenea forma originală a filei numerotată 
independent de la finele cărţii.

Cele de pînă aici învederează existenţa a trei variante 
ale cărţii în discuţie. Prima, cea descrisă în Bibliografia 
românească veche, volumul I, după exemplarul Bibliotecii 
Academiei, se termină la fila 168, fiind tipărită şi pagina 
verso, avînd următorul conţinut: „Sfîrşitul acestor 15 pro- 
povedanii care s-au început a să tipări în luna lui martie, 
în 15 zile, şi s-au săvîrşit în luna lui septembrie, în 
17 zile".

A doua variantă, reprezentate de exemplarele 1 şi 3 
ale Colecţiei Teodorescu, se încheie la pagina recto a filei 
168.

Cea de a treia variantă este ilustrată de exemplarele 2 
şi 4 ale aceleiaşi colecţii (la care se adaugă cel de la Biblio
teca Academiei Cluj-Napoca), cu fila 168 tipărită pe ambele 
pagini, în plus cu o filă numerotată cu 1, avînd la pagina 
recto o erată (smintelele) care cuprinde lista greşelilor de 
tipar şi formele corecte corespunzătoare, depistate după 
imprimarea cărţii, la o ultimă revizie. Pe pagina verso
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este caseta tipografică, cu numele colaboratorilor (nevoi
torilor), locul tipăririi, data încheierii lucrului în tipografie, 
precum şi numele tipografului.

în continuare vom prezenta alte diferenţe înregistrate 
în urma confruntării celor patru exemplare din Colecţia 
Teodorescu, reprezentante ale variantelor doi şi trei, mai 
sus amintite. (

Aceste diferenţe sînt rezultatul unor modificări efectuate 
în zaţul cărţii, pe baza unui prim text imprimat, în timpul 
unicei ediţii, difuzîndu-se atît textul luat ca punct de plecare 
cît şi cel rezultat în urma intervenţiilor. Pentru exemplarele 
în discuţie este improbabilă existenţa unei ediţii succesive, 
deoarece foaia de titlu poartă în toate menţiunea „anii 
1683, septembrie 17", dată care, cum s-a putut vedea mai 
sus, marchează încheierea lucrărilor de tipărire.

Mobilul acestor modificări poate fi văzut în necesitatea 
îndreptării unor greşeli de punere în pagină, a completării 
unor semne grafice, a corectării unor indicaţii din colontitluri, 
ca si în tendinţa adecvării scrierii cu slove la realităţile fone-f ’ *
tice ale limbii române.

Nu întreg textul prezintă urmele acestor intervenţii. 
Se pot observa diferenţe între exemplarele în discuţie 1a. 
filele: 2’r l , 4 'r' f, l r, 2 \  3T, 4V, 81, 25r, 35T- V, 48r, 61r-v, 
160r.

Din perspectiva îndreptărilor făcute se poate remarca 
că nu toate paginile pasibile de îndreptare au suferit această 
acţiune, fie din motive care privesc lucrul în tipografie, fie 
datorită faptului că, nefiind nişte modificări de fond, au 
fost restrînse la filele menţionate mai sus, apropiind astfel 
timpul cînd cartea putea să ajungă la cititor.

Lipsa unor divergenţe de fond poate motiva şi difuzarea 
ambelor texte, a celui care a servit ca punct de plecare pentru

1 Vezi studiul introductiv, p. XI, nota 2.
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efectuarea schimbărilor şi a celui tipărit după introducerea 
în zaţ a modificărilor.

Intervenţiile în text grupează diferit cele patru exem
plare.

Filele 2' r, 4'r-v, pentru o parte a situaţiilor, 35r~v, pre
zintă pentru exemplarele 1, 2 şi 4 o formă, iar pentru exem- 

/ plarul 3 altă formă. Filele l r, 2V, 3r, 4y, 8r aduc forme 
comune la exemplarele 1 şi 2, respectiv 3 şi 4 etc.

La fila 2' r, rîndul 8, în exemplarele 1, 2, 4 întîlnim forma 
Tată, iar în 3 Tatăl, în contextul de la Tatăl Dumnezău, 
evident, acesta din urmă aducînd forma corectă.

Fila 4'r are în colontitlu, ca indicaţie a conţinutului, 
pentru exemplarele 1, 2, predoslovie, iar pentru 3, 4, cătră 
cetitori. Întrucît uzanţa cărţii este ca pagina recto să indice 
în colontitlu, pentru primele patru file, cui se adresează 
(principelui sau cititorilor), iar pagina verso să poarte indi
caţia predoslovie, forma corectă se întîlneşte în exemplarele 
3 - 4 .

•r O situaţie similară în colontitlu prezintă şi fila 160r, 
unde exemplarele 1 şi 4 au propovedaniia, iar 2 şi 3 cincea- 
sprăzecea, aceasta din urmă fiind conform uzului, pentru 
filele 1 — 168, ca pagina recto a filei să indice numărul pro- 
povedaniei, iar pagina verso să poarte indicaţia propove
daniia.

Menţionam mai sus că modificările au vizat şi îmbu
nătăţirea adaptării scrierii chirilice la realităţile limbii 
noastre.

în  paginile îndreptate -h. final afon a fost înlocuit 
cu k :

fila l r, rîndul 3 
fila l r, rîndul 14 
fila 2V, rîndul 7 
fila 3r, rîndul 2

1, 2
cînd-K . . . omul-fc
păcătosuK
David-k
PlîngTv.. .jăluiesc-K

3, 4
cîndk . . . omula
păcătosulk
Davidk
Plîngk . . .  jăluiesck
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în continuare textul prezintă atît grafii cu iv, cît şi cu 
h, cu o preponderenţă a formelor cu k. Deşi mai sînt unele 
pagini care au în toate cele patru exemplare generalizată 
notaţia cu Tw (lv, 2r, 4r), tendinţa este de a folosi la finală 
scrierea cu k, marcînd notaţia 0 . De altfel o sumară obser
vare a grafiei altor tipărituri contemporane indică, pentru 
situaţii ca cele de mai sus, o predominare a notării cu k, 
corespunzînd etapei sfîrşitului de secol al XVII-lea — sec. 
al XVIII-lea din scrierea chirilică în care finala 0  se nota 
cu k sau prin alté semne (ieric sau paieric)1.

Fila 35r-v grupeză altfel exemplarele cărţii: 1, 2, 4 pre
zintă o formă, 3 altă formă:

1, 2, 4 3
fila 35r sînt semne ale citării la rîndurile:

11 — 15 (corect) 15—19 (greşit)
fila 35r, rîndul 18 mărs mers 2

La fila 61r, în exemplarele 1, 2, 3 sînt 19 rînduri, iar în 
exemplarul 4 douăzeci, în acesta din urmă fiind conform 
celorlalte file. ,, .

Compararea filelor 61 din cele patru exemplare eviden
ţiază o dublă refacere a zaţului, avînd în unele cazuri trei 
forme grafice paralele:

1, 3 2 4
fila 61r, rîndul 1 , mor mwr mork
fila 6D, rîndul 5 somnul somnu1 so'"nu1

Faptul că nu toate greşelile au fost corectate, că nu toate 
paginile pasibile de îmbunătăţiri uuM fost ameliorate, faptul

1 Vezi Emil Vîrtosu, Paleografia româno-chirilică, Bucureşti, 
f>. 107, 109. 301.

2 Vezi studiul introductiv, p. XXIII.

1968-,
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că ău fost puse în circulaţie atît filele îndreptate, cît şi cele 
de la care s-a pornit; precum şi cele incomplete (vezi varian
tele unu şi doi menţionate la începutul acestor note), toate 
acestea pun în lumină o oarecare grabă cu care cartea a fost 
adusă la cititor. Situaţia ni se pare însă explicabilă avînd 
în vedere că Sicriul de aur deschide drumul noii serii de tipă
rituri bălgrădene, după o întrerupere de mai bine de un 
pătrar de secol.

Cartea se deschide cu o Predoslovie cătră măriia sa craiul 
Ardealului, urmată de un Cuvînt cătră cetitori. Corpul pro- 
priu-zis al lucrării constă din cincisprezece cuvîntări pentîu 
diferite ocazii funebre (cu excepţia celei de a douăspre
zecea, care este dedicată pentru „cînd rămîne muiarea 
în ţară streină, săracă, fără de bărbat şi fără prunci, 
singură").

Sicriul de aur are un număr total de 172 (173) file distri
buite în caiete care au de obicei patru file. în partea de jos 
a paginii recto se află signatura chirilică compusă din slove, 

însoţite sau nu de cifre, cu schimbarea slovei la patru file. 
Prima filă are, în general, doar slova, următoarele două 
prezintă slova însoţită de cifrele 2 şi, respectiv, 3, iar a patra 
filă nu poartă nici o indicaţie signaturală.

Paginile au 20 de rînduri, mai puţin cele de la începutul 
sau sfîrşitul propovedaniilor.
- Distanţa între rînduri este de 4 mm. Lungimea rîndului 

complet numără 97 mm. Oglinda maximă a zaţului, 
incluzînd colontitlul şi signatura, pe verticală, şi notele 
marginale, pe orizontală, este de 156 mm (pe verticală) 
/ 114 mm (pe orizontală), iar oglinda textuiur propriu-zis 
de 126,5 / 102 mm.

Textul este imprimat cu cerneală neagră, în semiuncială 
de 2,5 mm. Litera uncială, cu două variante, obişnuită 
(3,5—4 mm) şi de dimensiuni mai mari (6.5 mm), se folo
seşte la început de frază, în titluri, în corpul textului la 
iniţiala numelor proprii şi a unor nume comune, pentru 
unele prescurtări de titluri nobiliare şi nume proprii.
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Uncíala de dimensiuni mai mari se foloseşte numai în 
titlurile predosloviilor, alături de uncíala obişnuită.

Cu titla suprascrisă, literele se folosesc cu valoarea nume- ' 
rică pe care o au în alfabetul chirilic.

Se întîlnesc şi slove ornate, plasate la începutul propove- 
daniilor (mai puţin la cea de a patra) şi una la începutul 
predosloviei către principe.

Dimensiunile slovelor ornate oscilează între 19,5 şi 25,5 
mm, pe verticală, şi între 8 şi 17 mm, pe orizontală, iar 
dimensiunile ancadramentului sînt de 26—28 mm, pe ver
ticală, şi 17,5—19 mm pe orizontală.

Textul tipărit bl foii de titlu este încadrat de scene sacre, 
iar pagina verso are imprimată stema principelui Transil
vaniei.

Paginile de început ale propovedaniilor şi ale celor două- 
predoslovii sînt ornate cu viniete reprezentînd motive flo
rale şi geometrice. Mici ornamente încadrează şi colon 
titlurile.

Hîrtia cărţii prezintă constant filigrane care, după 
cum pare să indice contramarca, provine din nordul 
Italiei 1.

Filigranul, aflat la îndoitura filelor, este însoţit de con- 
tramarcă (trifoi încadrat de literele A şi C) plasată în colţul 
din dreapta, jos, al filei.

Contramarca se întîlneşte în două variante. în lucrările 
de specialitate nu am identificat filigranul. L-am întîlnit 
într-o variantă foarte apropiată, în reproducerea Kemény 2, 
într-un document al principelui Apafi din anul 1684. * *

1 Cf. Briquet, C. M., Les Filigranes.'Dictionnaire Historique des mar
ques du papier, tome premier, Paris, 1907, p. 40, 52, 209 ; Eineder Georg, 
The ancient paper-mills oft the former austro-hungarian empire and their 
watermarks, Hilvaersun-Holland, 1960, p. XXIII.

* Vezi Kemény Josephus, Signa interna Chartarum saeculo X IV ,  
X V , X V I, X V II ,  X V I I I ,  în  Transilvania olim obviarum, Collegit, 
tomus I (1358—1671). (Manuscris în posesiunea Bibliotecii Academiei 
RSR Cluj-Napoca.)
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Contramarca trifoi încadrat de literele A şi C este 
cunoscută şi în alte documente româneşti din secolul 
al X V II-lea1.

In unele exemplare se întîlneşte la finele cărţii şi un alt 
filigran reprezentînd o ancoră.

Întrucît am aplicat o transcriere fonetică interpretativă, 
ne vom opri în continuare asupra transcrierii unor slove 
şi poziţii.

Slova * a fost notată ea numai în cuvintele în care se 
întîlneşte şi astăzi (cu excepţia lúi deaca; cuvintele de tipul 
aşea, jeale, uşea, transcrise astfel, nu au fost considerate 
excepţii, întrucît e din ea notează timbrul moale al consoa
nei precedente): aceasta, grea, pedeapsă. în celelalte situaţii 

. a fost notată é : lege, merge, predoslovie.
Slova a a fost transcrisă ia. în poziţiile de tipul: 

crpdem, merseră, puternic, viteji, în care este comutabil cu 
■fe (textul înregistrează deseori alternanţa m ~  •k), a fost 
notat é 2.
; Întrucît grafia majoritară este i  -f- ia sau i  +  s\, am 
unificat transcrierea la iia în cuvinte de tipul propovedaniia 
(scris propovedanu, dar mai frecvent propovedam/ti). . 
i La început de cuvînt .sau după vocală, e a fost transcris 
ie: ieşind (scris eşind), nevoie (scris’ nevoi).

La finală, marca pluralului sau a persoanei a  doua, la 
verbe, este graţiată prin fi, h, y (paieric), suprascrierea con
soanei sau, mai rar, t». '

în cazul grafiilor k, m, -k şi consoană suprascrisă este, 
deci, dificil de precizat cînd s-a notat consoană dură sau 
moale. Urmărind însă alternanţele grafice în această 
poziţie, în care întîlnim: bărbaţii, bărbaţi, bărbau,, atuncii, 
atunih. atuncy, am ajuns la concluzia că K =  y

* Vezi Alexandru Mareş, Consideraţii asupra ■ datării unor documente 
atribuite secolului cd JCVI.4ea, in LR, 1974, -sr. 4, p. ¿73— 290. ' "

2 Vezi studiul introductiv, p. XVII —XXIII. • -
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(paieric) =  consoană suprascrisă =  fi, deci i, indiferent 
dacă îl considerăm fonem aparte sau marcă a timbrului 
palatal.

Intrucît valorile fundamentale ale slovei iv (=  ă, î, 0 1 a 
finală, după consoane oclusive) nu ne-au permis în textul 
nostru asimilarea cu poziţia moale (i), am transcris-o şi 
în acest context prin 0  (poziţie dură). Celelalte grafii: 
fi, k, \  (paieric), consoană suprascrisă au fost transcrise 
prin i.

Am notat, de asemenea, i în: ieşit (scris sşkA), întris
tarea (scris întristarea).

în puţinele situaţii cînd la finală apare u (8), am men
ţinut această notaţie.

Pentru poziţiile ă, î, grafiate cel mai adesea prin ii, 
(dar şi, mai rar, prin u), dat fiind faptul că nici una din 
grafii nu s-a specializat pentru o singură valoare, ci ambele 
notează atît pe ă, cît şi pe î, în lipsa unui alt punct de reper, 
am aplicat în. transcriere criteriul limbii contemporane sau, 
mai rar, am ţinut seamă de etimon (în etimon a, în tran
scriere ă, în etimon i, în transcriere î: năsîfiului, scris 
wws^pului (naşifi).

•t a fost transcris î cînd era urmat de n (înaintea, scris 
•înaintea) şi în, cînd fonemul imediat următor -era altul 
decît n. înainte de fi şi b, a fost transcris îm.

Slova s, apărînd în alternanţă Cu 3 (suoa şi 3uoa), 
a fost redată în toate situaţiile prin dz.

I n cazul numelor proprii a a fost ortografiat prin t 
(Matei, Timotei), dzx ht în pohtesc.

Sfînt a fost ortografiat consecvent astfel, chiar cînd era 
scris sint.

Zuoa a fost transcris numai în această formă, chiar cînd 
originalul nota 38a, iar a04 a fost transcris doua,
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în situaţiile cînd din prezenta varianta de-f, cuvîntul 
a fost scris den.

Notele de subsol, în cazul citatelor, au urmărit să redea 
toate diferenţele semnificative, oferind o imagine fidelă a 
izvorului original.

în situaţiile cînd citatele au suferit uşoare modificări, 
în sensul unui plus de text, nu am întrerupt citatul, ci am 
indicat plusurile în note.

Pentru facilitarea confruntării cu originalul am notat 
marginal numărul filelor, iar finala paginii am notat-o 
prin /.

Grafiile greşite au fost îndreptate, cu notă de subsol.
întregirile în text au fost marcate prin < >.
în transcriere, grafiile duble au fost menţinute.
Un glosar şi un indice de cuvinte însoţesc textul în final.
Datele despre indice se găsesc la nota explicativă care îl 

precede.
Dăm mai jos lista celor mai uzitate prescurtări:

arm Ti, 4koatv (slovele subliniate sînt suprascrise),
dncTCMii =  apostol
apjfafruiSrtSÎÎ == arhanghelului
ea jbehîe, EiirocAOKEHÎE =  blagoslovenie
BrtCRHT =  blagoslovit '
BrOCAOKk =  bogoslov
AbĂt* =  David
Amhe =  Doamne
AMHîe =  domnie
Â vui/ih, ^ îwhS/vk =  Domnul
AjfSAR - duhul
Aj(3ak GvţHTK =  Duhul Sfînt
Amh3'KEckk =  dumnezăiesc
AetkS, =  Dumnezău
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eî|sec =  efeseni 
evtaîa =  evangheliia 
EvraacTSrtK =  evanghelistul 
Cârtim =  filipiseni 
IhĂ-k =  Israil 
17 X7 =  Isus Hristos 
noade =  colaseni 
k«pha kophha =  corinteni 
ah? =  lista 
ZHa, /HaA =  Matei 

=  milă
npp?Kii =  proroc 
vJ'dA =  psalm 
Phm =  rîmleni 
ctît =  septembrie 
c^ hu,îe =  sfinţie 
c^TirSA-k =  sfîntul 
clîrSÂ =  sîntul
C jjs irr d  T p o 'u .A  =  Sfînta Troiţă 
cncEHÎM =  spăseniia 
cx =  stih

In studiul introductiv şi notele de subsol am întrebuinţat 
abrevierile:

B 1590 — Szent Biblia, Vizsoly, 1590
IZ — loan Zoba
NTB — Noul Testament, Bălgrad, 1648
PB — Psaltire, Bălgrad; 1651
SA — Sicriiul de aur, Sas-Şebeş, 1683
CL — (revista) Cercetări de lingvistică
LR — (revista) Limba romană
SCL — (revista) Studii şi cercetări lingvistice
SUBB — (revista) Studia Universitatis Babeş-Bolyai, 

philologia
A. G.
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SICRIIUL DE AUR

Carte de 
propovedanie 

la morţi, scoasă 
din Scripturile Sfinte, 

cu porunca şi îndemnarea 
măriei sale Apafi Mihaiu, craiul 

Ardealului. Tipărită în tipo
grafia noao, în cetate, 

în Sas-Şebeş. Anii 
1683, septem

brie, 17.
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Cinstitul şi prealuminatul sămn al f. 1'® 
măriei sale, craiul Ardealului: M(ihaiu> 
A(pafi), c(raiul) A<rdealullui>, d(om- 
nul> p(ărţilor) Ţ<(ării> U{ngureşti), 
ş(panul) s{ăcuilor) i p(roci).

Apocalipsis, cap 14, stih 13: „Feri- 
ciţi-s morţii carii mor de-acum 1 în 
Domnul".

La rimléni, cap 8, stih 13: „Că de 
veţi viia trupéste, muri-veţi, iară d e8 
veţi omorî cu duhul faptele trupului, 
viia-veţi" /

PREDOSLOVIE f. 2*

cătră măriia sa craiul Ardealului, dom
nului Apafi Mihaiu, din mila lui Dumne- 
aău craiul Ardealului, domnului părţilor 
Ţării Ungureşti şi şpanul săcuilor i proci.

De la Tată 3 Dumnezău, prin Domnul nostru 
Isus Hristos, bună sănătate, pace trupască şi

1 NTB: de acmu. 2 NTB: să. 3 în exemplarul 3: Tatăl.



sufletească, domnie • fericită şi în toate părţile 
înlărgită pohtesc măriei tale ca domnului milo
stiv.

Milostive doamne! Supt a cui domnie, crăire 
şi supt ale cui aripi, în pace lină şi în biuşug mare 
am trăit 23 de ani pînă acum? Nu numai noi, 
ce încă şi Ţara Ungurească toată. Şi besărecile

f. 2'” căle amărîte au do / bîndit scăpare şi scuteală. 
Silit-am cu acest neam slăbit şi întunecat al 
nostru a mulţemi măriei tale, ce, de slăbiciune 
mare, n-am avut putăre cu alta, fără numai cu 
rugăciune pentru sănătatea măriei tale şi a scau
nului slăvit şi pentru fericita casă a măriei tale. 
Iară acum, după ce Dumnezău în minunat chip 
ne-au agiutat după surumăniia noastră cum tipo- 
grafiia rumânească să o rădicăm din porunca 
măriei tale, după niştota preuţilor rumâneşti, 
început-am a tipări cîteva propovedanii pentru 
îngrupăciunea morţilor ; şi pentru că aceasta iaste 
pîrga dintîi a tipografiei noastre, cu altă acum 
nu putem, ce cu aceasta ne închinăm măriei 
tale cu mare smerenie şi ne legăm pre aceea că, 
pînă cînd ne va custa milostivul Dumnezău, 
pînă atunci tot vom sili să slujim măriei tale. 
Iară acum nu ce am voit, ce numai ce am putut 
am închinat măriei tale. /

f- yr De acum, de ne va agiuta Dumnezău, ţiind 
milostivul Dumnezău pre măriia ta în pace şi în 
sănătate, supt aripile măriei tale de alte prile
juri încă vom da rod tipografiei noastre. Iară 
acest lucru puţin priimeşte măriia ta cu mila 
crăiască, şi Domnul Dumnezău să ţiie pre măriia 
ta întru ani mulţi şi buni, pre lauda numelui său 
şi pre întrămarea beserecei şi a ţării şi pre bucuriia 
noastră. Amin.

Slugi mai mici şi plecaţi ai măriei tale: popa 
Ioan din Vinţ, cu toţi protopopii şi cu tot săborul 
rumânilor din Ardeal. /



CUVÎNT CĂTRĂ CETITORI f .  3 ’ "

De la Domnul Isus Hriştos, milă, pace şi
sănătate, tuturor cetitorilor pohtesc.

„Toată Scriptura de la 1 Dumnezău e răsu
flată şi e 2 de folos spre învăţătură, spre cer
tare, spre dojană“. Aşea zice Pavel Apostol în 
A 2 carte la Timotei, cap 3, stih 16. Deci din 
Scripturi trebuiăşte să ne învăţăm vrerii lui Dum
nezău, ce porunceşte să facem şi ce cunteneşte 
să nu facem. Cum zice Hristos la Ioan, cap 5, 
stih 39: „Ispitiţi Scripturile, că vă să pare voao 
a avea întru iale 3 viaţa de veci“. în  A 2 carte 
la Timotei,. cap 3, stih 15, zice: „Şi tu din poro- 
bocie ai ştiut S crip tu rile  4 Sjinte, carele te pot 
face pre tine înţelept spre spăsenie5“. David, în 
Psalom 118, stih 105: „Lumina piciorului mieu, 
cuvîntul tău“. Lipsă iaste derept însă de cuvîntul 
lui Dumnezău, ca şi de lumină în casă în vremea 
de noapte; că / prorocii şi apostolii s-au luminat f- 4'r 
de la Duhul Sfînt, nu le-au fost lipsă de cărţi 
multe, iară noi cu Scripturile să ne înder<e>ptăm, 
să luom învăţătură, certare. Cum zice David, 
Psalom 2, stih 12: „Luaţi certare6, ca să nu să

1 NTB: de. 2 NXB: şi-i. 3 NTB, topică diferită: că voao vă să pare
întru ele a avea. 4 NTB: Scripturile. 5 NTB: ispâseniie. 6 PB: învăţătură.
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manie Domnul şi să periţi din calea direaptă“. 
Nenevitenii, de n-au vrut fi auzit şi să înţeleagă 
propovedaniia lui Ioana, nu s-ară fi pocăit, ce, 
peste 40 de zile, ară fi perit. Ioana, cap 3. Şi în 
zuoa de astăzi din cuvîntul lui Dumnezău iau 
mîntuinţă, că mulţi, auzind propovedaniia învă- 
ţătoriului, ţin minte în toate zilele vieţii, încă şi la 
ceasul morţii dintr-acelea vor avea chielciug.

Această lipsă şi slăbiciune văzînd întru nea
mul nostru, care, pînă îritr-atîta au sosit pentru 
neînţelesul Scripturilor, cît cele poruncite de Dum
nezău mai toate au venit întru uitare, pentru care 
lucru am nevoit de multă vreme să rădicăm tipo- 

f- grafie pentru lu / minarea neamului nostru. Agiu- 
tatu-ne-au Dumnezău în minunat chip şi am 
tipărit aceste propovedanii (pîrga tipografiei) de 
petrecaniie morţilor, mai la toată vîrsta de 
oameni deosebi. Temeliia iaste tot din S c r i p 
tura Sfîntă, cum să şi vede că toate cuvintele 
Sciy'yipturii sînt însămnate cu cap şi stih. Afla-vei 
neşte cuvinte, cum e în Cartea lui Iov, cap 1, 
de pe prădătorii lui Iov, de i-am scris anume: 
(sabeuşenii, haldeianii) şi piatra scumpă (carbun- 

* încă si mai Culuş), }n Pritce, 31 *, care în Biblia slovenească 
multe vei nu sînt, afla-le-vei într-alte cărţi, cercînd cu 
afla de-adins.
1 Afla-vei şi cuvinte, pentru că rumânii nu

grăim toţi într-un chip/ cum iaste: oca =  pricina 
au adeverinţa, în alean =  împrotivă, hasna =  
folosul, alduiala =  blagosloveniia şi altele, care 
le-am pus după obiceaiul cum grăiesc pre acăste 
locuri. După a<c)6ea rugăm pre cetitori, unde veţi 
afla greşit, cu duhul blîndeţelor îndreptaţi, că noi 
încă am silit, în cît am putut, să nu greşim. Mila 
lui Dumnezău cu voi cu toţi. Amin. /



P R O P O V E D A N I I A  Î N T Î I U i. lr

Cînd moare omul bătrîn şi înţelept.

RUGĂCIUNE ÎNAINTEA PROPOVEDANIEI

O, Doamne, Dumnezăul şireagurilor, carele 
eşti puternic în toate faptele tale, înţelept şi 
minunat eşti în giudecata ta; dirept eşti şi ne- 
schimbătoriu în făgădaşurile tale; înaintea ta, o, 
Doamne, cu smerenie mare stau şi slujăscu îngerii 
cei sfinţi şi slăviţi; ochii tăi cei sfinţi iubăscu 
dereptatea şi urăscu strîmbâtatea, scaunul giu- 
decăţii tale aşa-i sfînt şi curat, cît păcătosul nu 
poate /  sta înaintea ta, pînă atunci, pînă cînd f- V 
nu să va pocăi de păcatele sale. Ispovedimu-ne 
ţie. Doamne, că noi în multe chipuri am greşit 
în aleanul tău, cu cugetele, cu faptele şi cu gîndu- 
rile noastre, pentru care ne pedepseşti şi ne cerţi 
iară în multe chipuri, în tineriţele noastre cu 
boale multe, în bătrîneţele noastre cu slăbiciune 
mare, la sfîrşit şi cu moarte. Dirept eşti. Doamne, 
iară noi toţi sîntem păcătoşi şi vinovaţi. Dirăpte-S 
şi giudecăţile tale. O, Doamne, iartă-ne păcatele 
noastre şi fii cu noi în toată viaţa noastră; întă- 
reşte-ne pre noi în credinţa cea direaptă, cum/ 
cînd să va apropiia ceasul morţii noastre, atunci 
încă cu îndrăznire şi cu bucurie mare să poată 
trece sufletele noastre din ceastă lume în ferică- 
ciunea de vecie, unde împărăţeşti, o. Tatăl Dum
nezeu, cu Fiiul tău cel sfînt şi cu Duhul Sfînt, 
întruna pînă în veciia veacului. Amin.

Tatăl nostru. /



1

3 PB:

f .  2 r CUYÎNT DE LA  B Î T I E ,

1 Moise, cap 27, stih 2:

„Iată, am bătrînit şi nu ştiu zuoa morţii
mêle“ 1.

Ticăloasele şi biatele, neputincioasele bătrî- 
năţe, cînd să apropiie de moarte 2 lucruri au 
deprins a face.

Întîiu. Jeluiaşte, plînge şi varsă lacrămile sale 
cu amar mare, pentru acéste doao lucruri:

1. Întîiu, că binele cel de demult în care s-au 
dezmierdat în tinereţele sale tot s-au sfîrşit şi 
au trecut, numai pomana au rămas;

2. A doaoa, că răutăţile şi greutăţile s-au 
apropiiat ca o turmă sau ca un şireag mare. /

De vei întreba ce iaste acela binele dé demult 
în care s-au dezmierdat bătrînii pînă cînd au 
fost tineri ;

1. Întîiu. Zilele cèle dezmierdate, înflurite şi 
de toată bucuriia pline şi anii cei mulţi şi buni 
carii trecură ca fumul.

Despre aceştia cîntă sfînt David craiu şi 
proroc, Psalm 102, stih 15, 16, zicînd: „Zilele 
omului sînt ca iarba, ca floarea cîmpului aşea 
înfluréste 2. Că vîntul tréce prin el şi nu va mai 
fi şi de-acii nu să, mai cunoaşte locul lui.“ Şi 
iară, Psalm 101, stih 4: „Că să sfîrşiră ca fumul 
zilele mêle şi oasele mêle arsără3 ca focul“. Şi 
iară, stih 5, zice: „Bătut fuiu ca iarba şi să uscă 
inima mea, cît mă uitaiu şi de-a mîncarea pîinea 
mea“. Şi iară, stih 6, zice: „De glasul geamă
tului mieu să lipiră oasele mêle de pialea mea“. 
Şi iarăşi, într-acestaşi psalm, stih 12, zice: „Zilele

Fragmentul se reia pe parcursul propovedaniei. 2 PB: înfloreşte, 
arseră.
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mêle ca um / bra plecată şi eu ca iarba usca-mă- f• y  
voiu“.

2. A doaoa. Plîng bătrînii şi jăluiesc că s-au 
topit putérea trupului lor şi sînt foartè împre
suraţi de nevoi, drept acéea zice David proroc, 
Psalm 101, stih 10: „Pentru acéea pîine ca cenuşa 
mîncaiu şi băutura mea cu plîngere mestecaiu“.

3. A treia. Plîng iară bătrînii că s-au veştezit 
floarea şi frîmsétea tinereţei lor, că faţa bătrînilor 
nu iaste nétedâ, trupul să scutură de slăbiciune 
mare, ochii s-au întunecat, mintea încă s-au 
slăbit. Pentru acéea zice înţeleptul Solomon în 
Cartea Besérecii, cap 12, stih 3, zicînd: „Adu-ţ 
aminte de pre roditoriul tău în vrémea tineré- 
ţelor tale, pînă cînd nu vor veni zilele perirei şi 
pînă cînd nu vor veni anii de pre carii vei zice: 
nu-mi plac aceştia; pînă nu să va întuneca soa
rele, cu lumina, cu luna şi cu stélele depréunâ“./

în  care cap înţeleptul Solomon numără greu- f- 3V 
tatea bătrînăţelor, de unde să cunoaşte că au 
oamenii bătrîni foarte multe nevoi: de plîns şi 
de jeale.

2. A doaoa. Pot bătrînii în bătrînăţele lor şi 
a să bucura şi a să dezmierda.

Întîiu, că paternele şi nevoile acélea ce au 
păţit din naştere pînă în bătrîneţe toate au 
trecut de la dînşii cade-să a şti : boalele, foametea, 
scumpétea, răzmiriţile şi toate răutăţile cèle de 
demult. După acestea, trecut-au de la bătrîni şi 
mintea cea ludişoară a tinerăţelor carea să lipiia 
de dezmierdăciunea trecătoare şi înşelătoare a 
ceştii lumi.

2. A doaoa. Au de ce să şi bucura bătrînii 
(aleşi carii au trăit viaţă dumnezăiască).

1. Întîiu, că s-au apropiiat acéea vréme în care 
curînd să va sfîrşi calea cea lungă şi greutatea 
vieţii lor. De aceasta s-au bucurat / bătrînul Timo- f. "*r 
tei, cum scrie în A 2 carte a lui Pavel la Timotei, 
cap 4, stih 6, 7, 8, unde aşea grăiaşte: „Că eu
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mă jărtvesc 1 şi iaste aproape vrémea mersului 
mieu. Cea vitejie bună eu o am vitejit, alergarea 
o am săvîrşit, credinţa o am ţinut. Ce-i înapoi 
pusă-m<i> iaste mie corona dereptăţii2 carea-mi 
va da mie Domnul într-acéea zi, cel giudecătoriu 
dirept8, iară nu numai mie, ce şi tuturora car<i>i 
aşteaptă cea strălucită venirea lui“.

2. A doua oară, că iată, înaintea uşii iaste 
vrémea cea de demult dorită în carea să vor odihni 
bătrînii de ostenélele lor. Despre această vréme 
iaste pomenire la Ioan, Apocalipsis, cap 14, stih 13, 
unde aşea grăiaşte: „Şi auziiu glas din ceriu 
zicîndu-mi, scrie: fericiţi-s morţii carii mor de 
acmu în Domnul, aşea-i zice duhul, ea să să 
odihnească de ostenélele sale, că faptele lor vor

*• 4* mé<r>ge4 / după ei.“ Această zi fericită o au 
pohtit sfînt David craiu, Psalm 38, stih 5, zicînd: 
„Arată-mi, Doamne, sfîrşitul mieu şi măsura dzi- 
lelor mêle cîtu-i, să ştiu că sînt pînă la o vréme“.

3. A treia oară, că s-au apropiiat vrémea tré- 
cerii din ceastă lume trecătoare în viaţa cea de 
vecie, unde bucuriia va fi fără de sfîrşenie. Vedeţi, 
creştinilor, dintr-acéstea din toate că au bieţii 
bătrîni şi de ce să bucura şi de ce să văieta.

Avut-au şi sîntul Isaac Patriarhul încă în bă- 
trhmţele sale şi de ce să bucura şi de ce să văieta, 
precum să cunoaşte dintr-acéste cuvinte ce-am 
cetit acmu, unde aşea grăiaşte, dzicînd: „Iată, 
am bătrînit şi nu ştiu zuoa morţii mêle“. Care, 
mai chiar şi mai luminos să putem înţe^ge, să 
dezlegăm acéste 4 întrebări:

1. Întîiu. Cine au grăit acéste cuvinte? / 
f- 5r 2. A doua. Cui le-au grăit?

3. A treia. Cînd sau în ce vréme le-au grăit?
4. A patra. Că ce au zis cum că el nu căce-i 

foarte bătrîn, ce încăşi nu ştiia dzuoa morţii 
sale ?

1 î n  o r i g i n a l  S A  : j r ă tv e s c .  2 N T B  : d e r e p tă ţie i.  3 N X B  : d e r e p t.  4  O  p a r t e

d i n  c i t a t  s e  î n t î n e ş t e  ş i  l a  f .  1 ’ ® .
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1. întrebarea dintîiu era aceasta: Cine au 
grăit acéste cuvinte cu amărăciune ca acéea? 
Răspunsul iaste acesta: Grăit-au sfîntul Isaac 
Patriarhul carele au custat 100 şi 80 de ani,
Bîtie, cap 35, stih 28, cînd aşea era slăbit de 
bătrîneţe, cit între doi feciori ai lui n-au ştiut 
face usebitură, n-au putut cunoaşte unul 
dintr-altul care de ei iaste Iacov şi care-i Isav, 
că era ochii lui întunecaţi.

De-aici ară putea întreba cineva cu<cît Matu- 
salem, Adam, Noe şi alţii mulţi mai mult au 
custat decît Isaac, dară ce poate fi că nieeunul 
de ei n-au fost aşea orb şi cu ochii întunecaţi 
ca Isaac, doară el au fost mai vinovat şi mai / 
păcătos decît ceialalţi? 1 5»

Răspuns: Ba n-au fost Isaac mai păcătos, 
nice au căzut acéea orbiciune pre Isaac din tîm- 
plare sau din năroc rău, ce din ţelepciunea cea 
mare a putérnicului Dumnezău, cum aşea, blago- 
sloveniia cu carea vrea Isaac să blagoslovască 
pre Isav să pogoară 1 pre capul lui Iacov, din 
voia şi tocmala lui Dumnezău.

2. A doua întrebare : Cui au grăit Isaac Patriar
hul acéste cuvinte?

Răspuns: Grăit-au lui Isav, feciorului celui 
mai mare al lui, cum să cunoaşte din Cartea 
dinţii a •lui Moisi Prorocul, ce să chiamă Bîtie, 
cap 27, unde, de lă verşul dintîiu, aşea să cetéşte 2 
iştoriia: „Şi fu cînd ară fi bătrînit Isaac şi ară fi 
întunecat ochii lui atîta, cît nu putea vedea. 
Chemă pre feciorul lui cel mai mare, pre Isav, 
şi-i zise lui: Drag fiiul mieu! Care răspunse lui: 
iată-mâ (cum ară zice : / aicea sînt, drag tată !)3 f. 6r 
şi zise: Iată, am bătrînit şi nu ştiu zuoa morţii 
mêle. Rogu-te, drept însă, ia-ţi armele, săhăi- 
dacele şi arcul tău şi, ieşind la cîmp, vîneadză-mi 
vînat şi-mi fă mie mîncare după voia mea, cade-să 
-------------- /

1 Verbul este la conjunctiv —să pogoare —. 2 Corectat ânp& 
originalului. 3 Explicaţia din paranteză aparţine lui IZ.



a şti cumu-mi place m ie1, şi o adă înaintea 
mea să mănînc ca să te blagoslovască sufletul 
mieu, mai nainte de ce aş muri“. I proci.

3. A treia întrebare: Cînd au grăit acestea 
Isaac Patriarhul?

Răspuns: Atunci cînd era aproape de moarte.
4. A patra întrebare: Că ce au zis cum că el 

nu căce-i foarte bătrîn, ce încăşi nu-şi ştiia zuoa 
morţii sale?

Răspuns: cum dintr-aceasta să înţeleagă toţi 
oamenii că el aşea au trăit, cum în toată viaţa 
lui n-au ieşit afară din mintea lui ca să nu-şi aducă 
aminte de moarte. Ce, de ce au fost mai neade- 

f- 6* verită / şi mai neştiută zuoa morţii lui, de aceea 
mai cu mare grije au fost de trecerea lui din 
ceastă lume. Aceasta-i dezlegătura cuvintelor, iani 
să vedem şi învăţăturile.

1. învăţătura dintîiu iaste aceasta, că nevoile 
şi boalele nu pot veni pre oameni din tîmplare şi 
din năroc rău, ce numai din voia şi din tocmala 
înţeleaptă şi minunată a puternicului Dumnedzău. 
Şi Dumnedzău încă nu le sloboade într-alt chip, 
fără numai pre slava a sfînt numelui său şi pre 

. binele iubiţilor săi.
Dereptatea aceştii învăţături cunoaşte-să din 

pilda lui Isaac Patriarhul, cum aţi auzît şi mai 
sus, că pre Isaac n-au căzut întunecarea ochilor 
din tîmplare, ce din voia şi tocmala lui' Dumne- 
zău. Şi încă nu pentru alta au slobozit Dumnezău 

f- ?r acăea nevoie pre el, fără numai cum blago / slo- 
veniia să pogoară 2 pre iubitul Iacov, nu pre lăpă- 
datul Isav.

1. Oca dintîiu a ceştii învăţături iaste aceasta, 
că, de-ară cădea nevoile şi boalele pre oameni 
din tîmplare sau din năroc rău, aşea n-ară fi 
Dumnezău grijitoriu şi socotitoriu a toate. Că 
Dumnezău aşea poartă grije de oamenii săi, cum 
nice un păr de pre capetele lor nu poate cădea

1 E x p l i c a ţ i a  c u p r i n s ă  î n t r e  p e r e c h e a  d e  v i r g u l e  a p a r ţ i n e  l u i  I Z .

2 V e r b u l  e s t e  l a  c o n j u n c t i v  —  s ă  p o g o a re  — .



fără de voia lui, la Matei, cap 10, stih 29, 30, 
zicînd: „Au nu doao păsărele să vînd într-un1 
fileriu şi una de iale nu cade pre pămînt fără 
voia Părintelui vostru? Iară perii capului vostru 
încă-s număraţi toţi.“

2. A doua ocă. Că de-ară cădea ceva pre 
oameni din tîmplare sau din năroc rău, fără ştirea 

- lui Dumnezău, aşea Dumnezău n-ară fi ştiutoriu 
de toate. Ce Dumnezău iaste ştiutoriu de toate, 
drept aceea nu poate fi nemică din tîmplare. /

A treia ocă. Că nice o perire nu iaste în oraş f- 7® 
• carea să nu o sloboadză Dumnezău. Aşea ne 

învaţă Amos Prorocul, cap 3, stih 36, 37 2. Iani 
să vedem ce folos are această învăţătură.

Folosul dintîiu iaste învăţătoriu, că ne învaţă 
să ştim cum în ce chip au putut face Dumnezău 
şi rodi toate faptele mari şi mici şi mijlocii, fără 
de toată osteneala şi micşurarea slavei sale. Aşea

ea să ştim că varece păţim, toate 
ezău le-au croit pre noi cu mînile 

snnţiei saie. Pentr-aceea să le răbdăm cu răb
dare mare de pace, gîndind că-i cu greu „în săm- 
ceaua strămutării a zyîrli“, cum au zis Domnul 
Hristos lui Saul, la Deniia Apostolilor, cap 9, 
stih 5. Să fim dară plecaţi şi smeriţi şi, cînd ne 
ceartă Dumnezău pre noi pentru păcatele noastre,/ 
să zicem cu smericiune mare cu Eli Popa, cum f- 8r 
scrie 1 Carte a lui Samoil, cap 3, stih 18: „Elu-i 
Domn şi să facă aşea oare cumtf-i place“.

Al doile folos iaste certătoriu sau înfruntă- 
toriu.

Ceartă şi înfruntă pre-aceia carii nu vor să 
preceapă că fără de voia lui Dumnezău nice o 
nevoie nu pogoară pre oameni.

1 NTB: întru. 2 Paragraful nu reprezintă o traducere fidelă; trimite
rea este greşită,ideea aflîndu-se la versetele 5, 6.

scădărea slavei sale.
toate, fără osteneala sa şi fără de
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De-aicea iaste că, simţind mina lui Dumnezău, 
nu pot răbda cu răbdare de pace, ce-s gata a să 
sfădi şi cu Dumnezău. Aşea făcură israilitenii 
de multe ori după ce ieşiră din pămîntul Eghipe- 
tului, carii, cînd s-au spăreat şi cînd au fost în 
pustie foame şi sete, sfădiia-să cu Moisi şi cu 
Aron, zicînd: „Că ce ne-aţi scos afară din Eghi- 
pet? Pentru aceea ca să murim în pustie?“, cum 
să cunoaşte în A 2 carte a lui Moisi, în Ishod, 
cap 14, stih 12. /

i. 8V Mai înţelept au fost Iov Patriarhul carele 
mult au păţit de Satana, de sabeuşani, de halde- 
iani, de muiarea sa şi de priiatinii lui, ce încăşi 
cu mare smerenie au zis la cartea lui, cap 1, stih 
21 : „Dumnezău mi-au dat, Dumnezău mi-au 
luat, blagoslovit să fie numele Domnu<lu)i“. Şi 
iară, cap 19, stih 21, zice: „O, voi priiatinii miei, 
miluiţi-mă, miluiţi-mă, au fie-vă milă de mine1, 
că mîna lui Dumnezău mă bătu pre mine!“. 
N-au zis că Satana sau sabeuşanii şi haldeianii 
făcură mie supărare multă, ce mîna lui Dumne
zău mă bătu pre mine.

3. A treia hasnă veselitoare.
Că veseleşte pre toţi amărîţii şi pre toţi nevol

nicii, că, vare în ce ceas precep că mîna lui Dum
nezău iaste pre ei, numaidecît să gîndească că 
mîna lui Dumnezău nu e mîna pizmaşului, ce-i 
mîna a părintelui dulce care nu din urgie, ce din 

f. 9r dragoste / o au slobozit pre dînşii. Precum sfînt 
Pavel Apostol adeverează la evrei, cap 12, stih 6, 
zicînd: „pre carele îl iubeşte Domnul ceartă-1 şi-I 
bate vare pre cine-1 priim^şte fiiu“. Aşea-i înţe
lesul învăţăturii dintîiu.

2 . A doua învăţătură iaste aceasta:
Nime nu poate învăţa aşea mult, nice poate 

custa aşea îndelung cum să poată şti cu adevărat 
şi fără de îndoială zuoa morţii sale. Cu adevăr 
mult au fost învăţat sfîntul Isaac Patriarhul,

1 E x p l i c a ţ i a  i n t r o d u s ă  î n t r e  p e r e c h e a  d e  v i r g u l e  a p a r ţ i n e  l u i  I Z ;

f r a g m e n t u l  e s t e  r e l u a t  p e  p a r c u r s u l  t e x t u l u i .
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îndelung au şi custat, că trăise 180 de ani, la 
Bîtie, cap 35, stih 28, ce încăşi iani ascultă ce 
grăiaşte: „Iată, am bătrînit şi nu ştiu zuoa morţii 
mâle“.

1. Oca dintîiu iaste aceasta:
Că „rînduită iaste oamenilor să moară de 

odată şi după aceea să fie giudecarea“, ce cînd 
să moară, cineşi, cineşi, nime nu ştie, / cum de f. 9» 
aceasta mărturiseşte sfînt Pavel Apostol la evrei, 
cap 9, stih 27.

2. A doua. Săva că cu ştiinţă mare şi cu viaţă 
lungă au blagoslovit Dumnezău pre sfinţii cei 
de demult, ce nice unuia dintr-înşii n-au dat de 
ştire zuoa morţii lor (fără numai lui Moisi şi a 
cîţiva preste rînd).

După acestea după toate ai putea întreba: 
ce poate fi unde Dumnezău aşea au ascuns zuoa 
morţii oamenilor, cum nice înţelepţii, nice bătrînii 
nu pot şti zuoa,morţii lor? Răspuns: N-au ascuns 
ac^ea Dumnezău fără de ocă. Ce, 1. întîiu, pentru 
aceasta cum tot omul să petreacă zilele vieţii 
sale în frica dumnezăiască şi să nu să surpe cu 
hrăboriia trupască şi cu înşelăciunea lumii.

2. A doua. Pentr-aceasta, cum tot omul să 
viiaze dumnezăiaşte de va să moară în ferică- 
ciune, că după viaţa spurcată nu poate / fi să f. ior 
nu sosască moarte groaznică. Oh, Doamne, sfinte ! 
Cîtu-i de mare nebunie a petrece omul viaţă ca 
ac^ea în care n-ară vrea să moară!

3. A treia. Pentr-aceasta încă au ascuns Dum
nezău zuoa morţii, cum tot omul, în toate cea
surile, să fie gata a face bine cu surumanii, pînâ 
cînd iaste viu, că după moarte nime nu va dobîndi 
vreme de-a face bine cu surumanii.

Ce hasnă are această învăţătură?
1. Întîiu. Ne dojeneşte cum să trăim, pînă 

vom custa, cu rugăciune şi cu prevegh6re, cum 
aşea, cînd va veni Domnul Hristos să ne ia 
sufletele noastre, să ne afle făcînd voia Sfinţiei- 
sale. Pre aceasta ne dojeneşte însuşi Domnul



Isus Hri.stos, la Matei, cap 24, stih 42, 43, 44, 
45, 46, 47, zicînd: „Derept însă preveghiaţi, că 
nu ştiţi în care ceas Domnul vostru va veni. 

f. 10'’ Iară aceasta să ştiţi, că de-a / ră şti 1 stăpînul 
casei în care ceas va veni furul, ară preveghea 2 
şi n-ară lăsa să-i sape casa lui. Derept aceasta şi 
voi fiţi gata, că, în ceasul care n-aţi gîndi, fiiul 
omului va veni. Oare cine iaste slugă credincioasă 
şi înţeleaptă pre carele puse domnul lu i3 spre 
gloata casei lui să dea lor hrană în vreme? Fericit 
de sluga acéea carele, viind domnul lui, va afla 
făcînd aşa ! Adevăr zic voao, că spre toată avuţiia 
lui pune-l-va pre el“.

2 . A doua. Ne dojenăşte pre preveghiare şi 
pre rugăciune, precum ne învaţă sfînt Petru 
Apostol în 7 Carte, cap 5, stih 6, 7, 8, unde aşea 
grăiaşte: „Plecaţi-vă derept acéea supt putér- 
nică mîna lui Dumnezău, ca să vă rădice pre voi 
în vréme, toată grija voastră aruncînd spre dîns, 
că lui-i grije de voi. Fiţi trézvi, preveghiaţi-vă, 
ca pizmaşul vostru, diiavoiul, ca un leu răcnind 
încungiură căutînd pre cine ară înghiţi 4“. / 

f. llr După acéstea, după toate, să tocmim ce-am 
auzit pînă acmu, pre prilejul de acmu.

Bine vedem toţi, carii sîntem strînşi aici la 
îngropăciunea acestui priiatin creştin al nostru, 
că el încă nu căce era înţelept şi bătrîn, ce, încăşi 
jtînă cînd au custat, au putut zice ce-au zis în 
vrémea de demult Isaac Patriarhul, zicînd: „Iată, 
am bătrînit şi nu ştiu zuoa morţii mêle“. Că alal
tăieri era viu şi iată, acmu iaste mort, alaltăieri 
grăiia şi iată, acmu tace ca mortul ; împărţiia 
surumanilor şi iată, acmu cei vii fac bine cu el 
că-1 îngroapă cu cinste. Pînă acmu el au făcut bine 
cu preuţii besérecii, iară acmu preutul poves
teşte lauda lui. Ferice de tine o, fratele nostru, 
că tu te odihneşti pentru că ai murit în Domnul

1 N T B : are şti. 2 N T B : are preveghea. 3 lipseşte  în N T B . 4 N T B : are
în gh iţi.
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şi faptele tale merg după tine! Aceasta adeve- 
rează glasul din ceriu la loan Bogoslov, Apoca
lipsis, cap 14, stih 13, zicînd: / „Şi auziiu glas din f- 
ceriu zicîndu-mi, scrie: Fericiţi-s morţii carii mor 
de acmu în Domnul, aşea-i zice duhul, ca să să 
odihnească de ostenélele sale, că faptele lor vor 
mérge după ei“ 1. în care fericăciune să ne dea şi 
noao tuturor parte Tatăl, Fiiul şi Duhul Sfînt. 
Amin.

RUGĂCIUNE DUPĂ PROPOVEDANIE

O, Tatăl, Fiiul şi Duhul Sfînt, Sfînta Troiţă 
într-o uniciune deplin. Har de vecie dăm noi 
înălţiei cei sfinte ai tale pentru că ne-ai rodit 
pre chipul şi pre asămănarea ta şi ne-ai blagoslovit 
nu numai cu viaţă lungă pre cest pămînt, ce şi 
cu multe daruri trupeşti şi sufleteşti. Rugămu-ne, 
Doamne, Sfinţiei tale, cum de acmu înainte încă 
fă bine cu noi, cu păcătoşii tăi şi, în ce chip ne-ai 
păzit şi ne-ai ţinut / în tinere ţel e noastre, aşea f. I2r 
nu ne lăsa pre noi nice în bătrînăţele noastre, 
ce ne întăreşte în slăbiciunile noastre şi ne dă 
Duhul tău cel Sfînt, cum toate supărările s<ă> 2 
le putem răbda cu răbdare mare de pace, iară 
după ce vom trăce din ceastă lume să putem 
dobîndi corona cea neveştezită a vieţii de veci, 
prin Fiiul tău cel sfînt, prin Isus Hristos. Amin.

Tatăl nostru. /

1 Citatul se întîlneşte şi la i. 4r şi, fragmentar, la f. 1’“. 2 în original 
SA: se.



f. 120 P R O P O V E D A N I I A  A D O A O A

Cînd moare omul care au zăcut in 
boale grêle de demult.

RUGĂCIUNE ÎNAINTEA PROPOVEDANIEI

O, Doamne, Dumnezău de vecie ! Cela ce dom
neşti în ceriu şi pre pămînt, a căruia domnie riice 
început are, nice sfîrşit nu va avea, cela ce varece 
vei să faci face-vei, aşea cum putérea ta nime 
nu o poate opri, pre cine vei să-l înalţi înălţa-l-vei, 
iară pre cine vei să-l smereşti smeri-l-vei, pre 
cine vei să-l socoteşti cu răutăţi multe socoti-1- 
vei şi pre cine vei să-l dăruieşti cu sănătate 
dărui-l-vei, pre cine vei să-l omori omorî-l-vei 
şi pre cine vei să-l ţii - în viaţă ţinea-l-vei, o. 
Doamne, pre mulţi ai săturat de răutăţi, ci iară 

f. I3r i-ai miluit / şi i-ai mîntuit. Fie-ţi milă de noi, 
de păcătoşii tăi, şi ne dă Duhul tău cel Sfînt cum 
toate supărările tale să le putem răbda cu răbdare 
mare de pace, odihnindu-ne în voia ta cea sfînta, 
cum, cînd iară să va apropiia viaţa noastră de 
mormînt, atunci încă să-ţi dăm sufletele noastre 
cu îndrăznire şi cu bucurie mare. într-acest ceas 
întristat de acmu încă ne învaţă pre noi cum să 
putem înţelăge cuvîntul tău cel sfînt, pre lauda 
a sfînt numelui tău şi pre spăseniia sufletelor 
noastre. Amin.

Tatăl nostru. /
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C U V Î N T  D E  L A  P S A L O M  8 7 f .  1 3 *

stih -4:

„Că s-au săturat de răutăţi1 sufletul mieu şi
viaţa mea s-au apropiiat de mormînt“ 2.

Şuma mai pre larg şi mai bioasă a acestui 
psalom iaste tipărită în Psaltire într-aceste cu
vinte: „Acest3 psalom cuprinde rugăciunea lui 
David au a altui credincios israilitean în care 
pohteşte izbăvire de trei feliuri de nevoi4:“

1. Întîiu. Pohteşte vindecare de „boala fără 
de nădejde“ 5.

2. A doaoa. Pohteşte izbăvire „de cutremu- 
rile cunoştinţei6 sufleteşti“.

3. A treia. Pohtăşte cum Dumnezău să fie cu 
el şi să-i fie lui într-agiutor atunci cînd „l-au 
părăsit pre el to ţ i7 priiatinii 8 lui“. /

„Acestea iară9 l e 10 pohteşte pentru aceste f. I4r 
doao lucruri:

1. Că el în rugăciunea11 lui stă neîncetat.
2. Că, să nu-1 va izbăvi pre el Dumnezău 12, 

nu va putea da har Sfinţiei13 sale 14, iară de 15-1 
va izbăvi, pururea va da har.

Acăstea le spune pre rînd“ :
1. Întîiu. „Spune pentru ce cere, stih 2, zi- 

cînd16: Doamne, Dumnezăul spăseniei mele, 
zuoa strig şi noaptea înaintea ta (mă rog). Să 
între înaintea ta rugăciunea mea, pleacă urăchea 
ta cătră strigarea mea.“

2. A doaoa. Spune şi le numără înainte 
„nevoile lui din care17 pohteşte a să izbăvi“.

1. Întîia nevoie iaste în s tih 18 4, 5, 6, unde 
aşea grăiaşte, zicînd: „Că s-au săturat de rău tă ţi19

1 PB : răotăţi. a Fragmentul se reia pe parcursul propovedaniei. 5 PB :
cest. * PB: nevoie. 5 PB: de boală fără nădejde. * PB: cunoştinţa. 7 Lipseşte
din PB. 8 PB: priiatenii. *’ 14 Lipsesc din PB. 11 PB: rugăciunele.
18 Lipseşte din PB. 13’ 14 Lipsesc din PB. 16 PB: să. 16 Lipseşte din PB.
17PB: dentru carele. 18 PB: Întîiu iaste stih. 19 PB: răotăţi.
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sufletul mieii şi viaţa mea s-au apropiiat de 
mormînt. Asămănatu-m-am celora ce pogor în 
groapă; fuiu ca omul fără de agiutor. Socotit fuiu 

f. 14* între morţi, / ca omorîţii ce dorm în mormînt 
despre carii nu te mai pomeneşti şi aceia de mîna 
ta sînt tăiaţi.“ .

2. A doaoa nevoie iaste în 8 stih 1, într-acéste 
cuvinte: „Spre mine zace urgiia ta şi toate valurile 
tale aduseşi spre mine.“

3. A treia nevoie iaste în 9 stih 2, unde aşea 
plînge, zicînd: „Delungat-ai de la mine cunoscuţii 
miei şi m-ai pus pre mine urîciune lor; închis 
fuiu şi nu pociu ieşi.“

Şumma mai pre scurt iaste aceasta: 2 lucruri 
sînt scrise într-acest psalom.

1. Întîiu. David craiu numără înainte dosă- 
zile şi amărăciunile sale atuncea cînd era el ca 
afundat în adîncul a toate féliurile de nevoi din 
care nu trăgea nice o nâdéjde despre viaţă, ce 
numai aştepta perirea şi moartea. Pentr-acéea 
au mestecat rugăciunea sa cu multă jeale şi 
grea plîngere pînă la al zécelea stih. / 

t. I5r 2. A doua. Cum s-au purtat supt acélea supt 
toate, cum ş-au ţinut credinţa şi sufletul, ne dă 
înainte a şti. Nu s-au făcut mult, ce totdeauna 
s-au milcuit lui Dumnezău pentru agiutoriul 
aşea, cum cu pilda lui cea bună să îndémne pre 
toţi nevolnicii, cum ei încă, după pilda lui, să 
să învăţe a cerca pre Dumnezău. Pentr-acéea 
zice, stih 1, 2, zicînd: „Doamne, Dumnezăul spă- 
seniei mêle, zuoa strig şi noaptea înaintea ta 
(mă rog). Să între înaintea ta rugăciunea mea, 
pleacă urechea ta cătră strigarea mea.“ în care 
rugăciune, 3 lucruri face:

1. Întîiu. Ca un om smerit şi plecat înaintea 
craiului pămîntesc, aşea şi David înaintea lui 
Dumnezău, ca a craiului ceriurilor şi a pămîntului,

1 PB: A 2 nevoie iaste stih 8. 2 PB: A treia iaste stih 9.
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să milcuiaşte cum să i se dea slobozie să poată 
grăi el cu gura sa cu puternicul Dumnezău. 
Pe<n>tr-a / ceea strigă, zicînd: „Doamne, (mă f- ^  
rog) să între înaintea ta rugăciune mea“ V

Aşea să şi cade de vom socoti:
1. Înt'îiu, cîtu-i de mare Dumnezău; cui să 

roagă surumanii şi lipsiţii.
2 . A doua, că-i „greu în sămceaua strămutării 

a zvîrli“ 2, precum ne învaţă Domnul nostru 
Isus Hristos în Cartea Faptelor Apostolilor, cap 
în 9, stih 5.

3. A treia, că direpţii încă nu să pot legiui 
sau a să pîrî cu Dumnezău, cum adeverează Iov 
Patriarhul în cartea lui, cap 9, stih 3, zicînd:
„De ară şi vrea omul să să pîrască cu Dumnezău-, 
ce dintre oameni încă nu s-ară putea afla unul 
ca să dea răspuns lui Dumnezău“ 3.

4. A patra, că tot omul să ţine a să pleca 
înaintea lui Dumnezău cu smerenie mare, că 
toţi sîntem slugi lui Dumnezău şi ne ţinem cu 
plecăciune. Cum învaţă sfînt / Petru Apostol în f- 16r 
1 Carte a lui, cap 2, stih 8, unde aşea grăiaşte, 
zicînd: „Slugi, plecaţi-vă cu toată frica domnilor 
voştri, nu numai bunilor şi blînzilor, ce şi năsăl- 
nicilor4“. Cu cît mai vîrtos ne ţinem cu sme
renie şi cu plecare lui Dumnezău, celuia ce iaste 
domn preste toţi domnii.

2. A doaoa. După ce s-au rugat lui Dumnezău 
sfînt David craiu, cum să-i dea slobozie pre aceea 
ca să grăiască el cu Dumnezău cu gura sa, spune 
şi numără înainte toate nevoile acelea care silesc 
pre el a suna la uşea milei lui Dumnezău, stih 4, 
zicînd: „Că s-au săturat de răutăţi sufletul mieu 
şi viaţa mea s-ău apropiiat de mormînt.“

3. A treia. Să roagă lui Dumnezău cum de 
toate răutăţile să-i ţie viaţa lui, pentru că nu 1

1 Pasajul nu este tradus în întregime, între Doamne şi' (mă rog J fiind 
omis un fragment. Vezi citatul complet Ia f. 14r. 2 Fragmentul se întîlneşte 
şi la f .‘7®. a Fragmentul este redat într-o traducere mai liberă,. 4NTB:
năsilnicilor.
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oasele morţilor, ce cei vii slăvăsc pre Dumnezău ; 
f. 16® într ^aceste cuvinte după vremea de acmu / cetite, 

unde aşea au grăit David prorocul : „Că s-au 
săturat de răutăţi sufletul mieu.“ I proci.

Despre 2 lucruri ponosluiaşte :
1. Întîiu, despre mulţimea răutăţilor;
2. A doaoa, despre greutatea lor.
1. Ce caută pre lucrul dintîiu. Despre mulţimea 

răutăţilor ponosluiaşte într-acéste cuvinte, unde 
aşea grăiaşte, zicînd: „Că s-au săturat de răutăţi 
sufletul mieu“. Care cuvinte, să le putem mai chiar 
şi mai luminos înţelăge, să vedem acéste trei 
întrebări, cade-să a şti:

1. Întîiu. Ce înţelăge pre sufletul său? Răs
puns: înţelăge pre sine cu trupul, cu sufletul 
depreună. Ca şi'cînd ară fi zis: nu numai trupul 
mieu s-au slăbit de răutăţi multe, ce sufletul încă 
s-au întristat şi s-au amărît. Cum grăiaşte dulce 
Mîntuitoriul nostru, Domnul Isus Hristos, de pre 
sine la Evanghelistul Matei, cap 26, stih 38,

f. I7r zicînd: / „Trist iaste sufletul mieu pînă la moarte.“
2. Ce frdâlége pre răutăţi? Răspuns: toate 

nevoile, varecare pot supăra trupul şi sufletul său 
şi vatămă viaţa trupească şi sufletească a lui.

Răutăţile trupului aşea-s multe şi grêle, cum 
mulţimea şi greutatea acelora îngerii din ceriu 
încă nu le-ară putea număra, fără numai sîngur 
Dumnezău. Ce eu, dintr-acéle răutăţi care vatămă 
viaţa trupească şi sufletească, numai doao aduc 
înainte acum:

1. Răutăţile dintîiu sînt păcatele oamenilor, 
a cărora număr şi greime cine le-are putea spune ? 
Nime. Că numărul păcatelor întréce pe numărul 
stélelor şi a năsîpului mării.

2. Iaste urgiia şi mîniia a putérnicului Dum
nezău, care aşea arde în aleanul păcatelor, cum 
nice apele mărei nu o pot stînge, fără numai sîn- 
gele cel sfînt şi nevinovat al Domnului Isus

Corectat după erata originalului.



Hristos, cum scrie 1 Carte a lui loan / Apostol, f- 
cap 1, stih 7. Ac<e>sta aşea adeverează, zicînd: 
„Sîngele lui Isus Hristos, a Fiiului său, ne cură- 
ţéşte pre noi de tot păcatul." Aceasta mînie a 
lui Dumnezău bate pre oamenii păcătoşi cu rău
tăţi nespuse şi nenădăite. Şi după toate, mai apoi 
şi cu moarte.

„Că plata păcatului iaste 1 moartea, iară darul 
lui Dumnezău iaste viaţa de vecie în Isus Hristos, 
Domnul nostru“. Aşea zice Pavel Apostol la 
rîmléni, cap 6, stih 23.

3. întrebare: Ce va să zică sfîntul David 
craiu şi proroc, cînd zice că s-au săturat sufletul 
lui de răutăţi? Răspuns: cu un cuvînt, va să zică 
cum că aşea s-au mulţit nevoile şi răutăţile lui 
şi aşea s-au împlut de iale, cum, vare în ce chip 
vasul carele-i prea plin nu mai poate cuprinde în 
sine mai mult de ară şi turna cineva, aşea şi 
David era împlut pînă în barbă şi în el mai mult 
nu putea încăpea. La sfîr / şit va să zică că atîtea {- 1Rr 
răutăţi au păţit, cît amu i s-au şi urît şi -s-au şi 
ustenit purtînd răutăţile şi nu mai poate suferi 
de nu-şi va face Dumnezău milă cu dînsul. Aşea 
iaste înţălesul cum grăiaşte David de pre bivşugul 
răutăţilor.

De pre greutatea lor aşea grăiaşte, zicînd:
„Şi viaţa mea s-au apropiiat de mormînt“ . Ca 
şi cînd ară fi zis : aşa-s de grêle răutăţile spre mine 
şi aşea m-am slăbit supt iale, cît amu nemică nu 
iaste mai aproape de mine ca moartea şi mor- 
mîntul.

Aşea-i- înţelesul au dezlegătura luminoasă a 
cuvintelor, iani să vedem şi învăţătura.

învăţătura iaste aceasta:
Dumnedzău cel putérnic, dintru înţelepţiia 

.sa cea minunată, de multe ori şi pre aceia care îi 
iubeşte tocma ca şi lumina ochilor săi sloboade 
nevoi şi răutăţi aşea mari şi grêle, cît împregiurul

1 NTB: e.
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f- 18" şi înaintea lor nemic / alta nu pot sîmţi şi nu pot 
vedea, fără numai moartea. Aceasta învăţătură 

» o întăresc şi o adeverează pilde multe din Scrip
tura Sjîntă. Că cine au fost mai drag şi iubit înain
tea lui Dumnezău ca Iov Patriarhul, ce încă 
cite răutăţi au slobozit Dumnezău pre dînsul? 
Cine ară putea spune? Că atîta să împlusă de rău
tăţi, cît n-au putut răbda să nu să roage lui Dum
nezău aşea, zicînd: „întoarnă-te, Doamne, despre 
om (cade-să a şti despre mine) 1 şi fă cum să să 
sfîrşască răutăţile, pînă cîndu-şi va împlea ca 
năimitul zilele sale; că- despre arbure iaste vro 
nâdéjde, că de să va şi tăia, ce iară să va prennoi 
şi va înverzi şi odraslele nu să vor sfîrşi, ce, după 
ce va bătrîni, după acéea încă din rădăcină îi 
ies crânguri“. I proci. Caută la Iov, cap 14, stih 6, 
7, 8. „Iară omul, zdrobindu-să de slăbiciune, 
muri-va?“. 2 Vezi, o, oame creştine, ce-au păţit 
Iov Patriarhul? /

f- 19r Cu adevărat iubiia Dumnezău şi pre David 
craiu, ee el încă la Psalom 38, stih 13, 14, într-acest 
chip să ruga, zicînd: „Auzi, Doamne, rugăciunea 
mea şi strigarea mea ia-ô în urechi, lacrămile mêle 
nu le uita 3, că strein sînt eu la tine şi nemérnic 
ca toţi părinţii miei. Părăséşte-te de-a mă supăra4 
şi mă voiu întări, pînă nu voiu mérge si nu voiu 
mai fi“. ~

Ilie Prorocul încă era drag lui Dumnezău, ce 
încă, de supărare mare, aşea să ruga lui Dumne
zău, 1 Carte a împăraţilor'  cap 19, stih 4, 
zicînd: „Destulă mi-e o, Doamne, viaţa mea, 
ia-mi sufletul că nice eu nu sînt mai bun decît 
părinţii miei“. Iară David, în Psalom 37, stih 
18, zice: „Că eu-s gata spre supărare şi durérea 
mea înaintea mea iaste pururea“.

1 Explicaţia din paranteză aparţine lui IZ. 2 Fragmentul reprezin
tă  prima parte a versetului 10, pe care îl traduce fără ̂ a face însă tri
miterile obişnuite. 3 PB : nu tăcea. 4 PB : Părăseşte-te ie  mine : segmentul
„a mă supăra" este notă marginală în PB.
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Direaptâ iaste dară învăţătura că Dumnezău 
‘ cel puternic, dintru înţălepciunea sa / cea minu- f. 19* 

nată, de multe ori încă şi pre aceia pre care aşea-i 
iubéste ca şi lumina ochilor săi sloboade nevoi şi 
răutăţi aşea mari şi grêle, cum alta nemica nu 
văd împregiurul şi înaintea lor, fără numai 
moartea.

întrebare : ce ocă poate fi ?
Răspuns : că bine véde Dumnezău că mai mult 

folos iase din dăscăliia au din şcola patimelor 
şi din răbdarea cu pace a nevoilor şi a răutăţilor, 
decît din curţile şi polăţile dezmierdăciunilor 
aceştii lumi.

întrebare de ocă: că ce? Răspuns:
1. Că dezmierdăciunile aceştii lumi, în loc 

de miiare dulce, adapă pre oameni cu otravă 
amară şi veninoasă, iară şcola au dăscăliia pati
milor otrava încă o schimbă în miiare dulce şi 
veninul încă-1 face să slujască pre sănătatea 
răutăţilor şi pre ispăsenie. I proci.

2. Că dezmierdăciunile trecătoare a ceştii / 
lumi fac pre om să nu-şi aducă aminte despre f. 20r 
Dumnezău, iară patimile răutăţilor fac pre omul 
supărat să caute şi să cheme pre Dumnezău într- 
agiutoriu, zicînd : „fie-ţi milă, Doamne, de mine !“
I proci. Cum făcu mitarnicul, cum scrie la Luca, 
cap. 18, stih 13.

3. Că dezmierdăciunile fac cum oamenii să 
să zăuite de pre sfîrşitul sau de pre moartea lor, 
iară răutăţile fac cum să-şi aducă aminte de 
moarte. Cum grăiaşte înţeleptul Solomon în 
Cartea Profovedaniei, cap 7, stih 2, 3, 4.

4. „Că întristarea carea iaste dumnezăiască 1 
face pocăinţă pre ispăsenie 2 stătătoare, iară întri
starea (şi dezmierdăciunea) 3 lumească moarte 
face“, cum scrie în A 2 carte a lui Pavel la corin- 
téni, cap 7, stih 10.

5. Că bucuriia lumească a necredincioşilor 
schimba-să-va în mare întristare, iară întristarea

1 NTB : dumnezeiască. 2NTB: spăsenie. 3 Paranteza este introdusă de IZ.
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direpţilor schimba-să-va întru bucurie, cum măr-
f. 20” tu / riseşte însuşi Domnul nostru Isus Hristos, 

la Ioan Evanghelistul, cap 16, stih 20, 21, 22, 
zicînd: „Adevăr, adevăr zic voao, că plînge-veţi 
şi suspina-veţi voi, iară lumea să va bucura j 
voi veţi fi trişti, ce scîrba voastră întoarce-să-va 
în bucurie. Muiarea cînd naşte durori are, c-au 
venit ceasul ei, iară deacă naşte porobocul, de-acii 
nu-şi mai aduce aminte de durori, pentru bucuria 1 
că născu om în lume. Deci şi voi, acum scîrbă aveţi 
şi iară voiu vedea pre voi şi să va bucura inima 
voastră şi bucuria voastră nime nu o 2 va lua de 
la voi“.

2. A doaoa ocă pintru ce sloboade Dumnezău 
pre iubiţii săi răutăţi multe iaste aceasta: că 
aşea place lui Dumnezău cum iubiţii lui mai 
nainte, ca neşte viteji buni, să aibă luptă şi răz- 
boiu şi să izbîndească, după acăea să ia coronna şi 
plata. Pentru aceea dojăneşte Pavel Apostol la 
efeseni, cap 6, stih 10, 11, 12, 13 i proci, zicînd:

t. 2lr „Ce după aceasta, / fraţii miei, întări ţi-vă întru 
Domnul şi în virtutea puteriei 3 lui. Îmbrăcaţî-vă 4 
întru toate armele lui Dumnezău ca să puteţi 
sta împrotiva înşălăciunilor diiavolului5. Că nu 
avem noi războiu cu trupul şi cu sîngele, ce cu 
împărăţiile şi cu puterile şi cu domnii şi cu dere- 
gătorii întunerecilor 6 lumii aceştiia şi împrotiva 
răutăţilor sufleteşti carele sînt supt ceriu. Derept 
aceasta, luaţi toate armele lui Dumnezău ca să 
puteţi sta împrotivă în vremea perirei şi, toate 
isprăvindu-le, să puteţi sta“. I proci. Trebuiaşte 
dară cum mai nainte să ţinem războiu cu izbîndâ, 
după aceea vom lua plata.

3. A treia ocă. Cade-să cum mai nainte să ne 
smerim supt răutăţi, după aceea ne va înălţa 
Dumnezău, cum scrie în Cartea lui Iacov Apostol, 
cap 4, stih 10.

NTB: bucurie. 2 Lipseşte din NTB. 3 NTB: puterii. * NTB: îm - 
-vă. 5 NTB: diiavulului. 6 NTB: întundrecelor.



4. A patra ocă. Că prin multă răbdarea rău
tăţilor va să ne desparţă Dumnezău de ţîţa / 
veninoasă şi păgubitoare a ceştii lumi şi aşea va f- 2iV 
să ne înveţe spre porîncile sale, cum zice David 
prorocul în Psalom 118, stih 71: „Bine mi-e miie 1
că m-ai smerit, ca să învăţ porîncile tale“.

5. A cincea ocă. Că Domnul nostru Isus 
Hristos, prin patimile cu răbdare de pace, va să
ne curăţască şi aşea va să ne strîngă în şura * vieţii *aria 
de veci, cum scrie Luca Evanghelistul, cap 3, 
stih 17.

6. A şasea ocă. Că cu răbdările răutăţilor 
ne opreşte Dumnezău cum să nu mai facem păca
tele ce-am făcut mai denainte. Cum făcu şi cu 
fraţii lui Iosif, cum scrie 1 Carte a lui Moisi, 
cap. 42.

7. A şeaptea ocă. Că atunci ne arată Dumne
zău dragostea părinţască cătră noi cîndu ne 
ceartă. Aşea ne învaţă Pavel Apostol la evrei, 
cap 12, stih 6.

8. A opta ocă pentru ce sloboade Dumnezău / 
răutăţile pre iubiţii săi iaste aceasta: c<ă> 2, după f- 22r 
ce-i va mîntui şi-i va scoate pre ei Dumnezău,
să fie mai dulce mila mîntuitoare a lui Dumnezău 
şi să dea har şi mulţămire mai mare lui Dum
nezău, gîndind din ce răutăţi mari i-au scos Dum
nezău pre dînşii şi pre ce fericăciune i-au înălţat.

Hasna * a 2  a învăţăturii iaste certătoare. * folosul

1. Întîiu. Ceartă pre aceia carii giudecă rău 
de pre aceia carii pat răutăţile şi gîndesc că 
aceia sînt mai vinovaţi şi mai păcătoşi de ceia- 
lalţi carii n-au nice o supărare. Aşea giudecară 
de pre David craiu pizmaşii lui, Psalom 3, stih 1,
2, de pre carii în rugăciunea sa aşea grăiaşte, * 
zicînd: „Doamne, cît să înmulţiră3 pizmaşii 
m iei! Cîtu-s de mulţi ceia ce să rădică spre mine!

1 PB: mie. 2 în  original SA: cu. 3 PB: înmulţiră.



Mulţi grăiesc sufletului mieu, zicînd1: n-are el 
spăseniie întru Dumnezău.“ / 

f. 22v Pre unii ca aceştia i-au înfruntat Domnul Isus 
Hristos în Evangheliia de la Luca, cap 13, stih 1, 
2, 3, 4, 5, unde aşea grăiaşte: „Era unii într-aceea 
vreme spuindu-i lui de galileiani veste 2, a 3 cărora 
sînge Pilat mestecase-1 cu jărtvele lor. Şi răspun- 
zînd Isus, zise lor: au vă să pare că gâlileianii 
aceştia mai păcătoşi ţiu fost decît4 toţi galile- 
ianii că păţiră acestea? Nicecum, zic voao, că 
de nu vă veţi pocăi, aşea veţi peri toţi. Sau cei 
18 5, pre 6 carii căzu turnul în Siluam şi-i7 omorî 
pre ei, pare-vă că aceştia mai greşiţi era de toţi 
oamenii carii lăcuia în Ierusalim? Nicecum, zic 
voao, de nu vă veţi pocăi, toţi aşijderea 8 veţi 
peri“.

2. A doaoa. Ceartă pre aceia carii nu rabdă 
cu răbdare de pace supărările şi răutăţile, vaie
tele de durori, ce păcatele nu le nice pomenesc, 
întrebare: ce poate fi unde unii nu pot răbda cu 

f. 23r răbdare de pace su / părările şi răutăţile? Răs
puns:

1. Că aceasta gîndesc, că doară nu e nimeni 
supt soare care să paţă aşea şi atîtea răutăţi

l cum pat ei. Caută la Ieremiia, la Cartea Plîngerii, 
cap 2, stih 20.

2. Gîndesc că doară nu s-ară cădea oame
nilor lui Dumnezău să paţă atîtea cîte pat ei, 
Ieremiia, cap 12, stih 21.

3. Că doară gîndesc că din otrava răutăţilor 
Dumnezău nu ştie scoate dulceaţă.

4. Gîndesc că doară răutăţile lor n-au sfîr- 
şănie şi doară Dumnedzău n-au pus hotar nevoilor.

5. Că doară ceia ce n-au păţit nevoi nu vor 
să îmbie în urma lui Hristos şi doară nu vor să 
între pre uşea strimtă şi pre calea îngustă întru 
împă<r>ăţiia lui Dumnezău, Matei, cap 7, stih 14.

1 în PB lipseşte cuvîntul zicînd. 2 Veste lipseşte din NTB. 3 NTB: al.
4 NTB: de. 5 NTB: acei optsprăzece. 6 NTB: spre. 7 în NTB lipseşte -i.
8 NTB: aşi jder e.
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2 hasnă iaste dojănitoare.
1. Întîiu, dojâneşte pre aceia carii, cîndu-s 

sănătoşi şi în pace, nu giudecă bine despre cei / 
supăraţi, ce gîndesc aşea că nicecînd nu să vor f 
vindeca, ce vor peri.

2. A doaoa, dojâneşte pre toţi ceia ce pat ne
voile să rabde cu răbdare de pace aşteptînd agiu- 
toriul lui Dumnezău. I proci.

O, Doamne, cîte răutăţi păţi şi acest frate al 
nostru ştim toţi. Cu adevăr, el încă au vrut putea 
zice că s-au săturat de răutăţi sufletul lui şi 
viaţa lui s-au apropiiat de mormînt. Ce iată, 
că acum în Domnul să odihneşte, aşteptînd venirea 
lui Hristos la zuoa de-apoi în care şi el să va scula 
şi va întră întru împărăţiia lui Dumnedzău, în 
care să ne ducă şi pre noi Domnul nostru Isus 
Hristos. Amin. /

. 23®



f. 24r P R O P O V E D A N I I A  a  t r e i a

Cînd moare omul care au păţit boale 
lungi şi pagube multe.

CUVÎNT DE LA IOV, 

cap 19, stih 21:

„O, voi priiatinii miei, miluiţi-mă, miluiţi-rrtă, 
că mina lu i ' Dumnezău mă bătu pre m ine!“

Toţi creştinii carii sînt supt mina lui Dum
nezău cea grijitoare şi să sălăşluiesc supt aripile 
Sfinţiei sale să nu fie stătători de alean, ce toată 
stătătura de băsău să o lase pre Dumnezău 
carele giudecă toată lumea în dereptate. Pentru 
aceea Scriptura Sjîntă în multe locuri şi în multe 

f. 2AV chipuri ne dojăneşte / pre răbdare de pace, între 
alaîte, sfînt Pavel Apostol la rîmleni, cap 12, 
stih 17, aşea ne dojeneşte, zicînd: „Nemărui 1 
cu rău pentru rău să nu plătiţi, grijiţi carele-s de 
cinste înaintea a toţi oamenii“. Şi iară, stih 18,

• zice: „Din 2 cît poate fi de la voi, cu toţi oamenii 
viiaţi în pace“. Şi iară, stih 19: „Nu vă izbîn- 
direţi voi pentru voişi, dragii miei, ce daţi loc 
mîniei că scris iaste, la mea e izbînda şi eu voiu 
plăti, zice Domnul“. Stih 20 încă zice: „Să flă- 
mînzeşte pizmaşul tău, dă-i mîncare, să însăto- 
şază, adapă-1 pre el, că aceasta făcînd, cărbuni 
de foc aduni pre capul lui. Nu fi învăncut 3 de rău, 
ce învinge cu binele pre rău“. Dulce spăsitoriul 
nostru, Domnul Isus Hristos, la Matei, cap 5, 
stih 39, aşea ne dojeneşte, zicînd: „Iară eu zic 
voao, nu vă protivireţi răului cu rău, ce, să 
te-ară 4 lovi cineva preste faţa ta de-a direapta,5 /

1 NTB: Kimărui. 2 NTB: Den. 3 NTB: văncnt. 4 NTB: să te-are 
lovi. 5 NTB: dereapta.



întoarce lui şi céealaltâ“. De aceasta s-au ţinut f- 25r 
sfîntul Iov Patriarhul cînd l-ară fi amărît pre 
dînsul şi cînd i-ară fi adaos dosăzile lui priiatinii 
lui, mai aproape Vildad, cap 18. Iară el nu va să 
măsure înapoi veninul cu venin, nice va să întoarcă 
înapoi otrava cu otravă, răul cu rău, ce mai vîrtos 
cu smericiune mare şi cu cuvinte blinde îi doje- 
n6şte. Lăsînd înapoi cuvintele aspre şi muind 
inimile pietroase a priiatinilor săi, spune cuvinte 
veselitoare, că de nu l-ară şi întrista ei (adecă 
priiatinii lui), ce mînile putérnicului Dumnezău 
împlutu-l-au pre el de amărăciune. Pentru acéea 
zice în cap 19, stih 11, 12, 13, zicînd: „Domnul 
mîniia sa o au încins în aleanul mie<u> * şi m-au * împrotiva 
pus pre mine lui alenşug. Oştile lui cèle dosădi- mea 
toare întruna năvăliră spre mine şi într-aleanu-mi 
gătiră-şi cărările şi îmblară tabere împregiurul 
cortului mieu. Pre fraţii miei / departe-i goni de f. 25" 
mine şi priiati<n)ii miei să înstriinară de la 
mine“. Stih 14: „Să sfîrşiră rudele mêle şi cuno- 
ştinţii miei mă uitară pre mine“. Stih 15: „Jelérii 
carii lăcuiesc în casa mea şi slugile mele aşea mă 
ţin pre mine ca pre un striin" şi iară, stih 16, 
zice: „Cu graiu înalt strig pre sluga mea şi nu-mi 
dă răspuns nice atunci cînd i mă rog cu gura mea“.
Stih 17: „încă şi muiarea mea să îngrozéste de 
răsufletul mieu cînd mă milcuiesc ei pentru 
pruncii miei. încă şi pruncii cei mici mă urăsc 
pre mine şi cînd mă scol nu-mi dau mie răspuns“.
Stih 19: „Tot omul mă uréste, încă şi priiatinii 
cei după inima mea, pre carii am iubit, să proti- 
văsc cu mine“. Stih 20 zice : „Oasele mêle ca piialea 
de carnea mea să lipiră şi să uscară şi numai gin
giile mêle a dinţilor râmisără“. După ce ară fi 
numărat / înainte aşea Iov dosăzile lui, după acéea f- 26r 
să milcuiaşte cu smerenie mare priiatinilor săi 
într-acéste cuvinte de acmu cetite, zicînd : „Oh, 
voi priiatinii miei, miluiţi-mă, miluiţi-mă, că 
mîna lui Dumnezău mă bătu pre mine !“
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în  care cuvinte 3 lucruri sînt:
1. Întîiu. Pre-aceia cărora să milcuiaşte îi 

numeşte priiatini, zicînd: O, voi priiatinii miei, 
ca şi cînd ară fi zis: voi nu mi-aţi fi pizmaşi, ce 
priiatini, şi voâo nu vă s-ară cădea cum patimile 
şi dosăzile mêle să le adaogeţi, ce mai tare aţi 
venit cum să mă agiutaţi şi să mă veseliţi. Faceţi 
dară bine cu mine, nu mă amistuireţi !

2. A doaoa. Ce pohtéste de la dînşii, cu cuvinte 
scurte arată, zicînd: miluiţi-mă, miluiţi-mă ! Ca 
şi cînd ară fi zis : cinstea şi deregătoriia creştinilor

f. 2611 aceasta / ară fi (după porunca lui Isus Hristos, 
Matei, cap 15, stih 44), cum cu pizmaşii lor încă 
să facă bine, dară voi carii sînteţi priiatinii miei, 
nu pizmaşi, că ce nu mă miluiţi pre mine?

3. A treia. Dă oca pentru ce să-l miluiască 
pre el, zicînd că „mîna lui Dumnezău mă bătu 
pre mine“.

Aicea ară putea întreba cineva:
întrebare: pentru ce zice sfîntul Iov că mîna 

lui Dumnezău l-au bătut pre el, pentru că ştim 
din cartea lui că diiavoiul l-au cerut pre el afară 
din mîna lui Dumnezău cum pre el să-l trudească ? 
Aşea cetim în cartea lui, cap 1, stih 13, 14, 15, 
cum, cînd „s-ară fi fost uspătînd feciorii lui Iov 
în casa născutului dintîiu, atunci slugile lui au 
fost arînd cu boii şi asinii au fost păscînd în loc 

f. 2T de păşune, sabeuşii i-au lovit pre / dînşii şi marha 
o au prădat, slugile le-au tăiat şi cu arme i-au 
omorît şi numai unul au scăpat dintr-înşii“. Şi 
iară, stih 16: „Şi cînd au grăit solul cel dintîiu 
atunci sosi al doile sol şi zise: focul lui Dum
nezău căzu gios din ceriu şi au ars oile şi slugile 
tale şi eu singur am scăpat să-ţi fac veste“. Şi 
iară, stih 17 aşea iaste scris cum că, „grăind al 
doile sol, sosi la Iov şi al treile sol, zicînd: iată, 
haldeni cu trei şireaguri sosiră şi minară cămilele 
şi pre slugile tale le tăiară şi-i omorîră cu arme şi 
eu singur am scăpat să-ţi spuiu véste“. Iară stih 
18, cînd încă „grăi al treile sol, iată, sosi şi al



patru, zicînd : feciorii tăi şi fétele tale era în casa 
fratelui celui mai mare a lor, mîncînd şi bînd vin“.
Stih 19: „Şi să scorni de cătră pustie vihor de 
vînt mare / şi scutură tuspatru u<n>ghiurile casii 27* 
şi oborî casa pre feciorii tăi şi muriră şi numai 
eu singur am scăpat să-ţi dau véste“.

Dintr-acéstea putem precépe că, săva că 
diiavolul şi păgînii au făcut multă pagubă lui 
Iov Patriarhul, ce aceia nu s-au putut mişca 
(întru aleanul lui Iov) fără de slobozirea lui 
Dumnezău. Şi nu zice Iov că ei mă bătură pre 
mine, ce „mîna lui Dumnezău mă bătu pre mine“. 
Pentr-acéea zice, stih 21: „Gol am ieşit din pîn- 
tecele maicei mêle şi iară gol mă voiu turna. 
Domnul mj-au dat, Domnul mi-au luat, blagoslovit 
să fie numele Domnului“ x. Văzînd şi auzind 
acéstea toate, priiatinii lui Iov, carii cu Cuvinte 
veselitoare şi cu mîngîiare au vrut trebui să 
margă la Iov, iară ei nu l-au veselit, ce mai tare 
l-au întristat şi l-au amărît. Pentr-acéea strigă 
Iov cu graiu înalt, zicînd : „Oh, voi priiatinii miei, 
miluiţi / -mă, .miluiţi-mă, că mîna lui Dumnezău f- 2§r 
mă bătu pre mine !“

Aceasta iaste tîlcuiala cuvintelor, iani să 
vedem şi învăţătu<r>ile.

învăţătura dintîiu iaste aceasta: că în ce chip 
adaog nevoile nevolnicilor cuvintele aspre a priia- 
tinilor, aşea şi cuvintele veselitoare şi mîngîiarea 
mîngîie pre-aceia carii sînt supăraţi.

Doao lucruri sînt într-această învăţătură:
1. Întîiu, am zis cum adaog nevoile nevolni

cilor cuvintele aspre a priiatinilor.. Dereptatea 
aceştiia să cunoaşte din răspunsul lui Iov Patriar
hul care, în cap 19, stih 1 2, 2, 3, aşea înfruntă 
pre Vildad şi pre ceialalţi priiatini, zicînd: „Pînă 
cîndu-mi scîrbiţi sufletul mieu şi cù acéle cuvinte 
aspre pînă cînd mă zdrobiţi? De zece ori pînă 
acmu m-aţi înfruntat şi v-aţi bătut gioc de mine

1 U l t i m a  p a r t e  a  c i t a t u l u i  s e  î n t î l n e ş t e  ş i  l a  f .  8 V  2 V e r s e t u l  1 n u  e s t e

t r a d u s .
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f. 28® şi nu vă i ruşi / -ne, unde v-aţi întărit împroti- 
vă-mi“. Stih 4, 5 zice: „De aş şi fi rătăcit (au 
greşit în ceva) 1 şi ară şi înnopta cu mine rătăci- 
tura mea, au cădea-vă-s-ar voao să adaogeţi 
nevoia mea şi micşurarea mea? Şi au cade-să 
voao să vă sfădiţi cu mine? Mai bine luaţi-vă 
aminte că Dumnezău m-au lăpădat gios pre mine 
şi cu mreaja lui m-au împregiurat pre mine“¿. Şi 
iară, stih 13, zice: „Pre fraţii miei departe-i goni 
de la mine şi priiatinii miei să striinară de mine“ 2.

1. Oca întîiu iaste aceasta: că sufletul nevol
nicilor să amaréste atunci cînd aude cuvintele 
aspre a priiatinilor, precum s-au amărît şi sufletul 
lui Iov Patriarhul pentru cuvintele aspre a lui 
Vildad.

2. A doaoa ocă. Că să adaoge şi să înmul- 
ţ6şte duroarea bolnavului ca a lui Iov, stih 5.

3. A treia ocă. Că în vrémea de nevoie îngerii
i. 29r lui Dumnezău încă întăresc pre nevoi / nici, cum

întări şi pre Domnul Hristos îngerul, cum să 
cunoaşte în Evanghelia de la Luca, cap 22, stih 43, 
unde aşea iaste scris, că, după ce s-ară fi rugat 
Domnul Hristos zicînd: „Părinte, să vei să treacă 
păharul acesta de la mine, Insă nu în voia mea, 
ce a ta să fie“ 3, după aceea aşea scrie Luca: 
„Arătă-să lui îngerul din4 ceriu, întărindu-1 pre el“.

Aceasta adeverează încă şi pilda lui David 
craiu, Psalm 37, stih 12, 13, 14, 15, 16, care 
într-acest chip să jeluiaşte, zicînd: „Soţii miei şi 
priiatinii miei stătură lingă rana mea şi fraţii 
miei departe stătură. Şi întinsără laţuri; carii 
căuta sufletul mieu şi carii căuta răul mieu grăiia 
strîmbătăţi şi înşălăciuni gîndiia toată dzuoa. 
Iară eu ca un surd nu audzu şi ca un mut carele 

' nu deschide gura sa. Eu-s ca un om ce nu aude, 
nice sînt certări în gura lui. Că pre tine aştept, 

f. 29® Doamne, tu-mi veri răspunde 5 / Doamne, Dum- 
nezăul mieu“.

1 P a r a n t e z a  e s t e  i n t r o d u s ă  d e  I Z .  2 V e r s e t u l  1 3  e s t e  c i t a t  ş i  l a  f .  2 5 * .

*  C i t a t u l  e s t e ,  d e  f a p t ,  d i n  v e r s e t u l  4 2 . 4 N T B : d en .  6 P B : tu  r ă s p u n d e -m i-a e r i .
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A dnaoa» învăţătură am ztèaceasta :cum  mîn- 
gîiaréài sidàvintelë ; dulci, şii veselitoare-veselesci 
pré bolnavi'şi pre supăraţi; Aşea 'şt ;iaste, ■ că 
partea rnilOstivnicièi>,fac© acela > dinei să milosti- 
vâşte pré ^bolnavi; Aceasta > adeverează, . sfîntui 
David crâiu şi próroc, Psalm 40} stih 1 \  2, -3¡ 4, 
zîcînd: „Ferieit de delà cë socoteşte• sUr\W*attOl 
(şi nrişelul)'i ’ îii dzi de» nevoie :izbăvi-I-v»'â,ţ»e el 
Domnul»'Dómnúi páizi-bva;? prei el şi*l v i  învii»' 
pré él, fefkifc va* fi pre-4: pămînt ş f  ftuhF vai dai 
pré él ipde pohta-, pizmaşilor >luii'Domnul întări-va 
pre el pre' patul durerii lui; : to t  -aşternutul lui,, 
tot StMtul lui ‘den boala lui vaîntoarcepre Sănă
tate ;

Intrebard: Ponttu-ce -să; cade^um  priiatihii 
sănătoşi să imflttiaseă pire bolnavi şi să vesele&sfcă ■
preilhtristaţi?'iRăspUttSiq ' h D-v r

Îiïtîiù, bate ce pohtâşte otoaufu şrer acéêa / 
trCbuiaşte să' iacă Şi el Cu alţii. > J o i  » omul ară f- 30r 
pohti cuiii, de s-âră beteji ielj'ialţii sâ-1 Vindece, 
de s-ară iară întrista, alţii să-l mîngîie şi s ă4 
vesdeaseă., Cade-să dară cum el încă aşijdHrea 
să facă cu ia lţii,c ă  varecine ce face:şie-şi face.

A doaea, că : milostivirea şi rnîngîiaf ea ce să 
fa eeKçü b e tâ g ib ş î1 cu  surumanii, în tre célélalte 
fapte bune a creştiuaof' pcmienisă-va la dzuoa  
dé^apbi de D om nul iso«: Hrifetùs ; Matei,» capi 25, 
stih* 54, 5 5 , 36, întî«âe6s te  cuvinte: „Atunci¡«va 
dzicè M m păratiil7 celor dé^aKlireapta 8 lui veniţi, 
blagosloviri Părintelui-* nàeù; işirfflieştehiţpîmpă- 
răţiia darea e gătită' Voao' d in  »tfeputul lumii l0.¡
Gă am flăinîhzit Şi: m i-ăţi d at » ¿níncaret; f însă- 
toşat-ânt 'şi m i-aţi dat băutură 11 • »strein am fost 
şi m-aţi priimit; gol, şi m-aţi îm brăcat/’ beteag, 
şi mraţii!socotit; întentniţău&m iostî şi >»$ ven it 
la m ipe“. /  . u,.,.

- i -  ' . , ■ ■ !  j '  1 ¡ :  ,1 Versetul 1 nu este reprodus. 2 PB: izbăvt-va. 3 PB: păzi-va
4 PB: spre. 3 4 * * PB: l-ai întors ; pre sănătate lipseşte. 8 NTB: zice. 7 îfTB :
craiu. 8 NTB: dertaptd. * ÑTB: Tatălui. '" X T B : de începutul lumiei.
»  NTB: beutură.
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f. 30e < A: tre ia , că  ia p te le  b u n e  n u  n u m a i,, ce să  v o r
po m en i l a d z u o ă  de^apoi, ce să  Vor ş i  tu rn a  în ap o i 
cu  b,una ¡p la tă . C i  unii. c a  ac e ş tia  v o r m érge  1« , 
v ia ţa  ! i ¡cea d e  vecie  ; ia r ă  C a r i i , n u  m ilu iesc p re  
s im u lta n i c e  vor. p ă ţ i  ? O h , v ă i de  ei ! Că v o r 
au z i ş i  ei p r e  H ris to s  z ic în d t „d u ce ţi-y ă  d e d a  m ine , 
tftăstăm aţiio ri, î n f o c u l  d e  veac  care le  e g ă t i t  
d iav o lu iu i ş i  îngdrilo r lu i. C ă a m  flă m în z it >şi n u  
nai-jaţr d a t  im îiica re ; în şă to şa t-a m  1 ş i  n u  
d a t  băutuară 2i; s tre in  ram* fo s t ş i n u  m -a ţi  p r iim it  j 
g o l,îş i n t I n n a ţ i t  îm b ră c a t ;  b e te a g .ş i  în  te m n iţă , 
ş i ? t riu  naraţi; soco titfb  t M ate i/ ; c a p  aţă, s t ih  41, 
42 ,v43 . P en tp raeéea  zice d S n tu l  P ă p id  e ra iu  şi 
p ro ro c . P s a lm  77, s t ih  26, 27 d esp re  D u m n ezău , 
z ic îijd : „C u  m iloă tiv ii m ilo s tiv  ¡peri :f i ; ş i  cu  ¡băr
b a tu l  n e v in o v a t n e v in o v a t v e ri ¡fii;' ş i  cp  a le su l 
a les v eri fi şi cu  în dărăp tn iqu ldndărăpn i«}  veri fi, 

f. 3ir că  , t u  o m u l p le c a t în ă lţa -l-v e i şi ochii în ă l ]. ţa -  
ţiio r  sm eri-b v e i 4‘> în tr -a c e s ta  c h ip  a m  v ă z u t 
d e re p ta te ă  în v ă ţă tu r i i  d in tîiu , d a n i  să  v ed em  şi 
basnele . ■ •••• ; :■ ;; ; . r • , - .  ,

H a s n a  d in tîiu  iâ s te  c e r tă to a re  s a u  în f ru b tă -  
to a re . C ă în f ru h tă  şi c e a r tă  p re  ace ia  c a r i i  n u  
m ilu iesc prè: s îiru m an i, n u  soco tesc  p r e  dbetégi, 
nia© vfeselesc,p re  în t r i s ta ţ i ,  ce m a i v h to s  îi ,am ă-; 
răsoxŞi cu  n ăsă ln ic ia  lo r  âd a o g  (ca şi p r iia t in i i  
ce i, r ş i  a i  lu i ' Io v , Pa& riaihîil) nevo ile  n ev o ln i
c ilo r ;.fcarii n u  ;p lîn g  c u  p lîn g ă to rii. (P recu m  pe  
d o jen ăştă i p re -ace ia  'sfîn ti P av e l A p o sto l ¡ţa rîm - 
lén i, c a p n l2, s t ih  15)j.>Că vane »cu ce  m ă su ră  v q r 
m ăsu ra  a lto ra , lo r  în că  c u  açéea  m a su râ  m ă su ra -  
să -v a  înapo i, M atei] c a p  7„ s t ih  1^2-, V ai de  unii, 
ca  ace ş tia ; c ă  d i  s ă  v a  p lă t i  lo r ;• d u p ă  (a p te le  lo r, 
P s a lm  4 0 :  ■/ : -

A  doftoa h a sn ă  ia s te  d o je n ito a re .-C ă  n e  d o je r 
n é s te  p re  no i p re  to ţi ,  v a re c în d  v ed em  nevoile ' 

f. 31" n evo ln ic ilo r şi. boa le le  g ré  /  le  a  b o ln av ilo r, p lîn -

1 N X B ;  în s e ţo ş a t-a m :  2 N T B :  b e tf tu ră .  s  p i n  N T B  l i p s e ş t e  ş i .  4 P Ş :

o m u l p le c a t s p ă ş e ş ti  ş i  o ch ii în ă l ţa ţ i  p le c i .  . ■ •
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gerea' plîngătorilor, 1 să nu fim nâsăliiici cătră 
dînşii‘,,ce să-i milùim, mai vîrtoS cînd auzim că 
aşea să roagă, pretutn s-alü' rugat sfîntul Iov 
prââtirtilor săi, zicfnd : „Oh,1 voi priitltirtilor, mi- 
luiţi-mă1 miluiţi-mă, €ă mîna lui' Dumnezău mă 
bătu pre mirteT Atunfcea, zic, să fabem bine cu 
dînşii, cum Drfmnezău încă să facă bine cu noi.

A treia basnă iaste veselitoare. Că veseleşte 
pre toţi, varecarii miluiesb pre surumafii. Că 
Dubme/.ău cel sfînt nii va uita binele lor, precum 
mărturişeşte SÎÎntul Davidbraiu !şi proroc, Pshlm 
40, .stih 2, 3/zicînd: „’Fericit de cela éé/sôçotêàté 
surümanul (şi mişelul), că în zi de nevoie izbă- 
viLl-va pré el Dômnul. Domnul păzi1!-Va pre ' el 
şi-l Va înviia prfe el,' fericit va' fi pre pămînt şi nu-1 
va da pre Al: DbmnUl' pfe pohta pizmaşilor luif‘ <*, 
precum am; auzit şi măi sus. / :

A DOÂOA ÎNVĂŢĂTURĂ f. 32r
¡1 ■ ; i • • • . : : v ţ ; • ; .

Fie dè unde şi Yiê prin cine să pogpâră nevoile, 
boalelë şi 'răutăţile pre oameni, ce acelea toate 
pogoară dintru îngăduinţa şi voia puternicului 
Dumnezău, nu din năroc, rău, niee din tîmplare. 
Dereptatea aceştiia să cunoaşte din pilda sfîntului
Iov că, precum am inţelbs şi" mai sus, mult au
păţit de diia voiul, de sabeüsétii :şi de haldeîâni, 
ce încă 'nü zice că mîna diiavolului ş-a sabeuşă- 
nilor ş-a baldeianilor ItaU, bătut pre el,, ce mîna 
lui Dumnezău. Penty-acéea zice; „Oh, voi priia- 
tinii miei, miluiţi-mă, miluiţi-mă, că mîna lui 
Dumnezău mă bătu pre mine“, ca şi'cînd ătă’fi 
‘zis: de n-airâ-fi lăsat Şi slobozit Dhttihezău pre 
diia voiul şi pre ceiâlalţi păgrni spre mine, nime 
n-au vrut putea nice a să mişca,, (necum, să-mi 
fie putut face atîta pagubă şi supărări cît mi-au 
făcut. împle-să / voia Domnului. Ieremiia Pro-f. 32v

1 Fragmentul se întîlneşte şi la f. 29®.
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recul încă în. cartea lui carea, sa- chiamă Cartea 
Pííngerji, jcap, &7n 3Ş», idfi. pr^-aţeasta raşeâ
grăiaŞte,; ¡şicînd: „l^ţn. anouixporuncă, iase ceva 
de n-au.poruncit» <Oom£ml ?: ¡Á# ,nu din gura ¡ţ)sun- 
nezăului înalt' îasje t^^bjncle. şiijto.t răui ?“ 1 Ce 
aicea socotiţi bine, creştinilor; cum că ¡nu grăiaşte 
prnrocid i, despre, :răid , păcatelor^, ică păcatele nu 
pot ieşi din gura sfÎB.ţă .̂ lui Dumnezău, ce despre 
răul ^ f ^ 9|ţ;.H(5f ...C ^ a ;g^d‘ ;zis: şi,pacea

ş y ’ffite 'M  kiyşugui &
jsc^napétca.ppniai d&fa; dpgur rDumnczau pogoară 
ăprSnPăiăM’i %?yo<?ul
îiică df, .pre-ăqeasţa^şea §Tă|.â ,ţCr fcăp-,, £»cŞţţ&,6* 
(Zicţpd • ,„C jmd. răsuna .ţjpcinpl ap ^îmbiţa, in PjrfŞ, 
au nu s-axă spărpa oamenii ? Ce perire ară putea 
ii în braş care ¡să nu o. tocmască.Dpmnul?“ Ca şi 
cînd ară fi zis: în ce chip „toată darea bună şi 

f. 33r tot darul / deplin 2 * de sus iaste, care 3 pogoară de 
la Părintele Luminării,.la care nu. iaste schimbare 
au umbrirea schimbării4“, íacov, cap 1, stih 17. 
,î .i^şijde^ea bătăile şi răzmeriţele încă nu po- 

goană . dBraiurea, fără numai 'de :|avPpmflezău; 
pentru acéea zice însuşi Dumnezău ladsaiiaPro- 
rqcril,! Cap f45,“ Stih 3; r6; '7 :::„Eu' SÎftt Lhiiririezău 
şi fără de niiiie nu iaşte altul; Dumnezău făr’; ' ; • ' 1 Í i ' î ' ! :,! > J f \ * • 1 ■ j ; , •, ; : ■ ’ . . > ,
,4ftiWró&;n»ú ¡alt¡td, JEp: ţ.e-aip îpcinş pre ting. (că 
©u uri ibrîu)^5, : âolfiic« ¡tui nri mă-»cunoşti, pre, mine, 

Cţmri'âă ştie tdţi,1 d& lk răsărit'ipîftâ la apusul 
soarelui, cum că riu-i mai; mult !sau al tul fără - de 
¡mine ,; i‘eu-s domn şi pu-i altul fără ‘de miné. Care 
a¡m formăfujibjuimna. şi am ipcut íntunérecu), dau 
pane, fac ¡răznairîţa ® (sau răiil), eu-s arida care 
fac acelea toate“. • ( ! ! ¡ i »

1 Fragmentul se’reia Jfe partfursui'tfet’ului. * NTB: d e iâ v îrş it. 3 NTB:
carele. 4 NTB: sch im bărie i. 5 Paranteza a fost introdusă de IZ. 6 Cuvîntul
traduce din nota marginală.



Fie dè:unde şi fie mreri ciné să pogqr nçvoflè şi 
dosazilé pre bdmeniifuî Dumnezău, ce într-acelea 
în toate, îmbla mîriiîe sïinte f a ptitérriiculüi 'Dum- f. 33* 
nezău, în âtîta, cît' niceuna de raie nu pot veni 
fără de slobozirea lui Dumnezău. Aceasta adeve- 
rează Ieremiia Prorocul în Cartea Plîngerii, cap 3, 
stih 37, 38, zicînd: „Din a cui poruncă iaste ceva 
de nu va porunci Dumnezău? Au nu din gura 
Dumnezăului înalt iase tot binele şi tot răul?“ 1 
Pentr-acéea zice Iov Patriarhul, zicînd: „milui- 
ţi-mă, miluiţi-mă, oh, priiatinii miei, că mîna lui 
Dumnezău mă bătu pre mine !“ N u zice că diia- 
volul, sabeuşii şi alţi păgîni mă bătură pre mine, 
ce Dumnezău şi mîna lui. Ca şi cînd ară fi zis: 
de nu m-ară fi lăsat pre mine Dumnezău în mînile 
lor, nu mi-au vrut putea strica pizmaşii miei.

Oca dintîi a învăţăturii iaste aceasta: cum 
nu numai pizmaşii creştinilor ce sînt în mînile 
lui Dumnezău, ce încă şi viaţa şi putérea lor.
Bine au ştiut aceasta David craiu şi proroc, care, 
cînd au fost avînd / mulţi pizmaşi, aşea s-au f. 34r 
rugat lui Dumnezău, Psalom 139, zicînd: „Izbă- 
veşte-mă, Doamne, d(romul hiclean 2, de bărbatul 
nemilostiv păzăşte-mă, carii cugetă rău întru 
inimă“. I proci.

A doaoa ocă, că, fără de îngăduitura lui Dum
nezău, nu s-ară putea nice mişca oamenii răi, 
încă nice diiavolul. Pentru-acéea zice Domnul 
Isus Hristos, Matei, cap 10, stih 30, ucenicilor 
săi, „că perii capului lo r3 încă-s număraţi toţi“4;
„Şi un păr din capul vostru nu va peri“, Luca, 
cap 21, stih 18. De unde putem lua aminte că 
nemică nu pogoară pre oamenii lui Dumnezău 
den tîmplare sau din năroc rău, ce numai de 
îngăduinţa lui Dumnezău.

A TREIA  ÎNVĂŢĂTURĂ

1 Fragmentul se întîlneşte şi la f. 32*. 2 PB: v ic lean . 3 NTB: 
vo stru . 4 Fragmentul se întîlneşte şi la f. 7r.
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Hasna întîiu. !
Ne dojăneşte cum, cînd ne supărăm fie de 

unde, să răbdări), cu rătyiare irnare de. pace şi să 
ri,e rpgăm lui Dumnezeu .cbm să pe izbăvească. 

{. 34" Aşea vom dobfncţi izbăvirea şi în viaţă
şi ija moarţe, după moarte iară viaţa de vecie.
Aw » ' V,.".. - . :.n- "  f "
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Ji»r: .

P R O P Q  V ÎED A N  I IA. A P A T R A

Cînd moare pieutul înţălept al beserecii.
i t

RUGĂCIUNE ÎNAINTEA PROPOVEDANIEI

O, Dumnezău de vecie, cela ce besereca ta 
cea sfîntă şi turma oilor tale cde sufleteşti nu o 
ai lăsat în rătăcitură, ce-ai trimes pre paza sufle
telor proroci, apostoli şi evanghelişti şi după 
aceea slugi destoinice car<i>i din cepiit, pînă în 
zuoa de astăzi, au propoveduit voia ta cea sfîntă.
Din Cuvîntul tău cel sfînt har mare şi de vecie 
dăm Sfinţiei tale, unde nu te-ai zăuitat nice 
despre noi, ce ne-ai d a t, preuţi! buni şi dumne- 
zăieşti prin carii ne-ăi arătat cale pre spăse / nie. f. 35r 
Rugămu-ne o, Doamne, înălţiei cei sfinte ai tale 
cum, de acum încă pînă vom custa, dă-ne păstori 
buni şi Sufleteşti să poată preveghea, prin agiu- 
toriul tău, pentru sufletele noastre, pre lauda 
numelui tău celui sfînt şi pre întrămarea besăredi 
tale. Amin. 'Tatăl nostru.

ÎN  A  L O L A  C A R T E  A r Î M P Ă R A  Ţ IL O R , :

' c ¿p 2, stih" 12
J.r'f

,ilară văzînd Eliseiu aceea (cade-să a şti, 
suirea lui Ilie Proroc la ceriu) 1, striga, zicînd 
(lui Ilie) 2: drag părinte,-drag părinte! Carăle şi

1,2 Parantezele au fost introduse de IZ.
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călăraşii lui Israil! Şi după aceea nu l-au mai 
văzut pre el.“

Mai deasupra, într-acestaşi cap, 2 lucruri sînt 
scrise :

1. Întîiu. Cum au mărs pre o cale sau într-o 
f. 35* soţie, amîndoi, / Ilie Prorocul cu Eliseiu cătră apa 

Iordanului şi cum au despărţit Ilie cu plaşca lui 
învălîtă apa Iordanului,' p6h tru - aceea cum ei 
amîndoi să poată trăce apa cu picioarele neudate, 
devkatib 'l,ip înfda|al '8  'stih, unde aceste putfiiite 
să cetesc: „Şi fu cînd au vrut Dumnezău să 
răpască pre Ilie sus în ceriu prin vihorăle vîntului, 
mlrse Ilie-cu Eliseiu din /f^îgal[.'',Atttncii'iise Ilie 
lui Eliseiu: rămîi aicea, rogu-te, de după mine, 
¡ca pre >mine m-au trimis Dumnezău în Vitei! 
■.Şi zise- Eliseiu: ¡viu-i Domnul şi ¡ sufletul r tău că 
mii te .voiu .lăsa pre tine. După acdea săîdusără 
îu Vitei. Atunci ieşiră feciorii proroeilor, rcarii era 
în Vitei, la_Eliseiu ¡şi zisără lui: au nu ştii tu  că 
în zuoa <Ie astăzi Dumnezău va răpi; pre domnul 
tăiu - dihnaintea: ta?; (cade-să a şti; pre-¡Ilie)'1? 
Şi zişilor?:"eu încă ştiu, tăceţi mîlcomi Şi.iără-i zise 

f. 36r lui lire: O, Elasfeiu, rogu-te rămîi / aicea, că Dum
nezău nUrau tremes în Ierihon! Şi răspunse lui: 
Viu-i'iDomnul şi isufletnil tău că ¡nu* te voiu lăsa 
-pre tinejiMărsără derept însă în Ierihon şi fecio
rii prorocii orciarii era în Ierihon veniră la;Eliseiu 
şliziiără ¡lui: .au mu ştii iu  că în zuoa de astăzi 
Dumnezău va -răpi p re : domnii-tău (pre Ilie) 2 
denaintea ta? Şi zise lor: tăceţi mîlcom, că eu 
încă ştiu. După acăea iară zise lui Ilie: Rogu-te 
rămîi aicea, că Dumnezău m-au trimis lîngă apa 
Iordanului! Răspunse lu i: viu-i Domnul şi sufle
tul tău că nu te voiu lăsa. Mersără iară amîndoi. 
Mărgînd iară după ei 50 de bărbaţi dintre feciorii 
prorocilor, statură departe împrotiva lor,¡lîngă 
Iordan şi prinse Ilie plaşca sa şir învăhndu-o lovi 
apa şi să împărţi: în doao; atunci trecură amîndoi

2 Parantezele au fost introduse de IZ.



cu picioarele neudate. Iară dp,acă trecură, zise 
Ilie lui Ëliseiu: cére de la mine ce vei să ceri, / 
mainte de ce m-aş răpi. Şi zise Eliseiu: rogu-te f. 36* 
să fie doao părţi a 1 duiului 6fe-i întru tine spre 
mine ! El (Cade-să à şti;1 Ilie) w' zisei gféu liicru 
ceruşi. ,Ce, de mă vei “Vedea cîtid. nîă. Vo^iu) lua 
de la tine, fi-va' Ce-âi cerut, iară de1 nu mă Vei 
vedea, nu va fi“. ’- ' r ¡r :/

2. A doaoa. Gum s-ău răpit în ceriu fu iară 
„atunci cînd mergea şi mergînd, vprovind, întru 
sine, iată ,un caţ^nfocat, cu cai înfpca,ţi depreună, 
despărţi pre pi pre : unul de a,lt şi sa,, duse Ilie 
în ceriu prin vihorul vîntului".2 , [ . . .  . ,

După-aeésten, în, cuvipţele ce-anp cetit acum, 
cu şumma - pre. .scnpt iasjt.e; scris eunajs-ŞjU. ,puiitat 
Eliseiu pre sipe cînd au rănias de djupă dprpnu- 
său, de după Ilie- , ,, ., : .. . >

în care cuvinte doao lucruri ni Sa. dàii plainte : 
-întîiu 3. Cè au "fost Ilie .Prorôéiilj ţvtf E’Îfsein 

pînă cînd au custat pre pămînt? Răspuns: / 
Eostp-ij-âp În Ipç de părinte, însă.în loc dé părinte f. 37r 
dulce,, pentru aceea.strigă, zicînd: .„Dulce păfihte, 
dulce părinte 1“ 4 : , ; < , i

A, duaua. Spune, şi această ce au fost Ilie lui 
Israil. Răspuns ; , fostu-i-au în loc dc cară şi' în 
loc de călăraşi.

întrebarea dintîiu: Pentru. ce numdşte Eliseiu 
pre Ilie părintele său? :

Răspuns: Nu pentru acée^ că doară s-ară fi 
născut din şămînţa lui, că Eliseiu era1 feciôrrd lui 
Safat din Vélmaul, çum sa çünôaste din .Cartea 
1 ,a îmfixiraţilpr,\cq.j> 19, stih ■ 16, cepëptru,aceasta 
au zis că-i părinte Jlie lui Eliseiu: . . '

l j , că, pra mai bătţîn decît el, , ,
%. că, IJie ,s-au făcut proroc mai mainte de 

Elisoiu, . .-. : ; ;

1 Paranteza a foşt introdusă de IZ. * Deşi nu indică, traduce şi 
versetele 9— 11. 3 în original SA: 3. A  tre ia , evident, greşit. 4 Fragmen
tul apare prima oară la f. 33?, în varianta: D ra g  p ă r in te , drag  p ă r in te  ! .
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. 3. că Ilie au fost lui Eliseiu şi stăpîn, .şi dascăl 
aii învăţătoriu, /

i. 37" , 4.'că dulţul p^oro(?iei,'fu mai mare măsură
au fost în Ilie decît în Eliseiu. Pentru aceea s-au 
rugat Ilie, zicînd: „rogu-te cum să fie doao 
măsuri a duhului ;ce-i întru tine spre m ine!“ 1 

Mainte de ce am pogorî gios la al doilea lucru, 
iani să vedem ce, învăţătură ni să dă înainte, 

învăţătura dintîiu iaste aceasta: 
între preuţii besericii şi între dihanie sau 

între ascultătorii Cuvintelor lui Dumnezău şi iară 
între dascăli şi între ucenici, ac£ea dragoste tre- 
buiaşte să fie şi să rărrtîie, care iaste'între părinţi 
şi între'feciori şi iară între bătrîni şi între tineri, 
încă şi după moartea prfeuţilor şi a dascălilor.

Dereptatea aceştii învăţături să cunoaşte din 
pilda lui Eliseiu care, nu numai pînă atunci au 

f. 38r iubii pre Ilie pînă cînd au cu / stat şi au îmbiat 
cu dînsul, ce încă şi atunci cînd era să să suie în 
ceriu, răpindu-să sus prin, car înfocat şi prin cai 
înfocaţi. Aceasta porunceşte însuşi DumnezăU 'în 
a cincea poruncă, zicînd: „Cinşteşţe pre ţat^-tău 
şi pre niumă-ta să vei să aibi Siie multec pre cest 
pămînt, ce-ţi va da ţie Domnul Dumnezăul tău“.2

Unde pret tată şi pre mumă aicea să înţeleg 
toţi mai-marii (cade-să a şti): craii. preuţii, dere- 
gătorii, ctitorii şi bătrînii.

Oca dintîiu iaste aceasta: că în ce chip nasc 
părinţii pre feciorii şi pre fetele sale îşi cu mare 
grije îi grijăsc, ăşea şi mai-marii pre cei mai 
mici. Preuţii besirefcii pre ascultători, daSfcalii pre 
ucenici, bătrînii pre cei tineri. I proci!

A doaoa ocă: că, în Ce chip nu lasă Dumnezău 
f. 38" fără de bătaie şi fără pedeapsă pre acei / feciori 

carii nu cinstesc pre părinţii lor, aşea nil lasă

1 Citatul se întîhjeşte şi Ja f. 36". * Fâra a face nici o triiţiitere,
marcînd fragmentul doar prin semnele citării, traduce din D euteronom , 
capitolul 5, versetul 16.
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fără de bătaie şi fără pedeapsă nice ppe aceia 
carii nu iubesc, nice ascultă pre cei mai mari.

A treia ocă iaste aceasta: că, în ce chip aldu- 
iaşte, Dumnezău şi blagosloveşte, pre aceia feciori 
cu vişţăjpngă, carii ascultă şi cinstesc pre părin- 
ţii lor, aşea alduiaşte şl blagosloveşte ş i , pre 
aceia parii aspultâ şi cinstesc , pre mai-raarii 
lor- I . proci. 4 ;;r> ’f.'. '

Hasna întîiu a ceştii învăţături iaste certă- 
toare şi înfruntătoare. Că ceartă şi înfruntă pre 
cei năsălnici şi fără de omenie, tarii, sâva că au 
mult bjrie de la ihai-marii lor şi de la preuţii 
băni, ce încă nu-i cinstesc, mi-i ascultă, ce mai 
tare^i hulesc şi-i bâtgiocuresc. Aduceţi-vă aminte, 
creştinilor, ce făcu Dumnezău cu feciorul lui 
David craiu, cu AveSaloin,'care nu-1 cinsti, ce să 
sculă / pre tată-săit şi-î scoase din scaunul crăiesc i 
al lui. Şi tocma atUridi cînd VrU să-l piardă cu 
armă şi cu oaste pre tată-său, el să spînzură cu 
chica dq un arbure şi peri cu ruşine şi ¡să făcu 
batgiocură lpmii, Çum să cunoaşte în, ,A 2 Carte 
a Im^tţţmuU Provoc, cap, 18, stih 9. ¡

Ham, feciorul lui Noe, nu cinsti, ce-şi bătu gioc 
de tată-său cînd l-au văzut că ară fi beat şi ară fi 
gpl în mjjloçul cortului său. Cum şa cunoaşte din 
Cartea f^intïiw a lífi, Moişi, ce să chiamă, Bîtiia, 
cap 9, stih 21, t i .  Şi-j blăstămă Noe pre el în 
stih 25, zicînd: „Blăstămat să fie Ham; să fie 
sluga slugilor între fraţii lui“.

Ofni şi Tidèos, feciorii popei, lui Eli, nu cin
stiră^ nidé ascultară jtre tată-^sâu, pre Eli. Pentru 
acéea, precum iaste şcrîşă Iştorîia lor în Caftea 1 
a lui Samüil Pr6roţ%i după prorpciîa lui Dumne- 
zău, cum iăste Scris / cap 2, stih 34, periră în f 
războiţi amîhdbi într-o zi, cum iaste cap 4, stih 11 
Şi, pentru răutăţile lori căzu şi lada lui Humnezău 
în mîna filipisénilor l. Deci vâr de aceia carii nu 
cinstesc pre mai-maH şi pre părinţi şi pre preuţii 
lor cei buni, că toţi aşijderea vor peri.

1 în textul scriptura! se vorbeşte cţe filisteni.
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A d6aoa hasria dbjăneşte pre toţi mai-micii, 
pre to ţi: ascultătorii cuViritelor lui TDumn'eŞău, Ca 
să 'CiriSteâscă pre cei mai mari 'şi să asculte" pre 
ptbbţiP fcei)' de'ifolbs. Şi aşea v o t' âvea şi aicea, 
intrai cekst’â'V iaţă,! blagoslovbnijt; şi diiţiă itlbarte 
ptimdană' de! vbcî'e.' ţ'um avu'şi'Jfîliseiu pentru că 
iubi1! ‘fânsti1 pre' liăbmarele' âăii, pre ţiie, tot
deauna, pînă la.suitul lui în ceriu; .precum, âm 
înţeles.'* v ; i ’’[‘Z!',, •’

' 1 Ji î j^ a .1 ţ ţ işp ă ^ s i^ Itypşeliţoare.. Că ¡veseleşte 
pţe  ioţi.'jăşbpiiatprii 'ce^bipiţ/ vpre%rîi cip,- 

f. 40r s t^ c  /  prj.lnv^-TOapi' ^¿^şÎ 'pj-pjjSlugjle Ipi ¡j^jiş 
^ ş ^ p s ; . ţrşi, qinŞjţif pip, ,ei
îpăiu'i e^Tătam i p fln i^  va , aa,, viaţa
de veCjLe. Periţfp âgpea ¿îge PQrpupl Isus. H ^ tp s : 
Cine Va, Dţijjpi ^ e l ţ ic e ^ c i î^ % ^ ş 'in m p  inĂ.ya 
prin%'•.îjiaţşi, cap f ^ . s t ^ ‘,̂ 0, b , j .
. A;1 doapa rîntrebafe. •. ■ ■ . i <; : ■, i - , , rrn

1 irttrdbate! :• VWfc"'peftft’vi Ae bhiâmă '■ Elifeeiu ’jtffe 
Ilie ’ftoloG/i Carăie1 şi' călăraşii Jiii: fsraiî, 'rfdttd: 
„drag părinte; drag'părinte, cavălb şifcăl&iaŞiiltti 
isfcăil?'3- ¡■RăSpuriV:; f"  ' •v - u;i Vn- ; -..li

T
___  tabijrei'e lo r,, aşifdcrCa, şi, ilie ' Arqrocul,
cU rugăHiunda M i'ăb’ îtită^Ît, pre isrăilil&l^i
ţăra:w j>̂  .-¿r, ‘. x

f. 40“
p W 0 ‘poaşţg (ţin ¿jartea 1 <a reparaţilor.,, cjip s t% l 
şi i%a, pap.'1 8 ,^ % ^ . ' Ag^aş^. adayşgga^a ,<şipt 
I ^ Y , ; c a t ţ e ş i  lui,.;c ^ ’o^.stili ,£71?; 18.,
z jc îp iţ;, „ tU ef‘grp ‘̂ ip  ;S]ipt p ă ţ i s e , ^ ^ a j i ş i . ^ i  j i
c e ru  c u .rl;'ugăşipne să '.,pu  p lpap  :şpr^ p a m y ^ .; ,^ !

1 V e r s e t u l  n u  e s t e  r e p r o d u s  f i d e l  d i n  N T B .  2 F r a g m e n t u l  s e  î n t â l 

n e ş t e  ş i  l a  f .  3 5 r  ş i  s e  r e i a  p e  p a t c u r s & V i e x t u h i i .  ' '
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nu plouo 3 anj. 1 şi 6 luni. iară rugă,, şi ţcriul 
defi.e ploaia şt pământul decţe rodul, său“. ,

Auzi, oârne creştine, ce. foloseşte rugăoipnea 
derepttţlbţ?;,.laaelţî eţ „peniji^gi, ja răd  . deşchide.
De-aic^ şa pe jnygţiţp. ţ. - j>f..

r. A doaoa învăţătură iaste aceasta: ,,, ,
Că- slugile d^tppice a^beserecii lui Dumnezau, 

carii, poartş. spliiă ;lui caţră' oamenii p^mînţeşti 
şi iară soliia oamenilor cătră Dumnezău, de vor 
cădea^jŞt;vor .xiţuri^Jp^in p p şrtea , lor;papi mare 
paguba, -.voii ’ păţi. josenii, Jug ,puninezău decît în 
perirea /  cailor p u lţi .şt a ;eălăraşilpr mplţi, f. 4 ir

/P^ejp.tât'eat.t^'^H.invâ.tăţnri să,cunoaşte din
multe* pilde capturii. 5/ţnţe/,într,-alalte .din 
A'Cor i fea ,  "foi. Şqţwiji ProţPPitf’ rRP ¡18,. sţU?) 3, 
unde aceş.stă cetip^ purn nî^rftu-. jţrnt şămeşrgă 
p a  vid , p a p  şi propcul lui p i i ^ p ^ n t a  răzţţoiu 
cu ostile, lu t,,pamepii ,săi aş'ea, jafttţfc ¡lup Payid, 
zicind: „să nu . vii „cu noi, gă, , de, să va„ tîmpla
cumva noi să  dămtţţjga.auujawpea:ajeţjşj^mlui.*, »vrăjmaşilor
cu fuga noaşţră .nemlcă nu,voţ gîndi^.îngă aş-ară 
şi muri ,gijnnatate’din, pro.pcpnu 
ne vor,: băga îh;î*ui& ,,w M ţi -‘̂ Sfur,,
10 mii de noi. Ce maţ pine, tu ,săpe fţţKÎntjrrWjp- 
toriu din oraş. ’ŞŢzişe .lor cpiuţ: c.vun;y^ pare 
voao, eu aceeo voiu ia^e“ t  ,!I ¡proci. , ,,

, Apeasţă ad,eyerea,zătşi Elisei,u cînd zise..lui 
Ilie; „drag; paripte»: drag păţinte,, carăţe ş i, călă
raşii l p  tş ra ir  1 Ca şi. cînd/ afă J i  ?iş:;1̂ Îai mare t. 41« 
pagubă' pate Israjl pentru, deparţprea ,,ta decît 
pentruf,p<?nrea' ¿Îmu^tecară,'gţ,xălâpşi.,,.,

,Vare Ge o«ip pogte fi,?, ,-m • s : . m .
,,Oca <finţnu,ţaş,te .aceasta: că. rugpiunile gîfh 

rocilpr. şi fţi ulţRr jşlpgi :bu%, ,/îumnez^i^iti,- ./pri 
mult ’ tblos a p , dobîndit ;de !ja,,pufnnez|uţ decît 
putărpaj! qaf ălor, şi ¡arpele, xaţpuşdor,- [Cum, t să 
cunoaşte 4in A 2 Ca^tep luv Moişi cqţ,e> sa chiapă 
Ishod, cap 17, stih A i proci3, unde aceasta cetim,

1 N X B :  în  3  a n i .  2 F ă r ă  a  i n d i c a ,  c i t e a z ă  ş i  d i n  v e r s e t u l  4 .  ?  F r a g 

m e n t u l  c i t e a z ă  v e r s e t e l e  8 — 1 3 .  . .
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¿hm^fcîhd; ,-ăiă, fi ieşit, amalichetenîi să dea răz- 
boiu cu israrlitfeii îh Bafidim', ziseMoisi Proroc 
lui fe«s,' 'Navin: alege-ne nouă bărbaţi viteji 

dim ineaţă şi mhfgî de dă râzboiu cu ămaljchitOnii rhîine, iară 
eu voiu sta pre vîrvul măghtii şi. toiagul lui 
Dumnezău va fi in  mină mea. Iară Isus Navin 
făCd aşeâ ciim i-au poruncit lui Moisi! şir i'să tăia 

f. 42r ¿ii; idtriălidhitinii;: iară Sldisi şi /  Aaron şi Or să’ 
siiiră pe vîrvul măgurii. Şi fu că, pînă! cînd ţinea 
Moisi ¿Hnile iui răţlicate in !sus,: izbîndiiă' isrăili- 
tdnîi,’ 'iară * cînd ! slobtrzffă mîriile Sale iii' gios,

' dobîndiiă'1 ammifehif^nîi. ‘ ‘ Kră' ¿ind ară fi slăbit 
htfnile ffiiuMoisi1 adiiŞăfă 1 o pîktfă Şi o piişără 
gios supt Moisi cum să şază pre ea, iară Aaron 
şi Of,' unul dfe-o pafţe, altul dd altă parte,' ţinură 
mîiiile lui Mbiisi rădicate fîii sus pînă lă apusul 
soafeltii.. Şi pieftiii' Tsus Navin pre amalichitbtii 
cn ascuţitul armplor“. Auziţi; creştihilof,1 că armele 
lUi' Isus NaVin n-ură fi folosit nemică'fără de 
rugăciunea lui Moisi Prorociri ? Jf:
•"A 1 dbaoa ocă: că putereâi. carâlpr şi virtutea 

călăraşilor sînt numai trupeşti si ’ies numai' din 
tfiipurile' lor, îâtă tugăciimifb (iirepţilof, iers din 
suffetele lor, PsatoiH 4P,V’stih i ,  3. /-'■ ■"'» ' 

f. 42” 1)1’ A  treia ocă: căput^reacarălor şi.a călăraşilor 
nu străbate-ceriul,' ce rugăciunea derepţilor stră
bate şi, pînă atunci sună îh Urechile îui Dum; 
ne^ău, pînă cînd . va Veni agiufOtrU' de ;lâ milos-- 
tiviţi Dumnezău.J Pentru aceea zice Dumnezău, 
Psaîbt 49, stih, 15* zicînd: „Chiamă-mă pre mirie 
într-agiutoriu îu Ziioa grijii tale 1‘şi; t e ‘voiu izbăVi 
pre ţipe şi tu 2 mă vei cinsti pre mine“. Bine au 
ştiiit această loasa, cfaiul israilitbnilor, care, cînd 
âd Văziif că au thUrit ;Eliseîu Prorocul, ăşea l-au 
plîhk $ţe el» ‘ zlcîrid: „Dulce' părinte, dulce pă
rinte, cârăle’ şi :căl|taşii lili Israil!“ cum Sa ‘vede 
diti^id 2 Citite {a fmfiăraţildr, rcap .13; ‘¡stih' H. 
Drră'âptă iaste dâră,' dîntr-uc6steă, învăţătură cum

1 PB:: Ş i  m ă  ch ia m ă  p re  m iite  în tr u  ag iu toriit in  zu o a  sc îrb t i' ta le . ~ Tu
lipseşte din PB.
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că oamşnii lui, Dumnezău mai mare pagubă paţ 
pre pămînt p^id rpoare vrcunpreuţ bunşi duipnc- 
zăiesc, decît cînd pier cară piuite ,şi călăraşimulţi. /

întrebare: Ce hasnă vom lua de-aicea, unde f. 4y  
ştim că rpare pagubă păţim cînd moare dintre noi 
preut bun şi dumnezăiesc? ,

, Hasna dintîiu a, ceştii .învăţături iaste vese- 
litoare. . . y

Auî dară de ce şă.\Să- bucure şi în ce să şă 
dezmiărde aceia carii dobîndesc de la milostivul 
Dumnezău ppşpţ bua şi destoinic. Ca mai mult 
foloseşte un. preut; bup decît. multe cară, şi mulţi 
călăraşi, precum am zis şi mai sus;- :.o

A doapa hasnă iaste învăţătoare. , t 
Să ştim dară, dintţ-aeestea jdm toate, cţţ, sîpt 

de alduiţi şi blagodox^ ¡aijeia oameni pre carii 
i-au alduit ipijostivul Dumne^ăir- cu preu,ţi( bppi» 
că apeia au din cine,şă să înveţe; voia lui Puxne- 
zău. Au din, cine să înţeleagă carea iaste ; calea 
spăseniei de yeţăe. Au cine şă-i povăţască (după 
Duhul Sfînt) cătră împărăţia ceriului,/

Ce vai de,aceja capi, au n-au preuţi buni, au, f. 43” 
de-au şi avut, au rămas fără de ei şi părăsiţi de 
ei, cum aţi rămas şi voi săraci acmu, oh, fraţi 
iubiţi! Că, cine vă dojeniia pre tot binele şi vă 
certa despre toate păcatele, cine vă veseliia din 
cuvîntul lui Dumnezău cel sfînt în toate amără
ciunile şi în toate scîrbele voastre, iată, acmu vă 
părăseşte, că zace mort înaintea voastră. Oh, 
amar voao, că, iată, sînteţi ca turma de oi fără 
de pâstoriu! Matei, cap 9, stih 36.

A treia hasnă iaste dojenitoare.
Să să dojenească derept însă toţi creştinii, ca 

să să roage lui Dumnezău cum să le dea preuţi 
buni şi de folos. Că acesta sfat d£de Domnul 
Isus Hristos ucenicilor săi la Matei, cap 9, stih 
37, 38, zicînd: „Iată, săcerătură-i 1 multă, iară 
lucrătorii-s puţini. Ce vă rugaţi domnului săceră- 
tu re i2 ca să scoaţă lucrători la săcerătura sa 3“.

1,2 XTB: secerăturd, secerăturii. 3 NTB: lucrătorii la sectufătifra sa.
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f. 44r Ga şi çïnd iară f l /  zi£: díhaníé! áfa fí mülüäcare 
Să!:pHiTnea«fc'ă Cüvftitu! IW DuiTmezău, iară preuti 
s ş .u 'M v â ^ tb ri-^ ^ ^  ;'í V"1 y :? -'

D upă’âceâstfl'/să'' 'Síí, ddfénteaàca tdţi bàtnenii 
lui Duiiitiezătr cilfti; ‘dèaci Áflr^flobíndi1 de- ïâ 
Dumnezău preuţi şi îdVă;ţăfdMn !lfll .̂i, să-r dip 
stească şi să!He asfcultătbrl Pfle áfléáísta áú dojenit 
sfînt Pavel Apostol pre evrei în cartea ce-i scrisă 
eVreiloţV căp !13, stift Ï7v 'zièîndi „.I'ngădiiiţî mai- 
mátilói111’ şf̂ i asciílíá!fÍ’*' ’¿& ' él; préÁéghe' :pentrri 
sflflëtélëf Vóafetrtíp éárfí dáb' sătnăi cä'sä faöä 
áí¿8éfl Ba Méufle/ ‘flu’ Sfl'sflÄdrid, 'câuà<iéëa 2 'nu vă 
folosâşte voao“' n ni A :x uli-" i ■' - 1,

Dppă acestää|dupä toaté/de^ÿ^â tîni|iiâ între 
vói iftàartfea preifţifoT btlijî;’ 1tt^nH»ä^i-i ‘ cû , cinste 
mârfe şiy dë Vôt a_vfeà'ïâfli'ei>T̂ 'flia!éfe de¡.fli;;'nu le 
bât^iodutfl-flţi,' ' ’ cë filaţi ’ ‘tä te1 ! lié 'fiţi; ; Pu? 1 â^ititoriu 
şi^ttpa^li.â^a veţivâveârşiVpifbinâte între Pamefti 

f. 44» şi dé la'idiftièti / vùb ÎhàtiinéZau1 'plată riéítitată. 
Şi düpâ ttécieréa Vdástfa din ceästa' lume, ' ferică- 
ciune şi vïà^àri‘dé VétiepCáre';sâ‘ ñe ;déá  ̂sí' noáó 
Tatăl,:IPinàli Ş  DüflüT Sfîflt.' Afltíhy- 

Tatăl néSirU. ' ÍJ ! ; ' : :r i  i!>- . b ; -
V b  ,::ii ;¡: i --¡nib ¡i.'.’ r- ; Tir f i ¡;, ¡;i:.
b  > ■ï’u,?i b ' t  ‘ >-|ir j . i i u - ■
■ in  : ■ • ’ t  -, -ni ! •[ ¡ '• 11.-. >j , Av-: b

- :. ! r;!;u ,  ■'.I ¡ i  , i :  f i n i -  - J -J ; : ¡ ¡ : c ü b  \ ¡y, ! ¡ , ,\ ;
. V  u n i  . r  '  . -r -■,! :  s ,  ■ -  ■ > ;  ¡ : i-; ■ ' ; , ; i

.O ¡Vi;-).!"/ j ; f f ! í  »; = ' i ' " " f :  - ü : >  ■' ■ >  : y -  ' '  ,

i ' i  " b  " ¡ ¡ n i :  '  j ;  ’ i b . ' r  f  b . :  , v» ,, ¡ y  , j y

i’-'. I!; j A1 ■ , ¡HA,' : IT!..-;.
. >P 1-. ;. ïL. " i c i i i  A i - i - b

! L Il i.li i! K!' I J- ! ;  fî ' ■, , - :
’ ■ "  - sn -> b  ■■! - i : r  i i- ->r<r n ;.*< ¡ i ¡ ; ■
A i i  ! : M , b  . - ■ O J i  i i ' )  .... A - :  y .  ,  ,

A  - i *-m i UM ■ i i ' . « ' • • • f i i i  •. n i

' . - : i ; i ! í í ! í U i  ’ v  - > i
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P R O P O V ' E D A N Ï Î A  Â C I Î Î € E A : f. 4y
\ X X .1 x .  . ■. f t : ( X .> i, ii • I / .

Cînd nioare omţil..vesţit saü destoinic, 
cu nume bun. . : ,,

"  ¿ IN  rcUVINtteLE IU I  ¿o io ilO N Â N  C A R ^ A -  
; ’ : isnsîcitrccti, * i"  " U,V, ' ; ■ ' î î • ■ l : • ;u . XCU, ' !

-cap. 7/ stih; 1, 3, 3:1 I .■ ;■! . i

X'if
i,.< ■ i

„Mâi btmă-i bintiliii vésteà buna dècit unsoa- 
rea scumpă' şi zutta , iiidrţii; ’idfei11 { $ $ 4  de züba 
ndşteirii. Mai biûé-i a mèrgéf Ia casa plîngeiW .¿ecîţ 
la casa usp6ţelor; pentru că tot omul ârC sfîrşetiie 
şi omul viu îşi aducé aiMhte despre* afcéea: 'Mai 
bună-i Întristarea dfeèït fîsü l, bă pritt 'triâtăreâ 
obrazUM îmbU^aSă-Vă’ sufletul bmùlüi“  ̂ J ; .

Partea - cea mai, mar#, a, ¡oamenilor pămîntQşti 
în multe chipuri ş$ * jdş*mţa#lăi; : îftt icajrp nţH«ă 
af$.,.. nice ^nu să g^ăşt%, mce ¡^ , dşznpişpi^iune 
direap / tă- ;Ça mul^i. să . dezmiacdă^hibbgăţier.şi f. i 5v 
avuţie raultçi, ca acel ombogat de pre cşr.e'iaste 
pomemre ( în Evangheliii., de l(ţ ,Eu,ca, ■. çap[, 1 jj,
-stili 16,. 17, IS, i 9‘,' 20 ^/c^fp.i^ţpd apa ţi-văzut 
că i ,srau, înmulţit rodul păm^tijilui. cugetă întru 
sine, grăind: Ce vpiu face,, ca ^am  unde aduna 
rodul mieu? Şi ;zişe,-^ppastăyppi ţE^ ijŞpajrg^Ţifplu 
j it niţele mêle. ş im a ii;m arilp  vqiu. face şi vpiu 
sţringe1 acolo roicïuriLe ,mêle şi bunătatea mea.
Şi vbiù ziBfe sufletului1 mieii: ■ Sùfieté,! ai finăÎtă 
bunătate' strînsă, sţîre mulţi ani, 1 odihné$te,: mă- 
nîncă, btea,; vèselé^e^te“. Iată',i măre fucaceasta

1 Trimiterea este greşită, capitolul din care se citează avînd numărul 
12. Versetul 16 nu este reprodus, iar versetul 21 nu. esţe‘indicat, dar este 
reprodus integral.
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1
zintă

d ezm ierd ăciu n e , ce n u  fu  d ire a p tă , că acieşi-i 
„zise lu i  D u m n ezău : F ă ră  m in te , în tr -a c e a s tă  
n o a p te  su fle tu l tă u  să  v a  cere de  la  tin e , d a ră  
cé lea  ce-ai g ă t i t  cu i v o r fi?  A şea e ce la  ce s trîn g e  
lu i,c o m p a ră j ia ră  în  D um nezău , n p -i b o g a t“ . , 

A lţii să  d ezm ia rd ă  în  dom nie  m are  şi în  / 
J. 46r p |iJternicief Atşpa sji d ezm jerd a  faraon ,., c^re* c în d  

ă 'râ  ’f i  á ü ¿ it d in  M ¿ íse i/Próroc ' şi (ţin A taron p opa  
că ch iam ă  D u m n ezău  a fa ră  pe  is /á ilité n i de  su p t 
p u té re a  lu i şi d in  ţa r a  lu i, d in  E g h ip e t, cu  la u d ă  
m a re  zise,: „ C in ^ i ¡p u n g ie z ă p  cu m  să  îngădu iesc  
c u v în tiilu i lu i  şi cu m  sa  siobozu  p re  Is ra il?  N ice 
p r e  D u m n ezău  nu-1 cunosc, n ice p e  I s ra il  n u  
v o iu  slobozi“ , cu m  scrie  în  A  2  C ítrté  a  l u i  M o ise i ,  
în  I s t y d , r.qţţp  5{„s tih  2, .Ce n u  ,fjţ d ş^ jp ierd ăc iu n e  
b u p ă , că  ^en tju ra .cee^  ' p ^ ri c u e l
p ^ p r e ^ Q o a t e  ...şifeaguriie', liiu ’în  M area  R o ş i^
is%Qi^.cixp,,H, ...

; N^vupodonospr, craiul Vavilonului cel mare» 
înpă-tsă de^mierda îp jnăiiţea şi în dplniciia j£a>: 
cum iaste spps în £artMjtty<p&MÜi(qap 3u stih 1, 
Ce nu fu dezmierdăciune bună, că pentru aceea 
„să1 sedase; afâră' dintre oameni fi da boul niîncă 
iărbă“, la Dáhiilj cap-A, stih 30. î

"Vâltâsar, craiul cél pdtérnic,i ară ăl / Vavîîo- 
f. 46v nului, să dezmierda în beţie şi, dezmierdîndu-să 

cp lauda niáre „aduse înaintea 1 oăspeţilof săi 
vasele céle de aur şi de argint, care le prădase 
tata-său, Navuhddonosor, din beséreca Ierusali- 
mijlm/Cum să bea dintr-acélea el şi oamenii lui“ 1, 
cúm scrie la Daniil, Cap 3, stih 2. Ce fu dezmier- 
dáciuneá?'líp blăstămatâ;: Din care- cînd atiî fi 
bînd, dată/ ie^iţă dégetd dfe om' şi începută' a 
scrşi’e, pfe'păr^ţej,^. polaţpdui.'crâjiu. C^re‘,‘ yazînţL 
să ; spărie şi, de-spajmă mare, ri.-să scuturară 
toate oasele; la 1 Daniil, cap 5, stih 3, 4,' 5; 6 B.

Fragmentul este redat ¡într-o tratjucere mai liberă. 2 pasajul repre- 
) relataré a faptelor prezentate în versetéle 5 şi 6.



Irod Antipat Să dezmierda îri gîdciil fătei Iro- 
diiadii'îu ziida naşterii sale într-atîtâ' Cît, de 
bucurie mare, cu mare giurămînt făgădui fetei 
să-i dea rhâcaiă ce ară câte. Iară ea cbru capul 
sfîhtnlbi 'Ioan BoţCzătbriui şiri dopîftdi. Vein, banife ' 
creştine; d iin  ap căzut Irod în vrăjmăşie pentru 
blăstă / mata' d&mîerdăciune ? Mâţei; ¿ap 14, f. w  
stih 6 , 7,' 8. - ' h

Unii să dezmiardă în unsoarea scumpă, unii 
în uspeţe, alţii în rîs''şi' în viaţă fără de plîns şi 
fără scîrbă şi fără întristare. Ce înţeleptul SoIq- 
mon alt ele'aduce înainte (şi învaţă), în. care află 
oamenii dezmierdăcitme bună şi direaptă, într- 
aceste cuvinte de acmu cetite, zicînd: „Mai bună-i 
omului vestea bună 'decît unsoarea scumpă şi 
zuoa morţii Iifaai bună-i de zuoa naşterei. Mai 
bine-i a rtiărge la casa plîngerii decît la casă uspă- 
ţului; pentru că tot omul âre sfîrşenie şi omul' viu 
îşi aduce aniinte dăSpi-e'aceea. Mai bună-i întris
tarea decît1’ rîsul, că prin tristarea obrazului 
îmbuna-se-va sufletul omului“ 1. ;

în  cari Cuvinte 3 lucruri face Soîomon.'
1. Întîi. Patru lucruri cumpăneşte1 iâră cu 

alte patru lucruri.
2. A doaoa. Arată şi spune dintr-acele / lucruri f. 47" 

cumpănite care să fie hasnâ mai multă şi folos
mai bun şi mai mare, după înţelesul lui. ■ <

' 3; A. treia. Dă oca deplin sau destoinică. Ce 
poate fi că el nu înţâlige ¡una cu aceia carii, în 
unsoare scumpă, în casa de uspeţe şi în rîs să 
dezmiardă, iară nu în vestea' sau în pomenirea 
bună, nice în casa plîngerii, nice întru întristare, 
care mai mult folosăsc decît c£lealalte?

Ce caută pe lucrul dintîiu. Patru lucruri am 
zis că le cumpăneşte iară ¡CU; alte patru lucruri 
înţăleptul Solomon: m o .

1. Vestea bună, cu unsoare scumpă.
2. Zuoa morţii, Cu zuoa naşterii.

Fragmentul se întîlnfeşte şi la' f . 45r, la începutul propovedaniei.

57



3. Mergerea, la; casa de- jeale, cu casa ospeţelor.
4. Plîggoţga, , cu >, rîspl ,s$u îpţrisişŢea;,; cu

b\Unini .̂ t̂, . ij ::
¡,, T9<î caută pre,-a) doiipa lucru. Ce va şă fie / 

i. 48r înţeîes^dm  Sp]qmqn,/le;pre acele lucrau) ţreum- 
păiute şi, în .care, f  Îvţcţdp;sărsă şflpfolos,mai şatjlt 
şi muiMpăre,,îp)ţr*»cf?fdi?Jţ4p.,ne dă înainte:

1. Mai bună-i (zice) omului vestea (sau pome
nirea) bună . deqţ„ upşoarea, scumpă. . ..

2, ?|Mai-bpuă'ViWft3-,piop-ţii?ţi^cât zuoa,naşterii, 
-oi ^  W M . - :d ş..jea le  (sap, a 

plîogqji) flecîtda casa. dq ,p$păî (¡^n;de ¡incurie).
ui- M§ii;l?upăii îptrqtar^a; di?CÎţj'l?nquriia (sau

tăăd)fr o■ ;v ■ '.,i(i-...v 'v ;t:ii 1:: 0!, -“.’oi'o:: , .
4 -,ţrqa iară, pen,trp că.miptea §i,int^lqşiţl lui 

Şqlompu,,să ;prp^yeştf cp jpjqtea^i j9u (îniefenl 
altpr. oameni, ¡carii; .unsqareg,, şqpmpă}rp } ţin în 

* numele pr^ţ.ffl«4 m are dqqît ^¿şţeă-tppă-*, zuqg naşterii 
bu n iubăsc mai, tare: ,deqît. $uoş, m orţii în  caşa. uşpe- 

f. 48® ţelor (nuntelor) / merg mai /bucurqş dqqt în casa 
de jeale, mai bucurqş ţîd decît şă.plîngă. I, proci.

întrebarea Ce, ipcă ap îndemnat; pre, Soţomon 
cum .să, nu. înţeleagă, una ¡cu; alalţi; ¡ce tfşyai yîrtos 
să să protivască mintea lui cu.mintea .altor oa-
meni?i Răspuns:,¡1, / - i , ,

ii< Îriţîitej că nunsă, poate; tăgădui ctân< ninsoarea 
scumpă să! riu fie/hună? ¡ Ce, de să va cumpăni cu 
^ăsteă[f(pomienirea) djiipăi puţin preţ va avea. Că 
cfe?]’€&. unsoarea, iraăcarăijcjtinsă; fie de scumpă, 
ce totu. e trecătoare şi ipmă iîh puţină -vrime să 
ţine, iară pomenirea hunăjiidupă moarte încă va 
rămînea.. ;• b-i .n ulr; i.

« Virtuşipoştl funera vivit-sui-r , , ■ j 
Faptele bunii după:itaoărte încă-s vii.
N-ară nke îngădui Solomon «ă să'batgiocu- 

rească unsoarea scumpă, că * t&fo-săUj ’ ©aVid 
craiu, foarte tare o lăudase în Psalotn 132> zicînd:

i. 49r „Iată, cîtu-i bine şi cîtu-i dezmier / dat a lăcui 
fraţii în pace denpreună. Ca unsoarea scumpă 
spre cap, pogorînd spre barbă, barba lui Aaron,
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cafea pogbâfă sprë lïlafginiîé vriŞminteldr lrii“. 
N-ară nice îngădui, zic, şă-şi bată gioc dë üitsoarea 
scuihpă, ce' aşea va sl^zîfcă, că ţiiţsbarea Scumpă 
mic loc Va împlea dë'riiîfcWbun, fără véstearbuftă 
să ţitiiie în părţile'; lumii ' ' Fbâi*te b ifieş ip re  Cédé 
zice dară 'Soîoriaohj' 1 Că ¿ft'âi buriă-ipomeniitea 
bună' de ùrisbaïki Sfeririipă:’ f jrn

2. A doaoa. Lasă la loc .Solomon curii1 că-i 
bririă zuoa riaştririi; cri cîtpăriii fta'şiere'S&în^uÎţăsc 
baménii pré pămîrit, difpă nïilâ''çi'brâ^slôyéiiiia 
TSH* dD'mrinfeădi' lkră, ' 'ëti1 çîb ' fciioa ri'âştdfib, iàiètè
îftcëpùf ûl éutHii-ôr dd£e2ilbţ şl a Pevôilof*,' inài bună 
iastfe-, de'kcrëea, ^

, 1. Îptîiu, ça vare în ce zï rmbare omul,‘^nii- 
âcêëaSÎ’ ‘ zï' ' punfe 1 ‘¿ïïr$ii‘ ' păcatelor", V C$ d u p a  ce 
moàrè, Hupâ^céeà păcat 'nuVà’m ^7' f$ c ë ^  de-'a
greşirea vréme nu va mai. avea. ' '') : '-...n , ■ i; ; ;;r .-j , ¡/ v»\ A ,
.„T2f A;il<Ji^oa,, c |,.çmul buri ftţuncjva, mcqpç 

viaţa de vecie. jPildă, işşte L,az^r ş i, ţîţp^riui, ,çel 
.pocăit pe:XŢ;uc£, c o p ţ i i H r i s t p s , : , a ş t ă z a  Vei 
fi. pp^ipine-rin ra iu ..,,, 'i : O 1

3- A>\Umu cărzuoă rooftţii âa^tenfeaaaf.acbta 
în^catea.' toţi lucrătorii direpţi: îri viii Domnului 
îşi vor lua plata şi toţi vitejii direpţiiiîn; viia 
Domnului îşi! vomita*plataiişi toţii vitejii tdifepţi 
ai. ;lni Hristos;. liafAtlor/. Matei,, rcap.i i20<ţşir,la.2  
-3rtWQt#-ii<<3a.pi;A, i&tib' -.t^r
-• »i rtu A ‘patria!, ‘dă în zlttittUMOrţii rscise&d ‘doittnib cei 
buni şi dumnezăieşti la domnie mai: lfdriai;tă 'Jşi 
m âi deplin, slugile.rîucă 'şi iobâgii şi riăimiţii, în 
£UOa -'morţii • von ‘ ddlbîndi! dcimniiâ!1 şi robii statttt* 
ziia-: defăim AbuftCi; să VW1 însănăto^ '‘bttdgîi'işi 
toţi bolnăvHpuiiuK! - -in - b -»romn Am du; iţ
: .,‘3;"A !fftteă,7dă’îA 'ilud& riirirţii lsâ1 Vc& turna 
feriibrii' îtMterÂăţPda Paid^'ârtntilbffi cpâ Hefddcie.• k:* ¿0 in mo j.r  'tmuriK i;v-ivodi>£■ o. A şeasea, ca, de vom şocggTM^eu^qj;
zuoa morţii nu poate fi, nice nu sa poa / fe zice
z^uoa: mai deiapoj, ¡a vieţii, noagitye, h :

« Morş non eşt idtfeftă linfea^rierUiii». ' 11 1

f. 49v

Oça că ce nu 
înţelege So- 
lomon una 
cu oamenii 
trupeşti.

f. 50r



f Ce mai yirips iaştejca şi zupa dintîiu a spăse- 
niei npastEe. /  - ;,ri ,, ,
- 7. A şeaptga, că .sufletele noastre, în zuoa
morţii, şă vor izibăvi jie trupul morţii, care cu dor 
mare au;,pohţit gfînţwP^yel Apostol (la rimléni, 
çap 7, §tih; l i ţ j  Zicfp^: „Oh \  .u u  om nevolnic, 
cine mă va izbăvi preirmine ,de trupul morţii 
aceştiia?“ , ..... ; ,• ; :

?- iA .?opta, €,ă;]în j^upa, jpiorţii vom, dezbrăca 
h a i p ^  réle; şi smş^itp{aîg noastre şi atunci ne 
vom îmbrăca în haine npu° şi lucii, în A 2- Carte 
a. lui Pftveljfi Cçrintén^ ■$$$. d ,f$ ţ$ ,£ ,, şi atunci 
vom întră „în 2 sălaşul,, nostru cel din 3 (ceriu şi 
n u ,ne vpm aflar goli .

9 /A  noadă, că în zuoaJ morţii Voir liia aler
gătorii la halcă dobînda lor, 1 corinténi, cap 9, 
stih 24/25, 28 / ’ ’ , \

10, A zécea, că nu în zuoa naşterii, / ce în zuoa 
f. 501' morţii nu vom corana cu stemă au corona derep- 

"făţii, Timotei, Cap 4, stih 8. J / '
3. A treia. Lasă la Ide Sdlomori înţeleptulcum 

că nu-i lucru oprit sau cuntenrt, ceri lucru slobod 
(de va fi bine) a mérge la casa nuntelor, ce cu 
mhlt mai tineri a^méa-ge ; la casă ¡de* jeale şi a 
plfngerriiir:• rri> im: '■< om-/

T 1:; Întîihy De vom: sototi bîne, din şobla ¡surú- 
manăj prăhoasă, smolită, mai «nuit bine feă izv©- 
râşte sirfletelor creştinilor* dècît dincurţile toc- 
mite şi din polăţile podpbite, a dezmierdăciunilor 
aceştii lumi. ni
, 2, A- dpaoai.. Gasa de uspejţş. f ace, cună acolo 

omul să. i gă zăuite idei pre ¡ : Dumnezău, : iară, casa 
morţii: porneşte pre oameni pre acéea cum acolo 
să-şi aducă aminte de pre Dumnezău., ’ ;

3, A treia. Casa. uspăţ face cum omul să 
să z&rnţe de p^e.şffrşenua şa,.iar^,în casa de plîns 
(sau de jeale) aduceşi-va aminte tot omul de Pre 
sfîrşehiiă vieţii săle. ţ  /  / / '  ;j

1 NTB: O. 2 NTB: întru. * Ultittfà f>àrte tâprëütttà
finalul versetului 3, pe, care iasă. au îl indică-, „ . . v
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f. 51r. ' i  Şcdla chiţrş, r şcola’ itiţiş W' ' ' 1
'. •> i I , c, ': i i f I * - ' ' * . IJ i

i ,4j: ^  ;pai#a. Laşă: la: loc ¡.înţălşptul S#lQ#aon 
cqm, de rîs să poate bucura omul p înă lao  vrepie, 
nice, nu iaste păcat a rîde, că toate lucrurile au 
vremea sa. Aşea ne învaţă aceştaşi Solomon în 
Cartea Beseredi, cap 3, stih 1, 2, 3, 4, 5, 6, zicînd:
„Tot lucrul are vremea sa şi supt ceriu toate voile 
au vreme. Naşterea are vremea sa şi moartea are 
vremea sa; sădirea are vremea şa şi plevitul 
lucrului sădit are vremea sa. Uciderea are vremea 
sa şi, iară, vindecarea are vremea să; zdrobirea 
are vremea să şi, iară, zidirea are vremea sa. 
Plîrisulăre. vremea sa şi, iară, rîsul are vremea sa,1“ .
(I proci).

Pre scurt, nu zice Solşmon că-i păcat omului 
a să veseli şi a rîde, ce aceasta va să ne dea înainte, 
cum, cînd să cumpăneşte rîsul ¡cu plînşul, rîşul 
îi mai rău, că din rîs iăse afară din gurile rîză- 
torilor multe cuvinte / deşearte, spurcate şi necu- f. 51* 
vioase. iară din plîngere şi din întristarea obrazului 
îmbuna-se-va sufletul omului trist. Aşea ne învaţă 
Solomon în cuvintele cetite şi Pavel Apostol iară 
în Cartea a 2 la Corinteni, cap 7, stih IO, aşea 
grăiaşte, zicînd: „Că întristarea careă o dumne- 
zaiască face pocăină spre şpăsenia stătătoare, iară 
întristarea lumască moarte face 2“. Dintr-âoăstea 
din toate să ne învăţăm.

ÎNVĂŢĂTURA DINTÎIU

* . Făţărniciia dulce şi cucernică a aceştii lmţu 
mai mult;strică şi pagubă mai mare face sufle
telor decît năsălniciia ei, măcară cît să fie de 
groaznică.

Doao părţi are această învăţătură.

1 D e ş i  s e  i n d i c ă  ş i  v e r S f e t e l e  5 /  '6 ;  t r a d u c e r e a  s e  o p r e ş t e  l a  p r i m a  p a r t e

a  v e r s e t u l u i  4 .  2 C i t a t u l  s e  î n t î l n e ş t e  ş i  l a  f .  2 0 r .
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în  partea dintîiu ̂ am, ¡?îş. cum că făţărniciia 
cucérnica a aceştii lumi mult strică sufletelor 
oameitíW.; A'ééaúta adeverează preaîn'ţeleptul 
SolÔmùnïixf CaWëà Pildelor', dăp IU ■ -stih 9, unde 

i. 52r a Ş e a -g ră ia ş te ţ1 „Făţâr /  nicul, cu gura Sa, el'zdro- 
T^çte'pré' ̂ iiâtirïül'saü“. Cë, cum noi să ne putem 
apăra''dè fâţărriîdia aceştii lumi, să Vedem acéste 
întrebări : ; ; ■ ■
•" Íntíí ii. llCe-i ""fâţâniiciia sau cxne-i făţarnic? 

Raspúás í Făţarnic fÎâ^te árcela câre vpia şi inima 
sa . p îmb^ada íntr-alíé haine,’ nu îţi"cade laste. 
Âceââiă.'iaş’te c î h d védehóMúr la ârăţk'fe altul, 
nu ă t& ice  iăste dm fire, ce săr*arâtă;’mai sfînt şi 
mai’ bütí flinnafafă dëcuiri'íaste dinÎăUrîtru. De 
pre unii ca aceştia grăiaşte M íntuitoriúí'nostru 
Isúá îiristos, Mâtëi; ' eáp' 6, stih l - 2, zicînd : 
„Fuâţi1 árhinté, miloStehiia voastră să 'nú ó’faceţi 
înaîntéa‘oaméhilór ca Să vază ei, că aşeâ plată 
fiu ve|i*1a^elâ:'de ;Ia! Tatăl vdstru cel din ceriuri. 
Bferep# h’céë’àv ! cînd faci milostenie, hü  bucina 
îhàîritëa ta ca cei făţarnici <care> 1 fac în sina- 

f. 52» goga ' ş f  pre / iiliţd,1 ca Să^1 laude oamenii. Adevăr 
zic vdâ&,Mcă ‘ş-au:luat; plata şa“ .

' ;F¿|árriíc iastè 'şi acela căţele caută* oţâpocul 
ţş'ţerfcuj) în . ochiul fratelui Său,1 iară bîrhă ! ce 
iaste în ochiul său nú o cunoaşte, .cărora aşea 
le grăiaşte DomnulTsus Hristos in îh 2 Evanghelia 
de la Luca, cap 6, stih 41, 42, zicînd: „Dară ce 
cauţi oţâpocul în ochiul fratelui tău, iară bîrna 
ce-i3 în ochiul tău nu socoteşti? Sau cum poţi 
zice fratelui tău: Frate, lasă sa scoţ oţâpocul den 
ochiul tău şi, fiind bîrna în ochiul tău, nu o 
socoteşti?‘ Făţarnice,- stdate îfttîiu bîrna din 4 
ochiul tău şi ratnncea caută să scoţi oţâpocul 
d in 5 ochiul fratelui tău“.

2. A doaoa. în  ce chip ne strică noao şi sufle
telor noastre, lumea cu făţărniciia,ei? Răspuns:

Nota noastră. * Notaţie superfluă,-3 NŞŢB: ce e, 4 NTB:,<feţi. * NTB:



li Întîiu. Aşea cum împle inimile noastre de 
dulceaţa bunătăţilor pămînteştâ ş i/ trupeşti şi ne f. 53r 
poruncâştC' pre acéea ca să ne saturăm1 cu ¿bună
tăţile aceştii lumi, ¡fără de grija bunătăţilor, cereşti 
şi sufleteşti. ■ ■ *■ : : -■

Aceăt meşterşug hicleafi socotise diiavolul ne strică iu- 
împrotiva lui Iâus, éíridú-I işpitiiâ prfr Şfinţiia ™^ic¡c.“ 
sa, Matei, cap 4, stila 8, ?, unde aşea grăiaşte j“ 2 chipuri 
evanghelistul, zréírid: „Iară lüo p re e l diíavólül 
intr-uri ‘munte înalt foarte şi arătă lui tóate 
împărăţiile lumii1; şi1 frímsétea lor şi zise lui:
Toate acestea ivdiu da ţie dé te vei pleca să te 
închini mie“. r .:,

Văzîhd aceâstă hiólenie a luihii, sfînt loan 
Apostol. în 1 Carte a lui, cap 2; stih 14; 15, 16, 17, 
aşea iţe: învăţă, ‘iidînd ¡ ¿Scris-ám voâo' părinţilor, 
că a ţi'1. ¿ünoseut !cfel dintîiu (pré cela care iaste 
'din "éépúf) 2,SCtis-âm voaó, tinerilor, ’că sînteţi3 
tari şi cuvfrttiil Iţii Dumrifezău lăcuiăşte în tru  voi 
şi aţi^biruit pre vicleanul.- Nu iubi-/ reţi ; lumea, f. 53v 
nice céíéa: éafe:4 sîht în luíate, că Tine iubeşte 
lumea fer iaste1 dragostea Părintelui întru el. Că 
tb f ceui în lume s,- pohta trupului iaste şî desfă
tarea ‘ óchilóir şi falaa vieţii, nuu diri Părintele, 
ce din lume 7 iaste. Şi!lumeá va tréce şi pohta'ei, 
iară cine va face voia lui Dumnezău, rămînea-va 8 
în  vdci“. ‘ '• '

2V A: doaóai.; Aşeâ ne strică jnóao făţărniciia 
lumii, că me’înstrăinează de înipărăţiia ceriului 
şi ne ljpâşte de pămînt.. Lăudă binele pămîntului 
şi detfaimă binele ceriului, că ne porunceşte pre 
acéea ca să căutăm voia trupului, iară.nu a sufle
tu lu i) . Văzînd aceasta sfínt Pavel Apóstol între 
galaténi, la galateni, cap 5¡ stih 16, 17, îptr-acesta 
chip îi învaţă, zicîiid: „Iară ,vă zic, în duhul 
îmbiaţi ¡şi ce pohtéfte tribu l nu-i isprăvireţi. Că 
trupul pohtăşte împrotiva duhului, iară duhul

1 N-TB: c-aţi. 2 Paranteza este introdusă de IZ. 3 NTB: sinlefi * NTB:
£arele. 5,7 NTB: lumea. 6 NTB: făliia. 8 rămîne*va.



împrotiva trupului,J iară acestea să iprotiyăsc 1 
f. 54r umil cu altul ca mu care/voiţi, acólea să faceţi“. 

Vedeţi. » fraţilor, dintr-acéstea, dereptaţea învă,- 
ţ<ă>turii. Că făţărnici<a> dulce şi cucérnica á 
aceştii lumi mai mult strică, şi pagubă mai man
iace sufletelor, decît năşălniciia groaznică» a ei. 
Foarte dipeptşi pre cale ap zis dară Solomon cum 

* numele „Mai <bună-i omului véstea bună * de unşoarea 
bim scumpă şi zuoa morţii mai bună-i de zuoa naş- 

terţii Maţ bine-i arnérggcla casa plîngerii decît la 
c^sa uspăţului2“, că acolo îşi va aduce omul 
aminte de pre moartea sa şi de pre Dumnezău. 

Hasna întîiu a învăţăturii. . ^
,1. Întîiu. JMe dojaucşte cum noi să nu credem 

minciunilor lumii, că iaste preafăţarnică şi amăgi
toare, nice iară să ne spăriem de năşălniciia ei 
cea groaznică, că, în ce chip va trece frimsétea ei, 
aşea va tréce şi ea, precum am auzit mai sus din 
învăţătura lur loan Apostol, cap 2, stih 15, 16, / 

f. 54v 17. Cînd înalţă unşoarea scumpă să ştim că, 
de iaste şi bună unşoarea, ce mai bună-i véstea 
bună, că râmîne şi după moarte. Cînd lapdă zuoa 
naşterii să ştim, »cum că-i bjupă şi acéea, în cîtu-i 
bunăi-ce mai, t}ună-i.zuoa morţii, precum mai de 
biu am înţeles mai de-asypra. . . . ,

Cînd laudă casa uspăţului şi a veseliei să ştim 
că acéea încă-i bună, în cîtu-i bună, ce mai bine-i 
a mérge în casa de jeale şi de plîns, precum şi 
aceasta de biu am înţeles mai de-asupra.

Şi iară, cînd laudă lumea rîsul, să ştim că 
bunu-i şi rîsul, în măsura sa şi îâ hotarul sad, ce 
mai bunuri plânsul,.;>pă, prin întristarea obrazului, 
îmbuna-să-va sufletul omului ;

2 . A doaoa. Ne dojánéste cum să nu căutăm 
céleá cé-s ale lumii Şi ée-s ăle trupului, ce să cău-

i. 55r tăm céle cé-s ale ceririhii' şi folo- / săsc sufletelor. 
Pre aceasta ne dojănâşte sfîiit Pa vel Apostol la

4  N Ţ B :  s ă  p r o t iv e s e .  2 ,3  F r a g m e n t e l e , !  r e d a t e  f ă r ă  s e m n e l e  c i t ă r i i ,  s e

î n t î l n e s c  ş i  l a  f .  4 5 r  ş i  4 7 t .  ¡ ;
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colaséni, cap 3, stih: í , 2, 3, viciad: „.Dierept aeéea, 
să v-aţi* sciílat cu Hristos (caderSă a şti* din íooar- 
teaepăca tehui) 1', céle de, sus ¡căutaţi, >ytide > jaste 
Hristos de-a direápta luí Dumnezău, şăzîqd2.
Céle de sus grijiţi3, iară nu céle pămînteşti. Că 
morţi sînteţi şi viaţa voastră/ascunsă iaste cu 
Hristos în Dumnezău“., Şi iară» stih 4, 5, aşea 
grăiaşte: „Cînd să va arăta-Hristos, viaţa voastră, 
atuncr* şi voi vă veţi arăta ¡cu el întru slavă. 
Derept acéea omorîţi mădfdarele voastre céle 
pămînteşti: curviia,; necurâţiţa,/ spurcăciunea şi 
lăcomiia. carea iaste idolii»“,- -- ’

' 3. A-treia." N% dojăneşte cum să îmblăm. după 
voia sufletului şi a Duhului ’Sfînt şi aşea Săi facem 
pace cú Dumnezău. Iară de Vom dobîndi, nu ne 
va striéá hoao kmlea, niee diiavoiul, precum de 
aceasta / mărturisâşte sfînt Pavel -Apostol, la f. 55v 
ríínléni, cap 8, stih 31, zidnd: ,,de taste Dum- 
nezău cu noi, cine-i5 împrotivâ noastră?4 ? 'Şi iară, 
stih 32: „Carele nu cruţă tocma pre fiiul său, ce 
pentru noi toţi déde pre el, dară cum nu ne-ară 
da 6 cu el depreună toate“ ? Stih 33: „Cine va pîrî 
spre aleşii lui Dumnezău? Dumnezău-i cela ce 
îndereaptă Stih 34: „Cine-i carele osîndăşte? 
Hristosu-i, carele au murit şi carele au şi învins, 
care e de-a direapta7 lui Dumnezău, carele să 
şi milcuiaşte pentru noi“ .

A doaoa hasnă iaste veselitoare.
1. Întîiu. Veselâşte pre aceia pre carii aşea 

trăiesc şi să poartă bine, cum să aibă véste bună 
în viaţa lor în ceastă lume, după moarte iară să 
aibă pomenire bună şi nemuritoare, că mai bună-i 
véstea neveştezitoare decît unsoarea scumpă.

2. A doaoa. Veseléste pre aceia carii, cu
Solomon depreună, zuoa morţii o ţin zi mai / 
lăudată decît zuoa naşterii. f. 56r

1 P a r a n t e z a  a p a r ţ i n e  I u i  I Z .  3 N T B : ş ă z in iu .  3 N T B :  g re f  i ţ i .  4 N T D :

a tu n c e .*  N T B :  c in e  e. 8 N T B :  a re  d a . 7 N T B :  d e -a  d e r e a p ta .
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3, A treia!. Veseléçte pre aceia1 earii fnai bucuros 
şi mâi adéseori mărg la casa plîhsului deeîti la-casa 
uspăţuliMy' caîunii ca aceştia îşidobîndescicomoara 
sufletelor sale. Ferite ; dară.' de ¡voi, câriir sînteţi 
aCmU aceia! ' i/nn < : r : ; :>!> : 7

dl-A patra. Veselăşte ş ip re  voi,} cma acmu 
v-aţi întristat, c ă ! vă . va 'veseli pré voi - vesel- 
toriul Duhul Sfîttri i Rogu+vă, ăm vă întri&tareţi 
peste măstftră ? de mudrtea acestui 'frate (feoră). al 
nostru, 1 ce socotiţi Fine i şir luaţi aminte cum, de 
s-au şi 'scurtat viaţa■'!iui/ ceJ ii-au - murit ¡vëstea 
lui cea bună. De au:şi;thdrit trapul luă, ce sufletul 
Ipi-, iîn.< ■ ceriu ; viiaaă - şi să bucură/ Şi maţ bană-i 
iasteiltti cu iUult; iUba 'iUQirţii.de ^uut iţau  fpst 
-%uoa, naşterii i lut;. ‘Gă, .de, a#nu ,-aiqp, păcat • .nu .v,a 
maiiface, niçé inevoi Uu va mai păţi, ce. şă ya ¡bucura 

f.- 56® în odihna/de.-vecie / incare  să-nea/dea şi ppao 
•paaté ;>Tatal-iJRumnezău, petpitru . 'Fiiul, şăuiryel 
ş to j^ in r ik u a .H r is to s . îÂiujn,, i ,/>f{ r, .

’ . ïtiostru.ipïM>1 1 » . m ' : 1 '  , . , j
t i  i i  , r H r . ,  r - , : i .  r .

• : r. / ' r < Î  \  : i f J i  i r  \ I P ' »  K ,rt ; . v ; r î  ■ »/:.
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P t t  O P 'O  V E  D 'Â  t i  I  I  A A  Ş E  A  S  E  A  f. 57' 

. Cînd ţaoare fata de J b ^ a i l u i ‘‘

l u a t ă  d |n  i : , v , 4 X G i r r : u ¡ a  d e  l a  m a t e i ,

cap 9, stih 23, 24, 25

„Şi deacă venit Isus In rasa1 .febiaritiliii văzu 
trîmbiţâşii şi nărodul g îlcev in d .Z ise  lo r : păsaţi 
de-aciia că n-au murit; fata, c e  doarme"! Şii-şi 
risătră de el. Iară deaca scoase afară nărodul, Intră 
şi o prinse de tnlria ei şi zise: Stioală! ş i să sculă 
fecioara!“; m >.;■/

. Auzit-am de multe ort cum, săya.pă pamenii 
sS bucură de ,id,ezmierciăcmn(sa. 4 ceştii;Jiumi/şi să 
îngrozăsc de turburare şi de patimele ce pat puru
rea în lume, ce cu adevăr mai mult folos,/ şi mai f- 51 v 
mult bine, ţrupăsc, şi sufletescp jjase (au să |zvo- 
r^Şt^J^din şalele .dosăzilor decît dintr-a, dezmier- 
dlciunilor ,Că dpzmiprdiiciunile trag pre pameni 
în laţuri'de. cătră calea lui Dumnezău care duce 
spre spăsenie şi-i povăţăsc pre perirea de Vecie, 
iară paţimele şi, .dosăzile pe pat aicea povăţăsc
{ţirp oameni1 cătfă.^puittnezau şi, cătţă împărăţiia 
ui' Duihnezău. iDiStre multe pilde acea^a 4d6ve- 

i-ează pilda ajcestiţibâiariu, a cârriiâ ^ptoere era 
laîr (carele era m âi1 mare ‘ s&ţÎQruÎui, ‘ mePuiii să 
cunoajŞte . ditţ‘! Etytingfreliia  :'p u c ii,t r'£ap: ,8,
stih 41), Pare, pînă cînd ari trăit în dyzmierdă- 
ciunile trecătoare a lumii, n-au silit a merge la

1 NTB: feţişoara.



Isus. Ce, după ce s-ară fi betejit pre moarte (şl 
ară fi şi murit) unişoara fetiţă a lui ca de 12 ani, 
oh, cu cită osîrdie mare au căutat pre Isus, ru- 
gîndu-să şi milcuindu-să Sfinţiei sale cum să o 

f. 58r vindece şi din / moarte să o scoale. Cum să cu
noaşte în Evanghelica de la Marco, cap-5, stih 22, 
unde acéste cuvinte cetim: „Şi iaca, veni unul den 

* săbcruiuîi mai marii sinagogjiej *, anume 1 Iair şi, văzîndu-1 
pre el, căzu cană ^îcioârele’ luiif. ‘Stih ’23: „Şi 
rugă pre el mult, zicînd că fiica 2 mea spre moarte 
iaste, rogu-te, vino ş i3 pune mînile spre ea, să să 
tămădiiiască şi să fie vie“ ! Stih 24 : „Şi míérse 
Isus_ cu el“.

în care cuvinte 4 lucruri îs cuprinse.
»1. Ititîiu. Grijă mare a> mâi marehai săbonilui, 

U tatălui)Sntristat>i de; beteşugul: sau bagdaítifétei 
sale. Care nu s-au putut, opri să nu meargă 1& 
Isus; săva că ¡mai nainte n-au’ mai fost la, fetfs 
ptiiă «tind i-au sfost fiica lui sănătoasă- ni - <> ;

Mai mult au folosit dară lui Iair boala- íétei 
decît sănătatea.
:r 2. A doaoa. Smereniia lui înaintea iui Isus. 

f. 5SV Că, văzînd pre Isus, căzu cătră picioa- /-rele lui, 
creattid fcă > elii-i DumfteZău putérnic a vindeca 
boala de moarte. ' ¡ " ’ - :

3. A treia. Rugăciunea lui cea; plecată, îhţi-- 
acésteJ cuvinte: i,̂ >i-i rugă pre ol mult, zicînd: 
Fiica mea unîşoara'prt móárté iaste, rogmfé vino 
şi-ţi pune inimile spre1 ea,'’să să tămăduiă'scă şi 
să fie vid Ti“ ! : ‘ i : '
,, 4. Á patra. CVÍíla lui î s i ^ ‘ Hristoş" catrâ acel
t'aig jriţristaţ, îijiţţ-acfste cuvinte: „Şi mérse, Isus 
cp, eF.', JD̂  pn^p putem lua aminte cum mila şi 
ăgiptoriiiî bqmñ'plui Isus ţîrjştos catră riiine nuri 
şţşea. gata, oá patra aceia)» carii,/'în nevoile lor, 
C^ipmă,îpţr-agiutorîu numele îp i" cel sfînt. sí*eátpu

1 NTB: numele-i. 2 ÑTB: fiia . 3 NTB: şi-ţi. 4 Nota marginală, săbo-
rului, sinonim pentru sinagoghei, este preluată din NTB. 5 Fragmentul
prezintă uşoare modificări faţă de varianta de la f. 58r .
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acéea zice ia Psafam 49, stih 15/izicindt „Ghia- 
mă-mă pre mine întru agiutoriu în zubă scîrbei 
tale şi te voiu izbăvi pite tine şi tu mă. vei cinsti 
pre m ine1;“. .. "b"- î ■-c

’ AUzi, bârne5 creştine, că scîrbele mai tare g i 
nesc pre oameni cum să să roage lui / DumnezăU f. 5)r 
declt dezmîerdăciunil'e lumii ? Aceasta adeverează 
şi pilda totiierii „cătiia îi curëa 3 sîhge de 12 anfc 1 
Şi mult păţise de fiiulţi vraci ; şi-şi cheltuise toată 
ayérea 3 ei şi nemică nu folosise, ce la mai mult răii 
sosise. Auzind de Isus, veni în mulţime den dos 
şi să atinse de Veşmîntul lui 4. Că zicea că numai 
defn-aş atinge de veşmîntul lui, mîfitui-mă-voiU.
Şi atuncişi 5 săcă izvorul sîngelui ei®“; Aceasta 
fu în calei mefgînd Isus la boiariu. Ihtr-acéste 
cuvinte de aèthü teètité, iată ni să dă înainte 
cum âu aflat Domnul Isus Hristes casa boiariului 
sau iftâi marelui săborulhî cînd aik sosit acoló, 
zicînd:-„Şi deaca veni Isus în casa boiariului 
văzu tfîmbiţaşii şi nărodul gîlcevind. Zish lor : 
păsaţi de-aciia- că n-au Wurit fecioara, ce doarme !
Şi-şi'rîsără dè el. Iară deaca scoase afară nărodul, 
intră şi o prinse de mîna ei şi zise : Scoală ! şi 
să / sdulă feciOafa 7“. în  care cuvinte 4 Incuri f. 59'’ 
sînt.' ; ;; :' ir ; ' ■ ! :

1. Întîiu. Cum, cînd ara fi s.osit HriştoS la 
casa boiariului, âu aflat pre fata boiariului moartă, 
care mai nainfe era númái bolnavă. Ce, cînd ară 
fi sosit IsuS, încă pre cale mărgtnd cuboiariul, 
iată, Sosiră soli din casâ! boiariului Şi-i zisără Iui':
„fata ta an muriţi derept ce usteneşti învăţă* 
toriul8“ ? 1 ’

! 1 Oh, véste tristă 1 O, Doamne ! Cît era aniărit 
ticălosul boiariu de boàla şi beteşugul fiteif'sălef: -r> \ i i , "> ir

. Pasajujişşţe citat şi la f. 42*. 2 NTB: etq de-i curea. 3 NTB: ce avuse 
fonte. * NTB: atinse veşmîntul' fui. 8 NTB: dtimceşi. 8 Fragmentul este 
reprodus f&ti. trim itere Idin Evaiigheiia ăb Ta Máten, capitolul 5, versete
le 25—29. 7 Pasajul se întîlneşte şi la f. 57r . 8 Citatul este reprodus din 
Evanghelia de la Marcu, capitolul 5, versetul 55, fără trimitere însă.



dară încă auzind v^ste de moarte cum să nu fie 
fost amărît ? Ce aşea au fastvoia/lui Dumnezău.

2 . ' Ai doaoa.' Cînd; a ră '. fivsosit; Isus la casa 
suriarii boiariului văzu acolo trîmbiţaşii * şi riărxad gîlce-

vim|. întrebare: Ce au fost f^cîîid .^cojojtrîmbi- 
. , ţaŞil? ■.,( ! f  ' ,,,

. Întîjurj Au f9st.a^t§ptîd!ii»e IşiF ^ă.39sască 
f. 60r acasă, cum» , aşea pre faţa. lui / cea pioaftă,. cu 

laudă (aujjcinsţe)/ m are.să^.peţreacă ,-j* loc de 
îngropăciune. '■ ,v.. • ¡1 f..’' -
- .. .2,- A doaoa...Au, fpşt cîntînd glasuri:.de jeale, 
cum .eu aedlpa să araţe,;eăi;ei-încăi,s,-an! .amărît 
şItS .gata iavpbnge cu -plînşăţorii, .pşepum-dojă- 
n£şţe Papei (Apostol p re , toţi ,<?reşţjinii> ¡la ,rlml^ni> 
cap i2,: işjtjih .45* zicîiţd: »-Să yă.Jmwra&civceia 
ce.iaă 'bupură, şă plingeţi; cu Cfia, cehplîng1“.

hi- A treia., Au (fost trîm,ţ>ÂţaŞ»i gat», cum să 
potroacă pre fecipara moartă cu glasuri şj,cu cîn- 
tcpe. tip jeale, cum petrec (şi,în ţara noastră, pre 
domnii cei mari. De pre; cîiitpcedo jeale ca acestea 
iaste pomenire la, Matei Evanghelistul, cap 14, 
sţib, 47; Qîutabam voao cîntepf de jeale şi n-aţi 
plîns. • • ,. : n j
;.; r -h> Ar treiftr Cînd ură fif găsit ̂ i s to ş  ţr&hbiţaşi 
la casa boiariului, scoase afară trîmbiţaşii şi 
nfrgdfţL Ce* ¡vare pentru, ce ? ,, ;,,,.,

...1; ¡aceea, (ga.'fărŢde • rncp, un /
f. 60® folosieţa adunaţi,ăepîo.ei şi glaşurile.Îor. .

?nA'doaojaf Că Unau vruţ -Dompul Işuş Hriştoş 
cum apei oameni de ¡nemică, şătajbă parte- într- 
ac^ea; taină care vrea să o împarţă cu casa boia- 
riului. • ;

3. A , treia. Că ¡.era şi ¡trîmbiţaşii: şi nărodul 
numai, ^Uceviţori şi batgipcpritpri, preqţnţţ^auziip 
din cuvintele cetite, şi-şi rîsară de el.

4. A patra. Cînd ară fi scos Domnul Hristos 
afară pre trâmbiţaşi, atunci au veselit pre toţi 
carii era întristaţi, zicînd: „n-au murit fata, ce

NTB: ptingu.



doarme“. întrebare: Pentru că. adevărat au fost 
murit fata acéea, că ce au zis Domnul Isus' Hristos 
cum n-au murit, ce numai Ce d o a r m e  ; aiigăs£şte-să 
în ¿uVîtt'tîil Sfinţiei sale vrèo smintéalâ ? Kăşpuns :
Nu să găsăşte nice o sminteală, ce grăiaşţe derepl 
tate pré mîngîiârea întristaţilor. ‘ '

1. Întîiu. Cum să arête că tocma aşea'/iăşte f. 6ir 
lesne şf uşor Sfinţiei sale a'Sctda ihorţii; Cîtu-i,de 
lesne a deştepta pre a.durmiţi sompm 1 *

, 2. À (ţoaoa. Cùm dintr-âcéstéçüVintësa îriţă- 
leagâ toţi că moartea trupască a iubiţilor lui Dtini- 
nezău iaste numai câ somttül ¡dulcél POnţru âcé'ea 
zicè Ddmflul ţsus Hriktos în .Ëpànghëtiiü’ de la 
Ioan, cap 11, stih II, de pre'fiazar,'zîcîndi „Làzar 
priiatinnl nostru, doarme, cé v’ôiu iùer£e să-l 
deştept pre el“. ' /' . M'.,

3. A treia. Pentru acéea zice, de, pre acea făta
moartă că n-au murit, ce numai doaririe, că sa 
ştim toţi că atunci încă viază^ sufletele direpţilor 
cînd. mor trupurile lor. Dentni 'această' chianiâ 
Pavèl Apostol moartea sa dezlegăturâ îti (?aţ%eU‘ 
là Filipisêni, cap 1, stih ¿3, ¿icînd: „(>ă mă strîng 
amîndoào, pohtind a mă dezlega şi cu Hristos a 
fi, că miiltu e mai bine“, ' , ni

4. A patra. Cum din cuvintele : ¿Domnului /• 
Hristos să înţeMgem că,în  ce chip nu dorm osteni- f. 6iv 
ţii aşea cum să nu să dâştăpte, aşea nice oamenii
nu mor ca să nu să deştbpfe şi să nuiisă scbaUe.;
Cum să cunoaşte din clkvintele cetito, unde a^ea 
grăiăşte evanghelistul, ziçînd; „Iară deaca scoase 
afară nărodul, întră şi b prinse de mîna ei şi 
zise ; i Şcoală ! şi, să sculă fetişoaja , i ;. • < ; i -

Dintr-aoéstea din toate: să ne învăţăm. v
, ... . îi ,

i -ÎNVĂŢĂTURĂ' BINT-ÎHÎ; , ! biv tiO i 1 i i

Câ, în ce chip inimile părinţilor pămînfbşti hu 
să pot întrista mai taré ca de feoala gjréa, amar
nica â pruncilor saü porobocilor săi, ăşea iârâ tiu

1 Fragmentul se întîlneşte şi la f. S7r şi 59r.



să pot veseli mai tare ca de vindecarea şi de viaţa 
sănătoasă a coconilor.

Doao părţi are învăţătura aceasta: 
în  partea dintîiu am zis că inimile părinţilor 

pămîiiteşţi de nemică nu să întristează aşea tare 
ca de boala şi de moartea coconilor săi. Aşea şi 

f. 62r iaste, precum să cu /  noaşte aceasta din multe pilde 
a Scripturii S/int'e, şi din Testamentul Vecfiiu, 
şi din Testamentul ITou,

¡1. înf|ţui în Testamentul Vechiu aceasta cetim 
cijrrf^cîjid1 ară,-fi. văzut" bâţrînul Iacov Patriarhul 
veşnţînţul fiivdui său, ăl lui Iosif, stropit cu sîii- 
gele iedului şi ara îi, crezut că l-au omorîţ fiara 
sălbatecă, rurnpîndmşi veşmintele sale, îmbră- 
că-să în haine de jeale şi plînse după fiiul său în 
multă vreme şi zise mîngîitorilor săi: „Plîngînd 
voiu merge la fiiul mieu în grobniţă“, 1 Moisei, 
37, stih 33, 34, 35 l.

în  4  2 Cari# a lui Moisei, care să chiamă 
Istyocl, cap 12, stih 29, ^0, scrie: Cînd ară fi omorît 
îngerul Domnului pre toţi născuţii dintîiu ai eghip- 
t^nilor, tot Eghipetul plîngea şi să văieta, că nu 
era nice o casă în care să nu să afle mort.

în  A doaoa Carte a împăraţilor, cap 4, de la./
i. 62v 8 stihuri, pînă la stih 38, această iştorie cetim, 

cum, cînd ară fi murit feciorul cel unişor al muierii 
din oraşul Sunenului, cu pllns mare căzu la picioa>- 
reie lui Eliseiu Prorocul; aşteptînd cu dor mare 
să-l scoale (prin putdrea lui Dumnezău) prorocul 
pre fiiul său. Gate au şi dobîndit şi amarul ei 
s-au schimbat.în mare bucurie. ;

O, Doamne! Gît ¿ia amătît sufletul lui David 
craiu atunci cînd auzi din gura lui Natan Pro
rocul, cum că va muri fiiul lui pre carele născuse 
lui David muiarea lui Urie. Care, cînd ară fi căzut 
în boală de moayte, cp agiunşi cu rugăciune să 
plecă David (Crpîu‘pre pămînt. şi ri-au vrut nice 
într-un chip să-şi ia mîngîiare pînă la1 moartea

1 Se citează numai din ultima parte a versetului 35.



unişorului său, cum iaste în A 2 Carte a lui 
Samuil, cap 12, de la stih 14, pînă la stih 23.

2. A doaoa. în  Testamentul Nou, iară în 
Evdngheliia.de la Luca, cap 7, stih l i ,  aceasta 
cetim: Cînd / ară fi murit fiiul unişorul a unii f. 63r 
muieri sărace din Nain şi l-au fost petrecînd 
mulţime multă dih oraş, iară Doînnul îsus Hfistos, 
văzînd plîngerea aceii muieri, căută pre dînşa şi, 
milostivindu-se de eâ, zise: Nu mai plîhge f De 
unde să cunoaşte că de nemică nu s-ară fi întristat 
acea mumă mai tare ca cum să întristase de 
moartea unişorului său. Ce, o, Doamne ! Cum să 
întoarse plîngeréà ei pre mare bucurie, că> atunci 
numaidecît zise Domnul Isus Hristos celui mort : 
„Voinice, ţie zic} scoală ! A tunci1 să sCulă 2 mor
tul si săzu 3 şi începu à grăi şi-l déde pre el' mumei 
lui «V :

0 , bucuria mare a maicei întristate! i ‘1
într-acesta chip au fost întristat şi boiariul

numit (într-acéste cuvinte de acnm cetite) de 
boala şi de moartea fétii sale, de care întristate 
mai mare n-au fost el mai păţit. Ce, cu adevăr, 
nice o  bucurie mai mare n-au avut ca de sculârea 
din morţi a 'fe tişo a /fe i sale; Dereaptă-i dară f. 63» 
învăţătura că, în ce chip inimile părinţilor pămîri- 
teşti nu să pot întrista mai tare ca de boala grea 
şi de moartea amarnică a porobocilor săi, aşea 
iară nu să pot veseli mai tare ca de vindecarea şi 
viaţa sănătoasă;a lor. r-

întrebare: Ce ocă poate iU ! ;,
1. întîiu. Că oamenii căsători (însuraţi) ţin 

avuţiia lumii în loc de neitpca cîpd n-au pţpnci 
pré carii să rămîie după moartea ţor agoinsriura 
lor. Pildă iasté Avraam Patriarhul, cuî aşeă-i 
grăise Dumnezău în 7 Catle a lui Moisei, cap 15, 
stih 1, zicînd: „Nu te téme Avraàme, că Ou voiu 
fi scutul tău şi plata ta foarte bioasă va fi“.

1 NTB: atuncea. 2 Cuvîntul lipseşte din NTB. 3 NTB; şăzu mortul, 
4 Fragmentul este luat din Evanghelia de la Luca, capitolul 7, versetul 13, 
dar fără trimitere.
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Sţih 2: „Şi zise Avraam: Doamne, Dumnçzàul 
mieu, ce mi-ai, ( putea da mie, unde eu fără de 
prunci : trăiesc şi pre cine va. jămînea, casa mea? 
Iată, acest Eliezer damasţean iaste“, Ştifi. 3.- 
„Şi iară zise,'Avramii:; ^âtâ^.sămîhţă nu mi-ai / 

f. 64r clat şi uricăşul m ieu v af ty sl^ga mea care au 
c^esçùtj |n  pasa x n e^  . Ga^i, c£nd ara îi zis; Ce 
mi-ară ̂ /olpsi - inie ^e ’nn-â^şi da ..ţpaţă Ş-YU-ţiia 
'l^irüv n ^p ii y f i  !dal prunci.^, ’

doana Qcft-'Çfti4?!ru mai dezmierdat încă 
pu p p t . păriqfed , de la , Dumnezău ca. : atunci 
cjndiau fi^itiner^ţelor. Acşeasta şdeverează David 
vmVi; Şi :pax*tcM:f'sç im  WQ, Stih 3„ A, 5;. „Iată, 
mpşiia Domnului' fiii,stnţ,.şi,pla(tsri rodului .pînte- 

« vintreior celui * (sau zgăului *) 2. Ca, săgeţile în mîna 
put^tnipului3, ,aşea-ş fiii. tioetéfnloir-' Feriçitu-i ; de 
cine-şi împle tulbiţa 4 sa de ei, nu să vor ruşina 
cînd vor grăi cu, pizmaşii săi în porţi“. , Ş iiară, 
Psqhţi ,727?, aşea, cîntă Danid, zicînd: ¡„Feri- 
citu-i tpt cela ce să téme de Domnul şi cela ce 
îp, căile lui.imbfă, că osteneala mlnilor tale vei 
xnîţicn. 8, fericit .eşti Şi bine-ţi va fi ţie. Muiarea 

f. 64» .ta. jvrşL fi ca o viţă / roditoare în laturile casei tale 
şi,fiii tăi ca sădirea măslinilor împregiprul mései 
tale“. „ , 4  ' .¡;,b '■ Y ■
:;■! A. A.treia ocă. Că în ce chip daru mai'scump 
ş i , mai, dezmierdat 'n-au părinţii decît- fiii, aşea 
iară maibmare pagubă încă nu pot păţi ea atunci 
cînd n-au au, deşi au, mor fiii lori ;

Hasna dinntîiu'iaste învăţătoare. ' 
ui CÏ iie înyaţâ' defept însă pre noi pre toţi cum, 
cîricf ne' dă yütnnèiau coconi buni şi '.ftmnoşi, 
s^dădi hăr mate' Şî'.şă mtilţămixn lui Duhuiezău 
şi iar(ă să ne rugăm pentru sănătatea şiv iaţa  lor, 
precum au făcut şi boiariul numit pentru fiica şa, 
că rugăciunea plecată iubăşte Dumnezău,

1 P B :  z g ă u lu i .  2 P a r a n t e z ^  a p a r ţ i n e  l u i  I Z .  3 P B :  p u té r n e c u lu i .  ?  P B :

tu lb a  s a .  5 S î n t  c i t a t e  v e r s e t e l e  1 — 3 .  6 P B :  v e r i  m în ca .
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A doaoa hasnă, certătoare. '
Că ceartă şi îrifrunta !pre aceia darii, nidev iui 

Dumnezău nu-i dau har pentru fiii şi fiicele lor, 
nice nu-i grijesc, ce-i ţin ca pre neşte viermi lăpă- 
daţi. De pre unii !ca aceia / grăiaşte ' Ieremiia f. 6 5 r 
Proroculîn Cartea Plîngerii, c a p :4; stih 2, 5, 4,
5, zicînd: „Fiii dragi di Sionului carii era îmbră
caţi în aur cifrat sau lămurii, cum s-au asămănat 
vasului făcut din pămînt carele au făcut olâriul. 
Bălăuroaiele** încă-şi slobod ţiţele lor şi îhgăduiesc *şerpoaieie 
să le sugă puii lor. Ce, iată, fata neamului mieu 
făcutu-s-au nemilostivă, ca pasărea (ce să 
cbiamă) 1 struţ, care lăcuiâşte în pustiei Limbile 
pruncilor sugători de ţiţă, de săte să lipiră de gin
giile lor; pruncii miciicerură pîine şi nu să află 
cine; să le dea lor. Carii să uspăta cu mînCări 
scumpe muriră în uliţă şi carii creştea îmbrăcaţi * adecă: de 
în urşinic roşu îmbrăţişea-şi gundaiele lor *. O; f°j™gu^aîe 
vreme minunată în care pier micii şi ;nu-i pot _ şi câuta 
milui nice părin ţii! ■ * i pîine2 ^

A DOAGA ÎNVAţ At CKĂ,

dintr-aceste cuvinte a Domnului IsusHris'tos 
ce-au zis: „Păsaţi dracii că n-au murit fecioara," 
ce doarme3“, / iasţe aceasta: ; ’ f. 65”

* Moartea trupască şi trecerea din ceastă lume 
a iubiţilor lui Dutimezău nu e moarte, ce huttiai 
somnu dulce. Aceasta adeverează dulce Mîntui- 
toriul nostru Isns'Hristos în! Evangheliia' de'ia  
Ioan, cap 11, stih ÎL zicînd: „Lazar, priiatinul 
nostru, doarme (nu c'ăce era murit) *, ce voiu 
merge să-l deştept pre el 3“, Aceasta adeverează 
şi în cuvintele de acum cetite, zicînd. trîmhiţa- 
şilor: „păsaţi de-aciia, că n-au murit, fecioara, 
ce numai doarme“. . , , , ;

1 Paranteza aparţine lui IZ. 2 Explicaţia marginală este preluată din
B 1590. 3 Fragmentul, reprodus şi la f. 57r şi 59r, se reia pe parcursul
textuliii. 4 Patanteza aparţine lui IZ. 5 Fragmentul este reprodus şi la.f.,
61r şi apoi la f. 66r.
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întrebare: Ce ocă poate fi unde moartea 
trupască şi trecerea din ceastă lume a iubiţilor 
lui Dumpezău nu poate fi moarte, ce numai somnu 
dulce?

1. Oca dinţîiu. Precum aţi auzit şi mai sus 
că Domnului Isus H,ristos nu-i iaste lucru mai greu 
a scula morţii din moarte decît a, deştepta adur- 
miţii ,din ,somnu. Pentrji aceea zice Domnul

f. 66r Hristos mai sus ucenicilor / săi, zicînd: „Lazar, 
priiaţinui nostru, doarme, ce voiu merge să-l 
deştept pre el“, la Ioan Evanghelistul, cap 11, 
stih 11.

2. A doaoa ocă. Că riicecum nu pot muri 
iubiţii lui Dumnezău cu moartea trupască într- 
acela chip cum să nu viieze sufletele lor, că 
acălea sînt nemuritoare. Aceasta adeverează înţe
leptul Solomon în Cartea Beserecii, cap 12, stih 9, 
zicînd: „prahul să va face pămînt, cum au fost 
mai nainte, iară sufletul să va turna la Dum
nezău care l-au fost dat pre el“.

3. A treia ocă. Că, în ce chip să deşteaptă 
ceia ce dorm, încă cu virtute preaînnoită, aşea nu 
pot muri cu moarte trupască ca ac^ea iubiţii lui 
Dumnezău cum să nu să scoale încă cu slavă 
şi cu mare fericăciune. Aceasta adeverează sfînt 
Pa vel Apostol în A 2 Carte la Corinteni, cap 5, 
stih, 1, 2, 3, 4, unde aşea grăiaşte, zicînd: „Că

f. 66v ştim noi că, de / să va sparge cortul casei noastre 
pămînţesc, zidire de la Dumnezău vom avea, 
casă de vecie nefăcută cu mîna, în ceriure. Că de 
aceasta suspinăm, jăluind să ne îmbrăcăm întru 
sălaşul nostru cel din ceriu. Că, să ne vom îmbrăca, 
nu ne vom afla goli. Iară carii sîntem în cest cort 
suspinăm îngreuiaţi, de carele nu vom să ne dez
brăcăm, ce jie deasupra 1 să ne îmbrăcăm, ca 
muritoarea să fie înghiţită de viaţă 2“.

NTB: pe iesv.bra. * Versetul 2 şi o parte din 3 sînt citate şi la f.



Hasna intîiu.
Ceartă şi înfruntă/pre aceia carii, preste rînd 

şi fără de samă, plîng după rnbrţii lor, ta  şi dpd 
i-ară fi pierdut cu totuluşi tot depreună. Unora 
ca aceştia le grăiâşte sfîntül Pavel Apostol în 
Cartea Intîiu la Sàlun, fcap 4, stih 13, 14, 15. 16, 
17, 18, unde aşea grăiâşte: „Iară nu voiu sa nu 
ştiţi voi, fraţilor, de ceia ce-au adurmit ca să nu 
vă întristaţi éà céia cè h-'au nâdéjde. Că;-de vom/ 
créde că Isus au murit Şi au în vis, aşea şi Dum- f 
nezâu pre cei ce au adormit în Isus aduce-i-va eu 
el. Că aceasta grăim voao cu cuvîntul Domnului 
că noi, carii viem.şi vom rămînea întru venirea 
Domnului, nu-i vom întréce pre cei adurmiţi. 
Că însuşi Domnul cu strigarea înderpnării 2, cu 
glasul arhanghelului şi cu trîmbiţa lui, Dumnezău 
pogorî-va den ceriu şi cei morţi întru Hristos vpr 
înviia întîiu. După aceea noi, viii carii vom fi 
rămaşi, depreună cu ei vom fi răpiţi spre nuori, 
întru timpinarea Domnului în văzduh ; şi âşea 
pururea cu Domnul voiţi fi. Pentru àcéea vă 
mîngîiaţi unii pre alţii cu acéstea cuvinte“.

Auziţi de-aicea, creştinilor, că nu pier iubiţii 
lui Dumnezău cînd mor cu moarţea trupască, 
ce numai ce dorm şi iară să vor deştepta?

A doaoâ hăsriă iaste veselitoare'.
Că veseMşte pre voi carii sînteţi amărîţi şi / 

întristaţi de moartea fiicei unişoarb voastre. Că f 
cu adevăr n-au murit niCe ea, ce dumai ce dbarme 
şi, săva că trupul ei zace în pămînt,' ce-i férice de 
sufletul ei. . • j

1. întîiu. Că .faţă , făţiş védié pré ‘Dpiïinézâu, 
precum grăiâşte Domnul Isus Hristos de pre una 
ca aceasta la Matei Evanghelistul, cap 5, stih ’8, 
zicînd: ,,'Fericè de ceia çu inima curată, că aceia 
vor vedea ‘prè Dumnezău®“. • ' 1

' 2. A doaoa. Că, în ce cea's au trecut sufletul 
ei din ceaştă Iühie,' într-acel ceăs' s-aii mîntuit de

■ ţ v : | ‘ r
1 NTB: adormit. 2 NTB: îndemnai-iei. 3 NTB': Dumnezei
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f. 68r

f. 68®

răspunsul

toate patimile şi de nevoile aceştii lumi, cum de 
aceasta adeverează sfîntţil Ioan Bogoslov, Afoca- 
Uişis, cşip I4,;siih 13, unde aşea gţăiaşte, zicînd: 
„Ş i auziiu glas din ceriu zicîpdu-nai, scrie: feri- 
ciţi-s morţii carii mor de acmu în Domnul, aşea-i 
zice duhul, ca să sa odihneascăjde osteriălele sale, 
că faptele lor vor mdrge după ei“. /

;3. A treia» Că trupul ei încă să va scula în 
sja#ă şi.îpferipăciune nespusă şi întru fără moarte 
.m , ̂ UQ9t cea de-apoi, Aşea zice Pavel Apostol, 
Intua Carţt la, Cprinteni, cap 15, stih 51, 52, 53, 
.54, 55,. ;56. .J; ■ . .

” A treia- hasnă, dojănttdare. *
p ă !'ne dojăriăşte această învăţătură pre noi 

pre toţi cum âşea să trăim în ceastă lume, cum şi 
mbârtda noastră încă să nu ne fie moarte pre 
perire, ce să ne fie în Iod de soixlnu dulce.

Aicea ară putea întreba cineva: în  ce chip 
ară trebui să viem cum moartea trupască a 
noastră să nu ne fie moarte, ce, să. ne fie somnu 
dulce ?

1. Întîiu. Să cade, vare în ce chip omul oste
ni t.c în d  va să să culce a durmi, el să dezbracă 
de veşmintele sale, aşea şi noi să ne dezbrăcăm 
din toate hainele grozave şi îngreuiate a păcatelor 
iţoastre.^ ;| ,
;, 2. A Cade-să cum, în ce chip opiul oste-

pijt închide ,(cpm poate mai tare) uşea casei sale, 
naainte de ce ş-ară culca, să nu intre furii şi tîl- 
harii, aşea şi noi, mainte de moarte, să închidem 
cum mai tare uşea inimilor şi a sufletelor noastre, 
să nu poată întră diiavoiul, tîlhariul sufletelor 
noastre, ,, „  ‘ , •'
i 3. A treia, Cade-să cum, mai nainte de ce să 

va apropiia ceasul morţii noastrp, să ne rugăm cu 
smerenie mare Domnului Isus Hristos cu cei doi 
„cenici din Emaus' depreujaă, zicîndu-i: „Rămîi 
cu noi, că au însărat şi s-au plecat zuoa“, Luca, 
cap 24, stih 29.
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4. A patra. Cade-să cum, oare în ce chip 
omul care va să adoarmă, mai nainte de ce s-ară 
culca, ascunde în loc tare avuţiia sa cum să nu o 
găsască furii şi tîlharii, aşea şi noi să ascundem 
comoara sufletelor noastre, să nu o găsască 
diiavolul. /

5» A cincea. Cade-să cum să ne acoperim în 
destoiniciia Domnului nostru, a lui Isus Hristos, 
în ce chip să acopere şi să învălăşte omul .ostenit 
îriTiaiAele săle. • > : ; ,i v.\ 4 '

6. A şeasea. Cade-să cum, în ce chiţ* omul 
carele va să să culce, să doarmă, hainele sale din 
care să dezbracă în loc ca acela le tocmăşte cum, 
după ce să va deşteptai nuriiaidecît să le afle, 
aşea şi noi să ne păzim viaţa cea sfîntă, ca să nu 
ne păgubim. •

O, ferice de aceia oameni carii îmbla cu găti- 
tură bună cu cèle fête înţelepte caire au luat uloiu 
destul în lămpaşăle * Sale şi nu s-am închis afară 
din casa mielului ! Domnul Dumrifezăul nosteu 
să ne.idea.; şi noao înţelepciune cum să putem 
îmbla aşea ; de bine în calea vieţii noastre pre 
pămînt,- ca şa putem dobîndi moşiia. noastră; cea 
vécinica din ceriu, pre care să ne agiute Tatăl, 
Fiiul şi Duhul Sfînt, Troiţa deplin. Amin.

Tatăl nostru. /
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şi să vestéjesc ca floarea cîmpului. Iară înţelep
ciunea, buneţele, smereniia, frica dumnezăiască 
vor rămînea şi după moarte în poxiieană de vecie, 
Psalom 1.11, stih 9. Pentru acéea zice şi înţeleptul 

Cartée), î'kţ'ăS’pfiei (fce' ék £ic$r PHicea 
cíap^l; ’fetiH 10, zi6îhd:JTMuîâihă înţe

leaptă şi cămetină, cine o găsâşte, a căfiia'preţ 
iaste mai scump decît piatra scumpă“, cade-să 
a şti a  datbhnculuii* 1 '

íhtb-acést’é fcuVmfe cetite de acmu, creştinilor, 
2 lucrúri favĂSolorhon:

1. Íntíiúf I^une împreună' că înfr-o cumpănă, 
muiârea înţeleaptă şi temătoare de Dunihezau 

f. 72r cu toată avuţiia lumii, supt húmele / casei şi 
agonisitei în care au deprins oamenii a 'sş dez- 
mierda.

, 2. A doaoa. Ne, dă înainte giudecata sa, 
cade-să a şţi, ce giudecă înţeleptul Solomon 
între avuţiia lumii şi între muiarea înţeleaptă, 
^icînd; „C aşa şi marha, agopisiţura, părinţeşti 
sînt, iară muiarea înţeleaptă de la Dumnezău 
iaste -1". . /- ..........

Aicea ară ¡putea întrebai cineva: Cu cit înţe
leptul ■ Solomon de pre casă şi de pre marhă şi 
de agonisită aşea grăiaşte, ca şi cînd acilea n-ară 
fi date de Dumnezău, fără numai de, părinţi, 
cade-să ă! şti;¡de moşi şi de strămoşi, numai ,de 
pre muiarea bună şi înţeleaptă zice că nu-i de la 
părinţi, ce numai de la Dumnezău iaste ?. Au nu 
face cu aceasta dsabitură micşorare mare; de ;pre 
purtătura de grije: a lui' Dumnezău? Pentru eă 
Iacov Apostol în cartea lui,.cap 1-, stih, .17, într- 
aceşta chip pe învaţă, .zicînd: „Toată, darea bună, / 

f. 72* şi tot darul desăvîrşit,.de sus,iaste, cşuje pogoară 
de la Părintele Luminării, la carele nu iaste schim
bare sau umbrirea schimbării' 2“. Ca'ce'zice dară 
Preaînţeicptul Solomon f că numai muiârea îh^e-

■ i ; ’ 1 l : J.TD răii'.!* ’1 Pasajul, cu, uşoare modificări, reprezintă ţşluarea fragmentului dp
la începutul propovedâfuei. 2 Prăgitientul ' apafe cftăt’ şi la Î;A z“—‘33’v



leaptă iaste...de la Dumnezău, iara.casa şi agono- 
sita de la părinţi sînt? Au doară nu; sa numără 
casa şi marha între darurilece pogor de la Părin- 
tele Luminării, precum zice lacov Apostol ? Răs
puns : Pre&înţeleptul Solomon nu pentru acăea 
face uSebiturâ între aviiţiia' lumii şi' între ttiuiarea 
înţeleaptă ca şi rînd h-ără 'fi ăCăleă tdate de la 
Dumneăău,' că păifiîfttul Cadanului ‘ Dumtlezău îl 
dăde şi-l împărţi israilitănilor. Aşeâ şi muierile 
lui Săul craiii, Duiti^ieifiii le d6de lui BaVM craiu, 
cuth ădeverCăza.'‘Scripturii Sfîntă în1 A y2 Carte a 
lui S anini l, cap 12, stih 8, Cu toată căsâ lui Saul 
depreuhă. Ce face numai osăbîtură pentrti aceasta
°cf :7 , - '  .,/ r \  :

1.. Cum să . înţeleă^‘4 ,şi;• şă., cunopsca toată f- 7y 
lumea că atare osăbîtură de mare iaste între tot 
binele lumii' şi între muiaţea' pună';şi ’ele f cinâte, 
cită osabitură iaste între darurile bamehilop' ibjuri- 
tori şi între darul lui Diimnezău cel de Vecie1 şi 
nemUritoriu. Că darurileoamehilor sînt trecătoare, 
iară darurile lui Dumnezeu sînt scumpe şi necăite.
După acăea darpriîe oa,mepiÎor şînt luoaţ^ţcate 
de l a . Dumnezăiu, iară Dumnezău darurile sale 
nu le*aii luat de la hime.i ! 5

‘ 2; Ne dă ftiai’pte Cutp1 să cdnoăŞteid'“că mai 
chiar şi mai luminos şa arată mila cea. mate şi 
purtătura de grije a lui Dumnezău în căsătoriia 
oamenilor, decît în darul avuţiilor lumeşti.

1. Că casăle şi marha şi uricele ce le biruiesc 
oamenii pogoară pre dînşii după legea şi obiceaiu- 
rile ţării, cade-să a şti: a ora /  şălor, a satelor, jară f. 73° 
m u ia te i creştină,, bună. şţ înţeleaptă ţ mppai din 
mila cea: minunată a lui Dumnezău.

'2, Â'doaoa-.Căiuricele călealaite pot agonisi şi 
părinţii şi feciorii cu muncă Şl Cu ostfeiieâlă, ce 
muiarea bună P dă numai Dumtiezâu, preste 
rînd.



3. A treia. Că uricele, casa 1 şi mârha pot dărui 
oamenii cei buni, iară pre muiarea de cinste 
numai singur milostivul Dumnezău o poate da.

4. A patra. Că uricele celelalte, mainte de ce 
le biruiesc oamenii, (le vreme să cunosc ale cui 
vor fi, că de la strămoşi po^or pre moşi, de la moşi 
pre părinţi, de la părinţi mai de aproape pre 
feciori (i proci), iară cine ce muiare va aobîndi 
nime mainte ¡ de vréme .nu poate şti. Că uneori 
muiare ca acéea ia, bărbatul pre care nicecînd 
nu o au pice văzut ,şi véstea nu i-au nice auzit; 
ţJnepri iaţ$ să împreupă. în căsătorie bă^batpl /

f. 74r cu avuţie multă cu muiarea prea surumană şi iară 
bărbatul suruman ia pre muiare cu bogăţie multă. 
Uneori ia bărbatul bătrîn fată au muiare tinără 
şi iară muiarea bătrînă să mărită după,' voinic 
tînăţ. Uneori bărbatul dé o ţară ia prtV ’muiare 
dintr-aîtă ţară. (I proci). 1 • ,
. Uintr-acéstea ^in i ţoate chiar şi luminpş să 

cupoaşte cpm că muiarea bună,.creştină şi, inţe- 
leâp'tă iaste darul milostivului Dumnezău, nti-i 
agonisita părinţilor.' De-aicea au deprins a zice 
toată lumea şi în zuoa de astăzi cum eăsătoriia 
şi alesătura crailor şi izbînda pre pizmaşi în răz- 
boţiu numai do la Dumnezău sînt. Aceaşta-i dezle- 
gătura cuvintelor a Preaînţeleptului Solomon. 
Iani să Vedem dintr-acéstea ce învăţătură ni să 
dă înainte. : ■ ■

. . ÎNVĂŢĂTURĂ;

f. 14V J Săva că daruri multe şi scumpe dăruia / şte 
milostivul Dumnezău oamenilor în ceastă lume, 
ce dar mai scump nü poate lua bărbatul de la. 
Dumnezău ca ciñd ia muiarea bună şi înţeleaptă, 
nice muiarea, nu poate lua dar mai scump de la 
Dumnezău. ca cînd ia bărbat bun şi creştin.

84

1 Corectat după erata originalului.



Scumpă iaste corona de aur în capetele crailor, 
tbcma aşea. iaste coronă scumpă muiarea destoi
nică în capul bărbatului. Scumpă piatră iaste 
preste toate pietrile scúmpe' carbunculuşul, ce Cu 
mult mai scumpă iaste muiarea de citóte bărba
tului. Aşea zice acestaşi Preaînţeleptul Sdlomon, 
cap 31, stih 10 1 (i proci), zicînd: „Muiareă căme- 
tină şi înţeleaptă cine ó gaséste, preţul aceiia 
întrece pe preţul carbunculuşuiui. 'Sufletul băr
batului să odihnăşte în muiarea ca acéea şi marha 
lui nu să va sfîrşi. Face bine cu bărbatul în 
toată viaţa lui, caută lîna şi cînepa şi o va găti 
după vbia ei. Ea să asamănă cătră corabiia 
neguţăto / rilor (muiarea bună) 2 care de departe f. 75r 
încă-şi adute mîncarea sa. Şi sculîndu-să din 
miazănoapte împarte fămeilor şi' împarte lucru 
fételor, cugetă dé pre uricul din cîiftpu şi-l cumpără 
şi, din munca şi hâsria mînilor sale, sădâşte viiâ*,
Í  proci. „Deşchide-şi mînule sale surumajiilor şi 
palmele sale lipsiţilor“. I proci.

, Dintr-acéstea din toate să cunoaşte direpţatea 
învăţăturii ce-au zis mai sus că, săva că daruri 
multe şi scumpe dăruieşte milostivul Dumnezău 
oamenilor în ceastă lume, ce dar mai scump 
nu poate fi ca muiarea bună şi bărbatul bun. 
Pentru acéste oce:

1. întîiu. Că darurile célealalte iale să npmără 
între céle daruri maî slabe carele pot dărui şi 
oamenii, ce soţul bun în căsătorie (fie bărbat, 
fie muiare) de la î nsuşi Dumnezău iaste, precum 
am şi mai înţeles.

2. A doaoa. Că, în ce chip mare usăbitură 
iaste între Dumnezău şi între oameni, aşea / 
iaste mare usebitură între darurile lui Dumnezău f. 75" 
şi între darurile oamenilor. Aşea iaste usăbitură
şi între casă şi între marhă şi între muiarea înţe
leaptă carea o dăruiaşte numai singur Dumnezău.

1 Silit citate şi versetele 11—16 şi 20: versetul 10 este citat şi la 
f. 719. 3 Paranteza aparţine lui IZ.
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oax
poate ^ > : <fuxp,.aia maî suis. . ,

■ii;, A ¡pftl^a.: Ca'■ caşă.. bărbaţulţji1 carp 4ob}p- 
d^ş.ţe xppiar.ea4ejşppy4 şJ 4e cihste iâşfe plină

saşpă Uuinpezauprebărbaţn răi pentru .păcatele 
lpr. ' t !; 7 •

2. A doaoa. Dunilor şiblînzilor, sa le fie . lpr 
pre pertare cum şi în ce chip vor răbda cu răbdare 
de pace; ( întrebare: Ce iaste atunci deregătoriia 
bărbaţilor burii (au ce să facă şi clini să să poarte) 
cîijd, dintrii Îhţel6p^â;/flliiiuhată'' ‘k ;l i#  Dum
nezeu, îi socoteşte pre ¿i' cu muieri răle? Răs
puns:1" ■ 'A' " :i " "" 1 ;;

1. Cade-şă. lor să, rabde cu smerenie, şi cu 
răbditfe ihare'^e pace, şocotind'bine îriţru sine:

|ntpul.,C ,̂poÎBa lui p,umi}pzau, ca a părin
telui 4ulce,iş.sţep^^ pizmaşului,

2. Â doaoa. Că nu din mînie,.nice din urgie,, ce 
din dragoste.părinţască îi, ceartă pre ei. Iţre unii 
ca apeştia ii, ,<Îojă,n ş̂te .PavpÎ j^posiol în.bartea 
ce-i scrisa la, evr.epcap 1% stĵ h, 5., 6, 7̂  8, 9 *,

f. 76® zicîn<^:-.„Fiiul' mieu.ysa nu /, lepezi jşertweu ̂ p ia 
nului,, nipe 3 să slăbeşti cîhd ,ţp, ceartă el. Ca4 pre 
carele, u iubeşte Domnul ceartă-f şi-l bate ‘ vare 
pre cîne-1 priimăşte fiiu. De veţi răbda certarea 3,

■ Dumnezău vă să va arăta ca fiilor; carele-i fiiu

1 Versetul 6 este citat şi la f. 9r. 2 NTB: nece. 3 NTB: certare.

/Ia 4- VtiMata *
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pre'carele nu-1 ceartă părintele 1 său ? Iară de 
sînteţi fără de certare, a. căriia sînt toţi părţaşi, 
copii sînteţi, nu fii. După acéea trupurilor noastre 
am avut cerfătorî părinţii _ şi i-am cinstit, au nu 
cu mult m,ai vîrtos ne vom pleca ^Părintelui Suïlé- 
telor şi să viem? ' C | aceia2 îii puţinea vréfnè, 
cum 3 să părea lor, ne supăra pre noi, iară acesta 
(cade-să a şti, Dumnezău) 4 spre folosul nostru, 
ca să fim părtaşi vipţii cei 5 sfipte a lui“.

3. A treia. Că acéia mînie pu sa ţine pînă în 
véci, ce curînd va avea sfîrşit.

i ., A patra. Că cu vreme răbdarea., de pace 
plată mare va dovîndi de la Dumnezău, cum au 
dobîndit Iov Patriarhul după multe / pâtime'ă lui., f. i t

2. Cade-să, pre cine-lbate D um nezăucusoţ
rău în căşătorie (fie muiare, fie bărbat), ' pire spţul 
cel rău să-l înyéte, precupi ,pix făcuţ Âvîgalafi, 
muiarea cea înţeleaptă, cu bărbatul ei cel nebun, 
cu Naval, care şi viaţa bărbatului ei o ţinp de 
moarte, cum scrie în 7 Carte a lui Samuil, cap 25, 
stih 3—35. . '■ ^  j-,

3, Cpde-sp. să să .roage lui Dupinezău cum să 
ia de pre spatele lpr zbiciul cel rău şi să-I mîntu- 
iască de muiarea rea şi blasţămaţă.

Ce hasnă are această-învăţătură Py, ',
1. ’ Întîiu. Ne învaţă să ştim dară dîntr-açêstea 

din toate' cum, ' în ce, chip nu . poate fi în ceastă 
lume dar mai scump. şi mâi ' mare de inuiarea 
creştină şi înţeleaptă^ aşea iară nu poate, fi'pagiibă 
şi bătaie mai mare de muiarea rea şi npdestoinică.

2. Â doaoa. Să ştim, că, în" ce chip cbropă 
scumpă iaste muiarea înţeleaptă şi dé 'cm /sté  f. n v 
în capul bărbatului bun, aşea iară coroxlă de‘^pini 
iâstq muiarea nebuna şi rea în capul bărbatului.

3. Â treia. Să ştim cütti, în be chip' nime nu 
dobîndăşte dobîndă mai măre ,de muiarea înţe
leaptă, aşea iară nime nu pate pâguM mpi mare 
ca atunci cînd moare muiarea bună. J ' ‘

1 N T B :  ta tă .  2  N . T B :  C a  ce ia .  3  N T B ;  cu m u . 4 P a r a n t e z a  a p a r ţ i n  ; l u i

I Z .  5  C u v î n t u l  l i p s e ş t e  d i n  N T B .
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A doaoa hasnă a învăţăturii iaste înfruntă- 
tbare.

Că înfruntă şi ceartă pre bărbaţi ca aceia 
carii, cînd vor să să însoare, nu caută, ţnţelepciunea 
muièrii, cë numai frîmsăţea, care, după ce soséşté 
vreo boală, aciiaşi tréce ca umbra; nice iară nu 
caută muiarea cu frica dumnezăiască, cu creşti
nătate, ce numai ce caută avuţiiă trecătoare. 
Bărbaţi ca aceia, nu-şi aduc aminte ce grăiaşte 
înţeleptul Solomon în Cartea Pildelor, cap 31, 
stih 30, 31 1, unde aşea grăiaşte: „Amăgitoare 

«. 78r iaste dragostea denaintea oamenilor / şi de nemică 
iaste frîmS'dţea, iară muiarea temătoare de Dum- 
nezău dobîndéste-çi şie laudă. Daţi-i din rodul 
mîni<l)dr sale şi să o laude între porţi faptele ei 
pre dînsa“.

Ca şi cînd ara fi zis : fie nu o ară şi lăuda pre 
muiarea biină oamenii după moarte, ce o ‘ Vor 
lăuda faptele eî cèle bune ce-aü făcut în viaţa ei.

A treia hasnă iaste dojănitoare.
Că dojăn6şte pre doao rînduri de oaineni:
1. Întîiu. Pre bărbaţii însuraţi cum, deaca

le-au dat lor Dumnezău muieri bune, să le cin
stească şi să dea har lui Dumnezău pentru acel 
•dar scump şi nepreţuit. .

2. A doaoa. Pre voinicii tineri şi pre bărbaţii 
săraci cum, cînd au g$nd să să însoare, să nu caute 
în fête şi în muieri numai frîmseţea şi âvuţiia, ce să 
caute înţelepţîiâ şi bunéÇele.

f. 78v 3. A treia. Pre toţi neînsuraţii, pentru / ca
numai de la fiumnezău iaste muiarea bună, deci 
de la fiumnezău să o caute şi să o ceae, că fără de 
el nime nu o poate dai ,

O, ferice de acela bărbat care au dobîndit de la 
milostivul fiumnezău muiare înţeleaptă, cu adevăr 
are acela de ce să bucura şi în ce să dez'mierda.

Ce vai de cela bărbat, carele-şi piérdè şi-şi 
sloboade dinaintea oamenilor săi pre cinstită şi 
înţeleaptă muiarea sa. *

* Fragmentul reproduce de fapt versetele 29 — 30.



O, oame, care eşti acuma întristat, au n-ai 
avut şi tu parte de muiare bună? Cu adevărat 
şi ţie să deduse de la Dumnezău dar scump ca 
acesta. Că muiarea ta care zace acum înaintea 
ochilor tăi, moartă, era şi creştină, era cătră tine 
cu dîâgoste curată, era blîndă şi ascultătoare, era 
înţeleaptă şi grijitoare casei tale. Ce iată, acum'să 
duse îh calea vieţuitorilor. Inima ta iaste tristă, 
sufletul tău, am ărît; cînd întri în casă-ţi afli-c / 
pustiită; comoara ta acumuşi să va îngropa în f. 79̂  
pâmînt, sufletul ei să odihneşte şi să bucură; ţie, 
ca bărbatului iubit, pohteşte-ţi tot binele tru- 
păscu şi sufletescu şi iertăciune de la tine, de la 
vecini şi de la toţi priiatinii îşi cere şi lui Dum
nezău vă lasă, a cui să fie lauda şi cinstea în veciia 
vacilor. Amin.

RUGĂCIUNE DUPĂ PROPOYEDANIE

O, dulce Părintele nostru din ceriu, cela ce 
ţii şi viaţa şi moartea noastră în mîna ta cea 
puternică, ispovedimu-ne Sfinţiei tale şi mărturisim 
că noi toţi, cu mici, cu mari, atîta samă am 
greşit în aleanul Sfinţiei tale, cît nu sîntem harnici 
şi destoinici să ne priimeşti în numărul fiilor tăi.
Că noi nu numai din prostie şi din neştiinţă am 
greşit şi nu numai din slăbi- / ciune am călcat f. 79r 
poruncile tale, ce mai tare am făcut păcate din 
ştiinţă şi din orbiciune, pentru care ne-ai vrut 
putea şterge afară şi pre noi, pre toţi, din cartea 
viilor, precum ai făcut cu mulţi. Ce noi dăm har 
de vecie înălţiei sfinte ai tale, că pînă acmu cu



răbdare mare ai suferit slăbiciunile .noastre şi 
ne-ai dat zile spre pocăinţă. Rugăniu-ner Doarnne, 
Sfinţiei tale, euin> ,de acmu îpainte, încă să fii 
cu noi în toată v iaţanoastră,.! După aceea, ,cînd 
vom sosi la ceasul morţii, atunci. încă ne fii 
înţr-agiutoriu cum, , după ce vor ieşi sufletele 
noaştre, să dobîndeaseă, viaţa cea de vede/prin  
E iid  tău cel,, sfînt^ Domnul nostru Isus Hristoş.

i Tatăl nostru. j , 1

= T'î . - < ■



P R O P O  V E D A N I I A  A O P T A  f. sor

Cînd moare cineva care iaste sîngţur* de 
i-au murit toată fămâia lui. ■1

CUVÎNT DIN C A R TEA  L U I IO V P A T R IA R H U L ,.
■ ■ ' • • ■ cap 16, .stih 6, 7: . _ ^

„De voiţi şi grăi, ce amărăciune-mi va ţrece?
De vbiu şi ţăceă, ce nevoie să va depărta, de la 
mine f Nu, ce mă osteneşte pre mine. 0, Doamne i niceuna 
pustiit-ai toată casa mea“ ! t r

Cîtu-i departe răsăritul soarelui de apus şi 
cerirjl de pamînt, atîţa să osăbeşc gîndurilel şi , 
căile lui Dumnezau de gîndurile şi de căile oame
nilor. Ca gîn,durile. oamenilor nu pot pricepe 
tainele gîndurilor lui Dum / nezâu. Ca oamenilor f. 80" 
aşea le pare,, pum bunii şi temătorii de Dumnezău 
să aibă nărocbun, iară răii să aibă năroc rău şi plu
tă pea, bunii iară dobîndă bună, nu numai în ceriu, 
ce şi pre pămînt. Pentru eu bunilor aufăgăcluiţ Dum- 
nezău că-i va păzi şi-i va agiuta, iară pre răi că-i 
va; amistui în urgiia sa. Ce, o, lucru minunat !
Că oamenii lui Dumnedzău pat supărare multă 
în ceastă lume, iară răii să buqii^,;. l$ipii'ţz|Boa.şi 
noaptea plkigucuamar mare. Care lucruminunat, 
cînd ară fi/preceput Sfînt David craiu şi prorop, 
într-aceyt’chip cîntă. Psalm 72", 'zieînd: „Adevăr, 
bunu-i Durrlnezăul lui Israil, ce celor direpţi cu 
inima, Iară mie, puţin de nu, să 1 lunecară picioa- . ■ <

1 PB: nu mi'-să.



rele mêle şi puţin de nu să vărsară paşii miei 
cînd pizmiia pre cei nebuni, cînd vedea pacea 
păcătoşilor. Că nu-s întru legăturile m orţii1 şi-i 
sănătoasă virtutea lor. Şi în osteneală 2 cu oame- 

f. 8 r  nii / nu sînt şi cu oamenii nu iau supărare. Pentru 
acéea, ca un lanţ de aur 3 cuprinde pre ei făliia, 
fietecarele de ei să îmbracă întru nemilă. Şi 
pentru grăsime stau afară ochii lor, m erg4 în 
gîndurile inimii lor, Cugetară şi grăiră hicîenie, 
strîmbătate în fălie grăiesc 5. Pun în ceriu gura 
sa şi limba lor îmblă pre pămînt. Pentru acéea 
întorcu-să oamenii lui încoace, storcu-se lui ape în 
păhar de plin. Şi zic: cum ară şti 6 Dumnezău 
şi să iaste ştiinţă în nălţie ? Iată, ceşti păcătoşi 
carii-s pre lume în pace, mulţescu-şi bogăţiile 7. 
Adevăr; în deşărt 8 mi-am curăţit inima mea şi 
am spălat în nevinovăţie mînule mêle. Şi fuiu 
bătut toată zuoa 9 şi fu supărarea mea în toate 
dimineţi10 “.

Această slăbiciune mare au văzut Dumnezău 
între jidovi în vrémea lui Malahiia Prorocul, cap 3, 

t. 81® stih 13, 14, 15, pre carii într-a / cest chip îi 
înfruntă şi-i ceartă însuşi Dumnezeu, zicînd: „Că 
s-au puternicii împrotiva mea cuvintele voastre, 
aşea zice Domnul, voi iară aşea aţi grăit: în ce 
am grăit împrotiva ta? Aceasta aţi zis: în  deşărt 
slujim lui Dumnezău, ce ni-e folos că noi păzim 
poruncile lui şi că ne smerim înainte Dumnezăului 

* măreţi şireagurilor ? Că iată, ferice de măroşi * *, aceia 
cresc carii fac strîmbătăţile şi, carii ispitesc pre 
Dumnezău, să mîntuiesc“ (sau să vor niîntui).

Această slăbiciune au fost pînă la o vréme 
încă şi în Ieremiia Prorocul, cap 12, stih 1, 2, 3, 
unde aşea grăiaşte, zicînd: „Dirept eşti, o, 
Doamne, de mă voiu şi prigoni cu tine, ce derept 
însă lasă să grăiesc cu tine de giudecăţile tale; 
că ce ocă poate fi unde cărările hiclénilor aşea sînt

1 PB: morţieL * PB: usteneală. * PB: lanţu de am u. 4 PB: mergu.
* PB: grăiră. * PB: i-ară şti. 7 PB: mulţescu-mi bogăţiile. ® PB: in  
deşert. • PB :ziaa. *® Fragmentul citează versetele 1— H.



nărocite şi-s în pace toţi cei fără de Dumnezău?
Că-i răsădeşti şi să rădăcinează, cresc înalt ş i/ 
fac rod, carii cu gurile lor te pomenesc pre tine, f. 82r 
ce de inimile lor departe eşti1“.

Aceasta au întrebat încă şi Iov Patriarhul în 
cartealui, cap 21, stih 7, 8, 9, 10,-11, 12, 13, 14, 15, 
zicînd : „Ce poate fi că răii trăiesc în sănătate 
bună,bătrîneţe  agiung şi au vîrtuţe mare? 
Sămînţa răilor cu ei depreună îi stătătoare şi 
nepoţii lor sînt înaintea ochilor lor. Casa lor iaste 
fără de frică şi varga (sau toiagul) 2 lui Dumne
zău nu e spre dînşii. Pre coconaşii lor cei mici îi 
slobod înaintea lor ca turmele oilor şi pruncii lor 
gioacă. Apucă 4°ha şi alăuta şi să bucură sune
tului strunelor si ‘ alăutelor. Numai cu binele 
petrec zilele lor, 'după acéea într-o clip'éalâ de Ochi 
pogor in gropniţile lor *“. Ca şi cînd ară fi zis : 
nii bolesc îndelung, nice nu pat nevoi multe, ce 
curînd şi pre lesne trec din ceastă lume. De'au fost 
cineva iubit lui Dumne / zău, iubit era Iov Patriar- i. 82* 
hui, ce încăşi cihe au păţit atîtea cîte au păţit el? 
într-o zi îi muriră şeapte feciori şi trei fête, 
într-acêea zi îi periră şoapte mii dé oi, trei mâi 
de cămile, cinci sute de părechi dé boi, cinci sute 
de asini. După acélea după toate ceru Satana pre 
el să-l dea Dumnezău în mîna lui ; şi-l déde. Şi 
bătu Satana pre Iov din créstet pînă în talpe eu 
zgaibe. După acéea să sculă pre el muiarea lui 
şi-l amărîră priiatinii lui într-atîta, cît n-am putut 
opri'gura sa cuvinte 'necüvioase, cap 11. Care 
auzind priiatinii lui cei dezmierdaţi, nu l-au veselit 
pre amărîtul Iov, ce mai vîrtos, cu cuvinte aspre, 
adaog dosăzile lui. între deialalţi, Vildad, unul 
dintre priiatinii lui, gîndind în sine cum că Iov 
ară avea în gînd cunl să să prigonească cu Dum
nezău şi el (adecă Vildad) să ţine în partea lui 
Dumnezău, împrotiva lui Iov şi / 2 luerure face, f. 83" 
cap 8 :

1 Versetul 3 nu este citat. 2 Paranteza aparţine tui IZ. 3 Versete
le 10, M şi 15 nu sînt reproduse.
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1. Întîiu. Arată şi adeverează de pre Dum- 
nezău cum, Sfinţiiă sa fiind Dumnezău dirept şi 
tare, nu poate fi cum dereptatea oniului să o 
schimbe în strîmbătate,' stih 2. Dirept însă nice 
pre Iov nu l-au certat fără de ocă, ce-aü găsit în 
el vină destoinică spre bătaie.

2. A doaoa. Iară despre feciori şi despre fétele 
Ini Iov carii deodată perifâ, într-o zi, aşea zice, că 
an fost greşit lui Dumnezău şi pre cale auperit 
cu jíérire mafe, déy.Inv iară va dobîndi Hiilâ de 
la Dumnezău de vă' fi cu inima curată.

Ascultînd aééStfea toate, cu blîndăţe mari Iov 
Patriarhurbăspuh^lui Vildad, pap 9, unde 2 lu
cruri face: '' ; 1 . * ^

1. Întîiu. Lasă la loc că şi él încă adeverează 
acélep, toa,te ce spune Vildad despre Dumnezău;

i. 83” (eade-să a şti,) cum că Dumnezău/are atare pütére 
deplin pre acéea cum şă să pîrască cu oamenii, 
iaţâ oamenii, den m ici1 pînă în mari, aşea sînt 
slabi şi neputincioşi pre acéea cum ei să să pî
rască. cu Dumnezău cel putérnic. Că dintre o 
ipie der ¡oameni încă nu s-ară afla unul care pre 
o mie de cuvinte a lui Dumnezău să poată răs
punde un: cuvînt,: stih 1, 2, 3, 4.

2, A doaoa. Arată cum, de-ară, şi vrea omul
să să. pîrască cu Dumnezău, ce focă n-ară putea 
dobîndi alta, fără numai perire; pă pre unul ca 
acela nu l-ară nice asculta. Dumnezău, ce cu viho- 
rul vîntului l-ară zdrobi, stih 17. íptr-acesta chip 
l-au amărît Vildad pre Iov. Iov încă aşea, s-au 
mîntuit pre sine, , u : i;: - r

Ce, pentru că nice Oínevcjie nú iaste singură, 
ce o nevoie tráge altă nevoie după sine şi adînc 
pre adînc chiamă, Psalom 41, şi abia. sfîrşăşte 
Vildad cuvintele sale céle aspre, după acéea 

f. 84r aciiaŞi sosăşte Elifăs, al doile / priiatin al bietului 
Iov. Şi mult să prigonâşte cu el, dîndu-i vină, ca 
şi cînd ară fi el făţarnic înaintea lui Dumnezău,

1 Corectat după erata originalului.



cap 15. în  aleanpl acestui Elifas s-au sculat 
amărî'tul Iov, cap îpîjruntâ si pre el şi
pre celalalt priiatin al Iui, unde iară doao lucruri 
face: , '■ . * ' ' •

1. Întîiu. Ţine în loc de muncă şi leapădă
cuvintele lor. , , , ,,ţ ,

2. A doaoa. Arată şi oca că,ce.nji iubeşte, nice 
le prîîm^şţe cpv'intele. lor:

1. Întîiu. Că, cuvintele lor n-ap temeiu bun, 
nice nu-s de plin, nice nu-s atare cuvinte care 
n-ară fi auzit şi el, pice nu-S de vreun folos, 
stih 2.

2. A doaoa. Că acelea nlai tare-1 amărăsc 
pre el, riu-1 veselesc, stih 2. '

3. A  treia. Că cuvinteile1 n - a u  ieşitT din inimă 
curată, nice dih dragoste frăţasfcă, ce din pizmă 
şi din urgie, stih 3. /

De pre sine iară aşea zice sfîntul Ipv, că, f 
de-ară fi el în locul lor, el nu i-ară Întrista, ce 
i-ară veseli pre dînşii şi durorile lor, le-ară împu
ţina cu cuvinte dulci.

Şi iară, într-acăste cuvinte ce am luat acmu 
înainte pre tîlcuială, cu şummă scurtă, arată 
sfînt Iov Patriarhul cum, nice cu cuvinte aspre, 
nice cu tîlcuială necuvioasă nu poate a să veseli 
ompl prea amârît, în care cuvinte iară 2 lucruri 
face:

1. i Întîiu. Arată din pilda şa cum ompl, căzut 
£n multe f&iuri de nevoi, din voia şi lăsarea lui 
Dumnezău, pînă atunci, vare pînă cînd va să-l 
ţiie Dumnezău sub patime, niqe cu cuvinte, nice 
cu tăcere necuvioasă nu-şi dobînddşte şie uşurime, 
ce mai vîrtos scorneşte şie greutate şi supărare mai 
mare. Pentru aţâea. zice, cum: „De voiu şi grăi, 
ce amărăciune-mi va tr6ce? Da voiu şi tăcea, ce 
nevoie să va depărta de la xnin&P Nice / una. f 
Ci m-ară osteni pre mine 1M. Ca şi cînd ară fi zis: 
Săva că nu-i în aleanul lui Duihnezău cînd omul

1 Fragmentul se întîlneşte şi la f. 80r.

. 84«
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amărît grăiaşte lui Dumnezău şi numără înainte 
nevoile sale, Cerîndu-şi milă, cejîncă nu’e t)iitie a 

‘să prigoni cu Dumnezău, că Cu prigoana nu stinge, 
ce mai mare aţîţă focul mîniei lui. Nu odihnă, ce 
osteneala-i va surpa pre prigonitori au răpştitori.

2. A doaoa. Arată şi spune şi oca ce l-au pornit 
pre el pre acel ¿mar mare, dih care el, nice cu 
cuvinte aspre, nice ,cu ţăcu tu l necuvios nu va 
putea ieşi, ilifce, nu s&‘ poate veseli, Într-aceste 
ehvînte^ zicînd; „căâi pustiit oh, Doamne, toată 
caiia m ea;i“. Numai singur am rămas. 
r întrebare: Că ce zice Iov Patriarhul că Dum
nezău i-au pustiit toata caşa liai, pentru că el 

f. 85* bipc au ştipt că Satana şi din porunca Şata / nei 
sabeuşOnii şi haldeianii i-au pustiit toată casa lui, 
cap 1 ? Răspuns :' Că cu aceea au vrut să arate 
că nice Satana, nice oamenii cei răi nu şă pot 
nice a să mişca fără de voia şi slobozirea lui 
Dumnezău; şi Dumnezău au dat pre casa lui 
Iov în mînule lor.

ÎNTÎIA ÎNVĂŢĂTURĂ'

Dumnezău cel putérnic a dintru înţe-
lepţiia sa cea minunată şi nespusa' încă şi pre 
iubiţii săi pururea, cu măşură ca açéea plină şi 
îndesată şi scuturată, împlc-i c|e nevoi şi W  amă
răciuni, cît necum din gurile priiâtiliilOr'Îăţârnici, 
ce nice din gurile voitorilor'de bine, pidéh'ïaineilor 
sale nu pot lu ă„ mîngîiare. ' DerOfitirtéi ¿ceştii 
învăţături să CunOăşte dut multe biÎde à 'Sbnpturii 
Sfinte. ' r -

în tre ' alalte, lacov Patriarhul ‘(despre care 
iaste pomenire 7, ta r te  a l u i  re să chiamă

; É î t ie , cap 37,' sţih 35,'^6^.', ara fj auzit /
f. 86r Oă âu périt fii^l şăti, .(bare.' era djoi

‘ mai iubit deCît âlâlţi feciori, decîr toţi), într-atîta

Pasajul, cu uşoare modificări, reia fragmentu reprodus şi la f. 80r .



măsură s-au amărît, cît nice o mîngîiare n-au putut 
luoa, să va că l-au mîngîiat toţi feciorii lui, ce 
încă cu amar mare au zis aceste cuvinte: „plîngînd 
mă voiu duce la feciorul mieu în gropniţă“1.

David craiu şi proroc (despre care iaste pome
nire în A 2 Carte a lui Solomon, cap 12, stih 17) 
cînd ară fi priceput că ară fi murit feciorul lui, 
să va că s-au sculat slugile, toţi bătrînii din casa lui, 
cum Să-l veselească pre el, ce încă n-au putut 
lua mîngîiare. Că într-atîta măsură s-au fost 
împlut inima lui de întristare, cît n-au mai încă
put acolo nice pic de mîngîiare, nu într-alt chip, 
ce ca şi în vasul care s-au împlut pînă în vîrvu, 
nu poate încăpea, mai mult. Ce, de ară şi turna 
cineva, mai mult ară / cură gios, Aşea şi vasul f. 85v 
inimii lui David aşea s-au fost împlut de întris
tare, că n-au încăput acolo mîngîiarea slugilor 
bătrîni.

întrebare: Pentru ce ocă face Dumnezău aşea 
cu iubiţii săi, pre carii aşea îi păzeşte ca pre lumina 
ochilor săi, precum însuşi Dumnezău zice în 
Cartea Zahariei Prorocul, cap 2, stih 8 ?

Răspuns: Nu pentru aceea împle Dumnezău 
pre iubiţii săi de nevoi şi de amărăciuni ca şi cînd 
i-ară urî pre dînşii, ce, în ce chip argintariul 
aurul şi argintul său nu-1 urăşte atunci cîndu-1 
bagă în foc, aşea şi Dumnezău nu-i urăşte pre 
iubiţii săi cîndu-i lasă în multe f^liuri de nevoi 
şi cîndu-i împle de amărăciuni. Ce face pentru 
aceste oce:

1. Întîiu. Pentru aceea, cum pre iubiţii săi 
să-i ţîie în smerenie şi după aceea să le dea mila 
sa, cum de aceasta adeverează Iacov Apostol, / 
cap 4, stih 6, 10, unde aşea grăiaşte: „Dumnezău f. 87r 
făloşilor le stă împrotivă, iară smeriţilor le dă 
mila sa. Smeriţi-vă lui Dumnezău şi vă va înălţa 
pre voi“.

Citatul reprezintă o parte din versetul 35 şi se întîlneşte şi la f. 62r.
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2. A doaoa. Pentru acăea, cuihpfe iubiţii săi: 
să-i îtivăţe a răbda cu răbdare mare de pace 
toate, oarece sloboade Dunihezău pr'e dînşii în 
ceastă lume. Aceasta adeVbrdaÎză sfînt Pa vel
Apostol Işr evrei, cap 10, stih 36, undp aş</; 
iaşte; „Că făbdârea1 Voao'vă i^Me llpSă ca, 1
. . . . . .  iu ti f r x  ;_nj i u ;. ■ w i  . • .i, , V  , «  . i

a gra- 
făcînd

voia lui Dumnezău/şă luaţi făgăduinţa“. 1
3. A tMbi11?blitrti, aebea lasă pire iubiţii s;

!  ̂/Îwn1 nrrvbf an rin nX l-«*n m nn A n**n +
sai

supt nevoii cum.1 dragostea Sa cătră ei să o arate, 
precum şi aceăsta adeverează sfînt favel la evrei, 
cap 12/stih '4,“5, 6, 7, 8, zidihd: „Că încă nu pîilă 
în-Sîngb .ăţ'4! stătu t1 împibtivâ' păcatului,’ luptîn- 
du-vă. Şi v-ăţi uitat de mîngîîare; qareâ grăiaşte 

f. 87* voa!o' că fiilor, zicînd: FiîuP mieii, să U u/ lăpezi 
certarea Domnului, nice3 să slăbeşti cînd te 
ceartă el. Că,'pre carele îi iubăşte Domnul, ceaftă-l 
şi-l bate, vare pre cine-1 priimăşte fiiu 4“ i proci.

4. A patra. Pentru acăea împle Dumtiezău 
pre iubiţii1 Săi de nevoi, cum să-i înveţe a să ruga. 
Pentru această zice Dumnezău lui David craiu.
şi ’ cu el depreună noao tuturora, Psalm 49, stih 
15: „Şi mă ehiamă pre mine întru agiutoriu în 
zuoa scîrbei tale şi te voiu izbăvi pre tine şi mă 
vei cinsti pre: mine5“.

*bate 5. A; cincea. Pentru aceasta zbiceşte * şi 
ceartă Dumnezău -pre ai săi bum cu ¡această 
lume vicleană să nu piară, eum adeverează 
aceasta Sfînt,Pa vel Apostol, • 1.1 Ctmbtola Corinteni, 
cap 11, stih 30; 31, 32, zicînd: „Deirept acăea sînt 

* murit întru voi mulţi slabi şi betegi şi au adurmit * 
mulţi. Ca, de ne-am giudeca noi prp^noişi, nu 
ne-am osîncţi. Iară cînd ne giydecă,m,.de la Domnul 

f. 88r ne învăţăm ca să nu ne / osîpdim cu lumea“.
6. A şeasea. Pentru aceasta, cum ,' după ce 

să vor mîntui de supt patimd/'bumpăniiid amarul 
patimelor cu dulceaţa slobozirptp să poată da har 
mai mare mîntuitoriului DuUgnMăm. .

1 N T B :  v i - i .  2 N T B :  a ţ i .  3 N T B :  nece. 4 V e r s e t e l e  7  ş i  8  n u  s î n t

c i t a t e .  F r a g m e n t a r ,  c i t a t u l  a p a r e  ş i  l a  f .  9 r f i  7 6 r - v . 6 P a s a j u l  s e  î n t î l -

n e ş t e  ş i  I a  f .  8 7 ® '. '  •



,7. Y şeaptea- Pentru acéea,înea trimeţe Dum- 
riezău amărăciuni multe şi grêle, pre ai săi, cum 
şă-şi, poată arăta putérea. sa, gea minunată, carea 
în vrënie de supărare mare încă t iaste putérnic 
a ţinea şi a păzi pip ai săi. Cum au ţinut şi au 
păzit pre Daniil Prorôc în groapa leilor şi pre cei 
3  ̂.voinici, în cuptoriul de , foc, de pre carii iaste 
pomenire în Caftea lui Daniil Proroc, cap 3' şi 
capii.. Auziţi creştinilor,' cum că nu strică iubiţilor 
Im. Dipinezău patimele, măcarâ de,,',yor fi şi 
grêle, ce mai tare folosăşc ? Y

Hasna întîiu iaste cercătoare./, , ( f.
Cearcă şi te isp^şte , oame creştine, au iiu de f. 88" 

multe ori te-au împlut pre tine şi pre ai tăi de 
amărăciuni multe şi grêle pînă îmtr-atîta, cît abia 
aţi luat mîngîiare de la alţii? Au nu ţ-au luat 
fâmëia, dobitoacele şi altele? Au nu te-au bătut 
de multe ori cu armele păgînilor, cp robie, cu 
scumpete, cu foamete şi cu ciume ? Au n-aî rămas 
cîndva singur, pustiit de'tôatâ casa ta? Ce încăşi, 
iată, nu te-au părăsit pre tine Dumnedzău cu 
ţotuluş tot, ce atunci încă, cînd n-ai putut lua 
mîngîiflfe.iţfe la. oameni,..luat-apde la.pailostiyul 
Dumne^ău „carele ap făcut ceriul şi pămîntul, 
carele nu va lăsa ‘să lunece piciorul tău, nice 1 va 
durmita (nicedecum) 2 pifzitofiul tăii“ , cum iaste 
în Psalotn 1203.' ¡ n t i v .

. A doaoa hasnă ne .dojànéçte.
1. înţîiu. Cîn4 sîntem sppăraţj de Dumnezău

să nu ne prigonim cu Sfinţiia şa, ce sa răb / dăm t. 89r 
toatè cu răbdare rttafe dé paCê şi să ¿icem: „fie 
voia ta, cumu-i 4 îiî! ceriu *aşeă şi pre pămîtit“,
Matei, cap 6, stih 10. o r.

2. A doaoa,, Cum să : dăm har şi să mulţâmim 
lpi Dumnezău, unde nu, ne-au lăsat nice pse ¡noi 
fără de eejrţpre, pp cu açéea ne-au arătat că ne 
iubeşte şi pre noi, precum am mai înţeles şi mai 
sus.

1 PB: neçe. 2 Paranteza aparţin? lui IZ. 3 Sînt citate verşetele 2 şi 3. 
4 XTB : cumu e.



3. A treia. Cum să ne rugăm Domnului Dum- 
nezâului nostru ca să nu ne lase să ne învingem de 
rău, ,,ce cu ispita depreună să ne dea1 şi izbăvire“ 
7 Corinteni, cap 10, stih Cî.

A treia hasnă iaste veşelitoarer '
Veseliţi-vă dară, oh, ydi 'supăraţilor şi întris

taţilor, că toate patiipele vă sliijăsc pre binele 
vostru. Aşea nd veselite Păvel Apostol la rîmltîni, 
cap 8, stih 28, ¿icîfld/„Şi’ ştim că celora te iubăse 2 
pre Dumnezău ţbătd^e sînt spre bine, carii după 
rînduiala lui sînţ cheinaţi3 ‘. Iubiţi dară pre 

f. 89* Domnul / şi fit tăbdători. '

i i .  A DOÂOA ÎNVĂŢĂTURĂ 'u: r - >■

Nicecînd vrerile mai tristă şi mai plină de’aîhar 
măre nu pot, agiunge gazdele câselbr şi părinţii 
coconilor, ca atunci cînd agiung aceea yrăme în 
carea moare au bărbatul au muiarea au toţi coco
nii dragi şi rămîne numai singur, ca viia culeasă. 
Vreme ca aceea tristă au fost ă^iuns bietul (tică
losul) Iov Patriarhul cînd ’aii cuyîntat aceste 
cuvinte, zicînd: ,,Oh, Doamne, ppşţait-ai toată 
casa mea 4“, că-mi muriră, zice, pfulicii, .periră-mi 
slugile, periră-mi dobitoacele şi am rămas sîngur, 
fără de mîngîiare. Auzit-aţi, ereştihilbri ce au 
zis Iacov Patriarhul cînd au auzit că, ară.Ji perit 
feciorelul lui, Iosif: „Plîngînd voiu merge, pentru, 
fiiul miu în gropniţă“ ?

l.-Oca dintîiu. Că, în ce chip mau bucurie 
f. 90r mai mare părinţii ca aturici cînd să îmiiiil;/ -ţăsc 

feciorii şi fetele lor, din blagosloveniiâ lu i1 Dum-________  ~ : '■ ■ ■ i ' • ■ ■ .. t* •Ui-.'i,'.,..
1 NTB: da-va. 2 NTB: iubescu. 3 Citatul se reia pe parcursul textu

lui. 4 Fără a trimite la sursă, traduce din Cartea lui Iov, capitolul U>, ver
setul 7, fragment care se află şi la f. 80r şi 8Jr ; în continuare textul
rezumă faptele din capitolul 1, versetele 13— 19.
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nezău, aşea iară nice vréme mai tristă n-au ca 
■atunci cînd să pradă de feciori şi de fête. Pilda ne 
faste David craiu, care, cînd ară fi auzit din gura 
lui Husie că ară fi périt AvesalOm, fiiul lui cel rău, 
aşea să turbură şi, plîngînd, zise: „Drag fiiul mieu, 
drag fiiul mieu, măcar să fiu murit eu în locul tău, ' 
drag fiiul miêu1“ !

2. A doaoa. Că mesele părinţilor cu nemică 
nu să pbdobăsc aşea că cu faméia bună şi cü fii 
buni. Aceasta adeverează David craiu, Psalom 
127, stih 2, 3: „fericit eşti şi bine-ţi va fi ţie.
Muiarea ta va fi ca o viţă roditoare în laturile 
casei tale şi fiii tăi, ca sădirea măslinilor împre- 
giurul mései tale 2“.

3. A treia. Că nu numai oamenii de casă să 
întristează atunci cînd rămîn ei je / huiţi de f. 90* 
fâméie, ce să văietă încă şi beséreca lui Dumnezău
în chipul a căriia aşea grăiaşte Miheia Prorocul, 
cap 7, stih 1, zicînd: „Vai de mine, că eu aşea 
am rămas, ca miriştea după săcerat şi ca viia 
după cules“ .

Hasna întîiu.
Ne învaţă să ştim de aicea că Dumnezău nice 

pre iubiţii săi, într-această vale a plîngerii, nu-i 
lasă fără de certare, ce pururea îi lasă pre dînşii 
fără de aceia carii le sînt lor mai dragi decît 
viaţa. Ce încă nicecînd nu-i lasă fără de mîngîiare 
•sufletească. Pentru aceea zice sfîntul David în 
Psalom 26, stih 11: „tatăl mieu şi mumă-mea 3 
părăsiră-mă, iară Domnul priimi-mă-va4“ pre 
mine.

A doaoa hasnă.
Veseleşte pre toţi creştinii cei întristaţ, vese- 

léste şi pre voi carii v-aţi amărît acum. Că nu

1 F ă r ă  a  i n d i c a  s u r s a ,  c i t e a z ă  d i n  A  D o n a  C a r te  a  lui Sam uil ,

• c a p i t o l u l  1 8 ,  u l t i m a  p a r t e  a  v e r s e t u l u i  3 3 .  2 F r a g m e n t u l  a p a r e  ş i  l a

f. <S4*~V. ? PB: muma~mea. 4 PB: ptiûni-m â.
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f. 91r s-au început*.pre'voi, nice nu ; să va ( ştîrşi pre 
voi amărăciune ca aceasta, ce, aşea a u  făcut 
Dumnezău' ¡cu iubiţii de /demult, cu strămoşii şi 
cu moşiii'ăşea v a  face şi de <a/cum. Răbdaţi dară 
cu răbdăte inare de‘ţ>âcfe şi vă r ^ ă ţ î  lii^Efuxiine- 
zău cum să vă dea Duhul său cei ¿fînt care' să

• ţjîj_¿W — IL L iJ > 1 i ■ • * i- v  !' w  1 5 \ J ‘ *îj !•va ipţareaş,c^; Pţj!?,fy<?i şi. sa, ya.ves. 
cy ’Hpţţ tr^ye, din, jyeastăf lyme, ,sa dobîndiţi odihna 
şi viaţa; de' v » in e . i> A n $ m .

:. î i i i  v ii.t . ' l 'i ■ i



, , - i r -  , v  I . t . v  n  • / . ‘j . / o  ■ m î  i \ j , r

P R O  P O  V E D'AiN I I?A -A ¡N © A 0 -A >!

Cînd moare cineva demîritile vrăjmaşilor 
sau de gâ<fini din pădure.' ,

RUGĂCIUNE ÎNAINTEA PfcpfcpVEDANÎEI
-iu i/ '-hc , ( r v 1 > 3 t'i. i : \  \ i y  -

,0, nţare Dumnerău, cela, ce eşti imparat 
preste toţi împăraţii şi eşti craiu; preste, toţi 
craii! / ... ' o: ;.,-; 1/ ¡S,- ,.P.r <,

Fără de voia şi fără de ştiinţa; ta nem icănu f. 91* 
să tîmplă în lume, că tu eşti, ştiutoriu des .toate.
Care; ¡nu numai, pre oameni, îi grijăşti, ce încă şi 
pre pasările, aerului, dintre care niceuna nu cad,e 
pre pămînt fără de voia ta. Iară despre oameni 
aşea,porţi, Doamne, grije(.,cum: nice ; un, pări nu 
poate cădea, fără de voia ta, că perii încărS numă
raţi toţLG u cit mai tare nevoile c£le mat mari 
nu pot surpa pre oâmeni fără de Voia ta. O, 
Doamne, că aşea iubeşti tu sângele şi viaţa onpilui 
cum, cine va Vărsa sîngele nevinovat, nu-1 vei laşa 
fără de,bătaie, ce vei sta de; alean şi preoameni 
şi pre fierile^pămîntuluiţ Iată, ^Dtmmnevuămşi 
pre aceist frate bil nOstru l-ii dat l^ăi'lăsâti 
omoară1 vrăjmaşul. Doamne, ascultaf p|frig^rea 
sîngelui lui şi caută prş yrăjxţu^şi^in, giugşpvaţa ¡. 
ta, iară,.carii s^au înţrişţaţ d^mqarfoşj pppşţpj^, 
veseRşte-i ! Şi pre noi nef!jvrişţe d î ;mîrţa(ivrăj- 
maşilor, pentru Isuş Hriştos-.,,Aipin.>- ,

Tatăl nostru/  '.r.';-~rrtî ; r, / i>
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f. 92r CUVlXT DIX <Î N y T I I A  CART E A L U I  MOISI • 
DIX B ÎT I E ,

cap 9, stih 5, 6 :

„că pentru singele trupurilor voastre sta-voiu  
de alCan -şi pre toatQ gadinile sta-voiu de; alean 
pentru viaţa omului incă si pre rudele lui. Cine va

sa verse, ca 
făcut“.

Cît iaşţe de dragă şi.de iubită viaţa oamenilor 
înaintea iui 'flumnezău cunbâŞte-se dintr-aceea 
lege ce-au dat afară Dumnezău prin Moisi Proroc, 
în a 2 carte a lui ce să chiamâ Ishod\ cap 21, 
de la stih 12, ptnă la stih 33, unde aşba grăiaşte 

f. 9i° Dumnezău prin Moisi Prorocul, z i/c înd : „Iară 
cine va lovi pre om şi va1 muri de lovitura sau 
de bătaia lui, acela-cu moarte să moară.

Iară de nu va fi avut cuget, nice n-au îmbiat 
pre supt ascuns după viaţa omului, ce însuşi 
Dumnezău l-au dat înaintea rnînilor lui, rindui-ţi- 
voiu loc unde sâcfugâ şi să- scape omul:acela. 
Iară cînd va cugeta rău pre priiatinul său' şi eu 
hiclenie îl va omorî pre el, de la oltariul miu încă 
să-l tragi, afară cupa să moară. Cine pre tată-sâu 
au pre mumă-sa va lovi, acela cu moartea morţii 
să moară. Iară cine va fura omul şi-l va vinde în 
preţ şi-l vor prinde în mînă, cu rnoafte să moară. 
Cine va ocări pre tată-său au pre mumă-sa, cu 
moarte să mdară, Iară.de să va sfădi bărbat cu 
bărbat şi va lo.vi unul pre celalalt cu piatra. ,au cu 
mîna şi nu ya muri într-înşa, ce vazăcea.în pat, 
acela1, de să va scula şi pre toiag ’ afară şa va 

f. 93r răzma, 7 cela1 care l-au lovit' nevinovat : săr fie 
(însă cel lovit de nu va muri), ce’ăşea ctim paguba 
şi cheltuiala1 pre vindecare să o! plătească“. I 
proci. „Să va împunge boul pfe vreun bărbat 
sau muiare şi va muri într-însa, , pre.acel bou cu



pietri să-l omoară şi să nu-1 mănînce, iară, sţăpînul 
boului aşea va fi nevinovat. Iară de-au fost boul 
şi mai nainte împungătoriu şi, spuind, dompu-său 
nu l-au închis şi pre< vreun bărbat sau muiare 
va împunge aşea cum să moară, , acel bo,u să-l 
ucigă, cu, pietri, domnu-său.încă să moară“.

Bine vedeţi de-aicea, creştinilor, cum ap apă
rat Dumnezău viaţa omului. Pentru acéea zice 
şi în cuvintele de-acum cetite că pentru şîngele 
omului sta-va Dumnezău de alean şi pre oameni 
şi pre jiganii într-atî'ta, curm prin om sa să v^rse 
sîngele aceluia ce varsă sîngpjLe omului, aşea zice 
Dumnezău./ , - ,

îh câre cuvinte 2 lucruri face Dumnezău prin f 
Moi î Prorocul:

1. Întîiu. Pre supt cumpăt opreşte cum nime 
sîngele altuia âă nu vérse, 'sa nu Jîé vrăjmăşie.

2. A doaoa. Că ce să nu-1 vérse şi că ce, să nu 
fie vrăjmăşie?'

Cum noi acéstea mai chiar şi mai luminos să 
le îriţfelâgem, să vedem aceste întrebări din lucrul 
dinlîiu: , l' ‘ - u".. 1

. l. Jnţîiu: Ce iastg, vrăjmăşiia?: i(r r
2. A doaoa: De cite féliuri iaste? . j ,,
Ce Caută pre întrebarea dintîiu. Vrăjmăşiia 

iaste cînd omul varsă sîngele altuia şi-i sfîrşeşte 
viaţa, i proci, au într-un chip au într-alt chip.

Ce iară caută pre a doaoa întrebare ; că vrăj
măşiia iaste de doao féliuri:” '  (l!V:

Ji. Întîiu. Carea să face aiâve âii' de‘ îlţă j 
catîe-sâ a şti: cînâ cineva cu mina sa', / ştiind^i f 
voind ofnoară pré altul. Această opré|te‘Diítíníé¿áü 
îritr-àcéste cuvinte ce-am cetit acüîÀ. fetífjá7áí:eás- 
ta, vrăjmăşiia chiar şi aiave iaste şiiirăcieifeta, 
cade-să a şti: cînd cineva însuşi cii mîna’sa s ă  
omoară pre sine, cum.făcu Iudâşbela çe vţndu prel 
Isus, ‘Care, căindu-să că: bâur vîndut1 pre-i Isus* 
aruncă „arginţii ín.besérecápmérse în laturi şi să 
spînzură“, Matdiţ c a p '27, stih” 5. ' r ,  > " ,

. 93“

. 94r
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2. A doaoa. Care să face intr-ascute şi pre 
süpt: cumpăt. : ’ ' ’

t. Cînd otrăvăşţe unul" pre altul.
21 A doâoă. Cînd cu aţriicie sfîrşdşete unul 

viaţa altuia, cum făcji David cu Urie, .crim iaste 
în A 2 CaHé a lui Ş4MmW;~cap^l 1 ŢŞiAhăV Crâiţţ cu 
Anavdei, curii ikste Scris 1 Carte a împăraţilor, 
cap 21. ' \ :r ' :-s '

• Să! Veddrif̂ Şii àéçàsta : Ce 6că iie, dă Durrinezău 
ririd^'ăŞCă'itâie11 ojii^şte 'vrăjmâşiia? Răspuns: / 

94* '  *ï. îritfiri/JCă'^ôiuS tà (zice) de alean pentru
sîrigele trupurilor voastre. ' J

2. A doaoa. Că voiu sta de ( ale,an nu nipnai 
pre oameni, ce încă şi pre jîgăriii'pentru viaţa 
omului.

1 3. A treia,''Că voiţi sta, de alean încă şi pre 
rudele lor, celuiâ ce va vărsa singele omului-

4. A patra. Că varecînd, de om sa’va vărsa 
sîngele celuia ce varsă sînge de om.
, 5. A cincea- Că Dumnezău omul pre chipul 

său l-au făcut! Câ şi cînd ară fi zis că, de să.cade 
să aibă ceartă şi pedeapsă acela ce strică, spurcă 
şi rumpe chipurile şi peceţile Ctaîlor pămînteşti, 
cu mult mai măre pedeapsă şi1 bătaie să cade 
celuia ce omoară omul, pre care bau făcut Dum
nezău ¡pre chipul şi pre asămănarea sa. ;

Aicea doară, ară zice cineva: Căi ce dară nu 
iaste pomenire rea in  ,Şcriptyra Şjîntă despre 
Samson, care însuşi pre şine ş-au, omorît cînd/ 

9y  era legat la ştîlpul casei în care erş. adunaţi filis- 
ténii, a cărora le răsturnă casa şi p oborî pre 
ei şi aşeă omorî şi pre sine, şi pre filisteni/ precum 
iaşţe şcrişă i^toçjiâ lui în Cartea GiuUţelor, cap.16.

. Răspuns: ,. ,
1. înthu. Samson, cînd ari văzut că chipul 

lui ¡sluj eşte pre batgiocura . numelui lui Dumne- 
zăuir in-au putut îngădui să nu-i omoară pre ei 
(săva că el încă au murit), ce au vrut să stea de 
alean pre pizmaşii lui şi ai lui Dumriezău.



21. A doaoa. Samson era închipuitmă lui 
Isuş Hrisţos. Că,, în ce chip Isus Hriştos, cu 
mpartea sa cea sfîntă, mai mulţi pizmaşi, ap 
omorît , decît în toată viaţa, aşea, şi Sanşşop. 
Pentru gcjâea zice Pavel Apostol la evrgi, cap fi, 
stih 3'2,rcă prin credinţă au murit Samson şi 
s-au, numărat-între, sfinţi,, iară nu între vrăjmaşii 

, cei rai ,ce s-au omorîţ înşişi pre.,şi/ ne, nice să f 
laudă Dumnezău că vă căuta sîngele filistenilor 
din mîna lui Samson. De aicea să ne înyăţăm 
cum ce s-au făcut preste" rînd, nu putem face 
cum să nu ne fie pildă. I proci.

întrebare: Au toţi-s vrăjmaşi aceia carii varsă 
sîngele altor oameni? Răspuns: Ba, nicecum. Că 
sînt unii carii atunci ară greşi cînd n-ară vărsa 
sîngele lotrilor şi ă  tîlharilor, iprOci, şi , cînd 
n-ara sfîrşi viaţa acelora pre carii iăjţeâ/lin Duin- 
nezâu îi giudecă pre; moarte. Iara atuAci fac 
bine cînd culeg afară pre cei răi din mijlocul şi 
din şireagul derepţilor. - l !

întrebare: Carii hînt acpia ? Răspuns: ' craji, 
căpitanii; liottiogii, şpanii, biraiele ţărilor.11 piOci. 
Pre mijlocul acelora pentru acCea au încins' arma, 
cum Să fie pre frica făcătorilor de răii.'; POhtrii 
aceăs / ta zice sfînt Pavel Apostol ia rîmlăni, i 
cap 13, stih 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, tinde aşea îtfCaţă, 
zicînd: „ Ţ p ţ sufletul să Să !siipuie Supt^biruîiiţa 
celor mai mari, că nri-i putCre, fără numai de la 
Dumnezău, iară carii puţeri sînt1, de la 'Dunhie- 
zău sînt rînduite; Derept ac^ea; eine! săi'^foti- 
vCşte puterii, rînduiălei lui Dumnezău sâ;ijibOfi- 
vCşte, iară carii să prbtivăsc *pei Şîhguri; îşîbăfttă 
osîn&L' :Că deregătbrii nu sîţit1 cri friCă1 fâ^ţyOr * 
bune, ce celor rele, iară voia ţSMă!,ăăi tfdltC1 *tdmi 
de deregătoriu, fă bine şi vei avea i laudă; de< la el,

. că .sluga liţi Dumnşzău-iaşte ^eşpf# ţ^tiesdmîăide 
facirău, tdme-ţş, că nu W B i
qă sluga lui Dumnezeu i^e^pîîbîtKiitOEijU bu

. 9 5 "

. 96r

1 în original SA: 1. 2 NTB: să  p rş tjv escu . 3 NTB : £« deşărt.



mîriie celuia’ ce face răii: Derept â’căea trebuiaşte 
a să pielei rtu numai pentru mîriie, ' ce şi pentru 
cunoştinţă sufletească: Gâ derept &c£ea şi dajde 

f. 96® daţi, că slugi / lui Dumnezăji SÎnt; tocma într- 
aceasta slujind. Deci plătiţi tuturor1 dâtbţijle, cui 
cu ce vă ţineţi, căfuia dăjde,1 dăjdo, căruia vamă, 
vamă, câruiă cinste, chaste“! Nu sîntdâtâ vrăjmaşi 
deregătorii cînd Varsă sîngele lotrilor, i "pfoci, ce 
sînt făcători de leggiJ' 0, K' '

, De-ăicea să ne» învăţăm această învăţătură.
- . j - L  •; , i . .  j  ■ '

I ..r.w:! , ■ ■> \-n
.... ;-i,_ : ‘ î xvAţXt fiCCr . 1 ,

; . ¡ U , . ......  Li ..■ ' >

" Că ele nu s-ară şi şt.i de nime iii lume, unde, 
"cînd, cpm şriprin cine să varsă sîngele direpţilor 
şî aj nevinovaţilor, ce bipe şti Dumnezău şi ya 

im p ro t iv ă  * sta de ul^au şi în aleanul * oamenilor şi.în aleanul 
gadinilof, care varsă sînge nevinovat.
... Derepţatea: aceştii învăţături,să cunoaşte din 
multe, pilde a Scripturii SJinte..^p.ţxe ălalte:

Cain aşea omorîse pre frate-său.Avel, în cîmp, 
cum nime în,lume n-au văzut, n-au auzit, nice 

f. 9T  au ştiut. Ce Dumnezău bine au văzut, / yă sîngele 
lui din pămînt au strigat .în ceriu cătră Dunţne- 
zâu, cum însuşi Dumuezău adeverează, /■ Carte 
a lui Moisi, cap 4, stih 10, 11, zicînd lui Cain: 
„Cq-ai făcut? Glasul sîngelui fratelui t&u strigă 
la minf, din pămînt. Şi iată, blăstăţnat să fii pre 

„pămînt, car.ele deşchişe gura lui să priimască 
sîngele fratelui tău din mîpa ţa, Cînd vei lucra 

bejenariu* pămîntul nu ,va da ţie rod, nestătătoriu şi prijpeag * 
să fii pre păm înt1“. , . . ■

David crăiu încă, după ce» ară fi curvit cu 
muiarea lui Urie, pre supt cumpăt şi cu alnieie 
mare făctt cum să piară îri răriboiu Urie, bătbatul 
YesaViei. Ce bine au văzut Şi bine au ştiut' Dum-

1 Se Citează şi versetul 12.
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nezău,;cum să cunoaşte de-aiceă, că trimise Dum
nezeu' la dîftsul" pre Natan Prorocul şi, de faţă îl 
certă' pre el, iii A 2 Carte 0 'lui Safnâil, 12.’

Direaptă iaste'dară învăţătura « im ,1 de nu 
s-ară şi şti de nime în lume, unde, cînd şi / priii f. 97® 
cine săivarsă sîngele; nevinovaţilor, ce bine rştie 
Dumnezău.; ■ ,-v vo:-;W  •; _ r

întrebare: Ce ocă, poate fi? Răspuns:, ;.
1. ! Întîiu. Macara că iaste departe: ceriul cel

înalt de pămînt, iară. Dumnezău iaste de faţă 
pretutindinilea şi nemică nu să poate face,pre 
pămîn.ţ,să pu vază Dumnezău. ; !(I,

2. A doaoa. Că sîngele nevinovat: cu 1 sunet
mare! strigă, aşea cum sunetul strigării feîngelui 
nevinovat - să ¡ aude: şi în ceriul înalt,’«cum am 
înţeles şi mai sus din pilda sîngelui lui Avei şi a lui 
Urie. . ;;.r.

3. A treia. Că izbînda stătăturii de alean a 
lui Dumnezău, ca al giuefeţului dirept, pre neiftică 
nu iaste mai gata să stea de alean, ca prin sîngele 
nevinovat, precum am înţeles din cuvintele ceţiţe.

4. A ¡patra. Că, după sufletele oamenilor, hice 
un lucru nu iaste aşea drag şi scump înaintea
lui Dumnezău ca sîngele nevi'/novat, preratîta f. 98r 
eîfc, de n-ară şi omorî pre vrăjmaşi craii, .spahii de răscum- 
ş i deregătorii pămînteşti, ceomorî-i-va Dumiiezău părare 
şi va sta de alean, cum am înţeles.' '

5; A cinceai Că de ară şi scăpa şi să fugă Vrăj
maşul denaintea oamenilor, ce denaintea luiDum- 
nezău n-ară putea .scăpa, qă din fundul mării 
încă-1 va scoate şi-l va trage la .giucleqptă- şi-l 
va. pedepsi. ^
i Întîia haşnă a învăţăturii iaste cqrtătoare.

Că. ceartă şi înfricoşaz& pretvrăjxnăşir şi pre 
aOeia carii leşuiesc după- viaţa. >'şi după sîngele 
nevinovaţilor, cum am înţeles-, că, cinei varsă 
sînggle altuia, sîngele lui mRă; prindem să va

' Au trebuiesc pikIe’din'.'Siinpfwra: Sfîntă? •
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, , i. Întîiu. Avimeleh eram 7Q de bărbaţi omo- 
rîse preq piatră, cutii scrie îi% ¡Carlea Giudeţelor, 

t. 98° cap 9. Pre încă o muiare / tu  un darab de piatră 
îl omorî lîngă un turn al oraşului care să chiamă 
Tivis. ; . _ _ ,rr:¡,

2. A doaoa. Agag;craiul amalichitémlor, pre 
mulţi nevinovaţi omorîse, precum iaste scris în 
7 Carte a im  Samuil Proroci cap Í2. Pre el încă-1 
tăie şi-l sfărml Samviil Proroc, precum dintr-ace- 
laşi î cap să cunoaşte,i in stih 53.

3. A' treik. Ahav, craiul samariténilor, cu 
muiarea lui, cu Ezkvela, omorîră pre Anuvdeiu 
pentru ce nu vînduse vira lui, precum iaste scrisă 
iştbriia lor, în'ICarte a împăraţilor; cap 2<î. După 
acéea, sîngele lor iară într-acela locîl linsără clinii, 
cuín să cunoaşte din 1 Carte a împăraţilor, cap 22, 
stih 38 şi 2 Ţari, cap 9, stih 35, 36. Multe pilde 
am găsi ca acestea, ce acéstea. să fie acum destule.

Dintr-acéstea pot lua aminte vrăjmaşii că 
f. 99r nice ei alta nu pot aştepta, fără numai / şi lor, 

priri oameni, să li să vérse sîngelev precum s-au 
lăudat Dumnezău în cuvintele de-acum cetite. 
Să ia aminte şi aceasta că, de nu va cruţa Dum
nezău nice jigăniilor, nice boilor care varsă sîn
gele, oamenilor; cu mult mai tare nu. va cruţa 
omului (care-i mai înţelept de dobitoacele) de va 
vărsa sîngele nevinovat.

De-aicea ai putea întreba: Ce lucruri pornesc 
pre oameni pre vrăjmăşie?

Răspuns: 3 lucruri mai tare. >
1. ' îiitîitl. Pohta de dobîndâ, cînd Omul va să 

dobîndească binele sau avuţiia altuia.1 Pentru 
acéea căzură AhaV craiu şi crăiasa lui J Eza vela 
în : vrăjmăşie,: precum am înţeles mai sus, carii 
pentru acéea omorîră pre Anuvdeiu, că-i .poli
tică, .viia dui, 1 Carte a împăraţilor, cap 21, ;

2. A doaoa. Pohta stătăturii de ăleâh, urgiia 
şi mîniia drăcească. Pentru acéea omorî Avesalon

f. 99° pre Amon, în A 2 Carte a lui / Samuil, cap 13.
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3. A treia. Dragostea şi iubostea spurcată.
Pentru acéea omorî David craiu pre Urie, că 
iubiia pre muiarea lui, în A 2 Carte a lui Samuil, 
cap 12.

A' doâoâ haşnă iaste dojănitoare.
Că; dójáríé^te pre toţi oamenii cuín să să 

ferească de vrăjmăşiia cea păgubitoare, socotind 
foarte binerîrttru sine : ' ' * Aceasta ti-

1. Întîiu. „Gă cine cu puterniciia varsă sîn- cţnăiamoar-
gele nevinovat, alerga-va tocma pină la :mormînt ţe să sg, min. 
şi nime nu-1 va socoti*“, cum scrie Solomon în tuiascâ.cini- 
Pnîce, Cap 28, Stih 17 1. ceodatânusă

2. A doaoa. Că varecine ce face lui-şi face,
cum adeverează loan, Apocalipsis, cap 13, stih 10,' ¡ntr_¿giutor 
zicînd: „Cine vă diuce în prinsoare, în prinsoare nu-i va fi 3 
va mérge, ţine va omorî cu arm ă3, el încă cu 
arm ă'!va flrritiri; / aiceâ'i4 răbdarea şi' cfedinţa f. ioor 
sfinţilor“.1 • '

3!’A treia. Că vrăjmaşii păgubi-Şâ-vor, ibiă 
la Apocalipsis, cap 21, stih 8, unde acéste cuvinte 
să cetesc: ;

„Iară fricoşilor şi necredincioşilor şi blăstă- 
maţilor şi vrăjmaşilor şi curvarilor şi fărmăcă- 
torilor şi idolnicilor şi tuturor mincinoşilor, partea 
lor va fi în iazerul de foc, arzînd cu foc şi cu piatră 
pucioasă, ce e a doaoa moarte“.

4. A patra. Că să spurcă pămîntul în care să 
varsă sînge nevinovat, cum scrie în A 4 Carte 
a lui Moisi, cap 35, stih 33, care pămînt nu să va 
curăţi, pînă atunci pînă cînd nu va muri de om 
vrăjmaşul, cum adeverează tot într-acestaşi cap 35, 
stih 33, unde grăiaşte, zicînd: „Şi pămîntul nu va 
fi curat de acel sînge ce s-au vărsat în el, fără 
numai cu vărsarea sîngelui celuia cine l-au 
vărsat“. /

A treia hasnă iaste veselitoare. f. 100*

1 P r itc e  =  C a r te a  P i ld e lo r  a  l u i  S o l o m o n .  2 N o t a  m a r g i n a l ă  e s t e  t r a 

d u s ă  d i n  B  1 5 9 0 .  3  N T B :  a rm a .  4 N T B :  a icea  e.
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. Căii'vesdăşte îşi mingite- pre-ăceia carii s-au 
întristat de moartea acestuia, pre cine l-au omorît 
vrăjmaşul; ..... ... ,:<• ,i(. -T .....

1. Întîiu. Că de n-ară şi şti cine-i vrăjmaşul»
ce ştie Dumnezău, că totdeaupa. strigă şîngele 
nevinovat din părnînt în , urecjjile,j^ui Dumnezău» 
ca şi sîngele lui Avei. r. : ;

2. A doaoa. Că de n-ară şi putea căuta ci» 
lege întristaţii ,pţ-e vrăjmaş, ce Dumnezău va sta

împrotiva cu răseumpăraţe îii aJ3eaipil * lui, cum am şi mai 
. ' /  înţeles, ; •!. .

3. A treia. Cînd să vor păgubi au vor peri 
vrăjmaşii,, atmj^i să yor şpăsi şi să vor veseli 
întristaţii. ,

-t;Nu,,plîngereţi dară peste măsură,, oh, fraţi» 
părinţi, surori şi vecini carii acum v-aţi amărît 
de moarte negîndită a cestui frate al nostru,, ce 
zace acum înaintea ochilor noştri, că nice pre el 

f. io ir nu-1 va ţinea moartea, / ce-1 va scula Domnul 
Hristos pre el la zuoa de-apoiu şi-i va da ferică- 
ciuriea de vecie, care să o dea şi noao tuturora 
Tatăl, Fiiul şi Duhul Sfînt. Amin.



P R O P O V E D A N I I A  A Z E C E A

Ciad trece omul bun cu moarte lină şi 
in pace din ceasta lume.

CLVLXT DE LA P S A L O M  3 p ,  :

.•stih'37: ,

„Ia aminte întregul şi vezi direptul, ca sfîrşitul 
acestuia e pşce“.

‘ iSfăravul şi obiceiul oamenilor celor fără de 
Credinţă şi fără frica dtynnezăiască iaşte acesta 1, 
ctrai, cînd îi împle şi-i âlduiaşte Dumrtezău pre 
Idîîişii (de biu) cu bunătăţile trupeşti; atunci foarte 
tare’ să îtiCred şi f foarte să, măreâc Şi, Cu zi, cu f.  îoi* 
rroapte, petrec în dezmierdăciunea trupaScâ, gîn- 
dind întru Sine‘ cum bă, de le-ară urî Dumnezău 
strîjnbătăţîle lor şi de n-ară iubi viaţa lor cea 
spurcată, nu i-ară aldur cu atîta pace, cu virtute, 
cu bdgâţie şi cu: cinste. Ce, o, Doamne, cu adevăr 
nd Să poate spude cu limba de om cît iaste de 
strîmbă Şi de înşălătoare giudecarea lo r! Că bună
tăţile trecătoare ale apeştii lumi împarte Duib- 
ne^ău şi cu păgînii, şi cu creştinii, şi cu, dţrenţii, 
şţ cu strîmbii, şi cu bunii, şi pu răii, cui» 
rează aceasta înSuşi Domnul IsuS HristoS .cu 
guta sfîntă a sa la Matei, cap 5, stih '4'5, ‘zîcffia:
„fiţi fii Tatălui vostru cela ceAfagt&jtti'766tiuti, 
că face să răsaie 2 soarele său spre buni iţi spre răi 
şi, ploao spre direpţi şi spre :vV 1^4$®

1 C o r t c U t  d u p ă  e r a t a  o r i g i i p a l u t u i .  A N T B :  să  r ă s a r ă .3 N T B : sp re
d e r e p t i  ş i  n ed erep ţi.



Scripturii SJinte încă ne arată aceasta. Sfîntul 
Pavel Apostol la rîmléni, cap 9, stih 11, 12, 13, 

f. I02r aduce îna / inte pilda lui Isav şi a lui Iacov şi 
arată cum că, săva că urîse Dumnezău pre Isav, 
iară pre Iacov îndrăgise încă mai nainte de ce 
n-ară fi născut, ce; fsav încă tocma aşea au 
vieţuit şi aşea au biruit cu binele pămîntului ca 
■şi sfîntul iacov Patriarhale încă Isav mai. puţin 
rău M 'plţîlf’îi^viâtâ ÎSi 'décîfÎàcbV, Se'ÿih'.'carii 
aşea grăiaşte P5feF*A^feh6r,' ¿ièîhd: ' ’jCâ încă 
nenăscuţi porobocii şi nefăcînd nice bine, nice 
rău 1, să rămîie în tărie rînduiala lui Dumnezău 
după alesătura lui, nu din 2 fapte, ce din 3 chiemă- 
toriu. Zis fu ei că cel mai mare sluji-va celui mai 
rpic, Cumu-i, scris; pre Iacov îpdrăgiiu, clapă pre 
'ïâJÉov''urfiù“'.' îtiiita Carte a luPMoisi, aţ) 25, 
stih 23, şi la Malahiia Proroculj cap 1,! stih 2.

SJăbicune, ca, aceasta s-au aflat încă şişjbtre 
oamenii mari ai lui Dumnezău, carii, cînd au 

f. 102« văzut că hiclénii au inflprit, iară /  oamenii lui 
Dumnezău s-ap. veştejit, răii s-au bucurat, J a $  
bunii ş-au amărît; şi cp am^r mare au.jpţuit, zicmd 
în C arţeO f.je rep iiq i P ro ro c iţ i,  cap 12, stih, 1, 2,: 
„Dirept eşti,. Doamne,: de mă voiu şi prigoni (iu 
tine. Çe poate, fi, unde hiclénii aşea-ş părociţi şi 
fericiţi şi în pace toţi carir nn să tem de Dum- 
nqzgnf ? Çâ pre apeia îi. răsădeşti, întârésçu-sâ, 
cresc.şi să sporesc, capii cu gurile lor grăiesc desjpre 
tine, ce inimile lor îs, departe de tine 4‘‘. Aflatjx-ş-aju 
încăy şi îUiDavid crpiusi pţoroc apeaşta şlăticiune, 
cum să cunoaşte din P sa lo m  72., deda stih 1,-pînă 
la sţiK,,lX unde aşea câ^ta cujeale.inare, zicînd: 
„Âdeyăr, , hu^ii-ji Duţnneiăul, lui largii, ce pelor 
direpţi m  jiruma. Iapă m ie , puţin ,de n ^ rp i să 
lunecară picioarele mele şi puţin de pu 3ă yăr- 
sară paşii'miei, cînd pizmiia pre cei nebuni, cînd 
vedea pacfeâ păcătoşilor. Că nu-s: întfii legăturile

1 NTB: nece bine, nece tău. 2,1 NTB: den. * Citatul se întîlneşte şi
la f. 81« —82r.
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mor< ţ)ii şi-i sănătoasă / virtutea lor. Şi în oste- f. I03r 
neala omulili nu sînt şi eu oamenii nu să siipără.
Pentru acéea 'Ca un lanţ de aur cuprinde pre ei 
făina»1 fietecafelè de ei să îmbrăcă îhtru ilemilă.
Şi pentru grăsime stau afară ochii lor, merg în 
gîndurile inimii lor. Cugetară şi grăiră hiclenie, 
strîmbătate în falie grăiesc. Pun în ceriu gura sa 
şi limba lor îmbla pre păniînt. Peritni acéea 
întorcu-să oamenii lui încoace^ storcu-se lui ape în 
păhaf de plin. Şi zict cum ară şti Dumnezău Şi să 
iaste ştiinţă în nălţie? Iată, ceŞti păcătoşi dării-S 
pre lume în pace iiiulţăsc bogăţiile. 'AdeVări în 
deşărt mi-am curăţit inima mea şr am ■ spălat' în 
nevinovăţie mînule mêle. Şi füiu bătut tbaiăznba 
şi fu Supărarea mea în toăte dimineţi1’1*.

Ce nu să ţine mult între oamenii lui Dumnezău 
acéèh slăbiciune, ce numai pînă ' atunci pînă cînd 
vor întră în cortul său besére / ca lui Dumnezău, f. 103» 
unde vor bunoaşte apoi că, de vor Şr, fi narbciţi 
hiclénii, ce pre lesne vor peri. Cum aceasta încă 
adeverează sfîntul Daind craiu în pşahtiul' numit, 
stih lf , 18, 19, zicînd: „Pînă n-am. intrat în 
sfiriţiia hh! Dumnezău. şi n-am iîttţeibs, sfîrşitlîl 
lor 2., Cu . adevăr ' in locuri lunecoase ai pus pre 
ei spre pustiire. “Çum fură'în pustiire aşbâ înde- 
grăbă.?? Sfîrşiră-Să' şi să amistuiră de cutremuri.
Sînt ca somnul oblului deşteptat 4“.'î<

Aceasta şţdevere'afă încă şi acest psalom în 
36, din care. am luat acum cuvînt, care pşaÎom 
are trei părţi. * r - > !

: 1. în partea dintîiu dojăneşte David- pre cei 
slabi în Credinţă ctim să nu să rnîiiie -pire cei 
nécrèdincio^i, nîèesâ pizmâşcă sjhhM eâtorii de 
hedereptate, ci( să vop t^ţa afapă curînd, c^ iarba 
şi ca verdeata,;ierWfvor;,cădea iCjăribd» ! pînă la ,al 
7 stih. / ■■-¡j'. '!,

1 F r a g m e n t u l  e s t e  c i t a t  ş i  l a  f .  8 0 »  — 8 1 r . *  P B :  s ă v îr ş i tu l  lo r . 3 P B :

în d e g ra b .  4 U l t i m a  p r o p o z i ţ i e  e s t e  d i n  v e r s e t u l  2 0 ,  p e  c a r e  î n s ă  n u - 1  i n d i c ă .



f. HMr 2. A doaoa. De la 7 stih, j>înă la 11 stih arată 
cum . ça hiclénii şi oamenii fără. dş> frica dumne- 
zăiască, măcară cit să fiç de norociţi şi fericiţi 
in. peastă lume, ce nărocul Ipr nu-i s,tătătoriu, nice 
fericaçiunea lor; nu-i stătătoare, jce-i lunecoasă şi 
peritoare. ,  ̂ r : r , i

3. A treia. Deda 11 stihuri, piuă-la sfîrşitul 
psalomuiui» arată;de biu cum,' măcar cît.să fie 
cţe ipare nevoia iubiţilor lui Dumnezău în ceasta 
lume, ce Dumnezău îi ya griji pre dînşij, sfîrşitul 
lor, încă va fi pace., Aceasta ne dă înainte în 
cuvintele _ der«ţcum -„cetite»; unde :aşea grăiaşte, 
ziçîn,d: , ;„Ia aminte întregul şi vezi -direptul,' ca 
siîrşitul apestuia e pape

în care cuvinte iară 2 lucruri .ni să dau 
înainte: M :

1. înţîiu. Carii sînt aceia oameni pre carii să 
luorii aminte ? Nu-s acreiă împăraţii, craii şi domnii

f. 10-î® çei putérnici şi năsălnici / ă  ceştii lumi, ce sînt 
întregii şi direpţii,

2. A doaoa. ,Xe. dojăneşte cum să riu ne 
mirăm de nevoile şi de. patimile întregilor şi a. 
direpţilor.(măcară cîţ'să fie, de grele;şi minunate), 
ce să vederii şi şă luorii anhrrie .şfîrşitul Î6rt. Pentru, 
înţelesul acestor cuvinte sa vedem ( ,2 întrebări:

1, Întîiu. Ce-j voia lui David craiu sau pre ce 
vă sa ne dojănească cînd grăiaşte aşea, zicînd; 
„Ia aminte întregul şi vezi direptul“ ?

doaoa. Ce féliuri dé ôàmeni să înţeleg 
supt numele întregului şi à direptülüi?

Ce caută pre întrebarea dintîiu. Cînd zice 
Da,vid să luam aminte* întregul şi să vedem direp
tul, pre acéea va să mp pornească cum, nu numai 
înçoaçet| i  încolo, nu upm aiiătărnj^şte şi(cu,l,ener 
ce! mâi virtos ' cu grijă măre să ) socotim viaţă şi 

f. i05r patiriiite şi7 ăÎîrşittf airepţiloh', căTJumneiiâu-igri- 
jitoriulişiimîntuitbriul lor. Pré* unii ca aceştia îi 
îndeamnă şi-i hrăboreşte însuşi Dumnezău la

1 F r a g m e n t u l  e s t e  c i t a i  ş i  l a  f , : y 1 0 1 r  ş i  e s t e  r e l u a t  , d e r a  l u n g u l  p r o p o -

v e c l i n i e i .  , . .
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I'saiia Prorocul, cap 43, stih T, 2, 3, unde aşea 
grăiaşte: „Nu te téme, o, israd, că eu tet-am răs
cumpărat pre tirie, pre numele tău te-am chemat 
pre tine, al mieu eşti tu. Cînd vei tréce prin apă, 
eu cu tine voiu fi ,şi apele nu te vor. îneca pre 
tine. Şi cînd vei îmbla prin foc marte vei arde şi 
para de foc nu te va prăji (pripi) 1 pre tine. Că 
eu-s DomriUl 'Dmmnezăul tău, - sfinţitoriul lui 
Israil, ţiitoriul tău“. r  o

.ÎNVĂŢĂTURA ÎXTÎIU

Tot omul creştin creştinăşte să ţine2 cuaceasta, 
cum bine să ia .aminte şi,_să vază în ce chip şi 
cum augrijit-Dumnedzău pre iubiţii săi; ;şi,;iară 
în ce chip şi cum t au bătut şi au giudecat pre 
făcătorii de, strîmbătate; să ştie ce au, ,cu
bătrînii de de*/ mult şi cum .va să facă cu oamenji f. io5* 
de acum. Pentru acéea zice sfîntul David într-a- 
céste puvinţe de acum cetite, cupi: ;<Ia amipte 
întregul şi ,vezi¡ direptul“.

1. Oca dintîiu iaste aceasta, că într-alt chip 
nice în urma întregilor şi a direpţilor n-ară putea 
îihbla, nice pacea lor nu o ară puteâ dobîndi după 
viaţa lor. Nice; iară, viaţa păgubitoare ă nedi- 
repţilor nu o ară putea încungiura, de n-ară lua 
aminte îq ce chip au grijit Dumnezău pre întregi 
^i iată cum au osîndit pre nedirepţi. Cum iară să 
poată îmbla toţi bunii în arma bunilor şi cum să 
încungiure căile răilor foarte tare pohteşte Dum
nezău; şi spăseniia creştinilor. Că, fără de viaţa 
sfîntă, nu să, dă spăseniia. Pentru aceea dojăflăşte 
sfîntul Pa vel'Apostol pre evrei, cap 12, stih j j ,  
zic|nd: /„Pace is,ă ,'^veţi. cil toţi şL yi^ţăjpi}iij|, 
fără care, nime nu va vedea pre Dor^pvjjt .̂snia,.

2. A doaoa ocă iaste aceasta. că,,
de acum şi în zuoa de astăzi, încă aşea miluiaşte f. I06r

1 Paranteza aparţine Joi’IZ. 2 Owecaat idupăi eraifaî drigiitalültu;.



Dumnezău pie fâlcătorii de bine, cum au miluit 
şi în vremea'de demult, şi aşea pedepseşte pre 
făcătorii de rău, cum i-au pedepsitde demult. 
Cum -adeverează Iacov Apostol în cartea’ lui, 
cap 1, stih 17, zicînd i „Toată darea bună şi tot 
darul desăvîrşdt de »Sus iaste, carele pogoară deda 
Părintele Lummţării, la carele nu iaste schimbare 
sau umbrirea- schimbăriiJ“. Sfîiit Pătru Apostol 
încă pentru aceea zice în Caftea Faptelor Aposto
lilor, cap 10, stih 34, 35: „că Dumnezău nu 
alege faţa. Ce, în toată limba, cela ce să t6me de 
el şi face dereptate dragii-v iaste1 lui“. Că le dă 
milă în viaţă şi iară pace în moarte, după moarte 
iară odihnă şi ferieăciupea de vecie.

3: A’ treiă. Că în oamenii ca acria să dbzmiardă 
Dumnezău şi aceia-s dragi lui Duttihezău, carii 
să tem de giudecăţile Iui şi iară carii dau har căm 

f. 106* să cade pentru milele lui. Cutii / să cunoaşte din 
Carte# lui leremiia Pfbroml,-tkp 9, stih 23, 24, 
dintr^ac&stte cUvîhte, zicînd: „Aşea zice Domnul: 
Să nu id laude înţeleptul întru înţelepciunea sa, 
nice cel tare în tăriia să, ni6e! bogatul să mu să 
dezmiarde în bogăţiia sa ! Ce,;cine va.să să laude, 
laude-să într-aceasta cum să; măi cunoască' pre 
mirie, că eu slnt; Dumnezău calre fac milă, giilde- 
cată şi dereptate pre pămînt; că aceasta, voiesc, 
zice'Damnul“. • . . un  . . .

Dfe pre oameni cai -aceştia 'zice Dumnezău 
ac6ea! ce du 'zis'de'prd Dâvid craitf’în  Curtea 
DâfHei 'Apddtdfiiof; c&p IA, stih 22 ; ,;ăflat~am 
(zic'd) a *pre D iv id 3, bârbatdupă iiiima mba; care 
va face toată Voia •meh“. '’ ■' •'

Î n 1 unii că aice f̂iă îi ^Şzăştg T^iîhlheaiă'u tocţna 
aşea dâ pre Jiiţhiţtă’pchildi; săi.1 C W  adeastă ade- 
vereăzăJ' ’Za6arna‘ Pi‘,or<i>Ci4r câp ‘2, stihJ 8, ¿idfrid: 
„cine Vă dd'săadş'te* pfreJ vdi, prd’ltiuSfeia oChiloi1 lui 

'DutnneZă^ dbâădeşte“; / '• * - /.

1 C i t a t u l  s e  i i i t i l n e . ş t e  ş i  l a  f .  3 2 *  —  3 3 ’ ’ ş i  7 2 r . 2  P a r a n t e z a  a p a r ţ i n e

l u i  I Z .  3 ’ D i n  N T  f i  e s t e  o m i s  f r a g m e n t u l :  fe c io ru l h i i  l e s e i .
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1. Hasna învăţăturii dintîiu. f. i07r
Ceartă şi înfruntă pe trei féliuri sau rînduri 

de oameni: > ' - : n
1. Intîiu. Pre âïiéia çaïii atid, fcëteëè şi v^d şi 

cu ochii ce au făcut în vremea db demiilt ,şx iară 
ce face şi acum cu temătorii au cu Cinstitorii de 
Dumnezău. Ce incaşi nu vor să îmbie în urma lor, 
nice nu vor să facă faptele célé lăudâte ale'lor 
ca să dbbîridească şi ei àcéea dobîndâ de la Dum
nezău ce au dobîndit bunii, ce slujba dmnnb- 
zăiască încă o ţîn în loc de nemică şi .fără de 
folos. Prfe unii ca aceştia îi ceartă’însuşi Dhmhezău 
în Cartea Mdlahiţi PPoréptil, câţi 3, stih 13,154,
15, zicînd: „Că s-au întărit cuvintele voăâtbe 
împrotiva mea, aşea zice Domnul; ce Voi aţi zis : 
ce am cUVîntat împrotiva ţa? Aceasta aţi zis: 
în deşârt şi fără de folos slujim liii1 Dumnezău, 
ce basnă ne iaste că păzim porunOile lui / şr üe f. io?" 
smerită înaintea' Domnului şireagurîlOr ? Şi; aţi 
zis că-i ferice db cei măfeţi şi carii fac răutăţi, 
că aceia să mîntuiesc carii ispitesc pre Domnul1“.

" 2. Â boaba. Ceartă şi înfţuntă pre aceia^carii 
cetesc, şi din Scriptvr.a Şfîntă àüd şi văd, cùm an 
pedepsit Dumnezău şi cum pedepseşte şi în zuoa 
de astăzi pre făcătorii de strîrtibăiaie. Ce îricâşi 
nü vor Să să pocăiască, ' ce' totdeauna greşăsc şi 
viiază în păcate, pînă într-atîta măsUră-, cîtpiferi 
va şi învinge pre dînşii cunoştinţa suftetelbf, rce 
nu vorisâ!zică bcééa ce aü ziS aceia oameni Ce 
întristară şi să pocăiră de propUVedaniia lui dffnt 
Pătru Apostol, cum scrie la Faptele Aposttflifth', 
cap 2, : stih 37. Carii auziră propbvedafniiâ. lui 
Pătru Apostol şi „să mîhniră cm inimile ziiără 
cătră Pătrujşi cătră alalţi apostoli:iiCe vonţ.face, 
fraţilor bărbaţi ? “ ; Stih 38 L n,Jarăo(]Pă5trui .zisă ? 
cătră / ei:.pocăiţi-vă'îşi sâ se biatépè fjţftecarelede f. iosr 
voi întru numele lui lsus Hristosi întră ieirtăieiunfea 
păcatelor/şi veţi lua;darul Duhului-Sfînt ?“«

r 1 • r„ . J 1 J . t r ;
1 F r a g m e n t u l  e s t e  c i t a t  ş i  t e  i l ' S  f “ . 2 N T B :  a i s a . , ®  î n T B ;  S j i n tu l u i  D u h ,



3. A treia. Ceartă >şinîniruh1jă' pre toţi pre- 
aceia r carii hatgiocoţeseîpfgrftn^ia; pre. carii cu 
smerenie mare slujăsc lui Dumnezău. i

r¡ jKejdpjâfiâşiie ide sfatul lui

§í' »?9l>3m ? 1® r ^ í ru' «b care va 
4 j » < S ;o .^ b l§ m ^ é - i iP 8 ¥ 4  plata

*?»yj înv jib^kioL
■■„ ¿PH sK pitfffbani dintuu.
■j .ţeliuri -de
"Pfmepi ifă mţşjeg sppi^uin^^a^^peşului, şi a 
diceptuluj, cînd zice Dagid; ^Ia aminte întregul 
şi vezi jdireptui^ ? *. .: <

■ 1;.. Înţîiu., Nu. şă înţeleg ,aceia oameni, ¡carii 
f. 108“ ară , fi, en totulnş ’ţpţ ^ţnţi*?şi ; fâ / ră de ţoa,te 

págatele, căţ toţi, .cu mici; cu maţi, in ştrîmbătate 
sînt începuţi, cum. adeverea^ sfîpt David craiu 
în Psalom 50, stih, 7,.zlcînd: „|ata, eu în strîmbă- 
tate ípceput,sînt Şltîn păcat mă .ţiaşcpmaicg.mea“.

Aceasta adeverează încă şi şfmtpţj Pa vel Apos
tol la rítnléni, cap. 3, stih 12;, ;, poţi şă plecară pi 
laturi împreună şi ne.trébnicLfurá;. ou ¡ iasţe cine 
face bine, nu iaste pînă la uniţi*. . .'

2. A doaoa. Nui să înţeleg supt numele între
gului şi al direptuluî aceia oatneni carii ga farisăii 
să văd rînaintea pchdoţ săi întregi* şi diiepţi. Cym 
ne dă înainte iară Pavel Apostol, la rímléni, cap 3, 
stih 23: „Că toţi greşiră şi li-e ljpsă deşlavalu i 
Dumnezău". \ , ¡ /

3, -A treia^ Nu să Înţeleg aceia carii s-ară-putea 
înderepta an cu faptele sale au cu îtvuţHa- sa au

í I09r cu faptele au destoiniciiă / altcfc> oameni păcătoşi. 
Că i n u ' să poate înderepta riime cu’faptele Sale. 
Că ce>? Că faptele oamenilor, ide » vor fi bune, 
sînt de la Dumnezău, nu dîn putépea oarrtenilor. 
Aceasta adevereazft sfîntnl PaVel Apostol îh 
cartea sa la filipiséni, cap 2, stih 12, 13, unde 
aşea grăiaşte: „Pentru acéea, dragii miei, cum
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pururea aţi ascultat, nu numai cînd am fost de 
faţă, ce cu mult mai yîrtoş ciad am fost departe, 
cui frică şi cu cutremur lucraţi spăseniia voastră- 
Ça Dumnezău iaste carele lucrează întru voi şi să 
voiţi şi să isprăviţi, după bună vrerea lui“*

Nice cuavuţiialpr nu să pot înderepta oame
nii înaintea lui Dumnezău, cum să cunoaşte din.
Pşalom 48, sţih 7, 8, 9, unde.aşea grăiaşţe David 
Prorocul, zicînd : „Din 2 ceia ce să ; nădăj duiesc 
întru avuţiia lor şi întru mulţimea bogăţiilor 
laudă-să. Pre fratele nime nu-1 poate răscumpăra, 
nice3 poate da Iţuî Dumnezău preţul răscum
pără / rii lui 4. Că scumpă-i 5 răscumpărarea sufle- i. 109Ü 
tului lor,“, Nice ,cu faptele alţor oameni păcătoşi 
pjmsă pot înderepţa, cuce;,că nice penţfu şine 
nu poate face destul, acela,,nu poate nice pentru
alţii- ,

înţelegu-să derept însă supt - numele între
gului şi a direptului toţi aceia pre carii i-au făcut 
întregi şi direpţi singur Domnul Isiis Hristos,
(cade-să a şti) a cărora le-au : spălat păcatele cu 
şîpgele sfînt al său şi cărora lie iartă greşealele lor.

- De prè unii ca aceştia îşi aduce aminte David 
craiu, Psalom 31, stih 1, -2}undei aşea grăiaşţe, 
zicînd:,,,Ferici fini cui ‘săi-dartă strîmbătatea şi 
cui s-au acoperit păcatul ! Fericit bărbat căruia 
nu-i socoteşte Domnul strîmbătatea,' < nici 6 iaste 
întru inema lui înşelăciune^1. Auzit-âţi, Creştinilor, 
pînă acumi cine-6 întregii şi cine-s direpţii?

Iani să vedem de acum încă şi a doaoa între
bare: / Ce siîrşit sări ¿e plată vor avea întregii f. nor 
şi direpţif? De pre acéea' aŞea* grăiaşţe sfîntul 
David/zicîndi sfîrşitul sau plata lor pace e.j - 

în care cuvinfe ne dă oca că ce să cade cum noi 
să .iluonai andntc întregul şi ; şăş vedem direptul.
Ca şi cîn<£,ară fi zis: socoteşte (cu direptul) Dum- 
nezâu pré creştini atunci încă' cînd pat supărări

J , N T B : ■ ,să f i r e i / i ţ i , .3..PB: clin.- D P B :  n ic i .  * ,  PB: r ă s c u m p ă r ă r ie i  i u i . .
5 P B : s c u m p ă  e. 6 P B : n eci.  .
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itíulte î grêle în eeâ'stă lúme: ‘Cë mai vîrtoş îi 
socdtësie *ţî,; îî grijë«ite nturtâ cînd1 să apropie 
ceasul morţii san tiiéëéni1“din ceasta luntë., Că 
atare pacè le va 'da aturiëi, care pacè à lui Dum- 
ne’zău să chiamă, ’ la filipisêrii, cap 4, stih' 7. Dë 
prfe aceasta' aşCa' grăia^te PaVBi, Â,postol: „Şi 
pacea lui DumnezăU carea e 1 âsfcunşă dè tot înţă- 
leS t4® ! păzi- vâ inimile1 voastre şi minţile voastre 
înttţt JlSuS Hristôà“- ;;

• • .! '}A ©OüGA’iÎNVĂŢĂTURĂ ; *<

f. 110“ Iubiţii- lui Duirdiezáú 'páce stăţâtoare Şi / de 
iriult dorită nu pot dbbîndi pînă atunci, pînă cînd 
mainte nü vor păţi nevoi multe* şi scîrbe grêle 
într-această vale a plîngerii. Pentru acéea zice 
David craiu în cuvintele cetite că sfîrşitul lor 
Va fi pace. Ca şi cînd ară fi zis:, Păţi-voir, fără 
de.» toattiă îndoiala, multe - scîrbe,■ ce într-acélea 
nu vor perij, ceprin putérea lui Dumnezău să'voi 
izbăvi şi ou;bună -pace» să vor dăruiu Aceasta 
adeverează sfîntpli ■ PaVel Apostol în A 2 Carte 
la Timotei, cap 3, stih 10, 11, 12, zicînd: „Iară 
tu  ai i agiuns 9 ! învăţătura şi rîndul vieţii mêle, 
vpia, credinţa, blîndkîţele, dragostele, răbdarea, 
scîrbele, > goniriie carele mi s-au tîmplat întru 
Antiohia,. în  deoniia şi în : List<r>a, ce supărări 
am răbdat,: ,£e 4in toate nnau izbăvit Domnul, 
Cş.şi toţi carji,vor vrea să viiaze creştinâşte, gonire 
vor păp‘‘t }*$ Dénua Afiostqlilar, cap 14, sfih 24 4, 

f. 11 ir aşea graiaştie::,,,că cu,-mjiliç scîrbe să / .cade, noao 
a întră întru împărăţiia ,lui Dumñezau Aceasta
adeverează încă şi sfîntulPătra Apostol în cartea 
întîiu a iui, cap 4, stih 12, 13, zicînd: „Dragilor,
mi Vă spămîntareţi ca streinii’ de ispita acéea

__________  1 ■ :)| - 1
1 NTB: carea-i. 2 X TB : înţelesul. 3 NTB; agiunsu. 4 Trimiterea este 

greşită, Versetul citat având numărul 22. 5 Fragmentul este reluat pe 
parcursul textului.
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carea e cu foc. întŢi; voi spr? ispita.voastră,’qvuí> 
vă ş.-ară tímpla á¡ vedea ceva sţpein. Ce, mai 
víraos, că sîn te ţi1 soţi şcîrbeîqr luj.fJristoSi,; bucu- 
raţirvă, ca să vă bucuraţi veselindu-vi, ,cîiîd, ;şă.ya 
arăta slava lui‘V (Şi iară stih; H),(„Iară să veţi fi 
ocăriţi, pentrp, ,iui Hrişios, ţeiiLşiţi sîjnţoţi,
că slava şi duhul lui Dpmuezău spre ¡ vffi 
odihni, carele de aceia să hulâşţe; i^ră de voi să 
slăvăşte“. ■ > ;

întrebare: Ce ocă poate fi cuín că iubiţii;Jui 
Dumnezău. nu pot dpbîndi pace pina cînd nu vor 
păţi?' , ;n . .-\a:<] 1. 1
• 1. ,  Oca dintîimiaste aceasta,ică află şigăseşte 

Dumnezăn în toată; vrémea, încă şi în iubiţii săi, 
păcate spre bătaie destoinice. /P en tîu  aceea zice f 
IeremiiaíPreroóuL Id Gmtea'Plímgérii)capul,; stih 
39, 40 acéste cuvinte, zîcînd; „Că:cié poinosluiaşte 
•omul viu şi bărbatul'pentru bătaia: »păcatelor 
sale? Ni să ispitim, sau ;Să cercăm mai vârtos<cskile 
noastre şi să ne înturhăm cătră Domnul. M să 
rădicăm inimile şi mînile noastre în ceriu, îdătră 
Dumnezău:; Noi am greşit şi nod am fost: neîngă
duitori şi îndărăpnici şi pentru acéea; nu me-ai 
cruţat“4. ■'; *.. ">

f 2.7Af doáóa; Odă. Că hceăstă hun» îaste cîmpul 
taberei, iaiă iubiţii lui Dumnezău sîrit toţi -vitéjii 
lui Dumnezău; Că oare în' ce chip vitéjii pamín- 
teşti nu pot ÎUă 'borona sáu stemă, pîttă atundi, 
pînă cînd vitejiia nu o v o rv ite jiş i álergareá’ nu 
o vor sfîrŞi, aşfea şi iubiţii lui Dumnezău, corona 
nu o vor dobîridi pînăfcîndvitejia lor nu‘ ¿' Vor 
isprăvi.

Fost-au isprăvit sfîntul Pavel Apostol vitejiia / 
sa cînd au zis în A 2 Carte la Timotei, cap 4, f 
stih 5, 6, 7, lui Timoteiu, zicînd: „Iară tu pre- 
veghează întru toate, muncâşte, făcînd lucrul 
evanghelistului, slujba ta fă-o deplin. Că eu mă 
jărtvesc 2 şi iaste aproape vrémea mersului mieu.

1 NTB; simteţi. 2 în  textul S A jărtveesc. .
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Cea vitejie bună eu o am vitéjit, alergarea o am 
săvîrşit, credinţa o am ţinut. Ce-i înapoi, pusă-mi 
iaste mie coiima deréptatii 1 careă-itf va da mie 
Domnul într-acééâ zi, cel giudecätbriu derept 2“ .

3. A treia ocă. Că prin patimile scîrbelor, ca 
prin teateéid'mare şi tătaVa şfâ seoaţă şi sä stoarcă 
afară dintr-inimile iuMţilOr -săi fierbinţeală'dulce 
spre spăseniia lor. '■

Pentru acéea zice David craiu, Psaloni 118, 
stih 71, de prè’ siăe, zicind : „Bine mi-e mie că 
m-ai smerit bă să Învăţ poruncile ta le3“.

4. A patra ocă. Că pre iubiţii săi îi pedep
si. 112° sbşte şi-ii céàrtâ:>Dumnezâu în; creastă lume / cum

să-şi arête dragostea sa cătrăs ei; Pentru acéea 
zice Pavel Apostol la evrei, 'cap .12',' stih 6: „Că, 
pre carele îl iubbşte Domnul, ceartă-1 şi-l bate vare 
pre einer! priimbşte fiiu '

5. Aţcincea ocă. „Că prin multe scîrbe săicade
iloao a întră întru îrapărăţiia lui Dumnezău5“, 
la Dénie, cap ' 14, stih 22. ! ■ ;

Hasna mefeştii învăţături yeséléste prè toţi 
supăraţii şi pre toţi întristaţii care în dereptate 
şi întregie sluj ăsc; lui Dumnezău, că ia  sfîirşit 
vor avea şi ei pace. Veseleşte-vă şi pre Voi carii 
acum plîngeţi după-acest oţn udurmit.; ab vostru. 
Că varecum au dobîndit e},,(după multe nevoi-şi 
scîrbe ale luă/ page stătătoareyîn ir.purte Una, aşea 
şi voi, nurpai-să iubiţi pre Dumnezău, dpbîndi- 
ygţi pace şi viaţă de vecie, care să ;ne; dăruiască 
Ş* ,nçao ţutprora Tatăl, Fiiul şi Duhul ŞJînt, 
Siînta .Xroiţe^d^ipliUi.-ua .Durttnezău de vecie. 
Amin. /

1 NTB: dereptăfui. 2 Versetele 6 — 7 sint citate şi la {. 4r. 3 Citatul
<ste reprodus şi la f. 2 V. 4 Fragmentul este citat şi la f. 9? şi 76*.

Pasajul se ÎBtîhîeşte şi la f. 110*’— 1 l lr.
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C|r|ţl moare bărbat sau nuiiare carele 
n-au petrecut nice un bine în ceastă lume, 
ce au trăit în amărăciuni grele.

RXj GĂCIUNE ÎNAINTEA PROPOVEDANIEI:

Ol Damntezâjir- de’Afecie, ¿aféle eşti întru Toi 
putérriic şi în ceriuşipre  păniţiit, cum ce yei şă 
faci face-vei şi nime nu te poate întreba că ce 
faci! Care pre lesne poţi aiMrî şi a întrista' pre 
oameni şi iară cttrîhd şi pre lesne poţi veseli 
pre amari ţi, că, în ce chip maicele ştejrg cu măhrămi 
lăcrămite prnftcilor, aşea şi tu, O, Doanine, cu 
mâhrama milei talé vindeci boalele bolnavilor şi 
ştergi lacrămile celpra pe plîng. O, Doamne, 
fie-.ţi milă de noi.'Teselâşte-ne pre nói şi ne agiută / 
în cest ceas trist de acum, cum să putem lua f. 113" 
aminte că síntéití şi noi trecători şi n-avem în 
ceastă lume oraş sţătatoriu!

Agiută-âe pre moi cum, părăsind binele aceştii 
lumi, să putem^căuta binele ceriului în care viezi 
şi dqmneşti Ţatăl Dumnezău, cu Fiiul tău cel 
Sfînt şi cu OpKul Sfîiit într-o umciu:v' pmă în 
vecia veacului. Amin.

"tatăl nostru, ce eşti . . . / >
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i. 1 Mr CUVÎNT DE LA PO CALIPSIS, IOAN BOGOSLOV, 

cap 7, stih 16, 17:

„Nu vor flămînzi mai mult, nice 1 vor însă- 
toşea, nici-i va mai- pripi soarele, nici alt zăduh. 
Că mielul cela cfeL şeatte iii m ijlocu l' scaunului 
va paşte pre ei şi-i va duce la izvoară de ape vii 
ş ii^ O ştâ^ im td Jd d c^ iiile fid #  ^ ‘SclĂilor2“. 

■i rti ¡ii slgtmri nt ‘jiiid nu  ooin iuo?->i3q î • -
Sfînt,©tyid fimftiâfftroţfte, sfsştînd,, amără

ciunea dosăzilor încîlcite în ceasta lume şi văzînd 
că alţi sfinţi încă cu el depreună sînt într-aceeaşi 
soarte, de o parte plţnge cu amar mare,, de altă 
parte iară să bucură, la Psalom 33, stih 19, zi- 
cşînd: „Multe-s şcîrbele direptului, . d,ţq luxate 
izbăvdşte-13 pre el Domnul4“. în care cuvinte 
2 lucruri, fade sfatu l David crâiu. / 

i. in» t. Întîiii. Arată şi ne dă înainte ce soarte şi 
viaţă «u* loamienii lui Dumnezău într-această 
lume trecătoare şi hţcleană, zicînd: „Multe-s scîr- 
bele direptului“.

Sfînt' Pa vel Apos tbl în Cartea Deniei Aposto
lilor, ţap Hj sţih 22, cu acăste cuvinte aur întărit 
inimile ucinicilor.şi i-au îndemnat cum să rămîie 
îh credinţă, zicîhd: „Cu multe scîrbe să cade 
noao a întră întru împărăţiia> lm Dumnezău“. 
De unde să cunoaşte cum că viaţa iubiţilor lui 
Dumnezău în ceastă lume nu-i uşoară, ci e plină 
de ne'voi şi de patime.

2. A doaoa.,; Niţ şă rsătpră David cu acdea că 
au arătat greutatea vieţii creştinilor, ce îi şi 
veseleşte cum să nu cază întru îrtdoire, zicînd: 
„ce de toate; izbăveşte pre el Domnul".

într-aceste cuvinte de acum cetite, încă acele 
f. 115r 2 lucrure găsim, în care, într-o şumă / pre scurt, 

ni să dă înainte soartea amarnică- a creştinilor şi 
iară ieşirea au slobozirea lor de sppt aceea soarte 
prin purtătura de grijă a puternicului Dumnezău.

1 N T B :  n ic i .  2 F r a g m e n t u l  s e  r e i a  p e  p a r c u r s u l  t e x t u l u i .  9 P B :  ş i  den
to a te  izb ă v eş te .  4 C i t a t u l  e s t e  r e l u a t  î n  c o n t i n u a r e ,  p a r ţ i a l  s a t )  î n  î n t r e g i m e .
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1. Întîiu. Ce caută soartea amarnică a creşti
nilor. Despre acéea aşea grăiaşte unul dintre 
bătrîni icarii curteniia împrejurul sau înaintea 
scaunului lui Dumnezău, zicînd: „Nu vor flă- 
mînzi mâi mult, nice vor însătoşa, nice-i va mai 
pripi soarele, nicé alt zăduh“. Câ şi cînd ară fi zis:
De au şi păţit pînâ acum • oamenii lui Hristos 
mult rău trupesc şi sufletesc, de au şi flămînzit 
şi de aii şi înăătoşat trupurile şi sufletele lor, 
de s-au şi hulit de diavolul şi de oamenii răi, de 
s-au şi pripit de soarele cel întunecat, de pre carele 
iaste pomeană Apocalipsis, cap 6, stih 12, ce 
de acum încolo mîntui-să-vor şi sa vor veseli. /

: 2. A dóaoa. Ce caută ieşitul ceL fericit al f. 115V 
creştinilor de supt acéea soarte amarnică. Despre 
acéea nu numai ce promcâşte că să vor mîntui, 
ce acéea încă ne dă înainte: r

1. Întîiu. In ce Chip să vor mîntui?:
2. A -doaoa. Cine va fi mîntuitoriu Y
De aicea 2 întrebări să vedem:
1. Întîiu. în  ce chip să vor mîntui? Răspuns:
în  trei chipuri:
,1. Întîiu. Aşea să vor paşte cum de atunci să 

nu mai flămînzască.
2. A doaoa; Aşea cum că să vor duce la iz- 

voară de apé limpezi, cum să nu mai însătoşează.
3. A treia. Aşea cum că să vor ştârge de pre 

ochii lor toate lacrămile, cum să nu mai plîngă 
după cum au plîns pînă acum.

2. A dóaoa. Cine Va fi acel mîntuitoriu / 
carele-i va paşte, carele-i va duce la izvoară de f. ii6r 
ape .şi carele va şterge lacrămile? Răspuns: Nu 
va fi altul, fără numai mielul cela ce şeade în 
mijlocul scaunului. Care cuvinte să le putem 
înţelâge, să vedem acéste trei întrebări:

1. Întîiu : Cme poate fi acel miel?,
2. A doaoa: Că ce să chiamă mielul acela?
3. A treia: Ce iaste acel scaun în mijlocul a 

căruia şeade acel miel şi unde iaste acel scaun?
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j 1. Întîiu. Răspunsul pe întrebarea dintîiu 
iaste acesta : Pre miel nu ;să înţelege ; altul fără 
numai sîngur Isus Hristos, FiiuLlui Dumnezău. 
Aceasta adeverează sf înt> ioan1 ' Evanghelistul, 
cap:l, stih 29, într-aceste c u v in te <rA doao<a> 1 
zi văzu Ioan pre Isus viind\cătrâ el şi zise : Iaca 
Mielul: lui Dumnezău, coarde!|cai;lua păcatele! 
lumii'4, f e - '- ‘iv

2. A^deaoa!2. Că.: ce «să chianâăr mielul acela?
Răspuns: / ui , j  . <> j! ; : %ui - s

f. ^  l. întîiu, €ă ceialalţi miei (Insă mice mielul
paştilor înf Testamentul Vechia) n-atrpsrtut. paşte 
pre oamenii luiDumnezău, ce Srau păscut de 
Oameni, iară Domnul Isus Hristos, Mielul cela 
al lui .Dumnezău, însuşi paşte pre credincibşii săi.

•2. A doaoa. Că ceialalţi miei nu pot duce pre 
oameni la izvoară de ape vii, ce să adapă de 
oameni, iară Domnul Isus: Hristos îi va duce la 
izvoară de ape vii, calea e bucuriia vieţii de 
vecie. : . - . ■ !

3. ' A treia. Că Ceialalţi miei nu pot şterge 
lacrămile de la ochii oamenilor, iară Domnul 
Isus .Hristos, Mielul lui. Dumnezău, va 5 şterge 
toate lacrămile de la ochii creştinilor.

4. A patra. Că ceialalţi miei nu pot apăra pre 
oameni de foame şi de sete,, iară Domnul Isus 
Hristps, acel Miel al lui Dumnezău, va face cum, 
cu -vrenţgf. oamenii carii cred în el să nu flămîn- 
zască, mce să însătoşează. /

f. 1 i7r 5. A cincea. Că alţi miei. nu pot opri soarele 
cum pre oameni să nu-i pripească, iară Doninul 
Isus Hristos,; Mielul’cel̂ L a., lui Dumnpzău, aşea 
va păzi jbre ai săi, cuţri pre ei soare^ nu-i va 
pripi, nice alt zăduh! , t ,

6. A şeasea. Că ceialalţi miei n-au şezut,. pice 
vor putea şădea în mijlocul scaunului, lui ,T)pm- 
nezău ce Dom nii Isus Hristos ăCblo Şeăde şi va 
lua păcatele" lumii, 1 ' ■ i -

1 NTB: doaoa,, •? în original SA: 1. A  doaoa, ■ ; ;u - ■



3. Ce poate fi şi unde iaste acel scaun în mij
locul a căruia şeade Domnul Isus Hristos, Mielul 
cela a lui Dumriezău ? ' ■ ’ • ■

Răspuns: Scaunul acela iaste scaunul Crăiesc 
a lui Isus Hristos din care preveghează şi giudecă 
toată lumea, cade-să a şti,■¿viii şi morţii, ca craiul 
peste toţi craii şi domn peste toţi domnii. Despre 
acest scaun crăiesc a lui Isus Hristos aŞea gfă- 
iaşte Pa vel Apostol în Cartea la evrei,' cap 1, 
stih 8,^zicîrtd: / „Iară de Fiiul, scaunul tău, f. 117« 
Doamne; în veciia de veac; toiagul dereptăţii h 
toiagul împăfăţiii *' tale“. Acesta scaun au văzut 
Ioan Bogoslov, ,cap 4, stih 2, 3; 9, 10; cuiri' să 
cunoaşte din cuvintele lui, unde- aşea grăiaşte:
„Şi numaidecît fuiu răpit în văzduh şi iată, era 
pusvun scauiV. în efcriu şi şedea.? soareciheŞpre 4 
el. Iară 5 carele, şedea8, el era asămănîjtdurşă 7 
pietrii * aspisului şi sardinovului şi împrâgiurul8 
scaunului tara curcubeu, în vedere să'iasămăna 
smaragdului“. Stih 9: „Şi .cînd ară d a 10 ?acei 
vieţuitori slavăcşi cinste şi blagoslovenie celuia 
ce şedea pre Scaun, vieţuitoriului în vicii vea
cului“. Stih 10: „Pleca-să cei 24 de bătrîni înaintea 
celuia ce şsSdseii H pre scaun; şi, i. să închina vieţui- 
toriului în vicii veacului şi-şi; puinea stemele sale 
înaintea scaunului“. ■.

De aicea să ne învăţăm.
1. Întîia învăţătură jaste aceasta:,/ că amară- f. n sr 

ciunile, plînsurile şi dosăzile, creştinilor şi iubi
ţilor l-ai Hristos, nţacară. cît şă fie de, demult 
şi grile, ce încăşi nu pot fi fără de şfîrşenie.
Ce, în ce chip au început, aşea vor avga şi şfîr
şenie. • - :

Dereptatea aceştii învăţături să cunoaşte din 
cuvintele de acum cetite în carc aşea grăiaşte'unul 
dintre bătrîni, zicîn&Ş „Nu vor flâmînzi hiai mult, 
nice vor însătoşa, nice-i va m ai pripi soarele, 1

1 NTB: dereptăţiei. 1 NTB: împărăţiei. * NTB: sădea. * NTÎi: spre. 
Di» NTB lipseşte cuVtntuîiară. '  NTB: sădea. 7 NTB: asămăna să vedea 

lui. * NTB: pietriei i. * NTB: împrejurul. 1# NTB: are da. 11 NTB< 'ţt'drb.
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niçp alt, zăduh“. Ca şi cînd ară fi-zis; De au şi 
născut Jn  dvuari, l de au şi crescuţi întru nevoi 
multe, de au şi păţit scîrbe muMej de n-au şi 
gustat dulceaţa aceştii lumi>iCe/Va veni- ¡o eterne 
în pare 3a vor mîntui de supt Acélea dti supt toate. 
Aceasta adevereazi ¡pilda, isjailiténilor de pre carii 
într-acest chip çîntà'Da^id;Ct'aiu jş! prproc, Psa- 
lom 128, zdcînd: -*D|e ¡Uluite ofi să luptară cu 
mipe din tinerăţelevmăle“H 2[ică,acunt Jsrâil: „De 

f. 118® jţuulto oţij/,şă luptară pu mine din tinefeţele mêle, 
cc; nu uiă,ijnjVăugură pre mine, Spre spatele mêle 
arară ¡arătării şi trasără brazdă, lungă. Ce Dom
nul. ¡îi } dirept şi taie legăturile păcătoşilor. Ruşi- 
narsă-vor ^  să vor întutna îndărăpt toţi ceia 
ce urăsc Sionul“ 2. ‘ i . .!

cîn"Cartea Dintîiu a lui Moisi Broroc, în Bîtie, 
cap 15, stih 13, aşea; zise Dumnezău lui Avraam: 
X u  adevăr să ştii că sămînţa ta nemernică va fi 
în pămîntul strein şi vor sluji streinilor într-acel 
pămînt istrein şi-i vor dosădi pre ei în patru sute 
de ani. Ce eu voiu giudecâ pre oamenii aceia cărora 
vor sluji şi, dupÈL aoéea, vor ieşi de acolo cu mare 
bogăţie: Tu iară la părinţii tăi Vei mérge'cu 
pace şi te vei îngropa în gropniţă. Ei iară (cade-să 
a ştii, săminţiite tale) 3 ¡Jaicea să -vor turna, că 
strîmbătăţile amoreilor nu s-au mai împlut“ 4.

1. Întîia ocă iasté aèeasta : că numâi, singur / 
f. 119r  Dumnezău iaste DuAinezău; de vecie şi fără de 

sfîrşenie;. iară lumea' şi' Ce-s alë lumii toş.te vor 
trêce. Pentru acéea zieë'Ioaft. AfiostbÎ în 1 carte 
a ltiî,! • cap ' 2 ;1 ¡stih' 15/i 16, zieînd: );Nu iubireţi 
luméà, niCe célea 'carëlè sîrit ' în Ittine, că cine 
iubeşte lumea nu iaste dragostea Părintelui 
întru el. Că toi ce-i în lume 5 pohta tryp^iţi i^ste 
şi desfătareş, pjehilpr, ^vŢăUi^, ( vipţţifo ; iţp ,^ 'r3in 
Părintele, -ce dmdume7 iaste. Şi lume# va tréce şi

1 PB: Domnul u-i. * Sînt -citate versetele 2— 5. 3 Parantppfi aparţine
Ini IZ. * Sînţ citate.Versetele 14 — 16. 6 NTJ3: în. lumea. 6
7 NTB; din lumea.



pohta ei, iară' cine va face voia lui Dumnezău 
rămînea-va în v6ci“ x. a.

2. A doua oca. Că năpăstuirea, dosăzile şi 
amărăciunile aşea sînt în mina lui Dumnezău, 
cit nu vor putea a să tinde mai'departe şi mai 
îndelung, fără numai pînă cîndşi în ce'măsură 
le sloboade puternicul Dumnezău. Aceasta ade- 
verează sfînt Pa vel Apostol, 1 Carte ia CorinUni,
cap 10,htih 13,/undeaşeagrăiaşteizicîndrf'jNăpas- f. 119° 
tu irea2 pre voi nu v-au agiuns, fără numai ome
nească; ce 3 dereptu e Dumnezău carele' nu lasă 
să vă ispitească asupră de putăre şi cu ispita 
depfeună da-va şi izbăvire, ca să o puteţi şuieri“ *.

. Auziţi, creştinilor, căî amărăciunile şi plînsu- 
rile, măoară cît să fie' de demult, ce tdate să vot 
sfîrşiy riice nu vor #  aşea de gr&u cufti oămettii- 
lui Dumnezău s ă : nu aibă putere a ' le r Suferi,' că 
Dumnezău va întări pre ai săi. - >

3. A treia ocă iaste aceasta: curtl/de vomf socoti 
bine, că de ară şi ţinea măcară pînă ţntcro mie 
de , ani amărăciunile, creştinilor în ceasta lume, 
ce acea mie de ¡ani ară fi înaintea lui Dumnezău 
numai ca.o zi; cum ¡aceasta adpverează şfînt David 
craiu şi proroc .în Psalom 89, stih î, 2, 3, 4, unde
aşea grăiaşte:./ „Doamne, scăpare ,pe-ai fost noao f. I20r 
d in 5 neam în ne^m. Mainte de ce făcuşi munţii 
şi zidişi pamîptul şi toată lumea şi din ve^c pînă 
în veac tu eşţi (Duhmezău). întorpi pipnl pînă în pămînt 
în răsîpire 6 şi zici: întoarceţi-vă fiii oamenilor!
Că o mie de. anj .înaintea ochilor tăi (Doamne), 
ca ziua de ieri pe ţrecu şi strajă nopţii“,7.

4. A pafra.oţîă. Că, de vom socoti dulceaţa 
vieţii dp vecie, părea nicecîhd nu va avea sfiţ-şepie, 
iară patimile noastre ce păţim în ceasta lume, 
iale ţin numai citii e o clipitură de ochi. Cu aceasta 
mîngîie Dumnezău şi veseleşte pre dihaniia sa 
în Testamentul Vechiu prin Işaiia Prorocul, cap 54,

1 Frş,gijientul este citai.şi la f. 53r-B». 2 NTB;.năpăstuire. 3 Din NTB 
lipseşte ce. * Ultima ,parte a fragmentului se întîlneşte şi la f. 89r. 6 PB: 
den. * PB: răsi^kre.'1 PB: nopţiei. : 1
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stih 7, 8, zicînd: ,, într-o' clipitură de ochi te-am 
fost părăsit pre tine, ce în mila mea cea mare 
întruna te voiu strînge pre tine ; într-o minie mică 
a mea am fost âscuns faţa mea de la tine, într-o 

f. 120" clipitură de ochi; ce dîn;jmila mea cea vé / cinică 
te-am miluit pre tine. Aşea zice Domnul, râscum- 
pătătoriul tău“. : ; , ..i

Hasna dintfíu. , o ■ ̂
Ne; d p j c u m ,  oarece croiesc mînile céle 

sfinte aleJui Damnezâu pre noi în ceastă lume 
(Ce, să qhiamă valea plîngerii), să le răbdăm cu 
răbdare maje de pace, ştiind că; acelea toate au 
sfîrşenie. După aceea, că acelea nu n : slujesc 
noao pre perire, ce mai tare pfen binele iiostru şi 
prespăseniia noastră, cum de aceasta adeverează 
sfînt, Pavel Apostol la rîmléni, cap stih 28, 
zicînd:,:„Şi ştim că celora ce iubesc pre Dum- 
nezău toate le sînt spre bine, carii după rînduiala. 
lui sint, chemaţi“. ;

■ A doua hasnă.
Vesehşte pre toţi amărîţii şi pre toţi întristaţii. 

Că, precum ani auzit pînă aCum, cú adevăr 
rînduit-au Domnul Dumnezăul nostru pre sama 

f. 12 v  lof b vréme ca ácéea în care / „Nu vor 'mai flă- 
mînzi, iiice vdr îrisătoşea, nice-i va Hiai pripi 
soaţele, hibë alt zâdüh, èâ mielul cela ce şekde ih 
mijlocul scaiiîiului, va paşte pré ei şi-i vă dhce lâ 
izvoară déJape vii şi le va stérge toate lacrămiîe 
de la ochii lor“. 1 r ^
' Acéea iasţe ca Domnul Isus Hrîştos nu numai 

ce-i va izbăvi pre ei de supt toate patimile,\ce-i 
va şi duce la viata' de Vecie 'întru. împăraţiia 
ceriülui, unde şă vor bucura cu toţi îpgerii şi cu 
toţi sfinţii, pina în veciia veacului'; :

■■ ;[■■■ ¿ ' ; ;;i:
A DOAOĂ ÎNVĂŢĂTURĂ '

Dar mai scump Şt niai mate, n-au putut dărui 
Tatăl Sfînt Dumnezău creştinilor, fără cînd au



dăruit lor pre unul născut Fiiul său, pre Domnul 
isssMiristos. > . : '•i’i
■; i ;1?11 ritîiaiocă iaste aceasta; că; varecăr,orâ le-au 
dăruit. Tatăl Sfînt pre umâ născut Fiiul său, ace
lora le dătuiaşte , toate bunătăţile, varecarerS:de 
lipsă spre bine şi pre / spăseniia lor; Pentru aceea L 121V 
zice sfmt PaveL Apostol la rîmleni, cap ¡8, >stih 31,
32: ¿de iaste: Dumnezău cu noi, cine-i b împro- 
tiva noastră? Carele nu cruţă tocma preî Fiiul 
său, ce pentru noi toţi dede pre el;, dară cum nu 
ae-ară da 2 cu el depreună toate?" 3

2. A doaoa ocă.iCă nice îngerii cei sfinţi şi 
slăviţi, aice sufletele,sfinţilor trecuţi din:ceastă 
lume, nice oameniL marij împăraţii şi craii n^gu 
putăre pre aceea să .păzască aşea: pre oameni 
cumăsă nu-i' ffâmînzască, niee să însătoşează, 
nice să nu-i pripească, soarele, nice alt aădnh, 
aice nu-i von putea duce la ape vii. Ce Domnul 

. Isus Hristos, ¡ Mielul cela a lui Dumnezău, ce 
şeade în mijlocul scauftuJui, va paşte pre dînşii 
şi-i :vâ duce la apele vieţii de  vecie, cum am 
înţeles. - ■ ' < >

3,.. A treia ocă. Că lacrămile cele grele şi multe 
nu le poate ştărge altul, fără numai sîngur Fiiul , 
lui Dumnezău, Isus Hristos, / de la ochii lor. f. i22r 
O, dar scump şi nespus.! Pentru aceasta să zice 
la Iaan Evanghelistul,. cap 3, stih 16, unde aşea 
grăiaşte Domnul Isus Hristos, zicînd: ,,Că ,aşea 
iubi Dumnezău lumea, cit şi pre Fiiul lui tmul 
născut dede-1, ca tot cine va crede în el să nu 
piară, , ce să aibă, viaţa vecilor" r  Şi iără, stih 
17, 18» aşea;grăiaşte: ?,Că ii-au trimes Dumnezău 
pre 'Fiiul lui. în' lume ca să. giudece lumea, «ce'ca 
să să mîntniască lumea prin 4 el. Cela ce va, crede 
întru e ln ii să va osîndi. ce, carele nu va crede, 
iată, osîndit iaste, că nu crezu întru numele 
unuia născut Fiiul lui Dumnezău". i>

Hasna întîiu. r  r ;

1 N TB : cme e. 2 NTB: ne-are da, . 3 Fragmentul se intîlncste si la
f. 55v. 4 NTB: pren. ■ . ' ’ ‘
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1. Întîiu. Ceartă şi înfruntă pre aceia carii 
nu iubesc, ce mai tare hulesc pre. Bomniul IsOs 
Hristos, cum sînt păgînii,turcii şi cei afurisiţi 
de armeni şi alţii; cariitetr-una cujidotoi.tâgăduiesc 
firea dumnezăiâscă ăD bm nuiuilşusH ristos.V ai

f. 122” de undiuca ¡aceia,că/<ei'vor p e ţim  păcatele lor 
şi nicecînd nu să vor ştărgelacrămile' de pre ochii 
lor i Cum am mai auzit, că oarecine nu crede în 
Fiiul iui Bumnezău. osîndit iastei De care ce 
poate fi periile mgi groaznică?>-.<

2. A ddabă. 'Ceartă.şi^pre laceia carii nu să 
satură, au mîngîiarea Domnului Isus Hristos, ce 
aşteaptă agiutoriu de la alţi Oameni pămînteşti, 
pre carii într+acest chip îi dojenbşte Duhul Sfînt 
pringura lui David-craiu, ¡Psalom 145, stih 3, 4, 
5, 6"1, zicînd: „Nu vă nădăjduireţi în puternici, 
în fiii oamenilor, întru carii nu e spăsenie. lase 
sufletul liri şi să întoarce în pămîntul său; în- 
tr-acdea zi .2 var peri toate cugetele lui.1 Fericitu-i 
cela ce-i Dumnezăul lui Iacov agiutoriu lui şi cui 
i nădejdea în Ddmnul Dumnezăul său“. I proci.

A doaoa hasnă. ;
Ne dojeneşte cum în toate nevoile noastre/ 

f. 123” să ine. nădăjduim în Domnul Isus Hristos şi să 
fie întru agiutoriu mantie lu i! cel sfînt, cum ne 
dojeneşte însuşi Dumnezău prin rostul lui Da vid, 
Psalom;’49, stih 15, ^icînd: „Şi m ăchiam ă pre 
mine întru agiutoriu în zuoa scîrbei3 tale şi te 
vodu izbăvi pre: tine şi mă vei; cinsti pre niine“ 4.

Aşea să Şi cuvine, că singur Isus Hristos ne 
iaste păstoriu î n ’trup şi în suflet, în viaţă şi în 
moarte.1 în  Domnul Isus Hristos s-au dezmierdat 
David craiu şi proroc, la Psalmi'22, zidrid: „Dom
nul mă paşte pre mine şi întru nemică: nu mă 
voiu lipsi. < în loc de păşune mă sălăşluiaşte şi la 
ape de răpaus mă duce. Sufletul midu întoarnă-1 
şi mă duce spre cărărild derejităţli pentru numele 
lui. Săva de-aş îmbla pre valea ¡umbriii morţii 5, * *

i 1 Versetul 6 nu este reprodus. 2 PB: dzi. 3 In textul SA: scrtbei.
* Fragmentul este citat şi la f. 42”. 5 PB: morţiti. > '
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■« 5 '5 ':  5 , s ‘g 'g '£ i l■<«£'»-'= ĝ. 2»= I  T,“ö- £  “  -  , * - »  - s  g-  »  u  o

«-•!1 '* 'Ühshi ï f  - g *3
i.<=

*3 - g ü s ^ K s ^ a B - i t

*®í$ « í  £ •g S '5 * 5. I a
' . ; .E r  Ï . I »  3'* '5  s ví-ií_0 2 
•<-g ^  3,

;* x * j  t t*1*- -< •• s
.5 “ oc c^o

2 »<»

$  £ 3  s t ' £  ;s- ° ' 1 e  “ ('s  I < á  £ - 5 ï ' :  3-S  w  Er fe 3 t  S n£ , * a.*»« £ = u
f D »  3  SZS >5 **K S  rT ft- 5  *«5 * a  a  «._:^ r , : 4 , |  «- 

1 5 < § .* -3 ^ =  1.5< fc* * Ç *-*»*• 'Ç* /JO t* <-*> T‘io ' fr* 5 ^C cnl*£ 5 Ï  u*%î C
’WHS" Jld fr̂ .ţ£_

<4 I* *c •
t  JÍ^? «=

'(•ÍO • 6«

S 'rt '<*2
1  H  ¿ I
V 2 ' N  S;i  ^1%Í'< Ï ^*1/3 6'.g T s o c  I  » *•

_ ** ,V ï./.E '5 * <u¡

i^ .y |T i5 r  ” >  3 s  r^ .
„ _.g < j ' g ' i . ' I  :

< * ^ i i  í ' í  r i T

R *  Si
ţx> 'S  í>0 'X  ►«- ̂ ^ < 3*< {̂
- l ' a  J '2'5 S e ^  rf
ts?v*
'1
‘a l - Ä | . S

ËS ^  V2 «* ■< -CJL^
* - •  o á ^ ' ~

“- '3 ' 3
- t ¿ - V a  2

o ' -  u tA’<r ” M E S.1’« U c 
• ii<j»'*snoj-h/ivJj.4" »vtium 'ti^ww V4i#HmiflW*JiiiVm unu 
n íc *H)'r''i.in.»v »  ii tjArowrv *Hiu hAbA m n  : »mi itai n jf A



i5

c a
k ,« .*  « S ' 2  i S g

' £ ' 2  J* 3 *Sad, »-fe. £ *jeg **» «g •£ T?
-s  ̂,x ’s .E ,-  S < < i  * 
,5 3> rjhë l í  i  l - ï  k ? s■|.s 12 &.-<■« r .'* 4  5<-|
£ 5 t i c  g -4-  2L ► « * se^g œ -

t r i  S,5 5 *»Î'S

a * a- ■* «'3 i t£ st«J '3*« £ “ .J? 0.S ü ' i ^ i r i ^ s rbjt|
3 . £ *B ,_ a V" 'ï^gy



nu mă tem de rău, că tu cu mine eşti; nuiaua 
ta şi toiagul tău, acélea mă mîngîie. Găteşti masă 
înaintea mea, în direptul pizmaşilor miei / néted f. 123U 
ai făcut cu uloiu capul mieu şi păharul mieu din 
destul. încă binele şi mila vor veni spre mine 
în toate zilele 1 vieţii mêle şi voiu sălăşlui în casa 
Domnului întru lungi zile“ 2.

Iară cum iaste sîngur Domnul Isus Hristos 
acel păstoriu, cunoaşte-să din Evangheliia lui 
Ioan, cap 10, stih 14: „Eu sînt păstoriul cel bun 
şi cunosc3 pre ale mêle şi mă cunosc 4 de ale 
mêle, cum mă cunoaşte pre mine Tatăl şi eu 
cunosc pre Tatăl. Şi viaţa mea eu puiu pentru oi“.
I proci. Şi el ştérge sîngur lacrămile de la ochii 
oilor sale.

A treia hasnă.
Yese^şte pre toţi întristaţii, alegînd pre aceia 

carii din naşterea lor n-au păţit nice un bine, ce 
din zi în zi le-au crescut nevoile şi li s-au înmulţit 
lacrămile lor.

1. Întîiu. Că atunci încă cînd i-au go / nit f. i24r 
pre ei pizmaşii lor şi cînd au fugit, fugile lor 
numărate au fost înaintea păstoriului celui bun,
a lui Isus Hristos, Psalom 55, stih 9: „Fugile 
mêle număratu-le-ai“. Aşea cîntă David craiu.

2. A doaoa. Că oarecînd s-au vărsat lacrămile 
lor, zuoa şi noaptea, n-au fost ei uitaţi, nice lacră
mile lor lepădate, ce s-au strîns într-un loc de 
păstoriul cel bun, de Isus Hristos. Aşea cîntă iară 
David, Psalom 55, stih 9, zicînd: „pus-ai lacră
mile mêle în foalele tău“ şi lacrămile mêle îs 
numărate înaintea Domnului Hristos.

3. A treia. Că lacrămile iubiţilor lui Dum- 
nezău nu numai numărate ce sînt, nu numai pusă 
sînt în foaie înaintea lui Hristos, ce să vor şi 
ştérge de pre ochii lor, cum am înţeles de biu 
într-acest ceas trist de acum. Veseliţi-vă dară 
şi voi, oh, iubiţilor, carii cu lacrămi previţi trupul

1 PB: dzileîe. 2 PB: dzile. 3’4 NTB: cunoscu.
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f. 124«

f. 125r

mort a cestui / frate (sau a ceştii surori) al nostru 
şi sînteţi cu inimile jealnice! Că, de au şi păţit 
(răbdat) mult pînă cînd au custat1, de au şi plîns 
şi de s-au şi văietat zuoa şi noapte, pînă cînd au 
bolit, de ş-au şi vărsat lacrămile, pînă cînd au 
zăcut în pat, ce, iată, acum trupul lui zace fără 
de durere. Şi sufletul lui-să odihneşte şi să bucură 
cu Domnul Isus Hristos întru împărăţiia ceriului 
şi să va odihni pînă în veciia veacului. Şi voi, 
carii aţi căutat de dînsul, plăti-vă-va Domnul şi 
vă va priimi întru aceea fericăciune unde şi acum 
iaste el. Aşea şi voi nu veţi flămînzi mai mult, 
nice veţi însătoşea, nice vă va mai pripi soarele, 
nice alt zăduh. Că mielul cela (Domnul Isus 
Hristos), care şeade în mijlocul scaunului, paşte-va 
pre voi şi vă va duce pre voi la izvoară de ape 
vii şi va şterge toate lacrămile de la ochii voştri. 
Care milă să 6 împar / ţă şi cu noi, cu toţi. Tatăl, 
Fiiul şi Duhul Sfînt, Sfînta Troiţe, un Dumne- 
zău de vecie. Amin.

1 Corectat după erata originalului.



P R O P O V E D A N I I A  
A D O A O A  S P R Ă Z E C E A

Cind rămîne muiarea în ţară streină, 
săracă, fără de bărbat şi fără de prunci, 
singură.

CUVÎNT DIN C ARTEA R U TE I,

cap 1, stih 20, 21:

Nu mă chemareţi pre mine Naomiia, ce mai 
vîrtos Mar a. că foarte tare m-au amărît Cel de 
tot Puternic. Eu eram bogată cînd m-am fost 
dus, ce, iată, deşartă m-au adus Dumnezău 
acasă. Pentru ce m-aţi chemat dară pre mine 
Naomiia, că Domnul m-au amărît pre mine şi 
Cel de tot 1 Puternic m-au împlut de nevoi?“ 2 /

Cînd să duce cineva departe din moşiia sa şi f. 125" 
dintre rudele sale şi petrece pînă în multă vreme 
în ţară streină, după aceea, cu vrăme iară să 
întoarce la ai săi, la ţara şi la moşiia sa, atunci 
cunoscuţii, priiatinii şi rudele lui, lăsînd înapoi 
toate lucrurile, cu bucurie mare au deprins a 
mărge la dînsul, întrebînd de sănătate şi de pacea 
lui.

Aşea făcură vitleim^nii cu Naomiia (de pre care 
iaste pomenire în cuvintele de acum cetite), care 
Naomie, cînd era foamete mare în VitMem, mer- 
săse cu bărbatul ei, cu Elimelec, şi cu doi feciori 
ai ei, cu Mahlon şi cu Chileon depreună, în ţinu
tul sau în ţara moavitenilor. Şi au petrecut acolo 
pînă la z6ce ani, cum să cunoaşte din stih 4, 
unde aceste cuvinte cetim: „Luară iară muieri

1 în  text SA: iote. 2 Pe parcursul propovedaniei citatul este reluat
fragmentar.
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lor dintre tétele moaviténilor, uniia numele Orpa, 
f. I26r alţiia Ruta. / Şi lăcuîră acolo mai pînă la zéce 

ani“ 1.
Ce, oh, vai de ea ! Oh, amar mare ! Acolo muri 

şi să îngrupă Elimdec, bărbatul ei cel iubit, 
muriră şi să îngrupară în ţară streină şi doi feciori 
însuraţi ai ei şi, rămîind singură, aşea să turnă 
acasă în ţara şi în oraşul său Vitléem. Care, cînd 
ară fi auzit vitleiménii, dusără-să la ea să o vază 
şi să să închine ei întrebîndu-o cu bucurie mare 
au ea iaste Naomiia (care atîta face, fata bucu
riei) ? Pre întrebarea a cărora răspunzînd Naomiia, 
zise: Nu mă chemareţi pre mine Naomiia, ce 
Mara (fata au muma plîngerii), că m-au împlut 
Cel de tot Putérnic cu amar mare. în care cu
vinte, cu sumă pre scurt, iaste scris: Întîiu. Cum 
au grăit împrotivă vecinilor săi să nu o chéme 

■ pre ea cu nume ca acela de bucurie, care nu i-se 
cuvine ei, pentru sărăciia şi pentru jealea. A 

f. 126» doaoa. Cum ş-au ales nume ca acela din ca / re 
să să cunoască în ce jeale şi amar mare au fost 
ea atunci. A treia, dînd amîndurora oca destoi
nică de unde putem lua aminte că trei părţi au 
acéste cuvinte :

1. în  partea dintîiu să pro tiveşte vitleimé- 
nilor să nu o chéme Naomiia.

2. A doaoa. îi dojenâşte cum să o chéme pre 
ea Mara.

3. A treia. Dă oca destoinică cînd zice că 
cu amar „M-au amărît Cel de tot Putérnic“. Ca 
şi cînd ară fi zis: Cine-i plină de amar mare nu să 
poate chema fata sau mumă de bucurie, nu să 
poate numi Naomiia. Ce eu-s plină de amar, că 
în ţară streină am îngropat pre bărbatul mieu 
şi pre doi feciori însuraţi ai miei, derept însă nu 
mă pot chema Naomiia.

Mainte de ce am mérge pre învăţătură, să 
vedem acéste trei întrebări:

Citatul este luat din Cartea Rutei, capitolul 1, versetul 4.



întrebarea dintîiu: Foşt-au slobodă Nao / miia f. i27r 
şi fostu-i-au ei în putére cum după viaţa ei să-şi 
schimbe numele cel dintîiu cînd au zis vitlei- 
ménilor cum să nu o chéme pre ea Nao
miia, ce să o chéme Mara ?

Răspuns: N-au fost în voia Naomiii cum să-şi 
schimbe numele, ce cu acéea au vrut să arête 
vitleiménilor că bucuriia ei s-au schimbat întru 
întristare, ca şi cînd ară fi zis: Pre acéea să cade 
să o chemaţi Naomiia, care iaste în bucurie şi în 
dezmierdăciune, ce, cum vedeţi voi toţi, eu-s 
săracă şi plină de amărăciune; derept însă che- 
maţi-mă Mara (cade-să a şti : amărăciune), că 
au trecut din ceastă lume bărbatul mieu care 
m-au vrut putea veseli şi am rămas singură.
După acéea acolo muriră şi doi feciori însuraţi 
ai miei, stih 5. La sfîrşit, din toată bogăţiia cu 
ce am fost întrat în ţinutul moaviténilor, m-am 
deşertat şi goală au deşartă m-am turnat aicea, 
cum / mă vedeţi toţi. f. 127»

A doaoa întrebare: Ce féliu de amărăciune au 
fost amărăciunea Naomiii?

Răspuns: Foarte mare, că foarte tare o au 
fost amărît putérnicul Dumnezău.

A treia întrebare : De unde şi de la cine au fost 
pogorît pre Naomiia acea amărăciune mare şi 
grea4?!.

Răspuns: De la Dumnezău din ceriu. Aceasta 
adeverează Naomiia în cuvintele de acum cetite, 
unde aşea grăiaşte: Chemaţi-mă pre mine „Mara, 
că foarte tare m-au amărît Cel de tot Putérnic“, 
cade-să a şti Dumnezău cel de vecie. Aceasta 
adeverează David craiu şi proroc, Psalom 38, 
stih 10, 11, 12, zicînd: „Că amuţiiu şi nu deşchiş 
rostul mieu, că tu făcuşi aceasta. Depărtează 
de mine biciul 1 tău; de certarea mînilor tale 
sfîrşescu-mă. Cînd baţi omul cu certări pentru 
strîmbătate şi faci de să topâşte ca o molie poh / ta f. I28r 
lui, cu adevăr tot omul dcşerţie iaste“.

1 PB: biciu.



Aceasta adeverează sfîntul Iov Patriarhul, 
cap 16, stih 12, 13, 1Î, zicînd: „în pace lină 
eram, ce Dumnezău mă zdrobi pre mine, de 
grumaz mă apucă şi mă despărţi pre mine, în 
loc de ţoghiu au sămn1 mă pusă pre mine şie. 
Săgetătorii lui stau împregiurul mieu şi îmi 
creapă rărunchii miei, nu mă cruţă“ sau nu-i 
fu milă de mine.

Aceasta adeverează încă şi sfîntul Ieremiia 
Prorocul în Cartea Plîngerii, cap 3, stih 37, 38, 
zicînd: „Din a cui poruncă iaste ceva ce n-ară fi 
porîncit Domnul? Au nu din gura Dumnezăului 
înalt iase şi binele şi răul?“ 2 cade-să a şti: bla- 
gosloveniile şi bătăile, că răul păcatelor nu să 
poate apropiia cătră Dumnezău.

Amos Prorocul încă, cap 3, stih 6, adeverează, 
zicînd: „Au iaste perire ca aceea în oraş care să nu 
o fie făcut Dumnezău?“ 3 /

f. 128® Aşea aţi auzit, creştinilor răspunsul pe între
bări.

ÎNVĂŢĂTURĂ DINTÎIU

Săva că aşea ţine Dumnezău pre iubiţii săi 
ca şi pre lumina ochilor săi, ce încăşi în ceastă 
lume (care să cheamă valea plîngerii) nu-i îngă- 
duiaşte să petreacă totdeuna în pace fără de 
răzmiriţă, în biuşug fără de scumpete, în sănătate 
fără de boală, ce pururea mestecă bucuriia lor 
cu întristare.

Dereptatea aceştiia să cunoaşte din multe 
pilde a Scripturii Sfinte, mai aproape pildă iaste 
muiarea numită a lui Elimelec, de care, cum aţi 
auzit, n-au putut fi totdeuna, pînă la moarte, 
Naomiia (cade-să a şti, fata bucuriei), ce s-au

1 Sămn, sinonim pentru -ţoghiu, . nu se întîlneşte în B ¡1590.
a Fragmentul se întîlneşte şi la f. 32®, 33®. 3 Citatul se întîlneşte şi
la f. 32®. ' .



făcut Mara (cade-să a şti, fata plîngerii sau a 
amărăciunii). Pilde sînt, toţi sfinţii: Avraam,
Isaac, Iacov, Iosif, apostolii şi toţi ucenicii Dom
nului Isus Hristos. /

Oca dintîiu. Că sfinţii încă, toţi pînă la unul, f. I29r 
pînă cînd au custat în ceastă lume, au fost beje- 
nari şi streini şi n-au putut fi cum să nu fie păţit 
scîrbe şi multe greutăţi. Pentru aceea zice şi sfînt 
Pa vel Apostol la evrei, cap 13, stih 14: „Că n-avem 
aicea oraş stătătoriu, ce să căutăm cel venitoriu“.

Pentru acăea zice sfîntul David craiu, Întîia 
Carte a Cronicii sau Paralipomenă, cap 29, stih 15;
„Cum că noi toţi sîntem nemernici şi străini 
înaintea ta, ca şi toţi părinţii noştri. Zilele vieţii 
noastre aşea-s pre pămînt ca umbra Jn care nice 
o stătătură nu iaste“.

A doaoa ocă. Că nice un sfînt n-au putut trăi 
fără de păcat, nime n-au fost ca să nu fie călcat 
poruncile lui Dumnezău şi aşea toţi au păţit 
nevoi şi scîrbe, n-au putut trăi în pace fără de 
răzmiriţă, în / biuşug fără de scumpete, în sănă- f. 129® 
tate fără de boală şi în bucurie fără de întristare. 
Pentru aceea zice sfîntul David craiu şi proroc, 
Psalom 52, stih 3, 4, zicînd: „Dumnezău caută 
din ceriu spre fiii oamenilor să vază au iaste înţe
legătorul au căutătoriu pre Dumnezău? Ce toţi să 
întoarsără împreună şi să stricară; nu e cine să 
facă bine, nu-i nici unul“.

Pavel Apostol încă la rîmleni-, cap 3, stih 10,
11, 12, aşea grăiaşte: „Cum iaste scris, că nu iaste 
dirept nice unul; nu iaste cine-are înţelege, nu 
iaste cine să caute pre Dumnezău. Toţi să ple
cară în laturi împreună şi netrebnici fură; nu 
iaste cine face bine, nu iaste pînă la unul“ 1.

A treia ocă. Că, în ce chip părinţii pămînteşti 
hu lasă pre fiii săi fără de certare, ca să-i crească 
pre ei întru învăţătură bună şi în riărav bun, aşea 
şi Dumnezău, Părin / tele cel din ceriu, nu lasă pre f. i30r *

* Versetul 12 se întîlneşte şi,la f. 108®.



iubiţii săi fără de certare, că prin certare arată 
dragostea sa cătră ai săi. Pentru acéea zice sfînt 
Pa vel Apostol la evrei, cap 12, stih 5, 6, 7, 8, 
9, 10, zicînd: „Fiul mieu, să nu lépezi certarea 
Domnului, nice1 să slăbeşti cînd te ceartă el. 
Că, pre carele îl iubéşte Domnul, ceartă-1 şi-l 
bate, vare pre cine-1 priiméste fiiu. De veţi răbda 
certare, Dumnezău vă să va arăta ca fiilor ; 
carele-i fiiu pre carele nu-1 ceartă tată-său? Iară 
de sînteţi fără de certare, a căriia sînt toţi părtaşi, 
copii sînteţi, nu fii. După acéea trupurilor noastre 
am avut certăto'ri părinţii şi i-am cinstit, au nu 
cu mult mai vîrtos ne vom pleca Părintelui sufle
telor şi să viem ? Că ceia, în puţinea vréme, cumu 
să părea lor, ne supăra pre noi, iară acesta spre 
folosul nostru, ca să fim părtaşi vieţii sfinte a 
lui“ 2. ’

f. 130*’ Auziţi, creştinilor, că nu pot, nici n-au pu / tut 
trăi în ceastă lume iubiţii lui Dumnezău fără 
de nevoi şi fără de certări?

Hasna dintîiu.
Ne învaţă cum de aicea să ştim cum că cer

tările lui Dumnezău, cu care pururea ceartă pre 
iubiţii săi, acélea nu-s sémnele urgiei lui, ce mai 
tare sémnele dragostei lui, cum am mai auzit, 
că, pre cine-1 iubéşte, pre acela îl ceartă. Şi să 
ştim că certările, măcară cît să fie de multe şi 
grêle, ce toate slujesc pre spăseniia credincioşilor. 
Cum adeverează sfînt Pavel Apostol la rîmléni, 
cap 8, stih 28, zicînd: „Şi ştim că celora ce iubesc 3 
pre Dumnezău toate le sînt pre bine, carii după 
rînduiala lui sînt chemaţi“.

După acéea să ştim că viaţa dezmierdată în 
ceastă lume nu poate fi sămnul dragostei lui 
Dumnezău cătră nedirepţi, că păgînilor şi necre
dincioşilor încă le îngăduiaşte Dumnezău cum 

f. u  lr să aibă parte în bunătăţi / le pămînteşti, ce aşea 
cum în cèle cereşti să nu fie partnici. Cum să

1 NTB: nece. 2 Citatul este reprodus şi-la f. 76r~v, integral, iar la
f. 9r şi 87r-*’, fragmentar. 3 NTB: iubescu.
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cunoaşte din răspunsul lui Avraam pre rugarea
bogatului în Evangheliia de la Luca, cap 16, '
stih 25, unde aşea grăiaşte: „fiiule, adu-ţi aminte
că ţ-ai lu a t1 binele tău în viaţa ta şi Lazăr, aşij-
direa 2, răul, iară acum el să mîngîie, iară tu te
munceşti“. Auzi, oame creştine? Că mult bine
au fost luat bogatul de la Dumnezău, ce încă nu
l-au iubit Dumnezău, iară Lazăr scîrbe multe au
păţit, ce încăşi drag au fost lui Dumnezău. Păţit-au
şi Naomiiâ, ce încăşi au fost dragă.

Hasna a doaoa.
Ceartă şi înfruntă pre aceia carii hulesc pre 

aceia carii pat scîrbe multe în ceastă lume, ea şi 
cînd ară fi urîţi şi lepădaţi de Dumnezău. De 
pre unii ca aceştia face pomenire David craiu,
Psalom 3, stih 1, 2, 3, zicînd: „Doamne, cît să 
înmulţiră pizma / şii miei! Cîtu-s de mulţi ceia f. 131° 
ce să rădică spre mine 1 Mulţi grăiesc sufletului 
mieu, zicînd3 *: n-are el spăseniie întru Dumne
zău“ *.

Ceartă, zic, pre unii ca aceştia, că scutito- 
riul derepţilor iaste Dumnezău, cum adeverează 
David, la acelaşi psalom, stih 3: „Iară tu, Doamne, 
scutitoriul mieu eşti, slava mea, şi înalţi capul 
mieu“. • .

A treia hasnă.
Veseleşte pre toţi iubiţii lui Dumnezău, că, 

măcar cîte scîrbe să paţă, ce toate acelea le 
slujesc spre binele lor, cum aceasta încă âdeve- 
rează sfîntul David craiu şi proroci, Psalom 118, 
stih 71, zicînd: „Bine mi-e mie că m-ai smerit, 
ca să învăţ poruncile tale“ 5. Şi iară, Psalom 33, 
stih 18, 19, 20, aşea grăiaşte; „Aproape e Dom
nul de înfrîmţii® cu inima şi smeriţii cu duhul 
spăşeşte. Multe-s scîrbele direptului şi din7 toate 
izbăveşte pre el Domnul. Păzeşte toate / oasele f. I32r 
lui (Domnul), unul dintr-însele ® nu să va zdrobi“ 9.

1 NTB: ţi-ai lucit. 2 NŢB: aşijderea. 3 Ziciţtd lipseşte din PB. 4 Cita«
tul se întîlneşte şi la f. 22r. 6 Fragmentul , se întîlneşte şi la f. 21* şi 112r.
3 PB: înfrînţii. 7 PB : den. 3 PB: dentr-însele. 9 PB: nu se va zdrobi! ver
setul al 19-lea se întîlneşte şi la f. 1 ■
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f. 132“

133r

De aicea putem lua aminte dereptatea învă
ţăturii, că, să va că aşea ţine Dumnezău pre iubiţii 
săi ca lumina ochilor săi, ce încăşi nu-i îngăduiaşte 
în ceastă lume cum să aibă pace fără de răzmiriţă, 
sănătate fără de boală şi viaţă fără de moarte.

A DOAOA ÎNVĂŢĂTURĂ

De multe ori atunci şi acolo află şi găseşte pre 
oameni nevoia şi perirea, cînd şi unde-şi caută 
năroc bun şi să poată rămînea în pace. Aceasta 
adeverează sfîntul Amos Prorocul, cap 5, stih 19, 
unde aşea grăiaşte: „ în  ce chip cînd scapă cineva 
denaintea leului, atunci să întîlneşte cu ursul; 
şi cînd s-ară turna în casa sa şi cînd s-ară propti 
de părete, şearpele l-ară muşca“.

Auzi, oame creştine, că în casa de odihnă încă 
găseşte pre om nevoia şi perirea ? /

Aceasta adeverează şi pilda Naomiei care, 
cînd au fost scumpete mare în Vitl^em, mărsă 
cu bărbatul şi cu doi feciori ai ei în ţinutul moavi- 
tenilor, cum să nu moară de foame, ce să să 
hrănească acolo. Ce oh, vai de ea ! Acolo o au 
aflat nevoia, că în pămînt strein au murit băr
batul ei cel iubit şi doi feciori însuraţi ai ei şi 
acolo au rămas săracă şi jealnică.

Dăvid craiu încă fugise denaintea lui Saul, 
să-şi scape viaţa, la Achis, la craiul gatenilor. 
Şi acolo era să piară, cum să cunoaşte în 1 Carte 
a lu i Samuil Prorocul, cap 21, stih 10, 11, 12, 
13, 14, unde de frică mare îşi schimbă graiul 
înaintea gatenilor şi scriia pre uşile porţilor (ca 
şi cînd ară fi fără minte) şi balele sloboziia gios 
pre barba sa şi aşea să mîntui din perire.

Vedeţi,, creştinilor, dintr-acdstea pilde, de- 
rep / tatea învăţăturii, că de multe ori, atunci 
şi acolo află şi găseşte pre,'oamehi nevoia şi peri
rea,'cînd şi unde- ară vrea să-şi caute năroc bun 
şi să rămîie în pace. ; ,



Pentru aceea zice înţeleptul Solomon în Cartea 
Beserecii, cap 9, stih 14: „Cum nu ştie omul 
vremea sa că, în ce chip să prind peştii în mreajea 
rea şi în ce chip să prind păsările în laţul rău, 
tocma aşea să prind şi oamenii în vrămea răului 
cîndu-i încungiură pre ei răul îndegrabă“.

1. Oca dintîiu iaste aceasta, că oamenii încă 
de multe ori, atunci şi acolo încă grăiesc în aleanul 
lui Dumnezău, atunci şi acolo încă fac păcat şi 
răutate, cînd şi unde ară trebui să facă bine şi 
dereptate. Aşea făcură părinţii noştri cei dintîiu 
Adam şi Eva, carii greşiră în raiu mîncînd din 
pomul cuntenit, cînd şi unde au vrut trebui neîn
cetat să / fie slăvit pre Dumnezău, carele îi rodise f. 133° 
pre ei pre chipul şi pre asămănarea sa, a cărora 
iştorie iaste scrisă Întîia Carte a lui Moisi, cap 3,

2. A doaoa ocă. Că oamenii după firea lor 
sînt asămenea porumbului celui neînţelept, carele 
acolo zboară căutîndu-şi mîncare, unde iaste întinsă 
mreajea şi laţul ascuns. Aşea şi oamenii pururea 
acolo să duc, cum să-şi dobîndească năroc şi 
viaţă, unde s-au ascuns răul, perirea şi moartea.

Aceasta adeverează în chipul lui Dumnezău •
Iosiia Prorocul, cap 7, stih 8, 9, 10, 11, 12, 13, 
unde aşea grăiaşte, zicînd: „Efrem s-au mestecat 
cu păgînii, Efrem iaste ca azima neîhtoârsă pe 
vatră. Că mîncară streinii virtutea lui şi nu s-au 
luat aminte, cărunţit-au, ce încăşi nu să pome
neşte de pre sine, săva că trufiia lui Israil face 
mărturie împrotiva lor, ce încăşi nu să întoarnă 
cătră / Domnul Dumnezăul lor şi nu-1 căutară pre f. i34r 
el într-atîtea periri a lor. Şi asemenea iaste Efrem 
cătră porumbul nebun şi neînţelept. Strigă cătră 
Eghipet şi să duc în Asiriia. Ce măcară încătro 

.v a  să margă, întinde-voiu mreajea mea şi pre 
ei voiu trage gios; cătră pasările ceriului lega-i- 
voiu pre ei, cum au auzit în adunările lor. Vai din prorocii 
de ei, că s-au depărtat de mine şi pentru aceea lor 1

1 Nota marginală traduce notă dorespunzătoare din fi 1590.



s-au pustiit, că hiclenie au făcut împrotivă-mi. 
Eu am răscumpărat pre ei, ce ei minciună grăiră 
împrotivă-mi“.

Dereaptă iaste dintr-acéstea învăţătura că de 
multe ori atunci şi acolo află şi gaséste pre oameni 
nevoia şi perirea, cînd şi unde îşi caută năroc bun 
şi rămăsătură în pace.

Hasna dintîiu.
Ne doje^şte cum în toată vrémea şi în toate 

locurile să îmblăm cu frica dumnezăiască, nu în 
f. 134® hrăboriia trupască, cu preve / ghére, nu cu léne 

şi să ne rugăm lui Dumnezău cum să fie cu noi 
în toată viaţa noastră şi să nu ne ducă pre noi 
în ispită, ce să ne slobozască de tot răul. Şi 
iară; cînd ne ceartă, să ne dea duhul răbdării de 
pace, cum cu smerenie să putem zice, după învă
ţătura Domnului Isus Hristos, fie voia ta, o, 
Doamne, cumu e în ceriu, aşea şi pre pămînt. 
La sfîrşit să luom aminte cu ticăloasa Naomiia, 
că nu din năroc rău, nice din tîmplare, ce din 
voia şi din slobozirea lui Dumnezău pogoară pre 
noi certările tutindinilea şi în toată vrémea. Bine 
au ştiut aceasta săraca Naomiia şi pentru acéea 
au zis în cuvintele cetite cum „nu mă chemareţi 
pre mine Naomiia, ce mai vîrtos Mara, că foarte 
tare m-au amărît Cel de tot Putérnic“.

Oh, ticăloasă şi jealnică giupîneasă care acum 
plîngi şi tînguieşti cu amar mare, au n-ai putea 

f. I35f zice şi tu acum noao tutu / rora cum să nu te 
chemăm Naomiia (cade-să a şti, fata au maica 
de bucurie), ce să te numim Mara (cade-să a şti, 
maica de plîns şi de amar)? Că ştim că tu încă 
erai cu avuţie destulă, ce, iată, că te-au golit 
putérnicul Dumnezău. Tu încă ai avut bărbat 
bun, drag şi temătoriu de Dumnezău şi; iată, 
acum ai rămas săracă, fără de bărbat. Tu încă 
ai avut feciori şi fête, ce, iată, ai rămas ca o vie 
culeasă şi ca miriştea după săcerat. Aşea poţi 
plînge şi tu cum au plîns Miheia Prorocul în 
chipul besérecii, cap 7, stih 1, zicînd: „Vai de



mine şi de mine ! că aşea am rămas, ca miriştea 
după vrémea săceratului şi ca viia culeasă pre 
care nice un struguraş n-au mai rămas“ 1. Nădăj- 
duiaşte-te în Dumnezău, pleacă-ţi capul în sînul 
sfînt şi milostiv a lui! Nu te lăsa de tot plîn- 
sului, că, de nu vor şi veni iubiţii tăi aicea la 
tine, / ce tu vei mérge la dîhşii la raiul cel sfînt şi f 
slăvit, unde nu vei fi Mara, făta au maica de 
plîngere, ce cu adevăr vei fi Naomiia, fata de 
bucurie, unde, de mare bucurie, vei uita toate 
Iacrămile, că te vei dezmierda cu toţi sfinţii 
depreună şi cu îngerii cei slăviţi în viaţă şi în 
fericăciune de vecie şi fără sfîrşenie. Care bucurie 
şi viaţă fără de sfîrşenie să ne dăruiască şi noao 
tuturora Tatăl, Fiiul şi Duhul Sfînt, Sfînta 
Troiţ<ă> deplin, un Dumnedzău derept şi de 
vecie. Amin.

Tatăl nostru ce eşti . . . /

. 1 3 5 ®

1 Fragmentul este citat şi la i. 90®, într-o variantă uşor modificată



I

f. 136' P R O P O V E D A N I I A
A T R E I A S P R Ă Z E C E A

Cînd moare dosăditul carele n-au luat 
parte în bunătăţile înşelătoare a fiilor 
aceştii lumi.

DIN E V A N G H E LII A DE LA M A T E I, 

cap 7, stih 13, H:

„Intraţi pre poartă strimtă, că poarta cea largă 
şi calea lată duce în perire şi mulţi sînt de carii 
întră prin ea. Iară poarta strimtă şi calea îngustă 
iaste carea duce în viaţă şi puţini sînt carii află 
pre ea“.

între alalte lucruri multe şi minunate, doao 
lucruri de mirare fac feciorii neînţelepţi ai aceştii 
lumi.

1. Întîiu. Tare să mestecă şi să învăluiesc în 
agonisita bunătăţilor dezmierdate (ce cu adevăr 
otrăvitoare şi trecătoare) a ceştii lumi. îmblă eu 

f. î36v grije neînce / tată, cu zi, cu noapte, pre uscat şi 
pre apd, pre pămînt şi pre mări, în ger şi în căl
dură, întru întundrec şi în lumina soarelui, în 
pace şi în vr&me de răzmiriţă. Lasă casa şi făm6ia 
şi, cercîndu-şi năroc, să duc departe, cheltuiesc 
pre cale mult şi să ostenesc;"de nice o perire nu 
gîndeSc, numai ce li-i pohta să dobîndească. Iară 
a căuta <c61ea> ce-s mai de treabă şi mai scumpe şi 
mai stătătoare, foarte tare să leneşe şi să slăbesc. 
De paguba sufletului nemica nu gîndesc. O, 
Doamne, ce poate fi mai mare pagubă decît a 
piarde ceriul pentru pămînt şi a piarde viaţa 
pentru moarte? Şi iară, ce poate fi dobîndă mai 
mare şi mai scumpă ca a dobîndi viaţa de vecie ?
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Ce, oh, vai, cine-i acela care spăseniia sa să 
o caute aşea cum să cade ? '

2. A doua. Al doile lucru minunat fac oamenii 
pămînteşti şi fiii lumii aceştiia / atunci cînd de t. i37r 
nice o perire nu gîndesc şi de nemică nu să sparu, 
nice să slăbăsc atunci cînd caută voia trupului.
Iară cînd văd şi precep că-i grea calea spăse- 
niei, aciiaşi să slăbăsc şi nu să mai ustenesc. 
Văzînd acestea toate, dulce Mîntuitorul nostru, 
Domnul Isus Hristos, ne învaţă cum să ştim că 
spăseniia sufletelor nu-i lucru uşor, ce-i lucru 
greu, că nicicînd nu pot păţi oamenii pagubă mai 
mare ca atunci cîndu-şi pierd sufletele, nice iară nu 
pot dobîndi dobîndă mai mare ca atunci cîndu-şi 
dobîndesc spăseniie sufletelor. Iară pentru că 
doao lucruri fac sminteală oamenilor şi-i trag 
înapoi despre calea bună a vieţii, acelea va să le 
lepede în laturi.

întrebare: Ce-s ac61e doao lucruri sminti- 
toare ? Răspuns:

1. Întîiu. Mulţimea oamenilor acelora carii 
îmblă după voia trupului, stih 13, 14. /

2. A doua. înşălăciunea învăţătorilor strîmbi f. 137” 
carii duc şi povăţăsc pre oameni pre calea largă, 
carea duce spre perire, stih 15.

într-ac^ste cuvinte de acum cetite învaţă 
Domnul Hristos cum să ştim că nu-i lucru uşor 
spăseniia, ce nevoinţă mare pohteşte de la toţi 
varecare vor să o dobîndească. Pentru aceea zice 
şi sfîntul Pavel Apostol filipisenilor, cap 12, stih 
12 1, într-ac^ste cuvinte, zicînd: „Pentru aceea, 
dragii miei, cum pururea aţi ascultat, nu numai 
cînd am fost de faţă, ce cu mult mai vîrtos cînd 
am fost departe, cu frică şi cu cutremur lucraţi 
spăseniia voastră“ 2.

Auziţi, creştinilor, cum că nu-i lucru uşor 
spăseniia, că cu frică şi cu cutremur să lucrează ? 
Aceasta adeverează şi Domnul Isus, zicînd:

1 T r i m i t e r e a  e s t e  g r e ş i t ă ,  c a p i t o l u l  d i n  c a r e  s e  c i t e a z ă  a v î n d  n u m ă r u l  2 .

2 C i t a t u l  s e  î n t î l n e ş t e  ş i  l a  f .  1 0 9 r .
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„intraţi pre poarta strimtă, că poarta cea largă şi 
f. I38r calea lată duce în perire / şi mulţi sînt de carii 

întră prin ea. Iară poarta strimtă şi calea îngustă 
iaste carea duce în viaţă şi puţini sînt carii 
află pre ea“ x.

Prilejul acestora cuvinte acesta iaste, că învă- 
ţînd Domnul Isus Hristos, într-acestaşi cap, stih 
12, de pre dragostea frăţască şi de pre fapte bune 
cu priiatinii, zicînd: „Toate cîte 2 aţi vrea să facă 
voao oamenii, aşea şi voi faceţi lor, că aceasta 
iaste legea şi prorocii“.

Şi aşea au adus înainte cuvintele de acum 
cetite, în care cuvinte, prin asămănătură frumoasă 
şi luminoasă, aceea va să ne dea înainte cum şi 
în ce chip trebuiaşte să să poarte pre sine tot 
creştinul ca să să spăsască. „Intraţi (zice) 3 pre 
poarta strimtă“, pre viaţa de vecie. I proci.

în care cuvinte doao lucrure sînt.
1. Întîiu, iaste porunca Domnului Isus 

Hristos. /
i. 138® 2. A doua, iaste oca poruncii.

1. Întîiu. Ce caută pre porunca Domnului 
Isus Hristos care iaste cuprinsă într-aceste cu
vinte, unde aşea grăiaşte: „ în tră ţi pre poarta 
strimtă“ care duce în viaţă.

Care cuvinte iară pe trei lucruri ne învaţă:
1. Întîiu. Să ştim că într-această viaţă iaste 

poartă ca ac6ea şi cale ca acăea carea duce derept 
pre viaţa de veac.

2. A doua. Să ştim cum că acăea poartă şi 
aceea cale nu iaste aşea uşoară cum gîndesc 
oamenii cei făţarnici, ce cu grije, cu muncă şi cu 
osteneală îmblă pre aceea iubiţii lui Dumnezău, 
totdeuna, pînă la moarte. Pentru acăea să zice: 
poarta strimtă şi calea îngustă.

3. A treia. Să ştim că atare iaste acăea poartă 
strimtă şi calea îngustă, cum cu toată puterea 1

1 Fragmentul este citat şi la f. 136r şi se reia pe parcursul propove- 
daniei. 2 NTB: Toate adecă pite. 3 Paranteza aparţine lui IZ.

150



şi cu toată truda încă trebuie să între tot omul 
prin ea, varecine / va să să spăsască. f. I39r

2. A doua. Oca porîncei a Domnului Isus 
Hristos iaste cuprinsă într-aceste cuvinte: „că 
poarta cea largă şi calea lată duce în perire şi 
mulţi sînt de carii întră prin ea. Iară poarta 
strimtă şi calea îngustă iaste carea duce în viaţă 
şi puţini sînt carii află pre ea“.

în  care cuvinte iară 2 oce dă Isus a porîncii 
sale:

1. Întîiu. Viaţa spurcată a oamenilor asămă- 
nează-o cătră poarta largă şi cătră calea lată, 
cu care iară 3 lucruri va să ne dea înainte:

1. Întîiu. învaţă, de-i şi uşoară trupului, de 
iaste şi dezmierdată viaţa răilor, ce cu adevăr 
nu-i viaţă bună şi de folos, ce ca aceea iaste, 
care dirept duce pre perirea de vecie. Ca aceea 
viaţă iaste viaţa idolnicilor, lotrilor, Curvarilor, 
vrăjmaşilor, furilor, giudecătorilor strîmbi şi tutu
ror căi / cătorilor a porîncilor lui Dumnezău. Că f. 139® 
întru împărăţiia lui Dumnezău spurcaţii nu pot 
întră. Aceasta adeverează sfîntul Ioan, Apoca- 
Upsis, cap 21, stih 27, zicînd: „Şi nu va întră întru
el (cade-să a şti în oraşul sfînt a lui Dumnezău) 1 
nemică ce-i spurcat sau cine face urîciune şi 
grăiaşte minciuni, ce numai carii-s scrişi în Cartea 
vieţii 2 a Mielului“.

Şi iară, cap 22, stih 14, 15, unde aşea grăiaşte, 
zicînd: „Fericiţi-s ceia ce ţin poruncile lui ca să 
aibă putere spre pomul vieţii şi pre poartă să 
între în oraş! Iară afară vor rămînea cînii şi 
fărmăcătorii şi curvarii şi vrăjmaşii şi slujitorii 
de idoli şi tot cine iubeşte şi face minciună“.

2. A doua. învaţă cum că viaţa spurcată 
iaste dragă şi prea uşoară trupului împuţit; 
uşoară, că nu să împing acolo unii de alţii, nice nu
să strîng. Că ce? C ă/ acea viaţă spurcată să f. i40r

1 Paranteza aparţine lui IZ. 2 NTB: vieţiei.



chiamă cale lată şi poartă larga. Alergînd, pot 
merge răii printr-aceea pre perire.

3. A treia. învaţă Domnul Isus Hristos cum 
că aceea viaţă a răilor iaste cale prea bătută şi 
nătedă şi în loc şes. Că ce? Că mulţi sînt carii 
îmblă pre aceea.

2. A doua. Iară viaţa ceealaltă (cade-să a 
şti viiaţa dereaptă a bunilor) asămănează-o dulce 
Mîntuitoriul nostru cătră poarta strimtă şi calea 
îngustă. Unde iară trei lucruri ne dă înainte:

1. Întîiu. Cum împrotiva drumului celui spur
cat, carele îl calcă blăstamaţii de Dumnezău, 
iaste şi drum bun şi de spăseniie. împrotiva porţii 
ceii largi, care duce în perire, iaste şi poartă 
strimtă carea duce pre viaţă. Pentru aceea zice 
Domnul Isus Hristos: „Iară poarta strimtă şi 
calea îngustă iaste carea duce în viaţă“. / 

f. 140̂  2. A doua. învaţă cum, în drumul vieţii
dumnezăieşti, atare poartă strimtă şi atare cale 
îngustă iaste, cît, fără de îndemnare şi fără ne- 
voinţă, nime nu poate îmbla pre acăea. Pentru 
acăea zice Domnul Hristos la Matei, cap 11, stih 
12, mulţimei, zicînd: „Iară din zilele lui Ioan 
Botezătoriul pînă acum, împărăţiia ceriului cu 
putărea o răpesc (silesc) 1 şi îndemnătorii vor 
apuca pre ea“.

3. A treia. învaţă pentru că foarte iaste 
strimtă poarta vieţii dumnezăieşti şi a cărării 
înguste şi foarte puţini sînt carii o află pre ca. 
Că fără de samă mulţi-s aceia carii pre poarta 
largă să duc pre perire.

Aceasta adeverează însuşi Domnul Isus Hris
tos la Matei, cap 20, stih 16, zaci 80, zicînd: „că 
mulţi sînt chemaţi, ce puţini aleşi“.

Auzit-aţi pînă acum, creştinilor, că prin calea 
f. 14 ir strimtă înţălege Hristos viaţa sfîntă, / curată şi 

dumnezăiască, iară prin calea şi prin poarta 
largă, viaţa spurcată.

1 NTB: împărăţiia ceriului silescu.



Să vedem de acuma aceste 2 întrebări:
l. Întîiu. Că ce chiamă Domnul Isus Hristos 

pre viaţa rea şi pre legea strîmbă a lumii poarta 
largă şi calea lată?

1. Întîiu. Pentru ac6ea, că partea cea mai 
mare a aceştii lumi îmblat-au şi îmblă şi în zuoa 
de astăzi într-aceea cale care să chiamă lată 
(cade-să a şti în legea strîmbă şi în viaţa spur
cată). Nu trebuiaşte să o caute cu grije mare 
calea iadului, că în toată clipitura de ochi aiave 
iaste. Pre lesne să duc oamenii acolo, ce nicecînd 
nu pot ieşi de acolo.

2. A doua. Pentru aceea să chiamă legea 
strîmbă şi viaţa spurcată cale largă, că cu strîm- 
bătate agonisâsc oamenii răi bogăţie multă şi 
prin strîmbătate să dezmiardă în bunătăţile tre
cătoare ale aceştii lumi, / iubind strîmbătatea şi f 
urînd dereptatea. Pentru aceea dojeneşte sfîntul 
Ioau Apostol în 1 carte a lui, cap 2, stih 15, 16, 
17, zicînd: „Nu iubireţi lumea, nice călea carele 
sînt în lume, că cine iubeşte lumea nu iaste 
dragostea Părintelui întru el. Că tot ce-i în lume 
pohta trupului iaste şi desfătarea ochilor şi făliia 
vieţii, nu-i din Părintele, ce din lume iaste. Şi 
lumea va trece şi pohta ei, iară cine face voia lui 
Dumnezău rămînea-va în văci“ b

3. A treia. Pentru aceea să chiamă legea 
strîmbă şi viaţa spurcată cale lată şi poartă 
largă, că, varecîte cărări mici sînt rele în ceasta 
lume, toate să împreună într-aceea, într-atîta 
cît, măcară pre care să înceapă călătoriul a 
îmbla, ce tot va nemeri calea acea largă. Că 
calea creştinătăţii iaste numai una (cade-să a şti), 
credinţa în Isus Hristos şi viaţa sfîntă şi curată. /

4. A patra. Că cărările şi poarta lumii aceştiia, f. 
măturate şi podobite le ţine diiavoiul; păcatele 
cu alnicie mare le îndulceşte şi le laudă, nu le 
defaimă. Cum făcu cu părinţii noştri cei dintîiu,

1 C i t a t u l  s e  î n t î l a e ş t e  ş i  l a  f .  5 3 r  v ş i  1 1 9 r .
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cu Adam şi cu Eva, la Bîtie, cap 3> stih 4, 5, 
unde aşea grăi şearpele, zicînd: „Nu veţi mai 
muri cu moartea morţii, ce bine ştie Dumnezău 
că, oare în ce zi veţi mînca de pre acel pom, 
deşchide-să-vor ochii voştii şi veţi fi ca Dum
nezău, ştiutori binelui şi răului“.

5. A cincea. Că tot omul, din nărav iaste. 
plecătoriu spre rău.. Pentru acăea iaste calea şi 
poarta lumii mai uşoară decît a ceriului. Şi pentru 
ac£ea îmblă mai mulţi pre iale, cum adeverează 
Domnul Hristos în cuvintele de acum cetite.

2. A doua întrebare: Că ce chiamă Domnul 
Hristos legea dereaptă şi viaţa sfîntă a creşti
nilor poarta strimtă şi calea îngustă? / 

f. 142V Răspuns:
1. Întîiu. Pentru aceasta oca, că în calea 

spăseniei nime nu poate îmbla după voia sa, 
nice după rînduialele oamenilor, cum le place lor, 
ce numai sîngur după porunca, legea şi rînduiala 
lui Dumnezău. Aceasta adeverează însuşi Domnul 
Isus Hristos la Matei, cap 15, stih 6, 7, 8, 9, 
zicînd cărtularilor şi fariseilor: „Voi frîngeţi 1 
porunca lui Dumnezău 2 pentru rînduiala voastră. 
Făţarnicilor, bine au prorocit3 de voi Isaiia, 
zicînd: Apropie-se 4 de mine oamenii aceştia cu 
gurile sale şi cu buzele mă cinstesc, dară inima lor 
departe e de mine. Ce în deşărt mă cinstesc învă- 
ţînd învăţăturile carele-s poruncile oamenilor“.

Auziţi, creştinilor? Dumnedzău porunceşte 
calea spăseniei, nu oamenii; lege iaste acolo, nu 
obiceaiu.

2. A doua. Calea strimtă iaste calea spăse /- 
f. H3r niei, că acolo nu poate îmbla creştinul după pil

dele oamenilor rătăciţi şi orbi, că aşea, amîndoi 
ară cădea în groapă şi ară şi peri. Pentru aceea 
zice Hristos la Matei, cap 15, stih 13, 14, zicînd: 
„toată răsădirea care 5 n-au răsădit Tatăl miu ®,

1 NTB: Şi frîngeţi. 2 NTB: Dumnedzeu. 3 NTB: proroci. 4 NTB:
Apropie-să. 6 NTB: carea. 9 NTB: mieu.
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zmulge-să-va. Lăsaţi pre ei, povăţuitori orbi sînt 
orbilor; orbul ce va purta pre orb \  amîndoi vor 
cădea în groapă“.

3. A treia. Calea spăseniei să chiamă strimtă, 
cum aţi auzit, puţini o află pre ea.

4. A patra. Poarta strimtă să chiamă lege 
direaptă şi viaţă sfîntă şi curată. Că ce? Că 
lumea toată ureşte pre. umblătorii în poarta 
strimtă şi în calea îngustă a direptăţii. Pentru 
aceea zice Pavel Apostol în A 2 Carte la Timotei, 
cap 3, stih 12: „Ce şi toţi carii vor vrea să viiaze 
creştineşte, gonire vor păţi“ 2.

5. A cincea. Poarta strimtă şi calea / îngustă f. 143® 
pentru aceea să chiamă poarta şi calea spăse
niei, că varecine vor vrea să îmbie prin ea spre 
spăseniia sa, cade-să cum toate drumurile şi 
căile şi porţile, varece-au aflat oamenii, să le lase;
ce să îmbie numai în poruncile Domnului Isus 
Hristos. Aceasta adeverează însuşi Domnul Hris- 
tos în Evangheliia de la Ioati, cap 14, stih 6,
Tomei Apostol, zicînd: „eu sînt calea şi derep- 
tatea şi viaţa; nime nu va veni la Tatăl, fără 
numai p rin3 mine“.

Auzi oame ? Că nu zice prin obiceaiu, ce prin el.

ÎNVĂŢĂTURĂ

Nice un bine xlu să agoniseşte cu muncă, cu 
osteneală şi cu grijă mai mare ca spăseniia de 
vecie a sufletelor.

1. Întîiu. Oca iaste aceasta. Că bunătăţile 
pămînteşti şi avuţiile de multe ori le agonisăsc 
cu strîmbătate; că, furul cu furtuşagul, vrăji- 
toriul cu vrăjitura, năsălnicul cu năsălniciia ago
niseşte ceva cu pă / gubitura sufletului său. Iară f. I44r 
spăseniia nime nu-şi poate dobîndi, fără numai 
prin poarta strimtă şi prin calea îngustă, cu truda

1 NTB: orbu. * F ragm entul se întîlneşte şi la  f. 110*. * N TB ; pren.
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şi cu grija, numai singur, prin Domnu Isus Hristos. 
Dereptatea acestuia să cunoaşte din multe pilde 
a Scripturii SJinte. între alalte pilde iaste Iuda, 
care, prin strîmbătate vînzînd pre Domnul Isus 
Hristos, îşi dobîndi 30 de bani de argint, ce^cu 
păgubitura sufletului său.

2. A doua. Că nice un bine nu iaste aşea scump 
şi stătătoriu ca spăseniia şi pentru acdea să dobîn- 
ddşte cu muncă şi cu osteneală mai mare. Pentru 
ac£ea dojeneşte pre filipiseni sfîntul Pavel Apostol 
la filipiseni, cap 2, stih 12, zicînd: „Pentru ac^ea, 
dragii miei, cum pururea aţi ascultat, nu numai 
cînd am fost de faţă, ce cu mult mai vîrtos cînd 
am fost departe, cu frică şi cu cutremur lucraţi 

f. H4V spăseniia / voastră“ h Sfîntul Pătru Apostol, încă 
întîia carte a lui, cap 10, stih 18, 19, aşea grăiaşte, 
zicînd: „nu cu lucruri pieitoare 2, cu aur au cu 
argint sînteţi răscumpăraţi din viaţa voastră cea 
deşartă dată de părinţi, ce cu scump sîngele fca 
al Mielului3 curat şi nespurcat, a lui Hristos“.

Şi iară Pavel Apostol în Cartea la Evrei, cap 9, 
stih 11, 12, aşea grăiaşte: „Iară viind Hristos, 
preutul bunătăţilor venitoare, prin mai mare şi 
mai desăvîrşit cort, nu făcut cu mînule, ce să zice 
nu aceştiia zidiri (de afară) 4. Nice 5 prin sîngele 
ţapilor şi giuncilor, ce prin sîngele său întră o 
dată în sfinţie, dobîndind răscumpărarea de 

în jărtvă 6 Vecie“.
Auziţi, creştinilor, că cu nice un preţ nu să 

poate agonisi spăseniia, fără numai ca sîngele 
Domnului Isus Hristos ? De unde puteţi lua aminte 
direptatea învăţăturii, care iaste aceasta, că nice 

f. M5r un bine nu să poate agonisi / cu muncă, cu oste
neală şi cu grije mai mare ca spăseniia de vecie. 

Hasna întîiu.
Ceartă şi înfruntă pre aceia carii îmblă în 

calea cea largă a rătăciturilor, după voia lumii

1 Fragmentul apare şi la f. 109r şi 137”. 2 NTB: pieritoare. 3 NTB: 
a mielului. 4 Paranteza aparţine lui IZ. 5 NTB: nece. 6 Nota marginală 
diniNTB: corespunzătoare versetului- 12 este: ce să zice jărtăvnic.



şi a trupului spurcat, nu după voia şi porunca lui * 
Isus Hristos. Unii ca aceştia sînt asemenea cărtu- 
larilor şi fariseilor de pre care iaste pomenire la 
Matei, cap 15, stih 6, 7, 8, 9, carii călca porunca 
lui Dumnezău pentru rînduiala bătrînilor, cărora 
aşea le zice Isus: „Voi frîngeţi porunca lui Dum
nezău pentru rînduiala voastră. Făţarnicilor, bine 
proroci Isaiia, zicînd: Apropie-să de mine oamenii 
aceştia cu gurile sale şi cu buzele mă cinstesc, 
dară inima lor departe e de mine. Ce în deşărt 
mă cinstesc învăţînd învăţăturile carele-s porun
cile oamenilor“ V

0, Doamne, cît sînt de mulţi şi în zuoa de
astăzi carii greşesc lui Dumnezău pentru voia / 
oamenilor! f.

A doua hasnă-i dojenitoare.
1. Întîiu. Ne dojeneşte pre noi cum să nu

îmblăm în calea păcătoşilor şi în sfatul necuraţilor, 
de ni-i voia să nu luom plată în perirea lor. 
Pentru ac6ea sfîntul David craiu în Psalotn 1, 
zicînd: „Fericit bărbat carele nu îmblă în sfatul 
necuraţilor şi în calea păcătoşilor n-âu stătut şi 
în scaunul batgiocoroşilor n-au şezut! Ce întru 
lăgea Domnului, voia lui, şi întru lăgea lui gîn- 
d^şte-se zuoa şi noaptea. Şi va fi ca un pom sădit 
lîngă rîurile apelor ce-şi dă rodul său la vremea 
sa şi frundza lui nu cade şi tot ce face sporeşte-se. 
Nu aşea necuraţii (nu aşea), ce ca prahul ce-1 ia 
vîntul (de pre faţa pămîntului). Derept acăea nu 
vor sta necuraţii în giudeţ, nice 3 păcătoşii în 
sfatul direpţilor. Că ştie Domnul calea direpţilor 
şi calea / necuraţilor peri va“. f

(V). A doua. Ne dojeneşte cum să nu gîndim 
că doară în mulţimea oamenilor ară fi direp- 
tatea, că turma puţinea şi şireagul mic să chiamă 
cărora va da Dumnezău împărăţiia ceriului. 
Pentru acăea zice Domnul Hristos, la Matei, cap 
22, stih 14: „Că mulţi sînt chemaţi, ce puţini 1

1 Fragmentul este reprodus şi la f. 142®. 2 PB: ne ce.

145®
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aleşi“ 1 i.. Moisi Prorocul în a 2 carte, cap 23, 
stih 2, aşea grăiaşte: „Nu îmbla după mulţime 
pre răutate, nice să nu grăieşti în lege plecîndu-te 
după mulţime, să nu întorci direptatea legii“.

Şi iară, în cuvintele de acum cetite, auzit-aţi 
ce au poruncit Domnul Isus Hristos: „intraţi 
(zice) 2 pre poarta strimtă, că poarta cea largă 
şi calea lată duce în perire“. I proci.

A treia hasnă.
Veseleşte pre aceia carii ţin nu cu mulţii, 

ce cu bunii, cu surumanii sufleteşti, nu cu măroşii, 
f. 146* ce cu plîngătorii şi cu blînzii, / nu cu asupriţii, 

ce mai tare cu ceia ce pat supărări. Pre unii 
ca aceia îi veseleşte Domnul Isus Hristos la 
Mateiu, cap 5, stih 3: „Fericiţi surumanii sufle
teşti, că acelora iaste împărăţiia ceriurilor 3. Ferice 
de ceia ce plîng, că aceia să vor mîngîia. Ferice de 
blînzii, că aceia vor moşteni pămîntul. Ferice de 
ceia ce flămînzăsc şi însătoşază 4 pentru derep- 
tate, că aceia să vor sătura. Ferice de milostivii, 
că aceia vor dobîndi milă. Ferice de ceia cu inima 
curată, că aceia vor vedea pre Dumnezău 5. Ferice 
de împăcătorii, că aceia fiii lui Dumnezău să vor 
chema. Ferice cei goniţi pentru dereptate, că 
acelora iaste împărăţiia ceriurilor6. Fericiţi veţi 
fi cînd vor huli pre voi şi vă vor goni, minţind 
vor zice tot rău spre voi pentru mine. Bucu- 
raţi-vă şi vă veseliţi* că plata voastră multă iaste 
în ceriure“ 7. Care plată să ne-o dea şi noao tutu
rora Tatăl, Fiiul şi Duhul Sfînt. Amin. /

1 Acelaşi conţinut apare citat din Evanghelia de la Matei, capitolul 
20, versetul 16, la f. 140*. 2 Paranteza, aparţine lui IZ. 3 NTB : ceriu- 
relor. 4 NTB: flămînzesc şi însetoşază. 6 NTB: Dumnezeu. 6 NTB: ce- 
riurelor. 7 Citatul reproduce versetele 3 — 12; versetul 8 este redat şi la
i. 67*.



P R O P O V E D A N I I A  
A P A T R A S P R Ă Z E C E A

f. 147r

Cînd moare muiarea în naşterea porobo- 
cului.

CUVÎNT DE LA B ÎT IE ,  

cap 35, stih 16, 17, 18 i proci:

„Şi merseră din Vetel şi era de la Efrata ca 
la  o milă de pămînt şi născu Rahila şi in naştere 
mare durere răbdă (păţi) 1. Şi cînd ară f i  păţit în 
naştere mare durere, îi zise ei m oaşa: Nu te teme, 
că şi acum vei avea fecior. Iară cînd ară f i  murind, 
îl numi pre acesta Venion, ce tată-său îi zise 
Veniamin. Muri derept însă Rahila şi o îngrupă 
lingă calea care merge în Efrata, care acum să 
chiamă Vitleem. Şi rădică Iacov stîlp la locul 
îngrupăciunei ei şi să chiamă pînă într-această zi 
de astăzi Locul stîlpului îngrupăciunei Rahilei“ 2. /

ÎNCEPEREA f. 147»

Săva că Domnul Dumnezăul puterilor pentru 
păcat grea giudecată au pus pre toţi oamenii, în 
A 5 Carte a lui Moisi, cap 27, stih 26, zicînd: 
„Blăstămaţi varecarii cu faptele nu vor plini 
cuvintele legii“, derept însă muierile căle slabe şi 
neputincioase, fără de aceea încă să vede că foarte 
supt greu giug sînt supuse.

Că lui Adam numai aceasta i-au zis, Întîia 
Carte a lui Moisi ce să chiamă Bîtiia, cap 3, 
stih 17: „Să fie blăstămat pămîntul pentru tine;

' 1 Paranteza aparţine lui IZ. 2 Sînt reproduse versetele 16—20.
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cu mare osteninţă şi cu trudă vei mînca rodul lui 
în toate zilele vieţii tale. Spini şi polomizi să 
crească ţie şi de iarba pămîntului vei mînca. 
în sudoarea obrazului tău vei mînca pîinea ta 
pînă cînd nu vei fi pămînt, că dintr-îns eşti luat, 
că pămînt eşti şi iară pămînt trebuie să fii“ L 

f. H8r „Iară muierii, Evei, aşea i-au zis : Mulţi-voiu / 
durerile tale foarte în prinderea zgăului tău; cu 
mare durére vei naşte pruncii“ 2. Care blăstăm 
groaznic a lui Dumnezău, ce iaste într-această 
certare, din zi în zi le iaste a răbda cu mare 
nevoie neputincioasele muieri, care nu numai 
durerile grêle ale naşterii le poartă, ce multe 
încă şi viaţa îşi pun, cum ne dă înainte această 
pildă de întristare ce ne iaste acum înainte. Şi 
iară moartea Rahilei, cea cu întristare, ce s-au 
tîmplat în naşterea poroboculi, mărturis6şte. în  
care pre scurt ne dă înainte Moisi Prorocul în ce 
chip au murit Rahila în naşterea porobocului 
cum cu cinste o au îngropat pre ea bărbatul ei 
cel iubit, Iacov Patriarhul.

2 lucruri sînt într-acéste cuvinte.
1. Întîiu: Moartea Rahilei.
2. A doua: îngropăciunea ei cea cu cinste.
în cel dintîiu sînt acéstea pre rînd:
1. Întîiu. Locul de unde au pornit Iacov / 

f. H8* cu muiarea lui cea tăroasă şi cu toată gloata lui 
depreună. Acesta aicea îi zice a fi Vetel, adecă 
Vitléem, care mai nainte să chema Luz, cum 
iaste Întîia Carte a lui Moisi, cap 28, stih 19. 
Auzit-aţi în ce chip s-au schimbat numele aces
tuia. Cînd Isav s-ară fi mîniat pre Iacov pentru 
blagoslovenie şi-i leşuia viaţa lui după el, în 
Mesopotaniia fu lui pentru acel lucru a să găti, 
începu a pribegi săracul Iacov numai cu un toiag 
şi cu o. pîoscă cu uloiu şi, deaca veni în Haran, 
însără acolo. Şi cum era' el om cu cunoştinţă 
sufletească, despre purtătura de grije a lui Dum
nezău nemică nu să îndoia, ce tutindinea hrabos,

Sînt citate şi versetele 18—19. 2 Fragmentul reprezintă versetul 16.



fără de frică odihniia şi el acolo într-un loc o 
piatră îşi pusă supt cap şi adurmi.

Poate-să crede adevărat că scumpe şi frumoase 
gînduri şi dumnezăieşti cuvinte au fost în inima 
lui, mainte, pînă n-au fost / adurmit, că frumos t  H9r 
şi dumnezăiesc vis au văzut. „Văzut-au o scară 
înaltă care agiungea cu un cap în ceriu, iară cu 
altul era gios pre pămînt şi văzu pre ea îngerii lui 
Dumnezău suind şi pogorînd. Şi văzu pre Dum- 
nezău pre scară răzmat şi i-au grăit lui, zicînd:
Eu sînt Dumnezău, Dumnezăul lui Avraam, al 
tătîni-tău şi Dumnezăul lui Isaac şi acesta pămînt 
pre carele dormi ţie îl voiu da şi săminţiei tale“.
Şi cînd mai multă milă şi pre el purtătură de grije 
i-au fost făgăduit lui Dumnezău, într-aceea să 
deşteptă, săva că să temea. „Iară sculîndu-să 
dimineaţa, luo acea piatră carea îşi pusese sara 
supt cap şi, rădicîndu-o în sus în pomeană de 
stîlp, uloiu turnă deasupra pe ea şi o numi aceasta 
Vetel, care aşea să înţelege, casa.lui Dumnezău *.
Şi atunci acest făgădaş âu pus lui Dumnezău: 
să va fi Dumnezău cu mine / şi să mă va păzi f. 149* 
pre mine în calea în care mărg acum şi să-mi va 
da pîine pre mîncare şi haine pre îmbrăcămînt şi 
să mă voiu turna cu pace la casa tătîni-mieu şi 
să-mi va fi mie Domnul, Dumnezău, iară această 
piatră, care am rădicat acum în chip de stîlp, 
casa lui Dumnezău va fi şi varece-mi vei da mie, 
dintr-aceea a zăcea îţi voiu da“ 2.

Deci, de la casa lui Lavin, cu mare blagoslo- 
veniia lui Dumnezău să turnă înapoiu şi îşi aduse 
aminte de făgădaş ce au făgăduit mai denainte 
puternicului Dumnezău. Că şi Dumnezău i să 
arătă lui, care aşea-i porunci, zicînd: „Scoală şi 
pasă sus în Vetel şi descalecă acolo şi fă oltariu 
celui Dumnezău puternic care ţi s-au arătat ţie 
cînd fugiiai denaintea frăţîni-tău“ 3. Deci din

1 Casa luiDumnezău reprezintă traducerea unei note marginale din 
B 1590. 2'3 Citatele sînt luate din Geneză, capitolul 28. versetele 12 — 13; 
18 — 22 şi, respectiv, capitolul 35, versetul 1„
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calea sa s^au turnat în Vetel şi acel făgădaş mare 
au plinit lui Dumnezău. Şi de aicea au pornit cu 

f. I50r njuiarea lui cea iubită, cu/-Rahila, fiind tăroasă, 
pentru care 14 ani era slujit şi aceia aşea îi păruse 
lui ca şi cînd ară fi fost numai 14 zile.

2. A doua. Locul unde au vrut să margă. 
Cînd acel părinte sfînt ară fi auzit porunca lui 
Dumnezău, şi nu. era departe de tată-său cel 
bătrîn, de Isaac, ce numai ca 3 sau 4 mile de 
pămînt, grăbiia cătră el cu muiarea lui cea iubită 
în Arba, care după acéea să chemă Hevron.

'  3. A treia. Iaste durérea cea mare a Rahilei
pentru naşterea porobocului, care foarte cu mare 
întristare răbda patriarhul. íntr-acéstea iară lucru
rile ce s-au tîmplat să vedem.

1. Întîiu. Locul unde au răbdat Rahila duré- 
rea naşterii, acesta nu este departe de Efrata.

2. A doua iaste naşterea. Pentru că, răbdînd 
durorile céle mari, născu porobocul. .

i. I50v 3. A treia. Cuvîntul moaşei cel de mîngîia / re, 
care, cînd luo aminte că-i iaste foarte greu, începu 
a o mîngîia, zicînd: „Nu te téme că şi acum ai 
fecior“ L

iară tată-său 4. a  patra. Iaste numele porobocului născut, 
îi zise Venia- cu care nume ¡j numi maică-sa cea muritoare, 
zice fiiui mî- că-i zise Vemon, ce sa zice inul duroru, ca cu 
nü dirépte2 mari durori născuse pre el.

5. A cincea. Iaste moartea Rahilei cea cu 
întristare, că, săracul Iacov, cînd să bucura de 
fiiui său care născu lui Rahila şi íntr-acéea, în 
durorile naşterii, muri muiarea lui cea iubită.

ÎNVĂŢĂTURĂ

Cu mare durére, iară uneori şi cu întristare 
de moarte, îşi nasc muierile pruncii lor. Această 
învăţătură iaste íntr-acéste cuvinte, că iată, că 1

1 Pasajul este un fragment din citatul reprodus la începutul propove- 
daniei. 2 Nota marginală traduce marginalul corespunzător din B 1590.
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şi Rahilă, nu numai chinurile naşterii ce-au răb
dat, ce încă au şi murit. Temeliia aceştiia singur 
Dumnedzău o au pus, Întîia Carte a lui Moisi, 
cap 3, stih 16, zicînd: / „Cu mare durere vei naşte f. 15 ir 
feciorii tăi“ 1.

Aceştii învăţături doao oce voiu da:
1. Oca dentîiu. Că bătaia păcatului iaste pe 

iale, pentru că iale s-au amăgit întîiu.
2. A doua ocă. Că în vremea naşterii, toate 

oasele născătoarei cu mare durere nespusă să 
despart şi, de asupreala durorilor, toate încheie
turile oaselor vinelor a sudorilor să pornesc *. * cuire- 
Despre care Domnul Hristos aşea grăiaşte la mură 
Ioan Evanghelistul, cap 16, stih 21: „Muiarea cînd
naşte durori are, că au venit ceasul2 ei“.

Pildă iaste de pre ac6ea muiarea lui Finees, 
a feciorului lui Eli Popa, care, cînd au auzit că 
bărbatul ei au perit în războiu şi lada Domnului 
au căzut în mîna filistenilor, fiind tăroasă, înde- 
grabă născu şi, pentru durorile naşterii, au şi 
murit. Cum scrie Întîia Carte a lui Samuil, cap 4, 
stih 21. Rahila încă nu numai durorile ce au 
răb / dat, ce şi ea, născînd porobocul, au murit. f. 151»

Să nu mergem de departe după pilde, că iată,
(pilda înaintea ochilor îţi iaste) cum şi într-acest 
sicriiu de întristare zace şi această giupîneasă 
creştină şi bună, pre care, cuprinzîndu-o durorile 
naşterii, cu mare durere, pre amărăciunea cu 
jeale a neamului sau a rudeniilor ei şi a soţului 
ei cel de credinţă, au murit.

Hasna dojenitoare.
Slujeşte pre dojana feciorilor şi a fetele lor 

să gîndească ce durere mare au păţit pentru ei 
cînd i-au născut. Pentru aceea maicelor sale celor 
dragi, care i-au născut, cu toată cinstea şi îngă- 
duiala să le fie.

1 F r a g m e n t u l  a p a r e  ş i  l a  f .  1 4 8 r . 2 N T B :  c - a u  v e n i t  c e a s u l ;  v e r s e t u l

e s t e  c i t a t  ş i  l a  f .  2 0 ® .



Tobie cel bătrîn, fiiului său, lui Tobie celui 
tînăr, aceasta învăţătură i-au lăsat la moarte, 
cum scrie în Cartea lui Tobie, cap 4, stih 3, 4, 
zicînd: „fiiul mieu, deaca voiu muri, îngroapă-mă 

f. I52r pre mine şi pre maică-ta să nu u / răşti,. ce în toate 
zilele vieţii tale cinstéşte-o pre ea şi după voia 
ei fă şi cu supărare nu o obidi. Fiiule, adu-ţi aminte 
cît multă nevoie au păţit cînd te-au purtat pre 
tine în pîntecele ei şi, cînd va muri, îngroapă-o 
lîngă mine într-acela mormînt“.

Pre acéste fapte să să îndémne feciorii şi 
fétele:

1. Întîiu. Porînca lui Dumnezău, cea sfîntă, 
care iaste scrisă în a 5 poruncă: „Cinstéşte pre

* tată-tău şi pre mumă-ta să vei să aibi zile multe 
pre cest pămînt, ce-ţi va da ţie Domnul Dum- 
nezăul tău“, cum iaste la Ishod, cap 20, stih 12.

2. A doua. Poamele acestui folos sînt acéstea: 
Că varecine va cinsti pre tată-său şi pre mumă-sa. 
Domnul Dumnezău încă-1 va aldui cu zile lungi 
şi-l va face lăcuitoriu în moşiia ce i-au dat lui.

3. A treia. Că Dumnezău pre ei încă aşea / 
f. 152" îi va dărui cu feciori cinstitori, îngăduitori, ascul

tători, de vor cinsti şi ei cu îngăduinţă pre tată- 
său şi pre mumă-sa.

Hasnă mîngîitoare.
Potu-să mîngîia muierile cèle tăroase şi care 

rabdă durerile cèle grêle pre sine. Că nu numai 
iale ce le iaste a răbda durorile naşterii, ce încă 
şi cèle maice sfinte de demult au răbdat şi dintr- 
acélea multe în naştere au şi murit. Ce, cum zice 
sfînt Pavel Apostol, 1 la Timotei, cap 2, stih 15, 
zicînd: „Ce să va mîntui pentru naşterea feciorilor 
să va rămînea în credinţă şi în dragoste şi întru 
sfinţie cu blindé ţe 1“. Săva că mari chinuri le 
iaste a păţi, iară Duhul Sfînt a lui Dumnezău nu 
le va lăsa pre iale. Ce, cum au mîngîiat pre Rahila, 
o au îmbărbătat, şi Dumnezău cu mila de faţă au

NTB: şi cu bîîndéte.



fost, aşea şi cu iale de faţă va fi şi celor aşteptă- 
toare fericată şi spăsitoare trecere le va da, numai / şi f 
iale, prin răbdare cu pace, să-şi biruiască sufletele.

A doua parte.
în a doua parte iaste îngropăciunea Rahilei 

în care pomeneşte Moisi:
Întîiu. îngropăciunea ei cea cu cinste cu care 

bărbatul ei cel bun, Iacov Patriarhul, o au grijit 
pre -ea.

A doua. Că nu numai ce o au îngropat, ce pre 
pomeana ei un stîlp încă au rădicat, cu care au vrut 
să-şi arate direptatea şi dragostea lui cătră ea.

De-aicea aceasta iaste învăţătura:

ÎNVĂŢĂTURĂ

Căsătorilor celor temători de Dumnezău, unul 
pre altul cu cinste trebuie să-l îngroape. Această 
învăţătură dintr-aceste cuvinte iase, că Iacov 
Patriarhul pre Rahila, muiarea lui, cu cinste o 
au îngropat. Domnul Hristos, de pre ac6ea, 
aşea grăiaşte la Mateiu Evanghelist, / cap 8, f 
stih 22, zicînd: „şi lasă pre morţi să-i îngroape 
morţii lor“.

1. Oca dintîiu iaste aceasta, că legătura ce 
are unul cătră altul aceasta pohteşte, cum îngrupă- 
ciune cu cinste să rînduiască de îmbe părţile.

2. A doua ocă. Că pilde ce-au fost înaintea 
noastră sînt pre învăţătura noastră, pildă iaste 
de pre ac6ea căsătorilor Avraam, care pre muia
rea lui cea iubită, cinstita giupîneasă Sarra, cu 
cinste o au îngrupat pre ea în gropniţa scobită 
în piatră, cum iaste scris Întîia Carte a lui Moisi, 
ce să chiamă Bîtia, cap 23, stih 19.

Hasna au folosul:
1. Hasna dintîiu a aceştii învăţături iaste 

înfruntâtoare pre aceia carii fac într-aleanul cre
dinţei şi a legăturii, carii pre soţii lor cei de căsă
torie fără de cinste îi îngroapă şi abia aşteaptă

. 1 5 3 '
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f. 154r cum, de la îngropăciune, să poa / tă veni acasă 
şi numaidecît să uită despre ei. N-au făcut aşea 
Iacov cu muiarea lui cea iubită, cu Rahila, ce, 
pre pomenirea ei, stîlp au rădicat.

2. A doua hasnă iaste îndemnătoare. Să să 
îndemne derept însă aceia carii pre sine să cu
tează chema căsători dumnezăieşti şi trupurile 
soţilor săi, alegînd de au trăit traiu dumnezăiesc, 
cu cinste să-i îngroape.

SĂ GÎNDEASCĂ:

1. Întîiu. Că soţul lor cel de agiutoriu, care 
Domnul Dumnezău au fost dat lor, carele, iată, 
că de soţiia trupască s-au depărtat.

2. A doua. Să gîndească că soţul lor le-au 
fost trupul, sîngele şi oasele lor. Omul de cinste, 
varecui îi taie pizmaşul degetul au mîna au 
piciorul, nu-1 aruncă cîinilor, nice nu-1 pune în 
loc fără de cinste, ce, au îl îngroapă au îl învăluie 
în cîrpă curată şi-l ţine în ladă, pre cînd va muri 
el să-l puie în groapă împreună cu alte mădulări

f. 154® să-l îngroape cu / cinste. Aşea trebuie să facă 
căsătorii cei cu frica lui Dumnezău, trupurile 
soţilor săi celor iubiţi, carii cu moarte s-au luat 
de la ei, cu cinste să-i îngroape. •

3. A treia. Să gîndească că trupurile soţilor 
săi celor dragi au fost beserecă de lăcuinţă Duhului 
Sfînt. Cum scrie Pavel Apostol, întîiu la corin- 
teni, cap 3, stih 16, zicînd: „Voi sînteţi beserecă 
lui Dumnezău şi duhul lui Dumnezău viiază întru 
voi“ !

Deci să nu să îngroape fără de cinste, că, de 
iaste cinstită înaintea lui Dumnezău moartea 
sfinţilor, cum scrie în Psalom 115, stih 6, deci 
cine îngroapă trupurile acelora cu cinste, Dum
nezău încă cu bine priimeşte de la ei.

4. A patra. Că şi lor Domnul Dumnezău aşea 
le va îngădui îngrupăciune de cinste, de vor în-
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grupa şi ei cu cinste pre soţii lor cei temători de 
Dumnezău.

Iară îngrupăciunea cu cinste nu stă în face / rea f. I55r 
sicriiului de argint, de aramă au de plumb, ce-s 
fără de nice un folos, nice nu stă în rădicarea 
ţimirurilor pri imirarea t&amenilox1, nice în tahtă i 
şi urşinic şi în ţînţe. de argint poleite* care,.stau în 
multă cheltuială, nice în usp^ţe, în care oamenii 
cei beţivi,^cărora le iaste vistiariu pîntecele. jde-şi 
ies arară difi feiiÎiM1 CmViineiy '¿a acelte^'pr^fâum- 
nezău pre mai mare mînie îl pornesc şi făcăfbrilor 
de rău le face prilej bun pre dezgruparea morţilor 
şi, cei rămaşi săraci, mai pre mare sărăcie îi 
duc; sau * milaSteniiă "carea' i^airă i cădea ■ 'săracilor 
o adevăsăscu în deşărt sau altora sminteală şi 
poticneală!le,fac. Nu ¡stă îngropăjciunea cu cinste 
în meşte lucru*1« rigle ca acăsjţga; ce «în smerenie: 
creştinească,;] fără • de toată lauda deşartă, cu 
gloată frumoasă, creştinească, gîntînd cîntări duuv-; 
nezăieşti pre cinstea , îngropăciune») cu ascultarea 
cuvintelor' duiţmezăieşti .din, care,;să,/ ia dojană f. 135» 
şi mîngîiajre; sufletească. Nn cu urletei şi cu vaiete 
păgîneşti,u eium « au deprins unii a ¡¡face, ce , eu 
întristare- cnuioasă, cu-; dare de. har, cu răbdare 
de pace,, lăudîrtd pre, Dun&nezăfc. iQ» nădejdea 
învierii cea fericită ari:astmcarirt rînzarpămîh- 
tuluii crezînd aceasta cum şi Ini cu vrăme: îi 
iast6 a mărgp jaciolPj: de unde,, Cu apela idepreună, 
prin cuvmtulf lur'Jsus Hristos,, să vor scula şi, 
cu:care întrtaceafită viaţă ş-an agonisit casa,de 
vecie, gu, ¡aceia deprgună; îşi vor lua coronna ,cea 
neveŞţezită a mmtluinţei. Amin, , , ţ
• r>Tat&i*ostmi / •• . < -b 3

3 - j . 1,; :

1.



J
)! i

1 ■'

t. I36r n; 'F.R 0  P;O V E D A J s A  ;oIi«, .; •>
A i ’ i . ţ  u <  v a  r :  , c :i

*.> f '-'BSe ¡vecie,''ptrteriiic, înalt ; tŞi milostiv -Dotnii; 
Dumneaău'!'Cate < după* voia cea sfinfă id ta'-îfflplb 
oasele do fâmeiv1 dai viaţă vieţuitorilor -şi dată o 
iaSh Tu tocmeşti, o; Doamne,hotap'vieţiî, > pînă' 
oînd să custe omuly ’ bare ttime,;'fiice cu înţelep

te ' .■> ţiiâv * fiice' cu putdtea/'(¿a 'hti-d- poate tt^ceJf Mai- 
minnrtată-i; ştiinţa ta decîfc cum d1 ară-potea cu- 
ptinde minţile' slabe aio&menikm/itTutiAdinileaî 
eştiWăve; âşea cuni  ̂denaintea duhultii 'tău iiecăi- 

po*t diSCe ^ani^nii' şi •deA&intea' f^ţei / 
f. i56® t^hitfelpntiffngitiOăJde ^să'vor sui iri ceriu,' acolo 

eştiy'dă'iârăusi lua aripile zorilor şi să'ârâ'şi lăcui' 
în ma?i^f{lle'măriir\  acolo îhcă’thîna ta bară duce 
pre dPşî diflbaptâ tar)Nttlă ţitieâ“ '*1- Ta ifie-ai ţinut; 
şi p re ;noHr;M (îie: $ifc#rţijtîe'nuJnejaide|jăîdaty€înd! 
ne-ai'înttistât ¿'idră'COrfnd'no-ai Veselit .’Blagoslovit 
să fie numele tău pteă'îin veâeţRiagâmu-'îfe'Sfinţiei 
tale, fie-ţi milă de noi şi, pre cate dintreînoi 
acum i-ai întristat, împle-i cu răbdare de pace 
cum în voia sfîntă a ta să să odihnească, după 
aceea iară din mila ta viaţa de vecie încă să 
dobîndească. Amin.

1 PB: m ă rie i. 2 Citatul, transpus la persoana a treia şi reprodus fără
nici o indicaţie, este luat din P sa lm u l 13S, versetele 8 (prima parte), 9, 10.

Tatăl nostru ce eşti în . . .  /
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f. 157':qUVÎNFjjţ>J? LA •
. u; • -r>.:¿;i»íiJír ¿ ■•

cap 37, stih 31, 32, 33, 34, 35:

¿U;
ii -:q.iivn 
■ "q iîIîî '

„Şi kfctra Veşitf intui lui Idsif şi’ oittorîlr'ă Urf ied 
şi fcu sîiagele lui ’ ¿tropiţă’ VeŞluîbttil.; 
veşmîntul cel peâtriţ şi! i l  dusără1 M1 tatăl ' lb i ' Şi 
zâsătiL:lrAcl&f v e ^ îf t tn tioinî i âni) găâtf, ’ ian f’fctl- 
hdksté-l ^ â ' V a  f i  v^şdiînttdi!fiîu lu î!iătolBuf i>a ?
Cărelic CuiipscUşi !zise:; Vcşuilntul' f iitrlúi MSétt 
iasbU fiara ré’á' l-aú tníá¿aí pre;iel, fără dé1 'íiidtí- 
ială I-áü rtipt pre'(fíiM inieu) r lbsif.'Şi îşifdpâe 
veşminteto 'ţacoVîiişii' îmferăcîndu^să > în haină de 
jeale, plinseprefUttlişău p ín i ín  vrgme multă.
Şi să sculară feciorii iui^oţi» ^  fételejlu i cMPisă-l 
rtti^îie.\|*ţu«Hc\cefS|ii».-iWUi^c*^iftpjmfngîisţre> 4* t. 137« 
aşea; ziceai: Pltogînd m ă vw »  idufip) ţa : fw d  míen 
iii gropniţi $i plînse după el rtată^său“, ¡ j);

' i ' ; . ' v ' î i ^ j -  b r u j ’ ;■;'■■■ . i j ■ I u t i l ! />; , f i i j  ' c r i H t i j
■... ¡Dr^gpştg m^i upfar  ̂ i^ L ,.;w ^ uoju .Să
poaţe-pumi. ş^g^jferţu c^Jiître  uşi îţitxe
fecipri^ (¡#$e ^pţg[,lesngilputeui,ic,un9ţaştie dyjyom
sqcot¿;rf8 fşjC-, .cjbbitpaqelp, jivipiţe păipînfplui şi
pasările

Vedeţi» creştinilor!. ce fac pasările? Gaţşijjcînd 
ară apea ¡înţelepcâi'rie ¡mare,, aşep. îşi ¡tocnaăR) »fiüp 
burile lor ¡în lătarii’:în loc aséiinsjjiupdo. şi^ao-le 
şi úi ;să păzaâcă. 0 , cuvpîtă cisfceiîeălă ¡şi-preve^ 
ghire hrăneăC ,şi cresc; puiic săii! Urşii», băiatiriţ; şi 
leii,de pemip^iHu să.,bipţprăaşep tftrp cai;jdf;,yiaţa 
puilor săi i^ră uri; Îi»tţiştea2ă,^pi^i nuffiT#} 
şbditpâ firea« lor.imai ţaţe caşdaiperirea lor;.'De 
âiCea' 'íaáfé • Cutti'(dînd vâ  ̂să ’aréla te ' DüníneEátic f. m" 
rnîniiâ 'sá^clá iliai'biátfe/ áis&tíiá'ííá-éá ;pre sbtó 
¿ătră üi^ul ^ ă d d ţ  ‘¿eJ püñ ’■¿ăi: 1 PtŞitru 'âcdea ;¿t¿^ 
la Iosifa* Pró^diu!,1 cáp ' f i ,  stih ”8/ ’de pre eififaiini- 
tépi, ziyînd: „Uuce-niă-yoiu, c,u alergare înaiptea
—..., ,! - 1 ú—'; ! ■ ;' i- u í , ' '■ * ■ ■ ‘ - <j ; ;  • ¡ ■; i

■ 'Paranteza apntţine '-Ini- IZ ’. ?; Fragmentar, versetul 35 feste citat fida 
f. 62r şi S6r şi se reia pe parcursul propovedaniei. > i  W  ■.!- ,*...
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lor, ca ursul de la care i-au luat puiul său şi voiu 
rumpe inimile lor şi mînuţitaiele lor; înghiţi-i- 
voiu pre ei ca leul“.
îmG» ădpv|fi.>Părinţii pşppîjţj^ş^i, încă, dţer nemică 

p a ^ ^ a ţa - Ş i  ,săpătâţea şi. 
f^ ^ lte ie tiJp râŞ ăfa jP q ia^ ;« § .ţe  cmmp&.zi. cu

vpr.^uş^^ei,
^ P i » ^ T O i i « î % ^ r ^ ® ? q ţ e !,9 0 w ^ . lp r „ p ^  
d « #  q»jKflf # W ^ iŢ ^ d e ^ î5 u ţ^  mylta iecioplori 
SibNPf... îlhJFP tfiuPif^^PfiW ă/,ÎFm ţui;dg gingie

ftP P ft^c^ej^vo ilei tor, 
*»(» 4>e;;aă ;Va /.kBăritîmptou mO&rtdmprumiidP, o, 
BdaaBne  ̂.cît /sărîaifiăt^.so^ plîog -şi»ifle«fc{ k[ , >» r 

f. 158® iaisteNâtăl fietottdui cetei ftkdf&j torid
‘ de pfer băie!4aSte »pomenite '̂ î n lEdangtyw'&edu 

iuda, cap 15; carofoarte tare amătîad pre ’tâtă*săa 
atunci cîndi;;,sâiduse îrtfîf'tin ţihut departeşi1 acolo 

curveşte 2 răsipi toată avuţiia lui, vieţuind cu răsipeală“ *• 
Ce, după ce ş-au !Veiiit îh'frre şi'să turnă iară 
cătră ţafâ-^âu; Vâzîpdu-1 de depirte! tată-sâti îi 
fu milă şi, • de bnquţilTikiare,' ’ald^ă înaintea’1 Ini 
Şi ;,căzii pin? gramâfeii ;^ î Şi'îÎ'sărntă 4‘prţd ei“. 
Şi zise slugilfar: ¿ydticeţi'VfeşMîfiftil cil m&i Pun 
Şi-l îmbrăcaţi <pre d  şi-d daţi< bunelul în; mina lui 
şi încălţămirtt&iniprcioarelelmflşidduceţi viţălul* * 7 
cel îngrăşatj giunghiaţi-1şi, mîncîad.lsă ne Veselim. 
Că acesta, fiiul mieu, era mort şi învie; şi pierdut 
eră» şi'să află, şi începură; a> sa veseliei. ■ : . .

Âuiiţi/creştinilor? Curtt în Ce chip ¿ă veselesc 
părinţii d i viaţa şi de Sănătatea feţilor, aştea să 
ahaărăsc de răul îşi de perirea. lor, i în i A  2 'Carte 

ts.’VSPi Oi lu i Sanw il, cap,/. 12 ,stih l^rDe/preiDavid craiu 
încă iaste scris cum cîpd ară fi vîţzut că,s-au 
pdnăyit pre mparte feciprul lui,cel rpic,. într-atîta 
s-au aţnărît, cît n-au vrut ,.Sjă ia m,îpgîiare.

1 Fragmentul* este din versetul 13. 2 liota marginală este preluată din
NTB. 3 NTB: spre. 4 NTB: şi-l săruţi. 5 NTB: ş i  daţi. 8 NTB: în  picioare.
7 NTB: viţelul. 8 Citatul este din Evanghelia de la Luca, capitolul 15,' ver
setele 20— 24. ,

170



Ce cum să nu vă ostenesc cu pilde multe? 
Din cuvintele de acum, cetite încă acestaşi lucru 
să cunoaşte, unde* pre scurt, 2 lucruri şînt cu
prinse.^- -.T ; . j ; . j ' ; /

1 Întîiui lAlniciis şi hiçleniia huţgipcoroaşă a  
fraţilor celor.; mai mari ai lui Ipşif, cu care» min
ţind, amăgiia pre Iacov Patriarhul, pre tatăl lor 
cel bătrîn. i ■'

2. Â doua. înţrişţarpa fără de măsură,¡.mare 
şi grea a sântului Iacoy. > * ,  ̂ ;

Ce caută lucrul dintîiu. Alniciia fiilor, lui 
Iacov şi a fratilor hicléni ¡ai lui Iosif era de doao 
féliuri: \ ■ >i\ •• ¡<-

1. Întîiu. Era ca acéea ■ tarii îmbla înaintea 
amărăciUnei ltii Iacov (cade-să a şti1); care pôrniia 
pré Iacov pré acéea întristare/de lâ stih 1, pînă 
la 11, unde 4 lucruri fac / fraţii lui Iosif : f

1. Întîiu. Luară ' veşmîntul cel pestriţ â lui 
Iosif care făcuse lui tătă-iău.

¿ .A  doua. Omorîră un ied, stropiră ¡cu sîngele 
iedului .veşmîntul ca şi cînd l-ară fi găsit în pădure.

AilreiaM ^ u  iduc ve^mintuV ei înşişi, pa nu 
cumva din obrazăle lor să să cuupaspă ţnpleşpguf 
lor, ceri trimit;¡prin;mluule,slugilor la Iacov,, stih 

30„ J1., , ; < ... ...
4.' A; patra. Scornesc o minciună mare- zicînd 

lui .Iacov: • ;Acest veşmintl 1-ăm iigăsit,. iani 
cunoaşteri fi-va, iveşmîmtul fitului tău ; au ba?“ 
stih 32, o■ rr! t/'i

Iani lbaţi âttiibte, creştinilor^ cu ëe alniPié ait 
vrut să-şi acopere păcatul lor, cum să nU pre- 
ceapă Ikcdh nku vîndut ei pre . Iosif ismâilil 
ténildf, stiH:!25. Ce o, Doamnè! Carii vrură'să-şi 
acopere tirf păcât, căzurărifi trèi féliuri de păektb:

1. î^catul dintîiu | (în care tâzuiră frăţii vrăj- t 
maşi a l lui/ Ibiif era minciună groaznică, zicînd, 
stih 20; „Ni să-l omorîm pre el ţcade-să a şti) 
pre Ioşif,, lepădîndu-1 într-o fîntînă. véche şi să 
zicem că fiara rea l-au mîncat pre el ; după acdpa.

. 159'’

. 160r
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să vţdem oe-i va folosi visul ce-ku visât*1 1.Min- 
Ciiină. iiiafe fu ăeeastav că ftu* epk fttu&itf&t vino
vată,'iîe frâţ-h-hieleru erâ Vlîiovâţî, ‘ f ; .

2. Al doilea păcat în care căzură frăţii lui
loşif tfa  nhKăfţifciia ^¿ăfcăliiiciik ÎmptotiVa dul- 
ceiiii ^ f ih tă  a^dri îtt ateăniil' luifîăe<iiv.; Gfly pre 
iiaretereraiăT-l^inrs%ei§Seâ- (turn pdtit£şth©ţiinnezău 
în a cincea poruncă), pre acela îl amăgiră- şi-l 
bMgioh^ifă^U’-âîiigdÎe-ifcduhsi;- ! < j 7.

3. Al treilea păcat în câtîe 'tă&hră era -vrăj- 
m&şnaiiiCăccuiiatare.iHlnar şi înrttistare împlurâ 
iniÂa ilui; Iat»vJ care^întristare eira -pre moarte,

f. 160“ pentru aceea zice Iacov, zicînd: / „Plîngînd mă 
yoipi.dwcejla diţul piieii-îp groppîţă“,,, ¡şi cînd 
vrăj i i  f iŞ i m u ^ i^ y o ip ^ d  ^ o r id  f i iă ip i : m ie lli j-V; r 
, ; „Vedeţijdiptr-acăşt^a din,toate,/raţiilor,preştipi,

, cum, cînd pppţe ainăgi 4i)avolui; ipre oameni pre 
up păcat, j}f.e lesne îi va obprîJEi},multe .feliuri de 
păcate^ Că pâcâtul-^ii^.jtpătă,:vremea iaste prea- 
spornic, într-atîta cîi,, dintr-un păcat, pumaidecît 
naşte akdfe.!iîiWte.fă?d,râe ikriiâ: Pentru afctea zic 
dnatp'My premcoperîr^a uhuf pătat) pohtescu-să 
i/ăte pătatei ^A d'uritai meftdâţium1 palliandum, 
iedfifPhtu^ deţeftt“; ’ ■ 'r,i Ui ']\ K !
1 ’; Aşeâ amîhţeWs aînicîia fra'fiKi&iu’iostf, cart por- 
niia pre sfîntul Iacov Patriarhul pre întristară măre. 
huiît.' A' doua.: Al doilea lucru care. au ■ ieşit din 
alniciia fraţilor lui Iosif iaste amărăciunea şiîhtris- 

f. 16ir tarea nespusă a bătrînhlu® / Iacov;. stih S3,; 3-4;; 35. 
într-acdste cuvinte: „Şi cunoscu (Iacov veşmîntuli 
şi zise; Veşmîntul acesta iaşte al fiiplui naieu,, ţjiara 
rea l-ap mîncat pre,el,,rumpîndu-l 1-au rupt pre 
IosifffŞi îşi rppse Iapov veşmintele, sale şi; îmbră- 
ţ|nduTsprln haine de rjgale, plînse după fiipt său 
m pjtl vj^me, rŞi :scpl,ţşdp-şă, ,toţî fecţpţii ¡lui şi 
toate fetele lui, cum.să-l mîngîie pre el, nu vru să-şi 
iă mîn^îiare, ce pşea zipe; JPIîngînd m^ yoiu d,uce la 
fiiui miu în gropniţa; ş i, pjţiiş.e după el tată-şău“2.

-------------- ■ ■  ̂ f ■■.. ;
1 Fragmentul este (luat din Geneză, capitolul 37, versetul 20. 2 Citatul, 

cu uşoare modificări,' se întîlneşte-şi la t . ' # 7 r“*.
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•într-acesţe cuvinte de acum cetite, patru fapte 
vestite şă numărădespţe. Iacov întristatul,: ,
r 1;, îijtiîiu- Aş<?a(Sţa şca-ie J'ţpisi iPrprocuMe pi# 
şfîntub Iăqov, ¡¿ă -foarte cnrîpd.a^qrezut. minciu
nile feciorilor. I l i c i ţ i . ai,,săi, Cînd .au văz^t ¡VţeşT 
m întul; fiiului sgu>; % lui Joşif,. rupt Şi fiurjsîţgejîe 
iedulHiiStropitjiaeii^şi crezu c-au murit Iaşii, mîn-:7 
cîn4U't,hf2u:U;rei prei d i s t ih ¡^3.' ■ ; >* ii i- f. 161»
, 2. sA \doua.'if>upâ; qe; au’ crezut, mpartca, lui 

Iosif,;aciiaşi numaidecît,s-au âmplut inima-,!părin- 
taşcăiJ;a .lui:,4cr;.durere -mare,,'Careude aieea..să 
cu,uoaşte( , că; ştau <•iu p ţ;'yeşipiiateâe sale ş i , aeiiuşi 
să îmbrăcă în bai»e de jeale.hrUr /  n'Ti -ţ.'.i. i i :

• -3.< A' treia. Cutn durărea lui cea’ mare inu s-ău 
sf îrşitr t cuiind, cfe au .* plînfe după • iiiul său pînâ în 
vrăm£ multăqsau în zile'multe.  ̂ :<vi  ̂ ii ■

’ 4. A J patra. Cum n-au numai plîns' pînă in 
Vreme^multă' / te  âu ^lîns tare, fără de "măsură.
Cate'dintr-iăfceaşta să cunoaşte: ‘r ' iU;\ 1 -1 ■

lT întîiu.,‘Câ, :săva că1 s-auşcîilat to |i fe'dîorii 
şi toate'fdt^Îe liii cum Să!-1 mîngîie, ¿p mi vru. să 
să mîngîie,'stih 35^ ! ' s

, Zţ A doua. Că greutatea furorilor aşea q au 
daţ afară, .zicînd: .„Plîpgînd mă voiu duce la 
fiiul mieu în gropnîţă“, ca şi cînd ară îl zis:
Totdeauna voiU‘plînge,,de âCum pîriă la moarte. /

După acestea, iani sa vedem doao Întrebări: f. I62r 
întrebarea dintîiu: Pentru că aşea scrie: Moisd 

Proţbcul că toţi feciorii lui Iacov s-au sculat cum 
pre el să-l mîngîie, vare fo^t-ap acei^, feciori 
carii bau întristat, p re ,el au alţii? , V;V ; {

Răspuns: Tocina anume aceia au fost, iară 
nrţ, alţii,,;în carii, ca .neşte, oamenii răi şi făţarnici, 
doao strîmbătăţi srau aflat.

; 14 ¡Sţrîmbătaţea dinţîiuK<era aoeastai, că ' era 
fără dp nbraiZ şi fără de-ruşine, vrăjmaşi, nă nu 
¿fiara(lomprîse pre losâi/t eumu-1 minţii», '*» ei 
fiind* carii îl vîndură păgînilor. Şj,Tncăşi.:misTi-i 
ruşine a m6rge cu mîn^iare la I ucPvj :r i : ■ n

ii.7,3



' 2. -A doua; strîrtibâtate ara. rfămăsătura fără 
de căială şi > fără de pocăinţă ' intr-àéea făţărnicie 
mincinoasă. Bine aU! ştiut eicU'faptele loP că ei-s 
vinovaţi,1 Ce’ îneăşi^âU a cU%ayihtedulci, ca şi 

f. 162*» c în d /fra fă .#  fâtftft niée utt răiS JA!^eă Să arată încă 
şi ÎB“Zuttâ de >â8tă.zî‘ko$ fâţatnteâi Ce DUninezău 
ştie1 * tocite1 i faptele^ şi toate f-fteduriie oamenilor 
şi înţelege toate AAiVÎiitelè’lOfJ Iflăprotiva unora 
ttă aieeŞtfe'Săii'Ugă" David:iif\Péal(M 93, zicând: 
„DümrtëZâül J iidjî(!0)deioi,,‘ Domnul Dumnezăul 
febîïièélOr, • arată^te f Ihalţă-te;- gittdeeătoriul pă- 
Ufîttttihii, plăteşte plata făloşilOriPînăcînd păcă
toşii, Doamne, pînă cînd păcătoşii Să vor’înălţa? 
Răstindu-săr vor grăi nedereptate, înălţa-să-vor 
foţi ifăcătoriii de strîmbătate.. Bre oamenii tăi. 
Doamne, zdrobescu-i şi moşiia ta supărăro. Viădua 
şi venitul omorî-l-vor şi pre sprapü înça-i vor 
omorî. Şi ziseră: nu va vodeş. Dompul, niçp va 
înţelege Dumnezăul lui Iacov, hCuaţi aminte, 
peînţelepţilor între oameni şi nebunilor, çînd vă 
veţi înţelepţi? Cela ce au sădit urechea au nu va 

f. I63r auzi? Şi cela ce au zidit / ochiul .au nu va vedea? 
Cela ce ceartă limbile au riu va'certa? Cela ce 
învaţă, pfe om înţelepciune âu h u v a  înţelege ? 
Domhul ştie cugetele oaTheniltu :tă-s îndeşerte“.

Aşea fură şi cugetele feciprUor lui Iacov, 
deşerte, precum am înţeles.
\ ^ntrebàrea a doua: Că ce zid^'Moisi Prorocul 

la stih 33 dum că au venit toate fetele lui Iacov 
(cu feciorii lui deprehnâ) cum pre el şâ-rmîngîie, 
cu cît1 ntfcétim în Scriptura Sfînţăşâ. fişavpt sfîn- 
tul Iacov Patriarhul fete mai multe de‘ una, care 
o au chemat Dina, cap 30, s tih u l ? '

Răspuns : De n-aü şi avut  ̂feţe ; dulci mai 
multe de una, de Dina, cè feciorii‘ lui au avut 
muieri, cu cît au fost Unii însuraţi'Îşi aceia încă 
au avut feţi şi fétê pre care âşeă lè^au ţinut 
Iacov, ca şi cînd ară fi fost fételê lui dulci. Pentru 
acéea-scrie Moisi Prorocul că au venit toate fétele 

f. I63v lui. Ca / şi cînd ară fi zis : M-aU fost nime din fâméia
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lui care nu l-ară fi mîngîiat, ce mîngîiarea lor nu 
i-au folosit nemică. Pentru aceea au zis că plingînd 
va merge la fiiul său, la Iosif.în  gropniţă. .De 
aicea să ne învăţăm. 1 ;

■i, .. I . . ■ . ■ :
ÎNVĂŢĂTURĂ

Fost-au din ceputul lumii-, iaste şi în zuoa de 
astăzi, fi-va şi pînă în sfîrşitul lumii nărav ca 
acela şi pornitura inimii şi dintr-acăea 9ă izvo- 
reşte minunată amărîre şi întristare. Gare, dintre 
oamenii pămînteşti, numai părinţii şi maicele o 
pricep (simţesc), iară partea cea mai mare a 
oamenilor nu o pot simţi, ce numai ce. să miră de 
aceea şi să ciudesc, iară ac£ea nu-i alta, fără numai 
pornitura părinţilor şi a maicelor cătră coconaşii 
lor. Aceasta pornitură a părinţilor o cheamă 
grecii ştorghi. Aceasta-au pornit pre Iacov Patriar
hul -pre acea întristare mare din care n-au putut / 
lua mîngîiare, pentru aceea au zis că plîngînd va f. ist 
merge, la fiiul său, la Iosif, în gropniţă. Pentru 
aceea asemeneaz<ă> Mateiu Evanghelistul, cap 2, 
stihrl7, 18,. plîmsul vifleimănilor (a.cărăra.;ţ>ninci 
mici să tăiară şi periră într-o zi de sabiia lui Irod) 
cătră ; plînsul Rahilei, zicînd: „Atuncea să împlu 
carea e zisă pr© Ieremiia Prorocul, zicînd: Glas 
în Rama să auzi plîngere şi suspini şi ţipet 
mult, Rahila plîngea coconii săi şi nu vrea să să 
mîngîie că nu era“.

Oca dintîiu a învăţăturii iaste aceasta, că 
ac^ea pornitură, Care în limbă grecească să chiamă 
ştoighi, n-au dat Dumnezău într-înimile altor 
oămerti, fără numai într-înimile părinţilor şi a 
maicelor. De-aicea iaste că alai ţi oameni, carii 
nu pot simţi cum ară. trebui, numai ce să miră 
şi să ciudesc ce fac părinţii de moartea pruncilor.
Cînd mor fraţii, pfiiatinii, vecinii şi alţi voitori 1

1 NTB: se auzi.
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f. M4» buni ai noştri, putemu-ne amărî şi întris /  ta; 
putem şi plînge. după ei, putem vărsa şi lacrămi 
după ei, : ce peste puţinea vj-^me îi vom uita -şi 
vom lua mîngîiare. Iară cînd onor coconii, cei 
dragi, cu nevoie îi vom uita. Pînă la moarte 
încă de-abia putem lua (cu Iacov depreună) 
mîngîiare; pre Ieşite putdrtvzite şi noi că plîngînd 
ne vom duce la coconii noştri în gropniţă. 
l A doua ©că âasteiaxîeasitaiv Precum aţi înţeles 

la începutul ¡prdpovedaniei aceasta-i, că nu să 
află, nice nu să poate numi supt ceriu dragoste mai 
mare ca dragostea părinţilor şi a maicelor cătră 
cocbnii săi, că aceea iaste tocma ca focul nestins, 
aşea şi dragostea părinţilor nu să poate stinge.

■ Hasnâ'dintîiu i iaste învăţătoare. > î r 
Să ştim derept însă cum, dnd plîng şi să 

văietă părinţii după moartea; coconilor sugători 
de ţiţă, de trei, de patru zile, de trei,., de patru 

f. i 6 5 r  săptămîni, de trei, de patru lu / ni, de trei, de 
patru ani, i proci, nu plîng, nice nu să vuietă 
fără de ocă, ci pentru aceea că, întru inimile lor 
iaste (ştorgbi) pornitura ; ceă nespusă care n u . o 
pot simţi alţii, fără numai părinţii şi maicele, 
iară alţi oameni, carii n-au avut, nice n-ău prunci, 
numai ce să. miră şi să ciudesc de ea. Pot păţi 
părinţii nevoi multe,, ce toate Ie uită, numai 
coconii să-i ţie Dumrtezău. Ce, eînd pier şi mor 
coconii, atunci într-atîta să amărăsc, cît.cu amar 
mare z îg  ce au zis sfîntul Iacov. ăicînd: plîngînd 
ne vom duce după coconii noştri ;în gropniţă. 
Cînd flămîpzăşc urşii, leii şi bălaurii nu să mînie 
aşea tare ca atunci cînd şă jăhuiesc puii lor. 
Pasările - de ¡.neniică nu ţipă : aşea tare ca atunci 
cînd le; iau puii lor. Aşea şi ticăloşii părinţi, 
1 proci. :I ,<i

A doua hasnă, dojenitoare. / ■ , '
f .  1 6 5 »  Dojeneşte pre toţi oam<e)nii căsătoriţi cum 

să să roage lui Dumnezău dintru ¡inimi fierbipţi, 
1. Întîiu. Cum, după ce s-au însurat şi s-au 

măritat, să le dea Dumnezău coconi; citovi şi
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buni, gîndind că mai buni-s aceia decît; toată 
avuţiia lumii. Pohtiţi pilde? ' î

Lui Avraam Patriarhul mult bine îi făgăduise 
Dumnezău, la Bîtie, cap 15, stih l. 'zicîrid: „Nu 
!te  t&ne, Avraame, că eu sînt scutul tău şi plata 
ta Va fi foarte bioasă!“ Ce, pentru căpînăatunci 
nu-i dedOse Dumnezău lui nice un eocanâŞ, zise 
lui Dumnezău : „Doamne, DumneiăulHmieu,; ce 
miLăi dă mie, ¡pentru eă trăiesc fără de coconi 
şi pre cine’ varăm m ea '(descăleca)1 casa mea?
Iată, acest Eliezer 'damasţan iaste“. Şi iară, 
stih 3,'•zice: „Iatăpnu mi-ai dat sămînţă şi sluga 
¡mea, care ‘au crescut în casa mea, acela Va fi 
nricăşul mieu“ 8. Ga şî cînd ară fi zi&j / Doamne, f. m? 
Dumnezăul mieu, de mi-ai şi da aniet toată avuţiiâ 
înmii, ce ¡fm-ară folosi? Mai bine ai face cu mine, 
Doamne, de mi-ai da un coconaş decît altă avjuţie.
;,Şi iâ ră îi grăi Domnul“, stih 4,izicînd; ^Acesta 
ţEîiezer) 3 nu va fi uricaş, ce care-rvai riâştei din 
tine', ăcCla vă fi uricaşul tău“. Şi îl duse afară prfe 
el (Doihiiul) 4 şi-i zise: „Caută sus acuma cătră 
cefiu şi numără stCMe de le vei putea număra“ ; 
şi-i zise lui: „Aşea vâ fi sămînţa ta“. O, veste 
bună, o, bucurie m are! „Care, auzirid , Avraam, 
crezu lui Dumnezău, stih 6, şi aceea să ¡puseului 
întru dereptate“.

Deci, de-au dobîndit Avraam după rugăciunea 
lui de la Dumnezău cocon, cade-să, după pilda lui, 
toţi căsătoriţii să să roage lui Dumnezău pentru 
coconi.

, 2. A .doua,, Dojeneşte hasna aceştii învăţături 
iar^ pre toţi căsătoriţii cum,' cîndu-i dă / rtriaşte f. 156» 
mjloâtiyul. Dumnezău cu coconi citovi şi buni, 
să-i ţie în  loc de dar mare şi să dea har niare 
pentru ei lui Dumnezău. '

3, A treia,,Dojeneşte iară, pre toţi căsătoriţii, 
cum să grijască pre coconii săi sa nu crească

1 Paranteza aparţine lui IZ. 2 Versetele sînt citate şi,1a f. 6 iv — 6V.
3’4 Explicaţiile din paranteză aparţin lui IZ.
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că dobitoacele, în prostie şi în neştiinţă,, ce să-i 
înveţe a îmbla în calea creştinătăţii şi să viiaze 
dumnezăiaşte. i : / -¡,

4. A patra. Dojeneşte'cum să să, roaje pentru 
sănătate!Şi, de să vor beteji, pentru vindecarea 
coconiloTi'iCumi să cugă boiariul cela Domnului 
Isus Hristos, de pre care iaste pomenire la Marco 
Evangheliătulpjcap 5, stih 23, zicînd: „fiica mea 
pre 1 .moarte iaste, rogu^te vino şi-ţi pune mînile 
spre: eartsă să. tăm ădu iascăşisă  custe.T 2 C;ă, 
precum aţi înţeles, de nemica nu să întristează 
părinţii aşea; tare ca; de moartea coconilor săi.

Dară voao ce voiu să vă zic, o, părinţi, carii 
f. I67r acum (pentru moartea fiiului drag) şînteţi / întris

taţi şi amărîţi? Toţi Să miră (vareearii n-au avut 
coconi) ce> poate fi unde, aşea sînteţi plini |de 
amar, cît cuTacov depreună nu puteţi lua mîngî- 
iare. Ce eu nu mă mir, că ştiu că atare pprnitură 
a inimii: iaste în voi, care nu să află înţr-alte 
făliuri de oameni, fără numai în părinţi. Ce încăşi 
vă; rog şi vă dojenesc cum sa vă odihniţi în ivoia 
lui Dumnezău, care în loc mai fericat au dus pre 
fiiul vostru de cum; au fost în  ceaştă lume. Ziceţi 
dară, cu : Iov. Patriarhul, Domnul l-au fost dat. 
Domnul l-au şi luat, blagoslovit să: fie numele 
<l>ui3. Amin.

Tatăl nostru ce eşti, . .  /,

f. 167” RUGĂCIUNE DUPĂ PROPOVEDANIE

Har mare şi de vecie dăm noi toţi Sfinţiei 
tale, o, puternice Doamne, unde nu ne-ai lepădat 
afară din mila ta, ce ne-ai răscumpărat din păgu- 
bitura de vecie prin Fiml tău, prin Isus Hristos şi 
pţ-in moartea cea sfîntă a lui ai sfinţit încă şi moar
tea noastră şi a coconilor noştri. Ştim, Doamne, că

1 N TB:/tia mea spre. 2 NTB: să fie  vie. 3 în original SA: nui ; ultima
parte a pasajului reproduce din Cartea lu i Iov, capitolul 1, versetul 21,
cu uşoare modificări.



după moartea Domnului Hristos, moartea noastră 
încă nu e moarte, ce numai somn dulce. Ştim, 
o, dulce Spăsitoriule, că, în ce chip pre Sfinţiia 
ta nu te-au putut ţinea moartea în mormînt, 
ce te-ai sculat din morţi cu slavă şi cu ferică- 
ciune, aşea nu ne va putea ţinea nice pre noi, 
ce ne vom scula şi noi prin puterea ta, şi noi 
încă acolo vom fi unde vei fi şi tu întru împărăţiia 
ta cea slăvită şi fără de sfîrşenie. Unde domneşti 

if. 168' şi / împărăţeşti cu Tatăl Sfînt al tă<u> şi cu Duhul 
Sfînt într-o uniciune, pînă în veciia veacului. 
Amin.

>,Tatăl nostru ce eşti în ceriuri, sfinţească-să 
numele tău;

. Vie împărăţiia ta, fie voia ta, Gumu e în ceriu, 
aşea şi pre pămînt.

Pîinea noastră de toate zilele dă-ni-o noao
■astăz;

Şi ne iartă greşealele noastre, cum iertăm şi 
noi a greşiţilor noştri;

Şi nu ne duce pre noi în ispită, ce ne izbăveşte 
pre noi de hicleanul.

Că a ta iaste împărăţiia şi puterea şi slava, 
acum şi pînă în veci. Amin.“ /

f. 168® Sfîrşitul acestor 15 propovedanii care s-au 
început a să tipări în* luna lui martie, în 15 zile, 
şi s-au săvîrşit în luna lui septe<m>vrie, în 17 zile. /
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< 1 bproîwvedaiiîe;'lista 3,. a'diiHa .faţă.: ră ceteşti, sd cete şic.
2 propovedanie, lista IC, întîia faţă: inta, îMr*d. h ;,

’.■7'prttpovadanie, lista 73, ădoua.faţâ: )că Micele casii, că urictle, casa. 
8 propovedanie, lista 83, a doua:faţă i de mici, ¡ten ¡miei.

' • 10 prbjkrvedaniej lista 101; întîia îa\&: astasta,,a c h i t a ;  iară lista 105t
sa ţie, să ţine. . >

■ 11’ propovedanie; listă !124i a doua faţă: crud cm tusiat. pivă cind au  
c u s t a t .  !: ■, • o 11 ■ - rt>

f2 pbtpovedănie,: îiptă 132; 'fntifeffaţă: ¡zdotii,,jidrtii *. /
■ lf!;- ;M M M ,

■' ■■ ' l' :'-tî ;; „1 ■ ' V ¡: : f J

f, 1* Nevoitori la acest lucru sfînt şi dmonezăiesc, mai cu de-adins: 
Popa Ioan din Vinţ 2, notarăşul săborului mare; 

şi protopop Gheorghie din Daia; 
şi protopop Văsiiu din Belgrad;

; • •, , protopop Oprea din Armeiţi; .,, ,
■ .«tttorji sfintei Mănăstire!, a Belgradului- :
^Tipşirită in cetate uvSaS'Şţbeş, anii de .'la. .naşterea, (fuî IţEyistos 1683, în. 

luna lui septembrie, ’ 17.
Şi au fost giudeţ mare în Sas-Şebeş Mehel Severin.

Slugă mai mică şi plecată a sfîntului săbor mare: Daniil Tipograful, făcă- 
toriul tipografiei noao. /

1 L a  f i l a  1 3 2 r  s e  î n t î l n e ş t e  f o r m a  c o r e c t ă :  zdrobi .  2  î n  e x e m p l a r u l

4 :  Vinfe .
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GLOSAR

mciiaşi, adv. =  atici •'
■acumuşi, adv. =  acum 
adevăsi, vb. =  a risipi 
adeverinţă, s. f. =  motiv, cauză, pri

cină
taiave, ad /. — de faţă 
a Ului, vb. =  a binecuvînta 
alduială, s. f. - binecuvîntare 
alean

(stătătură dc)'ălean, s. o. =  răz
bunare ' ' ’ ’
( in ) aleanul, loc. prep. =  împo
triva
(în ) alean, loc. adv. =  împotrivă 

•alenşug, s. m. =  vrăjmaş, duşman 
alnicie, s. i. =  duşmănie 
amistui, vbv a* a- mistui '

U  '  o i i i l i  ■! .. 1amu, adv. =  acum
arie, s. f. =  şură 
<ascuţit, s. n. =  ascuţiş 
.aspis, s. n. =  speoie de piatră pre

ţioasă . j , , ,
astruca, vb. '===.a înmomimta

t.

B '"'V'

bdtjocoros, adj-. =  batjocoritor 
băsău, s.- n„ .răzbunare -• 
beteag, s. Bl.; ;ftdj, =  bolnav • - 
bios, adj. =  îmbelşugat . 
birui, yb. =  a , avea in posesiune, 

a stăpîni
biruinţă, s. f. =  stăpinire 
biu (de), loc. adv. =  din belşug: 
biuşug, s. n. =  Belşug 
Bîtie, n. pr. = ' Gerieisa 
bunătate, s. f. m bogăţie, avere 
buneţe, s. f. =  bunătate

C

carbuncuhiş, cărbune, s. n. =  specj.g 
de piatră preţioasă 

căce, c j. =  că, căci 
cătfietină, adj. •== vrednică 
căuta, vb. =  a căuta, a privi ’ 
cerca, vb. =  a încercă, a căuta ' 
ckelciug, s. n. == cfieltuiaiă 1 ’ 
chiar, adv. =  hiniinoi, linfţiede ‘"  
ciocotitoare, adj. =  limbută 
citov, adj. =  zdravăn; sănătosJ '
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Gciudi, vb. =  a se mira 
cocon, s. m. =  copil 
contenit, adj. =  oprit, interzis 
cumpăt (pre supt . . .), loc. adv. =  

în ascuns
cunoştinţ, s. m. =  cunoştinţă 
cusía, vb. =  a trăi, a fi în vîaţk '

D

damasţean, adj. =jdin Damasc 
dărab, s. n. =  bucată 
dăscălie, s, f. ==, învăţătură, povaţă 
delunga, vb, a  îndepărta < 
Denie, n. pr. =  „Faptele Aposto“ 

Iilor“ 11

dihanie, s. f. =  fiinţă, persoană, 
ascultător

dojeni, vb. =  a dojeni, a îndemna 
dosadă, s. f. =  ceartă, necaz . ,
do sădi, vb. =  a  certa 
dosăditor, adj, == dojenitor -V:

F

făgădaş, s. n. =  promisiune 
fă lie, s. f. =  fală
fămeie, s. i. — femeie, familie, apar

ţinător familiei
j&rmăcător, ş. m. =  făcător , de far-, 

mece
făţiş, adv. =  de faţă 
fericat, adj. =  fericit . ,
fericăciune, s. f. =  fericire- . - 
fer măi ui, vb. =  a crea 
Jur, s. m. =  hoţ

gadină, s. f. =  jivină 
giudeţ ', s. m. -- judecător 
giudeţ 2, s. n. — judecată

halcă, s. f. =  cerc de metal la jocul 
oriental numit gerid 

hasni, s. f . =  folos 
hiclean, adj. =  viclean 
hrabos, adv. =  fără frică, curajos 
hrăbori, vb. =  a încuraja , ,
hrăborie, s. f. =  semeţie

I

iuboste, s. f. =  iubire 
idolnic, adj. =  idolatru

t

îmbe, num. =  ambele 
întregie, s. f . =  integritate morali 
învăţa, vb. =  a învăţa, a se con

forma

... j .
jeler, s. m. =  lucrător, slujitor 
jelui, vb. =  a purta doliu 
jiganie, s. f. =  animal sălbatic 
jirăvie, s. f. =  ceartă, impulsivitate

L

lămurit, adj. — curat, pur
ieşui, vb. =  a pîndi pentru a ucide
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limbă, s. f. =  limbă, popor 
listă, s. f. =  filă 
lotru, s. m. =  hoţ, tîlhar 
'luăişoafâ, ad j.'=  prostuţă

i - P
mainte, adv. =  înainte 
marhă, s. f. =  animal, bogăţie 
tnăros, adj. =  măreţ 
milcui, vb. =  a se ruga, a implora 
mişel, s.m. =  om sărman 
mitarnic, s. m. —'persoană care a 

primit mită

N

năsălnic, adj. -  rău, cîrcotaş, sfad. 
nic

năsălnicie, s. f. =  răutate 
necăit, adj. =  nepieritor 
nemernic, adj. =  străin, pribeag 
nenădăit, adj. =  neaşteptat 
nevoi, vb. =  a sili,' a se strădui 
niştotă, s. f. =  nevoie, nevoinţă 
noişi, pr. întăr. =  noi înşine

O

ccă, s. f. =  motiv, cauză 
cţapoc, s. n. =  ţeapă

P

Paralipomen, n. pr. =  „Cartea Cro
nicilor" în Vechiul Testament 

păsm, vb. =  a trece, a merge

păţi, vb. =  a păţi, a răbda 
plaşcă, s. f. =  mantie 
plecare, s. f. =  smerenie 
plecat, adj. - smerit 
plecător, adj. =  înclinat spre ceva 
poiată, s. f. =  palat 
ponoslui, vb. =  a se plînge 
porni, vb. =  a se porni, a se cutre

mura
poroboc, s. m. --- prunc, copil 
porobocie, s. f. =  copilărie 
pritce, s. f. =  pildă 
protivi, vb. =  a se împotrivi 
puternici, vb. =  a se ridica cu îndrăz

neală împotriva cuiva

R

răpi, vb. =  a răpi, a sili 
răpşitor, adj. =  prigonitor 
răsufla, vb. =  a inspira o idee 
rost, s. n. =  gură

sardinov, s. n. =  specie de piatră 
preţioasă 

să, cj. =  dacă
săhăidac, s. n. =  tolbă pentru să

geţi
sămcea, s. n. =  capăt ascuţit al unui 

băţ
săva, cj. =  deşi
săvîrşit, s. n. =  sfîrşit
scutitor, s. m. =  apărător
spăsi, vb. =  a mîntui
spăsitor, s. m., adj. =  mîntuitor
strămurare, s. i. =  băţ ascuţit cu
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care se îndeamnă, vitele la mers 
surmnan, s. m. =  sărmani 
surnmănie, s. f. =  lipsă

sco(a)!ă, s. f. =  învăţătură,, 'expe
rienţă. ,f

şt ere, s. n. =  aşchie de lemn,, • 
ştorghi, s. o. =  afpcţiuneţa părinţilor 

pentru copii
sumă, s. f. =  rezun^aţ , .

■ v.c , . V, ■ . ,T. 
tahtă, s. f. = 'stofă 
tăroasă, s. f. =  gravidă 
ticălos, adj. ■= biet, sărman 
trudi, vb. =  a tortura 
tutindinilea, adv. =  in toată vre

mea

Ţ ■.
ţiitor, s. m. =  sprijinitor 
ţimir, s. n. =  stemă, monument fu

nerar
ţoghiu. s. n. =  semn

- ii ; 1 ’. a ’

v

uric, s. n. =* document de moştenire 
tiricaş, s. m. =  moştenitor 
urşinic, s. n. =  catifea 
usebitură, s. f. =* deosebire 
tispăţ, s. n. — nuntă, ospăţ, petre

cere

venit, s. in. =  cel care vine, oaspete 
venitor, adj. =  viitor 
veste, s. f. =  vestej pomenire 
vintre, s. f. =  pintece

... z ,

zăuita, ifb. =. a. uita 
zbici, <vb.' =  ,a bate;.. 
zgău. s, a. o? ptateoe, > ■ -

't
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, NOXĂ EXPLICATIVĂ

Indicele cuprinde toate cuvintele şi variantele lor din Sicriul de aur, 
cu trimiterile la filă, pînă la 100 de atestări. Cuvintele Jcare depăşesc 
100 de atestări au fost catalogate exhaustiv numai pentru primele 50 de 
pagini. în  cazul cîtorva verbe, cînd apăreau forme paradigmatice doar 
după primele 50 de pagini, indicele conţine indicaţii şi pentru acestea.

Cuvintele-titlu, ordonate alfabetic, sînt reproduse cu litere latine 
in forma literară de azi.

La termenii dispăruţi din uzul literar actual a fost dată ca titlu de 
articol forma din text.

în cadrul fiecărui articol formele au fost grupate în ordinea alfabetică 
a variantelor fonetice.

După fiecare articol am notat numărul total al apariţiilor.
în  situaţia numeralelor de la unu la cincisprezece, precum şi a substan

tivului „predoslovie", care apar cu deosebire în colontitlurile filelor, indicele 
cuprinde toate atestările, deşi în textul de faţă nu au putut apărea toate 
datorită unei puneri în pagină diferite.

Reflexivul cu pronume în acuzativ al verbelor a fost menţionat ca 
atare (refl. cu pr. în ac.) numai la prima apariţie în cadrul unui articol. 
Pentru poziţiile următoare a fost notat prescurtat (refl.). Reflexivul cu 
pronume în dativ a fost menţionat de fiecare dată cu indicaţia completă 
(refl. cu pr. în d.).

Persoanele la verbe şi pronume au fost notate 1 — 6 şi culese cu litere 
cursive pentru a se diferenţia de trimiterile la pagini.
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A B R E V I E R I

ac. = acuzativ
adj. = adjectiv, adjectival
adv. = adverb, adverbial
art. = articol, articulat
card. = cardinal
cj. = conjuncţie
col. = colectiv
comp. = comparativ
cond. = condiţional
conj. = conjunctiv
d. = dativ
dem. = demonstrativ
f. = feminin
g- = genitiv
ger. = gerunziu
imp. = imperfect
imper. = imperativ
impers. = impersonal
ind. = indicativ
inf. = infinitiv
int. = interogativ
interj. = interjecţie
invar. = invariabil
întăr. = întărire
loc. = locuţiune
m. = masculin
m.m.pf. = mai mult ca perfect
n. — neutru
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fiicg. negativ
■tiehot. = nehotărit
inom . nominativ
-not. marg. = notă marginală
ni. pr. nume propriu
num. — numeral
ord. = ordinal
part. participiu
pas. pasiv
perii. = perifrastic
pers. — personal
pi- perfect
pf.c. perfectul; compr
pf.S. =f perfectul simplu
pl. . plural
pos. = posesiv
P r * — pronume
prep. — prepoziţie, prep:
prez. prezent
.prora. pronominal
r -- recto .
refl. = reflexiv
r e i . relativ .
■s. = substantiv
s g . - singular
V verso
vh. verb
■viit. = viitor

=  v o c a t iv■voc.



A, prep. ?/v(2), 3'v, 2r; 2v, 3/(3), 6r, 7r, 7.y, 8r, 9•/, 10r(3), Hr. 
Hv, 15r(2), 15v(3), 16r, 16 v, 18/, 19r, 24-/(2), 30r, 32r, 35r, 35v, ¿6v, 38r, 
45r, 46/, 47r,,48r, 49r, 49v> 5Qv(2),etc, /127/. .. ,

ABIA, adv. 83v, 88v, 153/, 164/ /4/.
ACASA, ady, 59r, 125r,: 126r,. 154r /4/. . - ;
ACEL(A), adj., pr. dem. 1. adj. dem. m. nom, şg, acela 2v; f. r.om.- 

ac. sg. aceea 3v, 4r„- 5v, 6r, lOy, 22v, 3lr, 37v, ¡̂9:/; in. nom.-ac. pl. 
acei 38r; aceia 38;/, .43r; f. nom.-ac. pl. acele 17r, 2,8r, 47r, 48j; pcel^i 3 /, 
16r; 2. pr. dem. m. nom. sg. acela 29/, 33r; f. nom.-ac. sg. aceea 2''/, 4' /, 
3r(3), 5r, 6v, 7r, 7v(2), 8r, 9r, 9y, lOr, lOv, 14y, I.5r, 15r-v,, 16r, .18/, 20/(2), 
2 lr(2), 24r,25r, 26r, 271y(2)>. 29r, 29/, 30v, 32r, 33r, 33v, 34r, 35r(2), ' 35/(2), 
36r, 37r(2), 37v, 39r, 40r, 41r, 42v, 44r(2), 45r, 46r(2), 47r, 49r(2); aceea 34 /, 
50v; m. nom.-ac,, pl. aceia Şr, 14v, 48r, 19/, 22r(3), 22 /, £3r,. 26r, 27 /, 
28r, 3 lr(2), 38y(2), 39/, . 43r(2), 43/, 47/; ip. g. pl, acelora 17r; 
1. nom.-ac. pl. acelep ̂ 'r, 7 f„ 15r, 32r, 33r(2), 46v etc. 7434/,.

ACELAŞI, adj. dom. m. pop.-ap, sg. acelaşi 98v, 13.lv; f. ac. sg. 
aceeaşi 49r, 114r/4/, , ,

ACEST(A), ad., ,pr. dem. 1. adj. dem- m. n. nom.-ac. sg. acest 2' /, 
3'r, 13r, 13/, 14v, 19r, 23ţ/, 29r, 48r, acestp 2.v, ,29r, 3 lr, 43v, g. acestui Hr, 
13v; f. nom.-ac. sg. această 4'r, 4r, 4v, 7v, lOr, 28r, 39/, 45v, aceasta 17/, 
18v, 45/, g. aceştii 6v, 7r 19y(3),,21v, 37v, 38v, 41r, 43r, 50v, aceştiia 2 lr, 
50r; m. nom. pl. aceştia 22v; f. n. nom.-ac. pl. aceste 4'v(2), 2r, 4v(3), 5r, 
5v, 13/, 14r, 14v, 16r, 16/(2), 26r,,T30r, 35/, 47r; 2. pr, dem. n. nom. sg. 
acesta 5r; i. nom.-ac. sg. aceasta: 2,v(2);, 3v, 5r(2), 6r, 6v(2), 7r, 9r(2), 9/(3). 
10r(3), 10f,t, l l r , ; 14y, 17v, ,l8r,; 2Qy(2), 21r, 2?r, 22v, 23r,,. 24y, 25r,26r, 
28r(2), 28jvţ, 29r, 29v(2) 32v(2), 33v(3), 37r(2), 37v, 38r(2), 38y,'„40r, ,40/(2), 
41r(2), 41v(2), 42/, 44r(2), 45v, g. aceştiia 28r, 32r; m. nam.pc. pl, aceştia 
2v, 3r„22v(2), 30v, 31r; f. ap. pl, acestea 3v, 4v„ 6r, 9 /, llr, 14r(2), 27v(2), 
36v, 42v, 43r, 44r etc. /436/. _ _
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ACEST AŞI, adj. dem. 35r, 5 Ir, 70/, 74v, lOOr, I38r, 159r / 7/.
ACHIS, n. pr. ac. 132v /1/.
ACIIAŞI, adv. 77v, 83v, 137r, 16 lr, 161v(2), acieşi 45v /7/.
ACOLO, adv. 45v, 50v(2), 54r, 59r, 59v(2), 60v, 86r, 86v, 117r, 118v, 

125/, 126r(2), 127r, 132r, 132v(4), 133r(3), 133v(2), 134r, 139v, 141r(2), 
142v, 143r, 148v(2), 149v, 155v, 156v(2), 158v, 167v /40/.

ACOPERI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să acopere 69r; 
refl. pf. c. 3 s-au acoperit 109v; refl. conj. prez. 4 să ne acoperim 69r, cu 
pr. refl. în d. 6 să-şi acopere 159v(2) /5/.

ACOPERIRE, s. f. nom. sg. art. acoperirea 160v /1/.
ACUM, adv. l'v, 2T, 2'v(3), 3'r, 17r, 20v, 23v, 35r, 36v, acmu 4r, 4v, 

1 lr(7), 11V(2), 13r, 16r, 26r, 28r, 43v(2), 47r etc. /101/.
‘ ACUMUŞi; adv. 79r /1/. :

ADAM, n. pr. nom.-ac. Adam 5r, 69v, 133r, 142r, d. lui Adani 147v 
/5/-

ADĂPA, vb. I ind. prez. 3 adapă 19v, refl. cu pr. în ac. 6 să adapă 
116v; imper." 2 adapă 24v /3/.

ADĂUGA, vb. I ind. prez. 6 adaog 28r(2), 3 Ir, 82v; conj. prez. 3 
să adaoge 28v, 5 să adaogeţi 26r, 28v; cdnd. pf. 6 ară fi adaos 25r /8/.

ADECĂ, adv. 25r, 65 not marg., 82v, 148/ /4/.
ADESEORI, adv. comp. mai adeseori 56r /1/.
ADEVĂR, s. n., loc! adv. 1. s. n. ac. sg. adevăr lOv, 20v(2), 52v, 80v, 

8 lr, 102v, 103r; 2. loc. adv. cu adevăr 9r, 23v, 49v, 57r, 63r, 67v, 75v, 
78v, 10 lv, 103v, 118v, 120v, 128r, 135v, 136r, 139r, 158r /25/.

ADEVĂRA, vb. I ind. prez. 3 adevereazâ 9r, llr, 15r, 17v, 18v, 
29r, 29v, 33v, 40v, 4'lr, 5lv, 57v, 59r, 64r, 65v(2), 66r(2), 67v, 72v, 83r(2), 
86v, 87r(2), 87v, 90r, 97r, 99v, lOOr, lOlv, 103v(2), 106r, 106v, 108v(2), 
109r, llOv, 11 Ir, 116r, 118r, 119r, 119v, 120v, 127v(2), 128r(3), 130v-, 
131v(2), 132r, 132v, 133v, 137v, 139v, 140v, 142r, 142v, 143v /62/.

ADEVĂRAT, adv. adevăfăt "60/, * H8v; Toc. adv. Cu adevărat 9r 
19r, 78/ ¡5/. -r f

ADEV'ĂSI, vb. IV ind. prez. 6 adeVăsăsc 155r /1/.
" ADEVERINŢĂ, s. f. nom: sg. 4'v /1/.

ADINS, loc. adv. comp. mai cu de-adins 169v /l/.
ADÎNC, s. n. nom.-ac. sg. adinC 83v,' art. adîncul 14v /2/.
ADORMI, vb. IV ind. pf. c. 6 aU adormit 67r, au adurmit 66v, 87v; 

pf. s. 3 adurmi 148v; m. m. pf. perif. au fost adurmit 148v— 149r; conj. 
prez. 3 să adoarmă 68v /6/.

ADORMIT, s. m., adj. 1. s.-m. ac. pl. adurmi ţi 61r, 67r, art. adurmi- 
ţii 65v; 2. adj. m. nom. sg. adurmit 112v /4/.
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• ADUCE, vb. III ind. prez. 1 aduc 17r, 3 aduce 20v,!47r, lOlv, refl. 
cu pr. în d. Îşi aduce 45r, 47r, 109'/, ş-aduce (aminte) 75t, 6 ş-aduc (aminte) 
77v; pf. s. 2 aduseşi 14-/, 3 aduse 46v, 6 adusără 42r, refl. cu pr. în d. 
îşi aduse' 149v; pf.c . 3 au adus 138r, 6 au adus 138r; viit. 13 aduce-va 67r, 
refl. cu pr. în d. îşi1 ra aduce 54r, aduce-şi-va 50v; imper. 2 adă 6r, •#' adu
ceţi 158v(2), refl. cu pr. în d. 2 adu-ţi (aminte) 3r, 13 lr, 152r, 4 aduceţi-vă 
389;1 tefl. cu pr. în d. conj. prez. 3 să-şi aducă (aminte) 6r, 20r, 6 să-şi 
aducă (aminte) 20r, 50v /29/.

ADUNA, vb. I ind. prez. 2 aduni 24v, 6 adună 40r; pas. ittip. 6 
era adunaţi 60v, 95f; inf. aduna 45v /3/.

ÂDUNARE, s . f. ac. pl. art. adunările 134r / 1/. r
AER, s. n. g. sg. aerului 9 lv, 157v /2/.
AFARĂ, adv. 6r, 8r, 20v, 46r(2):, 5 lr, 57r, 59r, 60r, 60v, 6 lv, 69r, 

79v, 81r, 92r, 92V(2), 95v, 103r, 103v, ÎI2r, 139v, 144v, 155r, 16 lv, 166r, 
167v 1 2 7 ‘ ■■ " • '

AFLA, vb. I ind. prez. 2 afli 78v, 3 află 11 lr, 132r, Î33r, 134r, refl. 
cu pr. îb ac. să aflâ‘ 157v, 164v, 167r, 6 află 47r, 136r, 138r, 139r, 140v, 
143r; refl! să află 45r, refl. pf! s. 3 să află 65r, 158/: pf. c. 1 aflat-am 
106v, 3 au aflat 59r, 59v, 132v, refl. s-au aflat 102r, aflatu-s-au 102v, 6 au 

aflat 143v, refl. s-au aflat 162r; viit. 2 vei< afla 4'v, afla-vei 4'v(3), 3 ra  
afla lOv, refl. 4 ne vom afla 50r, 66v; 5 veţi afla 4'v; conj. prez. 3 să afle 
lOr, 69r, refl. să Să afle 48r, 62r; refl. cond. prez. 3 s-ară afla 83v; inf. 
afla 15v /39/.

AFUNDAT, adj. m. sg. afundat 14v /1/.
AFURISIT, adj. m. pl. afurisiţi 122r ¡2/.
AGACt-, n. pr. nom. Agag 98v /1/.
AGONISI, vb. IV ind. prez. 3 agoniseşte 143v, refl. cu pr. în ac. să 

agoniseşte 143v, 6 agonisăsc 14 lr, 143v; refl. cu pr. în d. pf. c. 6 155v; 
inf. agonisi 73v, 144v(2) /8/. ,

AGONISITĂ, s. f. nom. sg. agonisită 72r, art. agonisita 70v, 72v, 
74r, g. agonisitei 72r, ae. agonisita 136r /6/.

AGONISITURĂ, s. f. nom. sg. art. agonisitura 72r, pl. art. agonisi- 
turile 63v /2/.

AHAV, n. pr. nom. Ahav 94r, 98v, 99r /3/.
AIAVE, ad.'ţ, ?3v, 94r, 14 lţ, 156r /4/.
AICEA, »4<Tr jşice» 6r, 8r, 26«/,, 32v, 35v, 36r(2), 38r, 39v, 40v, 43r, 

A7v, 67r, 68r, 72r, 74r, 90v, 93r, 94v, 95v, 96v, 97r, 99r, lOOr, 115v, 117v,
118v, 127r, 129r, 130v, 132r, 135r, 148v, 149v, 153r, 157v, 158r, 16 lv, 
!63v, 164r, aici 5r, l lr ;  acii 2v, 20v, 68r; aciia 57r, 59r, 65v /48/.

AiUREA, adv. aiurea 33r /1/.
AJUN, s. n. ac. sg. agiun 62v /!/.
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AJUNGE, vb. U I- intli’preiu>4> agiung 82r,s89v; imp. J t̂igiungea 
149r; pf. fctiî ai agiuns HO/;. 3 au agiuns bl 19/; m.< mvjii. periif. au fost 
agiuns 89w; inf.: agiünge 89v pj.  < i- jv.ţi.t 7.

, AJUTA, vb. 1 ind. pf. ,c. 3 au agiutat.2l-t, agiutatu«a«:4‘V;!^iit. 
3 vg agiuta 3'r, 80 /  ; cqpj. pre5. J,iä,ggiute.69r, ^ să yagifiţaij, 26r; imper̂  2  

,i*3y /8J. ,
f; AJUTOR, ş . u .̂ac.jŞgf^qgiutor 13/.,. 14r,, 99y, .nom.-ap. agiutoriu 

20r, 4 lr, 42v(2), 44r, 58v(2), 69v, 79v, 87-/, 122y.(2), 123r(2), 1^4/,. art. 
agiuţoriul 15r,(23v, 35r, 58y i l; i(!

AL, A, art. pos. 1. pe lingă nn genitiv, ¡ţţţ. sg; al ,1'v, 17r, 46r.
a 15r, 17r, 17v, 49r(2); f. a 2'v(ß|),,.3T„j 3y, :4r, 5v, 6y(2), Jjr(3),/8vt 12r, 13r, 
15r, 17r(2), 18r, 19r, 19/(2), 20r(2), 21r,21y,;:22r(2),28//, 32r(2), 33-/, 35r, 
37r, 37v(, 30r(3),,4Ov,.41r(2), 4 1 /, 42v(2), 45r, 46r, 48r, ^0r(3)„ ŞOy ; m. pl, 
ai 3(r, 34r; 499; f. pl. a25r, 25'/, 28r(2), 30r, 3 lv, 33v, 36v, 37,v, 40v, 41r, 50 /;  
2. pe lingă nn pr. sau adj. pron. m. sg. al 2 '/, 5v, 1 lr, 23 /, 39r, a 17r, 22 v, 
27r ; L a 2 'r ,3v , 5v, 12v, 13v(2), 16r, 17r, 17-/, 24 /, ,29r, 32v(2), .Şpv, 41-/, 
ai 11/, 35r; nt. pl. ai 5r;,f. ,gle 2'r, 50r; f. a 41v;,3 .,p g  lingă numeralul 
pr,dinal m: şg. al 8r„ ,(4y, 27r(5), ¡35;/, 37y, 47'/; f. a 3'v(2),:,2r,,3r(2), 3v(2), 
4r(2), 4.vC;:5r(3)y-5Vi fir(2), 7r, 7.9, 8r, 8:/, 9r, 9v(2), 10t, lOv, 12-/,: 13r,: 13 /(2), 
14r, 14 /(2), 15r(2), 15v(3), 16r(3)-; Ißv, 17r, 18ry,49r, 20r(2», 209 / 2 U(3), 
21-/(4), 22r(2), 22v, 23r, 23v, 24r, 25r, 26r(2), 2&/, 27r, 28r, 28 /(2), 20t, 29v, 
30r(2), 30/, 3  lr(2), 31 /, 32r;2), 33r(2), 34r(2), 34v„. 35r(2), 36r, 36v(2). 
37r(2), 38r(3), 39r(2), 39v(2), 40r(3), 40v, 41r(2), 41-/, 42r(2), 42v(2), 43r(2), 
43v, 44r, 45r, 46r(2), 47r(2), 47v, 48r(2), 49r(2), 49y(5), [50r(6), '509(3) etc. 
/880/.

ALALT, pr., adj. dem. 1/ pr. dem. iA. nom.-ac. pl. alalţi 4Sv, 67r, 
86r, 107v; f. alalte 24v, 4 lr, 8 5 v ,9 6 v ; 2. adj. dem. m. pl. alalţi 164r; f. 
alalte 136r, 144r /11/. ; ' ,

ALALTĂIERI, adv. alaltăieri llr(2) /2/.
• 'ALÄUTä ;- 's. f.-ac. sg.-âttV alăută 82r; 'g. pl. art. äläuteloV 82r ¡2/.
ALDUI, vb. IV, ind. prez'. 3 alduiăşte 38v(2), 10 lr, pas. d sfnt alduili 

43r; pf. c. 3 au alduft 43r,'J-/ift. I 3 9a aldui 152r; cond. prez. 3 ară aldui 
10 lv  P l.

ALDUIALĂ, s. f. nom. Sg. art. aidüiala 4'v /1/. ‘ ‘
ALEAN, s. n., loc. prep. locvadV. 1. s/ii.'ac. sg. alean 24i‘, 9‘lv, 92r(2), 

93r, 94v(3j)' 95r, 9öv, 97v(2), 98r,: 99r; 2. fifc. prep. în aleanul !ly;.'l7r, 25r, 
27v, 79r, 84r, 85r, 96v(2), lOöv, 133r, 160r, inţr-ăleanu- 25r,’ întf-aleanul 
153v; 3. loc. adv. în alean 4'v /29/. ,

ALEGE, vb. III ind. prez. 3 alege 106r, ,pag. 6 sînt aleşi HOv, 146r; 
refl. cu pr. in d. pf. c. 3 ş-au ales, 126r; iraper. 2 al6ge. 41v /5 /.j,
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Â(iifiGÎÎito, loc. cj. alegind '123'/, aiegirid de 154r /2/. ‘ ^
AţE^fŞfÎî’G, sf m.‘ nom.-ac. sg. alenşug 25r, g. ă’lenşiigului 4 lr /2/. 
AtERG Ä / vßl I ind1.' pf. s. 3  alergă 1 J8v; viit. 1 3 afega-va 99 v ;

»vr. alergind 140r /3/• 
ALERGARE, . f. âc. sg.’alergare’ 158r, art. alergarea 4r„ 11 lv, 112r

ALERGĂTOR, s. m. nom. pl. art. alergătorii 50r /!/.' 1
ALES, s. m. adj, 1. s. m. ac. sg. art. alemul 30/ ; ac. pl. art. aleşii 

55/; 2. adj. m. sg. ales 30V;' âdy. aleşi 3v /4
Ă IlE S Ă fU R A is .'f. nom. -ac. sg. art. alesătura 74r, 102r ¡ 2 ] ,  

ALNICIE, s. f. ac. sg. alnicie 94r, 97r, 142r, 159v, nom.-âc; art.
aln’cia '' 15_9r(2),; r 160v(2) f&J. : l r J " ^ 1 ' /  ‘ i f  A

kţ'rJVR;' s.' n. ţii.: >lg. olfariu 149/, art.' oltarlul 9^v ¡2/.
1 ALTUL") pr., adj. nehot. 1. pr. nehot. ăc. sg. alt 36v, nom.-ac. nitul 

Jr, 33r(4), 42r, 52r, 53v, 94r(2), II6r(2), 12 lv, H9r, f53r, l ^ j v ;  l. ac. Wtâ 
2' /, nom.-ac- a lk  2'v, 6v, Î8v, Î9v,'83v. 98v, l6'3v, g.'alţilâ 125v ; m. nom.- 
a<i'.'pl.:Laiţii 5f, 30r(4), 45v, dft/SSv,' Î09v, "l22f, i3s/v,'‘;162r(2), 165r, di 
altora 31r, 155r; f. nom.-ac. altele 4'v, 47r, 71v, 88v, 160/; 2. adj. m.' ii! 
abm.-ăc. sg. alf 6v, 86r, 93v, ltev.' l Hr, 115f,' l'17r, 118r,12ir, l i  1 ■/, 124v, 
,g. a altui 13v, a altuia 94r, .altuia f. ac. 42r, 7*4r, 8.jv, 114r,
166r; m. nom.-ac. pl. alţi ^53v,j lji4r^ 117r, 122v, 164r, l65r, g, a altor 4 lv, 

altor 48r, 48v, 95v, li)9r, i09v, 'Vf^r'; f. n. ap) pl. alte 3'r, 4'v, 47r, 47v, 
-52r, 154r, 167r /88/- ! ‘ ‘ "  ' 1 '

AMALICHITEAN, s. m. ac. ol. amalichiteni 42r, art. amalichitenii 
41r(3),. 42r, g. ţimalichitenilor ÎŞ»/ f 6/.

AMAR, ş. n-, adj. 1. s. n l ac. s g .  amar 2r, 80y, ^5r, 86r, 89v, 102v, 
VHr, 126rj 126y(4j, 134/,̂  135ţ, KjO/, 165r, 167r, art. adiarul 62v, 88r, voc. 
amar 43v, I26r; 2. adj. f. ac. ş .̂ amară,X9y. /22/. y

AMARNIC, adj. f. nom-»ac?sg.iauiaţjiică 61yf 63v, 115r(2), 115 / /5/. 
AMĂGI, vb. IV  ind. imp. 6 amăgiia 159r;^f. ş. 6  amăgiră 160r; 

refl. cu pr. în ac. pf. c. 6  s-au amăgit l i j r j  inf. amăgi 160v, /4/,

>, „jAMĂGITOR, adj. f. nom. şg. amăgitoare 54r, 77v ¡2/. 
i , .. AMĂRĂCIUNE, s . f. novfi.-a.c. şg,;'amărăciune 5r, 25r, 80r, 84v, 9 ir, 
127r (2), 127v(2), art. amărăciunea 114r, 127v, 15);/, 160v, g. amărăciunii 
128/, amărăcitme»:159r l!noni,‘ac4ip|lk amărăciuni 85v, 86/(2), 88r, 88v. 113:, 
art. amărăciunile 14v, 43v, 118r, U9r, 119/(2), J27/.

AMĂRÎ, vb. IV  refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să amăreşte 28 /, pxr. 
â'sîntWţl amăflţi 671;* 166v, l6Yr, 6'amărăsc 31r, 84r, refl. să amărâse 15Sr{2), 
iŞSv, lSSr; paS. imp. 3 era amărtţi 599, 62/; pf, s; 3 amirîse 158/, 6 amă- 
rrră 82v; pf. c. 3 au amarii 83v, 125r(2), 1269, 127v, 134v, refl. cu pr. in
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ac. s-au amărit 16v, 28^ B6t, 159r, 5 v-a.ţiamărît 90v, lOQy, 6, au amărît 
27v, refl. s-au amărit 60r, 102v; m. m. pf. perii, au fost amărît, 127v; pas. 
conj. pf. r3 .şă fie fost pmărît59v; cond. pf. 3 ară fi amărît 25r; inf. amărî 
113r, 164r /33/. \  ,

AMĂRÎRE, s. f. ac. sg., amărîre, 163v /1/.
AMĂRÎT, adj., s. m. 1. adj. m. nom. sg. amărît 78v, 84/, 85r, art. 

amărîtul 82v, 84r; f, nom. pl. amărîte 2'r; 2. s. m. ac. pl. amărîţi 70r„ 113r, 
art. amărîţii 8/, 120v /10/.

AMIN, interj, amin ;3'r, ,4'v, ,lv, llv, 12r, 13r, 23v, 34v, 35r, 44v, 
56v, 69r, 70r, 79r, 79v,. 9 Ir, _ 9 lv, 10 li, 112v, 113v, 125r, 135v, H6y, 155v, 
156v, 167r, 168^2) /2S/1 , ‘ '

AMINTE, adv. aminte 3r, 6r, 20r(2), 2Qv, 28y, 34r, 38v, 43r, 47r, 
50v(2), 52r, 54r, 56r, 58y, ,77v, 98v, 99r, 10 lr, 104r(2), 104v(3),105r, ,105v(2), 
108r(2), 109v, llOr, 113v, 126v, 13 lr, 132r, 133v, 134v, 144v, 149/, 150-/, 
J52r, 159v, 162/ /44/.

ĂMISTUI, vb. IV ind. prez. 3 amistuîaşte 70v; rejjl. cu pr. în ac. 
pf. s. 6 să amistuiră lÓ3v;,viit. I 3 va amistui 80'/; imper. 2 (nu) arpistui- 
rffi 26r /4/. , 1

AMÎNDOI, num. cpl. m. nom. am îndoi 35r, 35v, 36r(?), 39v, 143r(2), 
g., amîndurora 126 / ;  f. nom. amîndoao 6 jr ¡9¡.

AMON, n. pr. nom.-ac. Amon 7 v ,ţ)9r /2/. ’
AMOREU, s. m. g. pl. art. amoreilor 118v /!/.
AMOS, n. pr. nom. Amos 32v, 128r, 132r /3/.
AMU, adv. amu lŞ;r(2). /2/. (
AMtJŢI, vb. IV ind. pf. s. 1 amuţiiu 127v / . ! / - ^
AN, s. m. nom.-ac. pl. ani l'r, 2'r, 3'r, 5i, 9r, 40v, 45v, 57v, 59r, 

118v, 119v(2), 120r, 125v, 126r, Î50r, 165r, noni. art. anii 2v, 3r, ii>9v/20/- 
ANAVDEÎ, n. pr. ac. Anavdei 94r, Anuvdei 98v, Anovdei 99r /3/. 
ANTIOHIA, n. pr. ac. Antiohfia *llOv /1/.
ANTIPAT, n. pr. nom. Antlpat 46v /1/. < ' ¡ ‘
ANUME, adv. anume 4'v, 58r, 86r, 162r /4/’.
APAFI, n. pr. nóm. Apafi l'r,"'¿Pr /2/.’
APĂ, s. f. ac. sg. apă 105r, art. apa 35v(3), 36r(2) ; nom.-ac. pl. ape 

81r, 103r, 114r, 115v, 116r, 116v(2), 121r, 12 lv, 123r, 124v, 136v, art. apele 
17r, 105r, 121v, gJ apelor 145v /22/. -r

APĂRA, vb. I ind. pf. c. 3 au apărat 93r; refl. cu pr. în d.eOrrj. prez. 
3 să-şi apere 132v; inf. apăra 52r, 116v /4 f: 1 s'.: 1 i .i ’-n

APLECA, vezi PLECA. :
APOI» adv. apoi 17v, 23v, 3flr,-3Pv, 50r, 68r, 103v,, appiu ţQ.lr :/8/, 
APOCALIPSIS, n. pr, nom. Apocalipsis Ty-, 4r, 1lr, 67v, 99v, 100r. 

115r, 139v, ac. Pocalipsis 114r /9/. ;■
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APÓSTOL, s. ii»! nom.sg. apostol Tv, 9r, 9v, lOv, 16r, 17v(2), 20v, 
2 Ir, 2 ív, 24v, 3 Ir, 40v, 44r, 50r, 5 lv, 33r, 33v, '54r, 53r, 33/, 60r, 6 Ir, 66r, 
66v, 68r, 72r, 72v, 76r, 86'/, 87r. 87v, 89r, 95r, 96r, 10 lv, 102r, 103v, 106r(2), 
107v(2), 108v(2), 109r, HOr, llOv, l l i r ,  lllv , 112v, T14v, 117r, 119r(2),
120v, 12lv, 129r, 129v, 130r, 130v, 137v, 14Ív, 143r, 143v, 144r, 144v(2),
152v, 134v; ac. pl. apostoli 34v, 107v, nom. art. apostolii 4'r, 128v, g. apos
tolilor 7/, 15v, 106r, 106v,' 107v; llOv, 1HV/80/. '

ARROAPE, adv. aproape,4r, 6r, 18r, 25r, 73v, 112r, 128v, 131-/ /8/.
APROPIA, vb, I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 s i  apropie 1 lOr, 6

siapropie Zrf  apropióse 142v, apropie-să 145r; refl. ind. pf. c. 3. s-au aproe 
piat 3v, 4v, 13v, 14r, 16r, 18r, 23'/, 6 s-au apropriat 2r; refl. viit. I 3 si. 
va apropiia lv, 13r, 68v; inX.Kppxopiia 128r /16/.

o APUCA, vb. T ind. prez. 6 apuci' 82r; pf. s. 3 apuci 128r; viit. I 6 
vor aplica ¡140v />3/.

APUS, s. n. ac. sg. apus 80r, art. apusul 33r, 42r /3/.
• 'ARA'; vb. I  imp. périf. au fost arínd 26v; pf. s. 6 arari TlSv /2/,

' AÍRAMX, s. í!f . 'ac. sg. aramă I33r / i ,■■■■■-.. !
ARĂTA; Vb.'T ifid. prez. 3 arată 2 lv, 26r, 47r, 71r, 83r, 83v, 84r, 

84v(2), 85r, 10 lv, 102r, 104r(2), 114v, 130r, refl. cu pr. ín'ac. s i  arati 52t; 
73r, 6 sS if4ti-162v; pfi sí 3 =a«ti 53r, refl. s i  arătă 149v, a riti¿si 29r; 
pf. c. 2 ai arătat 34v, 3 au arătat 89r, 114v, refl. s-au arătat 149v; refl: 
viit. I 3 să va arăta 35r,¡ 76v,' f lir , 130r, 5 vă veţi arăta 53r; conj. prez. 6 
s i  Urate 6tír, 83v, 87r, s i  aréte 60v, 127r, 137v— l58r, refl. Cu pr. în d. si-şi 
arata 153r, s'i-şi aréte H2V; impér. 2 arată 4v, refl. arată-te 162v; iñf. arăta 
88fí/42 /. ■ ' ' ■■■'  * ! •

ARĂTARE, s. f. ac. sg. arătare 52r /1/.
ARĂTOR, s. itú nom. pl. art. aritorii 118v /1/: ‘
ARBA, n. pr. ac.- Arba 150r /1/.
ARBORE, s. m. ac. sg. arbure 18v, 39r /2/. 1
ARC, s. n. ac. 4g. art. arcul 6 r! / l/. '
ARDE, vb. III ind. prez. 3 arde '17r; j>f. s. 6 a rsiri 2v; pf. c. 3 au 

ars 27r; refl. cu pr. în ac. viit. I 2 te veiárda I05r; ger. arzínd lOOr /3/.
ARDEÁL, h. pr. ac. Árdea! 3'r, g.‘ Ardealului l'r, IV, 2'r(2) /5/. 
ARGINT, s. n. ac. sg. argint 46v, 75v, 144r, 144v, 155r(2), art. argin

tul 86v; á: m. ac. ţfl. art. arginţii 94r [8/. i
ARGINTAR, s. m. nom. sg. art. argintariul 86v /1/. 
ARHANGHEL, s. m. g. sg. arhanghelului 67r /l/.' '
ARIE, s. f. nom. sg. art. aria 21v not. marg. j\¡.
ARIPĂ, s. f ac. pl. 'arlpi 2'r, art. aripile 3'r, 24r, l56v /4/.
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ARMĂ, ş. f.,ac. şg. armă J9r,, 99v(2), art. arma 96v;,a.c. pi. 
arme ¿7r(2), ,noiji.-ac. a rtv arnjple 6jr, 2')r(2|, 41/, 42ţ,.88y, g. armelor 42r
' “ /• ; vm v ; ; / : ;  , ,

, ARMIvAN,. ş. in. ac. pl. armeni 12^r, 16SJy./2/.,. , .
, .ARON, n. pr. ap, Aron, Şr, nani.-ac. Aaron 42r(2j, 46r, g. lui Aarou

49r 151. ' 1 ' •>
«••«1* •- ■ '■ -X'ilpciî- ; h ... r  ,  fi-.Ja.oqx: ic >?: • /  ;

ARUNCA, vb. I iijd. prez- 3^rnncă, 154r;vpf. ş. S. mrvpfA SMr; ger., 
aruncînd lOv /3•]. ‘ ‘

( ASCULT A;'vb: I ind. prel. 6 a#c îitî!38yţ4); p'f. *>.! 6 'asciiltără 39r; 
pf. c. 5 aţi ascultai lOftr, *l37v,'Î4:i/; con j. prei. fisă asculte! '39v‘ ; 'coiul. prez. 
3* ard st&cttita S3v; irriper. 2 astultâ 9r, 9Cv, 5 a»ciflta'ţI44r ‘ ger.'ăsifMRnd
83r /14/.',v : : c. . ; z :  A i  ,*•! v i  i A- ,■ .■ ¡¿ -r

ASCULTARE, s. f. ac. sg.-arf. 'ă&dffltâ^eă lîSt1 /l'/.- tunot';*. î.-r 
c i ’. ASCULTĂTOR, s. m. adj. l i  s,an. ac. pi: ascultători 38i*, att, ascul
tătorii 37v, 39v(2); 2. adj. f. nom. sg. ascultătoare 78v ;<m- liem.BpkipsctiI- 
tători 44r, 152v j7/•. . .. .. ( *

/A’SQUNDE, vb, III ind, ;pt;ez,.(3 gşcund«. pas,, aspwţsă iaste 
55r; pf. c. au ascuns 9v(2), lOr, refl: q^gr^in  ac. 6 s-au aşC«nş>J33v; m. 
m. pf. perif. .] apr fpsţ ascuns 120rj,cpnj. pre^. 4 să ¡asp\indein/6^v: part. 
ascuns. j33y ¡')j. .j. , ,0| ....

.A/SCUNSi Ş/ Îgiţuij, 1. ş,..ri. ac. sg..ascuns 9£y, 94r;,i2. uţţj. -sg.
ascuns 157v ¿3/. . .. , . , , ,E„ .,

...ASCUŢIT^ ş..jr,qq, sg., art. ascuţitul 42f /l/,, , '
-ic :.AŞEMĂi>iĂi- vb.. I- iud. prez.~3 asămăncşuţă j^Oy, 139r„ l^Qş,.Jaffemţ., 

UCU# 16,4 r. refl. cu pr., în pc. 3 să aşftmănă. 74y, asamăpă-să JĂ>Sr ;yc.fMP!P; 
3 să asămăna 117v, perif. era asămănîndu-să 117v; refl. pf. c. 1 aşâniăr 
natu-m-am Hr, 6 s-au asămănaţ ,65r J, 10 j,. , /  ̂ ^

ASEMĂNARE, s.,f. ac, sg,.a,n ,asămănareiţ l.ţy, 69vy 9|4y,-1 (33v /4/. 
ASEMĂNĂTURĂ, s. f. ac. sg. gsămăziăiţziră .̂ 581-. /1/. . .
ASEMENEA, adj. invar, aseipanfia 133v, 134r„ I45r/3/„ > • ; /
ASIN, s. m. nom.-ac. pi. asini,.8^y,^rţ, asinii 2$v /2/. j.j,

x>j : A S IR IA .^ ^ r. nompAslria /IA-. i . ! i A ;,-/
ASPIS,(Si,jt- g- sg..Aspw?Mi.j m v J l / „  j: .
ASPRU adj. ,pl;  aspre 2^r,^8^(3), 28v(2J 82v,.83v, 84v(2j,

85r / l i / .  , , . ' ' ! '
■ » i i  L  1 ; T  -Ir ’ ' ‘ l-l r f  - r .  .v.-t- tu«}:’ !.- ,  , ' \ /  '  ) ' / ,  ,

ASTĂZI, adv. astăzi 4'r, ^4v,j 35-/,,,?^ 49y, 7^, I06r^ 107v, ,141^
145r, 147r, 162v, 163v, ,168r./14/.: ■.i'r nelni/u1 , , ,n.;, .>:• ,

ASTRUCAivb. jnĂjişşăffJţfti.Jrî^v, /1/. ... J ,n  | A , / ţ i •: ,
ASUPRĂ, prep. HOr, 119v /2j. , ,, , , , j , ; |
ASyPREALĂ, s. f. a% şg., £ţrt.; ascpţ-pala l,*>flr /!/. , ,

i ; ASUPRIT, s. îh. ac. pi. art. asupriţii'j.1469 / 1/. ...
I . m AŞA, ad-icaşes 3'v, 2v, 4rţ-3), 4v; 5r(2)i!5v(2), 6r, -7r(3); 7<z(2),v8r(2), 

9r43), M i lOtr Iftr. 11.V,. Or, T2v, 14r, Hv, 15r{2), 15vp 16r, 169(2), 17r(2), 
17-^5), 18r(5),-. 18v, t9r: 19v(3):20v,’21v(3),-22r(2), 22v(2>: 23r,i23v.» 24v(2), 
5v(2), 26r, 26v, 27r, 28r(2), 2Qr(2y, -29ur 3'tv;' 32v(2), 34r(2)i 38r, 38v(2),- 
9vt 40b, 4 lr, 4jlv, d4r, ă5v, 46r, 49r, aţa .Ir, 18r eţc,/307/v

,, AŞIJDEKEA, adv. aşijderea 22y. 30r„,33z, 39v,,.40r, 71r. l.ilr 47/.
,  A Ş -ţ^T A , vb. I iftdi.prcz. 1 aştept 29c ^..aşteaptă 4r, 1229/ 153v; 

irpp. 3 aştepţa l4 /,:. m. ¡m, pf. perif, ap fost aştepttod-59v ; inf. aştepta 98v: 
ger. aşteptind 23v(2): §i2v,/10/. > |,v, • c ,

, flr r^T iyŢ A T O R padj-.f. d. pl. aşteptătoare T.52v /1/, ' , . ,
, Ţ.)1(i,AŞŢEÎtîSUT, s, ji,,ac,;lşg. art, aşternutul;29v< ¡0* .

ATAtiRP. adj, iuvckr. atare 73r, 83v, 84r,-,1106 138v, 140v(.2),) 160r, 
lfiTr.ti/9/,• - :v ‘. . _•.■■■ l

. < AŢINGE, vţb. IjJ refl. cu pr, în acijjiîfl. pf. ş. 3 să atinse,59r; refl. 
r-iapr. ip,d, şoryj, prez. 1 m-aş atinge 5ftr/2/- •- ■ “• uc ' f

( .AŢÎjTA, adj., pr. ne^oL, adv. l. adj. nehot. (, ac. sg, atîta 32r, 70r,% 
7<ţr, ŞŞr(2)„ 101v, 10/v, nom.-ac, pj. atitep t18r, ^3r, 134r:-2. pr. neluAt. f. 
ac, py, atîtea 23r, 8?v: pdv, atîta 4'r, 5y, 18v, 33v, 46v, 80r, §2v, 88v. 93r, 
98rî k26r, 14 lv, 159r, 160v, 165r ^27/. ' ,

! H 'ÂTUNa', adv. atunci 2 'v ,’iv(2), 6r, 13r, 13v, 2 ly, 25v, '¿6v, '27r, 
28v,; 3#f/35V(2),'3^r, 3’6v,'3tv, 38r, 39r, 42v| ’49v(2), 50r(2), 55r, itâ , 60v, 
dîr, T2v/ !‘63r(2)V 64F, !64v, 76r, "77v, 79v, 84v,' ^Z . 88v,' 89v(2), 90r(2) 
•95v(2)V MOri -lOOv, lOIr, 4«3r, I10r(3). Vt<h'; 1 l lv, 115 /, 123v, 'l25-r,126V; 
li32r;(2j’,rL3>3r(3), d34rj 137r(4), 149r, 438A 165r(3),' 165v, ătuncea 14v, 3iv, 
53y, ,Mf4» ,̂78/. ' -I ! CI :

ATUNCIŞr, ad'v. aturfctşi JP r'/l/. ,,v ‘ v '
, r AŢÎŢAi vb. I  tind, pşez. 3 '«ţîţă 85r'/1/. • ,

„ - A.U, fti, au 4'vA7r( 8v,i 13vţ 18iş 15v(2), 22v, :28v(3), i32v{3), 33r, 
33 f i  34’(f. $6ţ. 37r, 43v(2), 50v, 57y, .60r(1 (ŞOv, 64v, 72H,, 72v,, 74r-,v75y,. 76r,, 
76y, 78v, 85r, 88v(4), .89/(3), 92.y(2), Ş3v(3y 9% ,r98r, 10(b/, Tft7,r, 108y(,4). 
115r, 126r(2), 127r, 128r(3), 129/(2), 130r, I34v, 135r, 135v, H4v, 150r, 
153v, 154r(4), 155r, 157r, 159y, . 162r, 162’/, 163r(3) /82/. ^

AUR, s. n. nom.-ac, şg. ¡̂pr ^l'r, 46v, 65r,  ̂7 lr, 74y, 7,5.y,,8,Îr. 103r,
I44v, art. aurul 86'/  ̂10/. , , . . fy--, ¡¡, j ■.

AUZI, vb. ÎV ind. prez,, 1 audzu .2^r, 2 auzi 40v, ,58y, ( 132r, 
H3v, 3 aude 2Sv, 29r, refl. cu pr. în ap. să aude 97v, %4 a ţjdm  3[v, 60v,
5 auziţi 42r, 67r, 88r, 119v, 130r, v/, Î42v, 144v, I58v, ţi aud 107r, !07v ;
pf; «r. I auZÎIu 4r, 1 lv, '̂67v, 3 'auzi'Î/Svyr^fl. *cu pr. în ac. să auzi 164r, 6 
auziră  107V1; p'f.’ri; 3 ■ ^ a ’t i i t t '^ v ,  i3Îr. "au^uzît 73/, 96v; ăn f’âflifr' l ir!'



3 lv, 54r, 120-/, 122v, 130vj auzit-am 57r, 5 aţi auzit 65:/, 1287(2), 143r, 
aţi auzit 6v, auzit-aţi 89/, 109v, HOv, M6r, 148/, 6 au auzitl34r; viit. I,
3 va auzi 162'/, 6 vor auzi 30v; cond. pf. 3 ară fi auzit 46r, 84r,; 85v, 90r,
150r, 6 ară fi auzit 126r, perii, au vrut fi auzit 4'r; imper. 2  auzi 19r; ger. 
auzind 4'r; 5<jr, 59v, 82’/, 166r, auzind 27/ /66/. , ■ . ; *

AVEA, vb. II ind. prez. 2 ar45v, 3 are 7v, lOr, 12V, 20’/, 22r, 45r, 47r,
4 avem 2 lr, 5 aVeţi 20/, 6 au 3v(2), 4v, 22lt, -23r, ;38v( 43r(4), >43v; pf. s.
3 avu 39v; pf. c. 2 ai avut 78'/, 135v(2j, 3 avut-att 4v; 4 am aViif 2'v, 6 au 
avat 43v; rri. m. pf. perii. arifost avind 33-/; viit: I 2  vei avest:96r, 147r, 
3 va avea 12v, 48v, 49v, 5 veţi avea 44v, 6 vor avea 4'r, 39v,'44r; viit. II 
3 va fi avut 92v; conj. prez.12 să albi 38r, 5 să aveţi )05v, 6 să aibă 20v; 
conj. pf. 3 să fie aVut ‘163r; ̂ Oild.'ţjrez. 3 ară avea 82v, l5?v; prezumtiv 
3 va fi avut “92v; ini. a aVea 3 'v; auxiliar în formarea pt. c, 1 atn 2'r, 2'v, 
4'v, 2r, 2v, 4r(3), 4v(2), 6r, 9r, llr, 14r, 18r, 25v, 27r(2), 27v, 28r, 29/, 30r(4), 
30v(3), 33r(3)i 43r; 45v, 47v, 2 ai 3'v, llr, llv(4), )2v(2J, l3r,'I4r)(2), 21v, 
34v(5), 36v, 45v, 3 au 4'r, 4'v, 2r(4), 2v(2), 3r(3), 3v(2), 4v(4), 5r(10), 5v{4), 
6r(5), 6V(3);if7v(3), 8v(6),'9r(3), 9v(4); lOr, llr(4), 12v, 13/(2), 14r(2), 14v, 
15r(4j, 16r(3),' 16v(6), 17v(2), 18r‘(4), 18v(4), 20v, 22r(2), 22v, 23r, 23v(2), 
24r, 25r(3), 26v(2), 27r(3), 27v(2), 28v(3),’ 31v,;32r(2), 32y, 33v, JSr1, 35v(3), 
36r{2), 36v(5), 37r(6), 37v(3), 38r, 39r, 40r, 40v, 4 (r, 41/, 42v(3), 43r, 44r, 
45v, 46v, 48v, 49v,.50r, 4 am 2'v(4), 4'r, 4'v(4), iv, llr, 21v,; 3 \ţ, 31v, 
32r,,36v, 37v, 39’/, 5 şţj.iv , ,8r, 26r, 28r(2), 28v, 3Qr(6), 30v(5), 43v, .6 au 
2'r, 4'r(4), 2r(2), 2v, 3r, 3v(4), 5r, 8r(2), 13y, 17v,22/, 23r, 25r, 26v,27r, 27v, 
32r, 33v,i 34fi 34v, 35r, 43y(2); auxiliar în formarea m .m . pf. perif. 3 au 
33v; auxiliar în formarea cond. prez. 1 aş 6r, 9v, 28v, 36/, 2 ăi 63v, 64r, 
99r, 3 a ri 5r, 5v(3), 7r(3), lOr, lOr-v, 10v(3)a 15v(2), Idv, 1.7v, 18r, ,18v, 23r, 
24v, 25r, 25v, 26r(3), 26v(2), 28v(2), 29r, 30r(3), 32r(2), 32v(3j,: 33/(2), 
37r, 39r, 4 lr, 4 lv, 42v, 43v, 44r, 45v, 46r; 46v(2)y 48v,' 491, are l7r, 4 am, 
87v(2), 98v, 126v, 5 aţi lOv, 26r, 6 ară 4'r(2), 7r, 17r, 25r(2), 26v, 32v, 34r, 4 lv, 
42r(2);' auxiliar în formarea cond. pf. perif:’3 au (vrut) 23v, 27'v, 32r etc. 
/ i20-4/. ' , ' 1

AVEL, n. pr. ac. Avei 96v, g. lui Avei 97v, lOOr /3/.
AVERE, s. f. ac. sg. art. averea 59r /1/.
AVESALOM, n. pr. nom.-ac. Avesalom 38v, 90r, 9?r /3/.
AVIGLAI, n. pr. nom. Aviglai 77r /1/.
AVIb^ELEH, n, pr. nom. Avimeleh 98r /1/. .

, AVRAAM, n. pr. nom. Avraam; 63v(3), 128y, 153v, ,16^r^2), g.-d.
lui Avraşm ll8v, 13 lr, 149r, 165v, voc. Avraame 165v/13/.
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AVUŢIE, s. f. ac. sg. avuţie 45v, 74r, 135v, 158r, 166r, art. avuţiia 
10v, 63/, 64r, 68v, 71v, 72r, 72v/77v, 78r, 99r, 108/, 109r(2), 158v, 165v, 166r; 
nora.-ac. pl. arţ. avuţiile 40r, 143/, g. avuţiilor 73r /24/.

AZIMĂ, s. f. ac. sg. art. azima 133’/  /!/.

b  ’ ‘ -

BĂ, adv. ba 5/, 95/, 157r, 159/ /4/.
BALAUR, s. m. nom. pl. art. balaurii 157v, 165r ¡2/.
BALĂ, s. f. ac. pl. art. balele 132’/ /I /.
BAN, s. m. ac. pl. bani 144r /4/.
BARBĂ, s. f. ac. sg. barbă 17v, 49r, arL barba 49r, 132v /4/.
BATE, vb. III ind. prez. 2 baţi 127v, 3 bate 9r, 17v, 76v, 77r, 87-/(2), 

112v, 130r; pas. pf. s. 1 fuiu bătut 8 lr, 103r, bătut fuiu 2v, 3 bătu 8v(2), 
24r, 26r, 26v, 27v, 28r, 31v, 32r, 33/, 39r, 82v, 6 bătură 27v, 33v; pf. c. 
3 au bătut 26 /, 32r, 105r, refl. cu pr. în d. 5 v-aţi bătut (gioc) 28v,' 6 au bătut 
88’/; conj. prez. 3 să bată 76r, refl. cu pr. în d. să-şi bată 49r /33/.

BATJOCORI, vb. IV ind. prez. 6 batgiocoresc 108r, batgiocuresc 
38v; pf. s. 6 batgiocoriră 160r; refl. cu pr. în ac. conj. prez. 3 să să batgiocu- 
rească 48v, imper. 5 (nu) batgiocurireţi 44r /<5/.

BATJOCORITOR, adj. ra. nom. pl. batgiocoritori 60v /1/.
BATJOCOROS, s. m., adj. 1. .s. m. g. pl. batgiocoroşilor 145/; 

2. adj. f. nom. sg. batgiocoroasă :159r /2/.
BATJOCURĂ, s. f. nom. sg. batgiocură 39r, art. batgiocura 95r /2/.
BĂGA, vb. I ind. prez. 3 bagă 86v; viit. 6 vor băga 41r ¡2/.
BĂLĂUROAIE, s. f. nom. pl. art. bălăuroaiele 65r /1/.
BĂRBAT, s. m. nom.-ac. sg: bărbat 70v, 74v; 75r, 77r, 78v(2), 

92v(2), 93r(2); 106v, 109v, 113r, 125r, 135r(2), 145v, art. bărbatul 30v, 3i4r, 
71r, 73v(2); 74r(3), 74v(2), 75r, 77r, 89v, 97r, lllv , 125v, 126r, 126v, 127r, 
132v(2), 148r, 15 lr, 153r, g. bărbat 71r, art. bărbatului 71r, 74v(3), 75v, 
77r, 77v(2), 79r; nom.-ac. pl. bărbaţi 36r, 41v, 77v(2), 98r, ac. art. bărbaţii 
76r, 78r(2), g. bărbaţilor 76r, voc. bărbaţi 107v /61 /.

BĂSÂU, s. n. ac. sg. băsău 24r /1/.
BĂTAIE, s. f. nom.-ac. sg. bătaie 38r, 38v, 77r, 83r, 91v, 94v, l l lr , 

art. bătaia 92v, lllv , 15lr; nom. pl. art. bătăile 33r, 128r, g. bătăilor 32v 
/13/.

BĂTRÎN, s. ‘m., adj. 1. s. m. nom.-ac. pl. băttini 3v, 4v, 37v, 115r, 
117v, 118r, art. bâtrînii 2v, 3r(2), 3v(2), 4r, 9v, 38r(2), 86r, 105r, g. bătri- 
nilor 3r, 145r; 2. adj. m. nom.-ac. sg. bătrin lr, llr, 74r, 150r, 15lv, 159r
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nom. art. bătrînul 4r, 62r; f. nom. sg. bătrină 74r, g. a bă (rinului 160v; 
nora. pi. bătrîni 3v, g. bătrîni ,86r; comp. mai bătrin 37r, superlativ absolut 
foarte bătrîn 5r, 6r /34/.

BĂTRÎNEŢE, s. f. nom.-ac. pl. bătrineţe 2r, 3v, 5r, 82r, art. 1 /, 
3v, 4v, 12r; g. pl. art. bătrîneţelor 3v /9/.

BĂTRÎNI, vezi ÎMBĂTRÎNI.
BĂTUT, adj. f. sg. bătută 140r /!/.
BĂUTURĂ, s. f. ac. sg. băutură 30r, 30/, art. băutura 3r /3/.
BEA, vb. II conj. prez. 3 să bea 46v; imper. 2 bea 45/, prezumtiv 

3 ară fi bînd 46vj ger. bind 27y /4/.
BEAT, adj. m. nom. sg. beat 39r /1 /.
BEJENAR, adj. m. sg. bejenariu 97r; pl. bejenari 129r ¡2/.
BELGRAD (Alba lulia), n. pr. ac.. Belgrad 169/, g. Belgradului 

169v /2/. ,
r BETEAG, s. m.,- adj, I, s. m. nom.-ac, pl- betcgi 3 lr, 87v, art. betegi 

30r, 49v;. 2. adj, m. sg. beteag 30r, 30v /6/.
. , BETEJI, vb. IV.refl. cu pr. in ac. viit. I 6 să vor beteji 166v; refl. 

cond. prez. 3 s-ară beteji 30r: refl. cond. pf. 3 s-ară fi betejit 57v /3/.
BETEŞUG, s. iv. ac. sg. art. beteşugul 58r, 59/ ¡2J.
BEŢIE, s. f. ac. sg. beţie 46v /I /.
BEŢIV, adj. m. pl. beţivi 155r /I /.
BIBLIE, n. pr. ac. art. Biblia 4'v /1/.
BICI, s. n. ac. sg. art. biciul 127v /1/.
BIET, adj. m. sg. bietul 89v, g. bietului 71r, 84r, pl. bieţii 4v; f. pl. 

bietele 2r /51.
BINE, s. n. adv. 1. s. n. ac. sg. bine 10r(2), llr(2), llv, 26r, 31/(2), 

38v, 50 /, nom.-ac. art. binele 2r, 2v, 6v, 24v, 31v, 32v, 33v, 40r, 40 /, 43v; 
2. adv. bine llr, 19v, 2 lv, 23r, 32v, 33v, 42v, 48v, 49v, 50v(2), comp. mai 
bine 28v, 41r, 45r, 47r, 48r, superlativ absolut foarte bine 49r etc. / 108j.

BIOS, adj. f. comp. mai bioasă 13v, superlativ absolut foarte bioasă 
63v, 165/ ¡3,.

■ J BIRĂU, s. n. nom. pl. art. birăiele 95 / /1/.
BIRUI, vb. IV ind. prez. 6 biruiesc 73r, 73v; pf. c. 3 aţi biruit 102r, 

5 aţi biruit 53r; refl. cu pr. în d. conj. prez. 6 să-şi biruiască 153r /5/.
BIRUINŢĂ, s. f. ac. sg. art. biruinţa 96r /1/.
BISERICĂ, s. f. nom.-ac. sg. beserecă 94r, 154v, art, besereca 34v 

46v, 90v, 103r-v, 154v, g. beserecii 3r, llr, 34v, 35r, 37v, 3Sr, 40v, 45r, 
51r, 66r, 133r, 135r, beserecei 31r; nom. pl. art. beserecile 2'r /2 1 /.

BIU, loc. adv. de biu 54v, 10 lr, 104r, 124r, comp. mai de biu 54v 
/5/.
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BIUŞUG, R. n. nom.-ac. sg. biuşug 2'r, 128v, 129v, art. bivşugul 
ISr, 32v /5/.

BÎRNÂ, s. f. nom.-ac. art. bîrna 52v(4) /-1/.
BÎTXE, n. pr. nom.-ac. BÎHb 2r, 5r, 5v, 9r: 85v, 92r, 118v, 142r, 

147r, 157r, 165v, nom. art. Bîtiia 39r, 147v, 153v [14/.
BLAGOSLOVEXIE, s. f. ac. sg. blagoslovenie 39v, 117v, I48v,

art. blagosloveniia 4'v, 5v, 6v — 7r,-49r, 90r, 149v; pl. art. blagosioveniile 
128r /10/. '

BLAGOSLOVI, vb. IV ind. prez. 3 blagosloveşte 38v(2); pf. c. 2 
ai blagoslovit lîv, 3 au blagoslovit 9v; conj. prez. 3 să blagoslovască 5v, 
6r, pasiv blagoslovit să f it 8v, 27v, 156v, 167r /10/.

BLAGOSLOVIT, adj., s. fn. 1. adj. m. pl. blăgosldviţi 43r; 2. s. m. 
nom. pl. art. blagosloviţii 30r /2/.

BLESTEM, s. n. nom. sg. blăstăm 148r /1/.
BLESTEMA, vii. I ind. pf. s. 3 blastămă 39r; pas. conj. prez. 2 

blăstămat să fii 97r, 3 blăstămat să fie 39r, să fie blăstămat l47v, 6 blăstă- 
maţi (să fie) I47v /5/. ■

BLESTEMAT, adj. s. m. î. adj. f. nom. sg. blăstămată 46v, 77r, 
art. blăstămata 46v—47r; 2. s. m. nom. pl. art: 'blăstămaţii' 140r, d: blăstă- 
maţilor lOOr, voc. blăstămaţilor 30v /6/.

BLÎND, adj., s. m. 1. adj. m. pl. blinzii 78v; f. sg. blîndd 78v; f. pl. 
blinde 25r; 2. s. m. ac. pl. art. blinzii 146r, d. blînzilor 16r, 76r ¡6j.

BLÎNDEŢE, s. f. ac. sg. blindeţe 152v; pl. blîndeţe 83r, art: blîn- 
deţele HOv, g. blîndeţelor 4'v /4/.

BOALA, s. f. nom.-ac. sg. boală 62v, 77v, 12Sv, 129v, I32r, art. boala 
13v, 29v, 32v, 58r(2), 'S8v-, 59v, 61v(2), 63r, 63v; ac. pl. art. boale lv, 12v, 
24r, nom.-ac. art. boalele 3v, 6v, 7r, 3 lr, 32r, 113r /25/.

BOGAT, adj. s. m. 1. adj. m. sg. bogat 45v(2); f. bogată 125r; 2. 
s. m. nom. sg. art. bogatul 13 lr, 166v, g. bogatului 13 lr /6/.

BOGĂŢIE, s. f. ac. sg. bogăţie 45-/, 74r, 10lv, 118v, 14 lr, art. bogă- 
ţiia 71v, 106v, 127r; ac. pl. art. bogăţiile 75v, 81r, 103r, g. bogăţiilor 109r 
/12/.

BOGOSLOV, n. pr. nom. (Ioan) Bogoslov llr, 67v, 114r, 117v /4/.
BOIER, s. m. ac. sg. boiariu 57r, 59r, 59v, art. boiariul 59v, 63r, 64v, 

166v, g. boiariu 57v, art. boiariului 57r, 59r(2), 59v(4), 6()r, 60v /17/.
BOLI, vb. IV ind. prez. 6 bolesc 82r; pf. c. 3 au bolit 124v ¡2j.
BOLNAV, adj., s. m. 1. adj. f. sg. bolnavă 59/; 2. s. m. g. sg. art. 

bolnavului 28v; ac. pl. bolnavi 29v(3), nom. pl. art. bolnavii 49v, g. bolna
vilor 31v, 113r /8/. ■

BOLNĂVI, vezi ÎMBOLNĂVI.
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BOTEZA, vb. I refl. cu pr. iu ac. conj. prez. 6 să să boteze 108r /1/.
BOTEZĂTOR, n. pr. (Ioan) Botezătoriul 46z, 140/ /2/.
BOU, s. m. ac. sg. bou 93r(2), art. nom. boul 46r, 93ţ(2), g. boului 

93r; ac. pi. boi 82v/ art. boii 26v, d. bpilor 99r /9/.
BRAZDĂ, s* f. ac. sg. brazdă 118/ /1/.
BRÎU, s. n. ac. sg. brju 33r /1/.
BfUCIN, s. n. nom. sg. art. bupinul 32v /l/. , . .
BUCINA, vb. I imper. 2 (nu) bucina 52r /1/.
BUCURA, vţ>, J,(te)ţl. cu pr. în ac. indU prez. 3 să bucură 56r, 57r, 

60r, 79r, 8Qv«,Jifa, ,124r, 124z, 157r, 158r(2); pefl, p(. c. 3 s-au bucurat 3z, 
102r; refl. viit. I 3 să va bucura 20/(2); 56r, 6 să vp/ buci/ra (2 l r ; refl. conj. 
prez. 5 să vă bucuraţi 60r, 11 lr, 6 să să bucure 43r; refl. imper. 5 bucuraţi-vă 
lllr , 146v; inf. bucura 51r, refl. a să bucura 3/, să bucura 3v, 4v(2), 78z, 
150/ /29/.

BUCURIE, s. f. ac. sg. bucurie lv, 13r, 20r, 20v, 44jr, i6v, 48r, 62v, 
63ţţ(2)„ 89v, 125v, 126r, 126v, 127r, 129v, 135r:, 135v(3), 158/, pom.-ac. art. 
bucuriia 3'r, 2v, 4v, 20r, 20v(2), 47/, 48r, 116v, 127r, 128/, g. bucuriei 
126r, 128v, voc. bucurie 166r, art. bucuriia 63r /36/.

BUCUROS, ady- copip. mai bucuros 48/(2), 56r /3/. .
BUN, adj., s. m. 1. adj. m. nom.-.ac. sg, bun 42/, 43r(3), 45r, 48r, 

49r; f. nom.-ac. sg. bună 2'r, 4r, 15r, 30/, 32/, 45r, 46r(2), 47r, 47/(2), 48r(2), 
48/(3), 49r(3); m. comp. mai bun 19r, f. ma> bună 45r(2), 47r(3), 48(3), 
49r; m. nom.-ac. pl. buni 3'r, 2/, 20v, 34/, 35r, 38/, 39/(2), 43r, 43/(2), 
■t4r(2), 49/; f. nom.-ac. pl. bune 30r, 30v, 41/, 48v; 2. s. m. d. pl. art. bunilor 
16r etc. /157/. , .

BUNĂTATE,, s. f. ac. sg. bunătate 45/, art. bunătatea 45v; nom.-ac. 
pl. art. bunătăţile 53r, 10 lr, 101/, 12 lr, 130/- 13lr, 136r, 14 lr, 143/, g. 
bunătăţilor 52/, 53r, 136r, 144/ /14/.

BUNEŢE, s. f. ţie. pl. buneţe 71/, art. buneţele 71v, 78r /3/.
BUZĂ, s. f. ac. pl. buzele 142v, 145r /2/.

C

CA, adz., cj. 1. ad/. ca 2'r, 3'/, 2r(2), 2/(7), 3r(2), 5r(2), lOr, 10/, 
llr, 14r, 14/(2), 15r(2), 16/, 18r(3), 18/, 19r, 19/, 20/, 22/, 25/(2), 26r(2), 
28/, 29r(3), 30/, 31r(2), 32r, 32v(2), 33v, 40/, 41r, 43/(2),'44r, 45/, 46r, 
49r, 50r; 2. cj. (împreună cu să) ca 4'r, 4r, 6r(2), 8r, 10/, llv, 15/, 16r, 
18/, 21r(2), 21/, 39/j 43/(2), 44r etc. /273/.

CAIN, n. pr. nom. Cain 96/, d. lui Cain 97r ¡2/.
CAL, s. m. ac. pl. cai 36/, 38r, 40r, g. art. cailor 41r /4/.
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CALE, s. f. nom.-ac. sg. cale 34v, 35r, 49r, 54r, 59r, 59v, 70r, 83r, 
136v, 138v(2), H0r(2), 14Óv, 141í(3), 14 lv, art. calea 4'r, 3v, 23r, 43r, 57v, 
69r, 78v, 136r(2), 137r(2), 137v(2), 138r, 138v(2), 139r(3), 140r(2), HOv, 
141r(3), 141v(2), 142r(2), 142v(4), 143r(3), 143v(2), 144r, 145r, 145v(4), 
146r, 147r, 149v(2), 166v; nom.-ac. pl. art. căile 64r, 80r(2), 105v, lllv , 
143v /73/.

CANAAN, n. pr. g. Canaanului 72v /1/.
CANDELĂ, s. f. nom. pl. art. candilele 69r /1/.
CAP J, s.n. ac. sg. cap 49r, 83r, 148v, 149r(2), art. capul 5v, 24v, 34r, 

7 Ir(2), 74v, 77v(2), 123v, 13 lv, 135r, g. capului 7r, 34r; ac. pl. art. capetele 
7r, 74v j20l-

CAP 2 (= capitol), s. n. nom.-ac. sg. cap l'v(2), 3'v(3), 4'r, 4'v(2), 
2r, 3r, 3v, 4r(2), 5r, 5v, 7r, 7v(2), 8r(2), 8v(2), 9r(2), 9v, lOr, lOv, llr, 15v(2), 
16r, 16v, 17v(2), 18v, 19r, 20r(3), 20v(2), 2 Ir, 21v(3), 22v, 23r(3), 24r, 24v(2), 
25r(2), 26v(2), 28r, 29r, 30r, 30v, 31r(2), 32v(2), 33r(2), 33v, 34r(2), 35r)2), 
37r, 39r(2), 39v(2), 40r, 40v(3), 4 Ir, 41v, 42v, 43v(2), 44r, 45r, 45v, 46r(4), 
46v(3), 47r, 49v(2), 50r{3), 50v etc. /285/.

CAR, s. n. ac. sg. car 36v, 38r; nom.-ac. pl. cară 37r, 42v, 43r, art, 
carăle 40r(4), g. cară 41v, art. carălor 41v, 42r, 42v, voc. carăle 35r, 4 Ir, 
42v /16/.

CARBUNCULUŞ, s. n. nom. sg. carbunculuş 4'v, art. cárbuncu- 
luşul 74v, g. carbunculuşului 74v, carbuncului 71v /4/.

CARE, pr. reí. nom.-ac. care 4'r(2), 4'v(2), lv, 2r, 2v, 3v(2), 4v, 
5r(2), 5v, 8v, 10r(2), 10v(2), llv, 12v, 13v, 14r, 14v, 15r, 16r, 16v, 17r(2), 
18r, 19v, 23v(2), 24r, 26r, 28r, 29r, 32v, 33r(3), 33v, 36v, 37v(2), '38v, 41v, 
42v, 44r, 44v, 45r, 45v(2), 46r, 46v(3), 47r(2), 47v, 48r, 50r; m. nom.-ac. 
sg. carele Ir, 5r, 8v, 9r, 10v(2), 17v, 24r, 29r, 30v, 33r, g. căruia 12v, 49v;
f. nom.-ac. sg. carea 3v, 4r(2), 5v, 7v, 20r, 30r, 32v, 43r, 49r, 49v; m. nom.- 
ac. pl. carii IV, 2v, 3r, 3v, 4r(2), 8r(2), llr, llv, 14v, 22r(4), 22v(3), 23rf2), 
24r, 25v(2), 26v, 27v, 28r,'29r(2), 30v, 31r(2), 34r, 34v(2), 35v, 36r, 38v(5), 
39v, 40v(2), 43r(2), 43v, 44r, 47v, 48r; f. nom.-ac. pl. carele 3V, 21r, 24v,
g. cărora 17r, 22v, 26r etc. /547/. ■ . i

CARNE, 4. f. ac. sg. art. carnea 25v /!/.
CARTE, s. f. nom.-ac. sg. carte1 Pr, 3V(2), 4r, 8r(2), lOv, 16r, 17r, 

19r, 20r, 21v, 35r, 39r, 4 Ir, 44v; 42v, 46r, 50r, art. cartea 4V, 3r,5v, 8v, 
15v(2), 20r, 2 Ir, 23r, 26v(2), 32v(2), 33v, 37r, 39r(2), 40v(2), 44r, 45r; 
ac. pl. cărţi 4'r, 4'v(2) etc; /132/.

CASĂ, s. f. nom.-ac. sg. casă 2V, 3'v, 48r, 54v, 62r, 66v, 70v, 72r, 
75v, 78v, 90r, art. casa lOv, 25v, 26v, 27r, 27v, 45r(2), 47r(2), 47v(4), 48r(2), 
48v, 49v, 50v(6), 54r(2), 54v, 56r(2), 57r, 59r(2), 59v(3), 60r, 60v, 63v,
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64r, 69r, 70v(3), 72r, 72v(3), 75v. 80r, 82r, 85r(2), 85-/(2), 86r, 88v, 89v, 
95r, 123/, 132r(2), 136v(2), 149r, 149v>(3), 155'/, 165v(2), 169r, g. casei 
10/(2), 64'/, 66v, 68v, 72r, 73v, 78v, 90r, 95r, 169r, casii 27-/ j- nora.-ac. pl. 
art. casele 156r, casăle 73r, g. caselor 89v /96/.

CĂ, cj. că IV, 2'v(2), 3'v(2), ,4'r, 4'v(3), lv, 2r(2), 2v(2), 3r(3), 3v{3), 
4r(3), 4v(3), 5r(5), 6r(4), 6v(2), 7r(3), 7v(4), 8r(3), 8v(6), 9r(2), 9v(2), 10r(3.); 
10v(4), 1 lr(5), llv(2), 13v, -14r(3), 15v.(4), 16r(2), 16v(2), 17r, 17v(3), 18r, 
18v(4), 19r(4), 19v(5), 20r,(3), 20v.(4), 21r(2), 21v(4), 22r, 22v(4), 23r(7), 
23'/(3), 24r, 24v(2), 25r, 26r„ .26 /(5), 27r, 27v(3), 28r, 28v(4), 29r(2), 29v(2), 
30r(3),.,30v(5), 3.1r(4), 31v(5),,32r(3), 32/(2), 33r(2), 33/(2), 34r(3)> 35v(3>. 
36r(6), 37r(6), 37v, 38r(2), 38v(3), 39r, 39v(4), 40r(2), 40-/, 4 lr, 41v(2), 42r(3), 
42v(3), i3r(3), 43V|(,4), 44^2), 45r(2), 45v(4), 46r(3), 47r(2), 47v(2), 48r, 
48v(4), 49r(5)’ 49v(6), 50r(4), 50v etc. /834/.

CĂCE, cj- căce 5r, 6r, 1 lr, 33r, 65/, 109r, 109v ¡lj.
CĂDEA, vb. II ind.,pr,ez. 3 cade 7r, 91v, 145v, refl. cu pr. în ac. să 

cade 15 /, .?9'/, 68r, 94y(2), 106r, llOr, 110'/—lllr , 112/, 114 /, 127r, 136v, 
cade-sâ 3v, 6r, 16v, 18v, 21r, 28v„ 30r, 35r, 35v, 36v, 38r, 55r, 68y(3), 69r(2), 
71v, 72r(2), 73r, 76r, 7gy, 77r(2), 83r, 93-/, 94r, 109v, 117r, 118-/, 127r, 
127v, 12Sr, 128-/(2)' j.35r(2), 139v, 140r, 141r, 14lv, 143/, 159r, 160r, 166r; 
pf. s. 3 căzu 22v, 27r, 39v, 58r(2), 62v, 158v, 6 căzură 99r, 159v, 160r(3); 
pf, c ,3  au căzut 5v, 6v, 46v, ,15lr; viit. I 6 vor cădea 40/, 103/, 143r; conj. 
prez. 6 să cază 114-/; cood. p^ez.93 «u» cădea 7r(2), 143r, refl. cu pr. în ac. 
s-ară cădea 23r, 26r, 155r, câdea-ş-ară 28v; cond. pf. 3 ară fi căzut 62 /, 69 /; 
inf. cădea 7r, 9 lv ¡92/. ' ‘ , ,

CĂI, vb. IV refl. cu pr. in ac. ger. căindu-să 94r /!/.
CĂIALĂ, s. f. ac. sg. căiată 162r /1/.
CĂLĂRAŞ, s. m. nom.-ac. pl. călăraşi 37r, 42v, 43r, art. călăraşii 

40r(2), g. călăraşi 4 lv, art. călârştşilQr 4,lr, 41v, 42r, 42v, voc. călăraşii 
35r, 40r, 41r, 42v /14/. ' ’•

CĂLĂTOR, s. m. nom. sg. art. călăitoriul 14 lv /1/. ,
CĂLCA, vb. I ind. prez. 6 caleă 140r; imp. 6 călca 145r; pf. c. 3 

au călcat 69/, 4 am călcat 79-/; conj. pf/ 3 să, nu fie călcat 129r /5/. 
CĂLCĂTOR, s. m. g. pl. art.: călcătorilor 138r— 139v /1/. 
CĂLDURĂ, s. f. ac. sg. căldură 136v /1/- 
CĂMETIN, adj. f. nom. sg. cămetinft 71v, 74v /2/.
CĂMILĂ, s. f. ac. pl. cămile 82v, ărt. cănlilele 27r /2/.
CĂPITAN, s. m. nom. pl. art. căpitanii 95v /1/.
CĂRARE, s. f. g. sg. art. cărării 140v; nom. pl- cărări 14 lv, nom.- 

ac. art. cărările 25r, 81v, 123r, 142r /6/.
CĂRBUNE, s. m. ac. pl. cărbuni 24v /!/.
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CĂRTURAR, s. m. d. pl. cărtularilor 142v, 145r /2/.
CĂRUNŢI, vezi ÎNCĂRUNŢI.
CĂSĂTORIU, s. m., adj. 1. s. m. nom. pl. căsători 154r, art. căsătorii 

154v, d. art. căsătorilor 153r, 153/; 2. adj. m. nom.'pl. căsători 63v /5/.
CĂSĂTORIE, s. f. ac. sg. căsătorie 73v, 75r, 77r, l53v, art. căsătoria 

69v, 73r, 74r, g. art. căsătoriei 7 ir /8/.
CĂSĂTORIT, adj., s. m. 1. adj. m. nom. pl. căsătoriţi 165v; 2. s. m. 

nom.-ac. pl. art. căsătoriţii 166r /2/, 166v /4/.
CĂTRE, prep. cătră 2'r, 3'v, Hr, 15r, 21v, 27r, 31v, 35v, 40/(2), 

43r, 57;/(3), 58r(2), 5Sv(3), 70v, 74v, 7Sv, 87r, 97r, 107v(3), lllv(2), 112v, 
116r, 128r, 130r, 130/, 133v, 134r(3), 139r(2), 140r, 150r, 153r, 133v; 158r, 
158v, 163v, 164r, 164v, 166r /50/.

CĂUTA, vb. I ind. prez. 2 cauţi 52v, 3 caută 52v, 71v(2), 74v, 77v(3), 
137r, refl. cu pr. în d. îşi caută 96r, 134r,'-ş caută 132r; imp. 6 căuta 29r(2), 
refl. cu pr. în d. -ş căuta 65r; pf. s. 3 căută 63r, 12iîv, 6 căutară 134r; pf. 
c. 3 au căutat 57v, 5 aţi căutat 124 /; viit. I 3 va căuta 954; conj. prez. 3 
să caute 20r, 129 /, 136 /, 14 lr, 4 să căutăm 53v, 54 /(2), 129r, 6 să caute, 
78r(2), 78v, refl. cu pr. în d. să-şi caute 133r; imper. 2 Caută 16v, 18v, 23r, 
47v(2), 52v, 91v, 93v(2), 104v, 115r, 115v, 138v, Î59r, 166r, 5 căutaţi 55r; 
inf. a căuta 136v, căuta 100/, 113v; ger. căutind 10/, 133/ /54/.

CĂUTĂTOR, s. m. căutătoriu 129/ /1/.
CĂZUT, adj. m. nom. sg. căzut 84v /1/.
CE1, pr. invar, ce 29v(3), 3'v(2), 2v, 3v(2), 4r, 4v(5), 5r(4), 5v, 6r(4), 

7v(2), 8r(2), 8v, 9r, 9v, lOr, llr(2), llv, 12r, 12/(2), 14r(2), 14v, 16r(2), 
16v(2), 17r, 17v(2), 18v(2), 19v(2), 20v, 21v(2), 22r(4), '22v, 23r, 23v(4), 
24r, 24v, 25r(2), 25v, 26r(3), 26v(3), 28r, 29r(2), 29v(2), 30r(2), 30v(3), 
3 Ir, 31v, 32v(2), 33r, 33v, 34v(2), 36r, 36v(5), 37r(3), 37v(3), 38r{4), 38v(5), 
39r(2), 40r(3), 40v, 4 lv, 42v, 43r(3), 43 /(2), 44r(2), 45v(4), 46v, 47v(2), 
48v(2), 49r(2), 49v etc. /429/. ' '

CE2, cj. ce 2'r, 2'v(3), 4'r, 4r, 5r, 5v, 6r(2), 6v(2), 7r, 8r, 8v(4), 9r(2), 
9v(2), 1 lr, llv, 12r, 12v, 14v, 15r, 15v, 16r(2), 16v, 17r, 18v(3), 19r(2), 
20v(2), 2 lr, 22v, 24v(2), 27v(3), 29r, 31r, 31v, 32r(3), 32v(2), 33v(2), 34r, 
34v, 36v, 4 lr, 46r(2), 46v, 47r, 47v(2), 48v(3), 49r, 50r, 50v(3) etc. /384/.

CEARTĂ, s. f. ac. sg. ceartă 94v /1/..
CEAS, s. n. ac. sg. ceas 8v, lOr, lOv, 13r, 67v(2), U3v, 124r; nom.- 

ac. art. ceasul 4'r, lv, lOv, 20v, 68v, 79v, 1 lOr, 15lr; ac. pl. art. ceasurile 
lOr /17/.

CEL, CEA1, art. adj. m. nom. sg. cel lv, 2r, 5v, 12r, 12v, 13r(2), 
17r, 18r, 19r, 27r, 31v, 34v, 43v, 46r(2), 49v, 50r, g.-d. celui 5v,’ 27r, 35r, 
40r; f. nom.-ac. sg. cea lv, 3v(2), 4r, 4v, 5v, 12r, 13r, 15r, 18r, 19v, 24r, 30v,
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34/(2), 45r, 49/, g.-d. cei 11z, 35r; m. nom.-ac. pl. cei lr(2), 2z, 9z, llr, 
16r, 22v, 23r, 25z(2), 31r, 38r(2), 38/(2), 39/(4), 49z, d. celor 30r; f. nom.-ac. 
cele(2'r, 2z, 3z, 25r, 34z, 46z etc. ¡240/.

CEL, CEA2, pr., adj. dem.. 1. pr. dem. m. nom. sg. cela 12/(2), 29z, 
31z, 34r, 45z, 53r, 55z, 64r(2), 7?r, 91r, 93r, 94r, 10 lz, 106r, 114r, 116r, 
116z, 117r(2), 12lr, 121z, 122r, 122z, . Î24z, 162z(2), 163r(2), 166/, g.-d, 
celuia 16r, 94z(3), 96r, lOOr, 117/(2), m. ac. pl. cei 67r, nom.-ac. ceia 22r, 
23r, 23z, 60r(2), 66r, 66z(2), 67z, 109r, 118z, 131z, ,139z, 146/(4); f. ac. 
pl. cele 54z, cilea 54z, 136z, g.-d. celora. 89r, Ü3r, 120z; 2. adj. dem. m. 
nom. sg. cei 4r, 45z; d. celui 149z; f. cea 4r(3); m. nom. pl. cei 117z, 122r, 
d. celora 14r; i .  npm.-ac. cele 4'r, 55r(4), 69r, 75r, 152/, celea 45z, 53v, 
119r, 141z /84/.

CELĂLALT, pr., adj. dem. 1. pr. dem. m. ac. sg. celalalt 92z; f. 
ciealalt^ 14r, 25r; m, ac. pl. ceialalţi 5z, 22r, 82z; f. cilealalte 47z; 2. adj. 
dem. m. ac. sg. celalalt 84r; m. nom.-ac. pl. ceialalţi 2Sr, 32r, 116/(4), 117r;
f. -n. nom.-ac. pl. celealalte 30r, 73z(2), 75r /19/.

CENUŞĂ, s. f. ac. sg. art. cenuşa 3r /1/.
CER, s. n. ac. sg. ceriu 4r, llr , 11/, 12z, 17r, 21r, 27r, 29r, 35r, 

35z, 36z(2), 38r, 39z, 40z, 50r, 51r, 56r, 66z, 67r, 67z, 69r„ 79r, 80z, 8 lr, 
89r, 97r, 103r, 111z, 113r, 117z, 127z, 129r, 130r, 134z, 149r, 156z, 157/, 
164z, 166r, 168r, nom.-ac. art. ceriul 40/(2), 42z, 80r, 88z, ¡97/(2), 136z,
g. ceriului 43r, 53z(2), 54z, 113z, 12 lr, 124z, 134r, 140/, 142r, 146r, 157z, 
ac. pl. ceriuri 52r, 10 lz, 168r, ceriure 66z, 146z, g. ceriurilor 15r, 146z(2) 
1691.

CERCA, zezi ÎNCERCA.
CERCÄTOR, zezi ÎNCERCĂTOR.
CERE, zb. III ind. prez. 3 cere 14r; refl. cu pr. în d. îşi cere 79r; 

pf. s. 2 ceruşi 36z, 3 ceru 40z, 46/, 82z, 6 cerură 65r; pf. c. 2 ai cerut 36/,
3 au'cerut 26z; refl. cu pr. în ac. ziit. I 3 să va cere 45/; conj. prez. 2 să 
ceri 36r, 6 să cee 78z; cond. prez. 3 ară cere 46/; imper. 2 cere 36r; 
refl. cu pr. în d. ger. cerîndu-şi 85r /15/.

CERESC, adj. m. pl. cereşti 53r, 131r /2/.
CERTA, zb. I ind. prez. 2 cerţi lz, 156z, 3 ceartă 7v, 8r, 9r, 21z, 

22r(2), 22z, 31r, 38z, 64z, 66z, 71z, 76r, 76/(3), 77v, 81z, 87v(3), 98r, 
107r(2), 107z, 108r, 112r, 112z, 122r, 122v, 130r(3), 130/(2), 13 lr, 13 lz, 
134z, 145r, 163r; imp. 3 certa 43z; pf. s. certă 97r; pf. c. 3 au certat 83r; 
ziit. î  3 va certa 163r /46/.

CERTARE, s. f. ac. sg. certare 3'z, 4'r(2), 76r, 76z, 89r, 90/, 129/, 
Î30r(4), 148r, art. certarea 76z(2), 87z, 127z, 130r; nom.-ac. pl. certări, 
29r, 127z, 130z, nom. art. certările 130z (2), 134/ /24/.
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CERTĂTOR, adj-, s. m. 1. adj. m. nom. sg. certătoriu 8r; f. certă- 
toare 22r, 3 lr, 38v, 64v, 98r; 2. s. m. nom. pl. certători 76v, 130r /8/.

CEST, adj. dem. nom.-ac. sg. cest llv, 38r, 66v, 113v, 152r; f. ac. 
ceasta lv, 4v, 6v, 12r, 44v, 55v, 65v(2), 67v, 68r, 74v, 75r, 77r, 80v, 82r, 
87r, 91r, 10 lr, 104r(2), 110r(2), 112r, 113r, 113v, 114r, 114v, 119v, 120r, 
120 /, 12 lv, 127r, 128v, 129r, 130v(2), 13 lr, 132r, 14 lv, 167r, g. a ceştii 
3v; m. nom.-ac. pl. ceşti 70r, 81r /48/.

CETATE, s. f. ac. sg. cetate Tr, 169v /2/, '
CEVA, pr. nehot. ceva 7r, 28v, 32v, 33v, 11 lr, 128r, 143v ¡7/.
CHELCIUG, s. n.-ac. sg. chielciug 4'r /1/.
CHELTUI, vb. IV ind. prez. 6 cheltuiesc 136v; refl. cu pr. in d. pf. 

s. 3 îşi cheltuise ,59r ¡2f.
CHELTUIALĂ, s. f. ac. sg. cheltuială 93r, l55r /2/.
CHEMA, vb. I ind. prez. 3 chiamă 40r, 46r, 6 Ir, :83v, 14 lr, 142r, 

163v, refl. cu pr. în ac. să chiamă 5v, 32v, 39r, 4 lv, 62r, 65r, 85v, 92r, 98v, 
llOr, 116r(2), 120v, 128v, 140r, 14 lr(2), 14 lv, 143r(2), 143v, 147r(2), 147v, 
153v, 164r, 6 chiamă 58v, refl. să chiamă 146r,| pasiv sînt chemaţi 89r, 
120v, 130v, 140v, 146r; refl. imp. 3 să chema 148v; pf. s. 3 chemă 5v, refl. 
să chemă 150r; pf. c. 1 am chemat 105r, 3 au chemat 163r, 5 aţi chemat 
125r; refl. viit. I 6 să vor chema 146v; conj. prez. 3 să cheme 20r, 4 să 
chemăm 135r, 5 să chemaţi 127r, 6 să cheme 126r, 126v(2), 127r(2); imper. 
2  chiamă 42v, 58v, 87v, 123r, 5 chemaţi 127r, 127v, (nu)" chemareţi 125r, 
126r, 134v; inf. chema 126v(2), 154r /67/.

CHEMĂTOR, adj. m. ac. sg. chiemătoriu 102r /1/.
CHIAR, adv. chiar 74r, 94r, comp. mai chiar 4v, i6v, 73r, 93/ ¡6[.
CHICĂ, s. f. ac. sg. art. chica 39r /1/.
CHILEON, n. pr. ac. Chileon 125v /1/. ' ' f
CHIN, s. n. ac. pl. chinuri 152v, art. chinurile 150v ¡2/.
CHIP, s. n. ac. sg. chip 2'v, 4'v(2), 6v, 7v, llv, 17v, 19r,‘28r, 2,9r, 

31r, 32v, 38v(2), 38v, 40r(2), 48r, 52v, 53v, 54r, 61v(2), 62v, 63r, 6’3v, 
64v, 66r(2), 68r(2), 68v(2), 69r(2), 70v, 71r, 72r, 75r, 76r, 77r(2), 77v, SOv, 
81v, 83v, 86r, 86v, 89v, 93/(2), 95r, 105r(2), 105v(2), lllv , l;13r, 115v(2), 
118r(2), 122v, 129v, 132r, 133r(2), 138r, 148r, 148v, 149v, 158r, 158v, 167v, 
nom.-ac. art. chipul llv, 69v, 90v, 92r, 94v(2), 95r, 133v(2), 135r; ac. pl. 
chipuri lv(2), 24r, 53r, 71r, 115v, art. chipurile 94v /91/.

CINCI, num. cârd. cinci 82v(2) /2/.
CINCILEA, num. ord. f. a cincea 2 lv, 38r, 45r, 46r, 47r, 48r, 49r, 

49v, 50r, 51r, 52r, 53r, 54r, 55r, 56r, 69r, 75v, 87v, 94v, 98r, 112v, 117r, 
142r, 143r, 150v, 160r /26/.

CINCISPREZECELEA, num. ord. f. a cinceasprăzecea 156r, 157r,
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158r, 159r, 160r, 16 lr, 162r, 163r, 164r, 165r, 166r, 167r, 168r /13/.
CINE, pr. rel.-int. nom. cine 4v, 5r, 9r, 10v(2), 12v(6), 17r, 18v(2), 

29-/, 32r, 33r, 40r, 43r(3), 43v(2), 46r, 50r, g.-d. cui 2'r(2), 5r, 5v’ 15v, 32v, 
33-/, 45-/, cineşi 9r (2) /104/.

CINEŞI, vezi' CINE. . 1
CINEVA, pr. nehot. nom. cineva 5r, 17v, 24v, 26v; 68r, 72r, 80r, 

82r, 86r, 91r, 93v, 94r, 94v, 125v, 132r /15/.
CINSTE, s. f. ac. sg. cinste llr, 24V, 44r(2), 60r, 69/, 71r, 73r, 73v, 

74v, 75-/(2), 77r-v, 96v(2), -101-/, 117v, 148r(2), 153r(3), 153v(3), 154r(3), 
154v(7), 155r, nom.-ac. art. cinstea 26r, 79r, 15 lv, 155r /40/.

CINSTI, vi). IV ind. prez. 6 cinstesc'38v(4), 39v(2), 71v, 142v(2), 
145r(2), pas. 3 iaste cinstită 154v; pf. s. 3 cinsti 38v, 39r, 39vy 6 cinstiră 
39r; pf. c. 4 am cinstit 76v, 130r; viii. I 2 vei cinsti 42/, 58v,‘ 87v, 123r, 
3 va cinsti 40r, 152r, 6 vor cinsti 152v; conj. prez. 6 să cinstească 39/, 44r, 
78r, 160r; imper. 2 cinsteşte 38r, 152r(2) /32/.

CINSTIT, adj. m. nom.: sg. ărt. cinstitul l'v; f. ac. sg. cinstită 78/, 
art. cinstita 153v /3/.

CINSTITOR, adj., s. m. 1. adj. m. nom. pl. cinstitori 152-/; 2. s. m. 
ac. pl. art. cinstitorii 107r /2/.

CIOCOTIT0R, adj. f. ac. sg. ciocotitoare 70v /1/.
CITI, vb. IVj refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să ceteşte 169r, 4 cetini 

26/, 41r, 41v, 58r, 62r, 62v(2), 125v, 163r, 6 cetesc 107r, 107v, refl. să 
cetesc 35/, lOOr; pf. c. 1 am cetit 4v, 4 am cetit 36v, 94r; conj. prez. 2 să 
ceteşti 5v, 169r; part. pf. n. pl. cetite 16v, 26r, 47r, 51v, 59r, 60v, 61v, 63r, 
65v, 7 lv, 93r, 97v, 99r, 104r, 105v, llOv, 114v, 118r, 125v, 127v, 134v, 
137v, 138r, 142r, 146r, 159r, 16 lr /46/-

CITITOR, s. m. ac. pl. cetitori 3'v, 4'v, g. art. cetitorilor 3'v /3/.
CITOV, adj. m. pl. citovi 165v, 166v /2/.
CIUDI, vh. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să ciudesc 163v, !64r, 

165r 131-
CIUMĂ, s. f. ac. pl.. ciume 88v /1/.
CÎINE, s. m. nom. pl. art. fcînii 98v, 139v, d. clinilor 154r /3/.
CÎMP, s. n. ac. sg. cîmp 6r, 96v, cîmpu 75r,i art. cîmpul lllv , g. 

cimpului 2v, 71v /6/. '
CÎND, adv. cînd 2'v, lr, lv(2), 2r, 2v, 3r(2), 5r(2), 5v, 6r(2), 7v, 

8r(2), 9r, 10r(2), llr, 12v, 13r, 13v, 14v, 16v, 17v, 18r, 18v, 20v, 21v, 23r 
24r, 25r(2), 25v(3), 26r(2), 26v, 27r(2), 28r(2), 28v, 31v, 32r, 32v(3), 33v(2), 
34r, 34v, 35v, 36v(4), 37v, 38r, 39r(2), 4 lr(3),' 4 lv, 42rţ3), 42v(4), 43r, 43v, 
45r, 45v, 46r, 46v, 52r etc. /289/.

CÎNDVA, adv. cindva 88v /!/.
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CÎNEPĂ, s. f. ac. sg. art. cînepa 74/ /l/. ,
CÎNTA, vfc. I ind. prez. 3 cintă 2v, 64r, 80v, 102/, 118r, 124r(2);

imp. perii. 6 au fost cîntînd 60r; pf. c. c. 1 cîntat-am 60r; ger. cîntlnd 
155r /10/.

CÎNTARE, s. f. ac. pl. cîntări 155r /!/.
CÎNTEC, s. n. ac. pl. cîntece 60r(3) /o/.
CÎRPĂ, s. f. ac. sg. cirpă 154r /1/.
CÎT \  cj. adv. 1. cj. cît 4'r, lr, 2z, 5r, 5z, 18r(3), 18z, 32r, 33v, 

46’/, 79r, 82v, 85 /, 86r(2), 88 /, 98r, 107/, 119r, 122r, HO/, 141/, ,165r, 167r; 
2. adv. cît 4'v, 4’/, 5r, lOr, 15-/, 16r, 22r(2), 24-/, 4 lr, 43r, 48y(3), 49r(2), 
51v, 54/(2), 59/, 6 lr, 62’/, 72r, 80r, 91v, 92r, 101-/, 104r(2),, 104/, llSr, 
119-/, 120r, 130/, 13 lr, 131/, 145r, 152r, 158r, 159r, 160v, 163r(2) /69/.

C ÎT 2, pr., pdj. nehot. 1. pr. nehot. nom.-ac. f. pl. cîte 23r, 82v, 138r; 
2. adj. nehot. f. nom.-ac. sg. cită 57-/, 73r, 157-/; ac. pl. cîte 1Ş-/, 23z, 93-/, 
131v /IO/.

dîTVA, pr., adj. nehot. 1. pr. nehot. m. d. pl. a tcîţva 9y; 2. adj. 
nehot. f. ac. pl. cîteva 2'v /2/.

CLIPEAI.Ă, s. f. ac. sg. clipeală 82r /1/.
CLIPITURĂ, s. f. ac. sg. clipitură 120r(3), art. clipitura 14 lr ¡4'.
COASTĂ, s. f. ac. pl. art. coastele 69/ /!/.
COCOX, s. m. ac. sg. cocon 166r; ac. pl. coconi 64 /, 165/(2), 166r, 

166v, 167r, nom.-ac. art. coconii 89-/, 158r, 164r, 164/(3), 165r(3), 166/, 
g. coconilor 61/(2), 89/, 164-/, 166/(2), 167/ ¡24/.

COCONAŞ, s. m. ac, sg. coconaş 165/, 166r, art. coconaşii 82r, 
163/ ¡4’.

COLASEAX, s. m. ac. pl. colaseni 55r /I /.
COMOARA, s. f. ac. sg. comoară 45 /, art. comoara 56r, 68/, 79r /4/.
CONTEXI, vb. IV ind. prez. 3 cunteneşte 3'-/ /1/.
CONTENIT, adj. contenit 69/, cuntenit 50-/, 133r /3/.
COPIL, s, m. nom. pl. copii 76 /, 130r /2/.
CORABIE, s. f. ac. sg. art. corabiia 74/ /1 /.
CORlNTEAN, s . m. ac. pl. corinteni 20r, 50r(2) 51v, 66r, 68r,

87/, 89r, 119r, 154/ /IO/.
COROANĂ, s. f. nom. sg. coronă 7 lr, 74/, 77r, 77/, nom.-ac. art. 

corona 4r, l2r, 50/, 7 lr, 74/, 111/(2), 112r, coronna 20v, 155/ /14/.
CORONA, vb. I refl. cu pr. în ac. viit. I 4 ne vom coruna 50v /l/.
CORT, s. n. nom.-ac. sg. cort 66/, 144/, art. portul 66v, 103r, g. 

cortului 25r, 39r /6/. . ,
CRAI, s. m. nom.-ac. sg. craiu 2-/, 4z, 14v, 16r, 17v, 19r, 22r, 29r, 

29/, 30v, 31/, 33/, 41r, 48/, 62v(2), 64r, 72v, 80/, 86r, 87/, 9Pr(2), 91r,
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94r, 97r, 98r, 99r, 99/, 102/, 103v, 104/, 106v, 108v, 109v, 110-/, 112r, 
114r(2), 1l8r, 119/, 123r, 124r, 127/, 129r, 129/, 13 lr, 13 lv, 132/, 145v, 
159r, art. craiul 1T, l'v, 2'r(2), [41r, 42v, 46r(2), 98v(2), 117r, 132v, craiu 
3'r, 4'v, g. craiu, 38 /, 72/, 108r, 122v, art. craiului 15r(2), lui craiu 46v; 
nom.-ac. pl. art. craii 38r, 40r, 91r, 95v, 98r, 104r, 117r, 12 lv, g. crailor 74r, 
74v, 94v /83/.

CRĂIASĂ, s. f. nom. sg. art. crăiasa 99r /1/.
CRĂIESC, adj. m. nom.-ac. sg. crăiesc 39r, 117r(2); I. ac. sg. cră

iască 3'r /4/.
CRĂTRE, s. f. ac. sg. crăire 2'r /1/.
CRĂPA, vb. I ind. prez. 6 creapă 128r /1/.
CREANGĂ, s. f. nom. pl. crânguri 18v /1/.
CREDE, vb. III ind. prez. 3 cride 122v, 6 cred 116v; pf. s. 3 crezu 

122r, 16lr, 166r; pi. c. 3 au crezut 16lr, 16lv; viit. I 3 va crede 122r(3),
6 vom cr6de 66v—67r; conj. prez. 4 să credem 54r; cond. pf. 3 ară fi crezut 
62r; inf. crede 148v; ger. crezînd 58v, 155v /16/.

CREDINCIOS, ?. m., adj. 1. s. m, g. sg. credincios 13v; ac. pl. art. 
credincioşii 116v, g. credincioşilor 130v; 2. adj. f. nom. ag. credincioasă 
lOv /4/. '

CREDINŢĂ, s. f. ac. sg. credinţă 95r, 10 lr, 103v, 114v, 15 lv, 152v, 
nom.-ac. art. credinţă lv, 4r, 15r, lOOr, 1 lOv, 112r, 14 lv, g. credinţei 153v 
/14/.

CREŞTE, vb. III ind. prez. 6 cresc 81v(2), 102v, 157v; imp. 6 
creştea 65r; pf. c. 3 au crescut 64r, 118r, 123v, 165v; conj. prez. 6 să crească 
129v, 147v, 166v /12/.

CREŞTET, s. n. ac. sg. criştet 82v /1/.
CREŞTIN, s. ip. adj. 1. s. m. nom. sg. art. creştinul 138r, 143r; 

ac. pl. creştini llOr, nom.-ac. pl. art. creştinii 24r, 43v, 60r, 90v, 10 lv, g. 
a creştinilor 30r, 115r(2), 142r, al creştinilor 115v, creştinilor 26r, 33v, 50v, 
105v, 114v, 116v, 118r, 119v, 12 lr, voc. creştinilor 4v, 32v, 38v, 42r, 67r,
7 lv, 88r, 89v, 93r, 109v, 119v, 128v, 130r, 132v, 137/, 140v, 142v, 144v, 
157v, 158v, 159v; 2. adj. m. ac. sg. creştin 74v, 105r, g. creştin llr, voc. 
creştine 18v, 40v, 46v, 58v, 88v, 13 lr, 132r; f. nom.-ac. sg. creştină 73v, 
74r, 77r, 78v, 15lv; m. voc. pl. creştini 160v /59/.

J

CREŞTINĂTATE, s . f. ac. sg. creştinătate 77v, g. art. creştinătăţii 
14 lv, 1669 73/.

CREŞTINESC, adj. f. nom. sg. creştinească 155r(2) /2/.
CREŞTINEŞTE, adv. creştineşte 105r, HOv, 143r /3/.
CROI, vb. IV ind. prez. 6 croiesc 120v; pf. c. 3 au croit 7v ¡2/.
CRONICĂ, s. f. g. (n. pr.) a Cronicii 129r /!/.
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CRUCE, s. f. ac. sg. cruce 49/ /1/.
CRUŢA, vb. X ind. p f.s. 3 cruţă 55z, 12 lv, 128r; pf. c. 2 ai cruţat 

Î l lz; viit. I 3 va cruţa 99r(2) /6/.
CTITOR, s. m. nom. pl. art. ctitorii 38r, 169/ ¡2/.
CU, prep. cu l'r, l'z, 2'z(6), 3'r(3), 4'r, 4'/(5), Ir, lv(ll), 2r, 3r(4), 

5r(3), 5/, 6/, 7-/(3), 8r(6), 8/, 9r(2), 9/(4), 10r(4), llr(3), 11/(4), 12r, 12/(2), 
13r(3), 13/, 14/, 15r(3), 15/(4), 16r(6), 16/(2), 17/(3), 18r, 19r, 19/(2), 
20r) 21r(7), 21/(3), 22/(3), 23/(2), 24/(4), 25i(%  25/(3),i 26r(3), 26/(2), 
27r(3),'27/(3), 28r, 28/(3), 30r(4), 30/(5), 31r(4), 31/(2), 33r, 34r) 35/(4), 
36r, 36/(2), 37/, 38r(2), 38/(3), 39r(4), 40r(5), 40/, 41r(3), 41/(3), 421, 
43r, 44r(4), 45r, 46r(2), 47/(2), 47r, 47/(7), 48r(2), 48/(3),, 49/(2), 49/(3), 
50r, 50/(2) etc. /711//

CUCERNIC, adj. f. nom. sg. cucernică 51/(2), 54r /3/.
CUGET, s. n. nom. sg. cuget 92/; nom. ac. pl. art. cugetele 1/, 122/, 

163r(2) /5/.
CUGETA, /b . 7 ind. prez. 3 cugetă 75r, 6 cugetă 34r; pf. s. 3 cugetă 

45/, 6 cugetară 8 lr, 103r; viit I 3 va cugeta 92v /6/.
CUIB, s. n. ac. pl. art. cuiburile 157/ /l/.
CULCA, zb. I refl. cu pr. în ac. conj. prez. 3 să să culce 68r, 69r; 

refl. cond. prez. 3 s-ară culca 68/(2) /4/.
CULEGE, zb. III ind. prez. 6 culeg 95/; part. pf. f. culeasă 89/, 

133r(2) /4/. _ ^
CULES, s. n. ac. sg. cules 90/ /1/.
CUM, adz., cj. 1. adz. cum 3'v, 4'r, 4'v(4), 5/(2), 6r(2),“6/, 7r, 7/(2), 

8r(2), 9/(2), 12/, 15r(2), 15v(2), 16/, 20r(5), 21r, 2lv(4), 23r, 27r, 28r,29r(2); 
33/, 35r, 35/, 36/(2), 37r, 39r(3), 39/(2), 40/, 41r, 41/(2), 42v, 43/, 46r(2), 
46v(2); 2. cj. cum 2 '/, 1/, llv, 17r(3), 17v, l8r, 19v, 26/, 35r, 41r, 41/, 
cum (că) 5r, 17/, 29/, 32/, 33r, 42/, 49r, 50/, cum (să) 5/, 6r(2), 6/, 9r, 
9/(2), 10r(3), 12r, 13r(3), 13/, 15r(3), l^r(2), 18/,, 20r(2), 20v, 2 lr(2), 21/, 
22r, 26r(2), 29/, 30r(2), 31/, 33r, 34r(2), 35/, 3>/, 42r,'43z, 44r, 46r(2), 
46/, 48/(2), 50/(3) etc. /45.9/. ' !

CUMINTE, adj. invar, cuminte 70/ /1/.
CUjiiPĂNĂ, s. f. ac. sg. cumpănă 7 1 //1 /.
iCUMPjţNI, zb. IV ind. prez. 3 cumpăneşte 47r, 47v, 51r; refl. cu 

pr. în-ac. viit. 1 3  să va cumpăni 48/; part. pf. f. pl. cumpănite 47/, 48r; 
ger. cumpănind 88r ¡1 /.

CUMPĂRA, vb. I ind. prez. 3 cumpără 75r; inf. cumpăra 75/ /2/.
£UMPĂT, s. n. ac. sg. în expresia (PRE SUPT) cumpăt 93v, 94r, 

■97r /3/.
CUMVA, adz. cumva 41r, 159/ \2\.
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CUNOAŞTE,, vb. I I I  ind, prez. 1 cunosc 46r, I23v(2), refl. cu pr
in ac. mă cunosc 123v, 2 cunoşti 33r, 3 cunoaşte 52-/, 123v, ref!. 3 să cunoaşte 
2 v ,  3v, 4v, 5 r ,  Sr, 28r, 29r, 32r, 37r, 37-/, 39r(2), 40-/, 4 Ir, 4 l-z, 57v, 58r, 
61v, 6 lv —62r, 63r, 7R,'75r, 85v, '96v, 97r, 9Sv(2), 102-/, 106v, 10?r, IMv, 
V17v, 118r, 125y, 128v, 131r, i(132-/, l,44r, 159r, 161v(2), cunoaşte-să 6y, 
92r, 123/, refl. 6 să cunosc 73-/; pf, s.  3 cunoscu lfilr; pf. c. 5 aţi cunoscut 
53r; viit. I  6 vor cunoaşte iQ3v; conj. prez. 3 să cunoască 73r, 106/, refl. 
să să cunoască 126v, 159v, 4 să cunoaştem 73r;,imper. 2 cunoaşte 157r, 159v; 
inf. cunoaşte 5r, j57v /64/.

CUNOSCUT, ş. m. nom.-ac. pl. art. cunoscuţii 14v, 125v /2/.
CUNOŞTINŢ, s. m. nom. pl. art. cunoştinţii 25/ /1 /.
CUNOŞTINŢA, s . f. ac. sg. cunoştinţă 148/, nom.-ac. art. cunoştinţa 

96r, 107-/, t g. cunoştinţei 13 / /4/.
CUPRINDE, vb. IIT ind. prez. 3 cuprinde 13-/, 8lr, ]03r, pas. iaste 

cuprinsă 138v, 139r„ pas. 6 sînt cuprinse 159r, îs cuprinse 58ir; inf. cuprinde 
17-/, 156r; ger. cuprinzindu 151/ ’/ 10/.

CUPTOR, s. n. ac. sg. art. cuptoriul 88r ¡i(.
CURA, vb. I ind. imp. 3 curea 59r; cond. prez. 3 ară cură 86r—S6v 

/2/."  '
CURĂŢ, adj. m. n. nom.-ac. sg. curat lr, 65r, 10Cr, 144/; f„ nom.-ac - 

•sg. curată 67-/,' 78v, 83r, 84r, 14 lr, 'l41v, 143r, 146-/, 154r / !3/.
CURĂŢI, vb. IV  ind. prez. 3 curăţeşte 17-/; refl. cu pr. in d. pf. c- 

1 mi-am curăţit 81r, 103r; refl, cu pr. în ac. viit. I 3 să va corăţi 10f)r; 
eonj. prez. 3  să curăţască 2 lv /5/.

CURCUBEU, s. n. uom. sg. curcubeu 117y ţ l/.
C.URÎND, adv. curîşd 3v, 71v, 76v, 82r, 103v(2), 113r, 15fr/.. 16lr, 

li.lv /10/. / ’
CURTE, s. f. ac. pl. art. curţile i9y, 50-/ /2/.
CURTENI, vb. IV  imp. 3 curteniia 115r /!/.
CURVAR, s. ni. nom. pl. art. curvarii 139-/, g.-d. curvarilor 10®r,

139r /3/.

CURVI, vb. IV ind. prez, 3 curvfşie 158/; cond. pf. 3 ară fi curvit
971  / 2 / - . ■ .

CURVIE, ş. f. nom.-ac. sg. art. curvjţ^ 55r, 70v, 7 lr /3/,
CUSTA, vb. I ind. pf. c. 3 au custat 5r(2), 9r, 1 lr, 36y, 37/— 38r, 

124v, 129r, 169r(2); viit. I 3 va custa 2'v, 4 vom custa lOr, 35r, 6 vor custa 
158r; conj. ’prez. 3 să cusfe l56r, 166/; inf. custa 9r / 17/.

CUTEZA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să cutează 154r / !/.
CUTREMUR, s. n. ac. sg. cutremur 109r, 137v(2), 144r; pi. cutremuri 

103v, art. cutremurile 13v /6/.
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CUTREMURA, vb. I refl. cu pr. in ac. ind. prez. 6 să cutremură 
15 lr /1/. ,

CUVENI, yp. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 se cuvine 126r, să 
cuvine ]23r /2/.

CUVIOS, adj. f. ac. sg. cuvioasă 135r /1/. > ;
CUVÎNT, s.i n. nom.-ac.sg. cuvint 3'v, 2r, 13'/» 17'/,; 24r,!. art. cuvin- 

tul 3'y.(2), 4'r, 13r, 34v, 43v, Air, d. cuvintului 46r; nom.-aG. p- cuvinte;
4'v(2), 4v(2), 5r, 5v, 13v, 14v, 16r, 16v(2), 25r(2), 26r(3), 27v, -28r,. 30r, 
35-/, 36-/, 47r(2), art. cuvintele 4'v, 25r, 28r(3):, 28-/(2), 36v, 45r, ,g. cuvin
telor 6"/, 18r, 28r, 37-/, 39v etc. /156/.

D

DA, vb. I ind. prez. 1 dau 33r, 3 dă 15r, 25-/, 26/, 37-/, 47v, 48r, 
4 dăm 11-/, 34 /, 6 dau 25-/, 36-/, 44r; pf. s. 3 dede 40-/(2), pf. c. 2 ai dat 
Siv, 3 au dat 8 /, 9 /, 27v, 5 aţi dat 30r, 30 /(2); viit. I 3 va dă 4r, 14r, 29v,
31'/, 38r, 40r, 4 vom da 3'r ; conj. prez. î să dau 27y, 3 să dea ÎOv, llv,
15r, l5v, 16r, 22r, 43'/, 44v, 46'/, 4 să'dăm 13r, 41r, 6 să dea 4 Iv ; imper.
2 dă 12r, 13r, 24v, *35/, 41v,'5 da ţi’24-/; inf. da 14r eţc. /157/.

DACĂ, Cj. deacă 20-/, 36r, 44r, 148;/, deaca 57r(2), 59r(2), 61v, 78r, 
151-/ /Îl/. ' . -

DAIA, n. pr. ac. Daia 169v /1/. .
DAJDIE, s. f. ac. sg. dajde 96r, 96v /2/.
DAMASŢEAN, adj. m. nom. sg. damasţean 63/, 165/ ¡2/.
DANUL, ii.'pr. nom.-ac. Daniil 46r, 46v(2), 88r, 169-/, g. lui Daniil 

46r, SSr jl\ .
DAR, s. n, nom.-ăc. sg. dar 74 /(2), 75r, 77r, 7 St', 78v, 12 lr, 122r, 

166-/, daru 64r, 64v, art. darul 17-/, 32-/, 72-/, 73r(2), 74r, '*106r, 108r; ac. 
pl. daruri 11-/, 74r, 73r(2), art. darurile 72v, 73r(5), 75r, 75v(2) /32/.

DARĂ, cj. dară 5r, 7v, 19r, 21r, 26r, 26v, 30r, 42v,-43r(2), 43v, 
49r, 52v, 54r, 55-/, 56r, 58r, 59 /, 63v, 7 lr, 72-/, 75'/, 77r, 89r(2), 91r, 94r, 
96/, 97r, 100/, 102r, 121/, 124r, 125r, 142v, 145r, 166v, 167r /38/.

DARE, s. f. ac. sg. dare 153/, no*n.-ac, art. darea 32v, 72r, 106r /4/.
DASCĂL, s. m. nom. sg. daşcal 37r; ac. pl. dăscăli 37-/, art. dăscălii 

38r, g. dascălilor 37/ /4j. .. > .
DATĂ, s. f. nom. sg. dată 7 ţr /,!/.
DATORIE, s. f. ac-, pl. art. datoriile 96v /,!/.
DAVID, n. pr. nom.-ac. David 3'•/, 4T, 2v, 3r, 4y, 14v, 15r, ICr, 

16/, ,17v(2), 18r, 19r(2), 21/, 22r, 29v, 30-/,, 31/, 33v, 41r, 48/, 62y, 64r(2), 
80/, S6r, 90r(2), 90/, 94r, 97r, 99/, 102/, 103/(2), 104v, 105v, 106v(2),
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W8r, i08v, 109r, 109/, UOr, 110/, 112r, 114r(2), 114/, 118r, 119-/, 12 3r, 
124r(2), 127/, 129r, 129/, 13 lr, 131/(2), 132/, 145/, 159r, 162/, g. lui 
David 13/, 29r, 38/, 4 lr, 62/(2), 72/, 86/, 87/, 104/, 108r, 122/, 123r /78/.

DĂRA13, s. n. ac. sg. dàrab 98/ /1/.
DĂRUI, vb. IV ind. préfc. 3 dăruiaşte 74r-/, 75r, 75/, 12 lr, 166r-v ; 

pi. c. 3 au dăruit 121r(2); viit. I 2 dârüi-vei 12/, 3 va dărui 152/, refl. cu 
pr. în ac. 6 s i  vor dărui T10’/;"cbrij: prez. 2 să dăruieşti 12/, 3 să dăruiască. 
112v, ,135/; inf. dărui 73/, 75r, 121r/16/.

DĂSCĂLIE, s. f. nom.-ac. sg. art. dăScăliia 19/(2) ¡2/.
DE, prep., cj. 1. prep. de l'r(2), 1'/,' 2'r(2), 3'r(2j, 3'/(7), 4T(6), 

4'/(3), 1/(2), 2r(3), 2/(6), 3r(4), 3/(9), 4r(4), 4/(6), 5r(5), 5/, 6r(4), 6/(2), 
7r(6), 7/(3), 8r(4), 8/(6), 9r(2), 9/(4), 10r(2), 10/(2), llr(3), 11/(4), 12r(2), 
12/(3), 13r(5), 13v(8), 14r(3), 14/(3)) 15/, 16r(4), 17v(4), 18r(6), 18/(2), 
19r(2), 19/(3), 20r(4), 20/(3), 21r, 21/(2), 22r(6), 22/(6), 23/(4), 24r(3), 
24/(6^, 25r(2), 25/(4),' 26r(2), 26/, 27r(2), 27/, 28r(2), 28/(3), 29r(2)29/(2), 
30r(i), 30/(5),;; 31r, 31/(2), 32r(4), 23r( 10)., 33/(2)! 34r(7), 34/(4), 35r, 
35/(3), Ü6r(3), 36/(5), 37r(5), 37/, 38r, 38/(4), 39r(2), 39/(3), 40r(2), 40v, 
4 Ir, 41/, -Î2r(3), 42/, 43r(5), 43/(6), 44r(3), 44/, 45r, 45v(3), 46r, 46/(5), 
47r(3), 47/(2), 48r(4), 48/(2), 49r(4), 49/(3), 50r(3), 50v(9) ; 2. cj. de (= dacă) 
l'v(2), 2 '/, 3'r, 4'r, 4'z, 2z, 7r(2), 9v, lOr, 14r, 15v(2), 17v, 18r, lŞv, 22/(2), 
25r, 28/(2), 30r(2), 32r, 32/, 33/(2), 36/(2), 40v, 4 lr(2), 41/, 43v, 44r, 
48/, 49/, 50/(2), etc. /1331/.

DEACĂ, vezi DACĂ. ..................
DEADINS, adv. deadins 4 '/  /1/.
DEASUPRA, adv- deasupra .66/, , 149r,, comp. mai deasupra 35r, 

54/(2), 70/ /6/.
DECI, cj. deci 3 '/, 20/, 39/, 78/, 96/, 149/(2), 154v(2), 164r /10/.
DECÎT, adv. decît 5r, 5/, 19r, 19/, 22/,,37r, 37/, Ă0/,.41v(2), 42v„ 

43r, 45r(3), 47r(3), 47v, 48r(6), 48/(2), 50/, 51/, 54r(2), 55/, 56rj(2), 57/" 
58r, 59r, 64/, 65v, 70/, 7 Ir, 71/, 73r, 86r(2), 90/, 95r, 102r, 136/, 142r, 
156r(2), 165/,, -166r /54/. ,

DEFĂIMA, /b . I ind. prez. 3 defaimă 53v, 142r /2/. !
DEGÊT, s . n.! afc. sg. art. dégetul 154r; nom. pil dégete 46/ ¡2/;.

' DELUNGAy /b . I pf. c. 2 delungât-ai 14/ /!/. ‘
DEMPREUNĂ, ad/. denpreună 49r /1/.
DEMULT, loc. adj., ad /. 1. loc. adj. (de) demult 2r, 2v, 3v, 4r, 9v, 

llr, 12/, 91r, 105r-z, 106r, 107r, 152/'; 2. adv. demult 106r, 118r, 119v /15/~
DEN, vezi DIN. ' '
DENIE (— „Raptele Apostolilor"), n. pr. ac. Dénie 112/,, art. Déa- 

niia 7v, )! 0/, g. Deaniei 106/, 114/ /5/.
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DEODATĂ, adv. deodată 9r, 83r /2/.
DEOSEBI, adv. deosebi 4'v /1/. "
DEPARTE, adv. departe 25v, 28v, 29r, 36r, 40r, 75r, 80r, 82r, 

97v, 102v, 109r, 119r, 125v, 136v, 137v, 142v, 144r, 145r, 150r(2), 151 v, 
158v(2) /23/.

DEPĂRTA, vb. I refl. cu pr. în ac. pf. c. 6 s-au depărtat 134r, 
154r; refl. viit. I  3 să va depărta 80r, 84v; imper. 2 depărtează 127v /5;.

DEPĂRTARE, s. f. ac. sg. art. depărtarea 41 v /1/.
DEPLIN, adv. deplin Uv, 33r, 47v, 49v(2), 69r, 81 r, 83v, 84r, 103r, 

112r, 112v, 135v /13/. ' ;
.DEPREUNĂ, adv. depreună 3r, 16v, 36/, 46r, 55v(2), 66v, 67r, 

68v, 72v, 82r, 87v, 89r, 114r, 119v, 121r, 135v, 125v, 148v, 155v(2), 163r, 
164v, 167r /24/.

DEPRINDE, vb. III pf. c. 3 au deprins 74r, 6 au deprins 2r, 72r, 
125v, I55v /5/.

DESĂVÎRŞIT, adj. m. nont. sg. desăvârşit 72v; 106r, 144v /3/-
DESCĂLECA, vfo. I imper. 2 descalecă 149v; inf.-descăleca 165v /2/.
DESCHIDE, vb. III ind. prez. 3 deşchide 29r,' 40v, refl. cu pr. în- 

d. deşchide-şi 75r; pf. s. 1 deschişi 127v, 3 deşchise 97r; refl. cu pr: în ac. 
viit. I 6 deşchide-să-vor 142r /6/.

DESFĂTARE, s. f. nom. sg. art. desfătarea 53v, 119r, 141v '3/.
DESPĂRŢI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să despart 151r; 

pf. s. 3 despărţi 36V, 128ri pf. c. 3 au despărţit 35v; conj. prez. 3 să des- 
parţă 21r; refl. inf. a să despărţi 7 lr /6/.

DESPRE, prep. despre. 2v, !4r, 14v(2), 16v(4), 18v(3), 20r, 23r, 
30v, 32v, 34v, 43v, 45r, 47r, 83r(3), 84v, 85v, 86r, 91v, 94v, 102v, 115r„ 
ll5v, 117r,, 137r, 148v, 15lr, ■' 154rr < 161r /36/.

DESTOINIC, adj. m. nom.-ac. sg. destoinic 43r, 45r; f. destoinică 
47v, 71r, 74v, 83r, 126(2); m. nom. pl. destoinici 79r; f. nom.-ac. destoinice 
34v, 40v, 11lr /12/.

DESTOINICIE; s. f. ac. sg. art. destoiniciia 69r, 108v /2j.
DESTUL, adj., adv. I. adj-, m. ac. sg. destul 69c; f. nom. destula 

19r, 135r; f. pl» destule 98V; 2. adv. destul 109v, 123v /6/.
DEŞCHIDE, vezi DESCHIDE.
DEŞERT, adj., loc. adv. 1. adj. f. nom. sg. deşartă 125r/ 127r, 144v, 

155r; pl. deşearte 51v, 163r; 2. Ioc. ădvii.(în) deşert 96r, (in) deşărt 81r, 
81v, 103r, 107r, 142v, 145r, 155r /14/.

DEŞERTA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 m-am deşertat 127r /1/.
DEŞERŢIE, s. f. nom. sg. deşerţie 128r /1/.
DEŞI, cj. deşi 64v /!/. ’
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DEŞTEPTA, -/b. I refl. cu pr. in ac. ind. prez. 6 să deşteaptă 66r; 
refl. pf. s. 3 să deşteptă 149r; refl. viit. I 3 să va deştepta 69r, 6 să vor deş
tepta 67r; conj. prez. 1 să deştept 6 lr, 65/, 66r; refl. conj. prez. 6 să să 
deştepte 61/(2); inf. a deştepta'61r, 65/; part. m. sg. deşteptat 103/ /12/.

DEZBRĂCA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să dezbracă 63r 
69r; viit., ,J 4 vom dezbrăca 50r; refl. conj. prez. 4 să ne dezbrăcăm 66v, 
6Sr ¡51.

DEZGROPARE, so;fi .ac.'sg. art. dezgruparea I55r ¡1 j.
DEZLEGA/vbi I itrrl.'. prez. 3 dezleagă ,7Tr; conj. prez. 4 să dezle

găm 4v, inf. a dezlega 61 r ¡3/.
DEZLEGĂTURĂ, s. f. Bom. sg.dezlegătură 61r, art. dezlegătura 

<•/, 18r, 74r /4/.
DEZMIERDA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să dezmiardă 

45r, -Î5v(2), 47r, 47v, 106r,. H lr; refl. imp. 3 să dezmierda 46r(2), 46/(2); 
refl. pf. c. 6 s-au dezmierdat 2r, 2v, 123r; refl. viit. I 2 te vei dezmierda 
135/; refl. conj. prez. 3 să să dezmiarde 106v, 6 să să dezmiarde 4 3r; refl. 
inf. a să dezmierda 3v, 72r, 78v; refl..ger. dezmlerdindu-să 46v :/21/.

DEZMIERDAT, adj. m. nom. sg. dezmierdat 48 /—49r; comp. mai 
dezmierdat 64r( 64v; f., dezmierdată 130v, 139r; m. pl. dezmierdaţi 82v; 
f. dezmierdate 2v, 136r /8/.

DEZMIERDĂCJUNE, s. f. nom.-ac. sg. dezmierdăciune 45r, 45v, 
46r(2), 47r(2), 127r, art. dezmierdăciunea 3v, 20r, 46v, 57r, lOlv; pl. dez- 
mierdăciunile 19v(2), 20r, 57v(2), 59r, g. dezmierdăciunilor 19v, 50v, 57v /2!/

DIAC, s. m. nom. pl. art. diiacii 160v / If.
DIAVOL, s. ih. nom.-ac. art. diiavohil lOv, 26v, 27v, 32r(2), 33v, 

34r, 53r(2), 55r, 68v(2), 115r, 142r, 160v, g. diiavolului 2'r, 30v, 32r /18/.
DIHANIE, s. f. nom.-ac. sg. dihanie 37v, 44r, art. dibaniia 120r /3/.
DIMINEAŢA, s. f. nom. sg. dimineaţă 41 v, art. dimineaţa 149r; 

ac. pi; dimineţi 81r, 103r ,/4/.
DIN, prep. din Tr, 2'r, 2'v, 3'r(2), 3'v(2), 4'r(2), 4'v, lv, 3v, 4r, 

4v(2), 5v(5), 6r/6v(8j, 7r(3),. 8r(2), '8/(2), llr, llv, 12r, 14r, 14v, 17r, 18v(2), 
19v(4), 22r, 23r, 24v» 26v(2), 27r, 27v,’ 28r, 29r, 30r, 32r(3), 32v(4), 33v(2), 
34r(2), 34v(2), 35v, 37r(3X ;37v( ■ 39r(2), 40r, 40v(2), 41r(4),. 41v, 42r(2), 
42v, 43r(3), 43v, 44v, 45r, 46r(4), 46v(2), |5Qr, 50v(3), den 29v, 34r etc. /296/.

DINA; n. pr. aom.-ac. 163r(2) ¡2[.
DINAFARĂ, adv. dinafară'52r /l/; . "■
DINAINTE, adv. comp. mai denainte 21v, 149-/ ¡2/.
DINAINTEA, prep. dinnaintea 35v, 41 r, dinaintea 78v, denaintea 

36r, 77v, 98r(2), 132r, 132vr 149v,. 156r(2) /12/.
DINI.ĂFNTRr, adv. dinlăuntru 52r /1/.
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DINTE, s. m. gl' pl. art. a dinţilor 25 / /I/.
DINTÎI, adj., adv. 1. adj. invaT. dintîiu 2'z, 3r, 5/(2), 6z, 7r, 7v, 

9r(2), 16/, 17r, 26v, 27r, 28r, 31T(2), 33v, 37r, 37/, 38r, 39r, 4)-/, 43r, 47v, 
50r, 51/(2), 6T/(2), 62r, 64-/, 69/, 71v, 89z, 93/(2), 103’/, 104-/, Î05v, 107r, 
)08r, 11 ir, 116r, 1KS/, 120/, 126/(2); 127r, 128/, 129r, 130/, 133r(2), 134r, 
142r, 148r, 153/(2), 159r, 159/, 162r(2), 164r, 164/, dentîiu 151r; 2. adv. 
dintîiu 53r /66/.

DINTRE, prep. dintre 15/, 36r, 43r, 46r, 57/, 82v, 83/, 91/, 115r, 
118r, 125/(2), 156/, 163/ /14/.

DINTRU, prep. dintru 18r, 19r, 32r, 76r, 85/, 165/, dintr- 4'r, 
4/(2), 5r, 6r, 9v, 17r, 27r, 27v, 42/, 43r, 46/, 47r, 51/, Î4r, 57/, 61r, 6tv, 
65r, 74r(3), 75r, 77r, 92r, 98/(2), 106/, 112r, 132r, 132/, 134r, 147/, ll9z, 
152/, T53r, 160/(2), 161/, 163/ /46/.

D INSUL, pr. pers. m. sg. ac. dîns 10/, dinsul iSr, 18/, 25r, 38r, 69z, 
97r, 124/, 125/; f. dînsa 63r, 78r; m. ac. pl. dînşii 3z, 9r, 22r, 26r, 27r,
31/(2), 73r, 76r, 82r, 84/, 86/, 87r, 90/, 10 lr, 104r, 107/, 121/, 135/ / 30/.

DOARĂ, adz. doară 5r, 23ţ(7), 37r, 72/, 94/, 146r, 157r /13/.
DOBĂ, s. f. ac. sg, dobă 82r /1/.
DOBITOC, s. n. ac. pl. art. dobitoacele 88/, 89/, 99r, 157/, 166v /5/.
DOBÎNDĂ, s. f. ac. sg. dobîndă 77/, 80/, 99r, 107r, 136/, 137r, art. 

dobinda 50r ¡7/.
DOBÎNDI, /b . IV ind. prez. 3 dobîndeşte 75/, 77/, refl. cu pr. în ac. 

să dobîndeşte 144r, refl. cu pr. în d. -ş dobîndeşte 84/, dobîndeşte-şi 78r. 
6 dobîndesc 43r, refl. cu pr. în d. îşi dobîndesc 56r, -şi dqbîndesc 137/, 
imp. 6 dobindiia 42r; pf. s. 3 dobîndi 46/, refl. cu pr. în d. îşi dobîndi 144r; 
pf. c. 3 au dobîndit 62/, 76/, 78/, 112/, 166r, 6 au dobindit 2'r, 41 v, ¡07r; 
viit. I 3 va dobîndi lOr, 73/, 76/, 83r, 4 vom dobîndi 34r, 55r, 5 dobîndi- 
veţi 112/, 6 vor dobîndi 44r, 49/, 11 lv, 146/; conj. prez. 3 să dobîndească 
99r, 5 să dobîndiţi 91r, 6 să dobîndească 79/, 107r, 136/, 137/, 156/, refl. 
cu pr. în d. să-şi dobîndească 133/; inf. dobîndi 12r, 69r, 83/, 105/, 110/, 
11 lr, 136/, 137r, 144r; ger. dobîndind 144/ /48/.

DOI, num. cârd. nom.-ac. doi 5r, 68/, 125/, 126r, 126/, 127r, 132/(2); 
f. doao 2r, 7r, 14r, 17r, 22r, 28r, 36r, 36/, 37/, 51/, 61v, 78r, 93v, 136r, 
137r(2), 138r, 151r, 159r, 162r(2) /29/.

DOILEA, DOŢ7A, num. ord. m. al doilea 8r, 27r(2), al doilea 37,, 
47/; f. a doaoa 2r, 3r, 3/(2), 12/, 13r, 13/, 14r(2), 14/, 15r, 16r(2), .16/, 
17r, ISr, 19r, 20r, 20v, ,2ir» 22r, 22/, 23r, 23/, 2<5r, 28/, 29/, 30r; 31r, 32r, 
34r, 36v, 37r, 38r, 39/, 40r(2), 40/, 42r, 43r,447r, 49r, 49/, 50v, doua 4r, 
5r, 5/, 7r, 9r, 9/(2), 10/, 15r, 13/, 35r etc. 7 190/.
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DOISPREZECELEA, num. ord. f. a doaoasprăzăcea 125r, 126r 
t27r, 128r, 129r, 130r, 13lr, 132r, 133r, 134r, 135r /Îl/.

DOLNICIE, s. f. ac. sg. art., dolniciia 46r /1/.
DOJANĂ, s. f. ac. sg. dojană 3'v, 155v, art. dojana 151/ /3/.
DOJENI, vb. IV ind. prez. 1 dojenesc 167r, 3 dojeneşte 10r(2), 

lOv, 24v(2), 25r, 31r(2), 120v, tf2v(2), 123r, 126v, 134r, 141v, 144r, 145y, 
146r, 165v, 166r, 166v(2), dojâneşte 20v, 23r, 23v, 24r, 34r, 39v, 54r, 54v, 
55r(2), 60r, 68r, 76r, 78r, 88v, 99/, 103v, 104v, 105v, 108r; imp. 3 doje- 
niia 43v; pf. c. 3 au dojenit 44r; conj. prez. 3 să dojănească 104/, 6 
•să dojenească 43v, 44r /48/.

DOJENITOR, adj.J . nom. sg. dojenitoare 3lr, 43v, 45v, 151v, 165r, 
■dojănitoare 23r, 68r, 78r, 99/ /9/.

DOMN, s. m., n. pr. 1. s. m. nom. sg. domn 8r, 16r, 33r, domnu 35v,
36/; ac. pl. art. dompii 16r, 21r, 49v, d. domnilor 16r; 2. n. pr. nom.-ac. 
Somnul IV, 2'r, 3'v, 4'r, 7v, 9r, 10r(3), 10v(2), llr, llv, 15v, 16v, 17v,
20v, 211, 2 Ivi 2 iv ,.23v^|;/ ‘24vţ2j, 25r, 27v(2), 29r(2), 29v(3), 30r, 31v(3), 
32v(2), 33r, 35v, 36r(3), 38r, 40r(2), 43v, g.-d. Domnului 2'r(4), 8v, 17r, 
27v, 32v, 43v, 49v, voC.' î)oamne 2'r, lr(2), lv(3), 4v, lOr, llv, 12v(2), 14r,
15r, 15v, 18v, 19r(2), 20r, 22r, 23v,‘29r, 34r, 35r etc. /272).

DOMNI, vh. IV, ind. jorez. 2 domneşti 12v, 113v, 167v /3/. 
DOMNIE, s. f. nom.-ac. sg. domnie 2'r(2), 12v, 45v, 49v, art. dom- 

uiia 49v /6/.
DOR, s. n,. ac. sg. dpf^br, 62v, art. dorul 160/ /3/.
DORI, vt). IV paft. '¿ sş;. dorită 4r, 110/ /2/.
DORMI, vii. IV ini. prez. 2 dormi 149r, 3 doarme 57r, 59r, 60v(2), 

61r(2), 65r, 65v{2), 66r,'67v, 6 dorm Î4v, 61 v, 66r, 67r; conj. prez. 3 să 
doarmă 69r; inf. a durmi 68r 118/. 7

DORMITA, vb, I ind, vijt, I 3 Vd durmita 88v /!/.
DOS, s. n. ac. sg. dos 59r /1/.,
DOSADĂ, s. f. nom.-ac. pl. art. dbsazile 14v, 25r, 26r(2), 33r, 57v, 

82v, 118r, 119r, g. dosăzilor 37v, 114r, dosezilor 4ţ)r ¡ V.2[.
DOSĂDI, vb. IV ind. prez. 3 iosădişte 106v(2); viit. I 6 vor dosădi 

118v /3/. " 1 ■ ' ■
DOSĂDIT, s. m. nom. sg. art. dosăditul 136r /1/.
DOSĂDITOR, adj. f. nom. pl. dosăditoare 25r /1/.
DRAG, adj. m. nom. sgi. drag 19r, 106rV g. drag 166v, voc. drag, 

5v, 6r, 35r(2), 40r(2), 41r(2), 90r(4), 97v, Î31r,-135r, comp.-mai drag 18v; 
f. nom. sg. dragă 92r, 131r, 139v; m. nom. pl. dragi 65r, 89v, 106r, 164v, 
d. dragi 15 lv, 154v, voc. dragii 24v, 109r, 137v, 144r, comp. mai dragi 
90v, substantivizat voc. dragilor 11 lr /34/. n
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DRAGOSTE, s. f. nom.-ac. sg. dragoste 8v, 37v, 76r, 78v, 84r, 
152v, 157v, 164v, art. dragostea 21v, 53r, 77v, 87r, 99/, 112-/, 119r, 130r, 
138r, 141v, 153r, 164v(2), g. dragostei 130v(2); ac. pl. art. dragostele 
110/ /24/.

DRĂCESC, adj. f. nom. şg. drăcească 99r /1/.
DREAPTĂ, s. f. ac. sg. art. direapta 22v, 30r, 55r, 55v, 156v /5/.
DREGĂTOR, s. m. ac. sg. derpgătoriu 96r; nom.-ac. pl. art. dere- 

gătorii 2 lr, 38r, 96r, 96 v, 98r /6/.
DREGĂTORIE, s. f. nom. sg. art. deregătoriia 26r, 76r ¡2/.
DREPT a, .prep., cj., adv. 1. prep. drept 3r, 7r, derept 10v(2), 21r, 

52r, 55r(2), 59v, 87v, 96r(3), 145v; loc. prep. direptul 123r; 2. loc. cj. derept 
(însă) 3V, 6r, lOr, 36r, 3.8;/, 43v, 64-/, 81v, 109v, 126v, 127r, 147r, 147v, 
154r, 164 /, dirept (însă) 83r; 3. adv. derept 138v, dirept 139r, superlativ 
absolut foarte dirept 54r /34/.

DREPT 2, s. m., adj. 1. s. m. ac. sg. art. direptul 101 r, 104r, 104v(2), 
105v, 108r(2), 110r(2), g. direptului 104/, 108r, 108v, 109v, 114r, 114v, 
13tv, dereptului 40v; nom.-ac. pl. direpţii 15v, lOlv, 104v, llOr, g. derep- 
ţilor 42v, 95v, 131v, direpţilor 20r, 42r, 61r, 96v, 104v, 105r, 103v, 10Şr(2), 
145v(2); 2. adj. m. nom. sg. derept 112r, 135v, dereptu 119v, 125r, dirept 
lr, lv, 4r, 81v, 83r, 97v, 102v, 118v, 129v; f. nom. sg. dereaptă 63v, 134r, 
140r, 142r, direaptă 4'r, lv, 19r, 42v, 45r-v, 45v, 47r, 97r, 143r, g. diripte 
150v; m. nom.-ac. pl. direpţi 49/(2), 108v, 109v(2), g. direpţi 80v, 102v; 
f. nom. pl. direpte lv /70/.

DREPTATE, s. f. ac. sg. dereptate 24r, 60v, 106r, 106v, 112v, 133r, 
146v(2), 166r, nom.-ac. art. dereptaţea lr, 6v, 28r, 31r, 32r, 37v, 41r, 54r, 
83r, 85v, 96v, 118r, 128v, 132r, 132v- 133r, 14 lv, 143v, 144r, direptatea 
75r, 144v, 146r(2), 153r, g. dereptăţii 4r, 50v, 112r, 117v, 123r, direptăţii 
14 3r /38/.

DRUM, s. n. nom. sg. drum 140r, ac. art. drumul 140v, g. drumului 
140r; pl. art. drumurile 143v /4/.

DUCE, vb. III ind. prez. 3 duce 57v, 123r(2), 136r(2), 137v(2), 138r, 
138v(2), 139r(3), 140r(3), 146r, refl. cu pr. în ac. să duce 125v, 6 duc 137v, 
155r, 159v, refl. să duc 133v, 134r, 136v, 140v, 141r; pf. s. 3 duse 166r, 
refl. să duse 36v, 78v, 158v, 6 dusără 126r, 157r, refl. să dusără 35v; pf. c. 
3 au dus 167r; refl. m. m. pf. perif. m-am fost dus 125r; refl. viit. I 1 mă 
voiu duce 86r, 157v, 160v, ,161r, 161 v, duce-mă-voiu 138r, 3 va duce 99v, 
114r, 116r, 116v, 121r(2), 121v, J24v, refl. 4 ne vom duce 164v, 165r, refl. 
6 să vor duce 115v; conj. prez. 3 să ducă 23v, 134v; cond. prez. 3 ară duce 
156v; imper. 2 (nu) duce Î68r, refl. 5 duceţi-vă 30v; inf. duce 116v, 12 lv, 
156r /60/.
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DUH, s. n. nom.-ac. sg. art. duhul l'y, 4'-/, 4r, llv, 37 v, 53v(2), 
67v, 91r, 11 Ir, 13lv, 134v, 154v, g, a duhului 36/, 37/, duhului 53/, 
156r /17/.

DUHUL SFÎNT, n. pr. nom.-ac. Duhul Sfînt 4'r, lv, llv(2), 12r, 
13r, 43r, 44v(2), 56r, 69r, 70r, 91r, lOlr, U2v, 113v, 122v, 125r, 135/, 146v, 
152v, 168r, g. a Duhului Sfînt 55r, Duhului Sfînt 108r(2), 154 / /26/.

DULCE, adj. m., f.( n., riqm.-ac. dulce 16v, 19v(2), 24v, 37r, 51v, 
54r, 61r, 65/(3), 68r(2), 70r, 112r,j ¡37r,’T40r, 167v, g. dulce 8v, 76r, dulcelui 
160r, voc. dulce 37r(2), 42v(2), 79r, 167v, comp. mai dulce 22r; nom.-ac. 
pl. dulci 29v, 84v, l^r,163r(2) /33/.; "

DULCEAŢĂ, s . f. ac. sgl dulceaţă 23r, art. dulceaţa 52v, 88r, 118r, 
120r /5/. 11  ̂ *’ ' ■

DUMNEZEIESC, adj. m. nom.-ac. sg. dumnezăiesc 42v, 43r, 149r, 
154r, 169/; f. dumhezăiască 3v, 9v, 20r, 51 v, 71v(2), 77v; lOlr, 104r, 107r, 
122r, 134r, 141r, g. dumnezăieşti 140v(2); m., f. nom.-ac. pl. dumnezăieşti 
34v, 4lv, 49v, 148'/, 154r, 155r, g. dumnezăieşti 155r ¡ 2 7 /.

DUMNEZEIEŞTE, adv. dumnezâiaşte 9v, !66v /2/.
DUMNEZEU, n. pr. nom.-ac. Dumnezău 2'r, 2'v(2), 3'f(3), 3'v, 

4'r, 4'v, 6/, 7r(4), 7v(4), 8r, 8v(2), 9v(3), lOr, 137, T4v, 15r(2), 15v(3), 16r(2). 
17r, 18r, 18v, 19r(2), 19v, 20r(2), 20v; 21r(2), 21v(3), 22r(3), '23r, 24r, 28v, 
30/, 3lv(2), 32r, 32v, 33r(4), 33v(3), 35v(3), 36r(3), 38r(2), 38v(2), 40v, 41v. 
42v(2), 43r(2), 44r, 44v, 45-/(2), 46r(3), 50v(2), Dumnezăul 15r, 38r, Dum- 
nedzâu 6v, 18r, 23r, g.-d. lui Dumnezău 2'r; 3'V(2); 4'r, 4'v, 5v, 6v, 7r, 
8r(2), 8v(4), 10/, 15r(2), 15v(3), 16r(4), 17v(2), 18v(2), 19r(2), 20v, 21r(2), 
22r(2), 23r(2), 23v(2), 24r(2), 26r, 26v(3), 27r, 27v(2), 28r, 28v, 31v, 32r(2), 
32v, 33r, 33v(3), 34r(5), 37v, 39r, 39v(2), 40/(3), 4lr, 41v, 42v(2), 43r, 
43v(2), 44r(2), 49r, Dumnezău 5v, 17r, 25r, 32r, 33v, Dumnedzâu 6v, Dum- 
nezăului 32/, 33v, voc. Dumnezău lv, 12v, 34v, Dumnezăul Ir, 14r, 29v 
etc, /599/.

d u p A, prep., loc. cj. 1. prep. după 2'v(2), 4'v(,2), 3v, 4v, 6r, 7v, 
Sr, 9r, 9v(3), lOr, llr(3), Uv(2), 12r, 15r, 16r(2), 17v, 18v(2), 20v(2), 21r(2), 
25v(2), 26r, 26v, 29r(2), 31y, 34v(2)„ 35r, 35v(2), 36r(2), 36v(3), 37v, 39r, 
39v, 40r, 43r, 44r(3), 44v, 47-/, 48v(2), 49r(3); 2. loc. cj. după (ce) 2'v, 22r 
etc. 7164/.

DURERE, s, I. ac. sg. durere 124v, 147r(2), 148r, 150v, 151r(2), 
151 v(2), 161v, art. durerea 19r, 150r(2), 161v, duroarea 28v, g. durerii 29v, 
durorii 150v; ac. pl. dureri 20/(2), 22v, 118r, 150v, 151r, nom.-ac. art. duro- 
rile 84v, 150r, 150v, 151r(2), 151v, 152v, durerile 148r{2), 152v, g. durorilor 
151 r, 161/ / 35/.
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E

EFESEAN, s. m. ac. pl. efeséni 20/ /1/.
EFRAIMITEAN, s. m. ac. pl. efraimiténi 158r /1/.
EFRATA, n. pr. ac. Efrata 147r(2), 150r /3/.
EFREM, n. pr. nom. Efrem 133/(2), 134r /3/.
EGIPT, n. pr. ac. Eghipet 8r, 46r, 134r, nom. Eghipetul 62r, g. Eghi- 

petului 8r 151.
EGIPTEAN, s. m. g. pl. art. ai eghipténilor 62r /1/.
EL, EA, EI, ELE, pr. pers. m. nom.-ac. 3 el 2v, 5r(2), 6r(2), 6z,

8r, 10/, 11 r (3), 13/(2), 14r(2), 14v, 15r, 16r(2), 17/, 19r, 22r, 23/(2), 24z,
25r(2), 26/(4), 29r, 29/(5), 30r(3), 31/(4), 32r, 35r, 36/, 37r, 39r(2), 42z, 
46r, 46v(2), 47/, g. al lui 5v, 39r, a lui 16r, 17r, ai lui 5r; g.-d. lui 2z, 4r, 
5r, 5-/(4), 6r(2), 6/(2), 7r, 8/(2), 10v(6), llr, 13/(2), 14r(2), 15r(2), 15v, 
16r, 17/(2), 20/, 21r, 22r, 22z, 23v(2), 24-/, 25r(6), 26r, 26v(3), 287,L 29/(2), 
29v(5), 30r, 30 /, 31-/, 32z, 33z, 35v(2), 36r(3), 37r, 39r, 39v, 40r, 40/, 41r, 
41/, 42r, 45/(2), 46r(4), 46/(2), 47/, 48/, 49r, ac. îl 9r, 1 9r(3), 10/, llr, 
12/(12), 13/, 14r(2), 19/, 22/, 24/, 25r(3), 26/(4), 27r, 27/(3), 29r, 29/(4), 
30r(3), 30/, 31/(4), 32r, 35r, 38v, 39r(4), 40/, 42/, 46 /; f. nom.-ac. ea 
42r, g. ei 20-/, 25/, d. i 4r, 5/, 8r, 10/, 11/, 13-/, 15r, 16r(2), 18r, 18/, 22/, 
24/, 25r, 25/, 35/, 37r(2), 41/, 45/(2), 46/(2), ac. o 2 '/, 4r(3), 4v, 6r, 7/, 
9r, 12/, 17r, 18/(2), 19r, 19/, 20/, 24r, 25r, 27r, 32z, 34/, 36r, 42r, 48r,
48/; 6 m. nom.-ac. ei 4/, 5r(2), 8/, 11/, 15r, 22r, 22-/, 23r(2), 25r, 27/(2),
30/(2), 357, 36r, 36/, 40r, 43/(2), 44r(2) ; f. nom.-ac. iale 3 '/, 7r, 17/, 
18r, 33/; m. f. g. a lor 27r, g.-d. lor 3r(2), 3/(2), 4r(2), 7r, 9/(2), 10z, 11 v, 
14/, 16/, 18r(2), 19/, 20r, 22/(2), 23r, 26/, 31r(3), 31/(2), 337(2), 34r, 35/, 
36r(2), 38/(4), 39r, 39/(2), 40r(3), 40/, 41r, 42r(2), 49/(2), 50r, d. le 4'r, 40r, 
43/, 44r, li 31r; m. ac. îi 18r, 25r, 26r, 31r, 38r, i 4 '/ 12/, 13r, 19/, 22r(4), 
22/(2), 25/, 26r, 27r(2), 28/, 31r, 31v, 38/(4), 40r, 43r(2), 44r(3) ; f. ac. 
le 4'/(2), 5r(2), 6z, 7/(3), 12r, 13r, 14r(3), 167, 17r(2), !9r, 21r, 22/, 26f, 
27r, 44r, 45/, 46/, 47/ etc. /1455/.

ELI, n. pr. ac. Eli 8r, 39r, g. lui Eli 39r, 151r /4/.
ELIEZER, n. pr. nom. Eliezer 637, 1657, 166r /3/.
ELIFAS, n. pr. nom. Elifas 83/, g. Elifas 84r J2j.
ELIMELEC, n. pr. nom.-ac. Elimelec 125/, Î26r, g. a lui Elimelec 

128/ /3/.
ELISEIU, n. pr. nom.-ac. Eliseiu 35r, 35/(4), 36r, 36/(2), 37r(3), 

37/, 39/, 40r, 41r, 42/, g.-d. lui Eliseiu 35/, 36r, 36v, 37r(2), 37/, 62v, 
/oc. Eliseiu 35/ /24/.

ERIHON, n. pr. ac. 36r(3) /3/.
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EU, pr. pers. 1 nom.-ac. eu 3r, 4r(2), 17r, 19r(3), 24-/(2), 27r(2), 27v, 
29r(2), 33r(4), 35t, 36r, 41r, 41v, 50r, d. mie 4r(3), 6r(2), 8v, 25v, mi 3r, 
4r(3), 4v, 6r(3). 8/(2), llv, 19r, 21v, 25r, 25v(2), 26r, 27v(2), 28r, 28v, 29r, 
30r(2), 30v(2), 32r(2), 33v, ac..mine 8/(4), 14v(4), 18r(2), :18v, 20r, 21v, 22r, 
24r, 25r(2), 25v(7), 26r(2), 26v(2), 2?-/(2), 28r(2), 28v(6), 29r, 30r, 30t, 31t , 
32r(2), 33r(5), 33v(3), 35v(2), 36r, 36v, 37v, 40r, 42v(2), 49v, 50r, mă 2v, 
3r, 4r, 5v, 8v(4), 14r, 15r, 15v, 19r(2), 24r(3), 25t(7), 26r(8), 26v(2), 27/(3), 
28r(4), 31v(3), 32r(3), 33r, 33v(4), 34r(2), 36v(3), 40r, 42/(2), 50r, m 14r, 
34v, 18r, 21v, 25r, 28r, 28v(2), 30r(3), 30v(3), 33v, 35v, 36r(2),
36 / etc. /386/-

EVA, n. pr. nom--ac. Eva 69v, 133r, 142r, d. Evei 147v /4/.
EVANGHELIE, s. f. äc. sg. art. evangheliia 22v, 29r, 45/, 52v, 

57r, 57y, .58r, 61r, 62v,i65v, 123v, 131r, 136r, 143v, 158v(2) /16/.
EVANGHELIST, s. m. nom. sg. evanghelist 116r, 153r, nom.-ac. 

art. evanghelistul 16v, 20v, 21v, 53r, 60r, 61'/, 66r, 67v, 122r, 151r, 164r, 
166v, g. evanghelistului 112r; ac. pl. evanghelişti 34y /16/.

EVREU, s. m. ac. pl. evrei 9r, 9v, 21t , 44r, 76r, 87r(2), 95r, 105/; 
112t, 117r, 129r, 130r, 144v, d. evreilor 44r /15/.

EZAVELA, n. pr. nom.-ac. Ezavela 98v, 99r /2/.

F

FACE, vb. III ind. prez. 1 fac 33r(2), 3 face 15r, 19v, 20r(2), 29/, 
30r(2), 47r, 50v(2); refl. cu pr. în ac. imp. 3 să face 30r, 6 fac Ur, 20r(4), 
imp. perif. au fost făcînd 59/; pf. s. 2 făcuşi 120r, 127v, 3 făcu 21v, 38t, 
41/, refl. să făcu 39r, 6 făcură 8r, 8v; pf. c. 1 am făcut 33r, 3 au făcut 
11 r, 32r, refl. s-au făcut 15r, 37r, 4 am făcut 21v, 6, au făcut 27-/; m. m. pf. 

3  făcuse 159v; viit. I 1 voiu face 41r, 45v(3), 2 face-vei 12v, 3 va face 48r— 
49/, refl. cu pr. în d. -ş va face 18r, 4 vom face 107v,, 108r; conj. prez. 1 să 
fac 21r, 2 să faci 12v, 3 să facă 8r, 30r(2), 31v, 4 să facem 3'v(2), 21v, 31v, 
6 să facă 26/, 44r; conj. pf. 3 să fie făcut 128r; cond. prez. 2 ai face 166r; 
coad. pf. 6 ară fi făcut 162v; imper. 2 fă 6r, llv, 18v, 20r, 4 faceţi 26r; 
inf. prez. a face 2r, 10r(2), face 3'v, 5r, 7v, 32r; part. m. sg. făcut 65r, f. 
nefăcută 66/; ger. făcînd lOr, 10v, 24v, nefăcînd 102r etc. /193/.

FACERE, s. f. ac. sg. art. facerea 154v—155r /1/.
FALĂ, s. f. nom. sg. art. fals» 53v /1/.
FAPTĂ, s. f. nom.-ac. pl. fapţe 30r, 102r, 108r, 138r, 152r, 161r, art. 

faptele l'v, lr, lv, 4r, 7v, llr, llv, 30v, 31v, 48v, 67v, 78r(2), 107r, 107v, 
108v(2) 109r(2), 109v, 147v, 162r, 162v, g. faptelor 15v, 96r, 106r /32/.
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FARAON, n. pr. nom. sg. Faraon 46r /2/.
FARISEU, s. m. ac. pl. art. farisăii 108v, d. fariseilor 142/, 145r /3/.
FATĂ, s. f. nom.-ac. sg. fată 6 lr, 74r, 135r, 133/, art. fata 57r(2), 

59v(3), 60v{2), 65r, 126r(2), 126/, 128/(2), 145-/, g.-d. fête 46v(2), 58r(2), 
59v, fétii 63r; nom.-ac. pl. fête 69r, 78r, 82v, 90r, 135r, 163r(3), art. fétele 
27r, 38r, 83r, 90r, 125v, 152r, 157r, 16 lr, 16 lv, 163r(3), g. a fétele 15 lv, 
fételor 75r /46/.

FAŢĂ, s. f., locuţ. adv. 1. s. f. nom. sg. faţă 169r(7), nom.-ac. art. 
faţa 3r, 24v, 106r, 120r, 145v, g. féÇei 156r; 2. locuţ. adv. faţă 67v, (de) 
faţă 93v, 97r, 97v, 109f, 137v, 144r, 152v(2) /22/. , ;

FĂCĂTOR, s. ,m- nom. sg. art. făcătoriul 169/; nom. pl. făcători 
96/, nom.-ac. art. făcătorii 103v, 105r, 106r(2), 107v, 162-/, g.-d. făcătorilor 
95/, 155r /10/.

FĂGĂDAŞ, s. n. ac. sg. făgădaş 149r, 149/(2) ; ac. pl. art. făgăda- 
şurile lr /4/.

FĂGĂDUI, vb. IV pf. s. 3 făgădui 46v; pf. c. 3 au făgăduit 80v, 149v; 
m. m. pf. 3 făgăduise 165v, perif. au fost făgăduit 149r [5[.

FĂGĂDUINŢĂ, s. f. ac. sg. art. făgăduinţa 87r /1/.
FĂLIE, s. f. ac. sg. fălie 8 lr, 103r, art. făliia 8 lr, Î03r, 119r, 14 l v/6/.
FĂLOS, s. m. g.-d. pl. art. făloşilor 87r, 162v /2/.
FĂRĂ, prep. fără 2'v, 4v, 6v(2), 7r(3), 7v(3), 8r, 9r, 9/(2), 13v, 14r, 

17r(2), 18v, 19v, 27v, 33r(5), 33v, 34r, 38r(2), 38v(3), 42r, ,43v(2), 45v, 
47r(3) etc. /137/.

FĂT, s. m. ac. pl. feţi 163r, g. feţilor 158r, 158-/ /3/.
FĂŢARNIC, s. m., adj. 1. s. m. nom. pl. art. făţarnicul 51v—52r, 

voc. făţarnice 52v; m. ac. pl. făţarnici 52v, nom. art. făţarnicii 162v, voc. 
făţarnicilor 142v, 145r; 2. adj. m. nom. sg. făţarnic 52r(2), 52v, 84r; f. nom. 
făţarnică 54r; m. pl. făţarnici 85v, 138r, 162r /14/.

FĂŢĂRNICEŞŢE, adv. fă ţă rn ^şte  104/ /l/.
FĂŢĂRNICIE, s. f. nom.-ac. sg. făţărnicie 54r, 162r, art. făţărniciia 

.5 lv(2), 52r(2), 52v, 53r, 53v ¡9/.
FĂŢIŞ, adv. făţiş 67v /1/.
FECIOARĂ, s. f. nom.-ac. sg. art. feqioara 57r, 59r, 59v, 6Or, 65r, 

65/ ¡6j.
FECIOR, ş. m. ac. sg. fecior 147r, 150v, nom.-ac. art. feciorul 5v, 

37r, 38v, 39r, 62v, 86r(2), 159r, g. feciorului 5v, 158r, a feciorului 15 lr ; 
nom.-ac. pl. feciori 5r, 37v, 38r, 38v(2), 73v, 82v, 83r, 86r, 90r, 125v, 126v, 
127r, 132v(2), 135r, 152v, 157v, 162r; art. feciorii 26v, 27r, 27v, 35v, 36r(2), 
39r, 49v, 73v, 86r, 90r, 136r, 15 lr, 152r, 157r, 16 lr, 16 lv, 162r, 163r(2), 
,g. feciorilor 15 lv, l52v, 158r(2), 16 Ir, 163r /58/.
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FECIOREL, s. m. nom. sg. art. feciorelul 89/ /1/.
FEE, s. n. nom. sg. féliu l27v; nom:-ac. pl. féliuri 13v, 84/, 86v, 

93v(2), 104v, 107r, 108r, 159r, 159v, 160/, 167r, g. art. félinrile 14 / /14/.
FEMEIE, s. f. ac. sg. fâméie 90'/, art. fâméia 80r, 88/, 90r, 136/, 

163/; ac. pl. fămei 44r, 156r, g.-d. fămeilor 75r, 85v /10/.
FERI, -/b. IV refl. cu pr. în ac. conj. prez. 6 să să ferească 99/; 

imper. 2 fereşte 91v /2/.
FERICAT, adj. f. ac. sg. fericată 152/; n. ac. sg. comp. mai fericat 

167r /2/. '
FERICĂCIUNE, s. f. ac. sg. fericăciune 9v, llv, 22r, 44/, 66r, 

68r, I24v, 135/, 167v, art. fericăciune 1/, 10 lr, 104r, 106r /13/.
! FERICE, adj. invar, ferice llr, 56r, 67v(2), 69r, 78v, 81v, 107v, 

146v(7) /15/.
' FERICIT, adj. m. nom. sg. fericit lOv, 29/(2), 31v(2), 64r, OOr, 109/, 

115-/, 145v, fericitu- 64r(2), 109v, 112/; f. ac. sg. fericită 2'r, 4v, art. feri
cită 2'v, comp. mai fericită 49v; m. nom. pl. fericiţi l'v, 4r, 1 lv, 67/, 102v, 
104r, 1 llr, 139v, 146v(2) /28/.

FERMECĂTOR, s. m. nom. pl. art. fărmăcătorii 139-/, d. fărmăcâ- 
torilor lOOr /2/.

FEŢIŞOARĂ, s. f. nom. sg. art. feţişoara 61v, g. feţişoarei 63r— 
63v /2/.

FETIŢĂ, s. f. nom. sg. fetiţă 57/ /!/.
FI, vb. IV ind. prez. 1 sînt 4v, 6r, 19r(3), 33r, -s 19r, 29r, 33r(2),

2 eşti lr(3), lv, 3 iaste 2'v, 3'v, 4'v(2), 2v, 3r, 4r(4), 5r(2), 6v, 7r(2), 7-/(2), 
8r(2), 8-/, 9r(2), 10v(2), llr, 14r, 14v(3), 16r, 17r(2), 17v(2), 18r(3), 18v, 
19r(2), 20r, 20v, 22r(2), 23r, 28r(2), 28v, 29v, 31r(2), 31v, 32v, 33r(3), 33v(2), 
37v(2), 38r, 38v(2), 39v(2), 40/, 41v, 42v, 43r(3), 43v, 45v, 49r(2), 49v(2), 
50r, îi 31r, 82r, 118v, -i lr, 4r, 4-/, 5r(2), 6r, 6v, 7v, 8r, 8v, 9r, lOr, 10v, 
15v(2), 17v, 18r, 28r, 33r(3), 36v, 36r(3), 36/, 37r, 37v, 43v, 45r(4), 45v, 46r, 
47r(4), 48r(4), 48v(2), 49r(2), 50v(3), e 3V, 4'-/, 8v, 19r, 21v, 23r, 24v, 45-/, 
48/, 4 sintem lv, 15v, 5 sînteţi 26v, 43v, 6 sînt 4'v, 2v, 3r, 17r, 2 lr, 22r, 
24r, 26r, 28r(2), 29r, 33v, 42r, 43r, îs 102-/, -s l'v, lv, 4r, 8r, 1 lv, 17r, 18r, 
23r, 24v, 43v, 44r, 48v; imp. 2 erai 135r, 3 era 5r, 6r, llr(2), 14v, 19r, 37r(2), 
38r, 40v, 65r, 22/(2), 27r, 35v, 36r, 4 eram 125r, 128r; pf. s. 1 fuiu 14r,
3 fu 5v, 35v, 36v, 42r, 45v(2), 46r(2), 46/, 6 fură 103v, 108v, 129v, 163r; 
pf. c. 1 am fost 30r(2), 30v, 2 ai fost 120r,' 3 au fost 5r, 5v, 6r, 6v, 8v, 9r, 
18-/, 36v, 37r(4), 37v, 6 aü fost 4'r, 2v, 5r, 8r, 22v; viit. I 1 voiu fi I9r, 2 
vei fi 49v, veri fi 30v(4), 3 va fi 2v, 4v, 29v, 31v, 36v, 41v, 50v, fi-va 36v,
4 vom fi 67r, 167v, 5 veţi fi 20v, 6 vor fi 45v; conj. prez. 2 să fii 41r, 3 
să fie 8v, 9r, lOr, 13v(2), 22r, 24r, 29r, 36v, 37v(2), 39r, 44r, 47v(2), 48v(2),
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4 să fim 7v, 31/; conj. pf. 3 să fie fost 59/; cond. prez. 3 ară fi 7r(2), 26v, 
39r, 44r, 46/, 5 aţi fi 26r; cond. pf. 3 ară fi fost 59'/, 150r, 163r; imper. 2 
fii I r, 24v, 3 fie 8v, 13r,‘ 20r, 5 fiţi 10/(2), 44r; inf. a fi 61r, fi 5r, 7r, 9v, 
"lOr, 19-/, 22-/, 24v, 32v, 41-/, 47-/, 49'/; ger. fiind 52v, 83r, 150r, 15 lr, 162r; 
auxiliar pentru diateza pasivă: ind. prez. 1 sînt 108/, 3 iaste 9r, 13v, 24v, 
27r, 29r, 36v, 39r(2), 46r, e 3'v, 30r, 30v, i 44r, 4 sîntem 1 lr, 5 sînteţi 
166v, 6 sînt 4'v, 14r(2), 35r, îs 124r, -s 7r, 34r; imp. 3 era 5r, 17v; pf.
s. 1 fuiu 2v, 14r, 14v; pf. c. 3 au fost 63r; viit. I  4  vom fi 67r; conj. prez.
3 să fie 27•/, 39r; auxiliar pentru imp. perif. 6 au fost 59v(2), 60r, 63r; 
auxiliar pentru m. m. pf. perif. 1 am fost 120r, 125r, 3 era 65v, 6 au fost 
26/(2), 33v; auxiliar pentru conj. pf. 1 să fiu 90r, 3 să fie 32r; auxiliar
pentru cond. pf. 1 aş fi 28v, 3 ară fi 4'r, 5v(2), 16v, 18r, 25r, 25v, 26r(2),
2 9 r ,  32r(2), 32/(2), 37r, 39r,. 41v, 43v, 45/, 46r, 6 ară fi 4'r(2), 25r, 41v, 
'42r(2), 42v, refl. cu pr. în ac. perif. s-ară fi fost 26v; auxiliar pentru pre
zumtiv. pf. 3 va fi 92-/ etc. /1220/.

FIARĂ, s. f. nom. sg. art. fiara 62r, 157r, 160r(2), 16 lr, 162r„ hiara 
161v; ac. pl. art. fierile 91-/ /8/.

FIE, cj. fie 32r(2), 33r(2), 34r, 75r(2), 77r(2) /9/.
' FIERBINTE, adj. f. pl. fierbinţi 165v /1/.

FIERBINŢEALĂ, s. f. ac. sg. fierbinţeală 112r /1/.
FIETECARELE, pr. nehot. m. nom. sg. fietecarele 81r, 103r, 108r /3/,
FIICĂ, s. f. nom.-ac. art. fiica 58r(2), 58v, 64-/, 166v, g. fiicei 67v; 

ac. pl. .art.,fiicele 64r /7/.
FILER, s. m. ac. sg. fileriu 7r /1/.
FlLlPlSEAN, s. m. ac. pl. filipiseni 61r, 109r, llOr, 144r(2), g.-d. 

filipisenilor 39v, 137v /7/.
FILISTEAN, s. m. ac. pl. filistini 95r, art. filistinii 95r, g. filisti

nilor 95v, 15 lr /4/.
FINEES, n. pr. g. lui Finees 15 lr /1/.
FIRE, s. f. ac. sg. fire 52r, 158v, art. firea 122r, 133v, 137v /5/.
FIU, s. m. nom. sg. fiiu 9r, 76v(2), 87v, 112v, 130r(2), nom.-ac. arŢ 

fiiul 1-/, 5-/, 10/, 12r, 55/, 56v, 62r(2), 62v(2), 63r, 70r, 79v, 86r, 89v, 9Qr, 
113v, 116r, 117v, 12 lr (2), 121v(2), 122r(3), 122v, 125r, 130r, 150v(3), 156r, 
157r(2), 157v, 158v, 160'/, 161r(2), 161-/(2), 163v, 164r, 167r, 167v, g. a 

fiiului 17v, g.-d. fiiului 62r, 15 lv, 157r(2), 159-/, 160v, 161r(2), 166v, voc, 
fiiule 13lr, 152r, fiiul 76r, 87r, 90r(4), 151v; nom. pl. fii 76/, 130r, nom.-ac. 
art. fiii 64r(3), 64v{4), 65r, 90r(2), 10lv, 122v, 129v(2), 136/,. 146v, 156r, 
g. a fiilor 136r, g.-d. fiilor 76v, 79r, 87r, 130r, 159r, voc. fiii 120r /98/.

FIUL, n. pr. noţn- Fiiul llv(2), 44v, 69r, lOlr, 112v, 135/, 146v /8/.
F Î N Ţ Î N Ă ,  s .  f . r a c .  s g .  f î n t î n ă  1 6 0 r  / ! / .
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FLĂMÎNZI, vb. IV ind. prez. 3 flăminz£şte 24v, 6  flămînzăsc 146v, 
165r; pf. c. 1 am flăminzit 30r, 30v, 6 au flăminzit 115r; viit. I 5 veţi 

flăminzi 124v, 6 vor flăminzi 114r, 115r, 118r, 12 lr; conj. prez. 6 să flă- 
mînzască 115v, 116v, 12Îv /14/.

FLOARE, s. f. nom.-ac. sg. art. floarea 2v, 3r, 71v /3/.
FOALE, s. n. ac. sg. foaie 124r, art. foalele 124r /2/.
FOAME, s. f. nom.-ac. sg. foame 8r, 65r, 116v, 132v /4/.
FOAMETE, s. f. nom.-ac. sg. foamete 88v, 125v, art. foametea 

3v /•>/• , .  '
FOARTE, adv. 3r, 3v, 5r, 6r, 48v, 49r, 53r, 54r, 63v, 99v, 10 lr, 101v( 

105v, 125r, 127v(3), 134v, I36v, 140/(2), 147-/, 148r, 150r, 150v, 158v, 
16 lr, 165v /28/.

FOC, s. n. ac. sg. foc 24v, 86v, 88r, 100r(2), 105r(2), 11 lr, nom.-ac. 
art. focul 2v, 27r, 30v, 85r, 164v /13/.

FOLOS, s. n. nom.-ac. sg. folos 3'v, 7v, 8r, 19v, 39-/, 4 lv, 43v, 47v, 
48r, 57r, 60v, 81v, 84r, 107r(2), 139r, 152r, 153r, art. folosul 4'v, 7v, 22r, 
76v, 130r, 153v /24/.

FOLOSI, vb. IV ind. prez. 3 foloseşte 40v, 43r, 44r, 6 folosăsc 47vj 
54v—55r, 88r; pf. s. 3 folosise 59r; pf. c. 3 au folosit 58r, 163v; viit. I 3 
va folosi 160r; cond. prez. 3 ară folosi 64r, 166r; cond. pf. 6 ară fi folosit 
42r /13/.

FORMĂLUI, vb. IV ind. pf. c. 1 am formăluit 33r /1/.
FRATE, s. m. nom.-ac. sg. frate 23v, 91v, 96v, art. fratele 109r, 

g. frate 56r, lOOv, 124v, fratelui 27r, 52v(4), 97r(2), voc. frate 52v, art. 
fratele l lr ;  nom.-ac. pl. art. fraţii 21v, 25r, 28v, 29r, 39r, 49r, 159v, 160r(3)„ 
164r, g. a fraţilor 159r(2), fraţilor 160v(2), voc. fraţilor 54r, 66v, 107v, 
160v, fraţi 43v, lOOv, fraţii 21r /38/.

FRĂŢESC, adj. f. ac. sg. frăţască 84e, 138r, /2/.
FRĂŢÎNE, s. m. g. sg. frăţini-(tău) 149v /1/.
FRICĂ, s. f. ac. sg. frică 82r, 96r, 96v(2), 109r, 132v, 137v(2), 144r 

148v, art. no.-ac. frica 9v, 16r, 71v, 77v, 95v, 10 lr, 104r, 134r, 154v /19/.
FRICOS, s. m. d. pl. fricoşilor lOOr /1/.
FRÎNGE, vb. III ind. prez. 5 frîngeţi 142v, 145r /2/.
FRUMOS, adj. n. ac. sg. frumos 149r; f. frumoasă 138r, 155r; 

m. ac. pl. frumoşi 64v; f. ac. frumoase 148v /5/.
FRUMUSEŢE, s." f. nom.-ac. sg. art. frîmseţea 3r, 53r, 54r, 71v, 

77v, 78r(2) /7/.
FRUNZĂ, s. f. nom. sg. art. frundza 145v‘f l /.
FUGĂ, s. f. ac. sg. art. fuga 41r(2); nom. pl. art. fugile 124r(2) ¡2/.
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FUGI, vb. IV ind. imp. 2 fugiiai 149v; pf. s. 3 fugise 132v; pf. c. 
6  au fugit 124r; viit. I 3 va fugi 99v; conj. prez. 3 şă fugă 92v, 98r; inf. 
fugi 156-/ /7/.

FUM, s. n. nom.-ac. sg. art. fumul 98r /1/.
FUR, s. m. nom. sg. art. furul 10/, 143/; pl. art. furii 68/(2), g. 

furilor 139r /5/.
FURA, vb. I ind. viit. I 3 va fura 92v /1/.
FURTIŞAG, s. n. ac. sg. art. furtuşagul 143/ /!/.

G

GADINĂ, s. f. ac. pl. gadini 9Ir, art. gadinile 92r, g. gadinilor'96v /3/.
GALATEAN, s. m. ac. pl. galateni 53v(2) ¡2/.
GAI.GAL, n. pr. ac. Galgal 35/ /1/.
GALILEIAN, s. m. ac. pl. galileiani 22v, art. galileianii 22v(2) /3/.
GATA, adj. invar, gata 8f,' lOr, lOv, l9r, 58v, 60r(2), comp. mai 

gata 97v /8/.
GATEAN, s. m. g. pl. art. gatenilor 132v(2) /2/.
GAZDĂ, s. f. nom. pl. art. gazdele 89v /1/.
GĂSI, vb. IV ind. prez. 3 găseşte 71v, 74v, 11 lr, 132r (2), 134r, 

134v, refl. cu pr. în ac. să găseşte 45r, 60v, găseşte-să 60v, 4 găsim 114v; 
pf. c. 3 au găsit 83r, 4 am găsit 157r, 159/; conj. prez. 3 să găsască 68v, 
6 să găsască 689 ; cond. prez. 4 am găsi 98v; cond. pf. 3 ară fi găsit 60r, 
6  ară fi găsit 159v /19/.

GĂTI, vb. IV ind. prez. 2 găteşti 123r, pas. 3 e gătit 30v, e gătită 
30r; refl. cu pr. în d. pf. s. 6 gătiră-şi 25r; pf. c. 2 ai gătit 45/; viit. I 3 va 
găti 74v; refl. cu pr. în ac. inf. a să- găti 148v /7/.

GĂTITURĂ, s. f. ac. sg. gătitură 69r /l/.
GEAMĂT, s. n. g. sg. art. geamătului 2 / /1/.
GER, s. n. ac. sg. ger 136/ /1/.
GHEORGHIE, n. pr. nom. Gheorghie 169/ /1/.
GINGIE, s. f. nom.-ac. pl. art. gingiile 25v, 65r /2/.
GIOC, vezi JOC.
GIOS, vezi JOS.
GIUCA, vezi JUCA.
GIUDECA, vezi JUDECA.
GIUDECARE, vezi JUDECARE.
GIUDECATĂ, vezi JUDECATĂ.
GIUDECĂTOR, vezi JUDECĂTOR.
GIUDEŢ }, vezi JUDEŢ ».
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GIUDEŢ2, vezi J l ’DEŢ2.
GIUG, vezi jUG.
GIUMĂTATE, vezi JUMĂTATE.
GIUNCĂ, vezi JUNCĂ.
GIUNGHIA, vezi JUNGHI A.
GIUPÎNEASĂ, vezi JUPlNEASĂ.
GIURĂMÎNT, vezi JURĂMÎNT.
GIURĂTOR, vezi JIIRĂTOR.
GILCEVI, vb. IV ger. gîlcevind 57r, 59r, 59v /.>/.
GÎLCEVITOR, adj. m. nom. pl. gîlcevitori 60v /1/.
GIND, s. n. ac. sg. gînd 78r, 82v; nom. pl. gînduri 148v, nom.-ac. 

art. gîndurile Jv, 80r(3), 8 lr, 103r, 162v, g. gîndurilor 80r /Îl/.
GÎNDI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 gîndeşte-se 145v, 6 

gîndesc 22r, 23r(4), 23v, 136v(2), 137r, 138v; imp. 6 gîndiia 29r; viit. 1 
6 vor gîndi 4 l r ; conj. prez. 4 să gindim 146r, 6 să gîndească 8v, 15 lv, 154r(2), 
154v; cond. prez. 5 aţi gîndi lOv ; ger. gîndind 7v, 22r, 82v, 10 lv, 165v /25/.

GLAS, s.n. nom.-ac. sg. glas 4r, 1 lv, 67v, 164r, art. glasul 2v, 1 ir, 
67r, 97r; ac. pl. glasuri 60r(2), nom. art. glasurile 60v , 11/.

GLOATA, s. f. ac. sg. gloată 155r, art. gloata lOv, 148v /3/.
GOL, adj. m. nom. sg. gol 27v(2), 30r, 30v, 39r; f. goală 127r;- m. nom. 

pl. goli 5t)r, 66v /8/. .
GOLI, vb, IV refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 2 ţe-ai golit 135r /1/.
GONI, vţ>. IV ind. pf. s. 3 goni 25r, 28v ; pf. c. 6 au gonit 123v— 124r; 

viit. I 6 vor goni 146v; part. pf. ni. pl. goniţi I46v /5/.
GOMIRE, s. f. ac. sg. gonire llOv, 143r, art. pl. gonirile 110v /3/.
GRAI, s. n. ac. sg. graiu 25v, 27v, art. graiul 132v /3/.
GRĂBI, vb. IV ind. imp, 3 grăbiia 150r /!/.
GRAI, vb. IV ind. prez. 3 grâiaşte 4r(2), 4v, 9r, lOv, 14r, 16r, 16 /(2), 

18r(2), 20r, 22r, 22v, 32v(3), 4 grăim 4'v, 6 grăiesc 4'v, 22r; imp. 3 grăiia 
llr, 6 grăiia 29r; pf. s. 3 grăi 27r, 6 grâirâ 4 lr; pf. c. 3 au grăit 4v, 5r(3), 
5v, 6r, 16v, 27r, grăit-au 5r, 5v, 4 am grăit 81v, 5 aţi grăit 81v; m. m. pf. 
3 grăise 63v; viit. I 1 voiu grăî 80r, 84v, 6 vor grăi 64r, 162/; conj. prez. 
1 să grăiesc 81v, 2 să grăieşti 146r, 3 să grăiască 16r; inf. a grăi 63r, grăi 
15r; ger. grăind 27r, 45v etc. /118/.

GRĂSIME, s. f. ac. sg. grăsime 81r, 103r /2/.
GREC, s. m. nom. pl. art. grecii 163v /1/.
GRECESC, adj. f. ac. sg. 164r /1/.
GREIME, s. f. ac. sg. greime 17r / 1/.
G R E Ş A L Ă ,  s .  f .  a c .  p l .  a r t .  g r e ş e a l e l e  1 0 9 v ,  1 6 8 r  / 2 / .
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GREŞI, vb. IV ind. prez. 6 greşesc 133r, H5r, greşăsc 107 / ; pf. s. 
6 greşiră 108/, 133r; pf. c. 4 am greşit lv, 79r(2), l l l v ;  m. m. pf. perif. 
6 au fost greşit 83r ; conj. prez. 4 să greşim 4' / ; cond. prez. 6 ară greşi 95v ; 
cond. pf. 1 /aş fi/ greşit 28 / ; inf. a greşirea 49v / 14/.

GREŞIT, s. m., adj., adv. 1. s. m. g. pl. art. greşiţilor 168r; 2. adj. 
m. nom. pl. comp. mai greşiţi 22 /;, 3. adv. greşit 4'v /3/.

GREU, adj., adv. 1. adj. m, nom.-ac. sg. greu .Viv, 137r, 147v, 
comp. mai greu 65v; f. grea 14v, 61v, 63v, 127v, 137r, 147v, 159r; f. nom,- 
ac. pl. grêle 12v, 17r, ISr(2), 19v, 31r-v, 88r(2), 88v, I04v, llOr, llOv. 
113r, 118r, 119v, 12 lv, 130y, 148r, 152v;2. adv. greu 7v, 15v, 15Qv /33/.

GREUTATE, s. f. ac, sg. greutate 84v, arţ. greutatea 3 /(2),, 16v, 
17r, 18r, 114v, 161v; ac. pl. greutăţi 129r, art. greutăţile 2r /10/.

GRIJA, s. f. nom.-ac. sg. grijă 5Sr, 104/, 115r, 143v, grjje 6v, 7r, 
10 f, 5Sr, 72r, 73r, 91v, 136r, 138v, 141r, 145r, J48v(2), 149r, ac. art. grija 
lOv, 53r, H4r, g. grijii 42v /22/. . , ;

GRIJI, vb. IV ind. prez. 2 grijăşti 91v, 3 grijeşte 1 lOr, 6 grijesc 
64 /, grijăsc 38r ; pf. c. 3 au grijit 105r, 105/, 153r ; viit. I  3 va griji 104r ; 
conj. prez. 6 să grijască 166v; imper. 5 grijiţi 24v, 55r ; inf. griji 7 / /12/.

GRIJITOR, adj. s. m. 1. adj. m. nom. sg. grijitoriu 7r ; f. grijitoare 
24r, 7Sv; 2. s. m. nom. sg. art. grijitoriul 105r /4/.

GROAPA, s. f. ac. sg. groapă ]4r, 143r(2), 154r, art. groapa 88r /5/.
GROAZNIC, adj. m. nom. sg. groaznic 148r; f. groaznică lOr, 51v, 

54r:(2), 122v, 160r /?/.
GROPNIŢĂ, s. f. ac. sg. gropniţă 86r, 89 /, 118v, 157 /, 160v, 16 Ir, 

16 lv, 163/, 164r, 164v, 165r, grobniţă 62r, art. grobniţa 153v; aç. pl. art. 
gropniţile 82r /14/.

, GROZAV, adj. f. ac. pl. grozave 68r /1/.
GRUMAZ, s. n. ac. sg. grumaz 128r; ac. pl. art. grumazii 158v /2/.
GUNOI, s. n. ac. pl. gunoaie 65r, art. gunoaiely 65r /2/.
GURĂ, s. f. ac. sg. art. gura 15r„ 16r, 25v, 29r(2), 32v(2), 33v, 52r, 

62v, Slr, 82v, 90r, 97r, 101 v, 103r, 122v,‘ 128r; pl. art. gurile 51r,
82r, 85/(2), 102v, 142v, 145r /25/.

GUSTA, vb. I ind. pf. c. 6 au gustat îlSr; ger. gustînd 114r ¡2/.

H

HAINĂ, s. f. ac. pl. haine 50r, 52r, 62r, 149v, 157v, 16 Ir, 16 lv, 
art. hainele 50r, 68r, 69r(2) /Îl/.

HALCĂ, s. f. ac. sg. halcă 50r /1/. ,
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HALDEIAN, s. m. ac. pl. haldeiani 8v, 32r, haldeni 27r; art. halde- 
ianii 4'v, 8v, 85v, g. haldeianilor 32  ̂ /7/.

HAM, n. pr. nom. Ham 39r(2) /2/.
HAR, s. n. ac. sg. har llv, Î4r(2), 22r, 34 v, î)4v(2), 78r, 79v, 88r, 

89r, 106r, 155v, 166v, 167v/15/.
HARAN, n. pr. ac.' Haran 148v /l/.
HARNIC, adj. m. nom. pl. harnici 79r /!/.
HASNĂ, s. f. nom.-ac. sg. hasnă 8-/, lOr, 23r, 3 lr, 3 Iv, 39v(2), 

43r(2), 43v, 47v, 55/, 64/, 67r, 68r, 77r, 77v, 78r, 88v, 89r, 90v, 98r, 99 v, 
100/, 107r, 108r, 120>-, 122v, 123/, 131/, 14Sv, 146r, 152-/, l54r, 165r, 
art. basna' 4'v, 22i|, 31r, 34r, 38v, 43r, 54r, 64v, 66v, 75r, 88r, 90v, I07r, 
112v, 120v, 122r,’ 130'/, 131r, 134r, 145r, 15lv, 153v(2), 164v, 166r; pl. 
art. basnele 31r /61/.

'  HEVRON, n ._pr. nom. Hevron 15 Or /1 /.
HICLEAN, vezi VICLEAN.
HICLENIE, vezi VICLENIE.
HICLEŞUG, vezi VICLEŞUG.
HtyTAR, s. n. ac. sg.‘ hotar 23r, 156r, art. hotarul 54v /3/.
HOTNOG, s. ml'-nom. pl. art. hotnogii 95v /l/.
HRABOS, adv. hrabos ^48/ /1/.
lîftANĂ, s. f. ac. sş. hrană IDv jl/.
HRĂBORl, vb. IV ind? ]Srez. 3 hrăborişte 105r /1/.
HRĂBORIE, s. f. ac. sg. art. hrăboriia 9v, 134 r ¡2/.
HRĂNI, vb. IV ind. prez. 6 hrănesc 157v, refl. cu pr. în ac. conj. 

prez. 6 să să hrănească 132v /2/. ! '
HRISXOS, n. pr. nom.-ac. Hristos 2'r, 3'v(2), 7v, 10r(3), 12r, 12v( 

15v, 16v, 17v, 20v, 21v, 22v, 23v, 24v, 29r(2), 30r, 30v, 34r, 40r, 43v, 49v, 
g. lui Hristbs 17v, 23r, 23v, 26v, 40r, 49v etc. /139/.

HULI, vb. IV refl cu pr. în ac. irid. prez. 3 să huleşte 11 lr, 6 hulesc 
38v, 122r, 131c, refl. pf. c. 6 s-au hulit 115r; viit. I 6 vor huli 146v /6/.

HUSIE, n. pr. g. lui Husie 90r /!/.

I

IACA, interj, iaca 58r, 116r /2/.
IACOV, n. pr. nom.-ac. Iacov 5r, 7r, 33r, 40v, 62r, 72r, 72v, 85v, 

86v, 89v, 102r(4), 106r, 128v, 147v, 148r(2), 148v(2), 150v, 153r(2), 154r, 
157r, 159r(3), 159v(2), 160r, 160v, 161r(5), 162r, 163r(2), 163v, 164v, 165r, 
167r, g. a lui Iacov 102r. g.-d. lui Iacov 5v, 21r, 122v, 159r(2), 159v, 
160r(2), 162r, 162v, 163rj2) /58/.
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IAD, s. n. g. sg. art. iadului Mir /1/.
IAIR, n. pr. nom.-ac. Iair 57v, 58r, 59/, d. lui Iair 58r /4j,
IANI, interj, iani 6v, 7v, 9r, 18r, 28r, 31r, 37v, 74r, 109v, 157r, 

159/(2), 162r /13/. ,
IARĂ, cj., adv. 1. cj. iară Tv, 2'v(2), 3'r, 4'r, lv, 4r, 7r, 1 lr, 12r, 

12-/, 13r, 14r(2), 17-/, 18v, 19r, 19v, 20r(4), 20v(2), 24-/, 25r, 27v, 29r, 30/, 
34v, 35r, 36r, 36v(2), 41r, 41v(3), 42r(4), 43'/, 44r, 45v, 46v, 47r, 47v, 48r, 
48v, 49r(2),( 50v(2); .2. adv. iară lv 2v(3), 3r, 8v, lOr, 12v, 18v, 20v, 24v(2), 
25v, 27r(3), 27v, 28v, 30r, 35v, 36r(3), 37v(2), 40v(4), 46r, 47v etc. /285/.

IARĂŞI, ad-/. iarăşi 2v, 169r /2/.
IARBĂ, s. f. ac. sg. iarbă 46r, art. iarba 2v(2), 3r, 103/, 147/, g. 

ierbii 103v /'/ .
IATĂ, interj, iată 2r, 4r, 4,v, 5v, 6r, 9r, llr(4), 23v, 27r(2), 36v, 43v(3), 

45v, 46/, 48v, 59v, 63-/(2), 64r, 65r, 70r, 78v, 81r, 81v, 88v, 91, 97r, 103r, 
108/, 110/, 117/, 122r, 124/, 125r, 135r(3), 139/, 150/, 15ţlv, 154r,
165/(2) /48/. .. ,v .

ICON I A, n. pr. ac. Iconiia 110v /1/.
IDOL, s. m. ac. pl. idoli 139/ /1/.
IDOLIE, s. f. nora. sg. art. idoliia 55r /1/.
IDOLNIC, s. m. g.-d. art. idolnicilor lOOr, 139r \2/.
IED, s. m. ac. sg. ied 157r, 159v, g. art. iedului 62r, 159v, 160r, 

16 lr ¡6/.
IEREMIIA, n. pr. nom.-ac. Ieremiia 23r(2), 32v, 33/, 65r, 81'/

11 lv, 128r, 164r, g. lui Ieremiia 106v, Ieremiei 102 / / Îl/.
IERI, adv. 120r /1/.
IERTA, vb. I ind. prez. 3 iartă 109 /, refl. cu pr. în ac. să iartă 109v, 

4 iertăm 168r; imper. 2 iartă lv, 168r /5/. ‘ "
IERTĂCIUNE, s. f. ac- sg. iertăciune 79r, art. iertăciunea 108r ¡2/.
IERUSALIM, n. pr. ac. Ierusalim 22v, g. Ierusalimului 46/ ¡2/.
IEŞI,, vb. IV ind. prez. 3 iase lŞv, 32v, 33v, 51r, 57v, 122v, 128r, 

153r, 6 ies 18v, 42r(2), 155r; pf. s. 6 ieşiră 8r, 35/, 46 /; pf. c, 1 am ieşit 
27v, 3 au ieşit 6r, 160/, 6 au ieşit 84r; viiţ. I 6 vor ieşi 79 /, 118v; cond. 
pf. 6 ară fi ieşit 41v; inf. ieşi 14v, 32v, 85r, 14 lr; ger. ieşind 6r /27/.

IEŞIRE, s. f. ac. sg. art. ieşirea 115r /1/.
IEŞIT, s. n. ac. sg. ieşitul 115/ /1/.
IEZER, s. n. ac. sg. iezerul lOOr /1/.
ILIE, n. pr. nom.-ac. Ilie 19r, 35v(7), 36r(4), 36v(4), 37r(5), 37v(2), 

39v, 40r(2), 40v, g.-d. lui Ilie 35r(2), 37•/, 40v, 4 lr /32/.
I N E L ,  s .  n .  a c .  s g .  a r t .  i n e l u l  15 8 v  / !/ .
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INIMĂ, s .  f. ac. sg. inimă 34r, 83r, 84r, nom.-ac. art. inima 2v, 
20/, 25/, 52r, 67-/, 78'/, 80/, 8 Ir, 86r, 102v, 103r, 106/, 13 lv, 142/, 145r, 
146/, 148/, 160r, 161/, inema 109/, g. inimii 8 lr, 86/, 103r, 163/, 167r; 
ac. pi. inimi 165/, nom.-ac. art. inimile 25r, 52/, 61/(2), 63/, 82r, 102/, 
107/, llOr, 111/, 112r, 114/, 124/, 158r, 165r, (într-)inimile 164r(2), g. 
inimilor 68/ /47/.

INTRA, vezi ÎNTRĂ.
IOAN, n. pr. nom.-ac. Ioân 3'r, 3 '/, 4r, llr, 20/, 53r, 61r, 65/, 66r, 

67/, 99/, 114r, 116r(2), 117/, 119r, 122r, 139/, 141/, 143/, 15lr, 169/, 
g. a lui Ioan 17r, lui Ioan 54r, 123/, 140/, Ioan 46/ /23/.

IOASA, n. pr. nom. Ioasa 42/ /!/.
IOANĂ, n. pr. nom. Ioană 4'r, g. lui Ioană 4'r /2/.
IOBAG, s. m. nom. pl. art. iobagii 49/ /l/.
IORDAN, n. pi. ac. Iordan 36r, g. Iordanului 35/(2), 36r /4/.
IOSIF, n. pr. nom.-ac. losif 86r, 128/, 157r, 159/, 160r, 161r(2), 

162r, 163/, 164r, g. al Iui losif 62r, a lui losif 159/, 16 lr, ai lui losif 159r(2), 
160r, lui losif 21/, 89/, 157r, 159/, 160r, Î6i0/(2), 161//24/.

IOSIA, n. pr. nom.-ac. Iosiia 133/, 158r /2/.
IOV, n. pr. nom.-ac. Iov 8/, 15/, 18/(3), 24r, 25r, 26r, 26/, 27r, 

27/(3), 31/, 33/, 76/, 82r, 82/(4), 83r(3), 83/(2), 84r, 84/(2), 85r, 89/, 128r, 
167r, g. a lui Iov 28/, lui Iov 4'/(2), 26/, 27/(3), 28r, 28/, 31r, 32r, 80r, 
82v, 83r, 85/, Iov 84r /49f.

IROD, n. pr, nom. Irod 46/(2), g. lui Irod 164r /3/.
IRODIADA, n. pr. g. Irodiiadii 46/ /1/.
ISAAC, n. pr. nom.-ac. Isaac 4/, 5r(3), 5/(5), 6r, 6/, 9r, llr, 128/, 

150r, g. lui Isaac 6/, 149r /17/.
ISAIA, n. pr. nom.-ac. Isaiia 33r, 105r, 120r, 142/, 145r [5/.
ISAV, n. pr. nom.-ac. Isav 5r, 5/(2), 7r, 102r(4), 148/, g.-d. lui Isav 

5v, 102r(ll) . ' ' "
ISHOD, n. pr. nom.-ac. Ishod 8r, 41/, 46r(2), 62rj 92r, 152r /7/.
ISMAILITEAN, s. m. d. pl. art. ismailitenilor 159/ /1/.
ISPITĂ, s. f. ac. sg. ispită 134/, 168r, art. ispita 89r, 11 lr(2), 119/,

/6/.
ISPITI, /b . IV ind. prez. 6 ispitesc 8 lz, 107/; imp. 3 ispitiia 53r; 

conj. prez. 3 să ispitească 119v, 4 să ispitim l l lv ;  refl. cu pr. în ac. imper. 
2 te ispiteşte 88/, 5 ispitiţi 3 '/ /7/.

ISPOVEDI, zb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez, 4 ispovedimu-ne 
lv, 79r /2/.

ISPRAVĂ, s. f. ac. sg. ispravă 75/ /1/.
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ISPRĂVI, vb. IV ind..®. m. pf. perii. 3 fost-au isprăvit; 11 lv ; viit. 
I 6 vor.isprăvi l l lv ;  conj. prez. 5 să isprăviţi 109r; imp. 4 (nu) isprăvireţ* 
53v; ger. isprăvindu- 2 Ir ¡5/. ■ ■

ISRAIL, n. pr. nom.-ac. Israil 4 lv, 46r,-46v, 118r, g.' lui Israil 35r, 
37r, 40r(2), 4 lr, 42-/, 80v, 102v, 10.5r, 133-/, voc. Israil I05r /15/.

ISRAILITEAN, s. m. adj. 1. s. m. ac. pl. israilitean 40v, 46r; nom. 
-ac. pl. art. israiliteni 8r, 4 lv, 42r, ţ|.-d. israilitenilor 42v, 72v, 118r;2. adj. 
israilitean 13'/ /9/.

ISTORIE, s. f. nom.-ac. sg. istorie 62v, 133v, art. iştoriia 5v, 39r, 
95r, 98/ /6/.

ÎSUS, n. pr. nom.-ac. Isus 2'r, 3'r, lOr, 12/, 15/, 16/, 17-/, 20-/, 21-/, 
22/(2), 23-/, 24-/, 30r, 34r, 40r, 41/, 42r, 43-/, g. lui. Isus 17v, 26v, .40r, 41v, 
42r, Isus 17r etc. /119/.

IUBI, vb. IV ind. prez. 2 iubeşti 91v, 3 iubeşte 9r, 18r, 19-/, 53v, 
64-/, 76v,,84r, 87v, S9r, 112/, 119r, 130r, 130v, 139-/, Hlv, 6 iubesc 38v, 
120/, 122r, 130/, iubâsc 48r, 89r, iubăscu lr; imp. 3 iubiia 19r, 99/; pi. 
s. 3 iubi 39/, 122r; pf. c. 1 am iubit 25v, 3 au iubit 37v, 13lr ; conj. prez. 5 
să iubiţi 112v; cond. prez. 3 ară iubi 10lv; imper. 5 iubiţi 89r, (nu) iubireţ' 
53r-v, 119r, H lv; ger. iubind 14lv /37/. ,

IUBIT, s. m., adj. 1. s. m. nom.-ac. pl. art. iubiţii 20v(2), 22r,.66r(2), 
67r, 85v, 86v(4), 87r(2), 87v, 90v, 91r, 105r, 1 lOr, lllr(2), U.lv(2), 112r, 
128v, 130r, 130v(2), 13 lv, 132r, 135r, 138v, g. a iubiţilor 6 lr,. 65v,(2), 118r, 
g.-d. iubiţilor 6v, 88r, 104r, 112r, 114v, 124r, voc. iubiţilor 124r; 2. adj* 
m. nom.,sg. iubit 82c, 82v, 126r, !32v, 148r, g. iubit 79r, substantivizat ac. 
iubitul 7r, comp. mai iubit 18v, 86r, superlativ rel. cel mai iubit 156r; g. p), 
iubiţi 154v, voc. iubiţi 43/; f. nom.-ac. sg. iubită 92r, H9v, 150r, 150v- 
153-/, I54r /60/.

IUBOSTE, s. f. nom. sg. arr. iubostea 99/ /I /.
IUDA, n. pr. nom. Iuda 94r, 144r ¡2/.
IZBĂVI, vb. IV ind. prez. 3 izbăveşte 114r, 114-/, 13 lv, I68r; pf. c. 

3 au izbăvit 110/ ; viit. I 1 voiu izbăvi 42/, 58v, 87v, 123r, 3 va izbăvi 14r(2), 
50r, 12lr, izbăvi-va 29v, 31v, refl. cu pr. în ac. 6 vor izbăvi 50r, llOv; conj. 
prez. 3 să izbăvească 34r; imper. 2 izbăveşte 34r; refl. inf. a să izbăvi 14r
/20/, .

IZBĂVIRE, s. f. ac. sg. izbăvire 13/(2), 89r, 119/, art. izbăvirea 
34/ /5/.

IZBÎNDĂ, s. f. nom.-ac. sg. art. izbînda 21r, 24v, 74r, 97v; g. pl. 
art. izbîndelor 162v(2) /6/.

IZBÎNDI, vb. IV ind. imp. 6 izbîndiia 42r; conj. prez. 6 să izbîn- 
dească 20/; refl. cu pr. în ac. imper. 5 (nu) vă izbîndireţi 24/ /3/.
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IZBÎNDITOR, s. m. nom. sg. izbînditoriu 96v /1/.
IZVOR. s. n. nom. sg. art. izvorul 59r; ac. pl. izvoară IHr, 115/, 

116r, 116v(2), 12 lr, 124v /8/.
IZVORÎ, vb. IV refl. cu pr. în' ac. ind. prez. 3 să izvoreşte 50/, 

57-/, 163v /.!/.

î

ÎMBĂRBĂTA, vb. I ind. ‘pf. c. 3 au îmbărbătat 152v /1/.
ÎMBĂTRÎNI, vb. IV ind. pf. c. 1 am bătrinit 2r, 4v, 6r, 9r, 1 l r ; 

viit. 1 3  va bÂtrţni 18v; cond. pf. 3 ară fi bătrinit 5v jl/.
ÎMBLA, vezi IÎMBLA.
ÎMBLĂTOR, vezi UMBLĂTOR.
ÎMBE, num. col. îmbe 153v /1/.
ÎMBOLNĂVI, vb. IV refl. cu pr, în ac. pf. c. 3 s-au bolnăvit 159r /1/.
ÎMBRĂCĂ, vb. I ind. prez. 3 îmbracă 52r, refl. cu pr. în ac. să îm

bracă 81r, 103r; imp. pas. 6 era îmbrăcaţi 63r; refl. pf. s. 3 să îmbrăcă 
16 lv, îmbrăcă-sâ 62r; pf. c. 5 aţi îmbrăcat 30r, 30v; refl. viit. I 4 ne vom 
îmbrăca 50r, 66v; refl. conj. prez. 4 să ne îmbrăcăm 66v(2); imper. 5 îmbră
caţi 158v, refl. îmbrăcaţî-vă 21'r; refl. ger. îmbrăcîndu-să 157r, 161r /16/.

ÎMBRĂCAT, adj. m. pl. îmbrăcaţi 65r /1/.
ÎMBRĂCĂMÎNT, s. n. ac. sg. îmbrăcămînt 149/ /1/.
îMBRÂŢTŞA, vb. I retí, cu'pf.1 in d. ind. prez. 6 îmbrăţişea-şi 65r /l/.
ÎMBUNA, vb. I refl. cu pr. îii ac. ind. viit. I 3 îmbuna-să-va 45r, 

47r, 51v, 54v /4/.
ÎMPĂCĂTOR, s. m. ac. pl. art. împăcătorii 146v /I /.
ÎMPĂRAT, s. m. nom. sg. împărat 91r, art. împăratul 30r; nom.-ac. 

pl. art. împăraţii 40r, 91r, 104r, lllv , g. a împăraţilor 19r, 35r, 37r, 40v( 
42v, 62r, 94r, 98 /(2), 99r /16/. ' ;

ÎMPĂRĂŢI, vb. IV ind. prez. '2 Impârăţeşti IV, 168r /2/.
ÎMPĂRĂŢIE, s. f. nom.-ac. sg. art. împărăţiia 23r, 23v, 30r, 43r, 

53v, 57v, 11 lr, 112v, 114v, 12lr, 124v, ‘I39v, 140r, 146r, 146v(2), 167v, 
168r(2), g. împărăţii 117v; ac. pl. art. împărăţiile 21r, 53r /22/.

ÎMPĂRŢI, vb. IV ind. prez. 3 împarte 75r(2), 10lv; imp. 3 împărţiia 
llr ;  pf. s. 3 impărţi 72v, refl. cu pr. în ac. să împărţi 36r; conj. prez. 3 să 
împartă 60r, I24v— 125r /8/.

ÎMPINGE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să împing 139v /1/.
ÎMPLEA, vezi UMPLEA.
ÎMPLINI, vb. IV. ind. pf. c. 3 au plinit 149v; viit. I 6 vor implini

147v /2/.
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ÎMPODOBI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să podobăsc 90r /l/. 
ÎMPODOBIT, adj. f. ac. pl. podobite 50v, 142r /2/.
ÎMPOTRIVA, prep. împrotiva 21r(2), 25r, 36r, 53r, 53v(2), 55v, 

81v(2), 82v, lOOv, 107r(2), 12 lv, 133v, 140r(2), 160r, 162v /20/.
ÎMPOTRIVĂ, adv. împrotiva 4'v, 2 lr, 28v, 87r(2), 96 v, 126r, 134r(2)

/»/■
ÎMPREJURA, vb. I ind. pf. c. 3 au împregiurat 28v /1/. 
ÎMPREJURUL, prep. împregiurul 18r, 19v, 25r, 64/, 90r, 115r, 

117v, 128r /8/.
ÎMPRESURA, vb. I pas. ind- prez. 6 sînt împresuraţi 3r /1/. 
ÎMPREUNA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să împreună 73r. 

H lv  /2/.
ÎMPREUNĂ, adv. împreună 71v, 108v, 129v(2), 154r /5/. 
ÎMPUNGĂTOR, adj. m. nom. sg. împungătoriu 93r ¡11. 
ÎMPUNGE, vb. III ind. viit. I 3 va împunge 93r(2) /2/, 
ÎMPUŢINA, vb. I cond. prez. 3 ară împuţina 84v /l/.
ÎMPUŢIT, adj. m. nom. sg. împuţit 139v /1/.
ÎN, prep. în l'r(3), l'v(2), 2'r(3), 2'v, 3T(2), 3'v(5), 4'r(3), 4'v(6)„ 

lr(3), lv(9), 2r(2), 2v, 3r(2)„ 3v(4), 4r(3), 4v(2), 5r, 6r, 7v(2), 8r(4), 8v, 9v(2), 
10r(3), 10v(5), llr(2), llv(3), 12r(3), 12v(3), 13r, 13v(2), 14r(3), 14v.(4), 
15r, 15v(3), 16r, 17r, 17v(5), 19r(2), 19v(2), 20r(3), 20v(2), 21r(3), 21v(2), 
22r, 22v(2), 23r(2), 23v(3), 24r(3), 24v, 25r, 25v, 26r, 26v(3), 27r, 28r(2)„ 
28v(2), 29r(3), 29v, 30r, 30v(3), 31v, 32v(4), 33r, 33v(4), 34v(4), 35r, 35v(5), 
36r(5), 36v(4), 37r(4), 37v(2), 38r(4), 38v, 39r(3), 39v(3), 40r(2), 40v(2)„ 
4 lr, 41v(2), 42r(3), 42/(2), 43r, 43v(2), 44r, 45r(3), 45v(6), 46r(6), 46v(4)„ 
47r(6), 47v(7), 48r(3), 48v(3), 49r(3), 49v(7), 50r(7), 50v(2) etc. /978/.

ÎNAINTE, adv. înaintea llv, 14r, 14v, 15r, 16r, 17r, 26r, 36v, 37v, 
47r, 48r, 51r, 59r, 72r, 73r, 74r, 79v, 84v, 85r, 101v-102r, 104r(2), 108v, 
114v, 115r, 115v, 138r(2), 139r, 140r, 148r(3), comp. mai nainte 6r, 20v, 
2 lr(2), 37r, 58r, 59v, 66r, 68v(2), 93r, 102r, 148v(2) /47/.

ÎNAINTEA, prep. înaintea lr(2), lv, 4r, 6r, 12v, 14r(2), 15r(4), 
15/(2), 18r, 18/, 19r, 19v, 24r, 34v, 40r, 43v, 46v, 52r(2), 58r, 69v, 78v, 
81v, 82r(2), 84r, 91r, 92r, 92v, 97v, lOOv, 107r, 108v, 109r, 113r, 115r, 
117v(2), 119v, 120r, 123r, 124r(3), 129r, 132v, 151v, 153v, 154v, 156r„ 
158r, 158v, 159r /59/.

ÎNALT, adj. m. nom.-ac. sg. înalt 25v, 27v, 53r, 81v, 97v(2), 156^ 
g. înalt 32v, 33/, 128r; f. nom. sg. înaltă 149r /11/.

ÎNAPOI, adv. înapoi 4r, 25r(3), 30v, 31r, 112r, 125v, 137r, 149v
/IO/.

ÎNĂLŢA, vb. I ind. prez. 2 înalţi 13 lv, 3 înalţă 54v; pf. c. 3 aui 
înălţat 22r; viit. I 2 înălţa-vei 12v, 30v, 3 va înălţa 2 lr, 87r, refl. cu pr. în.
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aC: 6 Să vorlnătţa 162 /, lilâlţa-să-vor 162v; conj. prez. 2 să înalţi 12/;
refl. imper. 2 inalţă-te : 162v'/11/. • ■ • t \ .y.

ÎNĂtŢAT/ s.-iii. g. pl. art. înălţaţilor 30/ — 3 lr / l/. :
ÎNĂLŢIE, s.- f. d. -Sg. art. Înălţieî (tale) llv, 35r, 79v, ac. năfţie 81r, 

103r : /5/.
ÎNCĂ, adv. încă 2'r, 3'r, 4'r, 4'y(2), lv, 3r, 4v, 6v(2), 7r, lOr, 1 lr(2), 

llv, 13r(2), 15r, Î5v(2)7 Î6v, 17r, ' 18-/(2), 19r(3), 19v(3), 23v, 24V, 25v(3), 
26v, 27r, 28v, 29r, 30r, 3 ir, 3:lv, 32r, 32V(2)/ 33r/ 33v, 34r(2), 35r, :35v, 36r, 
37v, 38r, 38v, 40r(2), 41r, 46r, 48v(2), 49v etc. /151/.

ÎNCĂLŢĂMINTE, s. f. ac. sg. încălţăminte 158v /1/.
ÎNCĂPEA, vb: I î  ind. pf. c. 3 au încăput 86r, 86v; inf. încăpea 

17v, 86r /4/.
ÎNCĂRUNŢI, vb. IV ind. pf. c. 3 cărunţit-au 133 / /1/.
ÎNCĂŞI, adv.*încâşî 5r(2), 6r, 8/(2), 9r(2), llr, 65r, 82v(2J, 8Sv(2), 

107r, 107/(2), Il8r(2), 128/(2), i31r(4), 132r(2), 133v(4), 162r(4)/ 167r(2) 
/36/. _

ÎNCEPE, vb. III pas. ind. prez. î început sînt 108/, 6 sînt începuţi 
tOSv; pf. s. 3 începu 63r, 148/, 150r, 6 începură 46v, 158/; pf. c. 1 înce- 
put-au 2'v, refl. cu pr. în ac. 3 s-au început 90v, 6 au început 118r, refl. 
s-au început 168 /;  conj. prez. 3 să înceapă 14 lv ; viit. I 3 va încăpe 49 / /13/. 

ÎNCEPERE, s. f. hbm. sg.' art. începerea 147v /1/.
ÎNCEPUT, s. n. ac. sg. început'12/ (din) ceput 34v, 53r, nohi.-ac. 

arţ. începutul 49r, 164v, (din) ceputul 30r, 163/ /7/.
ÎNCERCA,(vb. I conj. prez. 4 să cercăm 111/; imp. 2 cearcă 8Sv ; 

inf. a cerca 15r; ger. cercînd 4Cv, refl. cu pr. în d. cercîndu-şi 136v /5/. 
ÎNCEBCĂTOR, adj. f. nom. sg, cercătoare 88r /1/. 
ÎNCHEIEŢURĂ,; s, f. nom, pl. art. încheieturile 15 lr /l/. 
ÎNCHIDE, vb. III ind. prez. 3 închide 4|0v, 68v; pas. pf. s, 1 închis 

fuiu 14v; pf. c. 3 au Închis 93r, refl. cu pr. în ac. 6 s-au închis 69r; conj. 
prezl 4 să închidem 68v /6/. ‘ ■ '

ÎNCHINA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 4 ne închinăm 2'v;
refl. imp., 6 să închina 117/; pf. c. 4 am închinat 2'v; refl. conj. prez. 3 să
te închini 53r, 6 să să închine 126r /5/.

, . . ÎNCHIPUIT! RĂ. s. f. nom. sg. închipuitură 9 5 r/l/. . ,
ÎNCINGE, vb. III ind. pf. c. 1 am încins 33r, 3 au încins 25r, 95/

/3/v; ... ■!-. ■ /‘V . :.
ÎNCÎLCIT, adj. f. nom. pl. încîlcite 114r /1/. 

o ÎNCOACE, adv. încoace 8 lr, 103r, 104/ /3/.
ÎNCOLO, adv.- încolb 104 v, 115r /2/. '
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. ÎNCONJURA, vb.,Ţ jad. prez. 3 încungiură 10v, 133r; cpnj. prez.
6 să încungiure 105 v ; inf. încungiură 105/ ,/4/.

ÎNCOTRO, adv. încătroo 134r /1/.
ÎNCREDE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să încred 10Ir 11/.

. ÎNDĂRĂPNICy adj., s. m. 1. adj. m. pom. sg. îndărăpnic 30v; 
m. pl. îndărăpnici l l lv ;  2. s. m. ac. sg. art. îndărăptnicul 30v /3/.

ÎNDĂRĂPT, adv. îndărăpt 118v /1/.
ÎNDEGRABĂ, adv. îndegrabă 103v, 133r, 15 Ir /3/.
ÎNDELUNG, adv. îndelung 9r(2), 82r, comp. mai îndelung 119r /4/.
ÎNDEMNA, vb. I ind. prez. 3 îndeamnă 105r; pf. c. 3 au îndemnat 

48v, 114v; conj. prez. 3 şă îndemne 15r, refl. cu pr. în ac. 6 să să îndemne 
152r, 154r /6/.

ÎNDEMNARE, ,s. f. ac. sg. îndemnare 140v, art. îndemnarea 1T, 
108r, g. îndemnării 67r /4/.

ÎNDEMNĂTOR, s. n., adj. 1. s. n. nom. pl. art. îndemnătorii 140v; 
2. adj. f. nom. sg. îndemnătoare 154r /2/.

ÎNDESAT, adj. f. ac. şg. îndesată 85v /1/.
ÎNDEŞERT, adj. n. nom. pl. îndeşerte 163r /!/.
ÎNDOI, vb.,,IV refl. cu pr. în ac. ind. imp. 3 să îndoia 148v /I[.
ÎNDOIALĂ, s. f. ac. sg. îndoială 9r, 157r, art. îndoiala 110v /3/.
ÎNDOIRE, s. f, ac. sg. îndoire 114v/l/.
ÎNDRĂGI, vb. IV ind. pf. s. 1 îndrăgiiu 102r; ni. m. pf. 3 îndrăgise

102r ;2/.
ÎNDRĂZNIRE, s. f. ac. sg. îndrăznire Iv, 13r /2/.
ÎNDREPTA, vb. I ind. prez. 3 îndereaptă 55v; refl. cu pr. în ac. 

conj. prez. 4 să ne îndereptăm 4 'r ; imper. 5 îndreptaţi 4 'v ; inf. înderepta 
îQ8v, 109r(2), 109v /7/. ■ ,,

ÎNDULCI, vb. IV ind. prez. 3 îndulceşte 142r jij. ...
ÎNECA, vb. I ind. viit. I 6 vor îneca 105r /I/.
ÎNFLORI, vb. IV ind. prez. 6 înflureşte 2v; pf. c. 6 au înflurit 

102r /2/.
ÎNFLORIT, adj. f. nom. pl. înflurite 2v /1/.
ÎNFOCAT, adj. m. nom., sg, înfpcat 36v, 38r; pl. înfocaţi 36v, 38r 

/4/i . . .
ÎNFRICOŞA, vb. I ind. prez. 3 înfricoşează 98r /1/.
ÎNFRÎNT, s. m. ac. pl. art. înfrîmţii 13Iv /1/.
ÎNFRUNTA, vb. I ind. prez. 3 înfruntă 8r, 28r, 31r, 38v, 66r, 66v, 

71v, 77v, 81v, 84r, 107r, 107v, 108r, 122r, 13 lr, 145r; pf, c. 3 au înfruntat, 
22v, 5 aţi înfruntat 28r /18/.
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ÎNFRUNTĂTOK, adj. m. nom. sg. înfruntătoriu fir; f. înfruntă-
toare 3 lr, 38v, 77v, 153v /5/.

ÎNGĂDUI, vb. IV ind. prez. 3 îngăduiaşte 128v, 130v, 132r, 6 
îngădhiesc 65r; viit. I 3 va Îngădui 154v; conj. prez. 1 să- îngăduiesc 46r; 
cond. prez. 3 ară Îngădui 48v, 49r; imper. 5 îngăduiţi 44r; in£. îngădui 
95r /IO/.

ÎNGĂDUIALĂ, s. f. ac. sg. art. ingăduiala 15 lv /1/.
ÎNGĂDUINŢĂ, s. f. ac. sg. îngăduinţă 152v, art. Îngăduinţa 32r, 

•Hr /3/.
ÎNGĂDUITOR, adj. m. notti. pl. Îngăduitori 152v /!/.
ÎNGĂDUITURĂ, s. f. ac. sg. art. ingăduitura 34r /!/.
ÎNGER, s. rn. nom. sg. art. îngerul 29r(2), 62r; nom.-ac. pl. art. 

îngerii’ lr, 17r, 28v, 12 lr, 12 lv, 135v, 149r, d. îngerilor 30/ / Îl/.
ÎNGHIŢI, vb. IV viit. I 2 înghiţi-voiu 158r; pas. conj. prez. 3 să fie 

înghiţită 66v; cond. prez. 3 ară înghiţi lOv /3/.
ÎNGRĂŞAT, adj. m. nom. sg. îngrăşat 158V-/1/.
ÎNGREUIAT, adj. m. nom. pl. îngreuiaţi 66v; f. ac. pl. îngreuiate 

68r /2/.
ÎNGROPA, vb. I ind. prez. 3 îngroapă 154r, 6 îngroapă 1 lr, 153'/’ 

154v; pf. s. 3 îngrupă 147r, refl. cu pr. în ac. să îngrupă 126r, refl. 6 să 
îngrupară 126r; pf. c. 1 am îngropat 126v, 3 au îngropat 153r (2), au îngru- 
pat 153v, 6 au îngrupat 148r; refl. viit. I 2 te vei îngropa 118v, refl. 3 să 
va îngropa 79r, 6 vor îngrupă 154v; conj. prez. 3 să îngroape 153r, 154r, 
6 să îngroape 153v, 154r, 154v(2); imper. 2 îngroapă 15 lv, 152r, 5 îngrupaţi 
44r /24/.

ÎNGROPĂCIUNE, s. f. ac. sg. îngropăciune 153v, îngrupăciune 
60r, 153v, 154v, nom.-ac. art. îngropăciunea llr, 153r(2), 155r, îngrupă- 
ciunea 2'v, 148r, 154v; g. îngropăciunei 155r, îngrupăciunei 147r (2) /14/.

ÎNGROZI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să îngrozeşte 25v, 
6 să îngrozăsc 57r /2/.

ÎNGUST, adj. f. nom.-ac. sg. îngustă 23r, 136r, 138r, 138v(2), 139r, 
140r(2), 140v, 142r, 143r, 143v, 144r, g. înguste 140v /14/.

ÎNLĂRGIT, adj. f. ac. sg. înlărgită 2'r /1/.
ÎNMULŢI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să înmulţeşte 28v,

6 mulţăsc 103r, refl. cu pr. în ac. să înmulţăsc 49r, 89v—90r, refl. cu pr. 
în d. mulţescu-şi 8 l r ; refl. pf. s. 6 înmulţiră 13 lr, să înmulţiră 22r; refl 
pf. c. 3 s-au înmulţit 45v, 123v, s-au mulţit 17/; viit. I 1 mulţi-voiu 147v; 
refl. imper. 5 vă înmulţiţi 69v /12/.

ÎNNOPTA, vb. I cond. prez. 3 ară înnopta 28v /1/.
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ÎNRĂDĂCINA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să rădâcinează 
8 lv /l/.

ÎNS, pr. per. m. ac. sg. îns 147/; f. însă 92v, 93r; m. pl. inşii 9/, 
27r; f. înse 132r /6/.

ÎNSĂ, cj. conclusivă (nead versaţi vă) însă 3'v, 6r, lOr, 29r, 36r, 
37r, 38v, 43v, 64v, 81v, 83r, 93r, 109v, 116v, 12(5v, 127r, 147r, 147v, 154r, 
164v /20/.

ÎNSĂNĂTOŞA, vb. I refl. cu pr. în ac. viit. I 6 să vor însănătoşa
49v /1/.

ÎNSEMNA, vb. I pas. ind. prez. 6 sînt însămnate 4'v /I/.
ÎNSERA, vb. I ind. pf. s. 3 însără 148v; pf. c. 3 au însărat 68v /2/.
ÎNSETOŞA, vb. I ind. prez. 3 însătoşază 24v, 6 însătoşază 146/; 

pf. c. 1 însătoşat-am 30r, 30v, 6 au însătoşat 115r; viit. I 5 veţi însătoşea 
124v, 6 vor însătoşea 114r, 115r, 118r, 12 lr; conj. prez. 6 să îns1âtoşeazâ 
115v, 116/, 12 lv /13/.

ÎNSPĂIMÎNTA, vb. I refl. cu pr. în ac. imper. 5 (nu) vă spămîn- 
tareţi 11 lr /1/.

ÎNSTRĂINA, vb. I ind. prez. 3 înstreinează 53/; refl. pf. s. 6 să 
înstriinară 25v să sttiinarâ 28v /3/.

ÎNSTRĂINAT, adj. m. nom. pl. înstreinaţi 49v /1/.
ÎNSURA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 6 s-au însurat 165/; 

conj. prez. 6 să să însoare 77v, 78r /3/.
ÎNSUŞI, pr. întăr. m. nora. sg. însuşi lOr, 20v, 33r, 38r, 67r, 75r, 

8 lv, 86v, 92v, 94r, 94v, 97r, 10 lv, 105r, 107r, 116v, 123r, 140v, 142v, 143v; 
nom.-ac. pl. înşişi 95r, 159v /22/.

ÎNŞELĂCIUNE, s. f. nom. sg. înşălăciune \09v, art. înşelăciunea 
9v, înşălăciunea 137v; ac. pl. înşâlăciuni 29r, g. înşălăciunilor 21r /5/.

ÎNŞELĂTOR, adj. f. ac. sg. înşelătoare 3v, înşălătoare 10lv; f. nora. 
pl. înşelătoare 136r /3/.

ÎNTĂRI, vb. IV ind. prez. 6 întăresc 18v, 28v, refl. cu pr. în ac. 
întărescu-să 102v, refl. cu pr. în d. îşi întăresc 40r; pf. s. 3 întări 29r; 
pi. c. 3 au întărit 40r, 114v, refl. 5 v-aţi întărit 28v, refl. 6 s-au întărit 107r; 
refl. viit. I 1 mă voiu întări 19r, 3 va întări 119v, întări-va 29v; conj. prez. 
3 să întărească 91r; imper. 3 întăreşte lv, 12r, refl. 5 întăriţi-vi 21r; ger. 
întărindu- 29r /17/.

ÎNTINDE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să tinde 49r, pas. 
3 iaste întinsă 133v; pf. s. 6 întînsără 29r; viit. I lîntinde-voiu 134r; refl. 
inf. a să tinde 119r /5/.

ÎNTÎI, num. ord., adv. 1. num. ord., m. f. n. întîiu lr, 2r(4), 2v, 
3v(2), 4r, 4v, 5r, 6r, 7r, 8r, 9r, 10r(2), llr, 12r, 13v, 14r(2), 14v, 15r, 15v,
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16v(2), 2j5ţ,..28v, 29v, 38v, 48v, 49r, 50v, întîi 47r; f. întîia-68r, 85v, 98r, 
102r, 117v, 118/, 12 lr, 219r, 133 /, 147 /, 150/, (din)tlia 92r; 2. ad /. întîiu 
9v, 22r, 23r, 28r, 35r, 40r etc. /153/. .

ÎNTÎLNI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să întîlneşte 132r
IV-

ÎNTÎMPINARE, s. f. ac. sg. art. timpinarea 67r /1/.
ÎNTÎMPLA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să tîmplă 9 i v , 

refl. pf. c. 3 s-au tîmplat 148r, 6 s-au tîmplat llOv, 150r; refl. viit. I 3 să va 
tîmpla 4 lr, 44r, 158r; refl. cond. prez. 3 s-ară tîmpla 11 lr /8/.

ÎNTÎMPLARE, s. f. ac, sg. tîmplare 5v, 6v(2), 7r(3), 32r, 32v, 
34r, 134/ /10/. :

ÎNTOARCE, vb. III ind. prez. 2 întorci 120r, 3 refl. cu pr. în ac. 
să întoarce 122v, 125v, refl. 6 întorcu-să 8 lr, 103r; refl. pf. s. 3 să întoarse 
'63r, 6 întparsără 129v; viit. I 3 va întoarce 29v, refl. Jntoarce-să-va 
20v; conj. prez. 2 să întorci 146r, 3 să întoarcă 25r; imper. 2 întoarce 25r„ 
refl, 5 întoarceţi-vă 120r /13/. ,

ÎNTRĂ, vb. I ind. prez. 2 întri 78v, 6 întră 136r, 138r, 139r; pf. s. 
3 întră 57r, 59r, 61v, 144v; pf. c. 1 am intrat 103v, 3 au intrat 69/, 70r; 
m. m. pf. perif. 1 am fost întrat 127r; viit. I 3 va intra 23v, 139v, 4 von» 
întră 50r, 6 vor întră 103r; conj. prez. 3,să între 14r, 15r, 15y, 138v, 6 să 
între 23r, 68y, 139/,; imper. 5 intraţi 136r, 137v, 138r, 138v, 146r;:inf. a 
întră Illr, 112v, 114v, întră 68v, 139v /33/.

ÎNTRE, prep. între 5r, 14^,24-/, 30r, 37v(9),,39r, 44r(2), 53v, 71r(2), 
72r(2), 72v(3), 73r(4), 75r(3K ,75v(5), 7«r, 81r, 82v,,85v, 95r(2), 96v, 102r, 
103r, 136r, 144r, 157v(2), 162v, 163v /51/.

ÎNTREBA, vb. I ind. pf. c. 3 au întrebat 82r; viit. I 2 vei întreba 
2•/; inf. întreba 5r, 9y, 26y, 68r, 72r, 99r, 113r; ger. întrebînd 125v, între- 
bîndu- 126r /Îl/.

ÎNTREBARE, s. f. nom.-ac. sg. întrebare 5v, 6r(2), 17v, 19v(2), 
22v, 26v, 29v, 40r(2), 43r, 48v, 59v,.60v, 63v, 65v, 75v, 76r, 85r', 86v, 93v, 
95v(2), 97"9t, lOSr, 109'/, 11 lr, 1279(2), 137r, 142r; art. întrebarea 5r, 37r,' 
93 /, 104 /, 116r,126r, 126 /, 162r, '163rv g. întrebării 108r; ac. pl. întrebări 
4v, 16v, 52r, 93v, 104v,-l‘15v, 116f, T26vî 1289, 144i*( 162r/53/.

ÎNTRECE,:wb; .III-.ind: prez. 3 liitrăee 17r, 74v; viit:--1-4 vom în
trece 67r /3/.

ÎNTREG, s. tn., adj. 1. s. m. ac. sg. art. întregul lOlf, 104r, 104v(2), 
1059, 108r(2),■ HQr, g.. înttegului 104v, 108r;' 108v, 109v; ac: ţd. întregi 
105v, nom. art. întregii 104v, llOr, g. întregilor 104v, 105v; 2. adj. m. 
nom. pl. întregi 108/, 109v(2) /20/.

ÎNTREGIE, s. f. ac. sg. întregie 112-/ /!/.
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ÎNTREM*ARE;'s.-,f.'"ac. sg. art. întrămarea 3'r, 35r/2 /. '
ÎNTRISTA, vb>' I ind. prez. 6 întristează 6 lv, 90r, iSTvy lG6v, pas. 

5 sînteţi întristaţi 166v— 167r; pas. imp. 6 era întristaţi 60v; refl.: cu pr. în 
ac. pf. s. 6 să întristară 107V7 pf. c. 2 ai întristat 156v(2), refl. 3 s-ău întristat 
16v, refl. 5 v-aţi întristat 56r, 6 au întristat 27v, 162r, refl. s-au întristat 
91v, 100-/; refl. m. m. pf. 3 să întristase 63r, perii, au fdst întristat 63r; 
refl. conj. prez. 3 să vă întristaţi 66v; cond. prez. 3 ară întrista 84v, refl. 
s-ară întrista 30r,- 6 ară întrista 25r; refl» cond. pf. 3 s-ară fi întristat 63r; 
refl. imper. 5 (nu) vă întristareţi 56r; inf. întrista 61v, 63v, 113r,- 164r-v /27/.

ÎNTRISTARE, S; f; nom.-ac. sg. întristare 20r, 47r, 47v, 63r, 86r, 
86v, 127r, 128v, 129v, 148r(2), 150r, 150v(2), 15 lv, 155v, 139rv 160r(2), 
160v, 163v(2), art. întristarea 20r(3), 45r, 47r, 47v, 48r, 51v(3), 34v, 159r, 
160v, tristarea 45r, 47r /37/.

ÎNTRISTAT, s. m., adj. 1. s. m. ac. pl. întristaţi 29v, 31r, 70r, 
nom.-ac. art. întristaţii 100/(2), 112v, 120'/, 123v, g. întristaţilor 60/, vor. 
întristaţilor 89r; 2. adj, m. n. nom.-ac. sg. întristat 13r, 58v, 78v, substan
tivizat întristatul 16 lr, m. g. întristat 58r; f. g. întristate &3r; m. nom. pl. 
întristaţi 67v, întristat 90v /18/. i

ÎNTRU, prep., adv. 1. prep. întru 3T, ;3'v, 4'r(3), 4V(2)V 2vy 4r, 
6v, 7r, Tiv, 13r, 13v(-2), 14v(2), 16r, 16v, 19r, 20r(2), 21r(2), 22r, 22v, 23r, 
23v, 25r, 26r, 27v, 28r, 29r, 30r, 31r, 33r, 34r, 35r(2), 36v(2), 37v, 39v(2), 
41r(2),-42v, 45v(2),-46v, 47r, 47v, 48r, 49r; 2. adv. într(-una) lv efc. /220/.

ÎNTUNECA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 6 s-au întunecat 
3r; refl. viit. I j  să va întuneca 3r; cond. pf. 3 ară fi întunecat 5v /3/.

ÎNTUNECARE, s. f. nom. sg. art. întunecarea 6v /1/.
ÎNTUNECAT, adj. ac. sg. întunecat 2'v, 115r; nom.-ac. pl. întune

caţi 5r(2)- ./4/.’ ■ . ■ •
ÎNTUNEREC, s. n. ac. sg. întunerec 136v, art. întunerecul 33r; 

g. pl. întunerecilor 2 lr /3/.
ÎNTURNA, vb. I ind» prez. 3 întoarnă 123r; refl. cu pr. în ac. să 

întoarnă 133v; pf;-s. -3 Să turnă 126r, 149v, 158v; refl. pf. c. 1 m-am turnat 
127r, refl. 3 s-au turnat 149v; refl. viit. I 1 mă voiu turna 27v, 149v, 
refl. 3 să va turna 66r, tî ' să vor turna 30v, 49v, 118v(2); refl,
conj. prez. 4 să ne înturnăm ll lv ;  refl. cond. prez. 3 s-ară turna 132r; 
refl. imper. 2 întoarnă-te" l8v f 17/.

ÎNŢELEGĂTOR, adj. ni. nom. sg. înţelegătoriu 129v /l/.
ÎNŢELEGE; Vb. I I I  ind. prez. 3 înţelige 16v(2), 49v, 162v; înţă- 

lăge 17r, 47v; 140V, refl. Cu pf. în ac. să înţelege Îl6r, 149r, refl. 6 să înţeleg 
38r, KMv-, 108r, I08v(2); lnţetegu-sâ 109V, să înţăleg 108r; pf. c. 4 am înţe
les 39v, 54v(2), 75r, 89r, 97v(2), 9fcr(2)’, 99r, lOOv, l63v, 12 lv, 124r, 160v,
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163r, 5 aţi înţeles 164v, 166v; viit. I 3 va înţelăge 162v, KS3r ; conj. prez. 
3 să înţeleagă 48v, 73r, 4 să înţelegem 61v, 93v, 6 să înţeleagă 4'r, 6r, 43r, 
6 Ir; cond. prez. 3 aie înţelige 129v; inf. înţelăge 4v, 13r; 16v, 1 l<5r ¡49/.

ÎNŢELEPCIUNE, s. f. ac. sg. înţelepciune 69r, 7 h/, 157v, 163r; 
art. înţelepciunea 19r, 71v, 77v,- 106v, ţdepciunea, 5v /9/..

ÎNŢELEPT, adj., s. m. 1. adj. m. nom. sg. înţelept 3'v, lr(2), llr, 
34v, art. înţeleptul 3r, 3v, 20r, 47r, 50v,<66r, 70v, 7 lr, 71v, 72r(2), 77v, 
106v, 133r, înţăleptul 47/, înţăleptu 51r, compi mai înţelept 8v, 99r; f, nom.-- 
ac. sg. înţeleaptă 6v, lOv, 69v, *70v, 71r, 7 lv(2), 72r(3), 72v(2), 73v, 74r, 
74v(2), 75v, 77r(3), 77v, 78v(3}; f. ac. pl. înţelepte 69r; 2. s. m. nom. pl. 
art. înţelepţii 9v /49/.

ÎNŢELEPŢI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. viit. I 5 vă veţi înţelepţi
162v /1/.

ÎNŢELEPŢIE, s. f. ac. sg. art. înţelepţiia 18r, 76r,.78r, 8Sv, 156r, 
g. înţelepţiei 71v /6/.

ÎNŢELESUL, s. n. nom.-ac. sg. art. înţelesul 9r, 18r, 47v, 48rţ3), 
104/, 108r, înţălesul 18r, 110r /IO/.

ÎNVĂLI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să învăleşte 69r ; part. 
f. învălită 35v; ger. învălindu- 36r /3/.

ÎNVĂLUI, vb. IV ind. prez. 3 învăluie 154r, refl. cu pr. în ac. 6 să 
învăluiesc 136r /2/. 1

ÎNVĂŢA, vb. I ind. prez. 3 învaţă 7v, lOv, 15v(2), 21v, 47r, 51r, 
5 lv, 53r, 53v, 64v, 72r, 77r, 90v, 96r, 108r, 130v, 137r, 137v, 138v, 139r, 
139v, 140r, 140v(2), 163r, refl. 4 cu pr. în ac. ne învăţăm 87v, 6 învaţă 
7v; m. m. pf. perif. au fost învăţînd 9r; conj. prez. 1 să învăţ 2 lv, 112r, 
131 v, 3 să înveţe 21/, 77r, 87v, refl, 4 să ne învăţăm 3'v, 40r, 51v, 61v, 
95/, 96v, 117v, 163v, 6 s i  înveţe 87r, 166v, refl. să să înviţe 15r, 43r; împer. 
2 învaţă 13r; inf. învăţa 9r; ger. învăţînd 138r, 142v, 145r 152/.

ÎNVĂŢĂTOR, s. in., adj. 1. s. m. nom. sg. învăţătoriu1 37r, ac. art. 
învăţătoriul 59v, g. învâţătorhdui 4'r; nom, pl. învăţători 44r(2), g. învă
ţătorilor 137v; 2. ddj. m. sg, învăţătoriu 7v; f. învăţătoare 43r, 64v, 164v,
/10/. ’

ÎNVĂŢĂTURĂ, s. f. nom.-ac. sg. învăţătură 3'v, 4'r, 7v, 9r, lOr, 
I8v, 28r, 29v, 32r; 33r, 37v, 40v, 51v, 65r, 68r, 74e(2j, 77r, 85v, 89v, 96/(2),
1 lOr, 117v, 12lr, 126v, 129v, 132r, 143v, 150v(2),, 15 lv, 153r(2), 163v, 
art. învăţătura 6v, 18r(2), 19r, 28r, 37v, 42v, 51v, 54r,. 6 lv(2), 63v, 97r, 
105r, llOv, 128v, 134r, 134'/, 153r, 153v, g. învăţături 6v, 7r, 37v, 38v, 
41r, 43r, 85v, 96v, 112v, ll8r, 15 lr, 153v, 16 6r, art. a învăţăturii 22r, 33v, 
54r, ,77-ţţ, 98r, 107r, J08r, 164r, învăţăturii âr, 3 lr, 54r, 75r, 132r, 133r, 144v; 
ac. pl. art. învăţăturile 6v, 28r, 142v, 145r /87/.
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ÎNVERZI, vb. IV ind. viit. I 3, va înverzi lŞv /I /. . j^([ .
ÎNVIA, vb. I pf. s. 3 învie 158v; pf. c. 3 au învins 67r; viit. 

I. 3 va înviia 29v, 31v, 6 vor înviia 67r /6/. .¿y ,0!
ÎNVIERE, s. f. g. sg. art. învierii 135v /l/. , .
ÎNVINGE, vb. III  ind. pii s. 6 învăngură H8v; viit. I 3 va învinge 

107v; refl. cu pr. în ac. conj. prez. 4 să ne -învingem 89r; imper. 2 învinge. 
24v, pas. (nu) fi învăncut 24v /5/. < ' ' m

J  >v:

JALE, s. f. ac. sg. jeale 3v, 14v, 47v, 48r, 48v, 50v(2), 54v, 60r(4), 
62r, 102v, 126v, 159v, 157r, 16 lr, 16 lv, art. jealea 126r [20/.

JALNIC, adj. f. nom. sg. jealnică 132v, voc. jealnică 134v; ac. pl. 
jealnice 124v /3/.

JEFUI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să jăhuiesc 165r; part. 
m. pl. jehuiţi 90r— 90v /2/.

JELER, s. m. nom. pl. art. jelirii 25v /1/. '
JELUI, vb. IV ind. prez. 3 jeluiaşte 2r, refl. cu pr. în ac. să jeluiaşte 

29r, 6 jăluiesc 3r, jelesc 158r; pf. c. 6 au jăluit 102v; ger. jăluind 66v /6/.
JERTFĂ, s. f. ac. sg. jărtvă 144v; ac. pl. art. jărtvele 22v /2/.
JERTFI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. i mă jârtvesc 4r, 112r

J2/. ' ■ ‘
JIDOV, s. m.'ac. pl. jidovi 81r, ărt. jidovii 122r /2/. '
JIGANIE, s. f. ac. pl. art. jiganii 93r, jigănii 94v, d. jigăniilor’99r /3/.
JIRĂVIE, s. f. nom. sg. art. jirăviia 71r /1/.
JITNIŢĂ, s. f. ac. pl. art. jitniţele 45v /!/.
JIVINĂ, s. f. nom. pl. art. jivinile 157v ■[ 1/.
JOC, s. n. ac. sg. art. giocul 46v; (a*şi bate) gioc 28r; 39r, 49r /4/.
JOS, adv. gios 27r, 28v, 37v, 42r(2), 86v, 132v, 134r, 149r /9/.
JUCA, vb. I ind. prez. 6 gioacă 82r /1/.
JUDECA, vb. I ind. prez. 3 giudecft 24r, 72r, 95v, 117r, 6 giudecă 

22r, 23r, refl. cu pr. în ac. 4 ne giudecăm 87v; pf. s. 6 giudetară 22r; pf.! c. 
3 au giudecat 105r; viit. I 1 voiu giudeca 118v; conj. prez. 3 să giudece 
122r; refl. cond. prez. 4 ne-am giudeca

JUDECARE, s. f. nom. sg. art. gîutÎecarea 9r, lOlv ¡2/.
JUDECATĂ, s. f. ac. sg. giudecatjă 98r, 106v, 147v, a r t..giudecata 

tr, 72r, 91v, g. giudecăţii lr; nom. pl. art. giudecâţile lv, 81v, 106r /IO/.
JUDECĂTOR, s. m. nom. sg. giudecătoriu 4r, 112r, voc. art. giude- 

cătoriul 162v /3/. ' ;
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JUDEŢ 1, s. m. nom. sg. giudeţ 169v /1/. ■
JUDEŢ2, s. n. ac. sg. giudeţ 145v, g. art. giudeţului 97v; g. pl. art. 

giudeţelor 95r, 98r /4/.
JUG, s. n. ac. sg. giug 147'/ /1/.
JUMĂTATE, s. f. notti. yg'. giumătate 4Ir /1/.
JUNCĂ, s. f. g. pl. axt giuncilor 144v /1/.
JUNGHIA, vb. I imper. 5 giunghiaţi 158v /1/,
JUPÎNEASĂ, s. f. nom. sg. giupineasă 15 lv, 153-/, voc. giupineasă 

134v /3/.
JURĂMÎNT, s. n. ac. sg. giurămînt 46v /1/.
JURĂTOR, s. m. g. pl. art. giurătorilor 139r /!/.

L

LA, prep. la l'r, l'v, 3'r, 3'v(5), 4'r(2), 4'v(2), lv, 2r, 3v(2), 4r(2), 4v, 
5v, 6r, 7r, 7v, 8v, 9r(2), 9v, lOr, llr(2), 13v, 14v(2), 16r, 16v, 17r, 17v(2)> 
18v, il9r(2), 20r(2), 20v(3), 21v, 22v, 23r(2), 23v, 24r, 24v(3),.25v, 26r, 27r, 
28v, 29r, 30r(2), 3()v(2), 31r, 32v, 33r(6), 35r, 35v(3), 36r(2), 36v,3.7v, 38r, 
38v, 39v, 4lr, 41r, 42r, 42v, 43r, 43v(2), 44r(2), 45r(2), 45v(2), 46r, 46/(2), 
47r(2), 47v, 48i'(2), 49r, 49v(2), 50r(2>, 50v(3) etc. /367/.

LACRIMĂ, s. f. ac. pl. lacrămi 124r, 164v, nom.-ac. art. lacrămile 
2r, 19r, U3r(2), 114r, 115v, I16r, U6v(2), 121r, 121v, 122v, 123v(2), 124r(5), 
124v(2), :13Sv /24/. ■ ■

LADĂ, s. f. ac. sg. ladă 154r, Pom. art. lada 39v, 15 lr /3/.
LANŢ, s. n. ac. sg. lanţ 8lr, 103r,/2/.
LARG, adj., adv. 1. adj. {. norOt-ac. sg. largă 136r, 137v(2), 139r(2), 

140r, 140v, 141 r(3), 141v(2), 145r, 146r, g. largi 140r; 2. adv. comp. mai larg 
13/ /16/. •

LAT, adj. f. sg. lată 136r, 137v, 139r(2), 140r, 141r(2), 141v, 146r |9/.
LATURĂ, s. f. ac. pl. laturi ,57v, 94r, 108v, 129v, 137r, 157v, art. 

laturile 64v, 90r /S/.
LAŢ, s. n. nom.-ac. sg. art. laţul, ,133r, 133v; pl. ac. laţuri 29r /3/.
LAUDĂ, s. f. ac. sg. laudă, 46r 46v, 60r, 71r, 78r, 96r, nom.-ac. art. 

lauda 3'r, llr, 13r, 35r, 79r, 155r /12/.
LAVAN, n. pr. g. lui Lavan 149v /l/.
LAZĂR, n. pr. nom.-ac. Lazăr 49v, 61r /2/.
LĂCOMIE, s. f. ac. sg. art. lăcomiia 55r /1/.
LĂCUI, vezi LOCUI.
LĂCUINŢĂ, vezi LOCUINŢĂ.
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LĂCUITOR, vezi LOCUITOR.
LĂMPAŞ, s. n. ac. pl. ârt. lămpaşâie 69r/l/.
LĂMURIT, adj. in. ac. sg. lămurit 65r /1/.
LĂSA, vb. I ind. prez. 3 1asă 38r, 38v, 49r, 50v, 5 lr, 79r, 83r, 86v. 

87r, 90v(3), 119v, 129v, 130r, 136v, 153v; pf. c. 2 ai lăsat 34v, 91v, 3 au 
lăsat 89r, 15 lv, viit. I 1 voiu lăsa 35v, 36r(2), 2 veilăsa 91 v, 3 va lăsa 88v, 
152v; conj. prez: 6 să lase 24r, 89r, 143v; cond. prez. 3 ară lăsă lOv; cond- 

pf. 3 ară fi lăsat 32r, 33v; imper. 2 lasă 52v, 81v, (nu) lăsa 12r, refl. cu pr. 
în ac. (nu) te lăsa ÎJSr.'^Iăsiaţi 143r; ger. lăsînd 25r, 125v /40/.

LĂSARE, s. f. ac. 4g. art. lăsarea 84v /l/.
LĂUDA, vb. I ind. prez. 3 laudă 53v, 54v(3), 142r, refl. cu pr. în ac. 

să laudă 95v,'refl. 6 laudă-să 109r; pf. s. 3 lăudase 48v; refl. pf. c. 2 te-ai 
lăudat 69v, refl. 3 s-au lăudat 99r; viit. 1 6 vor lăuda 78r; refl. conj. prez. 
3 laude-să 106v, 6 să laude 52v, 78r, refl: 6 să să laude 106v(2); corid. prez. 
3 ară lăuda 78r; ger! lăudînd 155v; part. f. pl. lăudate 107r ¡19/.

LĂUDAT, adj. f. noin. sg. comp. măi lăudată 55v—56r li/.
LEAFĂ’, s. f. ac. sg. art/leafa  49v /1/.
LEGA, vbV I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 4 ne legăm 2'v' pas. imp. 3 

era legat 95r; viit. I 1 lega—voiu 134r /3/.
LEGĂTURĂ, s. f. ac. sg. art. legătura 7ir, 153v(2), g. legăturii 

153v; ac. pl. art. legăturile 80v, 102v, 118v /7/.
LEGE, s. f. nom.-ac. sg. lege 92r, 96v, lOOv, 142v, 143r, 146r, art. 

Tigia 71f, .9», 95V, -138r, 14lr(3),-141v>, 142r, 142v, 145v(2), g. legii 146r, 
147v /20/.

LEGIUI, vb. IV inf. legiui 15v /l/.
LENE, s. f. ac. sg. line 104v, 134v /2/.
LENI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să leneşe 136v /1/.
LEPĂDA, vb. I ind. pţez. 3 leapădă 84r; pf. c. 2 ai lepădat 156v, 

1 6 7 v ,  3 au lăpădat 28v; conj. prez. 2 să lepezi 76r-v, 87r-v, 130r, 6 să leapede 
137r; ger. lepădîndu- 160r; part. m. pl. lepădaţi 13 lr, f. pl. lepădate 
124r /Îl/.

LEPĂDAT, adj. m. ac. sg. lepădatul 7r; ac. pl. lăpădaţi 64v /2/.
LESNE, adv. lesne 61r(2), 82r, 103v, 113r(2), 141r, 157v, 160v, 

164v /IO/.
LEŞUI, vb. IV ind. prez. 6 leşuiesc 98r; ifnp. 3 leşuia 148v ¡2/.
LEU, s. m. nom. sg. leu lOv, ac. art. leul 158r, g. leului 132r; nom. 

pl. art. leii 157v, 165r, g. leilor 88r /6/.
LIMBĂ, s. f. nom.-ac, sg. art. limba 81r, lOlv, 103r, 106r, 164r; 

pl. art. limbile 65r, 163r /7/.
LIMBUT, adj. f. nom.-ac. sg. limbută 70v, 71r(2) /3/.
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LIMBUŢIE, s. f. nom. sg. art. lim buţită 70/ /1/.
LIMPEDE, adj. f. ac, pl, limpezi 115y /1/.
LIN, adj. f. ac. sg. lină 2't,1Q-1r, 112v, 128r /4/.
LINGE, vb. III  ind. pf. s. 6 linşară 98v /1/.
LIPI, vj}. j y  ind. prez. 3 lipeşte 53v; refl. cu pr. în ac. imp. 3 să 

lipiia 3v; refl. pf. s, 6 să lipiră 2y,.25v, 65r,/5/,
LIPSĂ, s ,, f., nom.-ac. sg. lipsă 3'vv 4'r(3), 87r, 108'/, 121r, 158r /8/.
LIPSI, vlj, IV refl. ca pr. în ££. ind. viit. I 1 mă voiu lipsi 123r /1 /.
LIPSţT, Si m. nom.> pl. art. lipsiţii 15v„. dţ lipsiţilor 75*,«/.
LISTĂ, s. f. ac. sg. art. list,a. lUBv, 169r(8) /9/.
LÎNĂ>. s. f. ac. sg. art. lina 74/ /1/.
LINGĂ, prep. lingă 29r, 36r(2), 98v, 145/, 147r, 152r, 154v /8/,
LOCps. n. ac. sg. loc 19/, 24/, 26v, 37r(4), 49r(2), ,50y, 51r, 60r, 63/. 

68r, 68;/, 69r, 70r, 83r, 84r, 92y,98v, 107r, 123r, 124r, 128r, HOr, 148v, U4r, 
157v, 166 /, 167r, nom.-ac. art. locul 2/, 84v, 90r, 147r(2), 148r, 150r(2); 
ac. pl. locuri 4'v, 24r, 103y, art. locurile 134r/43/.

LOCUI, vb. IV ind. prez. 3 lăcuiaşte 53r, 65r, 6 lăcuiesc 25v; imp. 
6 lăcuia 22v; pf. s. 6 lăcuiră 126r; cond. prez. 6 ară lăcui 156v; inf. a lăcui 
49r /7/.

LOCUINŢĂ, s. f. ac. sgi lăcuinţă 154/ /1/.
LOCUITOR, s. m. nom. sg. lăcuitoriu, 152r; pl. art. lăcuitorii 70 / /2/.
LOTRU, s. m. g. pl. art. lotrilor 95/, 96/, 139r /3/.
LOVI, vb. IV ind. pf. s. 3 lovi 36r; pf. c. 3 au lovit 93r, 6 au. lovit 

26/; viit. I 3 va lovi 92/(3); cond. prez. 3 ară lovi 24/; part. m. sg. lovit 
93r /8/. •

LOVITURĂ, s. f. ac. sg. lovitura 92vŢI/.
LUA, vb. I ind. prez. 1 !au 81r, 2 iai 136r, pas. işti luat Î47v, 3 ia. 

73v, 74r(3), 74v(2), 145v, 6 iau' 4'r, 64r, 165r, pas. sînt luoate 73r; pf. s. 
3 luo 53r, 149r, 150/, 6 luară l25v, î57r, 159v; pf. c. 1 am ltiat 103 /, 2 ai 
luat l3lr, luat-ai 88v, 3 au luat 8v, 27y, 73r, 136r, refl. ca pr! în ac. s-au 
luat 133v, 4 am luat 84 /, 5 aţi luat 88v, 6 au luat 69r, 88v, 158r, i67r, refl. 
s-au luat 154 /, refl. cu pr. în d. ş-au lţ»at 52 /;  m. m. pf. perif. 3 au fost luat 
13lr; refl. viit. I 1 mă voiu lua 36v, 3 va lua 20v, 116r, 117r, 4 vom lua 
2 lr, 43r, 108r, 164v, 5 veţi lua 108r, 6 vor lua 50r, refl. cu pr. în d. îşi vor 
lua 49v, 155/; conj. prez. 3 să ia lOr, 77r, 105r, 157v, 159r, refl. cu pr. în 
d. să-şi ia 62/, 161r, 4 să luom 4'r, 104r, 104y{2), HOr, 134v, 145v, 5 să luaţi 
87r, 6 să ia 20/, 99r, 155r-v; cond. prez. 6 ară lua 105v, .156 / ;  imper. 2 ia 
19r(2), lOlr, 104r, 104vr 105v, 108r(2), refl. cu pr. în d. iarţi 6r, 5 luaţi 
4'r, 21r, 52r, 56r, 159/, 162v, refl. cu pr. în d. luaţi-vă 28v ; inf. lua 34r, 58v,
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64r, 74v(2), 85-/, 86r, 88v, 98z, l ilz , 113/, 126/, 132r, 144z, 164r, 164/, 
167r, luoa 86r; part. f. sg. luată 57r /104/.

LUCA, n. pr. nom.-ac. Lúea 20r, 21v, 22z, 29r(2), 34r, 45v, 52v, 
57/, 62v, 68z, 131r, 158/ /1 j  /.

LUCIU, adj. f. ac. pl. 50r /I /.
LUCRA, zb. I ind. prez. 3 lucrează 109r, refl. cu pr. în ac. să lucrează 

137/, 5 lucraţi 109r; viit. I 2 vei lucra 97r; imper. 2 lucraţi 137z, 144r /6/.
LUCRĂTOR, s. m. ac. pl. lucrători 43v(2), 49/ /3/.
LUCRU, s. n. nom.-ac. sg. lucru 3'r, 4'r, 36z, 37/, 47/, 50/(2), 

65z, 75r, 80v(2), 97/, 136z, 137r(2), 137/(2), 148/, 159r, 160v, 169/, art. 
lucrul 16v, 47v, 51r, 93/, 112r, 159r’ g. lucrului 51r; nom.-ac. pl. lu
cruri 2r(2)1 14r, l4v, 15r, 16/, 26r, 28r, 35r, 36/, 45r, 47r(3), 47/(3), 48r(2), 
58r, 59z, 71r, 71z, 83r,84z,93z, 99r(2)‘,' 104r; 114r, 136r(2), 137r(2), 138/, 
139r, 140r, 144/, 148r, 159r(2), lucrure 83r, 84r, 114/, 138r, 155r, nom.art. 
lucrurile 51r, 125r, 150r /77/.

LUDIŞOR, adj. f. nom. sg. ludişoară 3/ /1/.
LUME, s. f. ac. sg. lume 1/, 4/, 6/, 12r, 20/, 44/, nom.-ac. art. 

lumea 20/, 24r, g. lumi 3z, 19/(2), 20r, 21/, 50/, art. lumii 9z, 21r, 30r, 
39r, 49r etc. /139/.

LUMESC, adj. f. nom. sg. lumească 20r(2), lumască 51/; g. pl. 
lumeşti 73r /4/.

LUMINA, /b . I refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 6 s-au luminat 4'r /1/
LUMINARE, s . f .  ac. sg. art. luminarea 4'r-/, g. luminării 33r, 72/(2), 

106r /5/.
LUMINA, s. if. ac. sg. lumină 3'/, nom.-ac. art. lumina 3'/, 3r, 18r, 

19/, 33r, 86/, 106/(2), 128/, 132r, 136/ /12/.
LUMINOS, adj., adv. 1- adj. f. nom. sg. luminoasă 18r, 138r; 2 

ad/. luminos 74r, comp. mai luminos 4/, 16/, 73r, 93/ /7/.
LUNĂ, s. f. ac. sg. art. luna 3r, 168/(2), 169v'; nom.-ac. pl. luni 

40/, 164/— 165r /6/. ■■ 1
LUNECA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pi. s. 6 să lunecară 80v, 102v; 

conj: prez. 3 să lunece 88/ /3/.
LUNECOS, adj. f. nom. sg. lunecoasă 104r; pl. lunecoase 103/ /2/.
LUNG, adj. f. nom.-ac. sg. lungă 3z, 9/, 11/, 38/, ll8z; pl. lungi 

24r 123r, 152r /S/.
LUPTA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf- s. 6 să luptară ll8r, 118/; 

refl. ger. luptîndu-vă 87r /3/-
LUPTĂ, s. f. ac. sg. luptă 20/ /1/.
LUZ, n. pr. ac. Luz 148/ /!/.
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MAHLON, n. pr. ac. Mahlon 125/ /1/.
MAHRAMÄ, s. f. ac. sg. art. mahrama 113r; ac. pl. măhrămi 113r ¡Z[.
MAI, adv. mai 3'r, 4'r, 4'v(2), 2v(2), 4v(2), 5r(3), 5v(3), 6r(2), 

6v(3), 8 v ,  13v, 14v(2), 16r, 16v(2), 17v(4), 18r(2), 18v, 19r(2), 19v, 20v(2), 
2 lr(2), 21v(2), 22r(4), 22v(2), 25r, 26r, 27r, 27v, 28v, 31r, 31v(2), 32r, 33r, 
35r(2), 37r, 37v, 38r(3), 38v(4), 39v(4), 40r, 40v, 41r, 41v(2), 42v, 43r(2), 
44r(2), 45r(5), 45v, 47r(4), 47v‘(4), 48r(8), 48v(3), 49r(3), 49v(2), 50r(2), 
30v{2) etc. /318/.

MAICÄ, s. f. nom.-ac. sg. maică 135r, 150v, 151 v, nom. a rt.,maica 
108y, 135r, 135v, g. a. maicei 63r, maicei 27v; nom. pl. maice 152v, art. 
maicele 113r, 163v, 165r, g, a maicelor 163v, 164r, 164v, d. maicelor 15 Iv /16/.

MAINTE, adv. mainte 36v, 37v, 68v(2), 69v, 73v(2), JlOv, 120r, 
127v /10/. ‘

MALAHIA, n. pr. g. lui Malahiia 81r, Malahiei 107r, ac. Malahiia 
102r /3/. . .

MARA, n. pr. noîp. Mara 125r, 126r, 126v, 127r(2),' 127v, 128v, 
134v, 135r, 135v /10/.

MARCU, n. pr. Marco 58r, 166v/2/. . ...
MARE1, s. f. g. sg. mării 17r, 98r, 156v, mărei 17r; ac. pl. mări 

136/ /5/: .
MARE2, adj. m. f. nom.-ac. sg. mare 2'r, 2'v(2), lr, lv(2), 2r(2), 

3r, 5r, 7v, 8r, 8v, 9v, lOr, 12r, 13v(2), 15v(2), 19r, 20r, 25r, 26r, 27r, 34r, 
34v, 38r, 43r, 44r, 45v(2), 46r(2), 46v(4), 50r, comp. mai mare 6v, 22r, 37v, 
40v, 41v, 42v, 47v, 48r(2), art. substantivizat mai marele 39v, superlativ 
m. nom.-ac. cel mai mare 5v, g.-d. celui mai mare 5vj 27r; f. nom. superlativ 
cea mai mare 45r; f. ac. pl. mari 7v, 18r, 19v, 22r, comp. mai mari 45v; 
m. pl. art. substantivizat mai marii 38r(2), 38v(2), 39v, 40r, d. mai marilor 
44r, superlativ ac. cei mai mani 38v, 39v etc. |210/.

MAREA ROŞIE, n. pr. ac. Marea Roşie 46r /1/.
MARGINE, s. f. ac. pl. art. marginile 49r, 156v /2/.
MARHĂ, s. f. ac. sg. marhă 72r, 75v, nom.-ac. art. marha 27r, 70v, 

72r, 72v, 73r, 73v, 74v /9/.
MARTIE, s. m. g. sg. martie 168v /1/.
MA8Ă, s. f. ac. sg. masă I23r, g. mései 64v, 90r; nom. pl. art. mésele 

90r /4/.
MATEI, n. pr. ac. Matei 57r, 67v, 136r, 142r, 145r, 146r, nom.-ac. 

Mateiu 146v, 153r, 164r, abreviat: Mat(ei), M(a)t(ei) 7r, lOr, 15r, 16v, 24v, 
26v, 30r, 31 r, 34r, 40r, 43v(2), 47r, 49v, 52r, 53r, 60r, 89r, 94r, 101 v, 140v(2), 
143r /33/.

M
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MATUSALEM, n. pr. nom. Matusatem 5r /1/.
MĂCAR, adz. măcară 46'/, 48/, 51z, 88r, 97z, 104r, 104/, 118r, 

119/(2), 130/, 134r, 141/, măcar 90r, 104r, 131/ /16/.
MĂDULAR, s. n. ac. pl. mădulări 154r, art. mădularele 55r /2/. 
MĂGURĂ, s . f. g. sg. art. măgurii 41/, 42r f2/.
MĂNĂSTIRE, s. f. g. sg. art. mănăstire! 169/ /I /.
MĂREŢ, adj. m. nom.-ac. pl. măreţi 81/, 107/ /2/.

. MĂRI, zb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să măresc 101/ /!/. 
MĂRIE, s. f. nom.-ac. sg. art. măriia 2'r, 3T(4), 4 '/, g.-d. măriei 

l'r, 1'/, 2'r, 2'/(7), 3'r(2). /18/.
MĂRIRE, s. f. ac. sg. art. mărirea 46r /1/.
MĂRITA, zb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să mărită 74r; pf. c.

2 ai măritat 69/, refl. 6 s-au măritat 165/ /3/.
MĂROS, adj. rn. ac. pl. măroşi 81/, art. substantivizat măroşii 

146r ¡2/. •
MĂRTURIE, s. f. ac. sg. mărturie 133/ (1/.
MĂRTURISI, zb. IV ind. prez. 3 mărturiseşte 9/, 20r-z, 31/, 55/, 

148r, 4 mărturisim 79r /6/.
MĂRUNTAIE, s. f. ac. art. mănuntăile 158r /I/.
MĂSLIN, s. m. g. pl. art. măslinilor 64/, 90r /2/.
MĂSURA, zb. I refl. cu pr. în ac, ziit. I 3 măsura-să-va 31 r, 6 vor 

măsura 3lr; conj. prez. 3 să măsure 25r /3/. ...
MĂSURA, s. f. ac. sg. măsură 31 r(2), 37v, 56r, 85/, 86rţ2), 100/, 

107/, 119r, 159r, 161/, art. măsura 4/, 54/; ac. pl. măsuri 37/ /15,. 
MĂTURAT, adj. f. nom. pl. măturate 142r /1/.
MEHEL, n. pr. nom. Mehel 169/ /1/.
MERGE, zb. III ind. prez. 1 mărg 149/, 3 merge 147r, 6 merg 11 r, 

48/, 81r, 103r, mărg 56r; imp. 3 mergea 36/; pf. s. 3 merse 35/, 58r, 58/, 
94r, 6 mersără 36r(2), 132/, 147r; pf. c. 6 au mărs 35r; m. m. pf. 3 mersese 
125v; /iit. I 1 voiu merge 19r, 61r, 62r, 65/, 66r, 89/, 2 vei merge 118/, 
135/, 3 va merge 99/, 163/, 164r, 6 vor merge 4r, 11/, 30v, 67/; conj. prez,
3 să meargă 4lr, 58r, 4 să (nu) mergem 151/, 6 să margă 27/, 134r, 150r 
cond. prez, 4 am merge 126/; imper. 2 mergi 41/; inf. a mărge 45r, 47r, 
48r, 50/(2), 54r, 54v, 57z, 125/, 155/, 162r, merge 140r; ger. mergînd 36/ 
59r, mărgind 36r, 59/ |57/.

MERGERE, s . f. nom. sg. art. mergerea 47/ /1/.
MERS, s. n. g. sg. art. mersului 4r, 112r /2/.
MESOPOTAMIA, n. pr. ac. Mesapotamiia 148/ /! /.
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MESTECA, vb. I ind. prez. 6 mestecă 128v, refl. cu pr. în ac. să 
m£stecă 136r ; pf. s. 1 mestecaiu 3r ; pf. c. 3 au mestecat 14v, refl. s-au meste
cat 133v ; m. m. pf. mestecase 22v /6/.

MEŞTEŞUG, s. n. ac. sg. meşterşug 53r / I /.
MEU, pr., adj. poS, 1. pr. pos. f. sg. a mea 24v ; 2. adj. pos. m. sg. 

mieu 3'v, 2v, 4r, 4v, 5v, 6r, 13v, 14r, 16r, 16v (3), 17r, 22r, 25r{2), 25v, 28r, 
29r{2), 29v, 30v, 45v(2) ; f. mea 2v(3), 3r, 6r(2), 13v, 14r(3), I5r(2), 15v, 
16r, 18r, 19r(5), 25r, 25/(6), 28v(3), 29r(2), 41v, 45v, g.-d. mêle 2r, 4v, 6r,
9r, llr, 14r, 15r, 27v; m. pl. miei 8v, 14v, 19r(2), 2Ir, 22r, 24r, 24'/, 25r, 
25v(3), 26r(2), 26v, 27v, 28v(2), 29r(3), 32r, 33v(2), 40r; f. mêle 2v(4), 4r, 
19r, 25v(4), 26r, 45v(2) etc, /201/.

MIAZĂNOAPTE, s. f. ac. sg. miazănoapte 75r /1/.
MIC, adj. m. nom.-ac. sg. mic 49r, H6r, 159r; f. nom. mică 120r, 

comp. mai mică 169/, m. superlativ d. celui mai mic 102r ; m. f. nom.-ac. 
pl. mici 7v, 25v, 65r, 79r, 82r, 83v, 108v, 14lv, 164r, 169r(2), m. substan
tivizat micii 65r, comp. mai mici 3'r, 38r, substantivizat mai micii 39v /21/.

MICŞORARE, s. f, ac. sg. micşorare 72r, art. micşurarea 7v, 28v /3/.
MIE, num. cârd. mie 83v(2), U9v(2), 120r, mii 41r, 82v(2) /8/.
MIEL, s. m. nom.-ac. sg. miel 116r(3), 116v, nom. art. mielul 114r, 

116r(4), U6v(3), U7r(2), 121r, 121V, 124v g. mielului 139v, 144v; nom. pl. 
miei 116v (4), U7r(2) /25/.

MIERE, s. f. ac. sg. miiare 19v(2) /2/.
MIHAI, n. pr. nom. Mihaiu 1T, 2'r ¡2/.
MIHEIA, n. pr. Miheia 90v, 135r /2/.
MIJLOC, s. n. ac. sg. mijloc 117r, art. mijlocul 39r, 95v(2), 114v,

116r(2), ll7r, 121r, 12.lv, 124v /Îl/.
MIJLOCIU, adj. f. ac. pl. mijlocii 7v /1/.
MILĂ1, s. f. nom.-ac. sg. milă 3'v, 8v, 9r, 18r, 20r, 70r(2), 83r, 85r, \  

106r, 106v, T 13r, 124v, 128r, 147r, 149r, 156v, 158v, art. mila 2T, 3'r, 4'v, 
22r, 34r, 49r, 58/(2), 69v, 73r, 73v, 75v, 86v, 87r, 120r(2), 123v, 146v, 
152v, 156v, 167v, g. milei 16r, 113r; ac. pl. art. milele 106r /42/.

MILĂ2, s. f. ac. pl. mile (de pămînt) 150r /1/.
MILCUI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 mă milcuiesc 25v,

3 să milcuiaşte 15r, 26r(2), 55v; refl. pf. c. 3 s-au milcuit 15r; refl. ger. mil- 
cuindu-să 57/ /7/.

MILOSTENIE, s. f. ac. sg. milostenie 52r, nom.-ac. art. milosteniia 
52r, 155r /3/.

MILOSTIV, adj. mwiom. sg. milostiv 30v, 135r, 156r, art. nom.-ac. 
milostivul 2'v, 3'r, 42v, 43r(2), 44r-v, 73v, 74v, 75r, 78v, 88v, 166v, g. art.
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milostivului 74r, d. milostiv 2'r, voc. milostive 2'r, milostiv 69 /;  f. uom. 
milostivă ll5r; m. ac. pl. substantivizat milostivii 30v, H6v /22/.

MILOSTIVI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să milostiveşte 
29v; refl. ger. milostivindu-să 63r ¡2j.

MILOSTIVIRE, s. f. nom. sg. art. milostivirea 30r /1 /.
MILOSTIVNTCIE, s. f. g. sg. art. milostivniciei 29"/ /1/.
MILUI, vb, IV ind. prez. 3 miluiaşte 106r, 5 miluiţi 26 v, 6 miluiese 

30v, 3Ir, 31 v; pi. c. 1 am miluit )20v, 2 ai miluit 12/, 3 au miluit 106r; 
conj. prez. 4 să miluim 31 v, 6 să miluiască 26/, 29/; imper. 5 miluiţi 8v(2), 
24r(2), 26v(4), 27v, 28r, 31v(2), 32r(2), 33v(2); ini. milui 65r /28/.

MIHAI, n. pr. nom. Mihaiu l'r, 2'r ¡2/.
MINCINOS, s. m., adj. 1. s. m, d. pl. mincinoşilor lOOr; 2. adj. f. 

nom. sg. mincinoasă 162r/2/.
MINCIUNĂ, s. f, nom.-ac. sg. minciună 134r, 139v, 159v, 160r, 

art. minciuna 160r; ac. pl. minciuni 139/, art. minciunile 161r, g. minciu-. 
nilor 54r /8/.

MINTE, s. t. ac. sg. minte 4'r, 45v, 70v, 132v, 155r, nom.-ac. art. 
mintea 3r, 3v, 6r, 48r(2), 48v(2); pl. art. minţile llOr, 156r /14/.

MINŢI, vb. IV ind. imp. 6minţiia 162r; ger. minţind 146v, 159r/3/.
MINUNAT, adj. m. n. nom.-ac.-voc. minunat 2'v, 4'v, lr, 80v(2), 

136v; f. nom.-ac-voc. minunată 6v, 18r, 19v, 65r, 73v, 76r, 85v, 881«, 163v, 
comp. mai minunată 136r; n. pl. ac. minunate 104v, 136r /18/.

MIRA, yb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 mă mir 167r, 6 să miră. 
163v, 164r, 165r, 167r; refl. conj. prez. 4 să ne mirăm 104v /6/.

MIRARE, s. f. ac. sg. mirare 136r, art. mirarea 155r /2/.
MIRE, s. m. g. sg. art. mirelui 69r /1/.
MIRIŞTE, s. f. ac. sg. art. miriştea 90/, 135r(2) /3/.
MIROS, s. n. ac. sg. miros 49r /1/.
MIŞCA, vb. I inf. mişca 27v, 34r, refl. cu pr. în ac. a să mişca 32r,_ 

85v /4).
MIŞEL, s, m. ac. sg. art. mişelul 29v, 31v j2j.
MITARNIC, s. m. ac. sg. art. mitarnicul 20r /1/. .
MÎHNI, vb. IV refl. cu pr. în ac. pf. s. 6 să mîbniră 107/ /1/.
MÎINE, adv. miine 41 v /!/.
MÎLCOM, adv. milcom 35v, 36r /2/.
MÎNA, vb. I ind. pf. s. 6 minară 27r /1/.
MÎNĂ, s. f. ac. sg. mină 92v, nom.-ac. art. mina 8r, 8v(6), 10v,_ 

14v, 24r(2), 26r, 26v(3), 27v, 28r, 3lv, 32r(3), 33v(2), 39v, 41v, 57r, 59r, 
61v, 64r, 66v, 76r, 79r, 82v, 91v, 92v, 93v, 94r, 95v, 97r, 119r, 151r, 154r,



156/, 158v; nom.-ac. pl. art. mînile 7v, 25r, 33r,'33v(2), 42r(4), 38r, lllv , 
120/, 166v, ac. mlnule 58vy/75r, 8ír¡-85'/, 91r, 103r, 144/, 159/, g. minilor 
<>4r, 75r, 78r, 92 /, 127 / /71/.

MINCA, vb. I ind. prez. 3 mîncă 46r; pf. s :  1  mlncaiu 3r, 6 mineara 
133/; pf. c. 3 au mîncat: 69v, 157r, 160r, 16 lr; viit.-I 2 vei minea 64r 
147/(3), 5 veţi minea 142r; eonj. prez. 1 să mănlnC 6r, 6 să mănlnce 93r; 
inf. a mîncarea 2v- ger. mîneînd '27r, 45v, 133r, 158v, 161r-v/20/.

MINGARE, s. f. ac. sg. mineare 6r, 24'/, 30r, 30v, 133v, 149'/, art. 
mîncarea 75r; ac. pl. mincări 65r /8/.

MÎNGÎIA, vb /I. ind. prez. 3 minglie 100’/, 120r, refl. ca pr. m ac. 
să minglie 13lr, 6 minglie 28r, 123r; pf. c. 3 au mingliat 152v; 6 aii mîn- 
gîiat 86r; refl. viit. 1 6 Să vor mîngîia 146 /;  refl. conj. prez. 3 să să minglie 
161 v, 164r, 6 să minglie 30r, 157r, 161r, 162r, 163r; cond. pf. 3 ară fi rnîn- 

gîiat 163v; refl. imper. 5 vă mingliaţi 67r; inf. a mîngîia 150'/, mingiia 
152y /19/. ...e

MÎNGÎIERE, s. f. ac. sg. mingiiare 27’/, 62/, 85’/, 86r(3), 87r, 
88v(2), &9v, 90v, 150r-v, 155v, 157y, 159r, 16 lr, 162r, 164r, 164v(2), 167r, 
nom.-ac. art. mingiiarea 28r, 29v, 30r, 60v, 86'/, 122'/, 163v /28/.

MÎNGÎIETQRj s. m.; adj. 1. s. m. d. pl. art. mlngiitorilor 62r; 
2. adj. f. nom. sg. mîngîitoare 152v /2/.

M.ÎNIA, vb. 1 refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să minie 165r; refl. corlj. 
prez. 6 să să minie 4'r, 103v; refl. cond. pf. 3 s-ară fi mlniat 148v /4/.

MÎNIE, s. f. ac. sg. minie 17/, 76r, 76v, 96r(2), 120r, 155r, art. 
mîniia 17r, 25r, 99r, 158r, g.-d. mîniei 24 /, 85r, g. minii 150v /14/.

MÎNIOS, adj. f. ac. sg. minioasă 71r /1/.
MÎNTUI, vb. IV refl. cu pr. în ac, ind. prez. 6 să mîntuiesc 81/, 

107/; refl. pf. s. 3 să mintui 132 /; pf. c. 2 ai mîntuit 13r, refl. 3 s-au mintuit 
67v, 83v; refl. viit. I 1 mîntui-mă-voiu 59r, 3 va mintui 22r, refl. să va min
tui 152v, refl. 6 să vor mintui 81v, 88r, 115v(3), U8r, mîntui-să-*or ll5r; 
conj. prez. 3 să mintuiască 77r, refl. să să mlntuiască 99v, 122r; inf. mintui 
99v /20/.

MÎNTUINŢĂ, s. f. ac. sg. mintuiniă 4'r, g. art. mlntuinţei 155v /2/.
MÎNTUITOR l, n. pr. nom. Mintuitoriul 16v, 52r, 65v, 10$r, 137r, 

140r /6/. ■ '
MÎNTUITOR2, adj. m. nom. sg, mintuitoriu 115v, d. art; mîntui- 

toriului 88r ; nom. f. mlntuitoare 22r [4/.
MOARTE, s. f. nom.-ac. şg., moarte lv, 2r, 6r(2), 10r(2), 17r, 17v, 

2Qr(2), 34v(2), 39v, 48v(2), art. moartea 14v, 17v, 18r, 18v, 19v, 20r, 37v, 
40v, 44r, g. morţii 4'r, lv, 2r, 4v„ 5r, 6r(2), 6v, 9r(2), 9v(3), lOr, llr, 45r, 
47r, 48r(2), 49r, 49v(5), 50r(5), 50v(2) etc. /163/. : •
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MOAŞĂ, s. f.'Hom. sg. art. moaşa 147r, g. moaşei 150r ¡2/.
MÖAVITEAN, s. m. g. pl. art. moavitenilor 125/(2), 127r, 132/ /4/.

1 MOISE, n. pr. nom.-ac. Moisi 2r, 8r, 41/(3), 42r(2), 92r(2), 93v 
146r, Î48r, 153r, 16 lr, 162r, 163r(2), Moisei 46r, 62r, g. a lui Moisi 5z, 8r( 
21z; 39r, 41v, 85-/, 92r, 97r, lOOr, 102r, 118z, 133-r, 147/(2), 148z, 150-/, 
153z, lui Moisi 9z, 42r(3J," a lui Moisei 46r, 62r, 63/ /43/.

MOLIE, s. f. ac. sg. molie 127//1/.
MOEÎMÎNT, s. n. ac. sg. mormînt 13r, 13V, 14r, 14z, 16r, 18r, 23v, 

99'/, 152r, 167'/, art. mormîntul 18r /II/.
MORT, s. m., adj. 1. s. m. nOm. sg. mort 62r, art. mortul llr, 63r; 

nom.-ac. pl. morţi l'r, 14r, 55r, 63r, 67r, 153’/, 167v, art. morţii l'z, 4r, 
llv, 61r, 65/, 66/, 67v, 117r, 153z, g. morţilor 2'v, 4'z, 16r, 155r; 2. adj- 
m. nom. sg. mort llr, 43v, 124r, 158v, g. mort 63r; f. nom.-ac. sg. moartă 
59’/, 60r(2), 61r, 78v /33/.

MOŞ, s. m. ac. pl. art. moşi 72r, 73/(2), art. moşii 91r /4/.
MOŞIE, s. f. ac. sg. art. moşiia 64r, 69r, 125v(2), 152r, 162 /  /6/.
MOŞTENI, -/I). IV ind. viit. I 6 vor moşteni 146v; imper. 5 moşte

niţi 30r /2/.
MREAJĂ, s. f. ac. sg. art. mreajea 28v, 133r, 133/, 134r /4/.
MUIA, vb. I ger. muind 25r /1/.
MUIERE, s. f. nom.-ac. sg. art. muiarea 8v, 20/, 25v etc. /102/.
MULT, adj. nehot., pr. nehot., ad-/., num. ad/. 1. adj. nehot. m- 

nom. sg. mult 38 /, nom.-ac. comp. mai mult 19/, 41v, 48r, 50/; f. nom.-ac. 
sg. multă 4'r, 8/, 14/, 21r, 27v, 43/, 44r, 45/(2), 47/; m. nom.-ac. pl. mulţi 
3'r, 2/, 34r, 42/, 43r, 45/, g. a mulţi 41r(2); f. nom.-ac. multe 4'r, 1/(3). 
3/, 11/, 12/, 16v, 18-/, 2*0/, 24r(3), 38r, 4lr, 41/, 42/, 43r, 45r; 2/ pr. nehot- 
m. nom.-ac. pl. mulţi 4'r,“5r, 12/, 22r(2), 45z; f. nom.-ac. multe 4 '/, 17r;. 
3. ad/. mult 8/, 9r(2), 15r, 32r, 50/, comp. mai mult 5r, 17/(2), 33r, 43rj 
47/; 4. num. ad/. de multe ori 8r, 18r, 19/ etc. /192/.

MULŢIME, s. î . nom.-ac. sg. mulţime 59r, 63r, l46r(2), art. mulţimea 
16r(2), 17r, 109r, 137r, 146r, d. mulţimei 140/ /Î l/.

MULŢUMI, vb. IV conj. prez. 4 să mulţămim 64v, 89r; ini. a mul- 
ţemi 2 '/  '3/.

MULŢUMIRE, s. f. ac. sg. mulţămire 22r /1/.
MUMĂ, s. f. nom.-ac. sg. mumă 38r(2), 63r, 90/, 92/(2), 126/, 152r(2), 

152/, art. muma 126r, d. mumei 63r /12/. '
MUNCĂ, s. f. ac. sg. muncă 84r, 138/, 143/, 144r, 145r, ac. art. 

munca 73/, 75r ¡7/. 'l ''
MUNCI, /b . IV refl. Cu pr. în ac.'-ind. prez. 2 te munceşti 131r, 6- 

muncesc 158r; imper. 2 munceşte 112r /3/.
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MUNTE, s. m. ac. sg. munte 53r; ac. pl. art. munţii 120r /2/.
MţJRI, vb. IV ind. prez. 3, moare lr, 12v, 24r, 34v, 42v, 43r, 45r, 

49r(2), 57r, 69/, 77v, 80r, 89*/, 91r, 113r, 136r, 147r, 156r, 4 murim 70r, 
6  mor l'v, 4r, 11/, 61r, 61v, 64v, 67r, 67v, 164r, 164v, 165r; pf. s. 3 muri 
126r, 147r, 150*/, 6 muriră 27*/, 65r, 82v, 89*/, 126r, 127r; pf. c. 2 ai murit 
1 lr, 3 au murit 42*/, 55v, 56r(2), 57r, 59r, 59 v, 60v(2), 61r, 65r, 65*/, 67r, 

67v, 80r, 95r(2), 148r, 150/, 15lr, 151v{2), 16 lr, 6 au murit 66v, 87v, 132v, 
152v; m. m. pf. perif. 3 au fost murit 60*/, era murit 65*/; viit. I 1 voiu muri 
151-/, muri-voiu 160/, 3 va muri 62v, 92v(2), 93r(2), 99v, lOOr, 152r, 154r, 
muri-va 18v, 5 veţi muri 142r, muri-veţi l'v, 6 vor muri 40/, 158r; conj. 
prez. 3 să moară 9v, lOr, 92v(4), 93r(2), 4 să murim 8r, 70r, 6 să moară 
9r(2), 92*/, 134v; conj. pf. 1 să fiu murit 90r; cond. prez. 1 aş muri 6r, 3 
ară muri 4lr; cond. pf. 3 ară fi murit 57v, 62*/, 63r, 86r, ară fi murind 147r; 
inf. muri 66r(2) /110/.

MURITOR, adj. f. «om. sg. muritoare 150*/; m. g. pl. muritori
73r; f. sg. art. substantivizat muritoarea 66 / /3/.

MUŞCA, vb. I cond, prez. 3 ară muşca 132r /1/.
MUT, s. m. nom. sg. mut 29r /1/

N

NABUCODONOSOR, n. pr. nom. Navuhodonosor 46r, 46v /2/.
NAIN, n. pr. ac. Nain 63r /1/.
NAINTE, vezi ÎNAINTE.
NAOMIA, n. pr. nom. Naomie 125*/, Naomiia 125r(2), 125v(2), 

126r(3), 126v(3), 126v- 127r, 127r(2), 127v(2), 128v, 13 lr, 134v(3), 135r, 
135v, g. Naomiii 127r, 127v, Naomiei 132/ ¡25/.

NAŞTE, vb. III ind. prez. 3 naşte 20/(2), 15 lr, 160v, 6 nasc 38r, 
refl. cu pr. în d. îşi nasc 150v; pf. s. 3 născu 20v, 108v, 147r, 150r, 150v, 
15lr; pf. c. 6 au născut 118r, 151v(2): m. m. pf. 3 născuse 62v, 150v; viit, 
I 2 vei naşte 148r, 15 lr, 3 va naşte 166r; cond. pf. 3 ară fi născut 102r, refl. 
cu pr. în ac. s-ară fi născut 37r; ger. născînd 15 lv ; part. m. sg. născut 122r, 
150*/ /25/. 5

NAŞTERE, s. f. ac. sg. naştere 3v4 49r, 147r(2), 152v, nom.-ac. 
art. naşterea 51r, 123v, 147r, 148r(2), 150r(2), 152v, 169*/, g. naşterii 45r, 
46v, 47v, 48r(2), 49r(2), 50r, 54r, 54v, 56r(2), 150r, 150v(2), 15 lr(2), 15 lv, 
152v naşterei 47r, 148r /35/.

NATAN, n. pr. g. Iui Natan 62v, ac. Natan 97r ¡2/.
NAVAL, n. pr. ac. Naval 77r /1/. .



NAVIN, n. pr. nom. Navin 41v, 42r, g.-d. lui Navin 4 lr, 42r /4/.
NĂDĂJDUI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să nădăjduiesc 

109r; refl. conj. prez. 4 să ne nădăjduim 123r; imper. 2 nâdâjduiaşte 135r, 
refl. 5 (nu) vă nădăjduireţi 122v /4/.

NĂDEJDE, s. f. nom.-ac. sg. nădejde 13v, Mv, 18v, 66v, art. nădej
dea 122v, 155v ¡6/.

NĂIMIT, s. m. nom. sg. art. năimitul 18v; pl. art. năimiţii 49v /2/.
NĂPĂSTUIRE, s. f. nom. sg. art. năpăstuirea 119r, 119v /2/.
NĂRAV, s. n. nom.-ac. sg. nărav 129v, 142r, 163v, art. năravul 

10 lr, 157r /5/.
NĂROC, vezi NOROC.
NĂROCI, vezi NOROCI.
NĂROD, vezi NOROD.
NĂSĂLNIC, adj. m. nom. art. substantivizat năsălnicul 143v; 

f. nom.-ac. sg. năsălnică 70v, 75v; m. nom.-ac. pl. năsălnici 31v, 38v, 104r, 
d. art. substantivizat năsălnicilor 16r /7/.

NĂSĂENICIE, s. f. nom.-ac. sg. art. năsălniciia 31r, 51v, 54r(2), 
70v, 7 lr, 143v, 160r /8/.

NĂSCĂTOARE, s. f. g. sg. art. născătoarei 15 lr /1/.
NĂSCUT, s. m. g. sg. născut 122r. ac. născut 12 lr(2), g. art. născu

tului 26v ; ac. pl. art. născuţii 62r /5/.
NĂVĂLI, vb. IV ind. pf. s. 6 năvăliră 25r /!/.
NEADEVERIT, adj. f. nom. sg. comp. mai neadeverită 6r /!/.
NEAM, s. n. ac. sg. neam 2'v, 120r(2), art. neamul 4'r, g. a neamului 

151/, neamului 4'v, 65r ¡7/:
NEBUN, adj. s. m. 1. adj. m. ac. sg. nebun 77r, 134r; f. nom. nebună 

77v ; m. ac. pl. nebuni 80v, 162v; 2. s. m. voc. pl. art. nebunilor 162v ¡6/.
NEBUNIE, s. f. ac. sg. nebunie lOr, art. nebuniia 71v /2/.
NECĂIT, adj. u. nom. pl. necăite 73r /!/.
NECREDINCIOS, s. m. ac. pl. necredincioşi 103v, g.-d. necredin

cioşilor 20r, lOOr, 130v /4/.
NECUM, adv. necum 32r, 85v /2/.
NECURAT, s. m. nom. pl. art. necuraţii 145v(2), g. necuraţilor 

145v(2), 146r /5/.
NECURĂŢIE, s. f. ac. sg. art. necurăţiia 55r ! 1/.
NECUVIOS, adj. m. ac. sg. necuvios 84v, 85r; f. necuvioasă 84v; 

f. nom. pl. necuvioase 51v, 82v /5/.
NEDESTOINIC, adj. f. nom. sg. nedestoinică 77r / ’/.
NEDREPT, s. m. ac. pl. nedirepţi lOlv, 105v, nederepţi !30v, g. art. 

a nederepţilor- Î05v ¡4/.
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NEDREPTATE, s. f. ac. sg. nedereptate 103/, 162/ /2/.
; NEG-ÎNDIT, adj. f. ac. sg. negindită 100 / /!/. .
NEGUŢĂTOR, s .tn . g. pl. art. neguţătorilor 74v— 75r /1/. 
NEHĂRNICIE, s. f. nom. sg. art. nehăraiciia 160r /!/. 
NEÎNCETAT, adj., adv. 1. adj. f. ac. sg. neîncetată 136r-v; 2. adv. 

neîncetat Mr, 133r /3/.
NEÎNGĂDUITOR, ad j.m . no in. pl. neîngăduitori l l lv /1 / .  
NEÎNSURAT, s. iff.î-ac. pl. art. neînsuraţii 78r/l/.
NEÎNTORS, adj. f. as. sg. neintoarsă 133’/ /!/.
NEÎNŢELEPT, adj., s. m. 1. adj. m. ac. sg. neînţelept 134r, d. nein- 

ţelept 133'/; ac. pl. neînţelepţi 136r; 2. s. m. voc. pl. art. neînţelepţilor 
162v /4/.

NEÎNŢELES, s. n. ac. sg. art. neînţelesul 4'r /1 /.
NEMERNIC, adj. f. nora. sg. nemernică 118v; ni. nom. pl. nemer

nici 19r,. 129r /3/.'
NEMILĂ, s. f. ac. sg. nemilă 8 lr, 103r/2/.v 
NEMILOSTIV, adj. f. nom.-ac. sg. nemilostivă 34r, 65r /2/. 
NEMURITOR, adj. m. nom. sg. nemuritoriu 73r; f. nom.-ac. nemu

ritoare 55-/, 66r /3/. ,
NENĂDĂIT, adj. f. ac. pl. nenădăite 17v /1 /.
NENĂSCUT, adj. m. nom. pl. nenăscuţi 102r /1/.
NENEVITEAN, s. m. nom. pl. art. nenevitenii 4'r /1/.
NEPOT, s. m. nom. pL art. nepoţii 82r /1/.
NEPREŢUIT, adj. n. ac. sg. nepreţuit 78r /]/.
NEPUTINCIOS, adj. m. nom. pl. neputincioşi 83/; f. nom. pl. 

neputincioase 147-/, art. neputincioasele 2r, 148r /4/.
NESCHIMBĂTOR, adj. m.nom. sg. neschimbătorul lr /l/‘. 
NESPURCAT, adj. rn. g. sg. nespurcat 144/ /1/.
NESPUS, adj. n. voc. sg. nespus 122r; f. voc. nespusă 68r, 75v, 

85v, 151r, 160v, 165r; f. voci'pl. nespuse 17v/8/.
NESTĂTĂTOR, adj. m. nom. sg. nestătătoriu 97r /1/.
NESTINS, adj. n. ac. sg. nestins 164v /1/.

- NEŞTIINŢĂ, s: f. ac. sg: neştiinţă 79r, 166v /2/.
NEŞTIUT, adj. f. nom. sg. comp. mai neştiută 6v /1/.
NETED, adj. m. nom.’ sg. neted 123v; f. nom. netedă 3r, 140r /3/. 
NETREBNIC, adj. m. nom. pl. netrebnici 108v, 129/ /2/. 
NEUDAT, adj. n. ac. pl. neudate 35v, 36r 72/..> .
NEUITAT, adj. f. ac. sg, neuitată 44v /1/.’
NEVEŞTEZIT, adj. f. ac. sg, neteştezită 12r, 155v, /2/. 
NEVEŞTEZITOR, adj. f. nom. sg. neveştezitoare 55 / /!/, ~
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NEVINOVAT, adj., s. m. 1. adj. sn. n. nom.ac. tsg. nevinovat 17r. 
30v{2), 91v, 93r(2), 96v, 97v(3), 97v-'98r,-99r, 99/, . lOOr, 10Qv;-2. s. m, 
ac. pl. nevinovaţi 9&v, g. art. nevinovaţilor 96r, 97v, 98r / }9j. • . •> i

NEVINOVĂŢIE, s. f.^ac. sg: nevinovăţie 8 lr, 103r-/2/t •
NEVOI, vb. IV ind. pi. c. 4 am nevoit 4'r /1/. ; ,
NEVOIE, s. f. nom.-ac. sg. nevoie 6v, 8r, Hr, 14v(2), 28v, 29v,'3lv, 

7 lr, 80r, 83v(3), 84v, 148r, 152r, 164v, art. nevoia.28v, 104r,: 1320(2), 132v, 
133r, 134r; ac. pl. nevoi 3r, 3/(2), 14-/, 18r, 19/, 23r, 56r, 82r,:84v, 85v, 

86v(2), 87r, 87/, 110t, U2v, 114v, U8r, 125r, 129r, 130-/, 16Sr, rlom.-ac. 
art. nevoile 3v, 6v, 7r, 14r; 16r, 17r, 17v, 23v, 28r(2), 31r(2), 32r,.-33r, 58-/, 
'67v, 85r, 91v, 104-/; 122"/, 423/, 15.8r, g. nevoilor 23r, a nevoilor 19/, 49r 
/72/. ,  , , ,, ..• ' : ..

NEVOINŢĂ, & .£. -aft sg. nevoinţă, 137v, 140/ /2/. . ■
NEVOITOR, s. m. nom. pl. art. nevoitorii 169/ /l/.
NEVOLNIC, s. m. adj. 1, s. m. g. sg. art. nevolnicului 28’/ ; 'ac. pl. 

nevolnici 28v—29r, art. nevolnicii 8v, 15r, g.-d. nevolnicilor 28r(2); 31r(2); 
2. adj. m. voc. sg. nevolnic 50r /9/. '

NICĂIREA, adv. nicăirea 15$r /1 /..
NICI, cj., adv. 1. cj. nice 5r, 9r, 9v(2), 12r, 12v(2), 22r, 25r, 29r, 

31r, 32r(2), 39r, 45r(2), 46r(2), 48v, 49r; 2. adv. nice 7r, 7v, 8r, 14v, 17r, 
19r, 22v, 25v, 34r(2), 34v, 38v(2), 47y(2), 49v, nici 114r(2), 130r etC;> /186/.

NICICÎND, adv. nioecînd 23v, 73v, 89v, 90v,: 120r, T22V,; 137r, 
14 lr /8/. , . ■.

NICICUM, adv. nicecum 22/(2), <56r, 95v:./4/. .
NICIODATĂ, adv. niceodată 99v /1/. • ,!■'
NICIUNUL, pr.. nehot. m. nom. sg. niceunul 5r, 129/,' niciunul 

129-/, d. niceunuia 9v; f. nom. sg. niceuna 33v, 80r, 85r, 9 lv; /®/.
NIME, pr. neg. nime 9r(2), lOr, 12v, 17r, 20v, 23r, 32r, 58?/, 73r( 

73v, 77v(2), 78v, .93/, 96v(2), 97r, 99v(2),. 105v, 109r(2),. 113r; I29r, 140v’ 
142v, 143v, 144r, 156r, 163v, d. nemărui 24v /32/. . . • ;

NIMERI, vb. IV ind. viit. I 3 va nenieri 14 lv /1/. .
NIMIC, pr. neg. nemică 7r, 18r, 34r, ,41r, 42r, 59r, 60v, 61v,-63r, 

78r, 90r, 91v, 97v, 107r, 137r, 139v, 148v, -157v/458r,, 163.V, 16&y nemica 
19v, 63v, 97v, 136v, 166/, nimica 123r, nemic 18r /28/, , ■ •'•.

NISIP, s. n. g. sg. a năsîpului 17r/l/.
NIŞTE, art. nehot. pl. neşte 4'.v, 20v, 155r /3/. •:.*
NIŞTOTĂ, s. f. ac. sg. art. niştota 2'v /1/.
NOAPTE, s. f., adv. 1. s. f. ac. sg. noapte 3'v, 45/, 10 lv, 136v, 158r, 

g. nopţii 120r; 2. adv. noaptea 14r, 15r, ,80v, 124r, 124v, 145v f"
NOE, n. pr. nom. Noe 5r, 39r, g. lui Noe 39r /3/.
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NOI, pr. pers. 4 nom.-ac. noi 2'r, 4'r, 4'v, lv(4), 7v(2), Îlv(2), 12r 
13r(2), 17v, 2 lr, 21v, 23v, 3 lr, 34v, 40v, 41r(4), 43r, d. noao llv, 4 lv, 44v, 
ne lv, llv, 13r, 15r, 21v, 34v(2), 35r; 41r, 44v, 48r, ni 36v, 37v'; ac. ne 
2'v(4), 3'r, 3'v, 4'r, 4'v, lv(4), 7v(3), 8r, 10r(4),T0v(2), ilv(5), 12r(3), 13r(2), 
15v(2), 16r, 17v, 21r(3), 21v(6), 23v, 24r, 24v(2), 31r(2), 34r(4), 35r, 40v, 
4 lr, 50r(2), 50v etc. /339/.

NOIŞI, pr. întăr. noişi'87v /1/.
NOR, s. m. ac. pl. nuori 67r /1/.
NOROC, s. n. ac. sg. riăroc 5v, 6v, 7r(2j, 32r, 34r, 80v(2), 132r, 

133r, 133v, 134r, 134v, 136v, nom. art. nărocul 104r /15/.
NOROCI, vb. IV pas. ind. prez. 6 sînt nărocite 81v, -s nărociţi 

102v; viit. I 6 vor fi nărociţi 103/; conj. prez. 6 să fie nărociţi 104r /4/.
NOROD, s. n. ac. sg. nărad 59v, art. nărodul 57r(2), 59r(2), 60r, 

60v, 6 lv /8/.
NOSTRU, adj., pr. pos. 1. adj. pos. m. sg. nostru 2'r, 2'v, 4'r, 4'v> 

1 v, 12r, 13r, 15v, 16v, 17v, 20v, 21 v, 23v, 24v, 35r, 44v, 50r; f. noastră 2'v, 3'r» 
lv, 13r, 41r(2), noastre 2'v, 3'r, 50r(2); f. pl. noastre lv(6), 7v, lOr, 12r(3), 
13r(2), 35r, 50r ; 2. pr. pos. m. sg. al nostru llr , 23v; f. pl. ale noastre 50r 
ttc. /125/.

NOTARĂŞ, s. m. nom. sg. art. notarăşul 169/ /1/.
NOU, adj. n. ac. sg. nou‘62r, 62v; f. ac. sg. noao l'r, 50r, 169/ /5/.
NOUĂLEA, num. ord. f. a noaoa 50r, 91r, 92r, 93r, 94r, 95r, 96r, 

97r, 98r, 99r, lOOr, 10 lr /12/.
NU, adv. nu 2'r, 2'v(2), 3'r, 4'r(3), 4?v(3), lr, lv, 2r, 2v, (2), 3r(5). 

4r, 4v, 5r(2), 5v, 6r(4), 6v(2), 7r(5), 7v(2), 8r(3), 8v(2), 9r(3), 9v(3), 10r(3), 
llr(2), llv, 12r, 12v(2), 14r(2), 14v(3), 15r, 15v(2), 16r(2), 16v, 17r(2), 
17v(2), 18r(3), 18v(4), 19r(4), 19v-, 20r, 20v(2), 21r, 21v, 22v(5), 23r(6), 
23v, 24r, 24v(4), 25r(2), 25v(2), 26r(3), 26v(2), 27v(3), 28r, 29r(4), 29v, 
30v(7), 31r(3), 31v(3), 32r(2), 32v(7), 33r(8), 33v(7), 34r(3), 34v(2), 35r, 
35v(2), 36r(3), 36v(2), 37r, 37v, 38r, 38v(6), 39r(2), 39v, 40v(2j, 41r(3), 
42v, 44r(3), 45r(2), 45v(2), 46r(4), 47v(2), 48v(3), 49r, 49v(3), 50r(2), 50v; 
n- 2'v, 4'r, 5r(3), 5v, 6r, 6v(2), 7r(2), 8v, 9v(2), lOr, 10v(2), 18v, 22r(2), 
23r(3), 32r(2), 42r, 43v, 45v, 48v, 49r etc. /867/.

NUIA, s. f. nom. sg. art. nuiaoa 123r /1/.
NUMAI, adv. numai 2'r, 2'v(2), 2r, 4r, 6v(3), 9v, llv, 14v, 16r, 16v, 

17r(3), 18v, 19v, 25v, 27r, 27v, 30v, 32v, 33r, 33v, 34r, 37v, 42r(2) etc. /121/.
NUMAIDECÎT, adv. numaidecit 8v, 63r, 69r, 117v, 154r, 160v, 

16 lv PI. ■
NUMĂR, s. îl. ac. sg. număr 17r, nom^ac. art. numărul 17r(2), 

79r /4/.
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NUMĂRA, vb. I ind. prez. 3 numiră 3v, 14r, 14v, lbr, 85r, refl. 
cu pr. în ac. 6 să numără 72v, 75r, 16 Ir, pas. -s număraţi 7r, 34r, 9 lv, numă
rate sint 124r, is numărate 124r; pf. c. 2 număratu-ai 124r, refl. 3 s-au numă
rat 95r, pas. 6 numărate au fost 124r; cond. pf. 3 a ri fi numărat 25v; imper. 
2 numără 166r; inf. număra 17r, 166r /20/.

NUME, s. n. ac. sg. nume 45rv 126r(2), 150v, nom.-ac. art. numele 
8v, 27v, 48r, 57v, 58r, 71v, 104v, 105r, 108r(2), 108v, 109v, 11 Ir, 122r, 
123r(2), 125/, 127r(2), 148/, 150v, 156v, 167r, 168r, g. numelui 3'r, 6v, 
13r, 35r, 95r /33/.

NUMI, vb. IV ind. prez. 3 numeşte 26r, 37r; pf. s. 3 numi 147r, 
Î49r, 150v; conj. prez, 4 să numim 135r; inf. numi 126v, 157v, 164v /9/.

NUMIT, adj. m.-n., nom.-ac. sg. numit 63r, 64v, 103v; f. nora. 
numită 128v /4/.

NUNTĂ, s. f. g, pl. art. nuntelor 48r, 50v /2/.

O

O, interj, o lr(2), lv(2), 8v, 1 lr, llv, 12v(2), 18v, 19r, 23v, 24r, 26r, 
34r, 35r, 35v, 59v, 62v, 63r(2), 65r, 69r, 69v, 78v(2), 79r, 80r, 80v, 81v, 9 Ir,
9 lv, 10 lv, 105r, 113r(3), 113v, 122r, 134v, 136v, 145r, 156r, 157v, 158r, 
159/, 166r(2), 166v, 167v(2) /51/.

OAIE, s. f. ac. pl. oi 43v, 82v, 123v, art. oile 27r, g. oilor 34v, 82r, 
123v ¡1 /.

OARĂ, s. f. nom. sg. oară 4r, 4v; ac. pl. ori 8r, 18r, 19v, 28r, 57r, 
88v(2), 118r(2), 132r, 133r(2), 134r, 143v /16/.

OARE, adv. oare 68v, 11 lv, 142r, vare 8v, 9r, 17v, 3 lr, 40r, 4 lv, 
49r, 60r, 68r, 76v, 84v, 87v, 112v, 130r, 158r, 162r /19/.

OASPETE, s. m. g. pl. art. oaspeţilor 46/ /1/.
OASTE, s. f. ac. sg. oaste 39r; nom.-ac. pl. art oştile 25r, 41r /3/. 
OBICEI, s. n. nom.-ac. sg. obiceaiu 142v, 143v, art. obiceaiul 4'v,

10 I r ; ac. pl. art. obiceaiurile 73r /5/.
OBIDI, vb. IV imper. 2 (nu) obidi 152r /1/.
OBORÎ, vb. IV ind. prez. 2 obori 103v; pf. s. 3 oborî 27v, 95r; viit. 

I  3 va obori 160v /4/.
OBRAZ, s. n. ac. sg. obraz 162r, g. obrazului 24v, 45r, 47r, 51v, 54v, 

147v; ac. pl. art. obrazele 159v /8/.
OCĂ, s. f. nom.-ac. sg. o că 7r, 7v, 9 v, 19v(2), 20v, 21r(2), 21v(4), 

28v(2), 34r, 38r, 38v, 41v, 42r, 42v, 48v, 63v, 64r, 64v, 65v, 66r(2), 72v, 
81v, 83r, 86v, 94r, 97v, 105v, 11 lr, lllv , 112r{2), 112v, 118v, 119r, 119v, 
120r, 12 lr, 121-/(2), 129r, 129v, 133v, 142v, 15 lr, 153v, 164r, 164v, 165r,
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art. o i i  4'v, 7r, 9r, 26v, 28v,'34v, 38r, *41v, 47v, 49v, 65*/, 84r, 85r, 89/, 
105v;i HOr, litlr, 126v(2), 129r, 133r, 138v, 139r, 143v, 15Ir, 153v; ac. pl. 
oce 75r,>86V, !139r, 151r /85/. • ■ .

.. OCĂRI, via. IV ind. viit. I 3 va ocări 92v, pas. 4- veţi fi ocăriţi 11 lr
m- * ............. -

OCHI, s. m. ac. sg, art. ochiul 52v(8), 163r; ac. pl. ochi 82r, 120r(3), 
14 lr, nom.-ac, art. ochii Ir, 3r, 5r(2), 5v, 30v, 8 lr, 103r, 107r, 114r, 115v, 
1 16/(2),.,121r, 122r, 122v, 123v, 124r, 124v, 142r, g. ochilor 6v, 18r, 19v, 
53v, 78v, 82r, 86v, lOOv, 106v(2). 108v, 119r, 120r, 128v, 132r, 14 lv, 151v/51/.

ODATĂ-, adv. odată 144*7-1/.
ODIHNĂ, s. f. nom.-ac. sg. odihnă 85r, 132r, ac. art. odihna 56r, 

91r, m i  P I.
ODIHNI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 2 te odihneşti 1 lr, refl. 

3 să odihneşte 23v, 74v,-79r, 124r; imp. 3 odihniia 148v; refl. viit. I 3 să 
va odihni 11 lr, 124v, 6 să vor odihni 124v; refl. conj. prez. 5 să vă odihniţi 
167r, 6 să să odihnească 4r, llv, 67v, 156v; imper. 2 odihneşte 45v; inf. 
odihni 70v; refl. ger. odihnindu-ne 13r /17/.

ODRASLĂ, s. f. nom. pl. art. odraslele 18v /1/.
OFNI, ri. pr. nom. Ofni 39r /1/.
OH, Interj, oh lOr, 26r, 27v, 30v, 31v, 32r, 33v, 43v(2), 50r, 57v, 

59v, 85r, 89r, S9v, lOOv, l24r, 126r(2), 132v, 134v, 136v /22/.
OLAR, s. m. nom. sg. art. olariul 65r /1/.
btTĂR,'vezi ALTAR.
OM, s. m. nom.-ac. sg. om 15r, 18v, 20r, 20v, 29r, 40v, 45v, 46v.

50r, art. omul lr, 9v(2), 10r(2), 12v, 14r, 15v(2), 18v, 20r, 24r, 25v, 29 /.
30r, 30v, 34r, 45r(3), 47r(2), 49r, 49y, 50v (3), g, omului 2v, 45r(2), 47r(2), 
48r, voc. oame 18v, 40v, 46v; nom.-ac. pl. oameni 4'v, 6v, 7r(2), 8r, 15v, 
19v, 22r, 32r, 43r, 44r, 46r, 50v, art. oamenii 3v, 6r, 7r, 17v, ,20r, 22v, 24v, 
32v, 33r, 34r(2), 40r, 40v(2), 41r, 42v, 44r, 46v, 47r, 49r, 49v, g. oameni
48r, 48v, a oamenii 24v, oamenilor 9r, 9v, 17r, 23r, 40v, 45r etc. /302/.

OMENESC, adj. m. nom. sg. omenesc lOv; f. nom. omenească 119v /2/.
OMENIE, s. f. ac. sg. omenie 38v /1/.
OMORI, vb. IV ind. prez. 3 omoară 94r, 94v, refl. cu pr. în ac. 

să omoară 94r ; pf. s. 3 omorî 28v, 95r, 98v, 99r, 99v, 6 omorîră 27r, 98*/, 99r, 
157r, 159v; pf. c. 3 au omorît 62r, 95r, lOOv, refl. 3 s-au omorît 94v, 6 au 
omorît 27r, refl. s-au omorît 95r; m. m. pf. 3 omorîse 96v, 98r, 98v, 162r; 
viit. I 2 omorî-vei 12v, 3 va omorî 92v, 99v, omorî-va 98r, 5 veţi omorî 
l'v, 6 vpr omorî 162v, omorî-vor 162v; conj. prez. 2 să omori 12v, 3 să 
omoară 9 lv, 93r, 95r, 4 să omorîm ICOr; cond. prez. 6 ară omorî 98r; cond. 
pf. 3 ară,fi omorît 62r; imper. 5 omorîţi 55r /38/.
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0MORÎT; adj. m. nona. pi- art. substantivizat omorlţii 14v /1/.
OPREA, n. pr. nom. Oprea 169v /!/.
OPRI, vb. IV ind. prez. 3 opreşte 2 lv, 93v, 94r(2); inf. opri 12v, 

58r, 82v, 117r /8/.
OPRIT, adj. n.-n. nora. sg. oprit 50v, g. oprit 69v ¡2[.
OPTULEA, num. ord. f. a opta 2 lv, 50r, 80r, 8 ir, 82r, 83r, 84r, 

85r, 86r, 87r, 88r, 89r, 90r, 9 lr /14/.
OR, n. pr. nom. Or 42r (2)/2/,
ORAŞ, s. n. ac. sg, oraş 7v, 32y(2), 41r, 63r, 113v, 128r, 129r, 139v, 

art. oraşul 62v, 126r, 139v,. g. oraşului 98v; g. pi. oraşăior 73r-v/14/.
ORB, s. m., adj. 1. s. m. ac. sg. orb 143r, art. orbul 143r; g. pi. orbilor 

143r; 2. adj. m. nom. sg. orb 5r; m. pl. orbi 143r(2) [6f.
ORBICIUNE, s. f. nom.-ac. sg. orbiciune 5v, 79v /2/.
ORICARE, pr. nehot. nom. sg. varecare 17r, 12 lr, 137v; nom. pl. 

varecarii 31v, 39v, 147v, 167r, d. varecărora 12 lr /8/.
ORICE, pr. nehot. varece 7v, 12v, 29v, 87r, 120v, 143v, 149v /7/.
ORICINE, pr. nehot. nom. oarecine lOv, 117v, 122v, varecine 30r, 

99v, l'38v, 143v, 152r, d. varecui 154r /9/.
ORICÎND, adv. oarecînd 124r, varecind 31r, 94 /  /3/.'
ORICÎT, pr. nehot. f. nom. pl. varecîte 14 lv /1/.
ORICUM, adv.' varecum 8r,' 112v /2/.
ORPA, n. pr. nom. Orpa 125v fi/.
OS, s. n. nom.-ac. pl. art. oasele 2v(2), 16r, 25r, 46v, 132r, 15 lr, 

154r, g. oaselor 15 lr /9/.
OSEBI, vb. IV refl. cu pr, în ac. să osăbesc 80r f 1/.
OSEBITURĂ, s. f. nom.:ac. şg. osăbitură 71r, 72r, 72v, 73r(2), 

usebltură 5r, 75vţ usâbitură 75r ,/8/.
OS ÎN DA, s. f. ac. sg. oslndă 96r /1/.
OSÎNDI, vb. IV ind. prez. 3 oslndâşte 55v, pas. oslndit taste 122r, 

122v; pf. c. 3 au osîndit 105v; refi. cu pr. în ac. viit. I 3 să va ostndi 122r; 
refl. conj. prez. 4 să ne osindim 87v, 88r; refl. cond. prez. 4 ne-am oslndi 
87v /8/. ' .

OSÎRDIE, s. f. ac. sg. osîrdie 57v /l/.
OSPĂTA, vezi USPĂTA.
OSPĂŢ, vezi USPĂŢ.
OSTENEALĂ, s. f. ac. sg, osteneală 80v, 138v, 143v, 144r, 145r, 

157v, nom.-ac. art. osteneala 7v(2), 64r, 73v, 85r, 103r; ac. pl. art. ostenă- 
lele 4r(2), llv, 67v /16/.
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OSTENI, vb. IV ind. prez. 2 usteaeşti 59/, 3 osteneşte 80r; refl. 
cu pr. în ac. pf. c. 3 s-au ustenit 18r; conj. prez. 1 să ostenesc 159r, refl. fi să 
ustenesc 136/, 137r; cond. prez. 3  ară usteni 85r ¡1 j.

OSTENINŢĂ, s. f. ac. sg. osteninţă 147/ /1/.
OSTENIT, adj. s. m. 1. adj. m. nom. sg. ostenit fi fir, 68v, 69r; 2. 

s. m. nom. pl. art. osteniţii 6 lv /4/.
OTRAVĂ, s. f. ac. sg. otravă 19/, 25r, art. otrava 19v, 23r, 25r /5/. 
OTRĂVI, vb. IV ind. prez. 3 otrăveşte 94r /1/.
OTRĂVITOR, adj. f. nom. pl. otrăvitoare 136r j 1/.
OŢAPOC, s. n. ac. sg. art. oţapocul 52v(4) /4/.
OU, s. n. ac. pl. art. oable :I57v /!/.

. . i - ,  p

PACE, s. i. nom.-ac. sg; pace 2'r(2), 3'r, 30, 7'/, 8r, 12r, 13r, 19v, 
2 lv, 22v(2), 23r, 23v, 24v(2), 33r, 34r, 49r, 55r, 70v, 76r(2), 7<5v, 8 Ir, 81v, 
87r, 89r, 9 lr, 101r(2), 10 lv, 102v, 103r, 104r(2), 105v, 106r, 108r, 110r(4), 
1 lOv(2), l l l r ,  112v(3), 118v, 120v, 128r, ,1,28/, 129r, 132r(2), 133r, 134r, 
134 /, 136v, 149/, 153r, 155/, ,156;/, ac. art. pacea 32v, 80v, 102v, 105v, 
1 lOr, 125 / /70/.

PAGUBĂ, s. f. nom.-ac. sg. pagubă 27:/, 32r, 40 /, 4 lv, 42-/, 43r, 
51/, 54r, 64v, 77r, 77v, 136v, 137r, ac. art. paguba 93r, 136 /; ac. pl. pagube 
24r, 165r /17/.

PAHAR, s. n. ac. sg. păhar 81r, 103r, nom. art. păharul 29r, 123 /

/4/’ PALMĂ, s. f. ac. sg. art. palmele 75r /1/.
PARALIPOMEN, n. jpr. Paralipomen 129r /1/. -
PARĂ, s. f. nom. sg. art. para 105r /1/.
PARTE, s. f. nom.-ac. sg. partedllv, 42r(2), 56v, 60v, 78v, 114r(2) 

130/, 136r, 153r(2), art. partea ‘29v; 45r, 5 lv, 61v, 82v, lOOr, 103v, 126/, 
14 lr, 163/; nom. pl. părţi 36/, 51/, 61v, 103/, 126/, ac. art. părţile 2'r, 
49r, 153v, g. părţilor 2'r /31/.

PARTNIC, s. m. nom. pl. partnici 13lr fi/.
PAS, s. m. nom. pl. art. paşii 80v, 102v /2/.
PASĂRE, s. f. ac. sg. art. pasărea 65r; ac. pl. art. pasările 133r, 134r, 

157v(2), 165r, păsările 91v ¡7/.
PAŞTE, vb. III ind. prez. 3 paşte 116v, 123r; itnp. perif. au fost 

păscînd 26/; refl. cu pr. in ac. pf. c. 6 s-au păscut 116v; viit. I 3 va paşte 
U4r, 116r, 12 lr, ¡21/, paşte-va 124-/, refl. fi să vor paşte 115v; inf. paşte 
116-/ /Îl/.
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PAŞTI, n. pr. ţ .  'Paştilor 116v /1/.  ̂ ‘ : -
PAT, s. n. ac. sg. pat 92v, 124v, art. patul 29v ¡3/.
PATIMĂ, s. f. ac. pl. patime 40v, 77r, 84v, 88r, 114v, nom.-ac. art. 

patimile 20r, 21v, 26r, 67v, 88r, 104v(2), 112r, 120r, 12Ir, patimele 57r, 
57v, 89r, paternele 3v, g. patimilor 19/, 88r, patimelor 19v ¡22[.

PATRIARH, s. m. nom. art. patriarhul 4v, 5r, 5v, 6r, 6v, 8v, 9r, 
llr, 15/, 18v(2), 25r, 27v, 28r, 28v, 3 lr, 33v, 62r, 63v, 76v, 80r, 82r(2), 83r, 84v, 
85r, 85-/, 89v(2), 102r, 128r, 148r, 150r, 153r(2), 159r, 160v, 163r, 163v, 
165 /, 167r H 1/.

PATRU, num. cârd. patru 47r(2), 47v(2), 118v, 16 lr, 164v(3), 165r
/IO/.

PATRULEA, num. ord. m. al patru 27r; f. a patra 5r, 6r, 15v, 21r, 
34v, 35r, 36r, 37r, 38r, 39r, 40r, 41r, 42r, 43r, 44r, 49v, 51r, 56r, 58v, 60v, 
61r, 68-/, 73v, 75v, 76v, 87v, 94v, 97v, lOOr, 112r, 116v, 120r, 142r, 143r, 
I50v, 154v, 159v, 16 lv, 166v /40/.

PATRUSPREZECELEA, num. ord. f. patrasprăzecea 147r, 148r, 
149r, 150r, 15 lr, 152r, 153r, 154r, 155r/9/.

PAVEL, n. pr. nom. Pavel 3V, 9r, 9/, 17’/, 20y, 21v, 24v, 31r, 44r, 
5Qr, 51'/, 53'/, 55r, 55’/, 60r, 61r, 66r, 66v, 68r, 76r, 87r(2), 87v, 89r, 95r, 
96r, 10 lv, 102r, 105v, 108v(2), ,109r, llOr, UOv, lllv , 112v, 114v, 117r, 
119r, 120v, 12 lv, 129v(2), 130r, 130v, 137v, 143r, 144r, 144y, 152v, 154v, 
g. a lui Pavel 4r, 20r, 50r /54/.

PAZĂ, s. f. ac. sg. art. paza 34v, 44r ¡2/.
PĂCAT, s . ‘n. nom.-ac. sg. păcat 49r, 51r(2), 56r, 70r, 108v, 129r. 

133r, 147v, 159v, 160r(2), 160v(3), art. păcatul 17v, 69v, 109v, 159v(2), 
160v, g. păcatului 17v, 87r, 15l r ; ac. pl. păcate 79v, 107v, 11 lr, 159v, 160v(2), 
nom.-ac. art. păcatele lv(2), 7v, 17r, 21v, 22v, 32v, 43v, 76r, 108v, 109v, 
116r, 117r, 122v, 142r, g. păcatelor 17r(2), 32v, 49r, 55r, 68r, 108r, lllv , 
128r /54/.

PĂCĂTOS, s. m.,-adj. 1. s. m. nom. sg. art. păcătosul lr; nom. pl. 
păcătoşi 8 lr, 103r, nom.-ac. art. păcătoşii llv, 13r, 145v, 162v(2), g. păcă>- 
toşilor 80v,f 102v, 118v, 145v(2); 2. adj. m. comp. mai păcătos 5r-v, 5v; 
m. pl. nom.-ac. păcătoşi lv, 17v, 109r, 109v, comp. mai păcătoşi 22r, 22v 
/21/.

PĂDURE, s. f. ac. sg. pădure 91r, 159v ¡2/.
PĂGÎN, s. m. nom.-ac. pl. păgîni 32r, 33v; pl. art. păginii 27v, 10 lv, 

122r, 133v, g. paginilor 88v, 130v, 162r /9/,
PĂGÎNESC, adj. n. ac. pl. păgineşti 155v /1/.
PĂGUBI, vb. IV refl. cu pr. în ac. viit. I 6 să vor păgubi lQOv, 

păgubi-să-vor lOOr; conj. prez. 4 să ne păgubim 69r ¡3/.
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PĂGUBITOR, adj. f. nom.-ac. Sg. păgubitoare 2 lr, 99v, 105v /3/.
PĂGUBITURĂ, si f,_ac. sg. art. păgubitura 143 v— 144r, 144r, 167v

PĂMÎNT, s. n. nom.-ac. sg. pămîut 7r, llv , 12v, 29’/, 31v, 32v, 
36v, 38r, 40/, 42v, 49r, 53v, 62v, 65r, 66r, 67v, 69r, 79r, 80r, 80v, 81r, 89r,
9lv, 97r(4), 97y(2), lOOr, lOOv, 103r, 106v, 113r, 118v, 120r, 129r, 132v,
, 134v, 136v(2), 147r, 147v(3), 149r(2), 150r, 152r, 168r, art. pămîntul 8r,
40v, 69'/, 72v, 88v, 97r, 100r(2), 118v, 120r, 122v, 146v, 147v, g. a pâmîn-
tului 15r, pămîntului 45 /, 53v, 91/, 102r, 145v, 147v, 155-/, 157v, 162v /73/.

PĂMÎNTESC, adj. n. nom. sg. pămîntesc 66/,, g. pămîntesc 15r; 
nom.-ac. pl. păminteşti 40'/, 55r(2), 75v, 98r, lllv , 122v, 129v, 13 lr, 136'/, 
143v, 158r, 163v, g, păminteşti 45r, 52v, 61v(2), 63v, 94v /21/.

PĂR, s. m- nom. sg. păr 7r, 34r, 91v; pl. art. perii 7r, 34r, 91v ;6/.
PĂRĂSI, vb. IV ind. prez. 3 părăseşte 43v; pf. s. 6 părăsiră 90v; 

pi. c. 3 au părăsit 88-/, 6 au părăsit 13v; m. m. pf. perii, am fost părăsit 
,120r; refl. cu pr. in ac. imper. 2 părăsişte-te 19r; ger. părăsind 113v; part. 
m. pl. părăsiţi 43'/ /8/.

PĂREA, vb. II ind. prez. 3 pare 22v, 41r, 80v, refl. cu pr. în ac. 
să pare 3'v, 22v; refl. imp. 6 să părea 76v, 130r; pf. s. 3 păruse 150r /8/.

PĂRINTE, s. m. nom.-ac. sg. părinte 37r(2), 150r, art. părintele 37r, 
69v, 76v, g. părinte 160r, â părintelui 76r, părintelui 8v, voc. părinte 35r(2), 
37r(3), 40r(2), 41r (2), 42v(2); nom.-ac. pl. părinţi 37v, 39v, 70v, 72r(2), 72v, 
73v(2), 144v, 157v, 165r, 167r, art. părinţii 19r(2), 38r, 38v(2), 64r, 65r, 65v, 
73v, 76v, 89v(2), 118v, 129r, 129v, 130r, 133r, 142r, 138r(2), 158v, 163v, 
164r, I64v, 165r(2), 166v, g. părinţilor 49v, 61v(2), 63v, 74r, 90r, 163v(2), 
164r, 164v(2), voc. părinţi lOOv, 166v, părinţilor 53r /73/.

PĂRINTELE, n. pr. nom.-ac. Părintele 33r, 53v, 72v(2), 106r, 
,il9r, 129v— 130r, 14 lv, g.-d. Părintelui 7r, 30r, 53v, 76v, 119r, 130r, 14 lv, 
voc. Părinte 29r, Părintele 79r /17/.

, PĂRINTESC, adj. f. ac. sg. părinţască 21v, 76r, 16lv; nom. pl. 
părinteşti 72r /4/.

PĂRTAŞ, s. n. nom. pl. părtaşi 76v(2), 130r(2) /4/. 
v PĂSA, vb. I imper. 2 pasă 149v, 5 păsaţi 57r, 59r, 65r, 65v /5/.

PĂSĂREA, s. f. ac. pl. art. păsărele 7r /1/.
PĂSTOR, s. m. nom.-ac. sg. păstoriu 43v, 123r, 123v, art. păstoriul 

123v, 124r, g. păstoriului 124r; ac. pl. păstori 35r /7/.
PĂŞUNE, s. f. ac. sg. păşune 26v, 123r [2/.
PĂŢI, vb. IV ind. prez. 3 pate 4 lv, 77v, 4 păţim lr ,  43r, 120r, 6 

pat 22r, 23r(2), 23v, 42v, 57r, 57v, 80v, 82r, llOr, 13lr, 146v; pf. s. 3 păţi 
23v, 147r, 6 păţiră 22v; pf. c. 3 au păţit 8v, 18r, 18v, 24r, 32r, 82v(2), 102r,

/3/-
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124v, 13 lr, 152r, pâţit-au 13 lr, 6 au păţit 3v, 23r, 115r, 118r, 123v, 129r( 
13 lv; m. m. pf. 3 păţise 59r, au fost păţit 63r; viit. I 3 va păţi 55r, 6 vor 
păţi 30y, 40v, 110v(2), l l lr , 143r, păţi-vor llOv; conj. prez. 6 o să paţă 
23r(2), 13lv; conj. pf. 6 să fie păţit 129r; cond. pf. 3 ară fi păţit 147r; inf. a 
păţi 71r, 152y, păţi 64v, 137r, 165r [591.

PĂZI, vb. IV ind. prez. 3 păzeşte 86v, 106v, 13 lv, 4 păzimJS lv, 107r; 
pf. c. 2 ai păzit 1 lv, 3 au păzit 88r; viit. I 3 va păzi 80v, 117r, 149v, păzi-vş 
29v, 31v, llOr; refl. cu pr. în ac. conj. prez. 4 să ne păzim 69r, 6 să păzască 
12 lv, 157v; imper. 2 păzeşte 34r; inf. a păzi 88r /18/.

PĂZITOR, s. m. nom. sg. art. păiitoriul 28v /1/.
PECETE, s. f. ac. pl. art. peceţî e 94v /!/.
PEDEAPSĂ, s. f. nom.-ac. sg. pedeapsă 38r, 38v, 94v(2) /4/.
PEDEPSI, vb. IV ind. prez. 2 pedepseşti lv, 3 pedepseşte 106r, 

107v, 112r; pf. c. 3 au pedepsit 106r, 107v; viit. I 3 va pedepsi 98r; conj. 
prez. 3 să pedepsască 76r /8/.

PENTRU, prep. pentru 2'v(4), 4'r(3), 4'v, lv, 2r, 3r(2), 6v, 7v(2), 
8r, 9v(2), lOr, 1 lr, llv , 14r(2), 14v, 15r(3), 16r, 20v(2), 21v, 24r, 24v(2), 
25r, 25v, 26v(3), 27v(2), 28v, 29v, 30v, 32r, 33r, 33v, 34r, 35r, 35v, 37r(4), 
37v, 39r, 39v(2), 40r(3), 41v(2), 42v, 44r, 45r, 46r(2), 46v, 47r, 48r, pintru 
20v etc. [229[.

PERECHE, s. f. ac. pl. păreche 82v ¡II.
PERETE, s. m. ac. sg. părete 132r, art. păretele 46v ¡2[.<
PESTE, prep. peste 4'r, 51r, 74v, lOOv, 117r(2), 164v /7/.
PESTRIŢ, adj. n/ac. sg»pestriţ 175r, 159v ¡2[.
PEŞTE, s. m. nom. pl. art. peştii 133r /1/.
PETRECANIE, s. f. ac. sg. petrecanie 4'v /I/.
PETRECE, vb. III ind. prez. 3 petrece 125v, 6 petrec 60r, 82r, 10lv; 

imp. perif. au fost petrecind 63r; pf. c. 3 au petrecut 113r, 125v; conj. prez. 
3 să petreacă 9v, 6 să petreacă 60r(2), 128v; inf. a petrece lOr /12/.

PETRU, n. pr. nom. Patru 106r, 107v(4), l l lr , 144v, Petru lOv, 
16r [9[.

PIATRĂ, s. f. nom.-ac. sg. piatră 42jc, 74v, 98r, 98v, lOOr, 148v, 
149r, 149v, 153v, ac. art. piatra 4'v, 71v, 92v, d. pietrii 117v; ac. pl. pietri 
93r(2), art. pietrile 74v /16/.

PIC, s. n. nom. sg. pic 86r ¡1 /.
PICĂTOR, adj. f. ac. sg. picătoare 70v/l/.
PICĂTURĂ, s. f. ac. sg. picătură 70v /1/.
PICIOR, s. n. nom.-ac. sg. art. piciorul 88v, 154r, g. piciorului 3 'v; 

nom.-ac. pl. art. picioarele 35v, 36r, 58r, 58r-v, 62v, 80v, 102v, 15&v /l i / ,
P I E L E ,  s .  f .  n o m . - a c .  s g .  a r t .  p i a l e a  2 v ,  2 5 v  / 2 / .
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PIERDE, vb. III refl. cu pr. în d. -ş plarde 78v, 6 -ş pierd 137r; 
pf. s. 3 pierdu 42r; conj, prez. 3 să piarză 39r; cond. pf. 6 ară fi pierdut 
66v; inf. piarde 136v(2) ¡1 /.

PIERDUT, adj. m. nom. sg. pierdut 158v / I /.
PIERI, vb. IV ind. prez. 6 pier 42v, 65r, 67r, 165r; pf. s. 3 perj 

39r, 46r, 6 periră 39v, 82v, 83r, 89v(2), 164r; pf. c. 3 au perit 86r, 15ir, 
$ au perit 83r; viit. I 3 va peri 34r, peri-va 146r, 5 veţi peri 22v(2), 6 vor perj 
23v, 39v, lOOv, 103v, 110v, 122v(2); conj. prez. 3 să piară 97r, 122r, 132v, 
5 să periţi 4'r, 6 să piară 87v; cond. prez. 6 ară peri 143r; cond. pf. 3 ară 
fi perit 89v, 90r, 6 ară fi perit 4'r /35/.

PIERIRE, s. f. nom.-ac. sg. perire 7v, 32v, 68r, 83r, 83v, 120v, 
122v, 128r, 132v, 136r, 136v, 137r, 137v(2), 139r, 140r(2), 140v, 146r, 158r, 

^rt. perirea 14v, 40v, 41v, 57v, 132r(2), 133r, 133v, 134r, 139r, 145v, 157v, 
158v, g. perirei 3r, 2 ir; ac. pl. periri 134r /36/.

PIERITOR, adj. f. nom. sg. peritoare 104r; n. pl. nom. pieitoare 
J44v /2/.

PIETROS, adj. f. ac. pl. pietroase 25r /1/.
PILAT, n. pr. nom. Pilat 22v /I/.
PILDĂ, s. f. nom.-ac. sg. pildă 49v, 63v, 90r, 95v, 128v, 148r, 15 lr, 

153v, 158r, art. pilda 6v, 15r(2), 29r, 32r, 37v, 57v, 59r, 84v, 97v, 102r, 
118r, 132v, 15 lv, 166r; nom.-ac. pl. pilde 18v, 41r, 57v, 62r, 85v, 96v, 98r, 
98v, 128v(2), 132v, 144r(2), 15 lv, 153v, 159r, 165v, nom. art. pildele 10 lv, 
143r, g. pildelor 51v, 70v, 77v /46/.

PIZMAŞ, s. m. nom. sg. art. pizmaşul lOv, 24v, 154r, g. pizmaşului 
8v, 76r; nom.-ac. pl. pizmaşi 26r, 26v, 34r, 74r, 95r, art. pizmaşii 22r(2), 
26v, 33v(2), 64r, 95r, 124r, 131r-v, g. pizmaşilor 29v, 31v, 123r /22/.

PIZMĂ, s. f. ac. sg. pizmă 84r /1/.
PIZMI, vb. IV ind. imp. 6 pizmiia 80v, 102v; conj. prez. 6 să piz- 

mască 103v /3/.
PÎINE, s. f. ac. sg. piine 3r, 65r(2), 149v, art. plinea 2v, 147v, 168r

PI-
P'ÎNĂ, cj. pînă 2'r, 2'vt2), 4'r, lv(3), 2v, 3r(3), 3v, 4v, 10r(2), Ur(3), 

14v, 17r, 17v, 18v, 19r, 28r(3), 33r, 34v, 35r, 35v, 36v, 37v(2), 39v, 42r, 
42v(2), 48v etc. /119/.

PÎNTECE, s. n. ac. sg. pîntece 27v, nom.-ac. art. pîntecele 152r, 
155r, g. pîntecelui 64r /4/.

PÎRGĂ, s. f. nom. sg. art. pîrga 2'v, 4'v /2/.
; PÎR Î, vb. IV ind. viit. I. 3 va pîrî.55v; refl. cu pr. în ac. conj. prez. 

3 să să pirască 15v, 83v(2), 6 să să pîrască 83v; refl. inf. a să pîrî 15v /6/.
P L A Ş C Ă ,  s .  f .  a c .  s g .  a r t .  p l a ş c a  3 5 v ,  3 6 r  / 2 /.
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PLATĂ, s. f. ac. sg. plată 30v, 44v, 52r, 76v, 80v, 110r,' 145v, 146v, 
nom.-ac. sg. art. plata 17v, 20v, 2 Ir, 49v, 52v, 63v, 64r, 108r, llOr, 146v, 
162v, 165v ¡2O/.

PLĂCEA, vb. IX ind. prez. 3 place 6r, 8r, 20v, 142v, 6 plac 3r /5/.
PLĂTI, vb. IV ind. prez. 3 plăteşti 4 lr; viit. I 1 voiuiplăti 24v, 3 

plâti-va 124v, refl. cu pr. în ac. să va plăti 31r; conj. prez. 3 să plătească 
93r, 5 să plăteşti 24v; imper. 2 plăteşte 162v, 5 plătiţi 96v /8/.

PLECA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. imp. 6 pleca-să 117v; refl. pf. s. 
3 să plecă 62v, refl. 6 să plecară 108v, 129v; refl. pf. c. 3 s-au plecat 68v; 
refl. viit. I 2 te vei pleca 53r, refl. 4 ne vom pleca 76v, 130r; imper. 2 pleacă 
14r, 15r, refl. cu pr. în d. pleacă-ţi 135r,' refl. cu pr. în ac. 5 plecaţi-vă lOv, 
16r; refl. inf. a să pleca 15v, 96r; refl. ger. plecîndu-te 146r /16/.

PLECARE, s. f. ac. sg. plecare 16r. /1/.
PLECAT, adj. m. ac. sg. plecat 15r, 30v; f. nom. plecată 3r, 58v, 

64v, 169v; m. nom. pl. plecaţi 3'r, 7vJ8/.
PLECĂCIUNE, s. J. ac. sg. plecăciune 15v /l/.
PLECĂTOR, adj. m. nom. sg. plecătoriu 142r /1/.
PLIN, adj. m. nom. sg. plin 17v; f. nom. plină 75v, 85v, 114v, 126v(2), 

127r, comp. mai plină 89v; m. nom. pl.. plini 167r; f. nom. pline 2v /10/.
PLINI, vezi ÎMPLINI.
PLIVIT, s. n. nom. sg. art. plevitul 5 lr /1/. f
PLÎNGĂTOR, s. m. ac. pl. art. plîngătorii 31r, 60r, 146r, g. plîngă- 

torilor 31v /4/.
PLÎNGE, vb. III ind. prez. 2 plîngi 134v, 3 plînge 2r, 14v, 114r,

5 plîngeţi 112v, 6 plîng 3r(2), 3 lr, 60r, 66v, 113r, 146v, 158r, 164v, 165r,
plîngu 80v; imp. 3 plîngea 62r, 164r; pf. s. 3 plînse 62r, 157r, 157v, 16 lr(2); 
pf. c. 3 au plîns 42v, 115v, 124v, 135r, 161v(3)-, 5 aţi plîns 60r; viit. I 1 voiu 
plînge 16lv, 5 plînge-veţi 20v; conj. prez. 5 să plîngeţi 60r, 6 să plingă 
48v, 115v; imper. 2 plînge 63r, 5 (nu) plîngereţi lOOv; inf. a plînge 60r,
plînge 135r, 164v; ger. plîngînd 62r, 86r, 89v, 90r, 157v, 160v, 16 lr, 16 lv,
163v, 164r, 164v, 165r /53/.

PLÎNGERE, s.' f. nom.-ac. sg. plîngere 3r, 14v, 51v, 135v, 164r< 
art. plîngerea 31v, 47v, 63r(2), g. a plîngerii 90v, plîngerii 23r, 32v, 33v’ 
45r, 47r, 47v, 48r, 50v, 54r, 65r, HOv, lllv , 120v, 126r, 128r, 128v(2) /27/‘

PLÎNS, s. n. ac. sg. plîns 3v, 47r, 50v, 54v, 62v, 135r, nom.-ac^ 
art. plînsul 51r(2), 54v, 164r(2), g. plînsului 56r, 135r; nom. pl. art.plînsu- 
rile 118r, 119v /15/.

PLOAIE, s. i. ac. sg. ploaie 40v /1/.
PLOIOS, adj. f. ac. sg. ploioasă 70v /1/.
P L O S C Ă ,  s .  f .  a c .  s g .  p l o s c ă  1 4 8 v  / 1 / .
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PLOUA, vb. I ind. prez. 3 ploao 10 lv; pf. s. 3 ploo 40v; conj. prez.
3 să ploao 40v /3/.

PLUMB, s. n. ac. sg. plumb 155r /1/.
POAMĂ, s. f. nom.-ac. pl. art. poamele 69v, 152r /2/.
POARTĂ, s. f. norm-âc. sg. poartă 136r, 138v(2), 139v, 140r(2)> 

140v, 14 lv, art. poarta 136r(2), 137v(2), 138r(2), 138v(3), 139r(3), 140r(2), 
140v(2), 141r(2), 142r(3),143r(3), 143v, lÎ4r, 146r(2), g. porţii 140r; ac-. 

pl. porţi 64r, 78r, nom. art. porţile 143v, g. porţilor 132v /41/.
POCĂI, vb. IV refl. cu pr. în ac. pf. s. d să pocăiră 107v; refl. viit. 

I 3 să va pocăi lv, refl. 5 vă veţi pocăi 22v(2); refl. conj. prez. 6 să să pocă- 
iască 107v; refl. cond. pf. 6 S-ară fi po.căit 4'r; refl. imper. 5 pocăiţi-vă 

- 108r /7/.
POCĂINŢĂ, s. f. ac. sg. pocăinţă 20r, 51v, 79v, 162r /4/.

. POCĂIT, adj . m. nom. sg. pocăit 49v /I /.
PODOBI, vezi ÎMPODOBI*
PODOBIT, vezi ÎMPODOBIT.
POFTĂ, s. f. nom.-ac. sg. art. pohta 29v, 31v, 53v, 99r(2), 119r(2)> 

127v— 128r, 136v, 141v(2), pofta 33v /12/.
POFTI, vb. IV ind. prez. Lpohtesc 2'r, 3'v, 3 pohtişte 13v (4), 14r(2), 

26r, 29v, 53v(2), 79r, 105v, 137v, 153v, 160r, 5 pohtiţi 165v, refl. cu pr. în 
ac. 6 pohtescu-sâ 160.v; pf. s. 6 pohtiră 99r; pf. c. 3 au pohtit 4v, 50r; cond» 
prez. 3 ară pohti 30r; ger. pohtind 6 lr /24/.

POGORÎ, vb. IV ind. prez. 3 pogoară 8r, 33r, 34r, 49r, 72v, 106r,
6 pogor 14r, 72v, 73v, 82r, refl. să pogor 33r, pogoară 32r, 32v, 33r, 73r- 
I34v, refl. să pogoară 32r; pf. c. 3 au pogorît 40v; m. m. pf. au fost pogorît 
127v; viit. I 3 pogorî-va 67r; conj. prez. 3 să pogoară 5v, 7r; cond. prez.
4 am pogorî 37v; ger. pogorînd 49r, 149r ¡25/.
' POLATĂ, s. f. g. sg. art. polăţii 46v; ac. pl. art. polăţile 19v, 50v /3/.

' POLEIT, adj. f. ac. pl. poleite 155r /1/.
. POLOMIDĂ, s. f. nom. pl. polomizi 147v /1/.

POM, s, m. ac. sg. pom 142r, 145v, art. pomul 133r, 139v, g. pomului 
69v :/5/.'
' POMANĂ, s. f. nom.-ac» sg. pomeană 39v, 7 lv, 115r, 149r, art. 
pomeana 153r, pomana 2r ¡6/.

POMENI,» vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 2 te pomeneşti 14v,
3 să pomenăşte 133v, pomeneşte 153r, 6 pomenesc 22v, 82r; refl. viit. I 3 
pomeni-să-va 30r, refl. 6 să vor pomeni -30v /7/.

POMENIRE, s. f. nom.-ac. sg. pomenire 4r, 45v, 35v, 60r, 85v, 86r, 
88r, 94v, 125v, 13 lr, 143r, 158v, 16$v, art. pomenirea 47v, 48r, 48v(2), 
49r. 154r /19/.
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PONOSLUI, vb. IV ind. prez. 3 ponosluiaşte 16v(2), l l lv  /3/.
POPĂ, s. m. nom.-ac. art. popa 3'r, 8r, 46r, 15 Ir, 169v, g. popei 

39r /6/.
PORNI, vb. IV ind. prez. 3 porneşte 50v, 53r, 53v, 6 pornesc 58v, 

99r, 155r, refl. cu pr. în ac. să pornesc 15 lr; imp. 3 porniia 159r, 160v; 
pf. c. 3 au pornit 85r, 148r, 149v, 163v; conj. prez. 3 să pornească 104v /14/.

PORNITURĂ, s. f. nom. sg. pornitură 163v, 164r, 167r, nom.-ac. 
art. pornitură 85r, 163v(2), 165r /7/.

POROBOC, s. m. ac. sg. art. porobocul 20v, 150r, 15 lv, g. porobo- 
cului l47r, 148r, 150r, 150v, poroboculi 148r; nom. pl. art. porobocii 102r, g. 
porobocilor 61v, 63v /Îl/. '

POROBOCIE, s. f. ac. sg. porobocie 3'v ¡Ij.
PORUMB, s. m. ac. sg. art. porumbul 134r, g. porumbului 133v ¡2/.
PORUNCĂ, s. f. ac. sg. poruncă 32v, 33v, 38r, 128r, 152r, 160r, 

nom.-ac. art. porunca l'r, 2'v, 26v, 69v, 138r, 138v, 142v(2), 145r(3), 150r, 
152r, g. poruncii 138v, porîncii 139r, porîncei 139r; nom.-ac. pl. art. porun
cile 79v, 81v, 107r, 112r, 129r, 13 lv, 139v, 142v, 1437, 145r, porîncile 
21v(2), g. porîncilor 139v /35/.

PORUNCI, vb. IV ind. prez. 3 porunceşte 3'r, 38r, 142v; pf. s. 3 
porunci 149v; pf. c. 3 au poruncit 32v, 4 lv, 146r j  viit. I 3 va porunci 33v; 
cond. pf. 3 ară fi porîncit 128r; part. f. pl. poruncite 4'v / IO/.

POTICNEALĂ, s. f. ac. sg. poticneală 155r /1/.
• POTRIVI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să protiveşte 48r, 
96r(2), 126v, refl. 6 să protivâsc 25v, 53v, 96r; refl. conj. prez. 3 să să proti- 
vască 48v; refl. imper. 5 (nu) vă protivireţi 24v /9/.

POVĂŢI, vb. IV ind. prez. 6 povăţăsc 57v(2), 137v; conj. prez. 6 
să povăţascâ 43r /4/.

POVĂŢITOR, s. m. nom. pl. povăţitori 143r /1/.
POVESTI, vb. IV ind. prez. 3 povesteşte l lr  /1/.
PRAF, s. n. nom.-ac. sg. art. prahul 66r, 145v ¡2[.
PRĂDA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să pradă 90r; pf. s. 3 

prădase 46v; pf. c. 6 au prădat 27r; part. m. sg. prădat 158r /4/.
PRĂDĂTOR, s. m. ac. pl. art. prădătorii 4'v /1/.
PRĂFOS, adj. f. ac. sg. prăhoasă 50v /1/.
PRĂJI, vb. IV ind. viit. I  3 va prăji 105r /1/.
PRE, prep. pre 2'v, 3'r(5), 3'v, 4'v(2), lv, 3r(2), 5v(5), 6v(5), 7r(6), 

7v(2), 8r(2), 8v(6), 9r(3), 9v, lOr, 10v(6), llr, llv(3), 12r, 12v(8), 13r(3), 
13v(2), 14r(2), 14v(2), 15r(2), 16r(3), 16v(3), 17r, 17v(’2), 18r(4), 18v, 19r,; 
19v(5), 20r(6), 20v(2), 22r(9), 22v(4), 23r(3), 22v(2), 24r(2), 24v(4), 25r(4), 
25v(7), 26r(2), Z6v(7), 27r, 27v(3), 28r(4), 28v(4), 29r(3), 29v(l3), 30v{2),
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31r(7), 31v(9), 32r(5), 32v(2), 33r(3), 33v(3), 34r, 43v(2), 35r(4), 35v(5), 
36r(3), 36v(5), 37r, 37v, 38r(12), 38v(8), 39r(5), 39v(9), 40r(8), 41r, 41v, 
42r(3), 42/(5), 43r, 43v, 44r(2), 45v, 46r(2), 46v, 47v, 48r, 48v, 49r(2), 50r, *
50v{6), pe 4'v, 17r, 46r(2), 47v, 49v etc /975/.

PREA, adv. prea 17v, 44r, 74r, 84v, 139v, 140r /6/.
PREAFĂŢARNIC, adj. f. nom. sg. preafăţamică 54r /1/.
PREAÎNNOIT, adj. f. ac. sg. preaînnoitâ 66r /1/.
PREAÎNŢELEPT, adj. m. nom. sg. art. preainţeleptul 51v, 72v(2), 

74v, g. preaînţeleptului 74r /5/.
PREALUMINAT, adj. n. nom. sg. art. prealuminatul l'v /I /.
PREASPORNIC, adj. n. nom. sg. preaspomic 160v /I/.
PRECUM, adv. precum 4v, 9r, lOv, 15v, 28v, 3 lr, 31v(3), 32r, 39r, 

39v, 43r, 54r, 54v(2), 55f, 57v, 60r, 60v, 61v, 64v, 65v, 67v, 72v, 75r, 77r, 
79v, 86v, 87r, 89r, 95r, 97v, 98v(3), 99r(2), 120v, 163r, 164v, 166v /42/.

PREDOSLOVIE, s. i. nom. sg. predoslovie 2'r, 2'v, predoslovie
Î'r/3 /.

PRENNOI, vb. IV refl. cu pr. în ac. viit. I 3 să va prennoi 18v /1/.
PREOT, s. m. nom.-ac. sg. preut 42v, 43r{3), nom. art. preutul llr ,

34v, 144v; nom.-ac. pl. preuţi 34v, 43r, 43v(2), 44r, art. preuţii llr, 37v, 
38r(2), 38v, 39v(2), g. prepţilor 2'v, 37v, 44r /22/.

PRESTE, prep. preste 9v, 16r, 24v, 66v, 73v, 9 lr(2), 95v [8[.
PRETUTINDINILEA, adv. pretutindinilea 97v /I /.
PREŢ, s. n. nom.-ac. sg. preţ 48r, 48v, 71v, 92v, 144v, art. preţul 

74v(2), 109r /8/.
PRIBEAG, adj. m. nom. sg. pribeag 97r /1/.
PRIBEGI, vb. IV inf. a pribegi 148v /1/.
PRICEPE, vb. III ind. prez. 6 pricep 163v, precep 8v, 137r; conj, 

prez. 3 să preceapă 159v, 6 să preceapă 8r; cond. pf. 3 ară fi priceput 86r- 
ară fi preceput 80v; inf. pricepe 80r, precepe 27v /9/.

PRICINĂ, s. f. nom. sg. art. pricina 4’v /I /.
PRIETEN, s. m. nom.-ac. sg. priiatin 84r(2), g. priiatin llr, art. priia- 

tinul 52r, 61r, 65v, 66r, 92v; nom.-ac. pl. priiatini 26r(2), 28r, art. priia- 
tinii 8v, 13v, 25r(2), 25v(2), 26v, 27v, 28v, 29r, 29v, 31r, 79r, 82v(3), 125v, 
138r, 164r, g. a priiatinilor 25r, 28r(2), 28v, g.-d. priiatinilor 26r, 3 lv, 85v, 
voc. priiatinii 8v, 24r, 26,r(2), 27v, 32r, 33v, priiatinilor 31v /45/.

PRIGOANĂ, s. f. ac. sg. art. prigoana 85r /1/.
PRIGONI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să prigoneşte 84r; 

refl. viit. I 1 mă voiu prigoni 81v, 102v; refl. conj. prez. 3 să să prigonească 
82v, refl. 4 să ne prigonim 88v; refl. inf. a să prigoni 85r /6/.

PRIGONITOR, s. m. ac. pl. prigonitori 85r /!/.
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PRILEJ, s. n. ac. sg. prilej 155r, nom.-ac. art. prilejul llr, 138r; 
ac. pi. prilejuri 3'r /4/.

PRIMI, zb. IV ind. prez. 3 priimeşte 9r, 76z, 84r, 87v, 112z, 130r, 
154/; pf. c. 5 aţi priimit 30r, 30/; viit. I 3 va priimi 40r(2), 90z, 124v; 
conj. prez. 2 să priimeşti 79r, 3 să priimească 44r, să priimască 97r; iroper.
2 priimişte 3'r /17/.

PRIN, prep. prin 2'r, 2v, 12r(2), 2 Ir, 2 lz, 32r, 34z, 35r, 35z, 
36-/, 38r(2), 40/, 45r, 47r, 49r, 54z, 56z, 62z, 65r, 70r, 79z, 92r(3), 93r, 93/, 
95r, 96v, 97/(2), 98r, 99r, 105r(2), 108r, llOv, 112r(2), U2v, 115r, 120r, 
122r, 122/, 123r, 130r, 136r, 138r(2), 138/, 139r, 140/, 141r(3), 143(4), 
144r(4), 144/(3), 153r, 155/, 159/, 167/(4), pren 33r /75/.

PRINDE, zb. III  refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să prind 133r(3); 
pf. s. 3 prinse 36r, 57r, 59r, 61/; ziit. I 6 vor prinde 92/ /8/.

PRINDERE, s. f. ac. sg. art. prinderea 148r /1/.
PRINSOARE, s. f. ac. sg. prinsoare 99/(2) /2/.
PRINTRU, prep. printr- 140r /I /.
PRIPI, zb. IV refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 6 s-au pripit 115r; ziit. I

3 va pripi 114r, 115r, 118r, 12 lr, 124/, (za) pripi 105r, 6 va pripi ll7 r; conj 
prez. 3 să pripească 121/, 6 să pripească 117r /10/.

PRITCE, s. f. ac. sg. pritce 4V, 99/, nom. art. pritcea 71/ /3/.
PRIVEGHEA, zb. II  ind. prez. 3 preveghează 117r, 6 preveaghe 

44r; cond. prez. 3 ară preveghia 10/; imper. 2 preveghează 112r, 5 preve- 
ghiaţi lOr, refl. cu pr. în ac. preveghiaţi-vă 10/; inf. preveghea 35r /7/.

PRIVEGHERE, s. f. ac. sg. preveghire 134r— 134/, 157/, preve- 
ghiare lOr, 10/ /4/.

PRIVI, zb. IV ind. prez. 5 previţi 124r /1/.
PROPOVEDANIE, s. f. ac. sg. propovedanie Pr, 11/, nom.-ac. art. 

propovedaniia 4'r(2), lr, 1/, 2/, 3/, 4/, 5/, 6/, 7z, 8z, 9/, 10/, 11/, 12/, 
14/, 15/, 16/, 17/, 18/, 19/, 20/, 21/, 22/, 23/, 24r, 24/, ,25/ 26/, 27/, 
28/, 29/, 30/, 31/, 32/, 33/, 34/(2), 35/, 36/, 37/, 38/, 39/, 40/, 41/, 42/, 
43/, 44/, 45r, 45/, 46/, 47/, 48v, 49/, 50/, g. propovedaniei lr, 12/, 20r, 
34/; ac. pl. propovedanii 2 '/, 4 '/  etc. /204/.

PROPOVEDUI, zb. IV pf. c. 6 au propoveduit 34/ /1/.
PROPTI, zb. IV refl. cu pr. în ac. cond. prez. 3 s-ară propti 132r /1/.
PROROC, s. m. nom. sg. proroc 2/, 3r, 17/, 29v, 30/, 31/, 33/, 

35r, 37r, 39r(2), 40r, 40/, 41/, 46r, 64r, 80/, 86r, 88r(2), 92r, 98/(2), 102/, 
114r, 118r, 118/, 119/, 123r, 127/, 129/, 131/, art. prorocul 5/, 7/, 16/, 
19r, 21/, 32/(3), 33r, 33/, 35/, 36/, 40r, 41r(2), 42r, 42/, 62/(3), 65r, 81r, 
81/, 86/, 90/, 92r, 93/, 97r, 102r, 102/, 105r, 106/(2), 107r, 109r, 111/,
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Î20r, 128r(2), 132r, 132v, 133v, 135r, 146r, 148r, 158r, 161r, 162r, 163r(2), 
164r; ac. pl. proroci 34'/, nom.-ac. art. prorocii 4'r, 134r, 138r, g. pro,rocilor 
35v, 36r(2), 41v /91/.

PROROCI, vb. IV ind. prez. 3 proroceşte 115/; pf. s. 3 proroci 
145r; pf. c. 3 au prorocit 142v [3/.

PROROCIE, s. f. ac. sg. art. prorociia 39r, g. prorociei 37v /2/.
PROSTIE, s. f. ac. sg. prostie 79r, 166v /2/.
PROTOPOP, s. m. nom. sg. protopop 169v(3); ac. pl. art. protopopii

3'r /4/.
PRUNC, s. m. nom.-ac. pl. prunci 63v(2), 64r, 125r, 164r, 165r, art. 

pruncii 25v(2), 65r, 82r, 89v, 148r, 150v, g. a pruncilor 6 lv, g.-d. pruncilor 
65r, 113r, 158r, 164r /18/.

PSALM, s. m. nom.-ac. psalom 3'v, 4'r, 13v(3), 14v, 19r(2), 21'/, 
22r, 34r, 42r, 48v, 58 /, 64r, 71v, 83v, 88v, 90r, 90v, 10 lr, 102v, 103v(2), 
108v, 109r, 109’/, U2r, 114r, U8r, 119/, 122v, 123r(2), 124r(2), 127v, 129v, 
13lr, 131v(3), 145’/, 154v, 162v, psal(mul) (abreviat) 2v(3), 3r, 4v, 29r, 
29v, 30v, 31r, 31v, 42v, 64r, 80v, 87v, g. art. psalomului 104r, ac. psalmul 
103v /61 /.

PSALTIRE, n. pr. Psaltire 13v /1/.
PUCIOS, adj. f. ac. sg. pucioasă lOOr /1/.
PUI, s. m. ac, sg. art. puiul 158r; nom.-ac. pl. art. puii 65r, 157v(3), 

158r, 165r(2), g. puilor 157v /9/.
PUNE, vb. III ind.prez. 1 puiu 123v, 3 pune 49r, 7 lv, 154r, pas. pusă 

iaste 4r, 112r, 6 pun 8 lr, 103r, refl. cu pr. în d. îşi pun 148r, pas. pusă sînt 
124r; pas. imp. 3 era pus 117v, refl. cu pr. în d. -şi punea 117v; pf. s. 3 
puse lOv, pusă 128r, refl. cu pr. în ac. să puse 166r, refl. cu pr. în d. îşi pusă 
148v, 6 pusără 42r; pf. e. 1 am pus 4'v, 2 ai pus 14v, 103v, pus-ai 124r,
3 au pus 23r, 25r, 147v, 149r, 150v, refl. cu pr. în d. îşi pusese 149r; viit.
I 3 pune-va lOv; conj. prez. 3 să puie 154r; imper. 2 pune 58r, refl. cu pr. 
în d. -ţi pune 58v, 166v /32/.*

PURTA, vb. I ind. prez. 2 porţi 9 lv, 3 poartă 7r, 96r, 6 poartă 40v, 
148r, refl. cu pr. în ac. să poartă 55v; pf. c. 3 au purtat 152r, refl. s-au purtat 
15r, 36v; viit. I 3 va purta 143r; refl. conj. prez. 6 să să poarte 76r, 138r, 
ger. purtînd 18r /13/.

PURTĂTURĂ, s. f. ac. sg. purtătură 149r, nom.-ac. art. purtătura 
72r, 73r, 115r, 148v /5/.

PURUREA, adv. pururea 14r, 19r, 57r, 67r, 85v, 90v, 109r, 128v, 
130v, 133v, 137v, 144r ¡12/.

P U S T I E ,  s .  f .  a c .  s g .  p u s t i e  8 r ( 2 ) ,  2 7 r ,  6 5 r  / 4 / .
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PUSTII, vb. IV ind. pf. c. 2 ai pustiit 85r, pustiit-ai 80r, 89v, 3 au 
pustiit 85r, 6 au pustiit 85v, refl. cu pr. în ac. s-au pustiit 134r [6/.

PUSTIIRE, s. f. ac. sg. pustiire 103v(2) ¡2/.
PUSTIIT, adj. m. nom. sg. pustiit 88v; f. pustiită 79r ¡2/.
PUTEA, vb. II ind. prez. 1 pociu 14v, refl. cu pr. în ac. mă pot 

126v, 2 poţi 52v, 113r(2), 135r, 3 poate lr, 5r, 7r(2), 7v, 9r(2), 9v(2), 12v, 
17v, 18r, 19v, 22v, 24v, 41v, 47v, 49v, refl. să poate 48v, 49v—50r, 4 putem 
2'v, 27v, 34r, refl. putemu-ne 164r, 5 puteţi 144v, 167r, 6 pot 3'v, 3v, 6v, 
8r, 9v, 17r(2), 18v(2), 22v, 32v, 33v, refl. să pot 15v, potu-să 152v; imp. 
3  putea 5v, 17v; pf. c. 2 ai putut 88v, 3 au putut 5r, 7v, 1 lr, 18v, 4 am putut 
2'v, 4'v, 6 refl. s-au putut 27v; vlit. I 2 vei putea 166r, 3 va putea 14r, refl 
să va putea 99v, 6 vor putea 117r, 119r, 12 lv; conj. prez. 3 să poată 9r, 15r, 
refl. cu pr. în d. să-şi poată 88r, 4 să putem 4v, 12r, 13r(2), 16v, se putem 
12r, refl. să ne putem 52r, 5 să puteţi 21r(3), 6 să poată lv, 35r, 35v; conj. 
pf. 3 .să fie putut 32r; cond. prez. 2 ai putea 9v, 3 ară putea 5r, 17r(2), 18v, 
26v, 32v, refl. s-ară putea 15v, 34r, refl. 6 s-ară putea 108v; cond. pf. 2 
ai vrut putea 79v, 3 au vrut putea 23v, 32r, 33v, 127r etc. /248/.

PUTERE, s. f. nom.-ac. sg. putere 2'v, 83v, 96r, 119v(2), 12 lv, 127r, 
139v, art. puterea 3r, 12v, 33v, 41v, 42r, 42v, 46r, 62v, 88r, 109r, llOv, 
138v, 140v, 156r, 167v, 168r, g. puterii 96r, puteriei 21r; nom. pl. puteri 
96r, ac. art. puterile 21r, g. puterilor 147v /29/.

PUTERNIC, adj. m. nom. sg. puternic lr, 18r, 19r, 46r, 58v, 83v, 
85v, 88r, 113r, 125r(2), 126r, 126v, 127v, 134v, 149v, 156r, nom.-ac. art. 
puternicul 15r, 119r, 127v, 135r, g. a puternicului 5v, 6v, 17r, 33v, 115r, 
g.-d. puternicului 25r, 32r, 64r, 149v, voc. puternic 69v, puternice 167v; 
f. ac. sg. puternică lOv, 79r; m. nom. pl. puternici 104r, ac. substantivizat 
puternici 122v /36/.

PUTERNICI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 6 s-au putemicit 
81v / I/.

PUTERNICIE, s. f. ac. sg. puternicie 46r, art. puterniciia 99v /2/.
PUTREZI, vb. IV ind. prez. 3 putrezeşte 70v / 1/.
PUŢIN, adj., adv. 1. adj. n. nom.-ac. sg. puţin 3'r, 48v; f. nom.-ac. 

sg. puţină 164v, puţină 48v; m. comp. mai puţin 102r; m. nom. pl. puţini 
43v, 44r, 136r, 138r, I39r, 140v, 143r, 146r, superlativ absolut foarte puţini 
140v; 2. adv. puţin 80v(2), 102v(2) /18/.
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RAFÎDIM, n. pr. ac. Rafidim 4iv / i/.
RAHILA, n. pr. nom.-ac. Rahila 147r(2), 148r, 150r(2), 150v(2), 

15 Ir, 152-r, 153r, 154r, 164r, g. Rahilei 147r, 148r(2), 150r, 150v, 153r, 
I64r /19/.
’ RAI, s . h. ac. sg. raiu 49v, 133r, art. ralul 153v /3/.

RAMA, n. pr. ac. Rama 164r /1/.
RANĂ, s. f. ac. sg. art. rana 29r /1/.
RĂBDA, vb. I ind. prez. 6 rabdă 22v, 152v; imp. 3 răbda 150r; 

pf; s. 3 răbdă 147r; pf. c. 1 am răbdat 110/, 3 au răbdat 124v, 150r, 150'/, 
J51r-v, 6 au răbdat 152v; viit. 1-5 veţi răbda 76v, 130r, 6 vor răbda 76r; 
conj. prez. 4 să răbdăm 7v, 34r, 88v—89r, 120 /, 6 să rabde 23v, 76r; imper. 
5 răbdaţi 9 lr; inf. a răbda 87r, 148r, 152-/, răbda 8r, 12r, 13r, 18/, 22v; 
ger. răbdind 150r /29/.

RĂBDARE, s. f. ac. sg. răbdare 7v, 8r, 12r, 13r, 21r, 21v, 22v(2), 
23v, 24-/, 34r, 76r(2), 79v, 87r, 89r, 91r, 120 /, 153r, 155-/, 156v, nom.-ac. 
art. răbdarea 19-/, 76v, 87r, lOOr, 110/, g. răbdării 134v; ac. pl. art. răbdă
rile 2 lv /28/.

RĂCNI, vb. IV ger. răcnind lOv /1/.
RĂDĂCINA, vezi ÎNRĂDĂCINA.
RĂDĂCINĂ, s. f. ac. sg. rădăcină 18v /1/.
RĂMĂSĂTURĂ, s. f. ac. sg. rămăsătură 134r, art. rămăsătura 

162r /2/.
RĂMÎNEA, vb. II, ind. prez, 3 rămîne 54v, 89v, 125r, 6 rămln 

90r; pf. s. 6 râmasără 25v; pf. c. 1 am rămas 85r, 89v, 90v, 127r, 135r, 2 
ai rămas 88v, 135r(2), 3 au rămas 2r, 36v, 132v, 135r, 5 aţi rămas 43v, 6 
ău rămas 43v; viit. I 3 va rămînea 48v, 63v, 152v, 165v, rămînea.-va 53v, 
119r, 14 lv, 4 vom răminea 67r, 71v, 139v; viit. II 4 vom fi rămaşi 67r; 
conj. prez. 3 să rămiie 37v, 63v, 102r, 6 să rămiie 114v, 133r, 158r; imper* 
2 rămii 35v(2), 36r, 68v; inf. rămînea 132r; ger. rămîind 126r; part. m. pi- 
rămaşi 155r, f. rămase 44r /44/.

RĂPI, vb. IV ind. prez. 6 răpesc 140v; pas. pf. s. 1 fuiu răpit 117v; 
refl. cu pr. în ac. pf. c. 3 s-au răpit 36v; viit. I 3 va răpi 35v, 36r, pas# 
4 vom fi răpiţi 67r; conj. prez. 3 să răpască 35v; refl. cond. prez. 1 m-aş 
răpi 36v; refl. ger. răpindu-să 38r /9/.

RĂPŞIXOR, adj. m. nom. pl. răpşrtori 85r /l/.
RĂRUNCHI, s. m. ac. pl. art. rărunchii 128r /I /.
RĂSĂDI, vb. IV ind. prez. 2 răsădeşti 8 lv, 102v, 3 răsădeşte 75r; 

pf. c. 3 au răsădit 143r /4/.
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RĂSĂDIRE, s. f. noin. sg. art. răsădirea H3r /I/.
RĂSĂRI, vb. IV conj. prez. 3 să răsaie lOlv /1/.
RĂSĂRIT, s. n. ac. sg. răsărit 33r, nom. art. răsăritul 80r ¡2/.
RĂSCUMPĂRA, vb. I pas. ind. prez. 6 sînteţi răscumpăraţi 144v; 

pf. c. 1 am răscumpărat 105r, 134r, 2 ai răscumpărat 167v; inf. răscumpăra 
109r /5/. •

RĂSCUMPĂRARE, s. I. ac. sg. răscumpărare 98r, lOOv, nom.-ac. 
art. răscumpărarea 109v, 144v, g. răscumpărării 109r-v ¡5/.

RĂSCUMPĂRĂTOR, s. m. nom. sg. art. răscumpărătoriul 120v /1/.
RĂSPUNDE, vb. III  ind. prez. 3 răspunde 83r; pf. s. 3 răspunse 

5v, 36r(2), viit. I 2 veri răspunde 29r; inf. răspunde 83v; ger. răspunzind 
22v, 126r /8/.

RĂSPUNS, s. n. nom.-ac. sg. răspuns 5v(2), 6r(2), 9v, 15r, 16v, 17r, 
17v, 19v(2), 23r, 25v(2), 29v, 36v, 37r(2), 40r, 48v, 52r, 52v, 60v, 72v, 75v, 
76r, 85v, 86v, 94r, 95r, 95v(2), 97v, 99r, 115v, 116r(2), 117r, 127r, 127v(2), 
137r, 14 lv, 142v, 162r, 163r, art. răspunsul 5r, 28r, 68v, 116r, 128v, 13lr, 
/52/.

RĂSTI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ger. răstindu-să 162r /1/.
RĂSTURNA, vb. I ind. pf. s. 3 răsturnă 95r /1/.
RĂSUFLA, vb. I pas. ind. prez. 3 e răsuflată 3'v /1/.
RĂSUFLET, s. n. ac. sg. art. răsufletul 25v /I/.
RĂSUNA, vb. I ind. prez. 3 răsună 32y /1/.
RĂTĂCI, vb. IV cond. pf. 1 aş fi rătăcit 28v /1/.
RĂTĂCIT, adj. m. g. pl. rătăciţi 143r /)/.
RĂTĂCITURĂ, s. f. ac. sg. rătăcitură 34v, nom. art. rătăcitura 

28v; g. pl. a rătăciturilor 145r /3/.
RĂU, adj., s. m. n., adv. 1. adj. f. nom.-ac. sg. rea 70v, 7lr, 77r(2), 

77v, 80v, 94v, 133r, 14lr, 157r, 160r(2), 16lr, 16lv; n. nom.-ac. rău 5v, 6v, 
7r(2), 32r, 34r, 77r(3), 80v, 90r, 115r, 133r, 134v, comp. mai rău 51r; m. 
nom.-ac. pl. răi 31r, 34r, 76r, 85v, 95r, 95v, 115r, 14 lr, 162r; f. nom.-ac. 
rele 50r, 76r, 14 lv, 155r, d. rele 96r; 2. s. m. nom.-ac. pl. art. răii 80v(3), 
82r, 101v(2), 102v, 140r, g.-d. răilor 76r, 82r, 105v, 139r, 140r; 3. s. n. nom.- 
ac. sg. rău 24v(5), 25r, 59r, 89r, 95v, 96r, 102r(2), 106r, 123r, 142r, 155r, 
162v, art. răul 25r, 29r, 32v(3), 33r, 33v, 128r(2), 13 lr, 133r, 133v, 134v. 
158v, g.-d. răului 24v, 133r, 142r; 4. adv. rău 22r, 34r, 92v, 96r, 146v /95/.

RĂUTATE, s. f. ac. sg. răutate 133r, 146r; ac. pl. răutăţi 12v(2), 
13v, 14r, 16r, 16v(3), 17r(2), 17v(2), 18r(2), 18v(2), 19v, 20v, 21r, 22r, 23r, 
23v(2), 107v, nom.-ac. art. răutăţile 2r, 3v, 16r, 17r(2), 17v, 18r(2), 18v, 
20r, 22r(2), 22v, 23r(2), 32r, 39v, g. răutăţilor 16v(2), 18r, 19v(2), 20r, 21r(2), 
21v, 23r /53/.
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RĂZBOI, s. n. ac. sg. războiu 20v, 21r(2), 39 /, 41r, 4 lv(2), 74r, 97r, 
15 Ir /10/.

RĂZMIRIŢĂ, s. f. ac. sg. răzmiriţă 128'/, 129r, 132r, 136'/, art. răz- 
miriţa 32v, 33r; nom. pl, art. răzmiriţile 3/, răzmiriţele 33r /8/.

REPAUS, s. n. ac. sg» răpaus 123r /1/.
REÎEMA, vb. I refl. cu pr. în ac. viit. I 3 să va răzma 92/ /1/.
REZEMAT, adj. m. nom. sg. răzmat 149r /1/.
RIDICA, vb. I refl. cu pr, în ac. ind. prez. 6 să rădică 22r, 13 lv; 

pf. s. 3 rădică 147r; pf. c. 1 am rădicat 149v, 3 au rădicat 153r, 154r; conj. 
prez. 3 să rădice lOv, ,4 să rădicăm 2'v, 4'r, l l lv ; ger. rădicîndu- 149r; 
part. f. pl. rădicate 42r(2) /13/.

RIDICARE, s. f. ac. sg. art. rădicarea 155r /1/.
RISIPEALĂ, s. f. ac. sg> răsipeală 158v /1/.
RISIPI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să răsipeşte 70v; pf. s. 

3 răsipi 158v [2[.
RISIPIRE, s. f. ac. sg. răsîpire 120r /1/.
RISIPITOR, adj. m. g. sg. răsipitoriu 158r-v /1/.
RÎDE, vb. I I I  ind. prez. 6 rid 48v; refl. cu pr. în d. pf. s. 6 -şi rîsără 

51 r, 59r, 60v; inf. aride 51r(2) /6/.
RÎMLEAN, s. m. ac. pl. rimleni l'v, 17v, 24v, 3 lr, 89r, 10 lv, 108v(2) 

I20v, 121v, 129v, 130-v, abreviat rim(leni) 50r, 55v, 60r, 96r. /16/.
RÎND, s. n. ac. sg. rînd 9v, 14r, 6,6v, 73v, 95v, 148r, art. rlndul 

IlOv; ac. pl. rînduri 22r, 78r, 107r /10/.
RÎNDUI, vb. IV pas. ind. prez. 3 rînduită iaste 9r, pas. 6 sînt rîn- 

duite 96r; pf. c. 3 rînduit-au"120v; viit. I 1 rindui-voiu 92v; conj. prez. 
3 să rînduiască 153v /5/.

RÎNDUIÂLĂ, s. f. nom.-ac. sg. rînduiala 89r, 102r, 120v, 130v, 
142v(2), 145r(2), d. rînduialei 96r; ac. pl. art. rînduialele 142v /10/.

RÎNZĂ, s. f. ac. sg. art. rînza 155v /1/.
RÎS, s. n. ac. sg. rîs 47r, 47v, 51r(2), nom.-ac. art. rîsul 45r, 47r, 

47v, 48r, 51r(3), 54v(2) /13/.
RÎU, s. n. ac. pl. art. rîurile 145v /1/.
RÎZĂTOR, s. m. g. pl. art. rîzătorilor 5 lr /1/.
ROB, s. m. nom. pl. art. robii 49v /1/.
ROBIE, s. f. ac. sg. robie 88v /1 j.
ROD, s. n. ac. sg. rod 3'r, 82r, 97r, nom.-ac. art. rodul 40v, 45v(2), 

78r, 145v, 147v, g, rodului 64r; ac. pl. art. todurile 45v / Îl/.
RODI, vb. IV ind. pf. c. 2 ai rodit llv, 69v; m. m. pf. 3 rodise 133v: 

inf. rodi 7v /4/.
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RODITOR, adj., s. ni. 1. adj. f. nom.-ac. sg. roditoare 64v, 90r; 
2. s. m. ac. sg. art. roditoriul 3r ;3/.

ROMÂN, ş. m. nom. pl. art. rumânii 4'v, g. rumânilor 3'r /2/.
ROMÂNESC, adj. f. ac. sg. rumânească-2'v; g. pl. româneşti 2'v /2/.
ROST, s. n. ac. sg. art. rostul 123r, 127/ /2/.
ROŞU, adj. n. ac. sg. roşu 65r /1/.
RUDĂ, s. n. nom.-ac. pl. art. rudele 25v, 92r, 94v, 125v(2) ¡5f.
RUDENIE, s. f. g. pl. art. a rudeniilor 151/ /1/.
RUGA, vi). I ind. prez. 1 rog 167r, rogu- fir, 35v(2), 36r, 36v, 37v,

56t, 58r, 58v, 166v, refl. cu pr. în ac. mă rog 14r, 15r, 15v, 25v, refl. 3 să
roagă 16r, 4 rugăm 4'v, refl. rugămu-ne llv, 35r, 79v, 156v, refl. 6 să roagă 
15v, 31v; refl. imp. 3 să ruga 19r(2), 162r; pf. s. 3 rugă 40v, 58r, 58v, refL 
să rugă 166v; refl. pf. c. 3 s-au rugat 16r, 31v, 3*7 v, refl. 6
s-au rugat 34r; refl. conj. prez. 3 să să roage 18v, refl. 4 si
ne rugăm 34r, 64v, 68v, 89r, 134v, refl. 6 să să roage 43v„
58v, 77r, 165v, 166r, să să roaje 166v; refl. cond. pf. 3 s-ară fi rugat 29r; 
refl. imper. 5 vă rugaţi 43v, 9 lr ; refl. inf. a să ruga 87v; refl. ger. rugindu-si 
57v /51 /.

RUGARE, s. f. ac. sg. art. rugarea 13 lr /1/.
RUGĂCIUNE, s. f. nom.-ac. sg. rugăciune 2'v, lr, lOr, lOv, llv, 

12v, 15r, 34v, 40v, 62v, 69v, 79r, 91r, 113r, 156r, 167v, art. rugăciunea 
13v, 14r(2), 14*/, 15r, 15v, 19r, 22r, 40r, 40r-v, 40v, 42ir, 42v, 58v, 64v, 
166r; nom. pl. art. rugăciunile 41v, 42r /34/.

RUPE, vb. III ind. prez. 3 rumpe 71r, 94v, 158/; refl. cu pr. în 
d. pf. s. 3 îşi rupse 157r, 16lr; pf. c. 3 au rupt 157r, 16lr*, refl. ou pr. în 
d. ş-au rupt 16lv; ger. rumpîndu- 16lr, refl. cu pr. în d. rumpindu-şi 62r; 
part. m. sg. rupt 16lr /Îl/.

RUŞINA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. viit. I 6 rsă -vor ruşina 64r, 
ruşina-să-vor 118v /2/.

RUŞINE, s. f. nom.-ac. sg. ruşine 28r-v, 39r, 162r(2) /4/..
RUTA, n. pr. nom. Ruta 125v, g. Rutei 125r /2/_

S

SABEUŞ, s. m. nom. pl. art, sabeuşii 26v, 33v /2/. 
SABEUŞEAN, s. m. ac. pl. sabeuşani 8v, sabeuşeni 32r, nom. art. 

sabeuşanii 8v, sabeuşenii 4'v, 85v, g. pl. sabeuşenilor 32r /6/. •
SABIE, s. f. ac. sg, art. sabiia 164r |1 /.
SAFAT, n. pr. g. lui Safat 37r /!/.
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SAMARITEAN, s. m. g. pl. samaritenilor 98v /1/.
SAMSON, n. pr. nom.-ac. Samson 94v, 95r(4), g. lui Samson 95v /6/.
SAMUIL, n. pr. nom. Samuil 98v, g. a lui Samuil 8r, 39r(2), 4 lr, 

62v, 72v, 77r, 86r, 94r, 97r, 98v, 99r-v, 99-/, 132v-, 15 lr, 158v /17/.
SARA, n. pr. nonl. Sarra 153’/ /1/.
SAT, s. n. g. pl. art. a satelor 73v /1/.
SARDINOV, s. n. g. sg. art. sardinovului 177v /1/.
SAS-ŞEBEŞ, n. pr. Sas-Şebeş 1T, 169v(2) /3/.
SATANA, s. f. nom.-ac. sg. satana 8/(2),’ 82'/(2), 85r, 85-/, g. sata

nei 85r-v /7/.
SAU, conj. sau 2r, 5r, 5v, 7r(2), 8r; 8/, 15/, 20r, 22v, 31r, 33r(2)» 

34r, 35r, 37v, 44r, 45r, 47v{4), 48r(4), 50/(2), 52r, 52v, 58r, 59r, 6 lv, 64i* 
65r, 72v, 81v, 82r, 91j-, 92-/(2), 93r(2), 99r, 103r, 104-/, 106r, 107r, 110r(3)* 
lllv(2), 113r, 115r, 124-/, 125v, 126v, 128r, 129r, 139 /, 151/, 155r(2), 16 lv 
165/.

SAUL, n. pr. g.-d. lui Saul 7v, 72v(2), 132v /4/.
SĂx, morfem al conj. să 2'v(2), 3'r, 3'v(3), 4'r(6), 4'v, lv, 4v(3), 

5v(3), 6r(3), 6v, 7r, 7-/(6), 8r(4), 8-/(2), 9r(4), 9v(4), 10r(7), 10vt3), llr, llv(2), 
12r(2), 12v(7), 13r(3), 13v(2), 14r, 15r(5), 15v(3), 16r(3), 16v(2), 17v(2), 
18r(2), 18v(2), 19v, 20r(5), 20v(3), 2 lr(6), 21-/(5), 22r(2), 23r(4), 23-/(2), 24r(2), 

24v(4), 25r(2), 26r(3), 26v(3), 27r(2), 27v(3), 28r, 28v(2), 29r(2), 29v(2); 
30r(5), 31r, 31v(4), 32r, 32v, 33r, 34r(3), 35r, 35v(2), 36r, 36v, 37v(4), 38r(2), 
39r(3), 39v(2), 40v(2), 41r(4), 41v, 42r, 43r(6), 43-/(4), 44r(5), 44-/, 46r(2). 
46v(2), 47v(2), 48r, 48v(6), 49r(2), 50v(3) etc. /699/.

SĂ 2, cj. să Hr, 29r, 38r, 55r, 66v, 81r, 93r, 103r, lllr, 112v, 149r. 
149v(4), 152v, 156v /17/.

SĂDI, vb. IV ind. pf. c. 3 au sădit 162v; part. m. sg. sădit 5 lr» 
145v /3/.

SĂDIRE, s. f. nom.-ac. sg. art. sădirea 51r, 64v, 90r /3/.
SĂGEATĂ, s. f. nom. pl. art. săgeţile 64r ] 1/.
SĂGETĂTOR, s. m. nom. pl. art. săgetătorii 128r /1/.
SĂHĂIDAC, s. n. ac. pl. art. săhăidacele 6r /1/.
SĂLAŞ, s. n. ac. sg. art. sălaşul 50r, 66v /2/.
SĂLĂŞLUI, vb. IV ind. prez. 3 sălăşluiaşte 123r, refl. cu pr. în ac. 

6 să sălăşluiesc 24r; viit. I 1 voiu sălăşlui 123v /3/.
SĂLBATEC, adj. f. nom. sg. sălbatecă 62r /1/.
SĂMCEA, s. f. ac. sg. art. satnceaua 7v, 15v ¡2/.
SĂMÎNŢĂ, s. f. ac. sg. sămînţă 63v, 165v, nom.-ac. art. săminţa 

37r, 82r, 118-/, 166r /6/.
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SĂNĂTATE, s. f. ac. sg. sănătate 2'r, 2'v, 3'r, 3'v, 12v, 29/, 82r, 
125-/, 128v, 129v, 132r, 166v, nom.-ac. art. sănătatea 19v, 32v, 58r, 64 /, 
158r, 158v /18/.

SĂNĂTOS, adj. f. nom.-ac. sg. sănătoasă 58r, 61v, 63-/, 80v, 102v; 
m. nom. pl. sănătoşi 23r, 29v /7/.

SĂPA, vb. I conj. prez. 3 să sape 10/ /1/.
SĂPTĂMÎNĂ, s. f. ac. pl. săptămîni 164v /1/.
SĂRAC, adj., s. m. 1. adj, m. voc. sg.jart. săracul 148v, 150v; f. nom. 

sg. săracă 125r, 127r, 132v, 135r, art. săraca 134v, g. sărace 63r; m. nom.-ac. 
pl. săraci 43v, 78r, 155r; 2. s. m. ac. pl. art. săracii 162v, d. săracilor 155r
/I3/-

SĂRĂCIE, s. f. ac. sg. sărăcie 155r, art. sărăciia 126r ¡2/.
SĂRUTA, vb. I ind. pf. s. 3 sărută 158v /1/.
SĂTURA, vb. I refl, cu pr. în ac. ind. prez. 6 să satură 122v; refl. 

pf. s. 3 să sătură 144v; pf. c. 2 ai săturat 12v, refl. 3 s-au săturat 13v, 14r, 
16r 16v(2), 17v, 23v; refl. viit. I 6 să vor sătura 146v; refl. conj. prez. 4 
să ne săturăm 53r /12/.

SĂU, adj. pos. m. sg. său 3'r, 6v, 16v, 17r, 17v, 36v, 37r, 39r(5), 
39v, 40r, 40v, 46v, 48v; f. sa 2'r, 3'r, 4'v, 7v, 8v, 14v, 15r, 16r, 18r, 19r, 
22r, 25r, 29r, 36r, 43v, 46r, 50v, g. sale Tr, l'v, 5r, 6r, 7v(3), 9r, 9v, lOr, 
Hr, 24r, 46v, 50v; m. pl.'săi 6v, Ir, 18r, 19v, 20v, 22r, 25r, 31v, 34r, 4 Ir 
43v, 46v; f. sale lv, 2r(2), 4r, 4v, llv, 14v, 18v, 21v, 38r, 42r etc. /283/. 
• SĂVA, cj. săva (că) 9v, 27v, 38v, 57r, 58r, 67v, 74r, 75r, 85r, 86r(2), 
95r, 102r, 123r, 128v, 132r, 133v, 147v, 149r, 152v, 16 lv /21 /.

SĂVÎRŞI, vb. IV ind. pf. c. 1 am săvîrşit 4r, 112r, refl. 6 cu pr. în 
ac. s-au săvîrşit 168v /3/.

SĂVÎRŞIT, s. n. ac. sg. săvîrşit 69v /1/.
SCARĂ, s. f. ac. sg. scară 149r(2) ¡2/.
SCAUN, s. n. nom.-ac. sg. scaun 116r(2), 117r(2), 117v(4), art. 

scaunul lr, 39r, 117r(2), 117v, 145v, g. scaunului 2'v, 114r, 115r, 116r, 117r 
117v(2), 12 lr, 12 lv, 124v /24/.

SCĂDERE, s. f. ac. sg. art. scăderea 7v /l/.
SCĂPA, vb. I ind. prez. 3 scapă 132r; pf. c. 1 am scăpat 27r(2), 27v, 

3 au scăpat'27r; conj. prez. 3 să scape 92v; cond. prez. 3 ară scăpa 98r; 
inf. scăpa 98r /8/.

SCĂPARE, s. f. nom.-ac. sg. scăpare 2'v, 120r ¡2j.
SCHIMBA, vb. I ind. prez. 3 schimbă 19v; refl. cu pr. în d. pf. 

s. 3 îşi schimbă 132v; refl. cu pr. în ac. pf. c. 3 s-au schimbat 62v, 127r, 148v; 
refl. viit. I 3 schimba-să-va 20r(2); conj. prez. 3 să schimbe 83r, refl. cu 
pr. în d. să-şi schimbe 127r(2) /10/.

279



SCHIMBARE, s. f. nom. sg. schimbare 33r, 72v, 106r, g. art. schim
bării 33r, 72v, 106r /6/.

SCÎRBĂ, s. f. ac. sg. scîrbă 20 /, 47r, nom. art. scîrba 20v, g. scîrbei 
58v, 87v, 123'r; ac. pl. scîrbe 110v(3), 112v(2), 114v, 118r, 129r(2), 131r(2), 
131v, nom..-ac. art. scîrbele 43v, 58v, 110 /, 114r, 114v, 13 lv, g.-d. scîrbelor 
tllr, 112r ¡26/.

SCÎRBI, vb. IV ind. prez. 5 scîrbiţi 28r /l/.
SCOATE, vb. III  ind. pf. s. 3 scoase 39r, 57r, 59r, 60r, 61v, refl. eu 

pr. în ac. să scoase 46r; pf. c. 3 au scos 22r, 5 aţi scos 8r, viit. I 3 va scoate 
22r, 98r, conj. prez-. 1 să scoţ 52v, 2 să scoţi 52v, 3 să scoaţă 43v, 112r; 
cond. pf. 3 ară fi scos 60v; imper. 2 scoate 52v; inf. scoate 23r; part, 
1. sg. scoasă Tr /18/.

SCOBIT, adj. f. sg. scobită 153v /1/.
SCORNI, vb. IV ind. prez. 3 scorneşte 84v, 6 scornesc 159v; refl. 

cu pr. în ac. ind. pf. s. 3 să scorni 27r /3/.
SCRIE, vb/ I II  ind. prez. 3 scrie 4r, 8r, 17r, 20r(2), 21r, 21v(2). 

29r, 46r, 46v, 62r, 67v, 77r, 98r, 99v, lOOr, 107v, 15 lr, f51v, 154v(2), 16 Ir, 
I62r, 163r, pas. iaste scris 27r, 29r, 36v, 39r, 46r, 94r, 98v, 126r, 129v, 
I53v, 159r, scris iaste 24v, -i scris 44r, 102r, iaste scrisă 39r, 95r, 98v, 133v, 
I52r, -i scrisă 76r, pas. 6 -s scrişi 139v, sînt scrise 14v, 35r; imp. 3 scriia 
I32v; pf. c. 1 am scris 4'v, scris-am 53r(2); imper. 2 scrie 4r, l lv; inf. a 
scrie 46v /55/.

SCRIPTURĂ, n. pr. nom.-ac. Scriptura 3'v, 4'v, 18v, 24r, 72v, 94v» 
98r, 107v, 163r(2), g. a Scripturii 41r, 62r, 85v, 96v, 128v, 144r, Scripturii 
4V, 10'lv;: ac. pl. Scripturii 3'v, Scripturile 1T, 3'v(2), 4'r, g. Scripturilor 
4'r [24/. ■ :

SCULA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 mă scol 25v; refl. pf. s.
3 să sculă 38v, 57r, 59r-v, 6 Iv, 63r, 82v, refl. 6 să sculară 157r; refl. pf. c.
2 te-ai sculat 167v, refl. 3 s-au sculat 84r, refl. 5 v-aţi sculat 55r, refl. 6 
s-au sculat 86r, 16 lv, 162r; viit. I 3 va scula 10 lr, refl. 3 să va scula 23v, 
68r, 92v, refl. 4 ne vom scula 167v, refl. 6 să vor scula 155v; conj. prez.
3 să scoale 58r, 62v, refl. 6 să să scoale 61v, 66r; imper. 2 scoală 57r, 59r, 
61v, 63r, 149v; inf. a scula 61r, 65v; refl. ger. scullndu-să 75r, 149r, 16 lr 
/34/.

SCULARE, s. f. ac. sg. art. scularea 63r /1/.
SCUMP, adj. f. nom.-ac. sg. scumpă 4’v, 45r, 47r(2), 47v(2), 48r(2), 

48v(3), 49r(4), 54r, 54v, 55v, 71v, 74v(3), 77r, 109v, comp. mai scumpă 
71r, 74v, 136v; n. nom.-ac. scump 78r, 78v, 97v, 122r, 144r, 144v, comp. 
mal scump 64v, 71v, 74v(2), 75r, 77r, 12 lr; f. ac. pl. scumpe 65r, 73r, 74r, 
74v, 75r, 148v, comp. mai scumpe 136v /47/.
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^mw‘inii ___

SCUMPETE, s. f. nom.-ac. sg. scumpete '88v, 128v, 129v, 132v, nom. 
art. scumpetea 3v, 32v /6/.

SCURT, adj., loc. adv. 1. adj. f. ac. sg. scurtă 84v; f. ac. pl. scurte 
26r; 2. loc. adv. (pre) scurt Hv, 36y, 5 lr, 115r, 126r, 148r, 159r /9/.

SCURTA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 3 s-au scurtat 56r /1/-
SCUT, s. n. noiji. sg. art. scutul 63v, 165v /2/.
SCUTEALĂ, s. f. ac. sg. scuţeală 2'v /I/.
SCUTITOR, s. m. nom. sg. art. scutitoriul 131v(2) /2/.
SCUTURA, vb. I refl. cu pr. în ac. să scutură 3r; pf. ş. 3 scutură

27r, 6 scuturară 46v /3/.
SCUTURAT, adj. f. ac. sg. scuturată 85v /1/..
SE, pr. refl. 3 ac. să 3'v, 4'r, 4'v, lv(2), 2r, 2v(4j, 3r(2j, 3v(7), 4r(2), 

4v(5), 5v(2), 6r, 6v, 7r, 8r(3), 9v, llv, 13r, 14r, 15r(3), 15v(7), 16r, 16v, 
18v(8), 19r(2), 20r(3), 20v(3), 21r, 22r(2), 22v, 23v(3), 24r, 25v(6), 26r(2), 
27r, 28r, 28v(5), 29r(3), 29v(2), 30r(4), 30v(2), 31r(2j, 31v(2), 32r(3), 32v. 
33r, 35r, 35v(3), 36r, 36v(3), 37r, 37v(2), 38r(4)', 38v, 39r(5), 40v, 4 lr(2), 
41v(3), 42r, 42v, 43r(3), 43v(2), 44r(2), 45r(4), 45v(3), 46r(3), 46v(5), 47x, 
47v, 48r(2), 48v(5), 49r(2), 49v(3), 50r, 50v(3j, se 47r, s- 4'r(2>, ,2r(3), 2v, 
3r(4), -3v(2j, 4v, 8r, 13v, 14r(2), 15r(3), 15v, 16r(3), 16v(5), 17v(3), l'8r(3), 
23r, 23v(2), 25r, 26r, 26v, 27v, 28v(2), 29r, 30r, 32v, 34r(2), 36v(2), 37r(2j, 
37v, 45v etc. /829/.

SEAMĂ, s. f. ac. sg. samă 41r, 44r, 66v, 71r, 79r, 140v, 160v,.art 
sama 120v /8/.

SEARĂ, s. f., adv. 1. s. f. ac. sg. art. sara 49v ; 2. adv. sara 149r /2/.
SECA, vb. I ind. pf. s. 3 săcă 59r /1/.
SECERAT, s. n. ac. sg. săcerat 90v, J35r, g. art. săceratului 135r /3/.
SECERĂTURĂ, s. f. nom. sg. săcerătură 43v, ac. art. săcerătura 

43v, g. săcerăturei 43v /3/.
SECUI, s. m. g. pl. art. săcuilor 2'r /1/.
SEMINŢIE, s. f. d. sg. săminţiei 149r; noan. pl. art. săminţiUe 

118v ¡2/.
SEMN, s. n. nom.-ăc. sg: săffin l'v, 128r, nom. art. sămniil 130v; 

nom. pl. art. semnele 130v(2) /5/.
SEPTEMBRIE, s. m. g. lui septevrie 168v, abreviat nom. septem

vrie) l'r, g. lui sep(temvrie) 169v /3/.
SETE, s. n. nom.-ac. sg. sete 8r, 65r, 116v /3/.
SEVERIN, n. pr. nom. Severin 169v /1/.
SFADĂ, s. f. nom. sg., art. sfada 71r /I/,
SFADNIC, adj. f. nom. sg. sfadnică 75v /!/. ,
SFAT, s. n. ac. sg. sfat 43v, art. sfatul 108r, 145v(3) /5/. .

Ml



SFĂDI, vb. IV refl. cu pr. în ac. imp. 6 sfădiia-să 8r; viit. I 3 să va 
sfădi 92v; conj. prez. 5 să vă sfădiţi 28v; inf. a să sfădi 8r /4/.

SFĂRMA, vb. I ind. pf. s. 3 sfârmă 98v /1/.
SFINŢI, vb. IV ind. pf. c. 2 ai sfinţit 69v, 167v; refl. cu pr. în ac. 

imper. 3 sfinţească-să 168r /3/.
SFINŢIE, s. f. ac. sg. sfinţie 144v, 152v, noms-ac. art. Sfinţiia 53r, 

83r, 88v, 167v, sfinţiia 103v, g.-d. Sfinţiei 7v, lOr, llv, 14r, 24r, 34v, 57v, 
60v, 6 lr, 79r{2), 79v, 156v, 167v /21 /.

SFINŢITOR, s. m. nom. sg. art. sfinţitoriul 105r /1/.
SFÎNT, adj., s. m. 1. adj. m. nom.-ac. sg. sfînt lr, lv, 2v, 4v, 9r, 

9v, lOv, 12r(2), 13r(2), 15v, 16r, 17r, 24v, 31r, 31v, 34v, 44r, 50v, nora.
art. sfîntul 5r, 9r, 17v, 25r, 26v, 29v, 30v, 31v(2), g. a sfînt 6v, 13r, sfînt
35r, 40r, 43v, art. sfîntului 32r, 46v, voc. sfinte lOr; f. nom.-ac. sfîntă
4'v, 13r, 18v, 24r, 32v, 34v(2), d. sfinte 1 lv, 35r; m. nom. pl. sfinţi lr(2) ;
f. ac. sfinte l'r, 3'v; 2. s. m. ac. pl. art. sfinţii 9v etc. /169/.

SFÎNT A TROIŢĂ, n. pr. Sfînta Troiţă Uv, Sfînta Troiţe 112v, 125r, 
135v Troiţa 69r /5/.

SFÎRŞENIE, s. f. ac. sg. sfirşenie 4v, 23r, 45r, 47r, 118r(2), 119r, 
120r, 120v, 135v(2), 167v, art. sfîrşeniia 50v(2) /14/.

SFÎRŞI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 sfîrşăscu-mă 127v,
3 sfîrşeşte 70v, 83v, 93v, 94r; refl. pf. s. 6 să sfîrşiră 2v, 25v, sfîrşiră-să 
103v; refl. pf - c. 3 s-au sfîrşit 2r, 16 lv ; refl. viit. I 3 să va sfîrşi 3v, 74v. 
90v— 9lr ; 6 vor sfîrşi lllv, refl. să vor sfîrşi 18v, 119v; refl. conj. prez.
3 să să sfîrşască 18v; cond. prez. 6 ară sfîrşi 95v /18/.

SFÎRŞIT, s. n. ac. sg. sfîrşit lv, 12v, 17v— 18r, 49r, 76v, llOr, 112v, 
127r, 134v, nom.-ac. art. sfîrşitul 4v, 20r, 10 lr, 103v, 104r(3), 104v, 105r, 
108r, llOr, llOv, 163v, 168v /23/.

SICRIU, s. n. ac. sg. sicriiu 15 lv, nom. art. sicriiul l'r, g. sicriiului 
155r /3/.

SIEŞI, pr. refl. d. 3 şie 29v, 30r, 78r, 84v(2), 128r, îşi 40r, 45r, 47r, 
49v, 54r, 56r, 79r, 96r, 109v, 132v, 134r, 144r, 148r, 148v, 149r, 149v, 150v, 
155v, 157r, 157v, 16 lr, -şi 2r, 5r, 6r(3), 18r, 18v, 20r(2), 20v, 30r; 39r, 
49r, 50v(2), 57r, 59r(2), 60v, 62r, 62v, 64r, 65r(3), 75r(2), 77v, 78r, 78v(2), 
81r, 84v, 85r, 88r, 99v, 112v, 117v, 127r(2), 132r, 132v, 133r, 133v(2), 
136v, 137r(2), 144r, 145v, 153r(2), 155r, 159v(2), 16 lr, ş- 15r, 52v, 124v, 
126r, 155v, 158v, 16 lv /90/.

SILI, vb. IV ind. prez. 6 silesc 16r, 140v; pf. c. 1 silit-am 2'v 3 au 
silit 57v, 4 am silit 4'v; viit. I 4 vom sili 2'v /6/.

SILUAM, n. pr. ac. Siluam 22v /!/.
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SIMŢI, vb. IV  ind. prez. 6 simţesc 163/; inf. simţi 18v, 163/, 164/, 
165r; ger. simţind 8r /6/.

SINAGOGĂ, s. f. ac. sg. art. sinagoga 52r, g. sinagoghei 58r /2/.
SINE, pr. refl. ac. 3 sine 16v(2), 17z, 36v(2), 45/, 76r, 82/, 83v(2), 

84/, 94r, 94/, 95r, 95r-v, 99v, 10 lv, 109z, 112r, 133z, 138r, 152/, 154r, 
158r /24/.

SINGUR, adj. m. nom.-ac. sg. singur 17r, 27r(2), 27v, 32v, 4 lr, 
73/, 75v, 80r, 85r, 88/, 89/(2), 109/, 116r, 118/, 121/, 123r, 123/(2), 
142/, 144r, 150/ ; f. nom. singură 83v, 125r, 126r, 127r; m. nom. pl. sin
guri 96r /28/.

SION, n. pr. ac. Sionul 118/, ai Sionului 65r /2/.
SÎN, s. n. ac. art. sinul 135r /1/.
SÎNGE, s. n. nom.-ac. singe 22/, 59r, 87r, 92r, 94/, 96/, 100r(2), 

art. singele 17r, 17/, 21r, 59r, 62r, 91/(2), 92r(2), 93r(3), 93/(2), 94/(3), 
95/(3), 96/(2), 97r(2), 97/(4), 98r(3), 98/, 99r(3), 99/, 100/(2), 109/, 144/(4), 
154r, 157r, 159/, 160r, 16 lr, g. singelui 91/, 97r, 97/(2), lOOr /61/.

SÎNT, adj. m. nom. sg. art. sintul 4/, 40/ /2/.
SLAB, adj. m. nom.-ac. pl. slabi 83/, 87/, 103/; f. nom. pl. slabe 

147/, 156r, comp. mai slabe 75r (6/.
SLAVĂ, s. f. ac. sg. slavă 55r, 66r, 68r, 117/, 167/, nom.-ac. art. 

slava 6/, 108/, lllr(2), 131/, 168r, g. slavei 7/(2) /13/.
SLĂBI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să slăbesc 136v, să 

slăbăsc 137r(2); pas. imp. 3 era slăbit 5r; refl. pf. c. 1 m-am slăbit 18r, refl. 
3 s-au slăbit 3r, 16/; conj. prez. 2 să slăbeşti 76/, 87v, 130r; cond. pf. 6 ară 
fi slăbit 42r fll/.

SLĂBICIUNE, s. f. nom.-ac. sg. slăbiciune 2'/, 4'r, 1/, 3r, 18/, 
79r-v, 81r, 81/, 102r, 102/, 103r; ac. pl. art. slăbiciunile 12r, 79/ /13).

SLĂBIT, adj. n. ac. sg. slăbit 2-z /1/.
SLĂVI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să slăveşte 11 lr, 6 slă- 

văsc 16r; conj. pf. 6 să fie slăvit 133r-z /3/.
SLĂVIT, adj. m. g. sg. slăvit 2'/, ac. slăvit 135v; f. nom. slăvită 

167v; m. nom.-ac. pl. slăviţi lr, 12 lv, 135/ /6/.
SLOBOD, adj. f. nom. sg. slobodă 126v, n. nom. slobod 50/ /2/.
SLOBOZI, vb. IV  ind. prez. 3 sloboade 6/, 18r, 19v, 20v, 21v, 87r, 

119r, refl. cu pr. în d. -şi sloboade 78/, 6 slobod 82r, refl. cu pr. în d. -şi 
slobod 65r; imp. 3 sloboziia 42r, 132v; pf. c. 3 au slobozit 6v, 9r, 18/; viit. 
I 1 voiu slobozi 46r; conj. prez. 1 să slobozu 46r, 3 să slobozască 134v, să 
sloboadză 7v; cond. pf. 3 (ară fi) slobozit 32r /20/.

SLOBOZIE, s. f. ac. sg. slobozie 16r, 29r, art. sloboziia 49/ /3/.
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SLOBOZIRE, s. f. ac. sg. art. slobozirea 27v, 33v, 85v, 115r, 134r, 
g. slobozirei 88r /6/.

SLOVENESC, adj. f. ac. sg. slovenească 4'v /1/.
SLUGĂ, s. f. nom. sg. slugă lOv, 169v, nom.-ac. art. sluga lOv, 25v, 

39r, 64r, 96r(2), 165v; nom.-ac. pl. slugi 3'r, 15v, 34v, 96r, art. slugile 25v, 
26/, 27r(3), 40r, 40v, 49v, 86r, 89v, g. slugi 41v, g.-d. art. slugilor 39r, 
86v, 158v, 159’/, voc.* slugi 16r /29/.

SLUJBĂ, s. f. ac. sg. art. slujba 107r, 112r ¡2/.
SLUJI, vb. IV ind. prez. 3 slujeşte 95r, 15 lv, 4 slujim 81v, 107r.

6 slujesc 120 /, 130v, 13 lv, slujise 89r, 108r, 112v, slujăscu lr; m. m. pf, 
perif. 3 era slujit 150r; viit. I 2 sluji-va 102r, 6 vor sluji 118v(2); conj. 
prez. 3 să slujască 19v, A să slujim 2 'v ; ger. slujind 96v /18/.

SLUJITOR, s. m. nom. pl. art. slujitorii 139v /1/.
SMARALD, s. n. g. sg. art. smaragdului 117v /1/.
SMERENIE, s. f. ac. sg. smerenie 2'v, lr, 8v, 15v, 16r, 26r, 68v,

7 lv, 76r, 86v, 108r, 134v, 155r, nom. art. smereniia 58r, 7 lv /15/.
SMERI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 4 ne smerim 81v, 107v; 

pf. c. 2 ai smerit 21v, 112r, 13lv; viit. I 2 smeri-vei 12v, 31r; conj. prez. 
2 să smereşti 12v, refl. 4 să ne smerim 21r; imper. 5  smeriţi-vă 87r /10/. 

SMERICIUNE, s. f. ac. sg. smericiune 8r, 25r ¡2/.
SMERIT, adj. m. ac. sg. smerit 15r; f. nom. smerită 71r; ni. nom. 

pl. smeriţi 7v, substantivizat art. d. smeriţilor 87r, ac. smeriţii 13 lv /5/.
SMINTEALĂ, s. f. nom.-ac. sg. sminteală 60v(2), 137r, 155r; nom. 

pl. art. smintelele 169r /5/.
SMINTITOR, adj. n. pl. smintitoare 137r /1/.
SMOLIT, adj. f. ac. sg. smolită 50v; ac. pl. smolite 50r /2/. 
SMULGE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. viit. I 3 zmulge-să-va 

14 3r /1/.
SOARE, s. m. ac. sg. soare 23r, 70v, nom.-ac. art. soarele 3r, 10 lv, 

114r, 115r(2), 117r(2), 118r, 121r, 121v, 124v, g. soarelui 33r, 42r, 80r, 
136v /17/. ■’

SOARTĂ, s. f. ac. sg. soarte 114r, 114v, 115r, 115v, art. soartea 
115r(2) ;6/. ' : ’

SOBOR, s. n. g. sg. săbor I69v, ac. art. săborul 3'r, g.-d. săborului 
57v, 58r(3), 59r, 169v J8/.

SOCOTI, vb: IV ind. prez. 2 socoteşti 52v(2), 3 socoteşte 29v, 31v, 
76r, 109v; 110f(2), 6 socotesc 31r;' pai. pf. s. 1 socotit fuiu i4r; pf. c. 5 
aţi socotit 30r, 30v; m. m. pf. 3 socotise 53r;'viit. I 2 socoti-vei 12v, 3 va 
socoti 99v, 4 vom socoti 15v, 49v, 50v, 119v, 120r, 157v; conj. prez. 2 să
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socoteşti 12/, H să socotim 104v; imper. 5 socotiţi 32v, 56r; ger. socotind 
76r, 99v /27/.

SOCOTITOR, adj. m. nom. sg. socotitoriu 7r /1/.
SOL, s. m. nom. sg. sol 27r(4), art. solul 27r; nom. pl. soli 59v ¡6/.
SOLIE, s, f. ac. sg. art. soliia 40v(2) /2/.
SOLOMON, n. pr. nom.-ac. Solomon 3r, 3/, 20r, 47r(2), 47'/, 48v(2), 

•49r(2), 49v, 50v, 51r(3), 51/(2), 54r, 55v, 66r, 70v(2), 7 lr, 71v(2), 72r(2), 
72v(2), 74v, 77v, 99v, 133r, g. Solomon 74r, lui Solomon 45r, 48r(2) /37/.

SOLUN, s. m. ac. sg. solun 66v /1/.
SOMN, s. n. nom.-ac. sg. somn 70r, 167v, somnu 61r, 65v(3), 68r(2), 

art. somnul 61r, 103v /IO/.
SORĂ, s. f. g. sg. surori 124v, sori 56r; voc. pl. surori lOOv /3/.
SOSI, vb. IV ind. prez. 3 soseşte 77v, 83v, 6 sosesc 49r; pf. s. 3 

sosi 27r(3), 6 sosiră 27r, 59/; pf. c. 3 au sosit 4'r, 59r; m. m. pf. 3 sosise
59r; viit. I 4 vom sosi 79 / ; conj. prez. 3 să sosască lOr, 59v; cond. pf. 3 
ară fi sosit 59v(2) /16/.

SOŢ, s. m. nom.-ac. sg. soţ 69v, 77r, lllr , art. soţul 75r, 75v, 77r, 
154r(2), g. a soţului 15 lv; nom.-ac. pl. art. sofii 29r, 153v, 154v, g. soţilor 
154v(2) /14/.

SOŢIE, s. f. ac. sg. soţie 35r, art. soţiia 154r; g. pl. art. soţiilor 454r /3/. 
SPAIMĂ, s. f. ac. sg. spaimă 46v /1/. ;y.Z\ ,k (>\
SPARGE, vb. III viit. I 1 sparge-voiu ‘45v, refl. ciiŢi’. irT ĂcÎ'iŢsif 

sparge 66v /2/. - .^66 fifz av f ' 1'
SPATE, s. n. ac. pl. art. spatele Ă7lr,fild8y>-/3/.lni ;v\e .V.'/ ssi* 
SPĂLA, vb. I ind. pf. c. î6aăn;8flitet .81r,e)t)3iy’3 au.Sţiălăt 1109 / /3/. 
SPĂMÎNTA, "'lI -l1“- HOTĂTĂTcf

,,c SpĂSENI'E, nofif.fac.fiSg. ^ă8eţrifeK3,'vi 22r,>i'34v«o05iyB5.7/B,-.r5iOr;
122v, 13 lv, 137r, 140r, ¡spăsenie 19v, 20r, art. spăseniia 13r, 54V, lt)5vţ'2)î 

121V; l(t36vpi'36lii;}i137r, M?V(4), ' ' 4 4 4 ^ 2 144v, 
145r, g. spăseniei 14r, 15r, 43r, 137r, 142v(2), l ^ v —443r, T4W,,Î¥44'7, A 
spăsenii 50r '/42/.1'1 ^  ^  -H

¿PĂŞI, v6."¥^ in<f.‘ prez. 3 spaseşîe Îiftv/ reÎL cu pr.'Yri'ac) viit. I
i i  i j e  , f ? . ) v »  .• i.C „ \  r- ! r t \ I / . H  ! H ;i"< ee  . o n - . m o n  n . /  . H l  l s

$5» W 4k  , , l  , - . r  . T f  
( f . ' v i  i^?A_SIW ^ c s-,;ţww ^di-; ?&\ sP*^tyriuW %  ypq-

spâşţtoriuţe l$7y;.-% i ^ r f .  n o ^ f S g ^ ş j f ă s i t ^ e / ^ Ş ^ / i i  77 .VIS 
■,7{, ¡fŞPgRI^.; vţvŢf.jefŢ fpu pf. Ţp ^/^nŢ .;prefţ ,6; şă şpjfW l^Ţş; tefl.

Şf ;,,if)fl-Ţlţmj;/pKWi 4 /să o* 
spăriem 54r; cond. prez. s^şră.^pĂW. 3jŢţ,^/v ,-i.,>ş. •,;> fl.vdf- .rf;,-îA 

SPINE, s. m. ac< pj.¡.şpini,-7l r , . l ^ 7 v j ^ / . iiv



SPINZURA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. s. 3 Să spînzură 39r, 
94r /2/.

SPORI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 sporeşte-se 145v, 6 să 
sporesc 102v; refl. imper. 5 sporiţi-vă 69v /3/.

SPRE, prep. spre 3'v(4), 10v(3), 14v(2), 18r, 19r, 21v, 22r, 25r, 
32r, 32v, 36v, 37v, 40v, 45v, 49r(3), 51v, 55v, 58r(2), 58v, 67r, 76v, 79v, 
82r, 83r, 89r, 96r, 101v(4), 103v(2), lllr(3), 112r, 118v, 120v, 12 lr, 123r, 
123v, 129v, 130r, 131v(2), 137v, 139v, 142r, 146v, 166v, /59/.

SPUNE, vb. III ind. prez. 3 spune 14r(3), 16r, 25r, 37r, 47r, 83r, 
85r; conj. prez. 1 să spuiu 27r; inf. spune 17r, 18v, 10 lv; ger. spuind 93r, 
spuindu- 22v /15/.

SPURCA, vb. I ind. prez. 3 spurcă 94v, refl. cu pr. în ac. să spurcă 
lOOr /2/.

SPURCAT, adj., s. m. 1. adj. m. nom. sg. spurcat 139v, g. spurcat 
140r, 145r; f. nom.-ac. spurcată 9v, 71r(3), 99v, 10lv, 139r, 139v, 140r, 
14 lr(3), 14 lv ; n. nom. pl. spurcate 5 lv ; 2. s. m. nom. pl. art. spurcaţii 
139v /18/.

SPURCĂCIUNE, s. f. nom. sg. spurcăciune 70v, art. spurcăciunea 
55r /2/.

STA, vb. I ind. prez. 3 stă 14r, 87r, 154v, 155r(2), 6 stau lr, 81r, 
103r, 128r, 155r; pf. s. 6 stătură 29r(2), 36r; pf. c. 3 au stătut 145v, 5 
gţ stătut 87r; viit. I 1 voiu sta 41v, 94v(3), sta-voi 92r, sta-voiu 92r, 2 vei 
sta 91v, 3 va sta 96v, 98r, lOOv, sta-va 93r, 6 vor sta 145v; conj. prez. 3 
să stea 95r, 97v; inf. prez; ista lv, 2 lr(3) /33/.
> ,STÂRÎîÎ,i«> tn. aotn,. Sg.jstăpînr:3(7r, art. stăpînul lOv, 93r /3/.

STĂTĂTOR, adj. m. nom. isg.j ştătăţorirţ ljQ4r, 113r, 129r, 144r; f.
nom .-ac." stătătoarelor/ 5 lv/ 8-2cji'jMMe, HOr, 112v/ 136v; iti, nom. pl. stătă- 
ţori <24r /12/. • •: /'Uf; . : / ’ .vCS!

i i STĂTĂTURĂ, s. f. jiprţi. şg- stătătură 129r, ac. art. stătăt.ura 24r, 
g. stătăturii 97v,i.99r /-ţ/. f.f-r

STEA, s. f. g. pl. art. stelelor 17r, ac. stelele 3r 166r ¡3[. u? 
t STEMĂ, s. f. ac. sg. arţ. iţejna 50v, 1 lv, art.  ̂strţmele i,Vjy,JŞţ.

STTÎÎ, s. n, nom.-ăc. sg. ştih ll/v(2), 3'v(4), 4'r, 4'y 2r, 2v(5j, 3ţ(2V 
4r, 4v, 5r, 7r?iv(i):, Si(Î)', lv,'lOS- f̂t)vi-,,!îîr , 'l‘iv,
l5r, liV; l8v‘, ^ 1 ^ 2 lv(3),
22r, 22v, 23r(3), 24^.t4f(h);,19iiilW (6 ^2 e ^{1), i7v,'28i,

30t / 30Vf25,!>31r(2)/:31v, 32v/ 33r(2'i> 33V;'34Î-(2), 3&,*$& $), 37r, 
39rf3)f 39^(2),; 40i, r30v(3)', ‘̂ ¡ ’¿'4 ̂ 4 2 r ,  • 42v(iy,rl 43 ^(2 ^  W ,  %i-, 
46r(3), 46v(2), 47r, 49v, 50r(3)i 3&f-Wk*'lp76}. J>i^ j ■ M  m9hi<î?- 

STINGE, vb. i î l  ini. stinge-17^/''KÎ4v';V2f!] rn ■' . M W



STÎLP, s. m. ac. sg. stîlp 147r, 149r, H9v, 153r, 154r, art. stîlpul 
95r, g. stUpului 147r /7/.

STOARCE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 storcu-se 8 lr, 103r; 
conj. prez. 3 să stoarcă 112r /3/-

STRAJĂ, s. f. nom. sg. art. straja 120r ¡li.
STRAT, s. n. ac. sg. art. stratul 29v /l/.
STRĂBATE, vb. III ind. prez. 3 străbate 42v(2) /2/.
STRĂINA, vezi ÎNSTRĂINA.
STRĂLUCIT, adj. f. ac. sg. strălucită 4r /)/.
STRĂMOŞ, s. m. ac. pl. strămoşi 72r, 73v, art. strămoşii 91r /3/.
STRĂMURARE, s. f. g. sg. art. strămurării 7v, 15v /2/.
STRĂIN, s. m., adj. 1. s. m. ac. sg. striin 25v; nom.-ac. pi. art. 

streinii l l l r ,  133v, d. streinilor 118v; 2. adj. m. n. nom.-ac. sg. strein 19il 
30r, 30v, l l l r ,  118v(2), 132v; f. ac. streină 125r, 125v, 126r, 126v; m. nom! 
pl. streini 129r(2) /17/.

STRICA, vb. I ind. prez. 3 strică 5 lv(2), 52v, 53r, 53v, 54r, 88r, 94v; 
refl. cu pr. în ac. pf. s. 6 să stricară 129v; inf. strica 33v /IO/.

STRIGA, vb. I ind. prez. 1 strig 14r, 15r, 25v, 3 strigă 15v, 27v, 97r, 
97v, lOOv, 6 strigă 134r; imp. 3 striga 35r; pf. s. 3 strigă 37r; pf. c. 3 au 
strigat 97r /12/.

STRIGARE, s. f. ac. sg. art. strigarea 14r, 15r, 19r, 67r, 91v, g. 
strigării 97v ¡6/.

STRÎMB, adj. f. nom. sg. strimbă 10lv, 14 lr(3), 14lv; m. g. pl. 
strimbi 137v, 139r, substantivizat art. strimbii 10 lv /8/.

STRÎMBĂTATE, s. f. nom.-ac. sg. strîmbătate 81r, 83r, 103r, 105r, 
107v, 108v(2), 127v, 14 lr(2), 143v, 144r, 162r, 162v, art. strimbătatea lr, 
109v(2), 14 lv, 162r; ac. pl. strimbătăţi 29r, 162r, nom.-ac. art. strimbătă- 
ţile 81v, 10 lv, U8v /24/.

STRÎMT, adj. f. nom.-ac. sg. strimtă 23r, 136r(2), 137v, 138r(2), 
138v(3), 139r, 140r(3), 140v(2), 142r, 142v, 143r(4), 144r, 146r, superlativ 
absolut foarte strimtă 140v /24/.

STRÎNGE, vb. III ind. prez. 3 strînge 45v, 6 strîng 61r, pas. 4 
sîntem strinşi l lr ;  refl. cu pr. iii ac. pf. c. 6 S-au strîns 124r; viit. I 1 voiu 
strînge 45v, 120r; conj. prez. 3 să strîngă 21v, 139v; part. f. sg. strînsă 
45v /9/. '

STROPI, vb. IV ind. pf. s. 6 stropiră 157r, 159v; part. n. sg. stropit 
62r, 16 lr ]4J.

STRUGURAŞ, s. m. nom. sg. struguraş 135r /1/.
STRUNĂ, s. f. g. pl. strunelor 82r /I/.
STRUŢ, s. m. nom. sg. struţ 65r /!/.
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SUB, prep. supt 2'r(2), 3'r, lOv, 15r(2), 18r, 21r(2), 23r, 24r(2), 
40v, 42r, 46r, 5 lr, 70/, 71v, 84v, 87r, 88r, 92v, 93/, 94r, 96r, 97r, 104/, 
108r, 108v, 109v, 115r, 115/, 118r(2), 12 lr, 147/, 148v, 149r, 157v, 164v 
/40/.

SUDOARE, s. f. ac. sg. art. sudoarea 147v; g. pl. sudorilor 15 lr /2/. 
SUFERI, vb.IV ind. pf. c. 2 ai suferit 79/; inf. suferi 18r, 119v(2)

/2/.
SUFLET, s. n. ac. sg. suflet 123r, nom.-ac. art. sufletul 6r, 13 /, 

14r, 15r, 16r, 16v(5), 17r(2), . 17v, 19r, 23v, 28r, 28v(2), 29r, 35v, 36r(2), 
45r, 45y, 47ij, 51v, 54r, 56r, 62v, 66r, 67v(2), 74v, 78v, 79r, 96r, 122v, 123r, 
124/, g. a sufletului 53/, g.-d. sufletului 22r, 45/, 55r, 109/, 13 lv, 136 /, 
144r(2), voc. suflete 45 /; nom.-ac. pl. art. sufletelor lv, lOr, 13r, 35r, 42r, 
44r, 50r, 61r, 66r, 79v, 97v, 115r, 121/, 137r, 153/, g. a sufletelor 68v,
l, 43v, g.-d. sufletelor 13r, 34v, 50v, 51v(2), 52v, 54r, 55r, 56r, 68v(2), 76/, 
107v, 130r, 137r(2) /83/.

SUFLETESC, adj. m. nom. sg. sufletesc 115r, sufletescu 57v, 79r; 
f. nom.-ac. sufletească 2'r, 17r(2), 90v, 96r, 148v, 155/, g. sufleteşti 13v;
m. nom.-ac. pl. sufleteşti 11/, 35r, 146r, 146v, g. sufleteşti 21r, 34v, 53r /18/-

SUGĂTOR, adj. m. g. pl. sugători 65r, 164/ /2/.
SUGE, vb. III conj. prez. 6 să sugă 65r /1/.
SUI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. pf. s. 6 să suiră 42r; refl. viit. I 

6 să vor sui 156v; refl. conj. prez. 3 să să suie 38r; ger. suind 149r /4/. 
SUIRE, s. f. ac. sg. art. suirea 35r /1/.
SUIT, s. n. ac. sg. art. suitul 39/ /1/.
SUMĂ, s. f. ac. sg. şumă 114v, 126r, şumniă 84v, nom.-ac. art. suma 

13v, şumma T4v, 36v /6/.
SUNA, vb. I ind. prez. 3 sună 42v; inf. a suna 16r /1/.
SUNEN, n. pr. g. Sunenului 62/ /1/.
SUNET, s. n. ac. sg. sunet 17v, nom. art. sunetul 97v, d. sunetului 

82r /3/.
SUPĂRA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 4 ne supărăm 34r, 6 

supără 103r, refl. 6 să supără 103r, pas. 4 sîntem supăraţi 88v; imp. 6 supăra 
76v, 130r,; inf. supăra 17r, 19r /8/. •

SUPĂRARE, s. f. ac. sg. supărare 8v, 19r(2), 22r, 80v, 81r, 84v, 
88r, 152r, nom. art. supărarea 81r, 103r; ac. pl'. supărări 32r, HOr, 110v, 
146v, art. supărările 12r, 13r, 22v, 22v-23r /19/.

SUPĂRAT, adj., s. m. 1. adj. m. ac. sg. supărat 20r; m. nom.-ae. 
pl. supăraţi 23v, 28r; 2. s. m. ac. pl. supăraţi 29v, art. supăraţii 30r, 112v, 
voc. supăraţilor 89r /7/.
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SUPUNE, vb. III pas. ind. prez. 6 sînt supuse 147v; conj. prez. 
3 să să supuie 96r ¡2/. -

SURD, s, m. ac. sg. surd 29r /1/.
ŞURLAR, s. m. nom, pl, art. surlarii 59/ /1/.
SURPA, vb. I ind. viit. I 3 va surpa 85r; refl. conj. prez. 3 să să 

surpe 9v; ini. surpa 91v /3/.
SURUMAN, s. m., adj. 1. s. m. ac. sg. art. surumanul 29v, 31v; 

ac. pl. surumani 30v, 3 Ir, 31v, nom.-ac. art. surumanii 10r(2), 15v, H6r, 
146v, d. surumanilor 1 lr, 75r; 2. adj. m. nom. Sg. suruman 74r; f. ac. sg. 
surumană 50v,' 74r /15/.

SURUMĂNIE, s. f. ac. sg. art. surumăniia 2'y /1/.
SUS, adv.,t adj. 1. adv. sus 33r, 35v, 38r, 42r(2), 55x, 72v, 106r, 

149r, 149v, 166r, comp. mai sus 6v, 31v, 32r, 43r, 54r, 65v(2), 75r, 75v> 
89r, 97v, 99r; 2. adj. f. pl. (cele de) sus 55r ¡24/.

SUSPIN, s. m. nom. pl. suspini 164r /1/.
SUSPINA, vb. I ind. prez. 4 suspinăm 66v(2); viit. I 5 suspina-veţi 

20v, ger. suspinind 44r /4/.
SUTĂ, num. cârd. sute 82v(2), 118v /3/.

ş
ŞAPTE, num. cârd. şeapte 82v(2) /2/.
ŞAPTELEA, num. ord. f. a şeaptea 21v, 50r, 69v, 70r, 71r, 72r, 73r, 

74r, 75r, 76r, 77r, 78r, 79r, 88r /14/.
ŞARPE, s. m. nom. sg. art. şearpele 132r, 142r /2/.
ŞASELEA, num. ord. f. a şeasea 21v, 49v, 57r, 58r, 59r, 60r, 6 lr, 

62r, 63r, 64r, 65r, 66r, 67r, 68r, 69r(2), 88r, 117r /18/.
ŞCOALĂ, s, f. nom.-ac. sg. art. şcola 19v(2), 50v; ac. pl. art. şcolele 

57v /4/.
ŞEDEA, vb. II ind. prez. 3 şeade 114r, 116r(2), 117r(2), 121r, 121v, 

124v; imp. 3 şedea 117v(3), şădea 117v; pf. s. 3 şăzu 63r ; pf. c. 3 au şezut 
145v, 6 au şezut 117r; conj. prez. 3 să şază 42r; inf. şădea 117r; ger. şăzlnd 
55r, /18/.

ŞERPOAIE, s. f. nom. pl. ârt. şerpoaiele 66r /1/.
ŞES, adj. n. ac. sg. şes 140r /1/.
ŞI, cj,, adv. 1. cj. şi l'r, l'v, 2'r(6), 2'v(6), 3'r(8), 3'v(4), 4’r(5), 

4'v(6), lr(7), lv(6), 2r(5), 2v(12), 3r(7), 3v(8), 4r(2), 4v(5), 5r(5), 5v(4), 
6r(6), 6v(9), 7r(3), 7v(7), 8r(5), 8v(4), 9r(4), 9v(5), lOr, 10v(3), llr(6), llv(8), 
12r, 12v(3), 13r(4), 13v(3), 14r(3), 14v(7), 15r(4), 15v(2), 16r(5), 16v(3), 
17r( 10), 17v(6), 18r(9), 18v(6), 19r(5), 19v(9), 20r(2), 20v(7), 21r(7), 21v(3),
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22/(6), 22v(3), 23r(6), 23v(3), 24r(3), 24v(3), 25r(7), 25v(8), 26r(4), 26-/, 
27r( 17), 27v( 10), 28r(5), 28v(8), 29r(7), 29v(8), 30r( 10), 30v(13), 31r(4), 
31v(5), 32r( 11), 32v(9), 33r{6), 33v(6), 34r(2), 34v(6), 35r(4), 35v(7), 36r(9), 
36v(3), 37r(2), 37v(8), 38r(8), 38v(10), 39r(9), 39v(7), 40r(10), 40v(10)’ 
4 lr(4), 41v(7), 42r(6), 42v(7), 43r(5), '43v(4), 44r(6), 44v(3), 45r(2), 45v(7), 
46r(7), 46v(6), 47r(8), 47v(3), 48r(4), 48v(2), 49r(3), 49v(10), 50r(6), 50v(2); 
2. adv. şi 2'r, 3'v, 4'r, 4'v, lv(2), 2v, 3v, 4r, 4-/(3), 6v(2), 8r, 9r, lOv, llv(2)„ 
i5r, 15v(2), 17v(3), 18r(5), 18v, 19v(2), 20-/, 21v, 23v(2), 25r, 25v(3), 26r(2), 
27r(2), 28r, 28v<2), 29r, 29-/, 30r, 30v, 3 lr, 32-/, 33v, 34-/(2), 37r(2), 37-/, 
38r(2), 38v, 39v(3), 40r(2), 40v, 41r{3), 43r, 43v(3), 44r, 44v etc. /2273/.

ŞIE, vezi SIEŞI.
ŞIRAG, s. n. nom. sg. şireag 2r, nom.-ac. art. şireagul 95v, 146r; 

ac. pl. şireaguri 27r, nom. art. şireagurile 46r, g. şireagurilor lr, 81v, 107-/
W-

ŞPAN, s. m. d. sg. art. şpanului 2 'r; nom. pl. art. şpanii 95v, 98r /3/.
ŞTERC, s. n. ac. sg. art. ştercul 52v /1/.
ŞTERGE, vb. III ind. prez. 2 ştergi 113r, 3 şterge 123v, 6 şterg 

113r; viit. I 3 va şterge 114r, 116r, 116v, 12 lr, 124v, refl. 6 cu pr. în ac. 
să vor şterge 115v, 122v, 124r; inf. ştărge 79v, 116v, 12 lv /14/.

ŞTI, vb. IV ind. prez. 1 ştiu 2r, 4r, 6r, 9r, 1 lr, 35v, 36r, 2 ştii 35-/, 
36r, 3 ştie 9r, 23r, şti 96v, 4 ştim 23v, 26v, 43r, 5 ştiţi lOr; imp. 3 ştiia 5r, 
refl. cu pr. în d. -şi ştiia 6r; pf. c. 2 ai ştiut 3'v, 3 au ştiut 5r, 33v, 42v; conj. 
prez. 1 să ştiu 4v, 4 să ştim 7v(2), 43r, 5 să ştiţi lOr, 6 să ştie 33r; cond. 
prez. 3 -ară şti lOr-v; inf. a şti 3v, 6r, 15r, 16v, 18v, 35r, 35v, 36/, 
38r, şti 9r etc. /113/.

ŞTIINŢĂ, s. f. nom.-ac. sg. ştiinţă 9v, 79v(2), 81r, 103r, art. ştiinta 
91-/, 156r PI.

ŞTIRE, s. f. ac. sg. ştire 9v, art. ştirea 7r /2/.
ŞTIUTOR, adj. m. nom. sg. ştiutoriu 91v; m. nom. pl. ştiutori 

142r, substantivizat ştiutoriu 7r(2) /4/.
ŞTORGHI, s. n. ştorghi 163v, 164r, 165r /3/.
ŞURĂ, s. f. ac. sg. art. şura 21-/ /1/.

T

TABĂRĂ, s. f., loc. adv. 1. s. f. ac. sg. art. tabăra 4 lr, g. tabere 
l l lv ;  ac. pl. art. taberele <0r; 2. loc. adv. tabere 25r ¡4/.

TAHTĂ, s. f. ac. sg. tahtă 155r /1/-
TAINĂ, s. f. ac. sg. taină 60v, ac. pl. art. tainele 80r /2/.
TALPĂ, s. f. ac. pl. talpe 82-/ /!/.
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TARE, adv., adj. 1. adv. tare 61 v, 63r, 71v, 94r, 136r, 157v, 16 lv, 
165r(2), 166t/, comp. mai tare 26r, 27v, 38/, 44r, 48r, 58v, 61v(2), 63v(2), 
68v(2), 79v, 84r, 88r, 91v, 99r(2), 120/, 122r, 130v, 146v, 157v, 158r, super
lativ absolut foarte tare dS1/, 10 lr, 105v, 125r, 127v(2), 134v, 136v, 158v; 
2. adj. m. n. nom. ac. tare 68v, 83r, 106v, 112r; m. nom. pl. tari 53r /48/.

TATĂ, s. m. nom.-ac. sg. tată 38r(2), 39r(4), 46v, 48v, 58v, 92r, 
92v, 130r, 147r, 150r, 150v, 152r(2), 152v, 157v, 158v(3), 159v, 16lr, art.
tatăl 90v, 157r, 138r, 159r, g. a tatălui 58r, voc. tată 6r /30/.

TATĂL, n. pr. nom.-ac. Tată 2'r, Tatăl lv, llv, 12r, 13r, 35r, 44v(2), 
52r, 56v(2), 69r(2), 70r, 79v, 91v, 10lr, 112v, 12lr(2), 123v(2), 125r, 135v(2), 
143r, 143v, 146v, 155v, 156v, 159r, 167r, 168r(2), g. Tatălui 40r, lOlv, voc. 
Tatăl lv, llv, 113v /39/.

TĂCEA, vb. II ind. prez. 3 tace 1 l r ; viit. I 1 voiu tăcea 80r, 84v; 
imper. 5 tăceţi 35v, 36r /5/.

TĂCERE, s. f. ac. sg. tăcere 84v /1/.
TĂCUT, s. m. ac. sg. art. tăcutul 85r /1/.
TĂGĂDUI, vb. IV ind. prez. 6 tăgăduiesc 122r; inf. tăgădui 48v /2/.
TĂIA, vb. I ind. prez. 3 taie 118v, 154r, pas. 6 sint tăiaţi 14v; refl. 

cu pr. în ac. imp. 3 să tăia 41v; pf. s. 3 tăie 98v, 6 tăiară 27r, refl. să tăiară
164r; pf. c. 6 au tăiat 27r; refl. viit. ţ  3 să va tăia 18v, refl. 6 să vor tăia
103v /IO/.

TĂMĂDUI, vb. IV refl. cu pr. în ac. conj. prez. 3 să să tămăduiască 
58r, 58v, 166v /3/.

TĂRIE, s. f. ac. sg. tărie 102r, art. tăriia 106v /2/.
TĂROASĂ, adj. f. nom. sg. tăroasă 148v, 150r, 15lr; nom. pl. tă-

roase 152v /4/.
TĂTÎNE, s. m. g. sg. al tătîni(-tău) 149r, tatîni(-mieu) 149v /2/.
TĂU, adj., pr. pos. 1. adj. pos. m. sg. tău 3'v, lv(2), 3r, 6r, 12r(2), 

13r(3), 24v, 34v, 35r(2), 35v(2), 36r(3), 38r(2), 45v; f. ta 3'r(3), lr(2), lv, 
llv, 12v, 13r, 14r(3), 14v(2), 15r(3), 15v, 34v(2), 35v, 36r, 38r, 41v, tale 
2'r, 2'v(7), 3'r(2), lr, llv, 35r, 42v; m. pl. tăi lr, llv, 13r, 27r, 27v; f. tale 
lr(2), lv, 3r, 1 lr, 13r, 14v, 21v, 27r(3), 34v(2) etc. /205/.

TEASC, s. n. ac. sg. art. teascul 112r /1/.
TEMĂTOR, adj. m. nom. sg. temătoriu 135r; f. nom.-ac. temătoare 

71r, 71v, 78r; m. nom. pl. temători 154v, d. temători 153r, substantivizat 
art. temătorii 80v, 107r /8/.

TEMĂTURĂ, s. f. ac. sg. art. temătura 71v /T/.
TEME, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 1 mă tem 123r, refl. 3 să 

tim e  64r, 106r, refl. 6 să tem 102v, 106r; refl. imp. 3 să temea 149r; refl.
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conj. prez. 2 să te temi 96r; refl. imper. 2 teme-te 96r, (nu) te teme 63v, 
105r, 147r, 150v, 165v /13/.

TEMEI, s. n. ac. sg. temeiu 84r /1/.
TEMELIE, s. f. nom. sg. art. temeliia 4'v, 150v /2/. *
TEMNIŢĂ, s. f. ac. sg. temniţă 30r, 30/ ¡2j.
TESTAMENT, n. pr. 'Testamentul (Nou) 62r, 62v, Testamentul 

(Vechiu) 62r(2), 116v, 120r /6/.
TICĂLOS, adj. m. nom. sg. art. ticălosul 59v, 89v; f. nom. ticăloasă 

134 /, art. ticăloasa 134v; m. nom. pl. art. ticăloşii 165r; f. nom. art. tică
loasele 2r /6/.

TIMOTEI; n. pr. nom.-ac. Timoteiu 4r(2), 112r, abreviat Timot(eiu) 
3'v(2), 49r, 50v, llOv, 143r, 152v, d. lui Timoteiu 112r /1 1/.

TINDE, vezi ÎNTINDE.
TIMPINARE, vezi ÎNTÎMPINARE.
TINEOS, n. pr. nom. Tineos 39r f 1/.
TINEREŢE, s. f. g. sg. tirierăţei 3r; ac. pl. art. tinereţele lv, 2r, 

12r, 118r, '118v, g. tinereţelor 3r, 3v, 64r(2) /10/.
TIPĂRI, vb. IV pas. ind. prez. 3 iaste tipărită 13v; pf. c. 4 am 

tipărit 4'v; inf. a tipări 2'v, refl."cu pr. în ac. a să tipări 168/; part. f. sg 
tipărită l'r, 169v /6/.

TIPOGRAFIE, s. f. ac. sg. tipografie 4'r, art. tipografiia l'r, 2'v, 
g. tipografiei 2'v, 3’r, 4'r, 169v /7/.

TIVIS, n. pr. Tivis 98/ /1/.
TÎLC, s. n. ac. sg. art. tîlcul 84v /1/.
TÎLCUIALĂ, s. f. ac. sg. tllcuială 84v, art. tilcuiala 28r /2/.
TÎLHAR, s. m. nom. sg. art. tilhariul 49v, 68v; nom. pl. art. tîl- 

harii 68v(2) /4/.
T ÎM PLA , vezi ÎNTÎM PLA.
T ÎMPLARE, vezi ÎNT ÎMPLARE.
TÎNĂR, s: m., adj. 1. s. m. ac. pl. tineri 37v, 38r, voc. tineriloi 53r; 

2. adj. m. ac. sg. tînăr 74r, g. tînăr 15lv; f. ac. tînără 74r; m. nom.-ac. 
pl. tineri 2v, 78r /8/.

TÎNGUI, vb. IV ind. prez. 2 tinguieşti 134v, /1/--
TOCMA, adv. tocma 18r, 39r, 55v, 60v, 70v, 74v, 96v, 99v, 102r, 

106v, 12 lv, 133r, 162r, 164v /14/.
TOCMEALĂ, s. f. ac. sg. tocmala 5v, 6/(2) /3/.
TOCMI, vb. IV ind. prez. 2 tocmeşti 156r, 3 tocmeşte 69r, refl. cu 

pr. în d. 6 îşi tocmăsc 157v; pf. c. 2 ai tocmit 69v; conj. prez. 3 să tocmască 
32v, 4 să tocmim 1 lr; part. f. pl. tocmite 50v /7/.
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TOIAG, s. n. ac. sg. toiag 92v, 148/, nom. art. toiagul 4 lv, 82r, 
117v(2), 123r /7/.

TOMA, n. pr. d. Tomei 143v /1/.
TOPI, vb. IV refl. cu pr. în ac. să topeşte 127/; refl. pf. c. 3 s-au 

topit 3r /2/-
TOT, pr. nehot., adj. nehot., adv. 1. pr. nehot. m. nom.-ac. pl. 

toţi 4'v(2), lv, 7r, 8v, 1 Ir, 15v, 22v(2), 23v(2), 3 lr, 31v, 33r, 34r, 39v; f, 
nom.-ac. toate 4'r, lr, 4v, 7r(3), 7v(2), 9v, llr, 15r, 17v, 21r, 27v, 32r, 33r(2), 
43r, 44r; m.-f. d. tuturora 4r, tuturor llv ; 2. adj. nehot. m. n. nom.-ac. sg.' 
tot 3'r, 2r, 9-/(2), lOr, 15v, 17v, 25r, 29v(2), 30r, 32v(3), 33v(2), 43v, 45r. 
47r, 50v; f. nom.-ac. toată 2'r, 3'v, 4'v, lv, 2v, 6r, 7v, 10v(2), 16r, 24r(2), 
29r, 32v; m, nom.-ac. pl. toţi 3'r, 6r, 8v, 13v, 15r, 16r, 19r, 22v(2), 24r, 
24v(2), 38r, 39v(3), 43v, 44r, 49v(3); f. n. nom.-ac. toate 2'r, 4'v(2), 3v(2), 
7v, lOr, 12r, 13r, 14v(2), 16r(2), 17r, 21r(2), 43v(3), 46r, 46v; m. f. n. g, 
a tuturor 49r, tuturor 3'v; 3. adv. tot 2'v, 4'v, totu 48/ etc. /354/.

TOTDEAUNA, adv. totdeauna 15r, 39v, 70/, 71r, lOOv, 107v, 
128v(2), 138v, 16 lv /10/.

TOTULUŞI, totul uşi 66v, 88v, 108v /3/.
TOVIE, n. pr. nom. Tovie 151-/, g.-d. lui Tovie 151v(2) /3/.
TRAGE, vb. III ind. prez. 3 trage 83v, 6 trag 57v, 137r; imp. 3 

trăgea 14v; pf. s. 6 trasărâ 118v; viit. I 1 voiu trage 134r, 3 va trage 98r; 
conj. prez. 2 să tragi 92v /8/.

TRAI, s. m. ac. sg. traiu 154r /1/.
TRĂI, vb. IV ind. prez. 1 trăiesc 63v, 165v, 6 trăiesc 55v, 82r; 

pf. c. 1 am trăit 2'r, 3 au trăit 6r, 57v, 113r, 6 au trăit 3v, 154r; m. m. pf. 
3 trăise 9r; conj. prez. 4 să trăim lOr, 68r; inf. trăi 129r(2), 130/ /16/.

TREABĂ, s. f. ac. sg. treabă 136v /1/.
TREAZ', adj. m. pl. nom. trezvi 10v./l/.
TREBUI, vb. IV ind. prez. 3 trebuiaşte 3'v, 21r, 30r, 37v, 96r, 138r, 

14 lr, trebuie 138v, 147v, 153r, 154-/, 6 trebuiesc 98r; cond. prez. 3 ară 
trebui 68r, 164r, 6 ară trebui 133r; cond. pf. perif. 6 au vrut trebui 27v, 
133r /17/.

TRECĂTOR, adj. f. nom.-ac. sg. trecătoare 3 /, 4v, 48v, 77v, 114v; 
m- nom. pl. trecători 113v; f. nom.-ac. pl. trecătoare 19v, 57v, 73r, 10 lv, 
136r, 14 lr /12/.

TRECE, vb. III ind. prez. 3 trece 2v, l lr ,  10 lr, 6 trec 71v, 82r;
pf. s. 3 trecu 120r, 6 trecură 2v, 36r(2); pf. c. 3 au trecut 2r, 67v, 127r, 6 au
trecut 3v(2); viit. I 2 vei trăce 105r, 3 va tr6ce 53v, 54r(2), 80r, 84v, 119r,
141v, 4 vom trece 12r, 5 veţi trece 91r, 6 vor trece 119r; conj. prez. 3 să
treacă 29r; inf. trece lv, 35v, 156r; part. m. pl. trecuţi 12 lv /30/.
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TRECERE, s. f. ac. sg. trecere 152v, nom.-ac. art. trecerea 6v, 44v’ 
65/(2), g. trecerii 4v, llOr /7/.

TREI, num. cârd. trei 13/, 16v, 27r, 82v(2), 103/, 107r, 115v, 116r, 
126v, 138v, 140r, 159v, 164v(3), 165r /17/.

TREILEA, num. cârd. m. al treile 27r(2); f. a treia 3r, 4v, 5r, 6r> 
7v, 8v, lOr, 13v, 14v, 15v, 16r, 2 lr, 24r, 25r, 26r, 26v, 27r, 28r, 28v, 29r’ 
30r, 30v, 3 lr, 31v, 32r, 33r(2), 34r, 36v, 38v, 39v, 42v, 43v, 47v, 48r, 
49v, 50v(2) etc. /102/.

TREISPREZECELEA, num. ord. f. a tteiasprăzecea 136r, 13''r, 
138r, 139r, 140r, 14 lr, 142r, 143r, 145r, 146r /10/.

TRIMITE, vb. III ind. prez. 3 trimite 88r, 6 trimit 159 / ;  pf. s. 
3 trimise 97r, 6 trimisără 157r; pf. c. 2 ai trimes 34v, 3 au trimis 35/, 36r, 
au trimes 122r, au tremes 36r /9/.

TRIST, adj. m. n. nom. sg. trist 17r, 113/, 124v, g. trist 51v; f. 
nom. tristă 78v, 89v, voc. tristă 59v, comp. mai tristă 89/, 90r; m. nom. pl. 
trişti 20v /10/.

TRISTARE, vezi ÎNTRISTARE.
TRÎMBIŢ AŞ, s. m. ac. pl. trlmbiţaşi 59v, 60r, 60 /, nom.-ac. art. trîm- 

biţaşii, 57r, 59r, 59v, 60r(2), 60v, d. trîmbiţaşilor 65v /IO/.
TRÎMBIŢĂ, s. f. ac. art. trimbiţa 67r, nom. trimbiţa 32v /2/.
TRUDĂ, s. f. ac. sg. trudă 147v, art. truda 138/, 144r /3/.
TRUDI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să trudeşte 71r; conj. 

prez. 3 să trudească 26v /2/.
TRUFIE, s. f. nom. sg. art. trufiia 133/ /1/.
TRUP, s. n. ac. sg. trup 123r, nom.-ac. art. trupul 3r, 16v(2), 17r, 

21r, 50r(2), 53v(2), 56r, 67v, 68r, 124r, 124v, 154r, g. a trupului 145r, ale 
trupului 54v, trupului IV, 3r, 17r, 53v(3), 119r, 137r(2), 139r, 139v, 14lv; 
nom.-ac. pl. art. trupurile 42r, 61r, 115r, 154r, 154v(3), g.-d. trupurilor 76v 
92r, 94v, 130r /41/.

TRUPESC, adj. n. nom.-ac. sg. trupesc 115r, trupăsc 57v, trupăscu 
79r; f. nom.-ac. sg. trupească 17r(2), trupască 2'r, 9v, 61r, 65v(2), 66r(2), 
67r, 68r, 70r, 10 lv, 134r, 154r; m. n. nom.-ac. pl. trupeşti llv, 42r, 49v 
53r, 10 lr /23/.

TRUPEŞTE, adv. trupeşte IV /1/.
TU, pr. pers. 2 nom. tu 3'v, 1 lr, 29r, 30v, 33r, 35v, 36r, 41r(2), 42v, 

d. ţie lv, 38r, -ţi 6r, 13r(2), 20r, 27r(2), 27v, 38r, ac. tine 3'v, llr(2), 19r, 
29r, 33r, 35v, 36r, 36v(2), 37v, 42v, 45v, te 3'v, 6r{2), llr , 14v, 18v, 19r, 
35v(3), 36r(3), 36v, 37v, 42v, 45v, ţ- 24v, 33r, 34v etc. /182/.
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TULBIŢĂ, s. f. ac. sg. art. tulbiţa 64r /1/.
TULBURA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să tulbură 90r /1 /. 
TULBURARE, s. f. ac. sg. tulburare 57r /1/.
TURC, s. m. nom. pl. art. turcii 122r /!/.
TURMĂ, s. f. nom. sg. turmă 2r, nom.-ac. art. turma 34v, 43v, 146r; 

ac. pl. art. turmele 82r /5/.
TURN, s. n. ac. sg. turn 98v, nom. art. tumul 22v /1/.
TURNA, vb. I ind. pf. s. 3 turnă 149r; cond. prez. 3 ară turna 17v, 

86r /3/, vezi şi ÎNTURNA.
TUSPATRU, num. col. tuspatru 27v /1/.
TUTINDENEA, adv. tutindenea 148v /I /.
TUTINDINILEA, adv. tutindinilea 134v, 156r [2j.

Ţ

ŢAP, s. m. g. pl. art. ţapilor 144v /1/.
ŢAR, s. m. nom. pl. ţari 37r, 39(2), 40v, 62v, 94v, 98v /7/.
ŢARĂ, s. f. ac. sg. ţară 74r(2), 125r, 125v, 126r, 126v, nom.-ac. art. 

ţara 2'r, 40r, 46r, 60r, 125v(2), 126r, g. a ţării 3'r, ţării 2'r, 73r; ac. pl. ţări 
40r, art. ţările 40r, g. ţărilor 95v /19/.

ŢELEPCIUNE, vezi ÎNŢELEPCIUNE.
ŢIITOR, s. m. nom. sg. art. ţiitoriul 10Î5r (1 /.
ŢIMIR, s. n. g. pl. art. ţimirurilor 155r /1/.
ŢINEA, vb. II ind. prez. 2 ţii 79r, 3 ţine 84r, 128v, 132r, 142r, 154r. 

refl. cu pr. în ac. să ţine 15v, 48v, 76v, 82v, 103r, 169r, refl. 4 ne ţinem 
15v, 16r, refl. 5 vă ţineţi 96v, 6 ţin 4'r, 25v, 48r, 55v, 63v, 64v, 120r, 139v, 
146r, ţin 107r; imp. 3 ţinea 42r; pf. s. 3 ţinu 77r, 6 ţinură 42r; pf, c. 1 am 
ţinut 4r, 112r, 2 ai ţinut 1 lv, 156v, 3 au ţinut 88r, 163r, refl. s-au ţinut 25r_ 
refl. cu pr. în d. ş-au ţinut 15r; viit. I 2 ţinea-vei 12v, 3 va ţinea lOOv; 
cpnj, prez. 2 să ţii 12v, 3 să ţie 3'r, 16r, 84v, 105r, 165r, 166v, 169r, să ţîie 
8 6 v , 4 să ţinem 2 lr, refl. să ne ţinem 108r; cond. prez. 3 ară ţinea 156v, 
6 ară ţinea 119v; inf. a ţinea 88r, ţinea 167v(2); ger. ţiind 3'r /55/.

ţîN T ^ , ¿ ‘‘f . 'ic . pl. ţinte 155r /I/.
'^ÎNtJT,'s. n. ac. sg. ţintit 158v, art. ţinutul 125v, 127r, 132v /4/
ŢIPA, vb. I ind. prgz. 6 tipa 165r /1/.
ŢIPĂT, s. n.

, \ t\ VsTfiţ&wfnÎ, ŞŞ. m  :65̂  l 4l -
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u
■ UCENIC, s. m. ac. pl. ucenici 37v, 38r, 68v, art. ucenicii 40r, 128 / 

g. ucenicilor 34r, 43v, 65v, ucinicilor 114v /9/.
UCIDE, vb. III conj. prez. 6 să Ucigă 93r /1/.
UCIDERE, s. f. nom. sg. art. uciderea 5 lr /1/.
UITA, vb. I ind. prez. 6 uită 165r, refl. cu pr. în ac. să uită 154r, 

pas. au fost uitaţi 124r; refl. pf. s. 1 mă uitaiu 2v, 6 uitară 25v; refl. pf. 
c. 5 v-aţi uitat 87r; viit. I 2 vei uita 135v, 3 va uita 3 lv, 4 vom uita 164v(2); 
imper. 2 (nu) uita 19r /Îl/.

UITARE, s. f. ac. sg. uitare 4'r /!/.
ULEI, s. n. ac. sg. uloiu 69r, 123v, 148v, 149r /4/.
ULIŢĂ, s. f. ac. sg. uliţă 65r, uliţe 52v /2/.
UMBLA, vb. I ind. prez. 3 îmblă 64r, 81r, 103r, 14 lr, 142r, 145v, 

6 îmbla 33r, 69r, 136r, 137r, 138v, HOr, 145r; imp. 3 îmbla 159r; pf. s. 6 
imblară 25r; pf. c. 3 au îmbiat 38r, 92v, îmblat-au 14lr; viit. I 2 vei îmbla 
105r; conj. prez. 4 să imblăm 55r, 134r, 145v, 6 să îmbie 23r, 107r, 143v(2);
cond. prez. 1 aş îmbla 123r; imper. 2 (nu) îmbla 146r, 5 îmbiaţi 53v; inf.
a îmbla 166v, îmbla 69r, l05v(2), 140v, 14lv, 142v, 143r /37/. 

UMBLĂTOR, s. m. ac. pl. art. îmblătorii* 143r /1/.
UMBRĂ, s. f. ac. sg. art. umbră 2v—3v, 77v, 129r, g. umbrii 123r ¡4[. 
UMBRIRE, s. f. nom. sg. art. umbrirea 33r, 72v, 106r /3/.
UMPLEA, vb. II ind. prez. 2 impli 156r, 3 împle 52v, 64r, 85v,

86v(2), 87v, 10lr; pas. imp. 3 era împlut 17v; refl. cu pr. în ac. pf. s. 3 să
împlu 164r, 6 împlură 160r; pf. c. 3 au împlut 88v, 125r, 126r, refl. s-au
împlut 17v, 86r, 10 lv, 6 împlut-au 25r, refl. s-au împlut 118v; refl. m. m. 
pf. 3 să împlură 18v, refl. perii, s-au fost împlut 86r, 86v; viit. I 3 va împleă 
49r, refl. cu pr. în d. -şi va împlea 18v; imper. 3 împle 156v, refl. împle-sâ 
32r, 5 împleţi 69v /27/.

UN, art. nehot. num. Cârd., pr. nehot. 1. art. nehot. m. un 4'v, 
2r, 7r, lOv, 15r, 25v, 29r(3), 33r, 34r, 36v, 39r, 43r; f. o 2r, 4r, 7v, 8r, llv,
14v, 22r, 35r(2), 39v, 42r(2), 45r; 2. num. cârd. un 7r, 17v, o 71r; 3 pr’ iieiioi.'

-  « I S O i t  fo i t- v d Kun 93v etc. / 118/.
j n i n t  : -,-yf j sân ii ¿ îs  rt 

UNDE, adv. unde 4’v, lv, 3v, 4r(2), 4v|2), 5v, j9v, 14v,
16r, 16v(2), 22v(2), 28v, 29r, 32r, 33r, ^4^2^34^ '3.')v,:3Sr, 43r,
45v etc. (109/. . .  . '

U N G U R ^-,' kdjI.,’f;'ii'6>m.'̂  ^  S ÎÎÎgdtea^ 2% -g? dn|u/e^ti'Î2'r ¡2/. 
UNICIUNE, s. f. ac.- sig. >&nicîftfe°il^ 113v/f 168r

■ j n i  . u u i  I  . ( l v  . A ' U Ţ  
50v /5/.



UNIŞOR, adj. m. nom. sg. unişor 62v, substantivizat art. unişorul 
63r, g. unişorului 62v, 63r; f. nom. unişoară 58v, art. unişoara 57v, g. 
unişoarei 67v ¡1 /.

UNSOARE, s. f. ac. sg. unsoare 47v(2), nom.-ac. art. unsoarea 
45r, 47r(2), 48r(2), 48v(3), 49r(4), 54r, 54v(2), 55v /18/.

UNSPREZECELEA, num. ord. f. a unsprăzecea 115r, 116r, 117r, 
118r, 119r, 120r, 12 lr, 122r, 123r, 124r, 124v, 125r/12/.

UNUL, pr. nehot. m. nom.-ac. sg. unul 5r, 15v, 27r, 36v, 42r, 53v, 
58r, 82v, 83v(2), 92v, 94r(2), 108v, 115r, 118r, 121r(2), 122r, 129r, 129v, 
132r, 153r, 153v; f. nom.-ac. una 7r, 47v, 48v, 49v, 67v, 14 lv, 163r(2); 
m. g. unuia 122r, f. uniia 125v; m. nom.-ac. pl. unii 22v(3), 30v, 31r, 
47r(2), 52r, 56r, 64v, 67r, 76r, 95v, 105r, 106v, 107r, 109v, 122r, 13 lr, 
13 lv, 139v, 145r, 146v, 155v, 163r; f. ac. unele 155r, g.-d. unora
66v, 162v /62/.

URECHE, s. f. ac. sg. art. urechea 14r, 15r, 162v; ac. pl. urechi 
19r, at. urerchile 42v, lOOv /6/.

URGIE, s. f. ac. sg. urgie 8v, 76r, 84r, nom.-ac. art. urgiia 14v, 17rf 
80v, 99r, g.’Girgiei 130v /8/.

URIC, s. n. ac. sg. art. uricul 75r; nom.-ac. pl. art. uricele 73r, 
73v(3), 169r(2) /7/.

URICAŞ, s. m. nom. sg. uricaş 166r, art. uricaşul 64r, 165v, 166r /4/.
URIE, n. pr. nom.-ac. Urie 94r, 97r, 99v, g. lui Urie 62v, 97r, 97v ¡6/,
URÎ, vb. IV ind. prez. 3 ureşte 25v, 86v(2), 143r, 6 urăsc 25v, 118v, 

urăscu lr; pf. s. 1 urîiu 102r; refl. cu pr. în ac. pf. c. 3 s-au urît 18r; m. m. 
pf. 3 urîse 102r; conj. prez. 2 să urăşti 15 lv— 152r; cond. prez. 3 ară urî 
86r, lOlv, pas. 6 ară fi urîţi 131r; ger. urînd 141V/15/.

URÎCIUNE, s. f. nom.-ac. sg. urîciune 14v, 139v /2/.
URLET, s. n. ac. pl. urlete 155v /1/.
URMĂ, s. f. ac. sg. art. urma 23r, 105v(2), 107r /4/.
URS, s. m. ac. sg. art. ursul 132r, 158r(2), nom. pl. art. urşii 157v, 

165r /5/.
URŞINIC, s. n. ac. sg. urşinic 155r, urşînic 65r /2/.
USCA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. s. 3 să1 usca 2v, refl. 6 să uscară 

25v; refl. viit. I 1 usca-mă-voiu 3r /3/.
U SCAT, s. n. ac. sg. uscat 136v / î/.
USEBITURĂ, vezi OSEBITURĂ.
USPĂTA, vb. I refl. cu pr. în ac. imp. să uspâta 65r; cond. pf. 6 

s-ară fi fost uspătind 26v /2/. .
USPĂŢf, s. n. ac. sg. uspăţ 48r, 50v, g. art. uspăţului 47r, 54r, 54v, 

56r; ac. pl. uspeţe 47r, 47v, 50v, 155r, g. art. uspăţelor 45r, 47v, 48r /13/..



USTENI, vezi OSTENI.
UŞĂ, s. f. ac. sg. art. uşea 16r, 23r, 68v(2), g. uşii 4r; ac. pl. art. 

uşile 132v /6/.
UŞOR, adj., adv. 1. adj. n. nom. sg. uşor 137r, 137v(2); f. nom. 

sg. uşoară lMv, 138v, 139r, 139v(2), comp. mai uşoară 142r; 2. adv. uşor 
6 lr /IO/.

UŞURIME, s. f. ac. sg. uşurime 84v /1/.

V

VAI, interj, vai 30v, 31r, 39v, 43v, 78v, 90v, 122r, 126r, 132v, 134r> 
135r, 136v /12/.

VAIET, s. n. ac. pl. vaiete 155r, art. vaietele 22v /2/.
VAL, s_ n. ac. pl. art. valurile 14v /1/.
VALE, s. f. ac. sg. vale 90v, llOv, nom.-ac. art. valea 120v, 123r 

128v /5/.
VALTASAR, n. pr. nom. Valtasar 46r /1/.
VAMĂ, s. f: ac. sg. vamă 96v(2) /2/.
VARECARE, vezi ORICARE.
VARECE, vezi ORICE.
VARECINE, vezi ORICINE.
VAREC ÎN D, vezi ORICÎND.
VARECÎT, vezi ORICÎT.
VARECUM, vezi ORICUM.
VARGĂ, s. f. nom. sg. art. varga 82r /1/.
VAS, s. n. nom.-ac. sg. art. vasul 17v, 86r, 86v, d. vasului 65r; ac. pl. 

art. vasele 46v /5/.
VATRĂ, s. f. ac. sg. vatră 133v /1/.
VAVILON, n. pr. g. al Vavilonului 46v, Vavilonului 46r /2/.
VĂDUVĂ, s. f. ac. sg. art. vădua 162v /1/.
VĂIETA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. prez. 3 să văietă 90v; 164v, 

165r; refl. imp. 3 să văieta 62r; pf. c. 3 s-au văietat 124v; inf. să văieta 
4v(2) /7/.

VĂRSA, vb, I ind. prez. 3 varsă 93r, 93v, 94v, 99v, refl. cu pr. în 
ac. să varsă 96v, 97r, lOOr, 6 varsă 2r, 95v, 96v(£), 99r; refl. pf. s. 6 să văr- 
sară 80v, 102v; pf. c. 3 au vărsat lOOr, refl. s-au vărsat lOOr, refl. cu pr. în 
d. ş-au vărsat 124v, 6 refl. s-au vărsat 124r; viit. I 3 va vărsa 91v, 9§r 
94v, 98r, 99r, refl. să va vărsa 94v, 98r; conj. prez. 3 să vérse 93v(2), refl. 
să să vérse 92r, 93r, refl. 6 să să vérse 99r; cond. prez. 6 ară vărsa 95v; inf. 
vărsa 164v ¡32J.
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VĂRSARE, s. f. ac. sg. art. vărsarea lOOr /1/.
VĂSIIU, n. pr. nom. Văsiiu 169'/ /1/.
VĂTĂMA, vb. I ind. prez. 3 vatămă 17r(2); refl. cu pr. în ac. inf. 

a să vătăma 7 lr /3/.
VĂZDUH, s. n. ac. sg. văzduh 67r, 117v /2/.
VEAC, s. n. ac. sg. veac 30v, 117v, 120r(2), 138v, 156v, g. art. vea

cului lv, 113v, 117v(2), 12 lr, 124v, 168r; ac. pl. veci 3'v, 12r, 21v, 53v, 76v, 
119r, 14 lv, 168r, art. vicii 117v(2), g. vecilor 79r, 122r /25/.

VECHI, adj. n. ac. sg. vechiu 62r(2), 116v, 120r, f. ac. veche 160r /5/,
VECIE, s. f. ac. sg. vecie lv, 4v, llv, 12v, 17v, 30v, 34v(3), 39v, 40r. 

43r, 44v, 49v(2), 56r, 57v, 66v, 70r(2), 71v, 73r, 79v(2), 91v, 10 lr, 106r, 
112/(2), 113r, 116v, 119r, 120r, 12 lr, 12 lv, 125r, 127v, 135v(2), 136v, 
138r, 139r, 143v, 144v, 145r, 155v, 156r, 167v(2), art. veciia lv, 79r, 113v, 
117v, 12 lr, 124v, 168r /57/.

VECIN, s. m. âc. pl. vecini 79r, voc. vecini lOOv; nom. pl. art. vecinii 
164r, d. vecinilor 126r /4/.

VEDEA, vb. II ind. prez. 2 vezi 18r, 46>, 3 vede 19v, 67v, refl. 
să vede 4'v, 42v, 52r, 7 lr, 147v, 4 vedem 1 lr, 3 lr, 5 vedeţi 4v, 54r, 93r, 
127r, 132v, 157v, 160v, 6 văd 19v, 107r, 107v, 108v, 137r; imp. 6 vedea 80v, 
102v; pf. s. 3 văzu 57r, 59r, 59v, 116r, 149r(2); pf. c. 2 ai văzut 69v, 3 au 
văzut 35r, 39r, 73v, 81r, 95r, 96v(2), 97r, 117v, 149r, 16 lr, văzut-au 149r 
4 am văzut 3 lr, 108r, 6 au văzut 102r; viit. I 1 voiu vedea 20v, 2 vei vedea 
36v(2), 3 va vedea 105v, 162v, 163r, 6 vor vedea 67v, 146v; conj. prez 
3 să vază 97v, 105r, 129v, 4 să vedem 6v, 7v, 16v, 18r, 28r, 31r, 37v, 52r_ 
74r, 93v,'94r, 104v(3), 109v, llOr, 115v, 116r, 126v, 14 lr, 150r, 160r, 162r, 
6 să vază 52r, 126r; cond. pf. 3 ară fi văzut 42v, 45v, 62r, 159r, imper. 
2 vezi 10 lr, 104r, 104v, 108r(2), vez 105v; inf. a vedea l l lr , vedea 5v, 18v; 
ger. văzind 4'r, 27v, 35r, 46v, 53r, 53v, 58r, 63r, 114r, 137r, văzîndu-58r, 
158v /109/.

VELMAUL, n. pr. ac. Velmaul 37r /I/.
VENI, vb. IV ind. pf. s. 3 veni 57r, 58r, 59r(2), 148v, 6 veniră 36r; 

pf. c. 3 au venit 20v, 15 lr, refl. cu pr. în d. ş-au venit 158v, 5 aţi venit 26r, 
30r, 6 au venit 4'r, 163r(2); viit. I 3 va veni 10r(2), 10v(2), 42v, 118r, 143v, 
6 vor veni 3r(2), 123v, 135r; conj. prez. 2 să vii 41r; imper. 2 vino 58r, 
58v, I66v, 3 vie 168v, 5 veniţi 30r; inf. veni 6v, 33v, 154r; ger. viind lOv, 
116r, 144v /37/.

VENIAMIN, n. pr. nom. Veniamin 147r, 150v /2/.
VENIN, s. n. ac. sg. venin 25r, art. veninul 19v, 25r ¡3/.
VENINOS, adj. f. ac. sg. veninoasă 19v, 21v /2/.
VENION, n. pr. ac. Venion 147r, 150v /2/.
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VENIRE, s. f. ac. sg. art. venirea 4r, 23v, 67r /3/.
VENIT, s. m. ac. sg. art. venitul 162v /1/.
VENITOR, adj. n. nom. sg. venitoriu 129r; f. g. pi. venitoare 144v ¡2[.
VERDEAŢĂ, s. f. ac. sg. art. verdeaţa 103/ /1/.
VERS, s. n. ac. sg. art. verşul 5v /1/.
VESAVIA, n. pr. g. Vesaviei 97r /1/.
VESELI, vb. IV ind. prez. 3 veseleşte 8v, 31v, 39/, 55v(2), 56r(2), 

67r, 70r, 89r, 90v(2), 100/, 112/(2), 114v, 120r, 120v, 123v, 13 lv, 146r,' 
146v, 6 veselesc 29v, 3 lr, 84r, refl. cu pr. în ac. să veselesc 158v; imp. 3 
veseliia 43v; pf. c. 2 ai veselit 156/, 3 au veselit 60/, 6 au veselit 27v, 82v; 
viit. I 3 va veseli 56r, refl. 6 să vor veseli lOOv, 115r; conj. prez. 3 să vese
lească 91r, refl. 4 să ne veselim 158 v, 5 Să veseliţi 26r, 6 să veselească 29/, 
30r, 86r; cond. prez. 3 ară veseli 84v; imper. 2 veseleşte 91v, 113r, refl. 
veseleşte-te 45v, refl. 5 vă veseliţi 146v, veseliţi-vă 89r, 124r; inf. veseli 
61v, 63/, 85r, 113r, 127r, refl. a să veseli 51r, 84v, 158v; refl. ger. veselin- 
du-vă 11 lr /56/.

> VESELIE, s. f. g. sg. art. a veseliei 54v /1/.
VESELITOR, adj. m. nom. sg. art. veselitoriul 56r; f. nom. veseli- 

toare 8v, 31r, 39'/, 43r, 55'/, 67r, 89r, 100v; n. nom.-ac. pl. veselitoare 25r, 
27v, 28r, 29v /13/.

VESTE, s. f. ac. sg. veste 22v, 27r(2), 27v, 55v, 59v, nom.-ac. art. 
vestea 45r, 47r, 479(2), 48r(2), 48v, 49r, 54r, 54v, 55v, 56r, 73v, voc. veste 
59v, 166r /21/. .

VESTIT, adj. m. nom. sg. vestit 45r; f. nom. pl, vestite 16 lr /2/.
VEŞMÎNT, s. n. ac. sg. veşmînt 157r, 159v, nom.-ac. art. veşmîntul 

59r(2), 62r, 157r(5), 158/, 159v(4), 16 lr(3); ac. pl. art. veşmintele 62r, 68r, 
157r, 16 lr, 16 lv, g. veşmintelor 49r /24/.

VEŞNIC, adj. f. nom.-ac. sg. vecinică 69r, 120r-v ¡2/.
VEŞTEJI, vb. IV refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să veştejesc 7 lv ; 

refl. pf. c. 3 s-au veştejit 3r, refl. 6 s-au veştejit 102r /3/.
VETEL, n. pr., ac. Vitei 35v(3), Vetel 147r, 148v, 149r, 149v(2) /8/.
VIA, vb. I ind. prez. 2 viezi 113v, 3 viază 56r, 154v, 4 viem 67r,

6 viază, 61r, 107v; viit. I 5 veţi viia Tv, viia-veţi IV; conj. prez. 3 să viiaze 
9v, 4 să viem 68r, 76v, 130r, 6-să viiaze 66r, llOv, 143r, 166v; imper, 5
viiaţi 24v /17/. '

VIAŢĂ, s. f. ac. sg. viaţă 3vy 9v, lOr, llv, 12v, 14v, 34v, 38v, 39v, 
44v, 47r, nom.-ac. art. viaţa 3V, lv, 4v, 6r, 9v, 13r, 13v, 14r, 16r(2), 17r(2), 
17v, 18r, 19r, 23v, 30v, 33v, 34v, 40r, 49v, g. a vieţii 12r, 50r, vieţii 3v, 9v, 
21v, 50v, vieţiei 4'r etc. /152/.

300



VICLEAN, s. m. adj. 1. s. m. ac. sg. art. vicleanul 53r, hicleanul 
168r; nom.pl. art.hiclinii 102r, I02v, 103/, 104r, g. hiclenilor 81v; 2. adj. 
m, n. ac. sg. hiclean 34r, 53r; f. nom. vicleană 87-/, hicleană 114v; m. 
j51. ac. hicleni 160r, g. hicleni 159r, 16 ir /14/.

VICLENIE, s. f. ac. sg. hiclenie 53r, 8 lr, 92v, 103r, 134r, nom. art. 
hicleniia 159r /6/.

VICLEŞUG, s. n. ac. sg. art. hicleşugul 159v /1/.
VIE, s. f. ac. sg. vie 135r, art. viia 49v, 75r, 89v, 90/, 98/, 99r, 135r

¡ 8/.
VIERME, s. m. ac. pl. viermi 64v /1/.
VIEŢUI, vb. IV ind. pf. c. 3 au vieţuit 102r; ger. vieţuind 158v /2/. 
VIEŢUITOR, s. m. d. sg. art. vieţuitoriului 117v(2), nom. pl. vieţui

tori 117v, g. art. vieţuitorilor 78v, 156r /5/.
VIFLEIMEAN, s. m. g. pl. art. vifleimenilor 164r /1/.
VIFOR, s. n. nom. sg. vihor 27r, ac. art. vihorul 36v, 83v; ac. pl. 

art. vihorăle 35v /4/.
VILDAD, n. pr. nom.-ac. Vildad 25r, 28r, 82v(2), 83r, 83v(2), g. 

a lui Vildad 28/, d. lui Vildad 83r /9/.
VIN, s. n. ac. sg. vin 27r /1/.
VINĂ, s. f. nom.-ac. sg. vină 71r, 83r(2), 84r /4/.
VINDE, vb. III refl. cu pr. în ac. ind. prez. 6 să vînd 7r; pf. s. 3 

vîndu 94r, 6 vîndură 162r; pf. c. 3 au vîndut 94r, 6 au vîndut 159v; m. m. 
pf. vinduse 98v; viit. I 3 va vinde 92v ; ger. vînzînd 144r /8/.

VINDECA, vb. I ind. prez. 2 vindeci 113r; refl. cu pr. în ac. viit.
1 6 să vor vindeca 23v; conj. prez. 3 să vindece 57v, 6 să vindece 30r; inf. 
a vindeca 58v /5/.

VINDECARE, s. f. ac. sg. vindecare 13v, 93r, nom.-ac. art. vinde
carea 51r, 61v, 63v, 166v /6/.

VINOVAT, adj. m. nom. sg. comp. mai vinovat 5r; f. nom. vinovată 
160r; m. nom. pl. vinovaţi lv, 160r, 162r, comp. mai vinovaţi 22r ¡6/. 

VINTRE, s. f. g. pl. art. vintrelor 64r /1/.
V1NŢ, n. pr. ac: Vinţ 3'r, 169v /2/.
VIRTUTE, s. f. ac. sg. virtute 66r, 82r, 10lv, nom.-ac. art. virtutea

2 lr, 42r, 80v, 103r, 133v /8/.
VIS, s. n. ac. sg. vis 149r, nom. art. visul 160r ¡2/.
VISA, vb. I pf. c. 3 au visat 160r /1/.
VISTIER, s. m. nom. sg. vistiiariu 155r /1/.
VITEAZ, s. m. nom.-ac. pl. viteji 20v, 41r, art. vitejii 49v, lllv(2) 

I5J.
VITEJI, vb. IV ind. pf. c. 1 am vitejit 4r, 112r; viit. I 6 vor viteji
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U lv /.3/.
VITEJIE, s. f. ac. sg. vitejie -Ir, 112r, art. vitejiia 11 lv(3) /5/. 
VITLEEM, n. pr. nom.-ac. Vitleem 125v, 126r, 132v, 147r, 148'/ /5/. 
VITLEIMEAN, s. m. nom. pl. art. vitleimenii 125v, 126r, d. vitlei- 

menilor 126v, 127r(2) /5/.
VIŢĂ, s. f. ac. sg. viţă 64r, 90r /2/.
VIŢEL, s. m. ac. sg. art. viţălul 158v /1/.
VIU, adj. s. m. 1. adj. m. nom. sg. viu lOr, llr, 35r, 36r(2), 45r, 47r,

11 lv ; f. nom. sg. vie 58r, 58v, 156r ; m.-f. nom. pl. vii 1 lr, 48v, 114r, 116v{2),
12 lr, 12 lv, 124v; 2. s. m. nom. pl. vii 16r, nom.-ac. art. viii 67r, 117r, g. 
viilor 79v /23/.

VÎNA, vb. I imper. 2 vîneadză 6r /1/.
VÎNAT, s. n. ac. sg. vînat 6r /1/.
VINĂ, s. f. g. pl. vinelor 15 lr /1/.
VÎNT, s. n. ac. sg. vînt 27r, nom. art. vîntul 2v, 145v, g. vîntuluj 

35v, 36v, 83v /6/.
VIRF, s. n. ac. sg. vîrvu 86r, art. vîrvul 4 lv, 42r /3/.
VÎRSTĂ, s. f. ac. sg. art. vîrsta 4'v /I /.
VÎRTOS, adv. comp. mai vîrtos 16r, 25r, 31r, 31v, 48v, 50r, 76v 

82v, 84v, 104v, 109r, llOr, 11 Ir, lllv , 125r, 130r, 134v, 137v, 144r /19f,
VOI, pr. pers. 5 nom.-ac. voi 4'v, 10v(3), 20v(5), 24v(3), 26r(2)_

26v, 27r, 43v, 44r(2), d. voao 3'v, lO.v, 20v, 22v(2), 24v, 26r, 28v(2), 30r,
41r, 43v, 44r, vă 3'v, 8v, 22v(2), 26r, 28r, 28v(2), 38v, 41r, 44r, v- 28r,
ac. vă 10v(3), 16r, 21r(2), 22v(2), 24v(2), 28v, 30v, 43v(5), v- 28v, voc. voi. 
8v, 24r, 26r, 31v, 32r etc. /170/.

VOÎ, vb. IV ind. prez. 1 voiesc 106v, voiu 66v, 3 voiaşte 75v, 5 
voiţi 54r; pf. c. 4 am voit 2'v ; conj. prez. 5 să voiţi 109r; ger. voind 94r /7/ 

VOIE, s. f. nom.-ac. sg. art. voia 5v, 6r, 6v(2), 7r(2), 8r, lOr, 13r 
29r, 32r, 32v,'34v, 43r, 52r, 53v(2), 55r, 59v, 74v, 84v, 85v, 87r, 89r, 91v(4)’ 
96r, 106v, llOv, 119r, 127r, 134v(2), 137r(2), 14 lv, 142v, 145r{3), 145v(2),’ 
152r, 156r, 156v, 167r, 168r; nom. pl. art. voile 51r /50/.

VOINIC, s. m. ac. sg. voinic 74r, voc. voinice 63r; ac. pl. voinici 
88r, art. voinicii 78r /4/.

VOIŞI, pr. întăr. voişi 24v /1/.
VOITOR, s. m. nom. pl. voitori 164r, g. art. voitorilor 85v /2/. 
VOROVI, vb. IV ger. vorovind 36v /1/.
VOSTRU, adj. pos. m. n. sg. vostru 7r(2), lOr, lOv, 34r, 52r, 89r, 

lOlv, 112v, 167r; f. voastră lOv, 20v(3), 43v, 44v, 52r, 55r(2), 109r, 11 lr, 
137v, 142v, 144v(2), 145r, 146v, voastre 67v; m. pl. voştri 16r, 124v, voşti* 
142r; f. voastre 43v, 44r, 55r, 81v, 92r, 94v, 107r, 110r(2) /40/.
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VRACI, s, m. ac. pl. vraci 59r /l/.
VRĂJITOR, s. m. nom. sg. art. vrăjitoriul 143/ /1/.
VRĂJITURĂ, s. f. ac. sg. art. vrăjitura 143v /1/.
VRĂJMAŞ, s. m., adj. 1. s. m. ac. sg. vrăjmaş lOOv, nom. art. vrăj

maşul 91v, 98r, lOOr, 100v(2); nom.-ac. pl. vrăjmaşi 91v, 95v, 96 /, 98r(2)> 
162r, art. vrăjmaşii 95r, 98/, lOOr, 100 /, 139v, g.-d. vrăjmaşilor 4 lr, 9 lr’ 
91v, lOOr, 139r; 2. adj. m. nom. pl. vrăjmaşi 160r /23/.

VRĂJMĂŞIE, s. f. nom.-ac. sg. vrăjmăşie 46v, 93v(2), 99r(2), art 
vrăjmăşiia 93v(3), 94r(2), 99v, 160r /12/.

VREA, vb. II ind. prez. 1 voiu 166v, 2 vei 12v(7), 29r, 36r, 38r, 
3 vrea 5 r, va 9v, 17v(2), 18r, 2 lv(4), 25r(2), 47v, 49r, 4 vom 66v, 6 vor 
77v, 107r(2), 107v(2), 137v; pf. s. 3 vru 39r, 6 vrură 159v; pf. c. 3 au vrut 
35v, 41r; viit. I 6 vor vrea 110/, 143r, 143v; cond. prez. 3 ară vrea lOr, 15v> 
5 aţi vrea 138r, 6 ară vrea 133r; auxiliar viit. I 1 voiu 3r, 19r(3), 20v, 24v’ 
27v, 35v, 36r(2), 36v, 41r(2), 42v, 45v(6), 46r, 2 vei 4'v(4), 2v, 3r, 12v(7)’ 
3Qv, 31r, 36v(2), 42v, veri 29r, 30v(4), 3 va 2'v, 3'r, lv(2), 2v, 3r, 3v, 4r( 
4v, 8r, 10r(3), 10v(3), 12v, 13r, 14r(4), 18r, 18v(6), 20r(2), 20v(4), 21r, 22r(2), 
23r(2), 23v(2), 29v(7), 30r(2), 31r(2), 31v(6), 33v, 34r, 35v, 36r, 36v(2)’ 
38r, 40r(4), 41r, 41v, 42v, 44r, 45r, 45v, 47r, 48v(3), 49r(2), 49v(2), 50r, 
50v(2), 4 vom 2'v, 3'r, lOr, 12r, 15v, 21r, 34r, 35r, 43r, 49v, 50r(4), 50v(2)> 
5 veţi l'v(4), 4'v, 20v(3), 22v(4), 44r, 6 vor 4'r, 3r(3), 4r(2), llv, 18v, 23v(2), 
30v(5), 31r, 39v(2), 40v(3), 4 lr(2), 44r(2), 45v, 49v(4), 50r(2); auxiliar cond. 
pf. perif. 2 ai vrut 79v, 3 au vrut 23v, 32r, 6 au vrut 4'r, 27v, 33v etc. /729/.

VREME, s. f. nom.-ac. sg. vreme 4'r, 3v, 4r, 4v, 5r, lOr, 10v(2) 
22v, 48v, 49v, 51r(2), 62r, 65r, 73v(2), 76v(2), 81v, 88r, 89v(3), 90r, 116v| 
118r, 120v, 125v(2), 130r, 136v, 155v, 157r, 16 lr, 16 lv(2), 164v, art. vremea 
3'v, 3r, 4r(2), 4v, llr, 16r, 21r, 28v, 51r(12), 70v, 7 lr, 81r, 105v, 106r, 
107r, 11 lr, 112r, 133r(2), 134r, 134v, 135r, 145v, 151r, 160v/75/.

VRERE, s. f. ac. sg. art. vrerea 109r, d. vrerii 3'v ¡2/.
VREUN, adj. nehot. in. nom.-ac. sg. vreun 42v, 43r, 93r(2), vrun 

84r; f. nom. vreo 60v, 77v, vro 18v /8/.

Z

ZAHARIA, n. pr. nom. Zaharia 106v, g. Zahariei 86v /2/.
ZĂCEA, vb. II ind. prez. 3 zace 14v, 43v, 67v, 78v, lOOv, 124v, 13 lv; 

pf. c. 3 au zăcut 12v, 124v; viit. I 3 va zăcea 92v /10/.
ZĂDUF, s. n. nom. sg. zăduh 114r, 115r, 117r, 118r, 12 lr, 12 lv, 

124v /7/.
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ZĂUITA, vb. I refl. cu pr. în ac. ind. pf. c. 2 te-ai ză uitat 34v; 
refl. conj. prez. 3 să să zăuite 50/(2), refl. 6 să să zăuite 20r /4/.

ZBtCl, s. n. ac. sg. art. zbiciul 77r /1,.
ZBICÎ, vb. IV ind. prez. 3 zbiceşte 87v /1/.
ZBURA, vb. I ind. prez. 3 zboară 133v /1/.
ZDROBI, vb. IV ind. prez. 3 zdrobeşte 52r, 5 zdrobiţi 28r, 6 zdro- 

bescu- 162 / ;  pf. s. 3 zdrobi 128r,; refl. cu pr. în ac. viit. I 3 să va zdrobi 
132r, 169r(2); cond. prez. 3 ară zdrobi 83v; refl. ger. zdrobindu-să 18 /  /8/. 

ZDROBIRE, s. f. nom. sg. art. zdrobirea 5 lr /1/.
ZECE, num. cârd. zece 125v, 126r, 160v, (de) zece (ori) 28r /4/. 
ZECELEA, num. ord. m. al zecelea 14v; f. a zăcea 50r, 10 lr, 102r, 

103r, 104r, 105r, 106r, 107r, 108r, 109r, llOr, 11 Ir, 112r, 149v /15/. 
ZGAIBĂ, s. f. ac. pl. zgaibe 82v /1/.
ZGĂU, s. n. g. sg. art. zgăului 64r, 148r /2/,
ZI, s. f. ac. sg. zi 4r, 4v, 31v, 39v, 49r(2), dzi 29v, nom.-ac. art. zuoa 

4'r, 2r, 4v, 6r(2), 6v, 9r(2), 9v(3), lOr, 1 lr, 14r, 15r, 23v, 34v, 35v, 36r, 
42v, 45r(2), 46v, 47r(2), 47v(2), 48r(4), 49r(3), 49v(5), 50r(6), 50v, dzua 
5r, 29r, 30r, 30v; ac. pl. zile 4'r, 38r, nom.-ac. art. 'zilele 4'r, 2v(4), 3r, 9v, 
18v, g. dzilelor 4v etc. /130/.

ZICE, vb. III ind. prez. 1 zic 10v, 20v, 22/(2), 24v, 31v, 49r, 2 
zici 120r, 3 zice 3'v(3), 4'r, 2v(3), 3r(2), 4r, 8v, llr, llv, 15r, 17v(2),‘l9r, 
21v, 23v, 24v(3), 25r, 25v(2), 26v, 27v(2), 28v(2), 30v, 32r(2), 32v, 33r, 33v(2), 
34r, 40r, 42v, 48r, 50r, refl. cu pr. în ac. să zice 138v, 144v, pas. e zisă 164r, 
6 zic 81r, 103r, 160v, 165r; imp. 3 zicea 59r, 157v; pf. s. 3 zise 5v, 6r, 22/, 
27r, 35v(4), 36r(3), 36v(2), 41r(2), 41v, 45v(2), 46r, zisă 107v, pas. zis fu 
102r, 6 zisără 35v, 36r; pf. c. 1 am zis 28r, 29v, 43r, 47v, 3 au zis 5r, 6r, 
7v, 8v(2), llr, 37r, 49v, 5 aţi zis 81v, 107r(2), 107v; viit. I 1 voiu zice 45v,
2 vei zice 3r, 3 va dzice 30r, 6 vor zice 46v; conj. prez. 1 să zic 166v,
3 să zică 17v(2), 18r, 49r, 4 să zicem 8r; cond. prez. 3 ară zice 5v; cond. 
pf. 3 ară fi zis 16v, 18r, 26r(2), 32r, 32v(2), 33v, 41v, 43v—44r; imper.
3 zică 118r, 5 ziceţi 167r; inf. zice 52v, 74r, 134v(2), 164v; ger. zicind 2v, 
3r, 4r, 4v, 7r, 8r, 9r, lOr, Ur(2), llv, 14r(2), 14v, 15r, 15v(2), 16r(2), 16v(2), 
17v, 18r, 19r(2), 20r, 20v(2), 22r(2), 24v(2), 25r, 26r(3), 26v, 27r(2), 27v, 
28r, 29r(2), 29v, 30v(2), 31v(2), 32v(2), 33v(2), 34r, 35r, 37r, 37v, 38r, 
)9r, 40r, 40v, 41r, 42v(2), 43v, 44r, 47r, 48v, 50r, dzjcînd 4v etc. /477/.

ZIDI, vb. IV pf. s. 2 zidişi 120r; pf. c. 3 au zidit 162v ¡2/.
ZIDIRE, s. f. ac. sg. zidire 66v, nom. art. zidirea 51r, g. zidirii 144v ,/3/. 
ZORI, s. n. g. pl. art. zorilor 156v /!/.
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